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DE HERTOG VAN ALBA IN NEDERLAND.

,,Wat hem na (toe) komt verstaan

wij hem na te geven."

HOOFT.

Omstreeks half Augustus ten jare 1567 , werden de bewoners

der uiterste grens, die het Luxemburgsche van Lotharingen scheidt,

opgeschrikt door het eigenaardig rumoer dat de nadering van

krijgsbenden aankondigt. De vreedzame houthakkers zien de rus-

tingen der speerruiters blinken tusschen den- en sparreboomen

heen zien bij wijlen hunne spiesen flikkeren in ' t felle zonlicht

of ze bliksemstralen uitschoten. De versaagde herder durft zijne

kudde niet langer het rustig grazen toestaan op de mossige hoog-

ten die zich langs den zoom van het majestueuse woud verheffen ,

sinds hij musketiers en ander voetvolk het rotspad ziet bestijgen.

Hij drijft zijne woldragers het bosch in , die noode zich van de

geurige kruiden zien afgekeerd, doch door den waakzamen her-

dershond tot volgzaamheid worden geprest. Vrouwen en kinderen

die eikels rapen of pijnappels en de harstige sparreknoppen bij-

eenzamelen rijzen schichtig op en wijken schuw ter zijde of

verschuilen zich achter een boomstam in 't kreupelhout, reeds bij

het eerste paardengetrappel, en zien van uit die schuilhoeken hoe

er lansknechten volgen die in smalle rotten afgedeeld, het enge

boschpad binnendringen. Soldatenvolk staat in zoo slechten reuk,

dat er vrome moedertjes zijn die haar kruis slaan, niet meer, noch

minder, dan of het eene verschijning van den Booze gold.

»Nu, daar kon wel iets van aan zijn,” meende de marskramer,

die onder zijn last zwoegend , over het slingerend rotspad zijn

weg nam, naar het naaste Luxemburgsch dorpje om er de mare te

verspreiden van ' t geen hij op zijne omwandeling had waargeno.
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men. »Ja voorzeker, Satan zou er wel wil van hebben, van het

groote treurspel, dat deze komenden gingen opvoeren !" Maar de

man had wereldwijsheid genoeg om deze gedachte niet overluid

uit te spreken ; zelfs niet tegen de mijnwerkers en kolenbranders ,

die met hun gereedschap op den schouder naar hem toekomen

en de vraag uiten, die reeds allen op de tong lag >wat er toch

aan de hand was, dat men zooveel ruiters en volk van wapenen

door 't gewest zag dwarrelen ?" Zij gaan hun half uurtje middagrust

nemen en bieden den zwerver eene teug mee uit hunne kruik

als hij zich onder hen wil neerzetten en uitzeggen wat hij er van

weet. Het ontbreekt den moede niet aan dorst, en de eenzame

wandelaar is wel geneigd tot een praatje. De mars wordt afge-

licht, de wandelstok neergelegd nevens de mokers en houweelen ,

men legert zich zoo goed men kan aan de helling van den ruig

begroeiden rotswand, waar men geen overlast kan hebben van

de soldaten, al trekken die ook de steilte langs en waar men het

oog kan laten gaan over den zoom van het onafzienbare woud

de marskramer, die de eereplaats onder hen heeft ingenomen,

wijst met de rechterhand derwaarts heen, en met den toeleg van

een redenaar die belangstelling wil wekken en verbazing - vangt

hij op eens aan met hen het schrikwekkend feit in volle zwaarte

aan te kondigen.

C ―

>>Dat volk dat daarginds door de Ardennen trekt, hoort tot

het leger van den Hertog van Alba , die met een heir van wel

veertienduizend man, uit Lotharingen hier is binnengetrokken."

Hier zweeg de spreker, in afwachting van de uitingen van

schrik en verbazing, die naar zijn gevoelen volgen moesten van

de zijde zijner hoorders . Maar toen die er het zwijgen toe

deden hervatte hij >de sprakemet nog meer nadruk

gaat, dat hij reeds zijn hoofdkwartier heeft opgeslagen te Dieden-

hove, en dat hij er blijven zal tot zijne manschap van den langen

vermoeienden tocht zal zijn uitgerust." En de marskramer — zweeg

met een veelzeggenden blik in ' t rond ziende en nam

een teug uit de kruik die zijn buurman hem toereikte ; dan hij was

teleurgesteld, hij miste zijn effect. De mijnwerkers bleven hem

aanstaren met open mond en wijd opgespalkte oogen ; maar

haalden de schouders op en bleven versuft zwijgen, zij konden

de beteekenis van de mededeeling niet vatten ; een enkele mom-

pelde wel dat het niet alles was, zooveel soldatenvolk in hun

weer -
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-

-

-

-vreedzaam gewest dat er vast schaarschte van zou komen

en alles was toch al zoo duur ! nog een ander dat ze op joliger

nieuwtje hadden gehoopt maar de overige zwarte gezichten ble-

ven onverwogen ! >Zou er dan toch weer oorlog komen," verzuchtte

eindelijk een der oudsten onder hen, terwijl hij misnoegd zijn

houweel tegen den rotsgrond stiet -- > wij wisten niet beter of de

Koning was in vrede met het Duitsche rijk en met de Fransche

buren..."

>Wel zeker," hervatte de verteller met wat ongeduld, »daar is

Koning Filips ook mede in vrede en dat is mogelijk een der oor-

zaken die hem bewegen om in dezen met zijne Nederlanden zoo

kras door te tasten hebt gijlieden mij dan niet verstaan, toen

ik zei dat de Hertog van Alba de aanvoerder is van dit krijgs-

volk !"

-

»Ja ! dat hadden ze wèl verstaan," gaven zij ten antwoord , terwijl

zij elkander aankeken met blikken, die hunne wanhopige poging

uitdrukten om het fijne van de zaak te vatten , » de Hertog van Alba —

ja , dat was een van ' s Konings veldheeren , die was nog eens in

Luxemburg geweest, staande den laatsten oorlog om in Lotharingen

Duitsche knechten bijeen te verzamelen , die door hun gewest -

door hun dorp waren getrokken maar de eene veldoverste of

de andere dat deed er zooveel niet toe, als hij zijn volk maar

geen roof of plundering toeliet, " voegden zij er verzuchtend bij,

>anders was het gedaan met hun beetje welvaart met hunne

en wat moest er dan worden van hunne vrouw en kin-

―

rust

deren."

»O ! wat dat belangt, daar hebt gijlieden niet voor te vreezen

op dat punt heeft deze man zijne proeven afgelegd . Hij is

wouden door- , stroomen langs- , bergen overgetrokken met al die

ruwe gasten uit alle oorden van Spanje, Italië en Sicilië bijeen-

verzameld, zonder dat er een stuk vee van de kudde of een tros

druiven uit den wijngaard is geroofd , 't gerucht dat hem voor-

gaat, heeft dat al naar waarheid van hem gemeld."

->Nu dan was het bezwaar ook zoo groot niet," oordeelden

de toehoorders en ze begrepen niet...
-

>Stomme eigenbaat
―

dom volk ! niets te begrijpen dan wat

je eigen huid en goed raakt," viel de marskramer uit, met grooter

ergernis, dan waartoe hij gerechtigd was

die arme mijnwerkers en kolenbranders, die hun leven sleten in

― immers hoe konden
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de groeven, die lezen noch schrijven konden, die de stad niet

bezochten dan op enkele groote hoogtijdsdagen, die Zondags ter

mis gingen met vrouw en kind, en voorts hun vermaak zochten

in de taveerne met hun potteke bier, hoe konden zij iets te weten

komen van de groote gebeurtenissen die het aanzien der oude

wereld zouden veranderen hoe konden zij iets raden van de

nieuwe denkbeelden die de vorsten op hunne tronen zouden doen

wankelen.

-

-

-

Zij konden er niets van hooren dan 't geen hun dorpspastoor ,

zelf al heel weinig op de hoogte , er hun van zou willen mede-

deelen of een doortrekkend reiziger, die er meer van wist ,

moest zich de moeite geven er hen terloops mee bekend te ma-

ken en dat zou dan toch maar zeer in ' t onbestemde , zeer

oppervlakkig zijn, en vermoedelijk niet zoo terstond door hen ge-

vat worden, hoe konden zij zonder nadere inlichting de beteekenis

vatten van die schrikmare : De Hertog van Alba trekt de Neder-

landsche provinciën binnen aan het hoofd van een leger door hem

zelf bijeenverzameld ?

De marskramer zelf, met zijne levendige , zwarte oogen en

slimme trekken, zag er wel uit of hij een meer dan oppervlakkig

waarnemer was van 't geen tot zijne kennis was gekomen, het

kon ook wel zijn dat hij in dezen reeds partij had gekozen, men

zou het denken uit den toon waarop hij hervat : »Zie toch hoe

men zich kan bedriegen ik meende dat de schrik van dien

naam tot in uwe groeven moest zijn doorgedrongen, tot in Afrika

toe wordt die door Moor en Mahomedaan niet dan met sidde-

ring uitgesproken, en reeds heeft de mare van zijne afreis uit

Spanje herwaarts heen, duizende goede burgers van huis en erf

verjaagd, die gevlucht zijn in allerijl zoover zij maar komen kon-

den, op zulke wijze , dat hij het land van Vlaanderen en Brabant

ontvolkt zou vinden, zoo de Regentes niet door strenge ordon-

nantiën een dam had gesteld tegen dien vloed van uitwijking.”

»Zoo bleek het wel dat de lieden niet veel goeds van den

Hertog wachtten," was de opmerking waarmee een der toehoor-

ders, die zich tot woordvoerder opwierp - den spreker in zijne-

hartstochtelijke rede stuitte , » maar dat zeide hun nog niet duide-

lijk wat hij dan toch in de Nederlanden kwam doen ?"

>Wat hij er doen komt !" hernam de vreemde zwerver

toenemende heftigheid

met

dat, wat de vos komt doen als hij in
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't hoenderhok sluipt ; dàt, wat de uitgehongerde wolf doet als hij

op zijne prooi loert en die grijpt ; dat wat het wilde zwijn doet

als het getergd door de Ardennen rent en de tanden wet tegen

alles wat zijne dolle vaart tegenstaat . "

>Dat was heel erg," betuigde de woordvoerder van den ver-

baasden troep, die in stijgende onrust zat toe te luisteren , maar

de verteller had hun toch verzekerd dat die veldheer hun vee

en volk zou sparen bij zijn doormarsch, waarom zou hij dan zoo-

veel erger doen in de gewesten van Vlaanderen en Brabant, die

toch evenzeer tot 's Konings gebied behoorden als hun hertogdom ?

-

Waarom ja, waarom ! en de marskramer begreep op eens dat

hij zich met dit volkje op een gevaarlijk terrein had begeven, dat

hij wel een duidelijk relaas van zekere feiten voor hunne ooren

kon brengen, maar dat zij er toch zoo op eens niet het rechte

begrip van zouden krijgen ja, dat zij bij het eerste woord van

>kerkhervorming" en »beeldenstorm" zouden opschrikken als had

er eene mijnontploffing plaats voor hunne oogen . Hij zag op tegen

de vruchtelooze moeite waarmee hij niet dan onrust en ergernis

kon wekken, zijn langdurig verkeer met menschen van allerlei slag

had hem geleerd op zijne hoede te zijn en het speet hem reeds

dat hij zich door zijn eigen zucht tot praten zoover had laten

meeslepen. Zonder iets te antwoorden rees hij op , zette zijne

schouders weer onder zijn last, nam zijn wandelstok ter hand en

sprak toen met eene mengeling van onwil en bitterheid , » dat

waarom is nù veel te lang om uit te zeggen , en gijlieden zoudt

het toch niet vatten. Adieu ! leeft in uwe rust als de marmot-

ten in hun winterslaap, wroet in de aarde als de mollen, blijft

in den blinde als dezen en gijlieden zult kans hebben te ontgaan

wat die rampzaligen daarginds wacht !" Hij wees met den arm

naar het Noorden en als geprikkeld door de ergernis over de

sprakelooze versuftheid waarmee zij hem bleven aanstaren , nam hij

den staf op, en vervolgde met driftige schreden zijn weg ; eerst toen

hij van het rotspad was afgedaald naar het diepe dal , nog uit de

verte op hen kon terugzien als op zwarte stippen wendde hij

zich om en mompelde halfluid als geperst om zich lucht te geven :

>>wat hij er doen komt ? die gevleeschte Duivel ! Hij komt een

schrander, levendig volk dat zijn God en zijn Koning eert, maar

de vrijheid liefheeft en van geen consciëntiedwang weten wil,

verkeeren in een hoop suffers en botterrikken als die daar ; in

―

-
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zwoegende mijnslaven, die men als slachtvee heendrijft waar men

ze hebben wil, waar alle geest en leven in uitgebluscht is. Als

deze man slaagt in hetgeen hij hier doen komt, is het wel zeker

dat er binnen tien jaren tijds van Geuzen noch Ketters meer

gewag zal zijn in de Provinciën, maar dan zal er ook geen vrij

man meer wezen, die het hoofd fier en moedig kan opheffen,

dan zullen deze rijke en schoone gewesten met al wat er in leeft

en ademt gespanjoliseerd zijn voor eeuwen !"

En na zijn gemoed lucht gegeven te hebben door het uitspre-

ken van deze weeprofetie, zette de marskramer zijn tocht voort.

Welhaast had hij andere ontmoetingen, die hem bewezen dat

de onwetendheid van kolenbranders en mijnwerkers omtrent het

groote nieuws van den dag geenszins als maatstaf kon genomen

worden van 't geen er onder de bewoners der steden en in de

kasteelen der edelen omging. Hij werd nu eens aangeroepen door

edellieden te paard, van pages en palfreniers vergezeld , die hem

den naasten weg vroegen naar het legerkamp van den Hertog ;

hij werd met onrustige en nieuwsgierige vragen bestormd door

stedelingen uit Echternach en andere plaatsen , die van hem weten

wilden of de Spaansche veldheer zich met zijn volk voor langen

tijd in het Luxemburgsche zoude ophouden, welke richting er

vermoedelijk zou genomen worden bij den doormarsch, en der-

gelijke vragen meer, die bewezen dat zij gansch niet op hun ge-

mak waren bij dit bezoek, dat de schrik van zijn naam werkelijk

den Hertog vooruitging als een heraut die den vrede kwam op-

zeggen, en een reeks van namelooze jammeren en ellende aan-

kondigen. En was het dùs in een gewest waar de rust was bewaard

gebleven, waar van ketterij en beeldenstorm geen sprake was,

hoe moest het dán niet zijn in de andere provinciën waar men

niet met zuivere consciëntie (naar de opvatting van een Alba)

dezen kon inwachten . Ook was het nog iets anders dan de broeiige

hitte der Augustuszon, wat de atmosfeer zóó drukkend maakte,

dat het ademhalen moeite kostte ; het was een bang voorgevoel

van heviger stormen , zwaardere onweersbuien en feller bliksem-

stralen dan die daar uit de donkere wolken aan den hemel dreig-

den ; het was als een voorgevoel van eene toekomst zóó somber

en hopeloos dat de levenslust zelve er haar vroolijken blos en

haar glimlach bij verloor. Onze wandelaar beantwoordde naar

zijn beste vermogen met de meeste lankmoedigheid , al was het
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niet altijd afdoende en met juistheid , elks nieuwsgierige of on-

rustige vragen. Het kon hem niet bevreemden dat ze aan hem

werden gericht. Marskramers waren nu eenmaal de aangewezen

overbrengers van nieuwsmaren in dat tijdperk, waarin dagbladen

noch telegrammen in gebruik waren om belangrijke berichten.

over te brengen. Men wist het ; onder voorwendsel van hunne

>negotie" , hadden deze rondreizende kooplieden alom een recht

van intrede, en zij konden, bij veel weetlust en eenige gave van

opmerking, dikwerf iets te weten komen, wat voor de menigte

verborgen bleef. Zij werden dan ook niet zelden voor spionnen

gebruikt of er voor aangezien ook wel eens een enkele maal

schuldig of onschuldig onder zulke verdenking aan den eersten

den besten boom opgeknoopt maar had men de baten van

't handwerk, men moest de schaden daarvan ook dragen, meen-

den de overigen en ' t schrikte niemand af. Die welken wij

hier aantreffen , zag er slim genoeg uit om snel en scherp op te

merken en om met het waargenomene zijne winst te doen. Mo-

-

-

gelijk zelfs was hij meer dan hij scheen was hij een dier

dragers van geheime kondschappe
n, zooals er niet zelden rond-

zwierven. Hoe dat ook zij , hij vertelde aan ieder die er naar

vroeg, dat hij al in ' t Kamp bij Diedenhove had rondgezworv
en,

en vast geloofde wat daar gezegd werd, dat de Hertog zijn sol-

daten wel een dag of acht rust zoude gunnen eer hij ze verder

doormarchee
ren

liet, »en die hebben ze noodig ook," voegde hij

er bij , » over den Mont- Cénis, door Savoye, langs Frankrijk en de

Zwitsersche Alpen , Bourgondië en Lotharingen door, tot in 't

Luxemburgsc
he te komen, is geen speelreisje ! Daarbij de oude

Toledo is een slimme rat, die maar niet zoo plomp verloren zal

komen invallen in de Provinciën , waar hij weten kan niet welkom

te zijn . Hij zal eerst wat op zijn gemak de kaart van het land

trachten te leeren kennen, en ' t zou mij niet verwonderen, zoo

dit volk van hem dat de Ardennen doorkruist, uitgezonden ware

om de gesteldheid van den grond, de laagten en hoogten der

rots- en bergstreken te onderzoeken, aleer hun veldheer zijn be-

sluit neemt langs welke zijde hij zal optrekken."

»Hm ! ja ! dat zal wel zoo zijn," was het wederwoord van den

persoon tot wien hij , na ondervraagd te zijn, deze toespraak had

gericht. Een forsch gebouwd man met litteekens op het verbruind

gelaat, die maar één arm had , en in wiens houding en voorko-



men, schoon hij in boerenplunje was , de oud soldaat was te her-

kennen. »Nu, ik zeg ' t is een kansje voor den Hertog dat Graaf

Peter Ernst van Mansveld stadhouder van Luxemburg is , en niet

de prins van Gaveren, onze Lamoraal van Egmond !"

>>Waarom acht gij dat zulk een fortuintje voor den Spaanschen

veldheer?" vroeg de marskramer, hem met zijne kleine, slimme

oogen onderzoekend aanziende.

>>Omdat het den Graaf dan niet moeielijk zou zijn den Hertog

het doordringen te beletten , en hem den pas af te snijden ; hier

tusschen de rotsvalleien en de enge boschpaden in, waar het

volk om
zoo te spreken twee aan twee moet gaan om door te

komen, zou een handvol geoefende soldeniers , door een generaal

als Egmond aangevoerd, een groot leger kunnen terughouden."

>Acht gij dan den Graaf gezind om den Hertog zoo'n trek te

spelen?" vroeg de marskramer levendig.

>>Dat wil ik niet gezegd hebben, al heb ik wel eens gehoord

dat het lang geen vrienden zijn . Ik bedoel alleen dat onze Egmond,

zoo hem iets dergelijks in ' t hoofd kwam, eene mooie occasie

zou hebben om een stout stuk te wagen, en dat het hem lukken

zou, daarop zou ik mijn ouden kop durven verwedden ; want ik

ken hem ! ik heb niet voor niet jarenlang onder zijne vanen ge-

diend, en als ik niet bij St. Quentin mijn eenen vlerk had ver-

loren zou ik nog onder zijn volk zijn , maar wat wilt gij als men

niet meer van zessen klaar is ! gelukkig hadden we in den Fran-

schen oorlog nogal buit behaald en ik .. was geen doorbren-

ger ... Ik woon nu te Bûchecourt, waar ik herberg houd in de

Vergulde Speer, als je die bekend is ?"

>Nog niet, maar ik denk er kennis mee te maken, was het ant-

woord. Wandel je met mij op ?"

>>Nu niet, want ik wou zien of ik onverlet tot in ' t kamp van

Diedenhove kon doorkomen, en gij gaat naar ik zie een anderen

koers uit...”

»Juist, ik kom er vandaan, de zaken gingen er goed ; mijn marsje

is haast leeg en ik heb nog bestellingen ook."

»Zoo, kunt gij mij zeggen hoe ik het aanleggen moet om er

ongehinderd binnen te komen..."

>Te Diedenhove ?"

>Ei neen, in 't kamp."

>>De vraag is allereerst wat gij er doen komt ?"
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>>Niets ! maar eens kijken uit liefhebberij, een oud soldaat hoort

nog wel eens graag de trom roeren ."

»Nu, daar kan je pleizier van hebben, maar die lust is te ver-

klaren in een lansknecht van Egmond. Wees gewaarschuwd dat

het niet makkelijk is, om in ' t kamp te komen, er wordt goede

wacht gehouden en wie 't parool niet heeft, komt er niet licht

binnen ; maar ik wil je het loopje, dat ik er op heb, wel mee-

deelen. Zie je, ik heb wat te verkoopen en ik vraag maar naar

de Hopmansche van de vrouwenbende !"

»De vrouwenbende ! denkt de Hertog hier met wijven te vech-

ten !" vroeg de oudgediende met verontwaardiging.

»Vechten ! wel neen , zijn je de Spaansche manieren vergeten ?

Vrouwkens van pleizier, allerliefste schoonen, die het krijgsvolk

den tijd helpen korten, door hare galante conversatie in de rust-

uren, en den marsch vervroolijken op de verre tochten . En uit-

gedost ! of ze prinsessen waren ; zoudt ge gelooven dat ik er

zes paar zijden kousen heb verkocht."

>De Hertog is toch zoo niet voor de weelde ," merkte de ve-

teraan op, met een hoofdschudden .

»Neen, maar hij is voor de orde , en daarom nam hij dit mid-

del te baat om ongeregeldheden te weren in de landen die hij

moest doortrekken en om desertie te voorkomen. Acht honderd

van die goedwillige schoonen vergezelden het leger te paard

als een heir van Amazonen, de andere , van minder allooi, volg-

den te voet, en dat alles bevindt zich nu in het kamp, in rotten

afgedeeld, en wordt onder tucht gehouden niet minder dan de

manschap zelf, door hare eigene kapiteinschen en rotmeesteressen ;

die aanvoersters hebben zulke welgevulde beurzen, dat zij koopen

kunnen wat menige vorstin moeite heeft te betalen."

»De Hertog weet wat zijn volk toekomt," hernam nu de veteraan

meesmuilend, »het blijkt toch uit alles dat hij een weergaloos

veldoverste is."

>Ja ! weergaloos ! zooals gij zegt," hervatte de marskramer, »en

dat is zooveel te erger ... of ... heb jij er zwak op dat we dat

Spaansche krijgsvolk voor goed in ' t land krijgen ?"

>Wis en waarachtig niet, over dat Spaansche vee is de ruzie

aangekomen, tusschen de Vliesridders en de Regentes ; al de

edelen kwamen in verzet, Egmond niet onder de laatsten , ik was

tot Brussel in die dagen, ik heb er genoeg van gehoord , de kar-
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dinaal Granvelle heeft mee voor dien storm moeten wijken , de

Koning zelf heeft moeten zwichten..."

>'t Zijn bekende zaken man !" viel de marskramers in. »Ze zijn

werkelijk afgetrokken die Spaansche rabauwen en wij gaven ze

het heilig kruis nà, maar wat heeft het gebaat, dat's nog geen

volle zeven jaar geleden en daar hebben wij ze weerom ,

uitschot van volk."

dat

>>Uitschot zal het niet zijn , " viel de veteraan in met jeugdig

vuur, » een veldheer als Alba zal wel zorgen dat hij keurbenden

meebrengt, en dat is juist wat mijn verlangen prikkelt, om ze

met mijne eigen oogen te aanschouwen ! "

Keurbenden of niet, ik zag ze liever wegtrekken, en wat gau-

wer dan de vorigen. Ons land is het koninkrijk Spanje niet, en

de Koning is hier maar Hertog en hij heeft geen recht om ons

zijn Spanjolen te zenden om ons te onderdrukken ; wij zijn vrije

lieden, of verstaat gij het anders ?"

>> Ik ! ik ben een zoon der Ardennen, en zou als 't wilde zwijn

kunnen aanrennen op wie mij dacht te vangen . Neen ! als we 't

zóó bezien, dan zou ik zelf nog wel een handje willen helpen

om de Spanjolen weg te jagen als ' t met de slinke alleen nog

maar gaan kon !"

-

>> Ik zie , wij zijn ' t eens ," riep de marskramer opgewekt, die

gewillige linkerhand met warmte in de zijne drukkend , »maar

toch kameraad, ik vrees dat het lang zal duren eer ge tot zulken

dienst geroepen wordt. Het leger van den Hertog is er niet

op ingericht om welhaast op te trekken ... Alba blijft hier

totdat" hij zweeg plotseling, men hoorde hoefgetrappel vlak

achter de sprekenden, zij waren ingehaald door twee edellieden

te paard, gevolgd door een stoet pages en piqueurs, de laatsten

wisselpaarden aan de hand voortleidend . Een hunner richtte tot

den marskramer de gewone vraag, of men op den goeden weg.

was naar het kamp van Diedenhoven ? Een kort toestemmend

antwoord werd op knorrigen toon gegeven . >>Ook al weer

Luikenaars of Limburgers die het Trojaansche paard komen in-

halen," fluisterde hij met ergernis den veteraan in ; » ga gij met

dien troep mee als gij bij uw opzet blijft , dan komt gij licht en

veilig mee door. Ik ga mijns weegs," en hij voegde de daad bij

het woord, terwijl de oud- strijder zijn raad volgde, en zoo goed

hij kon in het spoor van de ruiters voortschreed . Wij ook wil-

-
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len dit gezelschap in het oog houden en luisteren naar 't geen

zij zeggen, om te vernemen in welke gezindheid zij zich begeven

naar het kamp van den Hertog .

Zoolang zij het nauwe en kronkelend boschpad moesten houden,

spraken zij weinig of niets , en slechts met korte afgebroken woor-

den die alleen betrekking hadden op het weer of den weg, al

hunne aandacht wijdend aan de paarden, terwijl het ook hunne

opmerkzaamheid niet ontging dat er van tijd tot tijd troepjes

Spaansche soldaten het bosch doorkruisten. Eerst toen zij op den

breeden heerweg waren gekomen, waar men vlak land ter eener,

vlietend water ter anderer zijde had, en zij het kleine vesting-

stadje in de verte zagen opdoemen, veroorloofden zij zich stap-

voets te rijden, en de jongste van de beide Heeren scheen

de verzoeking niet te kunnen weerstaan om zijn hart lucht te

geven.

»'t Valt hard dien hooghartigen en verwaanden Toledo te moe-

ten verwelkomen , nadat men zoolang reeds de hoop gekoesterd

had den Koning zelf hier te zien !" sprak hij met zekere bitterheid

in den toon .

»Wie daarop zijne hoop had gesteld , bouwde op een zand-

grond, Baron ! Ik heb het altijd voorzegd ," hernam de oudere

edelman .

»Ja, maar gij zijt een zwaarhoofd , Graaf ! die alles altijd donker

inziet ; daarom achtte ik niet veel op uw zeggen , en de berichten

die Egmond meebracht uit Spanje..."

>Bewezen alleen dat hij zich door eene heusche ontvangst en

wat vertoons van waardeering heeft laten paaien , of ware ' t an-

ders, waarom is hij zelf dan niet aangesteld als Generalissimus

van 's Konings troepen ? Waarom moest er een Spanjaard her-

waarts heenkomen om drie voet hooger te staan dan de gansche

Nederlandsche adel ! die daarmee in 't aangezicht wordt ge-

slagen ?"

»En dan juist een zulke, bij wien het spreekwoord » onbekend

maakt onbemind " zijne kracht verliest ; want hij is de gansche

Christenheid door bekend als de eerste veldheer van zijn tijd —

hij is evenzeer gehaat als beroemd . Daar is maar éene

stem over zijne heerschzucht, zijne aanmatiging, zijn laatdunkenden

toon en manieren, br ! als ik aan dat alles denk zou ik nog

den toom kunnen omwenden."

en ―

-
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>>Dat zou u zeer ongeraden zijn, gij en ik hebben hoog noodig

bewijs te geven van loyauteit , door den Koning in zijn vertegen-

woordiger te eeren ; met andere woorden : den duivel eene

waskaars te wijden ; en de roede te kussen, waarmee men ons

wil treffen !"

>Als wij daartoe niet gezind waren hadden wij ' t exempel

moeten volgen van Oranje en de anderen, en ' t land moeten

verlaten..."

>Gij daar hebt ge gelijk in , gij hebt de buitenpreeken ooglui-

kend toegelaten... Baron ! en zoover uw gebied reikte, de beelden

uit de kerken laten wegnemen. ”

>>Natuurlijk ! omdat ik de gewijde kunstwerken niet door den

ruwen hoop vermorzeld of geroofd wilde zien , maar gij , die het

Compromis hebt geteekend ...”

>>Daarin vergist gij u , ik heb een paar malen de bijeenkom-

sten der verbonden edelen bijgewoond , dat is waar, maar toen ik

zag dat zij een weg op wilden die de mijne niet was, heb ik

mij teruggetrokken , ik heb mij nooit met de Geuzerij en hunne

maskerades ingelaten , en 't bewijs dat ik mij niet gecompromit-

teerd heb in de oogen der Landvoogdes, is, dat zij mij een ambt

heeft aangeboden in hare hofhouding."

>>Dat bewijst alleen dat zij u liever te Brussel wilde hebben

onder haar oog, dan in ' t Limburgsche, als vrijheer op uw eigen

kasteel."

>Als gij zoo wantrouwend zijt jegens de Regentes, wat zult gij

dan wel van Alba wachten ?"

>Het ergste ik wil het u niet verhelen, waar de Koning sparen

en verzoenen wil, zendt hij geen Alba, wees er zeker van ."

>En gij rijdt hem te gemoet om hem te begroeten, in plaats

van links om te keeren en in één snellen rit over de grenzen te

trekken .

>Wat zal ik u zeggen , ik heb in menigen veldtocht onder ' s

Keizers vanen mijn leven gewaagd om mindere belangen dan die

hier op het spel staan , en die ik wensch te behartigen, omdat,

zoo ieder edelman het land gaat ruimen wien tyrannie en con-

scientiedwang tegenstaan, dat er dan ook niemand overblijft om

de goede cause te vorderen , en nog wat kwaads te helpen we-

ren. Ik wil den Hertog dit bewijs geven van mijn eerbied voor

's Konings gezag ; ik wil mij zoomin schuilhouden als uitwijken ,
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ik wil niet beginnen met schijn van argwaan en vijandschap : ik

wil liever trachten uit te vorschen wat hij tegen ons in zijn schild

voert ; ik wil toonen dat er nog mannen zijn die hem onder de oogen

durven treden als de ridderlijke pleitbezorgers van een verdrukt

en vernederd volk ; boet ik het leven dan daar bij in, het zal toch

niet vergeefs gespild zijn . Alle martelaarsbloed is vruchtbaar.

O ! die verwenschte beeldstormers en tempelschenders ! die

ons den demon des Konings toorn en ongunst op den hals heb-

ben gehaald, dat hij zulk een tuchtmeester noodig keurt, " sprak

de jongere edelman met smartelijke bitterheid .

>Och laad toch de schuld niet op dat hoopje onvoorzichtigen

en bandeloozen, die door bloedige verdrukking getergd, zich door

wilden religie - ijver hebben laten verlokken tot woeste daden , die

wij misdaden achten ; verwensch veeleer hen die de bouwstoffen

hebben saamgebracht om dit onheilig vuur te doen ontbranden ,.

die den boog spanden tot hij breken moest ; die den worm ver-

trapten tot hij in een serpent verkeerde. Nu men de wonde ziet

gapen, wil men ze heelen, en, kiest een wondarts als Alba ! Maar

daar doemen reeds de tenten van zijn legerkamp op voor ons

oog ; welhaast zullen wij bij de voorposten zijn , laat ons van deze

dingen zwijgen en een goed gelaat zetten bij het slechte spel,

zoo wij het niet ganschelijk willen bederven."

>Gij hebt gelijk , voorzichtigheid is ons noodig , don Ferdinand.

heeft de troeven in handen."

Wij laten die edellieden huns weegs gaan , zonder om te zien

naar het onthaal dat hun gewerd ; evenmin trachten wij hunne

namen uit te vorschen ; mogelijk zijn het dezulken waarvan de

geschiedboeken later zouden gewagen, en kan men ze lezen op

de lange lijst dier opgeschrevenen ten doode, die de geduchte

Hertog welhaast zou samenstellen ; mogelijk ontgingen zij dit droe-

vig lot door nog droeveren val, of sneuvelden in de gelederen van

een der Nassauers in den heiligen strijd voor ' s lands vrijheid en

rechten wij vragen het niet zij vertegenwoordigen voor ons

slechts dat deel van den Nederlandschen adel , die in het land

gebleven, zich verplicht achtte den Hertog zijne opwachting te

maken, al was het onder geheim protest, met afkeuring van des

Konings maatregel, en vol wantrouwen tegen den persoon die

bestemd was dezen ten uitvoer te leggen. Zij zijn geene uitzon-

dering, zij vertegenwoordigden in dit opzicht de geheele natie.

- -



14

De nieuwsmare dat Alba met zijn volk het Luxemburgsche

was binnengetrokken , schetterde door het gansche land als een

alarmkreet , die duizenden bij duizenden deed opschrikken ; van

ontzetting deed sidderen ; in een wilde verwensching deed uit-

barsten of onder eene rilling van angst tot vertwijfelend zwij-

gen deed verstommen. Toch was het voor niemand meer eene

verrassing.

Maanden lang had die slag van uit de verte gedreigd ; gansch

het zuidelijk Europa was als het ware getuige geweest hoe de

groote veldheer van Filips II zich toerustte voor den tocht ; met

ingespannen belangstelling had men inOpper-Italië, over de zui-

delijke grenzen van Frankrijk , langs de Zwitsersche Alpen , bij

dien ontzagwekkenden krijgsmarsch toegezien, die weken lang had

geduurd eer het landschap van Bourgondië was bereikt, eer Lo-

tharingens bodem dreunde onder de hoeven der paarden, onder

den zwaren stap van het geharnaste voetvolk.

Men kende zelfs de namen van de legerhoofden, die onder

den Generalissimus het bevel voerden. Chiapino Vitelli, markies

van Cetone, droeg den titel van Veldmaarschalk , don Fernando

de Toledo, natuurlijke zoon van den Hertog, voerde het bevel

over de Spaansche en Italiaansche ruiterij , de Sicilianen werden

gecommandeerd door Juliaan Romero, Gabriel Serbelloni was

Grootmeester van de Artillerie, Antonio d'Olivera bekleedde het

ambt van Commissaris- Generaal der ruiterij , don Sancho de Lo-

drono was kolonel over het Napelsche en Milaneesche voetvolk ,

don Gonzalvo à Bracamonte voerde het bevel over het oude

Spaansche voetvolk, soldaten in de oorlogen van Duitschland en

Frankrijk gehard. Don Lopez d'Acunha was aan den Prior van

Castilië toegevoegd . Alfonso de Ulloa deelde het gezag over ' t

Vreemden-legioen met Romero . Als vrijwilligers trokken met dit

leger mee : Cesar d'Avaloș , Rafaël Manrique, Bernardino de Men-

doza, Christoffel Mondragon , Joan Salazar, Jeronimo de Salinas,

en meer anderen, waaronder de vermaarde vestingbouwkundige

Pacieco, door den Hertog van Savoye aan Alba afgestaan voor

den tocht naar de Nederlanden .

Neen ! eene verrassing kon het niet meer zijn , voor niemand.

Maar toch ... men hoopt wel eens tegen hope ; zoolang het ge-

vreesde feit nog geene zekerheid was, bleef het altijd mogelijk ,

dat eene wending in ' t besluit van den aarzelenden monarch , die
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hem afzond, een gelukkige greep van de Fransche Hugenooten,

eene botsing met de Zwitsers , een voorval van welken aard ook,

den komende nog tegenhield of terug deed keeren op zijn weg,

en het bedreigde Nederland veiligde tegen den jammer, dien hij

kwam aanrichten ; want de volksstem inzoover zij nog den

moed had zich te uiten onder de verdrukking, waarmee zij sinds

lang had te worstelen noemde deze gebeurtenis een groot

onheil voor 't gemeene Vaderland .

――

Het scheen niet twijfelachtig met welke bedoeling de Hertog

was afgezonden . Men kende den man sinds lang uit zijne werken .

Hij had Milaan bedwongen, Napels tenondergebracht, Rome zelf

onder alle betuiging van eerbied tot capitulatie genoodzaakt. Men

vreesde, men haatte hem reeds eer hij in Nederland iets had ge-

daan om dien haat te verdienen.

Een groot deel van de Edelen , die zich het meest vooropgezet

hadden in den weerstand tegen de Granvelle en de despotieke

maatregelen die de Koning wilde doorgezet hebben, was al bij

voorbaat uitgeweken naar veiliger oord . Zulke burgers , die de

oude religie openlijk den rug hadden toegewend en die de mid-

delen hadden om elders handel of beroep voort te zetten, had-

den niet geaarzeld huis en hof te verlaten en een vaderland

vaarwel te zeggen, dat hun geene veiligheid meer waarborgde.

Zelfs van de armsten, die niets hadden mee te dragen dan de

kleeding die hen dekte, maar die binnen in zich een vurig ver-

langen voelden om hun God naar hunne consciëntie te dienen ,

zag men nu het doornige pad der ballingschap kiezen.

Hoe dichter de Spaansche veldheer naderde , hoe meer de

drang om te vluchten algemeen werd ; wie geen schuiten of

wagens konden vinden voor hunne goederen en personen, gingen

te voet en lieten de kostbaarste have in den steek ; tot kreupelen

en ouden van dagen toe vonden in overspannen zielsangst nog

de krachten om de sterkeren te volgen ; gansche dorpen liepen

leeg ; sommige steden raakten haast ontvolkt ; en zoo de Regen-

tes door de strengste maatregelen niet dat vlieden had gestuit,

zou de Hertog den heerscherstaf hebben gezwaaid over eene

woestenij onbebouwde akkers, verlaten weiden, steden waar nering

noch hanteering meer bloeiden , en wat er nog restte , eene gebo-

gen, uitgebluschte bevolking die zich vaardig krommen zou onder

het juk. Dan Margaretha's voorzorgen hadden grootendeels doel



16

getroffen, en velen waren gebleven omdat ze niet anders konden,

niet anders wilden , anderen , omdat zij de blijvenden niet aan

lot wilden overlaten en, uit wanhoop moed scheppend,

besloten waren om het uiterste af te wachten .

-

Toen hij zijn leger halt liet houden, had de Hertog zijn besluit

te kennen gegeven om zijne troepen eenige dagen van den ver-

moeienden tocht te laten uitrusten . Maar dit was niet het eenige

doel van zijn oponthoud . Als voorzienig veldheer wilde hij niet

onbedacht voorttrekken zonder nadere inlichtingen verkregen en

zijne nadere maatregelen genomen te hebben tegen mogelijk ver-

zet ; maar tevens in de verwachting dat de Nederlandsche adel

hem als in massa zou komen begroeten . Zijn beroemde naam

als veldheer , de rang dien hij hield onder de Grooten van Spanje ,

die welken hij nu ging bekleeden in Nederland, alles gerechtigde

hem naar zijn gevoelen tot dien eisch . Maar het was niet slechts

om de voldoening van zijn eigen hoogmoed , dat hij het begeer-

de, - allermeest achtte hij het als eene hulde waartoe men ver-

plicht was om den wille van den Koning dien hij kwam vertegen-

woordigen. En werkelijk spoedde een deel der in ' t land geble-

ven edellieden zich naar Thionville en daaronder niet het

laatste zij , die zich wel eenigszins gecompromitteerd wisten in de

voorgaande troebelen , doch die meenden dat te bedekken of te

vergoelijken door dit bewijs te geven van hun eerbied voor

's Konings wil , en die bij een slecht spel een goed gelaat tracht-

ten te zetten om het niet gansch te verliezen ; maar zelfs

zij wier consciëntie zuiver was op het punt van de onlusten , en

die er zich niet in gemengd hadden dan om ze te stillen , die

persoonlijk niets van den Hertog te vreezen hadden , kwamen hem

wel verwelkomen, maar toch gansch niet uit het volle hart en

met opene armen. Hoe ook verschillend van gevoelens en denk-

wijze, de gansche Nederlandsche adel was hierin eenstemmig, dat

de Koning hoog spel speelde met zijne schoone gewesten, door

de zending van dien man aan het hoofd van een talrijk leger. Zij

ook hadden liever een Nederlandsch Heer in dit veldheersambt

gezien dan een Spanjaard, en zoo het dan toch een vreemdeling

had moeten zijn, waarom niet een Medina- Celi of don Ruy Go-

mez ; mannen van wie de sprake ging dat zij zachtmoedig en han-

delbaar waren, en zich lichter zouden schikken naar den Neder-

landschen aard .

―
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-

Zeker, indien de Hertog zich op dit punt illusies had gemaakt, trof

hem reeds terstond bittere teleurstelling. — WELKOM, in den waren

zin van het woord, was hij niemand , zelfs niet eens de hooge

geestelijkheid , al wachtte zij het ook van hem dat hij kerkschennis

kwam wreken ; zij voelde het dat er triomfen zijn die te duur kunnen

betaald worden. Slechts die fractie onder haar die geen vader-

land kende dan Rome, dweepzieke priesters , monniken in domheid

en traagheid verroest, en dat gedeelte van het volk , dat zich

blindelings aan dier leiding had overgegeven , zij , die het heil der

Kerk wachtten van eene inkwisitie ware het ook de Spaansche !

zij jubelden, maar niet eens uit volle borst, want de Hertog was

bekend als een trotsch , koel man, die zoo hoog gevoelen had

van zich zelven , dat hij zich zeer weinig bekommerde om de

opinie van anderen, en die bovenal eene groote mate van gering-

schatting toonde voor datgene wat men populariteit noemt. Dat

ondervonden de afgevaardigden uit de steden, de leden van

corporatiën en gilden, die hem met beklemde borst eene ootmoe-

dige groete van blijde inkomste" kwamen brengen ; geen glimlach

van welwillendheid of voorkomendheid verzachtte de uitdrukking

dier strenge en strakke wezenstrekken, die als van nature bestemd

waren om te gebieden en te ontzetten , en die in hun kille hard-

heid als versteend zouden geweest zijn , zoo niet de scherpe ,

doordringende blik van zijne levendige donkere oogen ze had be-

zield. Maar dat oog schoot eerder vonken uit van toorn en vlam-

men van stoute geestdrift, dan den milden gloed van liefelijk

medegevoel ; en zoo àl de trotsche mond zich plooide tot iets

dat naar een glimlach geleek, dan was het als de Hertog eene

van die aardigheden zeide, die zijne toehoorders eene rilling over

de leden brachten . Ook was het welhaast een volksgezegde in

Nederland :

>Als Alba lacht sneeuwt het rozen" ; maar het mirakel deed

zich zelden voor.

Het is klaar als de dag, dat zulk eene persoonlijkheid niet ge-

schikt was de antipathie te overwinnen die zijn naam alleen reeds

had opgewekt. En hij wist het wel, maar dat bekommerde hem

niet. Hij wist dat hij niet gekomen was om zich bemind te ma-

ken, en zijn scherpe blik doorzag snel het gehalte der welkomst-

groeten.

Bij zekere gelegenheid dat hij dergelijke betuigingen, wier op-

BOSB. TOUSSAINT. Werken, enz. 2
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rechtheid hem verdacht moest zijn , met koele minachting had

aangehoord, sprak hij met zijn ijzigen lach tot zijne vertrouwe-

lingen :

>>>Of ik hier welkom ben of niet, dat doet er niets toe ; ik ben

er dat is de hoofdzaak en ik denk te blijven tot ik mijn

werk zal volbracht hebben."

En welk werk was dat?

Karel van Barlaymont, Gouverneur van Namen, en Philips de

Noircarmes, Groot-Baljuw van Henegouwen, die hem vanwege

de Regentes aan de grenzen van Vlaanderen officieel kwamen

begroeten, vroegen hem uit haar naam : »wie hem naar de Ne-

derlanden zond, en wat hij daar kwam doen ?"
Naïeve vraag,

-

tenzij die enkel voor den vorm werd gedaan, gelijk dat ook door

den Hertog werd opgevat, die alleen antwoordde met hun het

bevelschrift des Konings te laten zien, dat hem naar de Neder-

landen riep. Maar het gansche Nederlandsche volk had zijn

lastbrief reeds bij voorbaat ontcijferd en uitgelegd , eer hij zelf

dien aan iemand had getoond . Hij kwam om in naam van Filips

met diens weerbarstige onderdanen af te rekenen . Hij kwam een

voorbeeldeloos strafgericht, uitgesproken over gansch een volk,

met voorbeeldelooze strengheid tenuitvoerleggen. Doch niet als

de scherprechter zou hij het zwaard der gerechtigheid voeren,

zonder toorn en zonder hartstocht, al was hij als deze zonder

mededoogen. Integendeel, op de slachtoffers die hij vonnissen

moest, zag hij neer met zulk een diepgaanden haat, met zooveel

bitterheid en afgrijzen dat het zwaard der justitie alleen hem

te zwak een wapen scheen om hun misdrijf te straffen.

―

In zijn hand werd het een knods ter verplettering. Hij werd

vindingrijk in het uitdenken van wreede pijnigingen, van lang-

zame martelingen, om als het ware in de wijze der strafoefening

zijn afschuw van het vergrijp uit te drukken . Dit achtte hij zijn

plicht, zijne taak, die hij niet slechts aanvaardde uit gehoorzaam-

heid aan zijn Koning, maar die hij verlangd had op zich te

nemen, en die hij volbracht op zulke wijze, dat men hem aan-

staart als een wezen dat buiten de menschheid staat, dat men

niet meer vat en toch verklaard wil zien, al kan men het niet

naderen zonder eene huivering van ontzetting. 1 )

1) Toch eischt de billijkheid , die men immers ook jegens Alba moet
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-

-

Er is een tijd geweest waarin de naam van Spanjaard door

geen rechtgeaard Nederlander werd uitgesproken zonder af-

schuw en verbittering, waarin het woord >Spagnool " synoniem

was geworden met alles wat wreed en onmenschelijk was, waarin

hij die in Spaansch bloed zijne handen wiesch, niet achtte die te

bezoedelen, maar te zuiveren. Die tijd is sinds lang voorbij —

er zijn verbonden gesloten tusschen de beide natiën ; zij hebben

wederzijds elkanders rechten erkend en gehandhaafd ; zij hebben

met en voor elkander oorlog gevoerd ; zij zijn verzoend en be-

vriend ; de nationale haat tusschen beide volkeren is uitgewischt, -

zelfs ter gunste van Filips II, den gevreesden despoot, verheffen

zich nu en dan stemmen zelfs in Nederland. Maar éen enkele

Spanjaard is van die algemeene verzoening uitgesloten, en àl de

haat, àl de afkeer, die eenmaal tegen geheel eene natie werd

gevoed, heeft zich nu als samengetast op een persoon , wiens

naam nooit meer anders dan met eene rilling van afgrijzen werd

genoemd ; die naam luidde : Ferdinand Alvarez de Toledo , Her-

tog van Alba, of, om met het volk te spreken, kortweg Duc d'Alf .

Op diens ijzeren schouders is de vracht van dien algemeenen

schuldenlast blijven rusten , door alle wisselende tijden , alle om-

wentelingen der volkeren heen , tot nu toe , op zulke wijze, dat

het verbranden van een stroopop, die zijne beeltenis heette voor

te stellen, hier en daar tot de uitingen van des volks feestvreugde

heeft behoord bij 't gedenken van den triomf der Watergeuzen

nog op 1 April 1872 !!

oefenen, dat men bij het opsommen zijner wreede sententiën niet vergete,

hoe onmenschelijk de Code Pénal was in de 15e en 16e eeuw,
ook zelfs

hier te lande ; hoe weinig men een menschenleven telde ; hoe gul men was

met de afgrijselijkste lichaamsstraffen. Hoe het afsnijden van ledematen, het

verminken voor 't leven door ,,scherpe examinatie" enz. in zwang was (men

denke aan de heksenprocessen) vóor Alba en zijn bloedraad éen enkel

vonnis hadden geslagen. Hoe een arme drommel aan de galg of aan de

paleie kon komen, om een diefstal of eenig ander vergrijp lang nadat

men zich van het Spaansche juk had vrijgemaakt hoe vlug het geeselen

en brandmerken den Schouten en Baljuwen van de hand ging, en hoe wei-

nig gruwelijks hunne tijdgenooten daarin schenen te zien, op zulke wijze

dat een fijn beschaafd man als Huygens, de dichter, de hoveling, de Christen,

zich niet ontziet aardigheden te zeggen over hangen en geeselen, of er

waarlijk niets in stak en of het geen medemenschen gold,

―

-



20

-

In onze hoog beschaafde 19de eeuw. De onzinnigen ! Zulke

represailles - voor zijne brandstapels drie honderd jaren na

zijn dood ! Als men iets afkeurt, behoort men althans niet het-

zelfde te doen. Bedenk toch

,,Que la vengeance est une triste chaîne

Où l'anneau qu'on attâche appelle un autre anneau .'

""

Maar toch, wat zoo diep in 't bloed zit, moet vaster grond

hebben dan een volksvooroordeel. En waarheid is het, dat de

roemruchte Spaansche veldheer als Landvoogd van de Nederlanden

den haat van 't Nederlandsche volk ten volle heeft verdiend , al

ware het maar alleen daardoor dat hij dit volk niet anders heeft

willen of kunnen zien dan van zijn eigen standpunt dat van een

ijveraar voor de volstrekte oppermacht zijns Konings en in de

vaste overtuiging van diens goddelijk recht op de personen, de

goederen, de consciëntiën zijner onderdanen ; van een veldheer,

die orde en tucht bovenaan stelde in de reeks der volksdeugden.

Hier ligt de groote fout van zijn bestuur, waaruit alle zijne ver-

keerde maatregelen , zijne onzinnige gruwelen volgden . Hij kon

niet anders. De Koning gaat vóór 't eigen bloed !" was zijne

leus als Grande van Spanje en hij heeft het met eigen bloedige

tranen bewezen dat het devies hem ernst was. 1) Hoeveel te

minder moest het bloed van duizenden schuldige Nederlanders

bij hem beteekenen , waar het den dienst, den wil, de eere van den

Koning gold. Zullen wij nu in dezelfde fout vervallen en hem niet

willen aanzien dan met de oogen van de Nederlanders der 16de

eeuw, of van de ruwe menigte der onze in hare woeste geest-

drift ?

>Vergeten en vergeven !" is de vermaning die wel eens uitge-

sproken wordt in toepassing op dat verledene in de laatst ver-

loopen maanden. Vergeten, neen ! vergeten , nooit ! Niet het lijden

onzer vaderen, niet het bloed onzer martelaren, niet de daden on-

zer dapperen, allerminst de uitreddingen Gods. Maar vergeven ?

Men kan het niet, tenzij men zich stelt op het eigen standpunt

van den gebate, om van daaraf de drijfveeren te bezien, die hem

1 ) Zie mijne Novelle : De Hertog van Alba in Spanje, die mij tegelijk

ontslaat van herhalingen omtrent zijn persoon en karakter. Gids, jaargang

1843, later herdrukt in vereeniging met Ximenes en de Prinses Orsini.
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deden handelen. Hoe begreep hij zelf zijne zending ? Hij heeft

het duidelijk genoeg uitgedrukt : Hij kwam niet om te middelen,

niet om misnoegden te bevredigen, dan had men een ander moe-

ten kiezen ; hij kwam om te straffen . Welks volksvergrijp ? Juist

dat, wat in zijne oogen het schendigst gruwelstuk moest zijn. Het

is onze taak niet het tijdperk der martelaarsweeën , noch die van

het vast maar lijdelijk verzet te schetsen, die het jaar zijner komst

voorafgingen ; maar voorzeker, ' t geen er sinds 1566 in de pro-

vinciën was gebeurd kon niet met een anderen naam genoemd

worden dan openlijk verzet , rebellie , hier en daar door eene ra-

delooze en redelooze menigte met zulke heiligschennis en geweld-

dadigheden verzwaard , dat des volks nobelste en trouwste voor-

standers zich met smart en ergernis afwendden. Wat was de groote

drijfveer van deze beroeringen ? De drang der consciëntiën, die

vrijheid eischten om God naar eigen overtuiging te mogen die-

nen, die afschudding wilden van het ondragelijk juk eener bedorven

geestelijkheid - ketterij in de oogen van Filips van Alba . Rebellie

en ketterij hoofdzonden, die niet mochten vergeven worden

die alleen konden uitgewischt worden in bloed. Rebellie

opstand tegen den Vorst , ketterij, opstand tegen de Kerk, beide

te zamen, beide als vruchten van hetzelfde zaad : opstand tegen

God.

-

-

Rebellen, ketters, godslasteraars, waren voor hem één, en zoo

hij die allen met een enkelen knodsslag had kunnen verpletteren,

hij zou het gedaan hebben , al ware hij zelf ook ademloos neer-

gevallen bij de inspanning , en hij zou trotsch geweest zijn op dit

verdienstelijk werk. Hij heeft het niet kunnen doen, al heeft hij

zich zelf ook ingebeeld dat hij het werkelijk had verricht. 1 )

Waarom niet ? Omdat hij te hoog van oogen was om het kleine

te zien, en te laatdunkend om op het geringe te letten. De

kostelijke zalmen te vangen en dier koppen te verslaan om daar-

mee de menigte schrik in te boezemen dàt was zijne groote

tactiek ; maar hij achtte niet op de honderde kikvorschen, die

dat zwijgend , maar knersetandend aanzagen , hij achtte niet

op den geest, waarvan zij bezield waren, of het ook een geest

was, dien hij niet kon, niet mocht tegenstaan, dien hij allerminst

-

-

1) Het opschrift dat hij stelde op het voetstuk van zijn eigen standbeeld in

de Antwerpsche Citadel getuigde van dien waan.
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-
moest verachten ; de geminachte kikvorschen waren het, die

met de oude Israëllers mochten roemen tegen de Spanjaards :

»Zij zijn reuzen en wij zijn sprinkhanen, en toch zullen wij hun

vleesch eten." En zij hebben hun vleesch gegeten, zij hebben hen

verslagen. »In Godes naam geprezen !" die hun een Oranje gaf om

hun verzet tegen een Alba te leiden .

Eene eerste teleurstelling trof den Hertog reeds, staande zijn

oponthoud te Diedenhove : niet in zoo grooten getale als hij het

zich had voorgesteld kwamen de edelen en aanzienlijken hem

hunne ootmoedige hulde brengen, en bovenal bleven zij uit die

hij de allerschuldigsten achtte, en van wie hij het hoopte dat zij

nog ter elfder ure door de diepste verootmoediging trachten zou-

den pays te maken met den Koning en diens vertegenwoordiger.

Hij wist wel dat het hun niet zoude baten , daar de strenge be-

sluiten omtrent hen reeds onherroepelijk vaststonden, maar het

was hem veel liever dat zij uit zich zelven in het net liepen ,

dan dat hij ze later door geweld zou moeten dwingen. Onder

deze voorname schuldigen rekende hij bovenal den Prins van

Oranje en den Graaf van Culemborg ; maar indien hij wer-

kelijk op de begroeting van den eersten gerekend had , bewijst

dit, dat hij den man niet meer kende die als jongeling naast

hem gestaan had aan Keizer Karel's zijde . De slimme Zwijger

kende Alba genoeg om zich door niets te laten verblinden, door

niets te laten terughouden en voorzichtiglijk naar Duitschland uit

te wijken, zich zelven niet roekeloos in gevaar begevend, en de

krachten sparend voor eene betere occasie. Culemborg ook, en

meerderen van zijne kwaliteit, bleven wijselijk waar zij veilig waren

tegen den drager van ' s Konings wraakzwaard.
Eene vergoe-

ding, en die hij eene rijke achtte, gewerd hem door de roeke-

looze onvoorzichtigheid van Egmond, die hem te Tirlemont aan

't hoofd van een aanzienlijken stoet edellieden kwam verwelko-

men, en die, zijn zwak kennende voor eene uitgezochte stoeterij,

hem eenige kostbare paarden wilde aanbieden als geschenk van

>blijde inkomste".

De kortzichtige ! die niet naar den raad van Oranje had willen

luisteren, en die, verblind omtrent zijn eigen verleden, gevleid

door het statelijk onthaal dat hem zelf in Spanje was te beurt

gevallen, als bedwelmd door de liefkoozingen van den Koning -

al had hij de ondervinding hoe bedriegelijk zij waren in 't-

-
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vaste vertrouwen op de onschendbaarheid van een persoonaadje

als hij zich achtte, in de Nederlanden niets van den Generalis-

simus meende te duchten te hebben, dan alleen hetgeen hij zich

voorstelde te ontveinzen, al vervulde het hem met wrok en ver-

bittering, dat deze de plaats kwam innemen, die hij na de luis-

terrijke ontvangst in Spanje zich zelven had toegedacht ! Maar

hij zou die teleurstelling lijdzaam dragen en zijn trots buigen voor

den wil des Konings, die nu eenmaal goedgevonden had zijn

Spaanschen gunsteling drie voeten hooger te zetten dan den gan-

schen Nederlandschen adel . Hij zou dezen een goed gelaat toonen

en de armen voor hem uitbreiden , al ware het ook dat daar bin-

nen in 't harte de wortel van bitterheid niet even vlijtig werd

uitgeroeid. Het was een blijk van trouwe en loyauteit dat hij

meende te moeten geven , en waarmee hij waande al de lichte

grieven te niet gedaan te hebben, die de Spaansche monarch nog

tegen hem hebben kon .

Droeve verblinding ! Hoe kon hij vergeten dat de held van

Mühlberg persoonlijk eene onverzoenlijke grief had gevat tegen

den overwinnaar bij St. Quentin , en hoe geneigd deze moest zijn ,

schuld in hem te zoeken, hoe licht het dezen zou vallen , bij hem

te vinden wat hij zocht.

Een gloed van toorn lichtte uit Alba's oog, toen hij den roeke-

looze zag naderen , die in den ijdelen waan verkeerde, dat hij

zich nog in de uiterste ure door een vertoon van eerbied zou

kunnen veiligen tegen het onweer dat zich boven zijn hoofd had

saamgepakt. Meer geërgerd dan gevleid door het verwaten zelfver-

trouwen van zijne tegenpartij, kon hij zich niet onthouden iets van

die verbittering lucht te geven. Zich naar zijn gevolg keerende,

en met de uitgestrekte hand naar den stouten ruiter wijzende, die

den schitterenden stoet welke hem vergezelde , als aanvoerder

voorging, sprak hij met luide stem, met vonkelenden blik, terwijl

zijne koude strakke trekken eene onbeschrijfelijke uitdrukking

van haat en minachting aannamen : » Ziedaar den voornaamsten

ketter!"

Alba wist wel dat Egmond even goed katholiek was als hij

zelf, maar hij wist ook in welken zin deze benaming door zijne

Spaansche volgelingen zou worden verstaan ; ketter of rebel, het

was al een, en hij wilde de zijnen gewaarschuwd hebben met

welke oogen zij den kloeken vorstelijken edelman moesten zien,
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die licht door zijn doorluchten naam , zijn roem van dapperheid

en krijgsbeleid, edelmoedigheid en innemende manieren, hunne

genegenheid zou kunnen winnen, zoo men er niet op voorzag .

Als eene huivering van ontzetting overviel menig Spaansch edel-

man bij die aanduiding van den meester. Zij wisten maar al te

goed wat die te beteekenen had, en terwijl sommigen werkelijk

den afschuw voelden dien de Hertog hun had willen inboezemen ,

rees er bij anderen een gevoel van innig medelijden op met den

ridderlijken edelman , die in zoo goed vertrouwen en met zooveel

zorgeloosheid zijn doodsvijand tegemoetging. Er zijn geschied-

schrijvers die beweren dat Egmond deze aanduiding heeft kunnen

verstaan. Zoo dit juist is, moet zij hem zonderling onaangenaam

in de ooren hebben geklonken, tenzij de overweging dat de aanval

te ruw en te onhandig was om ernst te zijn, hem heeft gerust-

gesteld. Alba zelf voelde dat hij eene onvoorzichtigheid had be-

gaan en dat hij zich bedwingen moest, zou hij den argelooze niet

ten ontijde verdenking doen vatten. Hij beheerschte zich nu be-

ter ; de officiëele begroetingen werden gewisseld , de kostbare ge-

schenken met welgevallen aangenomen ; als getroffen door zooveel

hartelijkheid, sloeg hij den arm om den hals van den Graaf en

stelde hem voor, gezamenlijk den tocht te vervolgen . Dus bleven

zij een tijdlang naast elkander voortrijden, als tweelingbroeders

die de vreugde van het weerzien door de teederste liefkoozingen

wenschen uit te drukken.

Wat Alba's gevolg moet gedacht hebben bij deze handelwijze

van hun meester, trachten wij niet te onderzoeken ; het gezelschap

dat Egmond vergezelde was er door verblijd en gerustgesteld ,

niet minder dan Egmond zelf, die zich overtuigd hield dat hij

zijn doel bereikt had , en dat de onrustwekkende voorspellingen

waarmee men hem vervolgd had bij de komst des Hertogs, niet

waren dan inbeeldingen van verhitte gemoederen en beangste

consciëntiën. De zijne was gerust : de Koning moest overtuigd

zijn van zijne onwankelbare trouwe, de Hertog zou zijn vriend

worden. Had deze hem niet als met broederlijke innigheid omhelsd,

ten overstaan van beider volgelingen ?

Ja ! dat had Alba gedaan, maar deze wint niet in onze achting

dat hij dit op zich zelven verkreeg. Want dat het eene overwin-

ning was op den haat die er in zijn binnenste gloeide, bewijst

reeds een gezegde dat hem in den loop van dat samenzijn ontsnapte.
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>>Mij zoo te gemoet te rijden op uw vergevorderden leeftijd !"

voegde hij hem toe op den toon van minzaam verwijt ; maar bij

de wreede intentiën van den Hertog, lag er eene bedoeling in dat

gezegde, die veel had van het spelen eener kat met de gevangen

muis. De Graaf zal het zeker met bevreemding hebben aange-

hoord. Alba was in zijn zestigste jaar, hij zelf pas zes en veer-

tig ! Kon hij vermoeden dat deze hem aanzag met het voornemen

hem geen volgende Augustusmaand te laten beleven ?

De verdere tocht naar Brussel tot aan de Leuvensche poort werd

zonder eenige hindernis voortgezet, hetgeen niet te verwonderen is,

daar de Hertog, als een voorzichtig veldheer, niet al te veel

vertrouwende op den schrik van zijn naam en de verslagenheid

der Vlamingers , doeltreffende maatregelen had genomen om de

veiligheid van zijne doorreize te verzekeren. Antwerpen had hij

terstond laten bezetten door vierduizend Duitschers onder bevel

van Graaf Alberic de Lodron, die zich te Diedenhove bij hem

gevoegd had. In geene plaats had hij halt gehouden die hij niet

vooruit door zijn eigen vertrouwd krijgsvolk had laten bezetten.

In Brussel zelfs was hij meester eer hij er binnentrok , daar hij

don Francisco d'Ybarra derwaarts had gezonden met zijn eerbie-

dige groeten aan de Regentes, maar tegelijk met het bevel om

zich van de poorten, voorsteden en publieke gebouwen te verze-

keren en die met vertrouwd krijgsvolk te bezetten . Margaretha

van Parma was hevig vergramd over deze aanmatiging, die des

Konings veldoverste zich veroorloofde in hare eigene residentie

nog voor hij zijn bestuur had aanvaard. Maar Ybarra had in last

zich niet aan haar verzet te storen en al hare tegenwerpingen

te beantwoorden met de verzekering, dat de Koning gereed stond

eerstdaags naar Vlaanderen te komen, en dat de eer Zijner Ma-

jesteit er aan gelegen was dat hij de sterkste was in zijne

hoofdstad.

Dit legde zelfs der Gouvernante het zwijgen op, die met den

dienaar van haars broeders dienaar niet over het twijfelachtige

van des Konings beloften kon gaan twisten ! Maar zij nam zich

wel voor het den aanmatigenden Hertog betaald te zetten. Zij

had niet eens dat soldatesk begin noodig om heftig tegen hem

verbolgen te zijn .

Onder allen die over de zending van Alba naar de Nederlan-

den ontrust en misnoegd waren , stond de Regentes bovenaan ;
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zij had er zich kras en openlijk tegen verzet in hare brieven

aan den Koning. Hoevele en hoe schelle noodkrete
n

zij ook ge-

slaakt had over den slechten geest van het volk, den wederstan
d

van den adel en over de driestheid waarmee de ketterij het

hoofd opstak, de onnoemeli
jke

lasten en bezwaren van het regent-

schap in een land waar zooveel verdeeldh
eden

heerschten, waar

men 't alleen eens was als het er op aankwam de Gouvernan
te

den voet dwars te zetten niet zoo haast was het besluit des

Konings haar ter oore gekomen om haar in dat alles bij te staan

door den Hertog van Alba naar de Nederland
en

te zenden , of

zij veranderd
e

van toon en sprake. De onlusten waren gestild ,

meldde zij nu, de adel was handelbaa
r

, van ketterij was nauwe-

lijks meer gewag. Zij had die onderdruk
t

, zoo niet uitgeroeid ,

door de strenge en doeltreffe
nde

maatregel
en

; de Geuzenker
ken

waren omgeworp
en

, en van de balken en binten had men galgen

gemaakt om er de ketters aan op te hangen ; de Koning kon ge-

rust zijn ; de zaken in de Provinciën waren nu op zulk een voet

gebracht, dat Zijne Majesteit met voegzaamh
eid

derwaarts over

kon komen, zooals sinds lang Zijner Majesteits voornemen was,

althans zijne stellige belofte aan haar.

De vorstelijke oogen zouden nu zeker niet gekwetst worden

door 't aanschouwen van iets dat krenken of ergeren kon. Alles

wat er vroeger voor strafbaars en betreurenswaardigs was voor-

gevallen was nu als te niet gedaan, en , bleef de komst des Ko-

nings altijd wenschelijk om den goedgezinden moed in te boe-

zemen en de boozen af te schrikken , niets dan deze was er dan

ook verder noodig om de schoone Nederlandsche gewesten vol-

komen tot rust te brengen en alle verdeeldheden te effenen. Des

Konings overkomst zou daartoe meer doen, schreef zij elders, dan

een groot leger ; dit volk had zijne vorsten lief, en het aanschou-

wen van des Konings aangezicht zou meer helpen dan alle straf-

gerichten en dwangbevelen, om den band tusschen Vorst en

onderdanen te vernieuwen en te versterken. (Of Filips nu juist

de rechte persoonlijkheid was om zulk een wonder te werken ,

betwijfelen wij de Hertogin scheen het te gelooven) . Maar

zij voegde er toch bij, dat, zoo de zaken in Spanje nog altijd

' s Konings tegenwoordigheid eischten, en de reis moest uitge-

steld worden, dat het dan volstrekt onnoodig was, ja, niet dan

hoogst schadelijk kon zijn , zoo de Hertog van Alba werd ge-
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kozen om zijn persoon te vertegenwoordigen ; dat niets nadee-

liger zou zijn voor de openbare rust ; dat reeds bij het gerucht

dier mogelijkheid allerlei teekenen van misnoegen zich begon .

nen te vertoonen ; dat de naam des Hertogs in Braband en

Vlaanderen hatelijk was boven alle beschrijving, en dat zijn

persoon de meest ongeschikte was om een goeden indruk te

maken op een volk, sinds zooveel jaren aan de zachtere lei-

ding van eene vrouwelijke hand gewend ; dat zijne soldateske

manieren, zijn trots, zijne laatdunkendheid en bovenal zijne bekende

onverbiddelijke strengheid adel en volk beiden ondragelijk zouden

zijn ; dat niets gevaarlijker kon wezen dan dezen over te zenden , en

dan nog wel met een groot leger. Waartoe een leger ? waartoe anders

dan om het volk in beroering te brengen, dat een afkeer had van

vreemde soldaten , en de Vliesridders te krenken, die in hunne verschil-

lende Gouvernementen het opperbevel voerden over het krijgsvolk.

Toen het, ondanks die dringende raadgevingen , die beden en

dreigingen, aan Margaretha van Parma bleek , dat de Koning

niet naar haar luisterde , en dat Alba zich voor den tocht gereed-

maakte, ja afgereisd was, meende zij nog tot haar doel te komen

door dezen zelven, en op haar eigen gezag te bewegen van zijn

voornemen af te zien ! Zij zond hem renboden om her tot den

terugtocht te vermanen ; zij schreef hem brieven om hem het

doorzetten van de reis , het aanvaarden van het commando afte

raden. Zij waarschuwde hem ernstig zijn verworven krijgsroem en

zijn vermaarden naam niet op het spel te zetten in eene onder-

neming waarvan geen goede uitkomst was te wachten ; zij uitte

de sterkste bedreigingen van haar misnoegen , zoo hij , dies ondanks,

in zijn opzet volhardde en hare raadgevingen in den wind sloeg.

Het spreekt wel vanzelve, dat deze beden en bedreigingen bij

Alba niets uitwerkten dan hem den maatstaf aan te geven van

de verhouding waarin hij tot de Regentes zoude staan . Maar het

wekt onze verbazing dat eene vrouw als Margaretha van Parma,

die Alba zóo goed kende, en die , al ware zij zelve niet in de

staatskunst volleerd , toch de scherpzinnigste raadslieden nevens

zich had, zich kon inbeelden , dat een man als de oude Toledo

zich door haar dringen en dwingen zou laten bewegen om afstand

te doen van een ambt dat zijn meester hem had opgedragen,

en waarnaar hij zelf had gestaan, in de vaste overtuiging dat hij

de rechte man op de rechte plaats zou zijn .
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Het is waar, zij kende zijne gehechtheid aan de nagedachtenis

van Keizer Karel haar vader, zijn diepen eerbied voor diens

bloed ; maar Filips II was diens wettige zoon en zijn Koning,

hoe kon hij aarzelen tusschen zijn souverein en eene vorstin , die

alleen maar door de inschikkelijkheid harer verwanten den rang

voerde van een lid der Koninklijke familie ! Het blijkt dus wel

dat zij in dezen haar geslepen oordeel niet gebruikt heeft, en

zich meer door vrouwelijke drift en hare antipathie heeft laten

leiden, dan door haar slimmen geheimschrijver Machiavelli , die

haar zeker omzichtiger handelwijze zou hebben aangeraden, en

meer behoedzaamheid in het dragen van eene grieve , die door

luid misbaar toch niet zou worden geheeld.

Alba van zijne zijde , al kon hij nu met gewisheid berekenen

met welke gevoelens hij door de Gouvernante zou worden inge-

wacht, achtte het zijn eersten plicht om haar niets te onthouden

van 't geen hij haar schuldig was, en wat hij haar geven kon

zonder zijn meester ongehoorzaam te worden. Als Kastiliaansche

grande wilde hij de zuster van zijn Koning de hulde brengen

die haar toekwam ; als Gouvernante der Nederlanden was zij de

eerste die recht had op zijn bezoek. Ook was hij niet zoo haast

de Leuvensche poort binnengetrokken, of hij haastte zich naar

haar paleis, zich geen tijd gunnend om af te stijgen, of een wei-

nig van den vermoeienden tocht uit te rusten , alvorens hij aan

dezen eisch der wellevendheid had voldaan.

Had men hem zelf bij zijn intocht in de hoofdstad noch krijgs-

eer bewezen, noch met eenige plechtige begroeting ontvangen,

erger dan dat zou hem treffen bij zijne aankomst op het voor-

plein van het paleis . De boogschutters van Margaretha's lijfwacht

wilden de hellebaardiers, die de garde van den Hertog uitmaak-

ten, niet toelaten hun meester te vergezellen . Er ontstond twist

en verwarring, men drong tegen elkander in, en de schermutse-

ling liep niet af zonder bloedstorting. Op den trotschen Grande ,

den vriend van orde en krijgstucht, moest dit begin een pijnlijken

indruk maken. Maar in dezen oogenblik gedoogde zijne waar-

digheid niet, dat hij er zich door liet ophouden, al zou hij het

later straffen .

Zeer zeker was Margaretha niet rechtstreeks te beschuldigen

van deze slechte ontvangst, maar zijdelings had zij er toch deel

aan. Zij had hare gekrenktheid over de komst van den Hertog
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zoo weinig willen of kunnen verbergen, dat het hare gansche

hofhouding bekend was in welke stemming zij den komende zou

verwelkomen. Men wist dat zij drie dagen te voren haar Staats-

raad had belegd , om te overwegen of zij den Hertog al of niet

zou ontvangen.

De meerderheid had haar zelfs geraden hem niet toe te laten

voor hij zijn lastbrief had ingezonden. Maar Alba , die iets van

die aarzelingen had geraden , had de Gouvernante, door zijn ver-

trouweling Francisco d'Ybarra, in de vleiendste bewoordingen de

verzekering laten geven, dat hij niet kwam dan om zijne krijgs-

macht, zijne garde en zijn persoon aan hare voeten te werpen,

bloot eene uitdrukking van Kastiliaansche étiquette , eene ijdele

betuiging, die te holler was naarmate zij luider klonk , en in de

beteekenis waarvan zij zich ook niet vergiste . Toch nam zij den

schijn aan daarmee genoegen te nemen ; zij wist het maar al te

goed : Alba kwam niet op zijn eigen gezag, achter hem stond

Filips zelf, en zij zou dezen doodelijk beleedigen , zoo zij zijn

vertegenwoordiger openlijk voor het hoofd durfde stooten. En hoe

misnoegd zij ook was op haar broeder, hoeveel bittere klachten

en scherpe verwijten zij zich ook tegen hem veroorloven durfde in

hare brieven, voor het oog van het volk zijn wil te wederstreven,

durfde zij niet. Zij wist te goed waartoe Filips in staat was , als

hij in zijn vorstentrots was gekrenkt. Dat de Hertog dus ontvan-

gen zou worden door de Gouvernante met of zonder gevolg, zoo-

als hij zelf zou goedvinden, was het groote nieuws dat in den

hofkring rondliep . Maar met welk een innerlijken tegenzin van

de zijde der vorstin, dát bleef ook niet geheim : hare lijf-

wacht zal zeker niet de laatste zijn geweest om die gezindheid

te deelen. En in dezen stand der gemoederen was de lichtste

aanleiding genoeg, om het prikkelbaar krijgsvolk, dat elkaar toch

al niet met goede oogen aanzag , tegen elkaar in ' t harnas te ja-

gen ; en zoo was de Gouvernante zelve wel niet onschuldig aan

deze ruwe uitingen van den afkeer, al kon zij de verantwoordelijkheid

daarvan met fierheid van zich afwerpen .

—

Toch had zij daarom niet afgezien van eene wraakoefening op

hare eigene hand tegen den man, dien zij gedwongen was open-

lijk in zijn rang te erkennen . Maar het zou eene wraakneming

zijn op echt vrouwelijke wijze, waartegen geen stalen harnas kon

beschutten, en die het slachtoffer lijdzaam zou moeten ondergaan,
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zonder de vrijheid te hebben van te klagen. Zij hoopte wel ledéfautde

sa cuirasse te vinden , en daarop was zij bedacht toen de Hertog om-

streeks drie uren in den namiddag tot haarwerdtoegelaten . Zij wachtte

hem op in hare slaapkamer, waar zij gewoon was gehoor te ver-

leenen, een vertrek ruim genoeg om eene audiëntie-zaal te kun-

nen zijn, dat zich alleen onderscheidde van de laatste door een

kolossaal ledikant, dat met zijn gedraaide kolommen, zijne statige

damasten gordijnen , de courtepointe van fluweel en kant en het

bidgestoelte er nevens met het kruisbeeld, bijkans eene kapel

geleek. Daar hier echter de vorstelijke troonhemel ontbrak, hield

de Regentes zich staande in het midden der kamer, alleen even

met de hand tegen een armstoel geleund , toen de Hertog bin-

nentrad, van twee of drie zijner voornaamste edellieden verge-

zeld, die zich echter bescheidenlijk op den achtergrond hielden ,

tot het hun vergund zoude zijn de Gouvernante te begroeten .

De Hertog van Aerschot , de Graaf van Mansfeld , de Graaf van

Barlaymont, en Lamoraal van Egmond (die zich gehaast had zijne

rijkleeding met een schitterend hofgewaad te verwisselen) stonden

der Gouvernante ter zijde , als volleerde hovelingen besloten

hunne houding tegenover den Hertog te regelen naar die der

vorstin.

-

Margaretha van Parma had nooit aanspraak kunnen maken op

vrouwelijke schoonheid , en zij was nu in haar zes en veertigste

jaar een hachelijke leeftijd , waarop de rozen en leliën meestal

zijn uitgebloeid. Maar wat zij nooit had bezeten, was ook niet bij

haar verloren gegaan, en had zij weinig van de bevalligheid harer

moeder, de bekoorlijke Vlaamsche jonkvrouw var Ghenst, zij

droeg in hare trekken den stempel harer afkomst uit Karel den

Vijfden, en het fijne kneveltje aan de bovenlip misstond niet bij

de fiere en schrandere uitdrukking van dat sterk sprekende ge-

laat, dat, donker getint, met den leeftijd eer winnen kon dan

verliezen. Er schitterde geest en stoutmoedigheid uit hare leven-

dige bruine oogen . Zij had eene vorstelijke opvoeding genoten

aan het hof harer tante Maria van Hongarije , was vroeg aan

sterke lichaamsbeweging gewend en eene hartstochtelijke liefheb-

ster van paardrijden en het nobele jachtvermaak. 1 ) Van--

-
1) Haar portret door Alonzo Sanchez Coëlho in het Koninklijke Mu-

seum te Brussel waarvoor zij zeker in hare jeugd geposeerd heeft, stelt
-



31

daar dat in haar toon en manieren zekere forschheid lag, die in

den gewonen huiselijken kring iets onvrouwelijks zoude gehad

hebben, maar dat de gebiedende Vrouwe, de Gouvernante der

Nederlanden, niet misstond . In die kwaliteit was zij toch niet

eigenlijk bemind . Leerlinge van Loyola , had zij te veel geestdrift

voor de Kerk, om sympathie te voelen voor een volk, dat zich

tegen de kerkelijke traditiën begon te verzetten , en wat zij niet

gaf, werd haar ook niet geschonken. Door haar eerste huwelijk

met een Medicis 1 ) en haar tweede met een Farnese, Hertog

van Parma en Piacenza, was zij te veel eene Italiaansche Prinses,

om het goedronde Vlaamsche volk vertrouwen in te boezemen ;

terwijl zij de verdeeldheid onder den adel te haren bate onder.

hield, door de kunstgrepen eener geslepen staatskunst, die het :

>>verdeel om te heerschen" voorschreef. Maar zoo zij fouten be-

ging, zij leefde ook in een moeielijk tijdperk , waarin alles samenliep

om haar bestuur te bemoeilijken en in discrediet te brengen. Filips

had het opzet om de Nederlanden van uit Spanje te regeeren

door de hand zijner zuster, en deze had veel te goed ingezien,

hoezeer dat ondoenlijk was om dat niet te ontraden. Toch moest

zij niet zelden edicten maken of tenuitvoerleggen, die zij zelve

afkeurde en die toch voor hare rekening kwamen. Was zij volg-

zaam aan de voorschriften uit Spanje, dan had zij te worstelen

met het misnoegen en het verzet van den adel, met den morren-

den weerstand van het volk. Wist zij haar pays te maken met die

allen, door de teugels wat te laten schieten en zich naar de eischen

en usantiën van het land te voegen, dan kwamen er klachten en

noodkreten uit Spanje, als offerde zij de belangen des Konings

haar voor met een toom en teugel in de hand , vermoedelijk eene zinspeling

op hare geliefkoosde uitspanning : de kleeding ook, en de zwart fluweelen

toque met pluim , doet wel eenigszins aan rijgewaad denken . Zoo zij niet

gevleid is, was zij toen gansch niet onbevallig.

1) Een zoon van Lorenzo en neef van Paus Alexander VI . De booze we.

reld van het tijdperk vermoedde een nauwere betrekking van dien Paus op

dien jonkman, en Motley zeker bevooroordeeld door de slechte faam van

Alexander VI op het punt der zedelijkheid aarzelt niet dat gerucht te

maar daar „ la recherche de la paternité" door de wet verboden

hebben wij zoomin het recht als den lust om de zondenlijst van dezen

Paus te verzwaren waartoe een Borgia zwarter te maken, dan hij is .

herhalen

is ―

-
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op aan hare rust. Zoo geraakte zij veeltijds in eene valsche positie ,

en was hare taak als Regentes evenmin eervol als gemakkelijk .

Haar opvolger echter heeft het zijne gedaan om de schaduw, die

over hare gestalte was geworpen, tot een gloriekrans om te schep-

pen. Bij vergelijking van Alba's schrikbewind was het tijdperk van

Margaretha's bestuur de gouden eeuw te noemen.

Maar waarin Margaretha van Parma ook verschilde met het

Nederlandsche volk , op één punt waren ze het volkomen eens :

in afkeer tegen den Hertog van Alba, in opzien tegen zijne komst .

Doch de beweegredenen verschilden evenzeer, als het Nederland-

sche volk ver afstond van de Italiaansche prinses. Dit eerste

vreesde zijn willekeur, zijn geweldigen heerschersstaf zij haatte

den opvolger, die haar, ondanks haar weerstreven, werd opgedron-

gen. Al had zij menigmaal in oprechtheid of geveinsdelijk bij

wijze van dreiging om ontslag uit haar ambt gevraagd, nu zij in-

zag dat het haar zou worden toegestaan , nu zij niet eigenlijk

afgelost zou worden van haar post, maar daaruit verdrongen, en

door zulken plaatsvervanger, voelde zij zich op het pijnlijkst

gekrenkt en vernederd. Men komt tot de vraag, waarom Filips

zijne zuster deze grieve niet heeft gespaard ; waarom hij haar niet

heeft teruggeroepen op haar herhaald verzoek, zoo haast Alba

zijn tocht naar de Nederlanden had aanvaard . Vermoedelijk

vreesde hij te zeer eene tusschen-regeering. Hij vertrouwde noch

haar Staatsraad, noch de Vliesridders, noch de Gouverneurs der

Provinciën. Egmond , Oranje, Hoogstraten , hoe licht hadden zij ,

zooals een wantrouwende despoot van hen kon denken , die korte

spanne tijds kunnen waarnemen om zich te zamen of afzonderlijk

meester te maken van het bestuur, het krijgsvolk waarover zij te

beschikken hadden tegen den nieuwbenoemden Landvoogd aan

te voeren ; het licht verleide volk , dat dezen haatte en vreesde ,

ware gemakkelijk mee te sleepen geweest in dit verraad tegen den

wettigen Vorst, en de ketterij zou haar schoonsten triomf hebben

gevierd in den grooten afval der Nederlanden van het rechtzin-

nig Spanje ! Daarom wellicht moest Margaretha van Parma de

teugels van het bestuur niet loslaten voor zij ze in de forsche

hand van Alba kon overgeven , al zou dit voor haar de smarte-

lijkste krenking, de diepste vernedering zijn . Wat verscheelde

dit den Heerscher : »de Koning gaat voor 't bloed" was ook zijn

devies, en zijns vaders dochter mocht toezien.



33

Zoo kwam het dat Margaretha van Parma en de Hertog van

Alba, die genoodzaakt zouden zijn nog een tijdlang samen te

werken, tegenover elkander zouden staan in eene valsche verhou-

ding ; waarbij beiden eigenlijk een gek figuur moesten maken.

Voor Alba was het nog het minste ; hij had de troeven in han-

den en wist dat zijne tegenpartij haar spel moest verliezen ; hij

kon licht wat lijdzaamheid oefenen.

Maar wij hebben hem wel wat lang aan den ingang van Mar-

garetha's gehoorzaal laten staan ; niet langer echter dan zij zelve

hem had laten wachten eer zij door blik of gebaar hem tot na-

deren uitnoodigde . Die noodiging volgde zelfs in ' t geheel niet .

Strak en zwijgend, in haar statig gewaad, niet ongelijk aan 't

geen Katharina de Medicis uit Florence aan het fransche hof

in de mode had gebracht, stond zij daar uiterlijk kalm en

waardig, innerlijk ziedende van spijt en ergernis, bewegingloos

als een marmeren beeld, den binnentredende te wachten , zonder

hem door wenk of woord eenig bewijs te geven dat hij welkom

was, zonder hem een voetstap te gemoet te treden . Onder dit

gespannen zwijgen, onder den druk van dit ijzig voir venir, dat

Margaretha tegen hem in praktijk bracht, moest de trotsche man

de grootste helft van het ruim vertrek afleggen, eer hij dicht ge-

noeg bij haar genaderd was om naar ' t Spaansche hofgebruik de

knie te buigen en haar met de hulde van den handkus te begroe-

ten. In fiere, maar eerbiedige houding deed hij dien zwaren gang

ten aanschouwe van Margaretha's hovelingen , die zich (hij kon

het zich voorstellen) aan dit gezicht vermeiden ; in de hitte van

de mêlée bij Mülhberg was het hem zeker verdragelijker geweest ;

maar zoo hij daaraan dacht schraagde het zijn zedelijken moed ,

zelfs toen de Hertogin door geene enkele beweging het Kastili-

aansche huldeblijk aanmoedigde.

Men was dan ook in Braband, aan 't Brusselsche hof, en niet

in het Escuriaal ! Alba begreep het, en moest hij zich oprichten

zonder tot zijn doel te zijn gekomen, hij deed het kalm en waar-

dig als had hem gansch geene teleurstelling getroffen ; en een

paar schreden achterwaarts tredende sinds zij geen enkele voor-

waarts had gedaan, sprak hij in eerbiedige bewoordingen van de

haast die hij gemaakt had om haar te begroeten, verontschuldigde

zich daarmee over zijn reisgewaad , en wilde er nog iets bijvoe-

gen, toen zij hem koud en uit de hoogte in de rede viel met de

308B. TOUSSAINT. Werken enz . 3
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opmerking dat hij verzuimde gebruik te maken van zijn voorrecht

als Grande van Spanje , om Vorstelijke personen met gedekten

hoofde te begroeten . Dies ondanks bleef Alba blootshoofds voor

haar staan, den hoed , die alleen een korte liggende veer tot sie-

raad had, in de hand houdende, en begon te zeggen dat, waar

hij stond op dit voorrecht in tegenwoordigheid van Koningen en

Keizers, hij het met vreugde verzaakte tegenover eene Prinsesse

van hare kwaliteit.

Maar zij liet hem niet uitspreken . »Ik zeg u, wees gedekt, Her-

tog !" viel zij weer in, en liet de woorden met ijzigen trots van

de lippen vallen ; »ik weet immers dat zoo mijn Broeder een onder-

daan tot mij zendt, hij geen mindere zou kiezen dan een van zijne

voornaamste Granden."

>Die met àl wat het zijne is, zich komt stellen tot den dienst

van Uwe Hoogheid, en hier is om hare bevelen te vragen ," her-

nam Alba op een toon van ootmoed, waaruit fiere zelfbewustheid

sprak.

>Mijne bevelen !" herhaalde zij luid en met bitterheid . »Zoo Uwe

Excellentie goed gevonden had daarop te achten, zouden wij van

het voorrecht verstoken zijn U hier te ontvangen !"

>De bevelen van Uwe Hoogheid te gehoorzamen, zal altijd mijn

lust wezen, Mevrouwe, tenzij ze strijden mochten met mijn plicht

jegens den Koning. "

>Strijdt het naar uw gevoelen met dien plicht mij te zeggen wat

Gij hier eigenlijk doen komt?" vroeg zij op scherpen toon, terwijl

hare lippen trilden van ingehouden drift .

>Maar ... Uwe Hoogheid !" hernam hij , een oogenblik getroffen

door eene vraag, die zoo naïef klonk en toch zoozeer van booze

bedoeling getuigde ; » ik vlei mij, dat Uwe Hoogheid niet onkun-

dig zal zijn van het doel mijner komst..."

>Voorzeker neen ! Mijnheer, wij vergissen ons daarin geenszins,

wij weten heel goed wat gij U in dezen hebt voorgesteld ; maar

wij zijn verplicht U te waaarschuwen, dat Gij U zonderling zult

bedriegen ; en dat het voor U gemakkelijker is geweest hier te

komen dan hier te blijven..."

>>Wat het laatste betreft, Mevrouwe ! veroorloof mij Uwe Door-

luchtigheid te verzekeren, dat ik daartoe even afdoende maatre-

gelen hoop te nemen als die ik genomen heb voor mijn tocht

herwaarts heen ; en schoon het mij grieft Uwe Hoogheid te moeten



35

tegenspreken, ben ik toch aan mij zelven en aan mijn eer als

veldoverste verschuldigd Uwe Hoogheid indachtig te maken, dat

het voor mij in 't geheel NIET gemakkelijk is geweest hier te komen,"

hernam de Hertog, met een blik , glanzend van fiere zelfvoldoe-

ning. En hij had daar reden toe, want zijn tocht door Opper-

Italië, over den Mont-Cenis, langs het zuiden van Frankrijk, met

eene heirmacht als de zijne , onder ' t oog van een Fransch ob-

servatie-leger, dat iedere overtreding van ' t krijgsvolk als een daad

van vijandschap kon opnemen, langs de Zwitsersche Alpen, ten

aanschouwe van kwalijk gestemde, wantrouwende bergbewoners ,

en door Hoog-Bourgondië, door Lotharingen tot in Luxemburg,

zonder dat er eenige botsing ontstond tusschen zijn volk en het

Fransche, of met een der andere volken wier land hij doortrok,

zonder dat één schaap uit dier kudden werd ontvreemd , een tros

uit dier wijngaard geplukt dat alles, bij ' t geen de soldaat was

te dier tijde , bij ' t geen dit krijgsvolk was bovenal, uit al de ver-

schillende volkeren samengesteld die tot de Europeesche bezit-

tingen van Spanje's monarch behoorden, was een meesterstuk

geweest van veldheersbeleid en van weergalooze krijgstucht , waarop

Europa in ademlooze bewondering het oog had gevestigd en dat

alleen reeds den Hertog van Alba zijn rang zou gegeven hebben

van een der volmaaktste legeraanvoerders zijner eeuw, en hem

onsterfelijke eer had moeten aanbrengen , meer dan menige over-

winning op het slagveld , zoo niet zijn verblijf zelf in dat land ,

met zooveel volharding en beleid bereikt, dien lauwer had be-

vlekt. Maar nu die nog frisch en rein was , kon hij zonder ijdele

zelfverheffing spreken, zooals hij voortging :

-

F

>Zoo ik niet vreesde het geduld Uwer Hoogheid te vermoeien

met eene optelling van de bezwaren, die ik heb moeten overwin-

nen eer ik na mij te Carthagena te hebben ingescheept — de

Luxemburgsche grenzen veilig had bereikt met mijne heirmacht,

zou ik haar vermoedelijk tot de bekentenis brengen, dat het geen

lichte taak is geweest, die Ferdinand de Toledo ondernomen heeft

in den dienst van zijn Koning, en met Gods hulpe en den zegen

van den Heiligen Vader tot een goed eind heeft gebracht."

>Wij twijfelen er niet aan of de Hertog van Alba, wiens be-

scheidenheid bekend is, met zelfvoldoening zal terugzien op zijne

schreden ; alleen wij zien niet in, waartoe het noodig was met

zulk eene heirmacht herwaarts heen te komen. Te goeder trouwe
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en als eene die met de gelegenheid dezer landen volkomen be-

kend was, heb ik den Koning, mijn broeder, ontraden vreemd

krijgsvolk naar deze Provinciën te zenden, dat ganschelijk over-

bodig is, daar wij hier met niemand in oorlog zijn."

>' t Is ook niet tegen een buitenlandschen vijand , Mevrouw, dat

deze krijgsmacht zal optrekken ; ' t is tegen een binnenlandschen,

die erger is dan oorlog en pestilentie samen ; 't is om de vijanden

neer te leggen die de rust van uwe regeering verstoren ; 't is om

orde en wet te handhaven tegen wanorde en bandeloosheid ; 't

is om het recht en het gezag des Konings te doen zegevieren. . . '

»Zoo komt Uwe Excellentie hier voor een werk dat al afgedaan

is," viel Margaretha in, met trots en bitterheid . Wij hebben den

Koning naar waarheid geschreven, dat de troebelen, die een tijd-

lang de Provinciën beroerden, nu gestild zijn ; dat ik, met de

grootste vlijt, zorge en inspanning van alle mijne krachten, de

heerschende plage heb tenondergebracht, dat de rust is hersteld,.

dat des Konings gezag, zijn recht en de eere van Gods Kerk

volkomen zijn gehandhaafd en nu triomfeeren over alles wat ze

heeft aangevochten. Dit heb ik gedaan, ik, Mijnheer de Hertog,

met Gods gunst en hulpe, ik zal het dankelijk erkennen ! en nu

komt Gij om de vruchten te genieten van dezen mijn arbeid .” 1)

>Uwe Doorluchtigheid verschoone mij ; indien er werkelijk zoo-

danige vruchten te oogsten zijn, kom ik ze alleen bevestigen en

verzekeren, opdat Uwe Hoogheid ze in vrede kunne genieten. —

Alleen schoon ik aan de verzekering van Mevrouwe een on-

bepaald geloof geve komt het mij toch twijfelachtig voor, dat

alles hier in de werkelijkheid zoo is , als dat U toeschijnt . Uiter-

lijke stilte is nog geen rust, stilstand van openlijk verzet nog geen

terugkeer tot de wettelijke orde . Daar heerscht hier, naar 't mij

voorkomt, zekere drukkende kalmte, die meestal zware orkanen

voorafgaat . "

»Gij hebt gelijk dat hier orkanen zullen losbarsten is wel te

1 ) De Hertogin had zelfs eene medaille laten slaan om van dit volbrachte

werk te getuigen. Aan de ééne zijde ziet men haar borstbeeld met haar

naam en titels ; aan de keerzijde nogmaals hare gestalte , staande op een rots,

waar de baren tegen aanslaan, met een lauwerkrans om het hoofd, in de eene

hand een zwaard , in de andere een palm- en een olijftak , de winden tegen

haar aanblazende, met dit opschrift : Favente Deo .
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voorzien. De eerste onlusten in Vlaanderen zijn aangekomen om

't Spaansche krijgsvolk, dat men hier niet wilde dulden , op zulke

wijze, dat de Koning aan den drang der noodzakelijkheid heeft

moeten toegeven, en ze heeft teruggeroepen, zooals Uwe Excel-

lentie bekend zal zijn ; dat is nog geen volle zeven jaar geleden

en daar hebben wij ze nu weer !"

>Het is maar al te waar, dat de Koning aan die noodwendig-

heid heeft moeten toegeven, tot verkleining van zijn gezag ; maar

dat is juist geschied omdat er te weinig troepen waren. Nú is er

gezorgd voor een toereikende legermacht, opdat 's Konings gezag

van die grieve gewroken worde en hierna nimmermeer schade

lijde ! Voorts verzeker ik u , Mevrouwe, dat er alle maatregelen

zullen genomen worden, die strekken kunnen om de gevreesde

stormen, zoo zij opsteken , te doen bedaren en des Konings landen

voor schipbreuk te behoeden."

»Uitnemend, Mijnheer de Hertog, en , naar ik onderstel , zult

Gij het zijn, die hier al zulke maatregelen zult verordenen ! Maar,

daar Uwe Excellentie verzuimd heeft mij uwe geloofsbrieven en

den lastbrief des Konings over te leggen, aleer zij tot mij kwam ,

ben ik volstrekt onbekend met de mate van gezag , die het den

Koning behaagd heeft , U toe te vertrouwen, en bijgevolg, niet

overtuigd van Uwe bevoegdheid om diergelijke orders uit te

vaardigen."

>Uwe Hoogheid zal wel begrijpen, dat ik zoodanige kostbare

documenten niet bij mij drage op de reize ; in mijne haast om

Uwe Doorluchtigheid te begroeten ben ik niet afgestapt dan voor

haar paleis ... maar ik zal niet verzuimen mijne commissie en het

schrijven van Zijne Majesteit aan Uwe Hoogheid ter inzage over

te leggen, zoo haast ik die zal hebben uitgepakt."

>Gij kunt mij toch voorloopig wel den inhoud van die kostbare

documenten mededeelen : de Staatsraad heeft er mij reeds een

verwijt van gemaakt dat ik er in toestemde U te ontvangen, zonder

dien te kennen."

»Dien inhoud kenne ik, Mevrouwe, dat is waar, doch alleen in

't algemeene en volstrekt niet woordelijk ; en daar 't hierjuist op

de letter aankomt, zou ik niet gaarne door eene vergissing in de

termen oorzaak willen zijn , dat de uitdrukking van des Konings

wil onjuist of met onbestemdheid werd opgevat. Uwe Hoogheid

veroorlove mij dus, hierover absoluut te zwijgen , terwijl ik beloof
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mij zooveel doenlijk te haasten met het vertoonen van deze be-

scheiden. Nu vraag ik verlof om mijn afscheid te mogen nemen.

Zelfs de tocht naar Brussel was geen zoo gemakkelijke rit , of ik

voele mij eenigszins vermoeid en verlangend naar wat ruste en

verfrissching."

Daar het onderhoud staande had plaats gevonden en de Her-

togin den Hertog zoomin den eerewijn ter verwelkoming had aan-

geboden als eene zitplaats of een vriendelijk woord, was het niet

te verwonderen, dat deze het zoo kort maakte als eenigszins-

doenlijk was, en de vermoeidheid , die hij als reden opgaf, be-

hoefde geen voorwendsel te zijn. Toch scheen het Margaretha te

krenken, dat hij het eerst van scheiden sprak bij dit samenzijn ,

waar men zoo strak en gedwongen tegen elkander over stond.

>' t Is wél, Mijnheer de Hertog," voegde zij hem toe op spij-

tigen toon. » Gij zijt ontslagen , wij zouden het niet gaarne op ons

geweten laden dat een zoo vermaard veldheer, wien het in zoo

menigen veldslag nooit aan kracht heeft ontbroken , onpasselijk

werd van uitputting in een onderhoud met ons. Ga uwe ruste

nemen in Uw logies ; maar zoo gij wenscht ons nogmaals een

bezoek te brengen, moet ik U waarschuwen, dat het niet zal kun-

nen zijn voordat Gij ons die volmachten hebt overgelegd , die U

gerechtigen herwaarts heen te komen en onze hofstad met uw

krijgsvolk te bezetten ."

En met dit afscheid kon de Hertog zich verwijderen . Hij deed

het, zonder op eenige wijze zijn misnoegen te toonen over dit

onthaal.

Alba was bekend voor zijne behendige wijze van terugtrekken

bij zijne krijgstochten ; hij , die niet wist wat vrees was, had meer-

malen voor een zwakkeren vijand den terugtocht geblazen , op

zulke wijze , dat zijne eigene soldaten hem met twijfel en onwil

aanstaarden en zijne kwaadgunners lasterden dat het hem som-

wijlen aan moed ontbrak : maar hij placht dan te doen of hij die

verbaasde blikken, die morrende soldatengezichten niet eens zag,

en haalde met zijn eigenaardigen glimlach de schouders op over

de lasteraars , die hij eerst later beschaamde door te bewijzen,

dat hij het terugwijken om beter zijn sprong te nemen, heel goed

verstond. Ook hier wist hij , dat hem de mooiste rol niet was toe-

bedeeld voor het oogenblik, maar hij wist ook welke schitterende

revanche hij zich zelven kon geven ; en zoo er onder Margaretha's
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hovelingen waren, die hem met een spottenden glimlach naza-

gen, toen hij daar wegtrok, als onder den slag eener pijnlijke on-

genade, mochten zij wel zorgen, dat de Hertog deze lachjes niet

opmerkte, daar ze dan gewis met bloedige tranen zouden geboet

worden.

Reeds des anderen daags had de Hertog van Alba voldaan

aan het verlangen der Gouvernante, en de volmachten die hij

uit Spanje medebracht ter inzage overgeleverd . Niet zoo ras wa-

ren zij in haar Staatsraad gelezen en onderzocht , of er ontstond

algemeen misnoegen en diepe verslagenheid .

Behalve zijn recht om als Kapitein-Generaal onbeperkt gezag

te voeren over het krijgsvolk, werd hem ook de macht toegekend

om de Gouverneurs der Provinciën af- en aan te stellen , om ka-

steelen en sterkten te bouwen waar hij het goed zou achten, om

de magistraten te veranderen ; in één woord, hem werd eene

macht gegeven zooals de Regentes met haar Raad van bestuur

te zamen nooit had bezeten , en die Filips zelf, zoo hij in per-

soon het bewind over de Nederlanden was komen voeren, niet

had mogen oefenen . Filips gaf in dezen meer dan hij gerechtigd

was te geven, en bij deze opdracht van een dictatoriaal gezag

aan zijn Generalissimus deed de Koning een voorbeeldeloozen

greep in de voorrechten en vrijheden van zijn volk en in de be-

staande overeenkomsten, die hij zelf had bezworen te eerbiedi-

gen en te handhaven. In een vorig tijdperk waren de heftigste

onlusten ontstaan over veel lichtere inbreuken op verkregen rech

ten, en dit nù, daar het gansche land in spanning verkeerde ,

omdat nevens de nooit sluimerende zucht tot het herwinnen van

't geen langzamerhand was ontnomen, ook nog nieuwe denkbeel-

den heerschende werden omtrent de rechten en plichten van

Vorsten en volken onderling. Wat hieruit volgen moest ? De le-

den van den Staatsraad durfden het niet voor zich zelven inden-

ken, veel min tegen elkander uitspreken. De staatsgreep van

Filips had dit met menige andere na den zijnen gemeen, dat hij

als met verlamming trof alleerst diegenen, die geroepen waren

er tegen op te komen.

Wat de Gouvernante betrof, haar spijt en gramschap steeg tot

wilde woede reeds op het eerste inzien der volmacht ! Dit

alles aan
een Alba ! den man waartegen zij had gewaarschuwd ,
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onder al ' s Konings raadslieden juist die, welke het meest impo-

pulair was in de Nederlanden bij adel en volk beiden !

Maar dit was niet eigenlijk het bedrijf des Konings - Alba

zelf had het dus gewild ; hij had het hem ingeblazen, hij had

het doorgedreven in ' s Konings raad ; zijn eer- en heerschzucht

was niet te verzaden geweest dan met het hoogste , en de Koning

had zich in zijne besluiteloosheid laten trekken door wie het

meeste geweld had gebruikt. Ja, het kon niet anders zijn , en toch

moest zij den aanmatigenden indringer ontvangen . Hij had opnieuw

een gehoor aangevraagd , en zij moest het inwilligen . Ze zou-

den te zamen over de zaken hebben te raadplegen, want zij was

nog altijd Landvoogdes ; het had Filips niet behaagd haar te

ontslaan ; aan haar zou het beleid der burgerlijke zaken (de onge-

harnaste regeering, zooals Hooft zegt) blijven toevertrouwd . Nu

ja ! zij zou hem dan ook ontvangen, allermeest om den vuurgloed

van haar toorn over zijn schuldig hoofd uit te storten !

---

Het kon voor Alba niet twijfelachtig zijn, in welke stemming

hij de Landvoogdes zoude vinden, maar hij moest door dezen

zuren appel bijten, en hij was de man niet om terug te gaan

voor vrouwelijke verbolgenheid , al was hij tevens de man om

met de meest mogelijke lankmoedigheid het kwaad humeur eener

Vorstin te ontzien, te verdragen. Hij had vooruit berekend welke

rol hij te vervullen had bij ' s Konings zuster. Het hoen te pluk-

ken zonder dat het schreeuwde, was in dezen wel niet mogelijk,

daar Margaretha te kloek en te prikkelbaar was om zich zonder

luidruchtig verzet hare fraaiste veeren te laten uittrekken ; maar

toch moest het geschieden met die reverentie, die haar dwingen

zou te erkennen »qu'elle était contente de ses procédés" al was zij

het volstrekt niet over zijne daden .

In hofgewaad gekleed, omhangen met de Vliesorde , vergezeld

door een grooter getal edellieden dan de eerste maal , omstuwd

door eene lijfwacht, die de strengste orders had om zich niet

door de trawanten der Regentes tot den strijd te laten verlokken ,

maar zich bij tegenstand striktelijk tot eigen verweer te bepalen,

trad de Hertog het voorplein op , waar men hem ditmaal de

krijgseer niet durfde onthouden, noch zich er tegen verzetten,

daar zijne Hellebaardiers zich en haie schaarden tot bij den in-

gang der voorzaal. Binnengetreden, werd hem echter bericht van-

wege de Gouvernante, dat Hare Hoogheid onpasselijk was en ver-
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hinderd werd Zijne Excellentie te ontvangen in dezen oogenblik.

Daar Margaretha zelve het uur voor dit tweede bezoek had be-

paald, begreep hij dat het haar voornemen was hem anti-chambre

te laten houden, hetzij om hem daardoor hare meerderheid te

toonen, of wel zijn geduld te tergen , tot hij in gekrenkten trots

eenig vergrijp tegen de vormen zou begaan, dat zij als gekwetste

Hoogheid zou opnemen, of althans in dien zin zou voorstellen

aan haar broeder.

Maar in dien strik was de geslepen Toledo niet te vangen,

die bijna even goed hoveling was als krijgsbevelhebber, al moet

men er tot zijne eer bijvoegen , dat hij zijne meesters den

diepsten eerbied wist te betoonen zonder ooit tot lage vleierij

te vervallen, op zulke wijze, dat Filips hem achting toedroeg en

vertrouwen schonk boven alle anderen, maar zonder dat hij hem

tot gunsteling koos. Alba kon niet als een Ruy Gomez specu-

leeren op de geheime ondeugden van zijn vorst ; in diens belang

durfde hij hem tegenspreken, al was het in de eerbiedigste ter-

men. Ook nu wist hij waardig en lijdzaam te zijn , overtuigd dat

deze vrouwegril welhaast zoude optrekken . Hij begreep dat deze

onpasselijkheid niets was dan een voorwendsel , en de revanche

die zij nam voor de vrijheid , die hij zelf had gebruikt, vermoeie-

nis voor te wenden om het kwaad half uurtje van het eerste

samenzijn te bekorten. Maar reeds wachtte hij niet meer alleen en

als verlaten. Gisteren hadden de edellieden, die de Gouvernante

omringden, op haar voorbeeld lettend , geen stap voorwaarts ge-

daan om hem te begroeten ; heden, nu het bekend was welke

macht hem was toebedeeld , voelden sommigen zich geroepen om

de opkomende zon te aanbidden, en al was het ook met in-

nerlijken tegenzin - de onhoffelijkheid van den vorigen dag goed

te maken ; hovelingen van Margaretha kwamen den Hertog be-

groeten in hare voorzaal, en, zeker niet daartoe gerechtigd , de

verontschuldigingen brengen van de Hertogin, die nog altoos niet

te voorschijn kwam.Op deze betuigingen antwoordde Alba, met

zijn gewoon lakonisme , dat de courtoisie gebood wat geduld te

nemen met de dames, en dat niets hem minder zwaar viel dan

den gelegenen tijd af te wachten van zulk eene vermaarde Prin-

sesse als de Hertogin van Parma.

-

Men ziet het, Alba was besloten des Konings zuster alles te

geven wat haar toekwam, behalve de voldoening van hem boos
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gemaakt te hebben . Ten laatste moest zij zich toch vertoonen en

hem tot zich toelaten . De ontvangst was nu minder koud en af-

gemeten, maar des te meer hartstochtelijk . De Hertogin deed

geene moeite om hare gramschap te ontveinzen, maar gaf die

lucht met eene heftigheid als men niet van eene leerlinge van

Loyola zou verwacht hebben, allerminst van eene vorstin die man-

nen als Machiavelli en Armenteros tot raadslieden had .

De Hertog liet die onweersbui over zijn hoofd heengaan zonder

iets te doen om haar af te leiden ; eerst toen hij de lucht genoeg-

zaam gezuiverd achtte , deed hij haar op kalmen toon opmerken ,

dat hij zonder eenig gevolg bij haar was binnengetreden, dat hij

zijne edellieden allen in de voorzaal had achtergelaten, omdat

hij haar mededeelingen had te doen vanwege den Koning, die

geheel alleen voor Mevrouw de Gouvernante waren bestemd . Zij

begreep den wenk en volgde dien op, door de omringende hove-

lingen weg te zenden . Toen zij onder vier oogen waren, zette zij

zich, en de Hertog reikte haar een eigenhandigen brief over van

Filips Il , waarin deze zijne welbeminde zuster te verstaan gaf,

dat de Hertog behalve de volmacht, die hij ter inzage had over-

gelegd, nog een nieuwen en geheimen lastbrief had medegekre-

gen, waarbij hem werd opgedragen zekere maatregelente nemen

zonder hare voorkennis, iets , waarvan zij vooruit verwittigd werd ,

opdat zij geene ergernis zoude nemen aan zijne wijze van

handelen.

>>Maar wat beteekent dat ? Wat zijn dit voor zaken, waarvan

ik, de Gouvernante, de zuster des Konings, geen kennis mag ne-

men en die aan uw goedachten worden overgelaten ?" vroeg zij met

schijnbare kalmte , maar het geschrift tusschen de vingeren ver-

frommelende in zenuwachtige drift.

>Indien het noodig ware dat Uwe Hoogheid daarmede bekend

werd, zou de Koning ze gewis hebben medegedeeld ," hernam

Alba rustig en vast ; »maar het is juist veel beter, dat Uwe Hoog-

heid daarvan gansch onkundig blijft, opdat niemand dan ik alleen

worde blootgesteld aan den haat, die er het noodwendig gevolg

van zal zijn."

Alba zelf wist niet hoezeer hij profetie sprak in dien oogenblik.

Hij kon zich zeker niet voorstellen hoe algemeen, hoe ingekan-

kerd die volkshaat zoude zijn, die hij besloten was geheel alleen

te dragen, door met niemand de verantwoordelijkheid te deelen ,
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juist van zulke maatregelen , die het meeste afkeuring zouden

wekken

»Ah ! nu versta ik het," hernam Margaretha , met verbeten er-

gernis , het zal zijn om mij te sparen, dat de Koning alles zoo

goedgunstiglijk heeft beschikt, dat mij niets gelaten wordt dan -

de titel van Gouvernante , terwijl Gij mij als absolute Landvoogd

vervangt met der daad !"

>Hoe kan Uwe Hoogheid zich zoo iets inbeelden ! Wel verre

dat ik iets op Uwe autoriteit zou willen bekorten, zal het integen-

deel mijn streven zijn, om uw gezag, dat door de aanmatigingen

van de Vliesridders al meer en meer beknibbeld is, weer in volle

beteekenis te herstellen en te bevestigen, op zulke wijze dat, zoo

't God blieft Uw leven te sparen, Uwe Hoogheid Vlaanderen

nog lange jaren met glorie zal regeeren ! "

Dat was
te veel. Margaretha

van Parma rees op in haar ze-

tel , en met eene stem, trillend van ingehouden
toorn , voegde zij

hem toe :

>>Uitnemend, Mijnheer ! uitnemend gevonden , Hertog ! dat moet

ik zeggen. Zoo meent gij dan waarlijk, dat het glorieus zal zijn

voor mij hier te regeeren met Uw welbehagen , naar Uwe voor-

schriften ? En Gij verbeeldt U dat ik , ik, Keizer Karel's dochter,

mij deze voogdij zal laten welgevallen, en de Koning verwacht

van mij dat ik mij zulke vernedering zal getroosten ! Daarin hebt Gij

u beiden zonderling vergist. Ik ben de vrouw niet die men met een

ijdelen titel kan verblinden . Of meent gij dat ik niet zie , hoe de dic-

tatorstaf, die in Uwe handen is gelegd , mijn vorstinne-scepter

zal verbrijzelen bij de eerste botsing ? Het zij zoo , Mijnheer !

ik ben niet zóó verzot op gezag of ik zal weten af te treden met

waardigheid , veel liever dan met U te strijden over ' t geen ik

hier zijn zal àl of niet. Maar het had mijn broeder beter gepast

zijne zuster bijtijds terug te roepen , dan haar dus te laten ver-

dringen door een onderdaan ! Toch verheugt het mij , het ver-

heugt mij werkelijk , dat de Koning een onderdaan heeft gevonden,

die getrouwer en ijveriger is voor zijne zaak dan ik ben, en aan

wien hij zijne geheimen, en het behoud van Vlaanderen beter

vertrouwen kan dan aan zijne zuster. Ik wensch Zijne Majesteit

daarmee geluk, en verblijd mij , dat zich zulk een groot man op-

gedaan heeft, van wiens bekwaamheid hij zoozeer verzekerd is,

dat hij dien kan verheffen boven zijn eigen bloed ."
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Dat deze stortvloed van klachten en verwijten, van satyrieke

gelukwenschingen en betuigingen van blijdschap, niet door den

Hertog met koele onverschilligheid werden aangehoord, spreekt

wel vanzelf ; maar al kookte het binnen in hem, hij achtte zich

niet gerechtigd haar bitterheid voor bitterheid terug te geven , en

hare scherpe ironie te beantwoorden. De laatste pijl , die zij af-

schoot, trof bovenal doel bij den man, die zoo diep doordrongen

was van de rechten eener vorstelijke afkomst.

:

In de eerbiedigste bewoordingen en haar de eeretitels gevende

van groote Vorstin", »Keizerlijke Prinses" en meer andere, zelfs

boven 't geen haar toekwam, zoodat hij later van zich zelf kon

getuigen dat hij de Koningin van Spanje zelve niet met meer

eerbied en onderdanigheid had kunnen bejegenen" , trachtte hij

haar te bevredigen en te bewijzen, dat er geene kwestie kon zijn

van haar te vernederen en te verdringen : dat niets verder aflag

van des Konings intentiën , en dat hij , Alba, de laatste zou zijn

om zich tot zulk een doel te laten gebruiken . Maar zij wilde niet

naar hem luisteren , zij was te schrander om niet in te zien dat

ledige titels en eerbiedsbetuigingen geen bewijzen waren, en dat,

al zou Alba zich getroosten voor haar regentenzetel geknield te

blijven, hij toch inderdaad den staf zoude zwaaien, die haar uit de

hand was genomen.

―

>>Wat moet ik wachten na dit begin ," viel zij in , » niets kan ik

mij meer voorstellen dan schande en versmading, zoo ik hier

bleef. Gij , gij zoudt mij den schijn willen laten, ik geloof het.

Gij zoudt Keizer Karels dochter geen kleinachting toonen door

uwe houding tegenover haar, maar uwe daden zelf zouden uwe

woorden tegenspreken, en liegen tegen dat huldebetoon, en de

anderen ik ken de menschen de anderen zouden niet twij-

felen wie hier meester was, en de opkomende zon aanbidden voor

mijne oogen.”

-- ―

>De opkomende zon ! Maar Mevrouwe ! de Koning komt zelf

herwaarts heen. Zijne Majesteit gedenkt in Zeeland aan wal te

stappen. Ziedaar de zon, bij welker stralen elk ander licht moet

verbleeken en waar elk getrouw oog op zien moet."

>Gij zult mij toch niet wijs maken, dat Gij , gij zelf aan de komst

des Konings gelooft?"

»Zoo vast als aan mijn eigen goeden wil om de zaken hier op

zulken voet te brengen dat de Koning komen kàn. Slechts moet
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vooruit alles geëffend zijn , voor zijne schreden elke steen der er-

gernis zijn weggenomen, opdat zijn voet zich niet stoote , zijne

vorstelijke oogen zich niet behoeven af te wenden, om de schuld

en de schande van deze landen niet te zien . Alle hoogte die zich

tegen hem heeft durven verheffen , moet neergeworpen, alle schen-

nis tegen Zijne Majesteit gepleegd uitgewischt zijn in het bloed

der schenders, alle gezag wezen in de hand waar het behoort, en

die het getrouwelijk zal overgeven in de zijne . Dan eerst kàn de

Koning komen, maar dan ook zeker zal hij komen om de goeden

en getrouwen te beloonen, om vergiffenis te schenken aan be-

rouwvollen , die zulke gunst waardig blijken, en om allereerst Uwe

Doorluchtige Hoogheid voor de gansche wereld de eere en de

achting te betoonen waarop zij aanspraak heeft, om te bewijzen

hoezeer hij Uwe diensten op prijs stelt..."

—

>Treffelijk gevonden ! zoo zal ik hier moeten wachten op de

dankbetuiging des Konings tot die gouden eeuw aanlicht ik

zou even goed kunnen wachten op de komst van het duizendjarig

rijk. En inmiddels, opdat wij die schoone dagen zullen zien , zal

de Hertog van Alba hier zijn wil en werk doen en mij het mijne

uit de handen nemen..."

>Mevrouwe !"

-

>>Of kan men het anders noemen.... Men maakt U Souverein

over het krijgsvolk , Souverein over de Provinciën , Souverein over

de steden, wat rest er dan nog voor mij ? Ik moet waarlijk zeg-

gen dat ik veel verplichting heb aan mijn broeder ! hij laat mij

toch iets ja in trouwe ! hij laat mij de kerken en de velden -

de kerken waarschijnlijk om te bidden, en de velden om in te

wandelen. Welnu Mijnheer, het zij zoo . Ik ben dies getroost, gij

kunt hier voortaan doen wat U is opgedragen, de Gouvernante

zal U niet meer in den weg zijn . Margaretha van Parma zal het

regentschap neerleggen, dat zij negen jaren lang onder de hache-

lijkste omstandigheden heeft gevoerd, terwijl zij met ontelbare

lasten en bezwaren heeft te kampen gehad, geene rust heeft ge-

smaakt, hare krachten en gezondheid in niets heeft gespaard ; ja

zelfs haar leven in gevaar heeft gezien, om hier order op de

zaken te stellen ; en nu dat alles tot een goed einde is gebracht,

nu is dit mijn loon dat ik terzijgezet worde voor een onderdaan ,

en dat aan dezen meer gezags wordt toegekend, dan ooit Vorst of

Vorstine heeft bezeten. Maar dit zegge ik U Mijnheer, ik wil niet
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langer blijven wachten op de onzekere resolutiën des Konings . Als

Zijne Majesteit mij mijn ontslag niet geeft, zal ik het op mijn

eigen gezag nemen . Ik zal , zooals van mij verlangd wordt, de

Provinciën aanmanen om Uwe autoriteit te erkennen , maar daarna

zal ik mij ook niet meer met de zaken bemoeien ; dat zij U over-

gelaten. Draag zorg Mijnheer, draag zorg voor Vlaanderen,

beveel hier de justitie en de politie , stel de Gouverneurs af- en

aan, verander de wet en de magistraten, schend alle usantiën en

privilegiën, breng alles hier in rep en roer, door den schrik van

Uw naam, door ' t geweld Uwer wapenen alles is U voortaan

geoorloofd ; maar houd deze mijne voorspelling voor oogen, gij

kunt doen wat Gij wilt, dit volk van Vlaanderen en Braband

waarmee ik negen jaar heb geworsteld, zonder het naar den wil

des Konings te kunnen fatsoeneeren dit volk dat Gij niet kent,

waarvan Gij niets weet noch begrijpt, dat U nu reeds haat, nog

meer dan het U vreest, dit volk zult Gij nimmermeer naar Uw

wil kunnen plooien...."

-

>Verschoon mij , Mevrouw, dat ik ongeloovig blijve bij Uwe

profetie," viel de Hertog in, wat laatdunkend de schouders opha-

lend. > Ontrust U niet vooruit over het mislukken van mijn werk,

en laat dat vrij aan mijne zorge over. Ik heb voormaals volken

van ijzer getemd," ging hij voort met een glimlach van fiere zelf-

voldoening, >zou ik dit volk van boter dan niet naar mijn zin

kunnen kneden ?"

Neen Alba, neen ! juist dàt kunt gij niet. Gij hebt het ijzer kun-

nen smeden met ijzer, gij hebt het kunnen buigen en te pletter

slaan onder uwe mokerslagen, maar het smijdige zuivel wil niet

met een stalen gantelet gekneed zijn . Hoe vaster gij het knelt,

des te eerder zal het aan uwe vingeren ontglippen : Gij kunt het

wringen in uw bloedige wijnpers, maar formeeren naar uw wil,

maar het voorschrift van uw Koning kunt gij het niet.

Hertog van Alba ! gij hebt eene taak aanvaard die gij eene

lichte acht voor Keizer Karels grooten veldoverste, en die u toch

te zwaar zal vallen . Gij zijt een volleerd krijgskundige , die weet

hoe men vestingen bouwt en sterkten opwerpt die den gloed van

het vuur en den tand des tijds kunnen trotseeren : maar nu gaat

gij een toren bouwen waarvan gij de kosten niet hebt berekend .

Gij meent den vijand te kennen waartegen gij strijden moet, en

gij veracht zijne zwakheid , die mogelijk zijne sterkte is . Gij meent
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te kunnen slechten en fatsoeneeren naar uw believen , en gij kunt

slechts in den blinde rondtasten, om wilde en bloedige grepen

te doen en verwarring te stichten, daar waar gij orde herstellen

wilt. Gij kunt niets voortbrengen dan verwoesting . Gij wilt rebel-

lie straffen, en gij gaat eene omkeering van zaken daarstellen. Gij

hebt uw Koning lief, meer dan uw eigen bloed , Ferdinand de

Toledo ! en toch zult gij , zijn trouwste dienaar, hem slechter dienst

bewijzen dan de snoodste verrader het had kunnen doen. Gij zult

ijveren voor de eer der Kerk , en gij zult haar verliezen bereiden,

in geen drie eeuwen door haar terug te winnen. Gij acht u den

grooten voorvechter van het Pausdom, en gij zult Rome en den

man op den Stoel van Petrus gehaat maken meer dan Turk en

Heiden. Dit alles zult gij doen, Alba, en uwe tegenstanders zullen

de vruchten plukken van de fouten die gij begaat. Nochuw weer-

galoos krijgsbeleid, noch uwe rustelooze waakzaamheid, noch de

uitstekende mannen die gij met u gebracht hebt om u in uwe

onderneming bij te staan, zullen u baten, om haar tot een goed

eind te brengen. Gij kunt Willem van Oranje afmatten in den

krijg, zijne legers verstrooien zonder veldslag , maar hem zijne

staatskunst afzien en navolgen, dàt kunt gij niet.

Gij zijt op moerassigen bodem beland, Ferdinand de Toledo !

Gij zult er geen grond vinden voor uw geharnasten voet. Gij

zult moeten waden door slijk en bloed , en uwe eer, uw ver-

maarde naam zal bezoedeld worden in dien roemloozen tocht. Zes

jaren lang zult gij dit land van zuivel kunnen beuken met uwe

mokerslagen tot het zieltogend en verpletterd neerligt onder uw

voet, maar toch, gij hebt het niet kunnen kneden naar uw vorm.

En al hadt gij het ganschelijk kunnen uitmoorden, zooals gij u

voornaamt, al hadt gij alle steden kunnen platbranden, die niet

d oor uwe Spanjaarden te bezetten waren nog zoudt gij het

niet hebben geboetseerd naar uw zin. » Hoe heeft dat kunnen

zijn ?" moet Alba zich zelven wel eens onder tandknarsen van

spijt hebben afgevraagd ; hoe heeft dit kunnen zijn ?" vraagt de

geschiedschrijver, als hij het ijzingwekkend tafereel van Alba's

schrikbewind heeft geschetst en bevindt dat het volk van zuivel

toch nog geen slavenvolk is geworden, gevormd naar Spaansch

model.

―

De oplossing laat zich vinden. Er was in dit volk van zuivel

een geest gevaren dien tirannenwoede wel kon bedroeven, maar
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niet uitblusschen, een geest des wederstands, geheiligd door den

geest dier liefde en ijver, die hechter samenbindt dan het krach-

tigste cement. En de Heer der Heirscharen ontfermde zich over

dat volk, dat daar nederlag, gebogen, maar niet verslagen, dat,

onder zielsangst eendrachtiglijk saamverbonden, de knieën neer-

boog en tot Hem riep om uitkomst, en de Heer gaf hun een

MAN, een MAN, zooals Hij nog aan geen volk gegeven had , dan

aan zijn uitverkoren volk van Israël , een man, die als een tweede

Mozes hen zou leiden met raad en daad, die als een tweede Mo-

een verbond zou maken met den Potentaat aller Potentatenzes

in den naam van zijn volken tegen dat bondgenootschap

kon Alba niet op met zijn bloedraad en zijne inkwisitie , tegen

dat bondgenootschap kon Filips niet op met al de schatten van

zijne Indiën , met heel de strijdmacht van zijne monarchie,.

al kon hij roemen, dat de zon nooit onderging in zijn rijksge-

bied.

Och ! de zon van Spanje's glorie zou toch dalen ; het verzet

tegen dat bondgenootschap kwam te duur te staan.

,,Al zwoeren al de duivlen zaam ,"

geen satanische machten konden dat bondgenootschap verwinnen ,

zelfs niet toen de man, van God gegeven, neerzonk onder het

moordend lood van een dweepzieken verrader, als Mozes, ook

het beloofde land der vrijheid van verre ziende, maar zonder

het nog gansch veroverd te hebben . Zelfs toen niet ; want zijn

laatste woord was eene bede om ontferming voor zijn volk, ge-

richt tot dien Bondgenoot, die trouwe houdt tot in eeuwigheid !

Toch is dat bondgenootschap opgelost, dat zoo vast had moe-

ten zijn. Volk van Nederland, volk van zuivel , dáár is uwe schuld,

dáár is uwe zwakheid . Sidder, want gij staat nu alleen , en al zijn

er geen Alba's meer om uw dierbaren grond te vertreden, het

ras der overweldigers is nog niet uitgestorven. Nòg ziet men ruw

geweld voor recht gelden , nòg woelen er booze invloeden rond,

nog werken er schadelijke krachten, nòg dreigen er gevaren van

allerlei aard zoomin te weren als te overzien. Volk van Neder-

land ! al schijnt gij nu te staan in de vrijheid, in het licht, daar

zijn wolken en donkerheid rondom u, en gij hebt tegen dat alles

geene macht, tenzij gij de hand vat des Almachtigen .
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1872.

Hooghartigen weerstaat Hij ,

En nu en t' allen stond.

Zijn hateren verslaat Hij

Met d'adem van Zijn Mond !

't Geheim van allen zegen

(Oranje en Neerland hoor 't)

Is in Gods vrees gelegen ,

Zijn dienst, Zijn gunst, Zijn Woord !

4BOSB . TOUSSAINT . Werken, enz .



ALKMAARS BELEG TEN JARE 1573 .

,,Van Alkmaar de Victorie ."

Wie op den 8sten October de bloeiende stad binnentreedt door

van der Woude geprezen als :

,,' t Lijftogtigh Alkmaer fraaij doorwatert, wel beplant ,

,,Spijskamer, koornschuur van ' t vruchtbaar Noord-Holland ."

zal haar in feestdos zien . De heldere driekleur, het geliefd

Oranje wappert uit de huizen ; de groote Kerk, het stadhuis, de

waag, doen voor de burgerwoningen niet onder en laten de vader-

landsche vlag in breede banen van top en toren uitwaaien. 1 ) Het

klokkespel laat het »Wilhelmus" hooren of het >Wien Neerlands

bloed", liefst en meest nog het opwekkend »Van Alkmaar de

Victorie", dat het best bij de gelegenheid past. De Alkmaarsche

--

1) Daar is eenige onjuistheid in deze voorstelling, wij erkennen het ; niet

uit alle huizen waait de vlag, niet alle inwoners vieren eenstemmig het feest

mede. ,,Als misverstand bederft het oordeel" zooals een oud Alkmaarsche

dichter zong
dan ziet men gebeuren wat niet zijn moest, dan ziet men

verschil ontstaan waar eendracht behoorde te heerschen . Anti-Nederlandsche

stemmen hadden ook in mijne geliefde geboortestad weerklonken , en een deel

der katholieke burgers meenden zich van de feestviering te moeten onthou-

den. Wij willen niet dieper graven in deze smartelijke oneenigheid, zelfs niet

al kon men de hand uitvinden die 't eerst onvoorzichtiglijk den twistappel had

opgeworpen ; wij hopen alleen, en vertrouwen vastelijk , dat beter inzicht

verzoening heeft bewerkt en dat althans in 1873 het gedenkfeest zóó een-

stemmig zal gevierd worden dat mijne voorstelling de getrouwe afspiegeling

zal zijn van de waarheid.

—
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gamins, wild en luidruchtig in hunne feeststemming als alle huns

gelijken, joelen en rennen al vroeg langs grachten en straten, on-

der gejuich en gezang. Wat later ziet men de burgers en burge-

ressen in feestgewaad . Maar zij niet alleen, ook menigte van

buitenlieden, ook stedelingen uit de nabuurschap trekken heen

naar eene eenvoudige zaal, waar men hen spreken zal van de dagen

van voorheen, waar men hen zal opwekken tot danken, tot jui-

chen, waar men hen zal stemmen om na te denken over hetgeen

geweest is, en Nù is , waar men hen wijzen zal op de waarheid

dat groote zegeningen groote verplichtingen opleggen en dat geen

volk met recht een levend volk mag heeten, zoo het zijn leven

niet toont in kracht en in goede werken. Die ernstige roepstemmen

worden dan afgewisseld door koorgezang of feestelijke muziek,

waarbij het geliefde refrein niet wordt verwaarloosd , en men gaat

weer uiteen om te zien hoe er ook gezorgd is voor zulke verma-

kelijkheden die meer tot de zinnen spreken van de menigte, en

waarbij armen en geringen, knapen en meisjes uit het volk zich

een buit kunnen winnen door vlugheid en behendigheid . Na de

voiksvermaken volgt des avonds nog eene bijeenkomst voor de

deftige burgerij, waarbij muziek en declamatie of eenige drama-

tische voorstelling het gezellig samenzijn veraangenamen, en waarbij

niet zelden de geliefde Alkmaarsche triomfzang »Van Alkmaar de

Victorie" 1 ) wordt aangeheven , waarin alle aanwezenden instemmen

zonder onderscheid van leeftijd of stand, met eene geestdrift of

de blijdschap over den triomf voor het eerst werd gevoeld . De

indruk dien de feestviering maakt is een zulke , dat men waarlijk

zou zeggen met den psalmist : »Hoe lieflijk is ' t, als zonen van 't

zelfde huis als broeders samenwonen."

Maar wat is dan toch de aanleiding dat men door zulke een-

voudige hulpmiddelen tot zulke feestvreugde wordt opgevoerd ? -

zou de vreemdeling vragen, die zich op een 8sten October binnen

Alkmaar bevond. Eilieve ! lees Motley's »Opkomst der Vereenigde

Nederlanden" , zou men hem moeten antwoorden, want die heeft

voor de geschiedenis van dit tijdvak gedaan wat geen onzer eigene

geschiedschrijvers heeft kunnen verrichten 2 ) aan het buitenland

1 ) De verzen van Dr. de Gelder, de muziek gecomponeerd door den heer

Coster Junior.

2) Behalve hij , die door de uitgave van „ Les Archives de la maison

d'Orange" Motley tot zijn werk heeft bekwaam gemaakt.
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bekend maken hoe er hier geleden, hoe er hier gestreden is , en

welke uitreddingen de Heer der heirscharen heeft gegeven in die

vorige dagen.

Een Nederlander mag het niet vragen, en geen rechtgeaard

Nederlander zal het ook vragen . In Alkmaar ten minste zal ieder

kind het u weten te zeggen, al heeft hij het niet op school ge-

leerd, dat het is de »VIERDAG VAN ALKMAARS ONTZET."

Ontzet ! het woord zelf drukt reeds de verruiming uit, die het

feit geven moest aan de benauwde en benarde burgerij , die wist

dat de dood, de marteldood in de afgrijselijk ste vormen die er

waren uit te denken voorbeschikt was aan de strijdbare mannen

niet alleen, maar ook aan hunne vrouwen , aan weerlooze grijs-

aards en kinderen.

Alba zelf heeft gezorgd dat het nageslacht zich in dezen niet

kon vergissen omtrent zijne intentiën ; hij schreef aan zijn koning :

>Si Alkmaar est prise par la force, je suis résolu à n'y laisser

âme qui vive, tous y seront passés au fil de l'épée" ; — en el-

ders : Que V. M. ne s'imagine pas que par des moyens de

douceur on obtienne jamais rien d'eux , ceux du pays qui jus-

qu'ici étaient pour de pareils moyens se désabusent et sont d'opi-

nion qu'à Alkmaar on n'épargne âme qui vive."

Men ziet, hier was geene kwestie van halve maatregelen , en de

veroveraar van Haarlem was er de man naar om ze in volle

strengheid uit te voeren. Houdt men nu daarbij in gedachte dat

een deel dier bevolking, die met uitmoording bedreigd werd, nog.

aan de Oude Kerk getrouw was gebleven, dan ziet men duide-

lijk dat hier geene vraag meer was van de religie , maar dat Ne.

derlander en rebel voor Alba eensluidend was geworden, en dat

onze Katholieke burgers van die dagen wijs en wel hebben ge-

daan met het hunne te doen om de Spanjaarden van hunne wal-

len af te weren.

Die verlossing nu, dat ontzet van den 8sten October 1573 jaar-

lijks te gedenken, is eene vrijwillige daad van Alkmaars burgerij ,.

die wel vermelding verdient. ' t Is een plicht der dankbaarheid

dien zij vervullen aan God en aan hunne voorvaders , wier moed

en standvastigheid tot de uitredding medewerkte. En als nu het

derde eeuwfeest van die blijde uitkomst zal gevierd worden, wach-

ten wij dat zij het niet alleen onder stadgenooten zullen gedenken ,

maar dat het gansche land , althans al wat daarin die dagen van



53

-

lijden en strijden met oprechte geestdrift en warme sympathie

gedenkt, met hen zal opgaan ter feestviering , voor 't minst van

instemming blijke zal geven, zooals men dat voor het Brielsche

eeuwfeest heeft gedaan. Niet minder dan dit, verdient het Alk-

maarsche die hulde . Was het Brielsche feit een stoute aanslag,

goed overlegd , kloek uitgevoerd, en die het krijgsplan des Prin-

sen van Oranje niet schaadde , zooals sommigen vreesden, maar

schraagde het werd toch bezoedeld door onchristelijke wreed-

heid jegens weerloozen, die wel als weerwraak voor geleden on-

recht, voor namelooze jammeren verklaarbaar is , ik erken ' t, in

hen die ze pleegden, maar die toch een bloedvlek heeft gewor-

pen over de zegepraal ; een zegepraal, die daarenboven niet is

behaald door de inwoners zelven, veeleer tegen het verlangen der

meerderheid, toegelaten meer nog dan toegestemd , terwijl bij

Alkmaars beleg weken lang werd geleden en gestreden met moed

en volharding door de gansche bevolking, die eendrachtiglijk al-

les heeft gewaagd en alles getrotseerd om hare stad vrij te hou-

den van 't Spaansche juk. Hare zegepraal is de eerste geweest

van Nederlandsche burgeren tegen Spaansch krijgsvolk, terwijl

de uitspraak »Van Alkmaar begint de Victorie" bewijst, hoezeer

deze triomf destijds als eene blijde zegepraal door het gansche

land werd opgevat, en hoe die den moed sterkte van hen, die

aanvingen moedeloos te worden onder de bloedige slagen, die

Zutphen, Naarden en Haarlem hadden getroffen.
Zal men

diezelfde Victorie nu zóó weinig tellen , dat men haar als een op

zich zelf staand feit ter viering overlaat aan wie er de naasten

toe zijn ?

―

Ik wacht betere dingen van den opgewekten, echt Nederland-

schen zin van heel ons volk, met den Koning aan het hoofd,

die zich een Oranje toont in geestdrift voor dat roemrijk ver-

leden.

* Wat ik destijds hoopte is sinds in vervulling gekomen : de Alkmaarders

hebben in 1873 eendrachtelijk feest gevierd. De Koning heeft hunne feest-

vreugde toen door zijn bezoek verhoogd mocht een Oranje ontbreken

waar zulk een triomf werd herdacht ? -

-

1880.
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HET BELEG.

In het midden van Juli ving het voorspel aan van het belang-

wekkend drama. Don Frederik de Toledo, in de hitte van zijn

triomf over Haarlem, meende van de groote verslagenheid die er

in het gansche gewest heerschte gebruik te moeten maken om de

kleine stad Alkmaar te nemen, ' t geen hij eene lichte taak achtte

voor zijn zegevierend krijgsvolk . Door hare ligging had de West-

friesche hoofdstad groote beteekenis voor den Spaanschen veldheer,

zoodat Alba zelf aan den Koning schreef dat hij met het bezit.

van Alkmaar meester zou zijn van geheel Waterland , ettelijke

steden uitgenomen . Het stadje zelf door de Spanjaards gering

geacht, was niet wezenlijk eene vesting, en hare wallen waren

noch sterk, noch goed voorzien. Toch had zij reeds in 1571 stou-

telijk geweigerd krijgsvolk van Bossu in te nemen, en men was

er niet in geslaagd haar daartoe te brengen, vóórdat de admiraal

zelf gekomen was, en half door dwang, half door minnelijke schik-

king haar bewogen had hare poorten te openen voor eene kleine

bezetting. Later was door haar magistraat hoffelijk, maar met

vastheid het opbrengen van den tienden penning geweigerd , en

had men zich niet zonder wat aarzelens voor den Prins verklaard.

Daar was reden voor die aarzeling. Alkmaar placht goed katho-

liek te zijn en goed koningsgezind . Filips II zelf had er bij zijne

huldigingsreize vertoefd en den eersten steen gelegd voor den

nieuwen Doelen 1 ) ; de inkwisitie had er hare vlammen niet laten

lichten ; de strenge plakkaten waren er niet afgekondigd, althans-

niet uitgevoerd men had het juk van den Spaanschen land-

voogd nog niet in volle zwaarte gedragen. De Kerkhervorming

was er allereerst voortgekomen uit de geestelijkheid zelve, en toen

later ook leeken zich opwierpen om in- en buiten de stad te pre-

diken, waren er reeds magistraten onder hen die zich tot de

nieuwe leer hadden gewend, en de man die er den grootsten

invloed oefende , Jan Arentz. , was een vroom, zacht, echt evan-

gelisch man geweest, die zich liever liet verdrijven door zijne

1 ) Van dit feit werd de gedachtenis bewaard, naar de gewoonte van den

tijd, in een der geschilderde met inscriptie verrijkte glasruiten van hetzelfde

gebouw denkelijk zal bij het vernieuwen van den ouden doelen in 1605 , ook

deze proeve van de oude glasschilderkunst verloren zijn gegaan .
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tegenpartij, dan zijne volgeren tot weerstand en beeldenstorm aan te

zetten. En zoo had men zich liefst buiten de troebelengehouden enzoo

wat midden door willen zeilen . Maar het was geen tijd voor halfheid

Alkmaar zou het door harde ervaring leeren. Een lid harer regee-

ring, Burgemeester Claes Harckz. , was mee opgegaan naar Dord-

recht ter Staten-Vergadering, waar het besluit genomen werd om

den landvoogd tegen te staan , schoon vasthoudende aan den

Koning. Daarmee had men dus feitelijk partij gekozen voor den

Prins van Oranje . En toen deze er zelf verscheen om de gedane

keus te bevestigen en als te aanvaarden, werd hij er wel in alle

eerbiedigheid ontvangen, maar toch werd er nog bezwaar gemaakt

zijn krijgsvolk in te nemen.

--Wat zal men zeggen het volk van zuivel bij uitnemendheid

had een instinctmatigen
afkeer van wapengedruisch

en Oranje

had niet over zooveel krijgsvolk te beschikken dat hij het aan

onwilligen zou opdringen. Toch inziende hoezeer hare bol-

werken zwak, hare wallen slecht onderhouden waren, gaf

hij Jonkheer Diderik van Sonoy, stadhouder van Noord-Hol-

land , last om daarin te voorzien, die daarop den kundigen

Boisot aanstelde om de stad te versterken met meerder bol-

werken en hare wallen te verbeteren. Met dit werk was men

echter uit allerlei oorzaak nog niet ver gevorderd, toen reeds

het gevaar zich voor hare poorten vertoonde, in de gestalte

van tweeduizend voetknechten en driehonderd man paardenvolk,

die Alba's zoon op hen afzond. De Prins had al voorlang gewaar-

schuwd dat Alkmaar aan de beurt lag zoodra Haarlem zou ge-

vallen zijn. Maar men had nog tot het uiterste toe de hoop ge-

koesterd dat het zoover niet komen zou men had zich inge-

beeld ... ja, wat al niet ; men had het gevaar niet kloek onder

de oogen willen zien, noch de handen uitgestoken om het te

weren ; men had liever als de struis den kop in de struiken ge-

doken en zich diets gemaakt dat er geen kwaad dreigde . Nu kon

men er de oogen niet meer voor sluiten , en nu was goede raad

duur. De gevoelens waren verdeeld zoowel onder het volk als in

de Wethouderschap
. De bloohartigheid luisterend naar de in-

fluisteringen van den partijgeest ried tot onverwijlde lijdelijke

overgave : dus ware mogelijk nog verzoening te treffen en het

lot van Haarlem te ontgaan ! Wat zou het nu baten dat men nog

vasthield aan den Prins, die Haarlem niet had kunnen ontzetten,

-
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men. ―

ondanks zijn besten wil en de moedige volharding harer burgers .

Er was nù nog kans op de vergiffenis van den landvoogd , meende

En werkelijk, Alba na zijn laatsten triomf achtte zich nu

geducht genoeg om het eens met de goedertierenheid te beproeven,

en had het pardon des Konings laten afkondigen, waartoe Filips,

naar andere raadslieden luisterend, en den kostbaren , bloedigen

oorlog moede, reeds zijn landvoogd volmacht had gegeven. Het

scheen dezen daartoe nu het goede oogenblik . Er werden plech-

tige beloften gedaan van vaderlijke ontferming en koninklijke ver-

giffenis aan alle berouwhebbenden en boetvaardigen, personen als

steden en gewesten, die den strijd tegen hun Koning en zijn

landvoogd opgaven en zich van nieuws aan onder zijne gehoor-

zaamheid stelden. Dit was verleidelijk voor zwakken en klein-

moedigen, voor dezulken die wars van den krijg hunne nering en

hanteering liefst rustig hadden voortgezet. Te Alkmaar, waar de

welvaart zoo nà verbonden was aan den bloei van den landbouw ,

zag menniet dan met schrik akkers en weiden platgetreden door den

woesten voet van ruiters en soldaten. Het graan rijpte al vast, het

hooi stond opgetast in schelven, klaar om te worden binnenge-

haald en daar had men nu 't Spaansche krijgsvolk, dat alles

ging verwoesten ! Schielijk de poorten geopend, den geëischten

voetval gedaan voor den overwinnenden veldheer en de wel-

vaart was verzekerd !

Ja ! zoo verzekerd als te Naarden het leven dier arme burgers,

die Juliaan Romero in Gods heiligdom had laten samenkomen, in

't vast vertrouwen op zijn woord als edelman en krijgsbevelhebber,

en die dat zoo jammerlijk schond ! Was na dezen moord op

groote schaal aan weerloozen , was er na Haarlem, na Zutphen

nog op het woord van een Spanjaard, nog op het plechtige par-

don van
een landvoogd te rekenen, die deze gruweldaden niet

had verloochend of berispt, maar ze integendeel had geprezen

bevolen ? Men vergat daarbij niet hoe het Alba's stelregel was,

dat men aan ketters en rebellen geen woord behoefde te houden ;

geen rechtgeaard Nederlander mocht het vergeten , en niemand,

wiens hersens niet door de vrees waren verward , zou zich ook

door dit pardon laten verstrikken. Zou Alkmaar zoo zwak en blind

zijn om daarin voor te gaan ? - Zoo spraken de moedigen, die

nu tot kloek verzet raadden het kostte wat het wilde, en die

liever met eere ondergingen na als helden te hebben gestreden, dan

-
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als slachtoffers geveld te worden na zich als slavente hebbengekromd.

Terwijl men op die wijze bleef aarzelen en overleggen, had de

Prins, op den nood der stad lettende , aan Jonkheer Cabeljauw last

gegeven zich met zijn volk naar Alkmaar te begeven, ten einde

haar van eene goede bezetting te voorzien . Maar de Alkmaarders

verzochten hem alleen in de dichte nabijheid te blijven, om hen op

den eersten wenk te kunnen bijstaan. Goedmoedig had hij positie

genomen tusschen Egmond en Heilo, om zoo ras hij er toe geroepen

werd Alkmaar te kunnen binnentrekken . Maar die noodiging volgde

niet van uit de besluitelooze stad , al kwam de Spaansche vijand vast

nader. Cabeljauw was de man niet om zich zulk eene ongunstige

stelling te getroosten als die was, met een vijandelijk leger achter en

eene stad vóór zich waaraan hij niet wist wat hij had. Hij rukte

op met een deel der zijnen tot aan de oude Kennemerpoort, en

verlangde ingelaten te worden, al was het maar met zijne eigene

compagnie. En men haastte zich nu de poorten wijd voor hem

open te zetten zou men meenen dat er moest volgen. Maar

het tegendeel geschiedde : als voor den Spanjaard zelf hield

men ze strak gesloten voor den vriend en bondgenoot.

Inmiddels zochten eenige der meest versaagde burgers te ont-

komen op schuiten, en hadden met geweld te dien einde boomen

die de stadsgrachten afsloten weten te verbreken ; terwijl Jacques

Hennebaert en Dirk Duyvel, om ten minste iets te doen, met

hunne compagnie de St. Pieterspoort uittrokken, een deel van

hun volk op de Geest en vedette latende . Cabeljauw drong aan

op eene beslissing en eischte binnengelaten te worden , ware het

alleen met zijn luitenant hopman Ruickhaver, om met de magi-

straten te spreken, onder bedreiging dat hij met zijn volk aan de

andere zijde der stad zou gaan liggen, zoo menhem langer door

dralen ophield eene bedreiging die hij moest uitvoeren, daar

Ide weifelende stad niet tot de keuze scheen te kunnen komen.

Intusschen brandden en plunderden de Spanjaarden te Bakkum,

Castricum en Limmen. Zestig of zeventig ongelukkige huislieden

te Uitgeest, die hun vee wilden veiligen tegen hunne roofzucht ,

werden jammerlijk doodgeslagen, en nòg liet Alkmaar den ver-

dediger die zich aanbood onverhoord.

-

Ten laatste kwam hopman Ruickhaver er binnen en op het

stadhuis en drong, wat kort aangebonden en het sammelen moede ,

op een oogenblikkelijke beslissing aan.
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― was de

Terwijl men in den raad wikte en woog daar tegelijk een

trompetter van Noircarmes de stad kwam opeischen

burgerij in de hevigste spanning ; het volk joelde op de straten

en de partijen stonden zoo scherp tegen elkander over, dat het

niet bij kreten en woorden bleef ; er werd zelfs een pistoolschot

gelost, dat hopman Mostert in het been trof. De partij , die voor

handelen was , drong in dichte drommen naar het stadhuis toe ,

en dreigde de raadzaal binnen te stormen om te weten wat er

beslist zou worden . De rust en de tijd tot kalme raadpleging was

voorbij ; men moest nu besluiten en in ' t kort zeggen : af, of

aan," zooals hopman Ruickhaver met krijgsmans lakonisme ver-

langde. Toen rees de burgemeester Floris van Teylingen van zijn

voorzittersstoel op, en de verantwoordelijkheid op zich nemende

van een besluit dat voor allen moest gelden, sprak hij met vast-

heid en mannenmoed : »ik wil bij den Prins en de burgers leven

en sterven !" De teerling was geworpen de weifelaars en de

bloodenhadden wil noch moed om het besluit der kloekheid tegen te

staan . Van Teylingen trok met Ruickhaver onder ' t gejuich des

volks, dat steeds hem volgt wie weet te handelen en moedig voor-

gaat, naar de Friesche poort om die te doen opensluiten . Daar de

sleutels of al tewel bewaard werden , of verloren waren gegaan, moest

men zich tot den stads-timmerman wenden om die open te breken,

en dapper weerden zich hierbij de werklieden onder het volk, die

met bijlen en breekijzers waren meegeloopen. Op zulke wijze werd

de vrome en moedige Cabeljauw eindelijk binnengelaten met

des Prinsen krijgsvolk . En het was meer dan tijd ; want de vijand

was reeds in de voorstad, en onverwijld snelde de bevelhebber,

door tal van burgers gevolgd , de stad door naar de plaats des

gevaars, naar de Kennemerpoort die men haastiger uittrok

dan men de Friesche was binnengetrokken . Nu ging het den

Spanjaard tegen om dien terug te drijven. Niets werd daartoe

gespaard. Zelfs de voorstad moest worden opgegeven en in brand

gestoken, opdat de vijand zich niet daarin zou nestelen . En deze,

verrast door den onverwachten tegenstand , blies in allerijl den

aftocht. Na te Heilo en Egmond-binnen geplunderd en brand

gesticht te hebben, wierp hij zich terug op Haarlem , waar hij

vasten voet had.

――

In blijden triomf trokken de burgers gezamenlijk met de sol-

daten van Cabeljauw weer hunne stad binnen, zelven als verbaasd
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over de ongedachte uitkomst. Wat hun nauwelijks geloofelijk

scheen was geschied : zij hadden den Spanjaard verjaagd !

Het eerste gevolg van hun kloek besluit was eene uitkomst als

zij zich niet hadden durven voorstellen . Nu ook was de goede

keuze voor vast gedaan, de tweedracht bijgelegd , en eenparig

sloeg men nu de handen aan 't werk om met de eerste winst

voordeel te doen en zich te versterken en toe te rusten om een

nieuwen aanval te kunnen doorstaan. Want al was men de Span-

jaards kwijt voor 't oogenblik , het was niet te denken dat zij voor

goed van de onderneming zouden afzien. Maar hoe dat ook ware,

men had nu toch respijt, en men zou thans de verzekering der

stad niet slappelijk behartigen . Sonoy, door den Prins daartoe

gemachtigd, schreef aan de Westfriesche steden die de zijde van

Oranje hadden gekozen , dat zij het mogelijke moesten doen om

Alkmaar, waaraan allen zooveel gelegen was, van mout, koren

en buskruit te voorzien, en hoewel er juist niet op de gulheid

en gewilligheid der zustersteden viel te roemen , kwam er toch

eenige provisie binnen, en spande de stad zelve alles in om niet

door honger en gebrek gedwongen te worden zich te ontijde over

te geven .

Voor hare toebereiding werd haar langer tijd gegund dan zij

had durven wachten . Don Frederik, die gemeend had de kleine

stad als in 't voorbijgaan en meer door den schrik van zijn naam

dan door 't geweld zijner wapenen te kunnen nemen, zich dus

teleurgesteld ziende, was veel te voorzichtig veldheer, om op-

nieuw iets tegen haar te beginnen zonder duchtige maatregelen

genomen te hebben om die onderneming tot een goed eind te

brengen. Ook werd hij door muiterij onder zijne soldaten , door

geldgebrek, door allerlei tegenspoed , door eigen lichaamslijden

daarenboven, opgehouden tot in 't laatst van Augustus . Maar nu

ook had hij de handen ruim en kon hij zijne beste krachten

aanwenden tegen het arme Alkmaar. Op den 21sten dier maand

ving hij aan met het beleg. In dichte drommen trokken zijne

legerscharen tegen de stad op en bezetten haar in den vollen

zin des woords van achteren en van voren , zoodat hij zelf er

met welgevallen van getuigde dat er geen spreeuw meer door

kon. - Daar was Spaansche overdrijving in dit getuigenis, want.

voor pluimgedierte is er nog altijd vrije aftocht door de lucht,

maar zeker was het dat geen toevoer van buiten de stad meer
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kon bereiken, en alle gemeenschap van uit de stad zelve met vriend

en bondgenooten voor goed had opgehouden . Niet minder dan

honderd-een-en-twintig welvoltallige compagnieën lagen in wijden

maar aaneengesloten cirkel rondom de kleine stad , die gelukkig door

hare breede grachten niet van alle zijden even licht was te genaken .

Don Frederik zelf, die den naam had zijnvader in krijgsbeleid te even-

aren, had zijn hoofdkwartier gelegd te Oudorp . Behalve zijne lijf-

wacht, uit honderd-vijftig man cavalerie bestaande , had hij daar met

zich een groot deel edellieden en voorname krijgsbevelhebbers, en

het beste deel zijner troepen onder de bevelen van Jean de Noir-

carmes als zijn luitenant, Gonzalvo de Braccamonte, een vermaard

Kolonel (die zich bij den slag van Jemmingen had onderschei-

den, zoowel door dapperheid en krijgsbeleid als door den moed-

wil dien hij zijn volk liet bedrijven tegen onschuldige landlieden) —

Don Pedro de Velasco en Don Pedro de Toledo , zijn bloedverwant,

de Heer van Coignies, Stefano Dejualo , Veldmaarschalk mijnheer de

la Motte, Artilleriemeester. Te Huiswaart was gelegerd Don Fer-

dinand de Toledo, natuurlijke zoon van den Hertog, met acht

vaandelen voetvolk, te St. Pancras de Overste Polswijler met zes

vaandelen. Te Koedijk had de Baron de Locqres positie genomen

<met twaalf vaandelen , terwijl in ' t zelfde dorp de Baron de Che-

vreaux lag met acht vaandelen Bourgondiërs. Bergen was bezet

door den Heer de Capres met tien vaandelen Nederlandsche

Walen. In de Nieuwpoort lagen tien vaandelen Spaansch volk

onder Overste Jurriaan Fronsberg, en daarnevens twaalf vaandelen

wel uitgeruste Duitsche ruiters ; daarenboven nog de Graaf van

Ebersteijn met drie vaandelen Duitsche voetknechten.

Daar het meerendeel dezer vaandelen voltallig waren , berekende

men de heirmacht die dus rondom Alkmaar was samengetrokken

op zestien duizend , behalve nog eenige lichte ruiterij zooals ge-

woonlijk voor schermutselingen worden gebruikt, en eene bende

Duitschers onder Jurriaan Schenk. Zeker, er waren huurlingen on-

der, volk dat alleen om de gagie en den buit diende, maar toch

het meerendeel bestond uit oude beproefde krijgers , soldaten on-

der de tucht van Alba in menigen veldtocht gehard . Daar waren

Italianen, nog versch in de Nederlanden als hulptroepen overge-

voerd en die, nog door geen strijd afgemat, hunkerden naar de

gelegenheid tot daden van moedbetoon ; daar waren troepen die

tegen de Turken hadden gediend, en die zich verheugden in het
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vooruitzicht nu tegen de ketters te strijden . En als nu de Alk-

maarsche burgers van hunne wallen ten noorden, ten westen en

ten oosten deze geweldige heirmacht zagen die daar als een ijze-

ren ringmuur in ' t verschiet opdoemde ; als zij in de Augustus-

zon de speren en pieken konden zien schitteren of het bliksem-

schichten waren, en de harnassen blinken, dan moesten zij zich

afvragen , wat zij daar tegenover hadden te stellen , en dan kwam

het neer op eene bezetting van achthonderd man soldeniers, en

dertienhonderd weerbare burgers , benevens eenige huislieden en

visschers, uit de zeedorpen gevlucht, die eene schuilplaats had

den gezocht in de stad . Zeker, de welgewapende voetknechten

onder een Gouverneur als Cabeljauw, en zijn trouwen luitenant

Willem van Sonnenberg, waren niet gering te achten . Zij hadden,

behalve hun Overste, hoplieden die in dezen bloedigen strijd

reeds hunne proeven hadden afgelegd te land en te water : Dirk

Duyvel, de gevreesde Watergeus, Coenraad van Steenwijk, een

koene strijder, vroom patriot, Jacques Hennebaert, een grimmige

brommert, maar die zijn man stond en zijn volk wist te doen

staan, Nikolaas Ruickhaver, even lakoniek in woorden als ras

van daad. Van de kleine heirmacht, dus aangevoerd, was dus

wel wat goeds te wachten voor wie haar niet telde maar woog.

Ook onder de weerbare burgers waren er zeker nog wel van die

kloeke vrijwilligers , die , onder Claes Rop, zich gezamenlijk met

die van Hoorn indertijd hadden opgemaakt tot bijstand van

het benarde Haarlem ; er waren busschieters , doelisten , hand- en

voetboogschutters, die wel eenigszins geoefend waren, maar die

toch het wapenbedrijf nog niet anders hadden bij de hand gehad

dan als lichaamsoefening, als spel, als vroolijke en vrije mededinging

bij de gildefeesten , maar niet in ernst, in den bloedigen ernst van den

strijd, waar het menschenlevens gold . Het meerendeel daarvan had

nooit met vuurroer of musket omgegaan . Het boeren- envisschersvolk

wist dapper met messen te vechten, dat is zeker, maar had niet

geleerd spies of hellebaard te hanteeren, en , al had het die weten

te gebruiken, nog had het ze niet onder zijn bereik ! Men leefde

in een tijd dat men eene koe kon krijgen voor eene spies, niet

omdat het vee zoo overvloedig was bij het rooven en blakeren

der Spanjaarden, die schapen en koeien bij honderden uit de

weiden ontvoerden , maar omdat alle wapentuig even schaars als

veel begeerd was. En onder zulke condities moest men de dui-
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zenden van Don Frederik wederstaan ! Zeker, als Cabeljauw en

van Teylingen, die de zwaarste verantwoordelijkheid droegen, hun

handvol volks monsterden, en berekenden dat het minstens zes

tegen één zou wezen als het tot den strijd kwam, dan zal het hun wel

eens bang om het hart zijn geweest. Maar toch , zij hadden moed ,

en toonden geene bekommernis, die de goê gemeente vervaard

kon maken.

Zoo was men binnen Alkmaar wel gedrukt maar niet versaagd.

Men had gedurende den korten tijd van verademing niet verzuimd

wat men bij machte was te doen om de wallen en bolwerken te

verzekeren. Men hield dag en nacht goede wacht, men had den

vasten wil om niet roemloos onder te gaan, en sinds men den

vrede niet had kunnen bewaren, was men volkomen eensgezind

en gewillig om de lasten en gevaren van den oorlog te dragen.

Inmiddels hield heel het noorderkwartier in angstige spanning

het oog op Alkmaar gericht, niet anders wachtende dan dat een

gelijk lot als dat van Haarlem haar treffen zou , en dat, met de

kleine hoofdstad van West-Friesland , het geheele gewest den

overwinnaar ten buit zoude worden, te lichter, daar Bossu, volgens

het plan van Alba om Noord-Holland gelijktijdig te water en te

land aan te vallen, zich van de gansche Zaanstreek had meester

gemaakt. 1)

Oranje liet het niet bij troostrijke woorden blijven , maar spoorde

tot vruchtbaar handelen aan, en zond tot steun en bemoediging

van het bedrukte noorderkwartier den wakkeren Kolonel de la

Garde met acht vendelen Franschen en Duitschers. En al hadden

de Spaanschen maar al te goed gezorgd dat zulke bondgenooten

Alkmaar niet konden genaken, toch waren ze van groote waarde

1 ) Het was in deze hachelijke oogenblikken dat Sonoy, op wien als stad-

houder van Noord-Holland de verplichting rustte om op de verzekering van

het gewest toe te zien, een schrijven vol diepe bekommering aan den Prins

richtte, met de vraag : of Zijne Doorluchtigheid niet eenig vast verbond had

gemaakt met zekere buitenlandsche vorsten of mogendheden ? waarop dat

merkwaardig antwoord volgde, dat zoozeer van ' s Vorsten vast geloof op de

hulpe Gods getuigde en waarvan Wagenaar in zijne oppervlakkigheid zegt ,

dat de Prins antwoordde ,,met argumenten meer uit den Godsdienst dan uit

de staatkunde genomen. " Alsof er betere staatkunde, hoogere staatswijsheid

kan zijn, dan zijn vertrouwen te stellen op den Almachtige en Onverander-

lijke !
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als bedreiging achter des vijands rug, en konden zij Sonoy bij-

staan in zijne pogingen om 't vermeerderen der belegeraars ron-

dom Alkmaar af te weren . Hiertoe strekten ook de schansen die

de Gouverneur van Noord-Holland deed opwerpen te Broek en

Langendijk, te Schoorldam, te Krabbendam, op den Huigendijk

en te Rustenburg , welke hij , behalve door zijn krijgsvolk , liet be-

waken door twee à driehonderd boeren, die men van wapenen

had voorzien.

De belegerden intusschen , nadat hunne stad eens was berend

en zij dezen aanval met goed geluk hadden afgeslagen, lieten nu

zelven den vijand ook niet met rust, en deden uitval op uitval,

meestal niet zonder voordeel. De runhuizen aan de overzijde van

de stadsgracht hadden het eerst ten doel gestaan aan des vijands

aanval, die een daarvan had bemachtigd . De Alkmaarders staken

nu zelve de beide anderen in brand , opdat de Spagnool zich

daarin niet zoude nestelen en versterken . Deze nam weerwraak

door een schip te laten zinken, vlak voor den boom van de ring-

vaart, om de belegerden te versteken van toevoer of bijstand

langs de waterzijde.

Men ziet het, de gewilligheid om elkander te schaden was groot

genoeg. Toch bleef het vooreerst bij schermutselingen, voorpos-

ten- gevechten om het zoo eens te noemen, alsof de Spaansche

veldheer zijne tegenpartij recht wilde leeren kennen, eer hij het

in vollen ernst met haar opnam . Nog altijd geloofde hij dit kleine

hoopje volks door den schrik alleen van zijne geweldige toebe-

reidselen tot eene plotselinge overgave te dwingen. Soms liet hij

tegen den nacht loos alarm slaan, of nam de houding aan van de

stad aan drie zijden tegelijk te overvallen, opdat de bevolking,

door eene paniek getroffen, zich zonder slag of stoot in zijne

handen zou geven. Maar deze krijgslisten troffen geenszins doel,

en bewerkten juist het tegendeel van ' t geen hij wenschte . De

Alkmaarders gewenden zich aan het gedruisch der wapenen , aan

het gesis der kogels , en schrikten niet meer op van loos alarm ,

dat hen kloek en wakker hield ; en de geleerde Pensionaris Nan-

ning van Foreest, die zelf evenals de andere leden van de re-

geering trouw zijn post op de wallen vervulde, getuigt van hen,

dat die gedurige waakzaamheid, die dagelijksche oefeningen door

den nood opgelegd, de verplichting om als het ware met de

wapenen in de hand te gaan slapen , de rustige burgers tot geharde
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soldaten had gevormd, die de vrees niet meer kenden en bereid

waren alle gevaar te trotseeren ; die elkander gezworen hadden

dat zij van geene overgave wilde hooren , ja zelfs niet tot spreken

wilden komen met den vijand. Dat toonden ze , toen zekere hop-

man Steinbach , met een trommelslager als heraut zich zoo dicht

onder de wallen bij de Friesche poort vertoonde , dat hij met de

schildwachten eene woordenwisseling konde openen. Hij verzocht

den bevelhebber der stad om een der Burgemeesters te mogen spre-

ken. Daar een der soldaten hem echter herkende als denzelfden

parlementair, wien men verdacht door verraad tot de overgave

van Haarlem te hebben medegewerkt, werd hem aangezegd dat

hij zich zou hebben te verwijderen, daar niemand der overigheid

verkoos met des vijands zendelingen in mondgemeenschap te

komen. Toch bleef hij dralen en ronddraaien , zoodat men zijne

boodschap slechts als een voorwendsel en hem zelf als een . ver-

spieder begon te beschouwen. Ook ontzagen de soldeniers zich

niet hem toe te roepen, dat hij de schelm was die Haarlem had

verraden. Overtuigd dat hij niet tot zijn doel kon komen, wendde

hij zich om en trok af, met het uitgetogen zwaard dreigende,

waarop een der schildwachten hem een kogel na zond, die het

doel niet miste . Dit onbeduidend voorval gaf Don Frederik de

overtuiging van den vasten wil der belegerden om zich tot het

uiterste te verdedigen .

Intusschen werden deze gekweld door de onzekerheid hoe men

daar buiten onder vrienden en bondgenooten over hun toestand

dacht, en welke middelen men wilde aanwenden tot ontzet, daar

zij maar al te goed wisten dat zij , ondanks de kleine voordeelen die zij

van tijd tot tijd mochten behalen, niet bij machtewarendeontzettende

heirmacht te verdrijven , die haar als met ijzeren armen omklemde.

Een machtige bondgenoot in dezen , op wiens bijstand zij kon-

den rekenen, was het water, dat in een oogenblik het gansche ,

met volle recht dus genoemde Waterland als in een groot meer

kon herscheppen, mits men de sluizen opende en de dijken door-

stak. Een geweldige maatregel voorwaar, maar ook het snelste

en zekerste middel om het geweld des vijands te keeren. Alléén

kon de beknelde stad dat middel niet aanwenden , en zoo besloot

zij haar nood te kennen te geven aan den Gouverneur en de

Staten van Noord-Holland in een uitvoerig schrijven met de bede

om ontzet, ware het ook door dat uiterste hulpmiddel.
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Allereerst moest er een bode gevonden worden, die de hache-

lijke taak op zich nam zulk een brief over te brengen . Maar de

waardige stads-timmerman, Maarten Pietersz van der Meij , die

zich reeds vroeger een beslist patriot had getoond , nam volvaar-

dig dien last op zich. De brief, waarin bekentenissen werden ge-

daan die den vijand niet onder de oogen moesten komen, werd

zorgvuldig verborgen in een uitgeholden polsstok , met een hou-

ten knop gesloten, en oogenschijnlijk alleen bestemd om den

drager dienst te doen bij het overspringen van slooten en greppels.

Uit de stad komen en ' s vijands leger doortrekken , was eene on-

derneming waarbij men ' t leven of de vrijheid kon inschieten .

Maar van der Meij had beide vooruit als ten offer gegeven voor

't behoud zijner vaderstad , en ondernam het waagstuk, dat hem

gelukte. En waar Alba's zoon had verzekerd , dat er niets buiten

de stad kon, dan pluimgedierte, bleek het nu dat hij gebluft, en

zich misrekend had , vergetende dat de zuivere liefde tot het va-

derland bekwaam maakt het onmogelijke te ondernemen, en daarin

te slagen. Van der Meij was visch noch vogel , en toch kwam

hij door !

--

Binnen Alkmaar echter bleef men onzeker over zijn lot, en of

men al seinvuren branden liet van den Grooten kerkstoren, het

meest in ' t oogvallend punt ; of men al tuurde in de verte , en

over de bolwerken heen ieder stipje aan den gezichtseinder ga-

desloeg geene aanstalten tot ontzet waren er te bespeuren ,

terwijl in de stad veel oorzaaks was tot onrust en neerslachtig-

heid. De wakkere Ruickhaver, met een deel van zijn volk bij

een uitval buiten de poort geraakt, was niet weer bij machte

geweest die binnen te trekken, en kon nu niets meer dan op ver-

ren afstand voor hare belangen te waken.

De bevelhebber der stad , Jonkheer Jacob Cabeljauw, lag door

koorts overmand op het ziekbed ; en al was Jonker van Sonnen-

berch een plaatsvervanger zijner waard, de raad en daad van

zulk een voorganger werd noode gemist . Intusschen verzon de

vijand, onzeker van den toestand der stad , van hare hulpbronnen

en de gezindheid der burgerij , list bij list om achter de waarheid

te komen, of haar door verraad binnen te sluipen. Maar, het zij

gezegd ter eere van die weinigen binnen hunne muren, die nog

Spaanschgezind waren in 't harte niemand hunner liet zich.

tot ontrouw verlokken .

308B. TOUSSAINT. Werken, enz .

-

5
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Maar juist die gedwongen rust bij zooveel gevaars als hen om-

ringde ; het gemis van alle bedrijvigheid voor hen die gewoon

waren aan het vertier van hun bloeiende markt ; het oefenen van

geduld in duldeloozen toestand, onder dagelijksche kleine en

groote ontberingen, onder allerlei nooden en bezwaren, moest

veel meer afmattend werken op den geest der belegerden, dan

de krachtsinspanning die de strijd vordert, en zeker zou neer-

slachtigheid tot moedeloosheid hebben vervoerd, zonder het goed

overleg en de standvastigheid hunner regeering, met van Teylin-

gen aan het hoofd. Om eenigszins in de dagelijksche bezwaren

van geldgebrek te voorzien en de soldeniers te kunnen betalen ,

wier goed gedrag volstrekt afhankelijk was van de goede soldij ,

had de regeering voor tienduizend gulden tinnen noodmunten

doen slaan, die later tegen echte munt zou kunnen ingewisseld

worden. Waar men dus zeker was van ' t krijgsvolk, kon er ook

wel eens een uitval tegen den vijand worden gewaagd, en de

kleine zegepralen , die men te zulker gelegenheid behaalde, hoe

onbeduidend ook ter bevrijding van de stad , strekten toch om

den moed en de veerkracht der burgerij op te wekken. Eens

mocht het hun gelukken niet slechts buit te verwinnen op den

vijand , maar zelfs een Spanjool gevankelijk binnen te voeren. Een

Spanjool ! Men moet zich in den toestand der belegerden weten

te verplaatsen, om de woeste blijdschap der bevolking te begrij-

pen bij het zien van dezen gevangene, die berichten kon geven

uit het Spaansche leger en die beloofde alles te zeggen wat hij

wist, mits men hem het leven spaarde . Werkelijk deed hij

bekentenissen waarmee men zijn voordeel kon doen ,

toch, gezegd moet het worden, dat men den ongelukkige geen

woord hield ! een gebrek aan goede trouw, dat bij geen Hol-

lander in dezen heiligen strijd had moeten gevonden worden, al

was het voorbeeld daarvan door den Spaanschen vijand nog zoo

vaak en op nog zoo groote schaal gegeven. Maar Naarden en

Haarlem lagen nog zóó versch in 't geheugen, dat het tot navol-

ging uittergde ; de haat was zóó diep ingekankerd , dat men geen

Spanjaard het levenslicht gunde wien men bij machte was dat

te benemen ; daarbij, er bestond gevaar, dat een gevangene, als

deze, ontsnapte en den nood der stad, hare zwakte, het klein

getal harer verdedigers aan den vijand verried . Was Don Fre-

derik zelf dan zoo spaarzaam met het leven zijner soldaten ? hij

-

- en
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die een honderdtal van zijne krijgslieden die aan de muiterij te

Haarlem schuldig waren, in ' t gezicht van de Alkmaarsche wallen

had laten ophangen, zeker als symbool van ' t geen den beleger-

den te wachten stond welnu, men hing dezen Jeronimo de

Arcibu ook op in ' t gezicht van zijne Spaansche vrienden, hoe-

wel in de kleederen van een Franschman die uit het leger voor

Haarlem naar Alkmaar was overgeloopen , in de hoop dat het

geloof aan diens dood, aan diens trouw, zijne borgen ten goede

zou komen. Al scheen dat eene daad van menschelijkheid teger-

over dezen, de ongelukkige Jeronimo werd er niet door gebaat.

Nog op genade hopend, bood hij aan zijn geloof te verzaken zoo

men hem het leven liet, »om met hen den duivel te aanbid-

den." Dit voorstel, in doodsangst gedaan, doet ons zien hoe

het Spaansche krijgsvolk werd afgericht tegen de Nederlanders .

Deze ketters , die de Kerk verlaten hadden, waren duivelaanbid-

ders, niets meer. In dien waan was er geen gruwel dien men

niet tegen hen mocht plegen ; het was den Hemel een dienst

bewezen als men het kind niet spaarde in den schoot der moeder ,

als men verstokte grijsaards keelde, als men vrouwenschennis

pleegde en moordde na ' t onteeren ! Wie met Satan heulden kon

men straffeloos schennen en mishandelen ! Dit verklaart, veront-

schuldigt bijkans de uitzinnige woede waarmee elke veroverde

stad werd uitgemoord . Wilde dweepzucht vuurde bij den Span-

jaard de gewone woestheid van den soldaat nog aan . Het was

verdienste zonder mededoogen te zijn, en elke ruwheid, elke

laagheid was gewettigd door de onwaardigheid van de slachtof-

fers. Helaas de Zeeuwsche matroos, die in woesten haat de

tanden zette in het lillende hart van een Spanjaard, de Water-

geuzen, die aan weerlooze priesters hun moed koelden, de Alk-

maarders, die hun gegeven woord verbraken, werkten onwillens

mee om den waan te versterken, dat men met erger dan heide-

nen had te doen. Hoe heerlijk , hoe hartverheffend zou het ge-

weest zijn, zoo de onzen in den heiligen strijd dien zij voerden ,

te allen stonde bedacht hadden dat zij Christenen waren , en nooit

verzuimd hadden zich dat te betoonen ook jegens vijanden !

>Maar de oorlog is de oorlog , en het moest er nu zoo

mee door," meenden de Alkmaarders, de meerderheid althans.

Want dat er onder hen waren die 't betreurden, die het hadden

willen verhinderen, niet slechts uit menschelijkheid, maar ook uit
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verstandig overleg, dit moeten wij mede getuigen . Zelven wacht-

ten de belegerden ook geen kwartier ; daarom streden zij met

voorbeeldeloozen moed en met eene verachting van alle gevaar,

die Alba's zoon van het boter-en-kaasvolk bij uitnemendheid wel

niet had kunnen wachten.

Die kloekheid en het goed beleid , bij hunne uitvallen betoond,

wijzigden zoozeer zijn gevoelen omtrent het slecht bewapende en

weinig geoefende hoopje volks dat hij daar binnen meende te

vinden, dat hij geen ernstigen aanval wilde wagen vóórdat hij zijn

zwaarste belegeringsgeschut tegen hen kon aanvoeren . En dit moest

van Beverwijk komen . Geen al te verren afstand, zou men meenen ,

als men alleen denkt aan den straatweg die nu van daar tot Alk-

maar leidt ; maar destijds was datgene, wat men den heerweg

noemde, niets dan een drassige poel door de aanhoudende re-

gens doorweekt. Voor de paarden alleen had dit reeds groote

bezwaren ; maar waar ze nog het zwaar geschut hadden voort te

trekken , dat door zijne eigenaardige zwaarte telkens steken bleef in

het weeke slijk , tot wegzinkens toe, waren er bijkans onoverko-

melijke hindernissen. En zoo verliepen er dagen, weken zelfs ,

eer deze onmisbare hulpmiddelen voor een krachtigen aanval

onder zijn bereik waren gesteld .

Inmiddels vorderde hij maar al te goed met zijne loopgraven

waaraan hij onder anderen driehonderd burgers van Haarlem

deed werken, door hem huns ondanks meegevoerd , zoodat de

belegerden, wilden zij den voortgang van die belegeringsaanstal-

ten stuiten, op hunne vrienden en bondgenooten moesten schie-

ten, die zelven hen liever zouden te hulp zijn gekomen dan tot

hun verderf mede te werken.

De wakkere stads-timmerman was intusschen tot Sonoy geko-

men, was te Hoorn toegelaten in de vergadering der Staten van

het gewest, en bracht er als trouwe bode zijne brieven over, met

mondelingen aandrang daarbij, daar hij ' t recht had verkregen

een woordje mee te spreken. De Gouverneur was overtuigd van

de noodzakelijkheid der gevraagde hulp, en was diep bewogen

met het lot der belegerden niet slechts, maar ook vol bekomme-

ring over 't geen er ging volgen, zoo ook dit bolwerk van ' t

noorderkwartier bezweek voor den vijand. Toch was ' t geen ge-

vraagd werd hachelijk toe te staan . De zustersteden , de platte-

landsbewoners wilden er niet van hooren . Het bekrompen egoïsme ,
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L'esprit de clocher, verhief hier de stem. » Hoe ! de sluizen open-

zetten, om weiden en vee al te zamen te bederven ! Moest het

vee in de stallen eer de hooitijd Log recht was afgeloopen, van-

waar zou men dan te winter voeder krijgen, als de oogst was be-

dorven en de landen onder water stonden ? Hoe ! de dijken

doorsteken waar moesten dan de dorpsbewoners heen , wat zou

er van de hoeven worden , wat van de akkers en bouwlanden, waar

zij als vluchtelingen in de steden schuilden ? >Hoe !" voerden ze

den teleurgestelden bode toe . »Haarlem heeft wel maanden lang

een beleg uitgehouden ; kunt gijlieden, die pas drie weken belegerd

zijt, het dan minstens niet tot Allerheiligen uitharden, als de stallen

gereed en het voer binnen zal zijn ? Pas drie weken belegerd , en

nu al ontzet eischen door zulk een gewelddadig middel !"
Het

scheelde niet veel of de eerlijke stads-timmerman , die deze uiting

der zelfzucht wat stout weersprak, werd mishandeld door het

volk , dat in hem den Jobsbode haatte.

Maar ook een betere geest deed zich gelden, en Sonoy zijner-

zijds beloofde alle mogelijke hulp . Hij schreef een troostrijken

brief aan de Alkmaarsche regeering, die de verzekering inhield,

dat in haar uitersten nood geen bijbedenkingen hem als Stadhou-

der van ' t gewest zouden tegenhouden hare verlossing door het

uiterste middel te bewerken. Deze brief werd opnieuw aan van

der Meij toevertrouwd , die zich door zijne kloekheid en volharding

toch ook een vriend had gemaakt : den Commissaris Frederik

Ottenog, die zijn ijver prees, hem wel »tracteerde" en met eenige

anderen naar Delft zond naar den Prins, de groote vraagbaak in

alles , den onwrikbaren staf en steun in allen nood . Ook van dezen

verkreeg hij een bemoedigend schrijven en toezegging van kracht-

dadige hulp, waarmee hij de terugreis naar Alkmaar ondernam .

Maar de bezwaren van den terugkeer waren nog grooter dan die

van het heengaan. Dicht onder de stad werd hij door een Spaan-

sche schildwacht opgemerkt, terwijl hij door riet en kroos heen-

waadde ; hij ontkwam ternauwernood , en daar hij zich door zwem-

men moest redden gingen zijne brieven verloren.

Welk een verlies voor het bedreigde Alkmaar, dat zoo hoog

noodig had getroost en bemoedigd te worden door degelijker be-

loften van hulp, dan de mondelinge verzekeringen van den trouwen

bode ! En de Spanjaard ? Wis kon dat pakket hem in handen val-

len en hij zou in de gelegenheid zijn om den nood der belegerden
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in vollen omgang te leeren kennen , dien men hem zoo zorgelijk

trachtte te verbergen. Dit alles scheen tegen u te zijn, kleine,

zwakke stad , en toch zou het in uw voordeel uitloopen, want

GOD WAS MET U, en zoo moesten alle dingen medewerken u ten

goede, ook wat naar menschelijke berekening u het meest had

kunnen schaden.

Intusschen toonde Sonoy door daden, dat het hem ernst was

geweest met zijne beloften. Op zijn bevel werden reeds sluizen

geopend te Krabbendam, te Aertswoud en elders, tot groot mis-

noegen der huislieden, die om het hardst wraak riepen over deze

tyrannie, en waarvan sommigen niet slechts tegenstand boden,

maar zelfs in ' t heimelijk des nachts beproefden dien maatregel

vruchteloos te maken, door de sluizen te stoppen . Dit vergrijp

werd streng gestraft, en voorts werden de sluizen en dammen

door soldaten nacht en dag bewaakt, om op den eersten wenk

des bevelhebbers tot openen of sluiten te kunnen overgaan.

Het was Don Frederik nu gelukt zijn zwaar geschut voor de

stad te brengen, niet minder dan vier-en-twintig stukken. Hij had

een schans aangelegd voor de Friesche poort, die de Alkmaar-

ders tevergeefs hadden getracht te vernielen . Zij vermochten

niets daartegen dan vier burgerhuizen te sloopen, om met het

puin eene barricade op te richten en zoo zelfs , als de poort

werd veroverd, nog den strijd niet op te geven. Maar de Spaan-

sche bevelhebber had nu zijne loopgraven gereed , zoodat hij de

stad kon naderen zoo ras hij wilde , en tegelijk zijne befaamde

tonnebrug aangelegd, waarmede hij over ' t water heen tot het

bolwerk van den Roô-Toren kon komen. Hij was nu bij machte

om de stad aan drie zijden tegelijk aan te vallen , en nog

scheen hij te aarzelen, nòg beproefde hij , of hij door list en mis-

leiding hare waakzaamheid kon verslappen . Hij liet op klaarlich-

ten dag wagens en geschut naar Bergen voeren , om de beleger-

den in den waan te brengen dat hij aan aftocht dacht. Maar de

onzen lieten zich niet verbijsteren noch verblinden , en bemerkten

dat hij des nachts liet terugkeeren wat hij bij dag verzond.

―

Waartoe zooveel weifeling bij zooveel sterkte in den zoon

van Alba ? Juist omdat hij dit was, had hij zooveel te verliezen .

Hij had den naam van zijn vader in veldheersbeleid te evenaren .

Als nu dit hoopje volks hem eens weerstond ; als hij nu eens

onverrichter zake moest wegtrekken van dat kleine vuilnisnest,
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zooals hij in zijn overmoed de uitstekend nette Westfriesche grens-

stad had genoemd ; als die zwakke wallen hem eens te sterk

bleken ! Welk een knak zou dat geven aan zijn veldheersroem !

Meer nog in welk een ongunst zou het hem brengen bij zijn

vader , die hem reeds bij 't beleg van Haarlem had gedreigd, dat hij

hem voor basterd zou houden, dat hij zijn moeders eere zou

bevlekken , zoo hij aftrok van die stad zonder haar genomen te

hebben. Hij wist het, de ongenade des Konings hing als een

dreigend zwaard boven de hoofden van vader en zoon beiden ,

en dat zou neervallen , als Alkmaar staande bleef. Eerst na den

slag bij Jemmingen, en als ter belooning van zijn vader voor het

welgelukt wapenfeit, was Don Frederik naar de Nederlanden

gezonden om deel te nemen aan den oorlog, daar hij bij den

Koning in ongenade was gevallen om een avontuur met eene

hofdame, hetgeen Filips, die niet van openbaar schandaal

hield , met verbanning naar Afrika had willen straffen, toen Her-

tog Alba's overwinning op Lodewijk van Nassau tusschenbeide

kwam. Daarbij , lijdend door koorts en jicht onder het ongure

Noordhollandsch klimaat, en nauwelijks zeker van zijn volk, dat

hij door beloften van geschenken tot moed en volharding moest

aanzetten, was het niet vreemd dat hij aarzelde , voor hij een

beslissenden aanval waagde tegen eene stad , wier inwoners reeds

getoond hadden dat zij wisten te strijden en te waken.

―

Toch moest het er eindelijk toe komen. De Koning zelf spoorde

tot spoed aan : >>Men moest wat meer voortgang maken in het

noorden de zuidelijke gewesten hadden ook betere voorziening

noodig." Reeds had de Prins van Oranje zijn kans waargeno-

men en zich bij verrassing van Geertruidenberg meester gemaakt ;

het werd hoog tijd , drong Alba zelf, dat men met dit boter- en

kaasvolk gedaan maakte. Don Frederik moest dus wel afzien van

de voordeelen zijner omsingeling , waarvan hij gehoopt had dat zij

hem de stad door uitputting en afmatting als vanzelve in handen

zoude voeren ; hij moest tot geweld overgaan , en nu zou hij er

dan ook alle kracht aan bijzetten .

Op den 18den September, nadat, zooals Schagen zegt :

'T Muurbrekend grof geschut had gruw'lijk uitgedonderd,

Met schrikkelijk geblick, tweeduyzend en driehonderd

Moordkogels op de stad, wier overgroot geweld

De muren heel doorboort, de huizen nedervelt ,
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begon de geweldige dubbele aanval, het stormen tegen de Frie-

sche poort en over de tonnenbrug heen , naar den Rooden Toren ,

die reeds platgeschoten was, terwijl tegelijk aan de zijde der zout-

keeten de stad fel werd bestookt. Twee keurbenden, versch uit

Lombardijen aangekomen, voerden den storm aan onder een ze-

gevierend krijgsgeschrei. Wij kunnen den lust niet weerstaan om

een Alkmaarsch dichter van onzen tijd hier het woord te geven :

En d'ijzren reuzendraak ontwrong zijn kronkels,

En rekte een dubble klauw naar Alkmaar heen.

De bonte vaandlen hoog en wapprend zwevend

Genaakten dáár de stormers, dicht aan een

Gesloten, of een enkle reuzenring

Van vinnig staal hen allen hield omsnoerd.

De bodem trilde dubbel waar zij traden ;

't Gevaar des doods trad in hun breede rijen

Belichaamd en als vleesch en bloed, neen ijzer,

Omgulpt met vlammen op ! 1)

En hoe werden ze ontvangen ? Dat de soldeniers als trouwe

knechten gehard in ' t handwerk, onder hoplieden als Dirk Duyvel,

Coenraad van Steenwijk en de anderen , vromelijk hun plicht deden

en niet versaagden, was geen wonder, al is het billijk het te prij-

zen ; maar de burgers àlle weerbare burgers àl wat binnen

de stad als vreemdeling of vluchteling schut had gevonden , waren

als één man op de wallen aangetreden.

―

,,In dichte rijen stonden wij geschaard,

... de achtersten vol leeds

Omdat zij niet de voorsten konden zijn ,

-

De voorsten fier op 't voorrecht om het eerst

Die schrikbre spits te knotten.

Maar de tijd

Van afgunst duurde kort, en loste gants

In wild rumoer en dwarrelwoeling op.

De dichte benden stormers, in een wolk

Van grauwen kruitdamp neevlend, poosden niet :

Op ' t cingel, aan de gracht, op ' t drap der puinbrug,

Voort, voort met vasten tred, niet tellende wie viel ,

Ter zijde of in hun midden en 't harnas

1) Hofdijk in zijn drama : Alkmaars beleg.
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Alreeds met bloed besmette . Voort ! wie zonk

Vervangen ! En dus drongen ze in de bres

Zoodat wij aanzicht tegen aanzicht raakten ,

Zwaard tegen zwaard, en soms borst tegen borst.

' t Staal knarste en schaarde op ' t staal in ' t dicht gewoel !

Geen arm was ledig van beneên tot boven !

Het was of deze rustige burgers, deze visschers uit de zeedor-

pen, deze huislieden, voormaals door ieder krijgsgeschrei opge-

schrikt, nu met elke vrees en schroom hadden afgedaan, of zij in

gevleeschte duivels herschapen waren, die maar één vast denkbeeld

hadden weerstand bieden ; zij stormden tegen de bestormers in,

in de bres stelde ieder het eigen lijf ten bolwerk , zij verweerden

zich met alle wapenen die onder hun bereik waren. Die geen

vuurroer had trok zijn mes, die geen spies had greep de zeis of

den dorschvlegel ; wien de arm was afgeknot, sloeg de tanden in

het lichaam van zijn tegenstander : niemand week van de wallen

in die volle vier uren strijds , tenzij hij dood of gekwetst van daar

werd gedragen.

Maar toch, de storm moest worden afgeslagen op twee punten :

en tot driemaal toe werd met versche krijgsbenden de dubbele

aanval herhaald . Alkmaar had maar hare honderde weerbare man-

nen te stellen tegenover hun duizenden, dat was zoo maar bij

die telling had men zich misrekend : men had niet op de vrouwen

en meisjes, niet op de knapen en kinderen gelet. En toch zij

waren er, en in zeer grooten getale. En al schenen de leden teer

en fijn, toch klopte een moedig hart in elke vrouweborst ; daar

waren knapen blind voor 't gevaar, maar niet blind voor de hulp

die hunne zwakheid kon aanbrengen. IJver verdubbelde aller

krachten. De vrouwen die 't musket niet konden voeren wisten

het toch te laden. Ketels kokende vloeistoffen werden naar de

wallen gezeuld, en ' t gesmolten lood, het heete zeepsop, de on-

gebluschte kalk, werden in stroomen neergestort op den aanstor-

menden vijand, glas tot pulver gegruisd hun in de oogen gestrooid ,

gesteenigd werden zij met het puin van de ingestorte bolwerken,

pekkransen en brandende hoepels werden hun door knapen en

grijsaards om den hals geworpen, zoo ras zij te dichtebij naderden .

Alleen noodweer, alleen de zekerheid dat geen levendige ziel

zou gespaard worden, zoo men ' t opgaf en de Spanjaard won,

verschoonen de afgrijselijke hulpmiddelen, die men te baat nam,
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waar het gebruikelijk oorlogsmateriaal te kort schoot. De stad

behouden, of op de puinhoopen het lijf laten, was aller leus, en

waar de mannen door overmaat van vermoeienis of bij vertwij-

feling aan de zegepraal een oogenblik verslapten in ijver, een

oogwenk versuften of weifelden , daar waren het de vrouwen die

hen met nieuwen moed bezielden en tot krachtigen weerstand

aanvuurden, door hun toe te roepen : »Denkt aan Haarlem, denkt

aan Naarden, behoedt vrouwen en kinderen voor het ergste, als

men den Spagnool in handen valt ! Valt aan, slaat toe , voor uwe

vrouwen, voor uwe dochters, voor uwe zusters !" kreten, schet-

terend als krijgsklaroenen, verscherpt door de zielsangst van haar

die ze uitstieten want elk van haar wist het zoo de Spanjool

won, was het kind zelfs niet meer veilig in den schoot der

moeder.

De schrille stemmen overheerschten schier het krijgsrumoer,

terwijl de vrouwen zwaard en vuur trotseerend de manen volgden

tot in het heetste van de mêlée. In de overspannen geestdrift was

de schuchterheid gelijk de teerhartigheid der kunne vergeten ;

Jeanne d'Arc gelijk, waren ze zonder mededoogen, als zonder

vrees. En de burgers getuigden het later, dat niet slechts de hulp

maar ook de zedelijke sterking der vrouwen hun bovenmensche-

lijken moed had ingeboezemd. Zeker, bij 't minste flauwen van

den weerstand zou alles zijn verloren geweest .

Aangemoedigd door de beloften, geprikkeld door de bedrei-

gingen van hun veldheer, geprikkeld ook door de ongewachte

kloekheid waarmee ze werden tegengestaan, verwoed en verwil-

derd door de kwaadaardige projectielen , waarmee ze werden afge-

slagen, rechtvaardigden de Spaansche en Italiaansche soldaten

hun roem van dapperheid ten volle. Drie vaandels hadden ze

alree onder ' t geschrei van : »Victorie ! Victorie ! de stad is ons !"

op de rookende puinhoopen van ' t Friesche Bolwerk geplant.

Maar die overwinningskreet was te voorbarig : het bolwerk was

wel gewonnen, maar niet de Burgerij.

,,Daar stijgt de wanhoop in der burgren borst,

Maar niet in zwakte in kracht der razernij ;-

De spieren worden staal, de nerven ijzer,

Het is of 't harte radert in de borst

En ieder stormend voorwaarts drijft !

't Is of de burgerij zich in één reuzenegel heeft opgelost,
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Een reuzenegel , die zijn stalen pennen

Aan alle zijden opsteekt, voorwaarts wentelt

En smoort en plettert wat hem weerstand biedt."

-

En daar tusschendoor de vrouwen met haar schetterend krijgs-

geschrei : »Vecht mannen ! vecht, valt aan , valt aan,
voor God

en de religie, voor de eer uwer vrouwen en dochters ! Wie nú

niet weet toe te slaan, achten wij geen man !" En zelven toonen

zij dat zij mannenharten hebben in de vrouwelijke borst. Daar

werden weer de kokende vloeistoffen in stroomen uitgegoten over

de stormers, het bijtend loog, de brandende teerhoepels, al het

vreeselijke, erger dan moordend materiaal, dat de nood heeft

weten uit te denken . De drie vaandels vallen onder den boven-

menschelijken weerstand der burgers, die de bressen stoppen

met de lijken hunner vijanden. Met één geweldigen slag maait

burger Kitmans als met een zeis den eersten Vaandrig de beide

beenen af ; hij stort neer ; en met hem standerd en veldtee-

ken ; de tweede raakt ook onder den voet en zijn vaandel in

brand ; de derde blijft kloekmoedig staan en zich weren tegen

den woesten aandrang, tot hij ten laatste met wonden overdekt

neerstort, in zijn vaandel gewikkeld als in eene lijkwade de

schoonste die voor hem kon worden uitgedacht na den roemrijken

dood dien hij zich won !

―

Na die laatste overwinning der Alkmaarders is ' t uit met den

gewaanden triomf der Spanjaarden . Die uitkomst treft hen als

met verlamming, als met versuftheid . Zij durven, zij kunnen niet

meer voorwaarts ; zij dringen of zij vlieden als door een paniek

getroffen in wilde woede naar hunne legerplaats terug. De sol-

deniers zijn er niet meer toe te bewegen den aanval te hernieu-

wen, zelfs niet waar hunne officieren er hen met den degen in

de hand toe pressen . Een hunner vaandrigs, wien ' t bij eene

vroegere gelegenheid was gelukt over de bolwerken heen te kij-

ken zonder dit met den dood te bekoopen, had met de uiterste

verbazing gemeld , dat er bijkans geen harnassen noch stormkap-

pen te zien waren, en dat de lieden die hen zoo moedig weer-

stonden meestal als visschers gekleed waren in grof bruin laken !

Dit, bij de ongewone wapenen waarmee ze begroet werden , en

het vooroordeel dat reeds onder de Spaansche soldaten had post

gevat, dat de ketters duivelaanbidders waren , maakte een indruk

die versaging in de gelederen bracht. En nu na zulk eene krachts-
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inspanning, na een driewerf herhaald stormen, toch nog de zege

niet aan hunne zijde was, werd het voor den bijgeloovigen Span-

jaard zekerheid wat hij reeds giste : daar school de Booze on-

der ! Tegen soldaten strijden, ware het man tegen man, en al

ware het tegen een ongelijk getal dat durfden, dat wilden zij ;

maar vechten tegen lieden die 't met den Duivel eens waren , die

ongeharnast tegen den vuurregen hunner kogels, tegen hunne

spiesen en slagzwaarden indrongen, die streden met wapens die

wel uit de Hel schenen genomen te zijn om helsche folteringen

te brengen over elk wie ze troffen dat wilden ze niet ;

dan liever den eerlijken krijgsmansdood door de hand hunner

eigen bevelhebbers .

Don Frederik moest het vooreerst opgeven. Met zulke onwilli-

gen en versaagden was niets meer aan te vangen tegen de weer-

galooze stoutheid en volharding van deze belegerden.

En de Alkmaarders ? Ja ! zij hadden gestreden met wanhopigen

moed, dat is waar, maar niet als vertwijfelden ; integendeel.

Zij geloofden vastelijk op de hulpe, op den zegen Gods, en dat

sterkte hun vertrouwen, dat bewaarde hun den goeden moed, dat

deed hen hopen als tegen hope ! Daar was een gebed gebeden voor

het behoud hunner stad , als met stervende lippen door een man

des gebeds en des geloofs bij uitnemendheid. Staande het beleg

was de waardige Jan Arentz. binnen de omsingelde wallen ont-

slapen. Alkmaarder van geboorte , mandenmaker van beroep men

verachte hem deswege niet (was Paulus geen tentenmaker ?) als

de Apostel zijn handwerk gebruikende om niemand tot overlast

te zijn en zijn eigen brood te eten, evangeliedienaar en verbreider van

't zuiver geloof naar de roepinge Gods, had hij in een ruime

werkkring met niet veel menschelijke wetenschap, maar met groote

kennis en een diep inzicht van ' t Evangelie, Christus en Dien

gekruist met onversaagden ijver verkondigd tot in zijne grijsheid.

En nu op zijn sterfbed, met de bewustheid dat hij zelf welhaast

ontbonden zou zijn van alle aardsche pijn en zorgen , terwijl de

dierbare vaderstad dus deerlijk was bedreigd, kon hij niet van

haar scheiden zonder haar te geven wat hij geven kon zijn ze-

gen en zijn gebed. Hij riep alle zijne vrienden en bekenden tot

zich ; en te midden van dien trouwen, aandachtigen kring de oogen

opheffende, stortte hij een van die gebeden uit, waarbij de bid-

dende bijkans een verheerlijkte wordt, een Abrahams-gebed,
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een gebed, zooals Luther bad met de overtuiging dat zijne zaak

Gods zaak was ; een gebed waarmee de biddende als een andere

Jacob den Heer des Hemels overweldigt, die zulke worsteling

met zijn schepsel niet versmaadt, als de uitdrukking van het

volkomenst geloof bij het onwankelbaarst vertrouwen. Hij dan bad,

dat zijne stad ditmaal niet ter prooie mocht worden van de vijan-

den, dat de Heer zich daar eene hutte wilde bewaren te Zijner

eere en aanbidding, en dat, met de zegevierende stad , land en

kerk beide mochten behouden en bevrijd worden van den smaad

en de smarte door 't Spaansche juk hun opgelegd . En toen hij

eindigde, rezen allen die daar rondom hem geknield lagen op

met de zekerheid dat hij verhoord zoude worden en dat hij zelf, nu

den geest gevende , zijn graf zou hebben in eene vrije stad .

De vrome Pensionaris Nanning van Foreest geloofde aan den in-

vloed van dat gebed , aan den zegen Gods die de zwakheid sterkte

om de machtigen te wederstaan . En de Alkmaarders geloofden

het met hem en loofden God , en dankten Hem die de Gever

der victorie was, en de vrome Jacob Cabeljauw, hun voorganger

in den strijd , ging hen ook voor in ootmoed bij de overwinning.

Want eene overwinning was het en niet slechts een respijt.

van eenige dagen, zooals men in den aanvang moest vreezen .

Don Frederik, knarsetandend van spijt, berekende dat die ééne

stormdag hem meer dan duizend soldaten had gekost, zonder dat er

eenig voordeel was behaald . En de Toledo's waren zuinig met het

bloed van huns Konings volk, als het niet vloeien kon tot verwinning.

-

-

Onwil en moedeloosheid heerschten van nu aan onder zijne

vanen. Men had zich dùs te bloede gestooten aan dat volk van

zuivel, dat men het liefst niet weer wilde genaken . Daarbij

en hier merkt van Foreest de bestiering op van den Heer der

legerscharen, die met het kleine hoopje was de brieven van

Sonoy en den Prins van Oranje , geschreven ter bemoediging van

de Alkmaarders en die van der Meij had moeten wegwerpen,

waren in de handen der Spanjaards gevallen. Men zag er wel uit

dat er nog geen leger in aantocht was tot ontzet maar ook dat

machtiger bondgenoot dan benden lansknechten, dat het water.

zou worden losgelaten over het vlakke land, uit sluizen en door-

gestoken dijken, en dat men slechts op de vuurseinen der Alk-

maarders wachtte om in den uitersten nood dit uiterste redmid-

del in 't werk te stellen.
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Reeds hadden Don Frederik en de zijnen de voorproef ge-

smaakt van 't geen die geduchte bedreiging moest zijn in hare

volheid. De Gouverneur van het noorderkwartier had aanvang la-

ten maken met zijne belofte , en reeds waren de lage weiden van

Oudorp en St. Pancras in slijkpoelen verkeerd , waarin de soldaat

het niet langer harden kon. Reeds was geene versterking meer te

ontbieden, reeds was het voor ruiterij en geschut niet meer om

door te komen ; wat zou het zijn, zoo het noodsein der be-

legerden tot het uitvoeren der bedreiging in hare volheid drong,

en ook de zee hare verlossende golven onweerhouden over gansch

Waterland liet uitstroomen ! Dan , dan was het leger voor Alkmaar

een lot bereid als dat van Pharao in de Roode zee ! De Koning, –

Don Frederik en zijne medebevelhebbers wisten het was

een streng Heer, die de wereld de wet wilde stellen, maar die

zich boog voor de krachten der natuur. Zij belegden een krijgs-

raad, en men werd het eens dat de aftocht, nu nog doenlijk , geen

roemlooze vlucht behoefde te worden, en dat men aflaten moest

van dat kleine vuilnisnest, dat met zooveel Spaansche levens toch

te duur zou gekocht worden.

De druiven waren zuur, Don Frederik ! en de ontredderde

poorten, de in puin geschoten bolwerken grimden u van uit de verte

tergend en spottend aan .

Pour acquit de conscience liet hij nog wel zijn geschut daartegen

werken, maar tot een vernieuwden aanval was zijn volk niet meer

te krijgen, hoewel de Alkmaarders fier en stout geworden, hunne vij-

anden op den wal nu durfden uittarten en braveeren . Maar, als een

wijs man, verdroeg de Spaansche veldheer liever dien hoon , dan tot

het uiterste verlies te volharden. Il pliait ses tentes et bagages met

goed beleid en zonder overijling, en, na Koedijk en Huiswaart

in brand te hebben gestoken, trok hij voor goed af.

De Alkmaarders, zijne aanstalten tot den aftocht van hunne

wallen ziende , konden hunne oogen nauwelijks gelooven . Om zich

te verzekeren dat het geen krijgslist was tot hun verderf uitgedacht,

joegen zij de wegtrekkenden na. Dus, stoutmoedig in den rug

gevallen, verkeerde de aftocht in een vlucht, en de zegevierende

burgers brachten hunne belagers nog menigen stoot toe tot afscheid ,

en waren wel verzekerd dat het terugtrekken van Don Frederik

meenens was.

Op den ACHTSTEN OCTOBER mochten zij vrij en dankbaar hun
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ONTZET vieren . Het was een ontzet voor gansch West-Friesland .

Ja een kreet van blijdschap ging door het gansche land ! Alkmaars

burgers hadden de oude geharde soldaten van Alba zegevierende

van Alkmaar ging de victorie uit.weerstaan ―

-
Oranje zelf prees hun moed en volharding Oranje loonde

die in rustiger tijd op eigenaardige wijze . Het lijftogtigh Alkmaar"

verkreeg een recht op de Waag, waaraan de stad nòg na drie .

honderd jaar een groot deel van haar bloei blijft danken.

En Alba ? Hij leerde niet voor het eerst, en ook niet voor het

laatst, dat het volk van zuivel weerstand wist te bieden aan het

staal. En het mes, dat hij in verbeelding reeds op ieders keel

had gezet, moest worden opgestoken , en al die levens, reeds ten

doode gewijd, bleven gespaard .

Ondanks hun stout braveeren van ' t gevaar hadden de burgers

betrekkelijk klein verlies geleden in die zeven weken van het

zwaar beleg, en de Spanjaarden moesten het hunne bij honder

den berekenen .

Ook zongen de Alkmaarders met vroom en dankbaar gemoed :

Hoe zouden wij niet loven,

O! alder Heeren Heer !

Aen ons die waren verschoven,

Hebt ghij verbreyt Uw eer.

Ghij hebt willen behouwen

Die crachteloos waren geacht ;

En die op haer selfs bouwen,

Zijn gevallen met al haar pracht !

Lof, Prinselijke Vader !

Lof, Heere gebenedyt !

Wij danken U al te gader,

Dat Ghij ons hebt bevryt.



DE HERTOG VAN ALBA IN SPANJE.

De ceremonie van den handkus was afgeloopen, en nóg hield

de Koning zijne granden en hovelingen bij zich terug, en er lag

op het gelaat van al die blijvenden eene onrustige spanning, eene

vorschende nieuwsgierigheid, die scheen aan te duiden , dat het

belangrijke oogenblik van deze hofscène nu eerst ging aanvangen .

En zoo
was het ook. Eene gestalte, sinds vele jaren niet in de

hofzalen aanschouwd, zou er nu te bespieden zijn ; een man ,

vreemdeling geworden aan het hof van Madrid, zou er nu zijne

plaats innemen; de gewezen stadhouder der Nederlanden kwam

rekenschap afleggen van zijne voogdij aan zijn vorst. Filips II zou

het eerste gehoor geven aan den Hertog van Alba !

»De Hertog van Alba !"

En op de trekken van den lezer mis ik op ééns de uitdrukking,

die ik had willen leggen op die van de Spaansche grooten ; geene

opgewektheid, geene belangstelling, niet eens nieuwsgierigheid .

Het is ook geene nieuwe figuur de Hertog van Alba, het is geene

vroolijke, het is niet eens meer eene belangwekkende ; alles is met

hem afgesleten , tot den haat toe . »Wat hebben wij nog noodig te

weten van den man, met wien men ons heeft vervolgd van onze

kindsheid af in de schoolboeken , tot op de jongelingsjaren in de

romans, tot in den ouderdom met geschiedkundige redevoeringen ?

Sinds den allerlaatsten roman, en de allerlaatste verhandeling,

waarin hem de tyrannen-rol was toebedeeld , hielden wij het er voor,

dat wij nu met hem hadden afgedaan. " En toch wordt hij u nog

weder voorgesteld door mij , en wel om eene reden , die ik voor

eene goede houd.

Wij hebben hem veel gezien, dat is waar, maar wij hebben

hem bijna nooit anders gezien dan als beul, meer zeldzaam als
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veldheer, slechts enkele malen als regent, en alleen maar van ééne

zijde als staatsman ; en onder al die gedaanten wekt hij bij ons

haat en afkeer : want als beul was het onzer vaderen bloed , dat

hij stortte ; als veldheer stond hij tegenover hen als vijand ; als

regent was hij de ruwe vertreder van rechten en vrijheden , die

zij inriepen ; als staatsman kon zijne staatkunde geen ander doel

hebben dan hunne tenonderbrenging .

Maar wij hebben hem niet gezien als onderdaan, niet als mensch,

niet als vader ; wij hebben hem altijd zien heerschen en verdruk-

ken ; wij hebben hem nocit zien buigen, nooit zien lijden ; wij

hebben nooit met hem gevoeld !

Wij kennen hem alleen slechts uit zijne daden in Nederland ,

en die daden zijn voor ons altijd wandaden geweest ; en toch ,

zou het wel zoo wanhopige taak zijn , ze in zachter licht te stel-

len ? Maar wij willen dat niet ; wij willen het bloed , dat aan

zijne vingeren kleeft, en waaronder droppelen zijn van een dier-

baar en kostelijk heldenbloed , niet beschimpen , door het als eene

zalve der eere uit te storten op zijn voorhoofd , en de pijnlijke

kramptrekkingen zijner slachtoffers niet bespotten, door er lof-

galmen van te maken voor hun moorder. Wij willen alleen maar

een weinig rechtvaardig zijn voor den man, wiens karakter, zoo-

wel als dat van een ander, eene mengeling is geweest van goed

en kwaad ; want het kan niet schaden , eene zaak of persoon van

meer dan ééne zijde te bezien , zelfs niet voor Nederlanders, en

zelfs niet al geldt het Alba !

Tot het doel, dat wij wenschen te bereiken , hebben wij den

landvoogd en de geschiedenis van Nederland niet noodig ; wij vol-

gen alleen Ferdinand Alvarez de Toledo in Spanje , onder het oog

van zijn monarch. Het was iets merkwaardigs te zien, hoe die grijze

krijgsman, op een leeftijd , waarop een ander reeds levensmoe

zou zijn geweest, en gebukt onder der jaren last ; die gewoon

was geworden aan de onafhankelijkheid eener vrije landvoogdij

en van het oppergebied eens legers ; die een gansch land had

verpletterd onder den druk van zijn arm , zich nu weer ging

krommen onder het juk van den hofdwang, en de moeielijke taak

op zich nemen, om zich te plooien onder den wil van een opper-

machtig meester. De gang, dien hij doen moest door de zaal ,

om tot dezen te naderen, kon wel de zwaarste tocht zijn in geheel

zijn leven, tot hiertoe. Hij wist niet, hoe hij ontvangen zoude

BOS3 TOUSSAINT. Werken, enz . 6
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worden ; het is zoo, men had hem bij zijne aankomst in Spanje

met eerbewijzingen omringd , maar dat kon de geestdrift zijn van

het volk, dat voorbarig de bedoelingen des konings vooruitliep ;

daar lagen vele jaren tusschen dat heengaan naar eene luister-

rijke bestemming, die zelve het sprekendste bewijs was van

koninklijk vertrouwen en hoogachting, toen hij ging met grootsche

vooruitzichten, met een fier zelfvertrouwen in de borst, met eene

moedige hoop in het hart, met welgevallen nageöogd door zijn

meester en begeleid door de wenschen van zijn volk, en deze

wederkomst, afgesmeekt uit moedeloozen onlust, nu menige

trotsche hoop teleurstelling was geworden, en menig mislukt ont-

werp zijn zelfvertrouwen beschaamde ; vele jaren , waarin anderen

het oog en het oor van den monarch hadden gehad , en waarin

veel gebeurd was, dat handige vijanden, zelfs zonder het gif van

den laster te gebruiken, tot zijn nadeel konden uitleggen . Ja ,

Filips was een rechtvaardig Vorst, maar hij kon ongeluk als

schuld nemen en de overmacht der gebeurtenissen onhandigheid

noemen, en van de kracht eens volks, in beweging gebracht door

den machtigen hefboom der vrijheidszucht, niets zien dan de

zwakheid en den slappen ijver van den tegenstander. Zeker, de

Vorst kon grieven hebben tegen den dienaar, die wederkeerde ,

zonder zijne taak te hebben volbracht, die het werk meer orde-

loos had laten liggen dan hij het gevonden had ; tegen den land-

voogd, die wederkeerde uit een land in vollen opstand , nadat hij

was heengezonden om ontevredenen tot rust te brengen. Alba

wist het, en de lieden, die den Koning omringden, wisten het

ook ; vandaar die gloeiende nieuwsgierigheid, die hun de oogen

uitschitterde, nu zij weldra weten zouden, of ze een val te be-

schimpen zouden hebben, of eene gunst te benijden, en meer-

deren waren er, die hem het eerste toewenschten, dan die hem

het laatste waardig keurden . Ook dit wist de Hertog.

Daar is geene moeielijker kunst voor een hoveling , dan in 't

midden zijner vijanden , onder het oog van den Vorst, voort te

treden met gepaste waardigheid en gepaste zedigheid, bij de

onzekerheid, of hij ongenade te gemoet gaat of gunst ; sommigen

zouden zich met linksche schuchterheid gebukt hebben of klein

gemaakt, als konden zij zich onzichtbaar maken, als moesten zij

vooruit het medelijden en den troost afbedelen ; anderen hadden

met bespottelijken trots het hoofd in den nek geworpen, en met
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vlammende blikken hun kwaadgunners gespeld wat ze te wachten

hadden, zoo de kans zich vóór hen verklaarde ; maar Alba hief het

zijne zoo moedig op en toch zoo kalm ; zulk een ernstig zelf-

vertrouwen teekende zich op zijn voorhoofd, en zulk een zedige

ernst straalde er uit zijne oogen, dat geen vijand het recht kon

hebben tot een glimlach of tot eene verwensching ; en toch had

hij aan de zijde des Konings een man gezien, die zijn doodsvijand

was. Don Ruy Gomez de Silva, de laaghartigste onder den adel

van Spanje ; hij had hem den Koning zien toespreken , toen hij

binnenkwam , terwijl zijn gelaat iets vreeselijkers uitdrukte dan

haat het teekende zelfvoldoening en tevergeefs had de Her-

tog een vorschenden blik geslagen op den Koning zelven ; even-

min als voor de loerende blikken van de anderen , was er voor

zijn onderzoekend oog iets te lezen op die onbewegelijk strakke trek-

ken, ondoordringbaar als de geheimenissen van de toekomst , Filips

had zich een masker van koninklijke waardigheid voorgedaan, waar-

door het geen hovelingsoog gegeven was heen te boren , zelfs niet zij ,

welke van die oogen en trekken hunne dagelijksche studie maakten.

Dat masker bewaarde hij, totdat de komende dicht bij zijn troon was

genaderd en aan zijne voeten nederknielde, toen hief hij hem

schielijk op, en reikte hem de hand met eene onuitsprekelijke

uitdrukking van goedheid en welgevallen, en heette hem welkom.

met een hoofdsch en vleiend woord, doch dat oprecht genoeg

klonk om welgemeend te kunnen zijn ; en toen Alba zich opnieuw

gebogen had tot de handkus, richtte Filips hem weder op, en de

hand op zijn schouder leggende , schoof hij hem zachtkens ter

zijde af, zoodat de Hertog aan zijne rechterhand kwam te staan ;

daarop sprak hij luid : » Ziedaar de plaats, mijn Toledo ! die gij

niet weder verlaten zult."

Toen waren er onder de aanschouwers , die verbleekten van

wangunst ; Don Ruy Gomez wendde het hoofd af van ergernis en

verbeet de samengetrokken lippen.

Alba ontving het woord der vorstengunst met diepe aandoening ;

het was hem aan te zien, dat het hem van een zwaren last ont-

hief, zich gehandhaafd en geëerd te zien door zijn monarch , op

een oogenblik, dat hem zulks het meest noodig was ; maar toch

antwoordde hij zonder vleiende overdrijving en met die rustige

mannelijke dankbaarheid , die zich de weldaad waardig keurt, en

die weet, hoe haar te vergelden .
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>>Het is eene schoone plaats, Sire ! zoo men haar dankt aan

de genade van zijn Vorst ; het ware vermetel een ander woord

te gebruiken ; maar ik wil hopen , dat Spanje ..." doch de Koning

liet hem niet uitspreken . »Wij hopen ," viel hij in, »dat uwe ont-

vangst in het Vaderland, in onze hoofdstad , eene zoodanige is

geweest, als waarop de eerste veldheer van Spanje en onze aller-

trouwste dienaar recht kan hebben !”

Deze laatste phrase sprak Filips met zulk eene zonderlinge

mengeling van ironie en ernst, dat Gomez het hoofd schichtig

ophief, en Alba zijn meester twijfelend aanzag , terwijl hij ant-

woordde : >>Men heeft mij verwelkomd met statelijke eerbewijzin-

gen, Sire ! meerdere en grootere zeker, dan waarop ik meende

recht te hebben ; ook hebben ze mij koel gelaten ; alleen zoo ik

had kunnen weten, dat mijn Koning zelf ze verordend had....”

>Wij zijn meester in Spanje, nu als voorheen , Hertog van Alba !

en ge kondt u herinnerd hebben, dat openlijke handelingen als

deze niet plachten plaats te vinden zonder onze goedkeuring."

»Zoo dank ik Uwe Majesteit dáárvoor , dat zij meer acht heeft

willen geven op den goeden wil, dan op de veelheid der dien-

sten, meer op het pogen , dan op het slagen.... De provinciën ,

Sire ! ....'
""

>>Niets daarvan, heer Hertog ! wij hebben uwe trouw en uw ijver

geroemd ; gij hebt geene andere rechtvaardiging noodig, en voor

niemand," sprak de Koning, en hij zag schielijk daarbij de om-

ringenden aan, als ware dit woord tot hen gericht ; zachter ver-

volgde hij tot den Hertog : »Bij San Jago, Toledo ! de zaken van

Vlaanderen gaan niet voordeelig genoeg, om ten aanhoore van

zoovele getuigen behandeld te worden ; deze Spanjaarden gissen

nog niet, hoe men in Nederland tegen zijn Vorst durft opstaan ;

uwe verantwoording later !" en weer luid voegde hij er bij , een

jongen man wenkende, die met Alba was binnengekomen en die

zich eerbiedig op een afstand hield :

>Het is goed, dat Don Federico u gevolgd is ; wij hebben van

uwe daden gehoord, Senor ! gij hebt veldheersdeugden ontwik-

keld, die bewijzen, uit welk geslacht gij een zoon zijt. "

Ondertusschen was de jonge man genaderd , doch niet met de

vroolijke drift van wie koninklijke gunst te gemoet gaat, maar

veeleer met eene stroeve gedwongenheid, welke bijna de linksch-

heid scheen van den krijgsman , die den hoftoon in het veld heeft
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verleerd, en die zich niet wil verpijnen, om hem opnieuw te

vatten .

Don Frederik de Toledo, Alba's zoon , was niet meer in de eerste

vaag der jeugd ; zijn forsche bouw en zijne gevormde trekken

bewezen, dat hij den mannelijken leeftijd alreede had bereikt ;

maar er lag op zijn gelaat nog iets anders dan het kenmerk zijner

jaren. Niet enkel de moed, die in zijne daden had gesproken ;

het was eene zonderlinge mengeling van fierheid en schuchterheid,

van schrander beleid en wilden hartstocht, van list en openhar-

tigheid, die het tot een raadsel maakte , wat toch wel de ware uit-

drukking der ziel konde zijn. En zeker toch was het, dat de

norschheid, die thans de trekken zoo strak spande , ook wel som-

wijlen verheldeid kon worden door den fijnen glimlach, die om

den mond speelde ; die ernst en die terughouding kon eene reden

hebben ; de jonge Toledo had vroeger een kring van vrienden

aan dit hof gekend, dien hij niet wedervond ; DonJuan van Oos-

tenrijk, die zich lauweren verwierf aan de kusten van Afrika ,

Alexander Farnese, naar Italië teruggeroepen , en Don Carlos, den

zoon van Filips , in zijn afwezen een dood gestorven, waarover de

sluier des geheims rustte, dien Carlos, die zijn vriend was geweest,

in wiens droomerijen hij had gedeeld , wiens ontwerpen hij mede

had opgebouwd ; dien Carlos , voor wien Schiller ons eene be-

langstelling heeft ingeboezemd, waarvan wij niemands verbeelding

de illusie benemen willen ; en het moest hem hinderlijk zijn , zich

aan een hof terug te zien, waar de jongelieden niet van zijn tijd

waren en de mannen het niet meer konden worden. Hoe het zij ,

hij kuste de koninklijke hand, die hem werd toegereikt met koe-

len eerbied , en toen Filips hem met vleiende welwillendheid

toesprak : »De verplichtingen, die wij hebben aan uw vader , willen

wij overbrengen op u ; gij zult ons straks volgen naar de Konin-

gin, en de gunst vernemen, die wij u toekennen," antwoordde hij

slechts met eene diepe buiging . » Heer Hertog ! wij willen u zelve

voorstellen aan onze nieuwe Gemalin ," vervolgde de Koning . »Don

Pedro Donati ! laat hare Majesteit gewaarschuwd zijn ,” en daarbij

gaf hij het sein, dat de overigen ontsloeg.

Toen bleef Ferdinand van Toledo met Filips II alleen . Met

welke gewaarwordingen voor beiden ! Ze waren samen opgegroeid ,

samen grijs geworden ; de een in den dienst des anderen, dat is

ZOO : ze stonden tegenover elkander als Vorst en dienaar ; maar
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de wijde afstand , die tusschen hen lag , was aangevuld geworden

door de verdiensten des eenen en het vertrouwen van den ande-

ren, en zóó alleen, door geen hovelingsoog bespied , legde de

Vorst, zelfs de Vorst Filips, iets van de eischen zijner waardig-

heid ter zijde , en de onderdaan trad nader met minder cere-

moniëel . Want ze verstonden elkander, en ze waren aan elkander

verbonden door al wat de overeenstemming van hoofd en hart

voor hechte banden kunnen samensmeden tusschen twee men-

schen. Ze hadden dezelfde belangen, dezelfde beginselen ; hun

geest had dezelfde richting, en hunne handelingen hetzelfde doel ;

zoo die handelingen zelve niet éénerlei konden zijn , was dat al-

leen, omdat de een bevelen moest en de ander gehoorzamen ;

maar de bevelen van den een warer altijd in den geest van den

ander, die ze zou volbrengen ; of het moest dáár zijn , waar de

naijver des dienaars op de waardigheid des meesters dezen de

plooibaarheid deed missen, die gene in zijn eigenbelang lichter

konde toonen ; en waar hunne eigenschappen niet dezelfde waren,

was dit alleen het onderscheid van hun rang. Filips was een min-

der kundig, voortvarend veldheer geweest ; Alba zeker geen be-

hendig vorst ; ook hadden zij elkander lief, zooals beiden liefheb-

ben konden ; zij achtten elkander, en het was niet alleen de angst

voor de gewone ongenade van den hoveling geweest, die des

Hertogs borst had beklemd bij het binnentreden in de hofzaal ,

het was de vreeze geweest van den vriend , die eene onverdiende

hardheid duchtte van den vriend !

Maar nu waren ze samen ; de Hertog kon lezen in het oog van zijn

Vorst en laten lezen in het zijne ; hij kon zich verantwoorden over da-

den , die dezen mishaagd konden hebben, en zou op zijne beurt ook

grieven kunnen klagen ; want ook de landvoogd had grieven. . .. Af-

gezonden met onbepaalde volmachten tot straffen en dwingen door

geweld, had hij op krijgsmanswijze , met al de drift van zijn ijver, met

het onbepaaldste vertrouwen op de wettigheid zijner zaak en op

de goedkeuring van zijn meester, gebroken wat niet boog, en ver-

trapt wat niet geëffend kon worden ; en nu de dwang gebleken

was eene staatkundige fout te zijn , maar die nog kon verholpen

worden door te volharden ; nu het tot een uiterste gekomen was,

waarin terugtreden nog radeloozer dwaasheid kon heeten dan

voortgaan ; nu had men plotseling in Madrid den weg der zacht-

heid willen inslaan, dien weg, welken Alba door duizend daden
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zich een onbetreedbaren had gemaakt, en om er hem toe te dwin-

gen, onthield men hem de middelen , die zijn meesterschap moes-

ten schragen : geld en manschap. Sinds twee jaar had hij slappe

ondersteuning uit Spanje ontvangen , en wijze vermaningen uit het

kabinet van Madrid, door zijne vijanden ingegeven, of ten minste

door hen, die den staat der Vlaamsche beroerten niet kennen

konden als hij. Sinds twee jaren was hij gedwongen geweest tot

de wanhopigste kunstgrepen, die hem door het verdrukte volk

zouden aangerekend worden als onvergeeflijke gruwelen, en aan

het hof als roekelooze misslagen . En de Koning had toegelaten ,

dat er op zijn onbepaald vertrouwen zoo werd afgedongen, zijne

ruime volmacht zoo verlamd ; de oude vriend had geluisterd naar

de sissende lastertongen zijner vijanden, naar de verdachte stem-

men der oproerigen, die natuurlijk zijne haters moesten zijn ; had

aanvankelijk zooveel door beiden laten uitwerken, dat de trouwe

dienaar van zijn welbehagen, als éénige uitkomst uit zijne verlegene

houding, een ontslag moest afsmeeken, dat na twee jaren eerst

werd verhoord, en toen gegeven in den vorm eener vernederende

terugroeping !

Maar nu had hij het oor van den Vorst, de onverdeelde aan-

dacht van den vriend ; geen afgunstig bespiedend oor zou de

woorden der klacht vergiftigen als een morren van den gekrenkten

trots ; geen saterlach der boosheid zou eene vorstelijke vraag om

opheldering tot eene vrage des wantrouwens verdubbelzinnigen ;

geene fluisterende toelichting het aanwijzen van een misverstand

vergrooten tot een verwijt des toorns, en een woord van ontevre-

denheid vertolken als een van ongenade .

} En zóó moet het geweest zijn ; Alba scheen zich volkomen ge-

rechtvaardigd te hebben in dat onderhoud, dat zeer langen tijd

duurde, en tevens volkomene genoegdoening verkregen te hebben ;

want toen beiden het geheime kabinet verlieten, dat ze waren

binnengegaan, leunde Filips op zijn veldheer, met een zoo zicht-

baar welgevallen en een zoo pralend vertrouwen, en op het ge-

laat van den Hertog blonk zulk eene trotsche vreugde en zulk

eene onverholen zegepraal, toen zij de Grandezza voorbijgingen

naar de vertrekken van de Koningin, dat wie van deze met kwade

bedoeling aan Toledo's terugkomst hadden medegewerkt, hem met

smartelijk naberouw op Brussels landvoogdszetel terugwenschten ;

en anderen, die laaghartiger waren, ofhem minder openlijk kwaad
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hadden gewild , zich plotseling herinnerden, dat zij zijn zoon

Frederik , die met hen was gebleven, nog niet hadden ver-

welkomd .

>Die ontvangst zal den Vlamingen eene teleurstelling zijn," sprak

de Hertog van Feria tot den biechtvader des Konings.

>>Wie weet ! " antwoordde deze met een licht schouderophalen .

Toen Don Filips, gevolgd van de beide Toledo's, het vertrek

der Koningin binnentrad, was deze alleen met de Camarera-

Major en slechts ééne Hofdame ; haar gewone stoet scheen met

eenig opzet voor ditmaal van haar verwijderd te zijn, die zweem

van innigheid aan een hof, waar de vormen der etiquette met

zulk eene kleingeestige vasthoudendheid werden nageleefd, be-

vreemdde Alba meer, dan zij hem verblijdde . Niets gaf hem recht

te denken, dat de genegenheid der Koningin hem die weinig

ceremonieele ontvangst had voorbereid ; hij wist, dat zij tegen

hem vooringenomen was.

Toen Anna Maria van Oostenrijk als eene fiere bruid uit haars

vaders Staten naar haar vorstelijken bruidegom werd heengeleid,

had zij de provinciën van Alba's landvoogdij moeten doortrek-

ken. Hij zelf was haar te gemoet komen aan het hoofd van

Vlaanderens eerste Edelen , en haar tocht door de Nederlander

was eene aaneenschakeling geweest van prachtige feesten en

eerbewijzingen, en niets van wat de vrouwelijke ijdelheid kon

vleien en den vorstelijken hoogmoed streelen , was door hem ge-

spaard geworden, om zich aangenaam te maken bij de nieuwe

meesteres. Ook had er aanvankelijk tusschen hen de beste ver-

standhouding geheerscht ; zij had de hulde aangenomen met den

glimlach van het hoogste welgevallen ; maar met hoe vroolijk

een geleide de Hertog haar ook zijns meesters staten doorvoeren

mocht, hij had niet kunnen beletten, dat er somtijds klachten

tot haar waren doorgedrongen ; dat zij , midden door het volks-

gejuich heen, niet somtijds het volkslijden had opgemerkt. Bij

de tooneeldecoratie van vreugde en gejuich, waarmee hij haar

omheinde , was somtijds een scherm weggevallen, dat een schavot

verborg, en zij had wel eens eene fakkel zien zwaaien, die aan

eene houtmijt was opgestoken, en een aangeboden bloemruiker

was wel eens door een traan bevochtigd geweest. Zij had het
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lijden en de bange vooruitzichten van dit volk begrepen ; zij was

jong, vroolijk, gelukkig ; zij kon goedig zijn ; haar hart kon niet

verstompt wezen voor het medelijden ; in haar Duitsch vader-

land had ze noch de Spaansche staatkunde, noch het Spaansch

despotisme leeren begrijpen ; wat was natuurlijker, dan dat zij

alleen de strengheid van den landvoogd verdacht en beschul-

digde ? Hoe gaarne had zij genade en zachtheid geoefend , die

schoone vorstelijke deugden ! maar zij kon daarvoor niets dan

beloven ...

Zoodra het volk wist, dat zij beloofde, stroomde het klachten

en smeekschriften tot haar, die alle als zoovele beschuldigingen

waren tegen den regent ; was het vreemd , dat zij een afschuw

kreeg van den man, die haar de schoonste dagen van haar jonk-

vrouwelijken viertijd door zulke tranen bedierf, en die hare glans-

rijke droomen door zulk eene werkelijkheid vernietigde ? Maar

meer nog ; een meer bepaald verzoek werd haar koninklijken

invloed aanbevolen , en een zulk, dat niet onder de menigte kon

verloren gaan. Dat gedeelte van den Vlaamschen adel, dat voor

Montigny partij trok, hetzij als vrienden , hetzij als verwanten , wist haar

belang in te boezemen voor dezen edelman, in Spanje gevangen on-

der zeer ongunstige vooruitzichten ; de namen van Egmond en

Hoorne, toen reeds onder den ijzeren staf des Hertogs gevallen, wer-

den met opzet bitter en klagend uitgesproken ; men duchtte voor den

Heer van Montigny hetzelfde lot ... Anna Maria gaf haar woord ,

dat het eerste verzoek, door haar aan haar koninklijken bruide-

gom te doen, zijn leven zoude zijn en zijne vrijheid .

De eerste bede eener bruid , bevallig en jeugdig als deze, aan

een gemaal, die reeds grijze haren droeg , en die dus in toege-

vendheid vergoeden moest, wat hij in liefde te kort zou schie-

ten ! ... aan een Vorst als Filips bovenal , die zoo gaarne het

masker van zachtheid voor het oog der wereld bewaarde ; dit

eerste verzoek, waarvan Europa als getuige zou zijn, hij kon het

niet weigeren , niet met eenigen schijn van gewone Vorstenheusch-

heid ... het kon niet mislukken ... de Vlaamsche adel was ge-

rust ! en toch het mislukte ! Montigny was gestorven, een ver-

dachten dood gestorven, vóórdat de Koningin een voet in Spanje

zette ; Filips had den aanslag op zijn genadezin niet durven af-

wachten ... men hield het voor zeker, dat Anna's woord zijn

dood had verhaast ! en de vijanden van Alba fluisterden haar

-
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in, dat deze den Koning van haar voornemen had gewaarschuwd.

Dat was het, wat zij hem niet had kunnen vergeven. Der schoone

vrouw de gelegenheid te benemen, om gansch Europa te too-

nen, wat hare schoonheid vermocht op den gevreesden monarch

van het Zuiden ; der vorstelijke het voordeel, om zich voor altijd

hare nieuwe onderdanen te winnen door een zoo indrukmakend

blijk van goedertierendheid ; der vrome het zoete zelfbewustzijn

eener goede daad !

Zij weet niets aan den Koning, die toch de daad had bevo-

len ; alles aan Alba , die haar had veroorzaakt. Daarbij had des

Hertogs trots op zijne verdiensten bij haar gemaal, waarmede

deze misschien met te weinig hovelingsvoorzichtigheid geschitterd

had, haar vorstentrots gekwetst. Zij moest naijverig zijn, op wie

bij Filips zooveel gelden kon, en een pronkend eereteeken , dat

hij zelf zich had opgericht, had hij haar durven toonen ! de

hoogmoed is zóó blind , dat hij de klippen niet zien kan , waarop

hij ten gronde moet gaan. Hoe het zij , de Koningin was nu twee

jaren in Spanje, sedert twee jaren gehuwd aan Filips ; zij had in

dien echt teleurstellingen ondervonden, gelijk wellicht iedere vrouw,

die uitgehuwlijkt wordt als zij ; als iedere Koningin zeker ; maar

zij had zich met lijdelijke berusting in hare droeve grootheid ge-

schikt ; zij had vele zaken anders leeren inzien. Door eene hoof-

sche étiquette in elke handeling beperkt, zag ze misschien met

een treurig oog op hare vrijere jeugd terug ; maar zoo het lot der

Nederlanden nog altijd hare belangstelling bleef wekken , zij had

geleerd, hoezeer de vrouw van Filips II onmachtig was, het lijden

harer onderdanen te verzachten ; en van stillen, weinig onderne-

menden aard, worstelde zij niet tegen de overmacht der omstan-

digheden, maar besloot in het diepste van haar hart wenschen,

die haar als misdaden konden worden aangerekend. Van Oos-

tenrijksche Prinses was zij Koningin van Spanje geworden ! - en

de Koningin hield van haar gemaal bepaalde voorschriften, hoe

zij den Hertog bij zijn eerste bezoek ontvangen moest, en zij be-

wees, hoezeer zij zich reeds begon te oefenen in de groote hof-

kunst, om den afkeer te vermommen onder een welwillenden

glimlach, en eene bittere nagedachte onder een zoet woord , toen

zij Toledo met kalme hoflijkheid de hand reikte tot de onver-

mijdelijke ceremonie, en toen zij er bijvoegde met eene gulheid,

die volstrekt niets dubbelzinnigs had :
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>Wij achten ons gelukkig , Hertog ! u thans op onze beurt wel-

kom te heeten in Madrid ; het is ons niet gegund , dat te doen

met een deel van dien statelijken luister, waarmede gij ons de

reis door Vlaanderen veraangenaamd hebt ; maar wellicht is het

u niet minder wèl in onzen huiselijken kring ; gij zult mijn oud-

sten zoon zien ! Mevrouw !" en zij wendde zich tot de Ca-

marera-Major : geef last, dat men mij den Infant, Don Diego ,

brenge !"

-

Die moederlijke trots, waarmede de Vorstin tegelijk den ge-

haten onderdaan vernederde, door hem te zeggen, dat zij zijn

nageslacht een meester had gegeven, vond voor het oogenblik

weinig weerklank bij den Hertog van Toledo, die minder gevat-

heid had dan beraden overleg, en die door het ongewone en

vreemde van dit vorstelijk onthaal eenigszins in verwarring was.

geraakt ; zijn antwoord ten minste was het ongelukkigste , dat er

in deze omstandigheid gegeven kon worden.

>Ik deed minder dan mijn plicht was, Mevrouw ! schoon ik het

beste bood wat ik konde ; het bleef altijd eene krijgsmanshulde,

te midden van een oproerig en woelziek volk, en Uwe Majesteit

is wel goed, zich mijner te herinneren , om niets beters..."

>Mij uwer herinneren , Heer Hertog !" viel de Koningin in de

rede, met al de voorbarige levendigheid eener vrouw, op de

kwetsbare plek aangetast, »mij uwer herinneren ? voorwaar ! uwe

gestalte is mij onvergetelijk , onvergetelijk als zij den Vlamingen

is, zelfs al ware hij hun door geen metalen standbeeld in het

geheugen geprent. . ."

Dit woord was eene fout ; Anna Maria van Oostenrijk had de

Koningin van Spanje vergeten ; ook zag Filips haar aan met één

van die blikken, die vernietigen, en waaronder zij wegkromp ,

terwijl hij haar het woord ontnam, met te zeggen : »Uwe Majes-

teit heeft wel gelijk ; het geheugen der Vorsten mag niet zwak

zijn voor hunne verdienstelijke onderdanen, en voor de drift,

waarmede de Hertog haar de merkwaardigheden van Antwerpen

toonde, mag zij hem dankbaar zijn ; in de Citadel heeft hij zich

een steenen gedenkteeken opgericht, van zijne vinding , dat zijn

naam tot een schrik zal maken voor muiters, zoolang wettige

Vorsten nog ongehoorzame onderdanen te straffen hebben ! Maar

wij hebben heden getrouwen te beloonen," voegde hij er bij , zich

vleiend tot Alba wendende, » en daarom... Don Federico ! wij
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hebben u nog niet voorgesteld aan onze zeer lieve gemalin !"

Die voorstelling geschiedde, en Anna Maria , die haar toorn

tegen den vader misschien niet tot den zoon uitstrekte, of wel

zich met nieuwe zelfbeheersching gewapend had, sprak hem toe

met heuschheid, en zonder inmenging van een scherp woord

maar de jonge man bleef altijd dat uiterlijk van koelen eerbied

behouden, dat hij reeds in ' s Konings vertrekken had aangeno-

men, totdat zij plotseling, de jonge dame, die een weinig ach-

terwaarts gestaan had , bij de hand nemende, tot hem zeide :

>Senor deze verrassing hebt gij mijn Koninklijken gemaal te

danken. Zijne Majesteit wenschte, dat gij uit onze hand uwe ver-

loofde ontvangen zoudt ; de zalige Donna Elisabeth had haar u

toegezegd. Wij haasten ons om u woord te houden."

Toen richtte de jonge man het hoofd op ; een donkere blos

vloog hem over het voorhoofd , zijne oogen flikkerden van harts-

tocht, en tusschen de tanden siste een : » Dat is duivels !" dat

gelukkig door niemand werd verstaan. De Koningin scheen in die

beweging niets te zien dan een natuurlijk gevolg der verrassing,

want zij voegde er goedig bij:

>> Gij ziet uwe bevallige bruid even verrast als gij zelf, Senor !

en toch, zoo de jonkvrouwelijke schroom haar niet weerhield, zou

de jonge Gravin de Saavedra u kunnen zeggen dat zij niet min-

der dan wij allen naar uwe gewenschte wederkomst heeft ver-

langd ."

De Gravin Margarita de Saavedra zag er inderdaad uit als

iemand, die zeer verrast is ; eene zoo geweldige aandoening over-

stelpte haar, dat zij zich aan den zetel der Koningin moest leunen ,

om niet te wankelen ; zij was doodsbleek geworden , en boog het

hoofd op de borst neder , als wilde zij het lief gelaat wegschuilen

tusschen de plooien van den breeden kanten halskraag ; de Konin-

gin had niet te veel gedaan , met haar bevallig te noemen ; al de

weelderige schoonheid eener zuidelijke Europeane was de hare, en

schoon het stijve en sombere hofgewaad van zwart satijn , slechts

hier en daar door kant en gitten sieraden vervroolijkt, hare gestalte

niet volkomen recht deed , schoon eene onbeschrijfelijke verwar-

ring hare trekken ontstelde, schoon de glans dier gloeiend zwarte

oogen niemand gevaarlijk kon zijn, daar zij ze nedersloeg, was

het toch licht te raden, hoeveel aantrekkelijks zij hebben moest

boven duizende harer zusters , als een lach van opgeruimdheid of

;
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vreugde al die bekoorlijkheden in het rechte licht zou stellen ;

maar Don Frederik zag haar niet aan ; hij vatte niet eens de zachte

hand, die men tot de zijne wilde maken ; eene werktuigelijke bui-

ging was al wat hij op zich zelven scheen te kunnen verkrijgen .

De Koning had zich sedert lang in een leuningstoel geworpen ,

en speelde met het zilverkant zijner manchetten ; hij bespiedde

zwijgend dit belangvol tooneel ; zijn lichtblauw oog flonkerde

zonderling, en om zijn mond speelde iets, dat naar een glimlach

zweemde. Zoodra Alba, die, in de hoogste spanning van onrust

en belangstelling, zijne vorschende blikken had verdeeld tusschen

zijn zoon en zijn Vorst, dit had opgemerkt, was het of eene

stuiptrekking zijne hooge gestalte doortrilde ; men begrijpt, dat

het slechts een tooneel was van seconden , maar die den belang-

hebbenden en den spelers onuitstaanbaar lang moeten zijn toe-

geschenen.

Er heerschte eene doodstilte, waarbij Frederik's ademhaling

hoorbaar was.

De Koning maakte er een eind aan ; hij wenkte den jongen

Toledo tot zich :

>>Senor ! in de verrukking van het wederzien, vergeet gij , dat de

Hertog, uw vader, recht heeft op eene verklaring van dit raad-

sel. Mijn Alba ! laat ik het u duidelijk maken : uw Federico heeft

in uw afzijn de toezegging ontvangen van de schoone hand daar gin-

der ; wij hebben ons belast met de huwelijksgift der bruid , die bestaat

in twee baronnieën en een vorstelijken uitzet, en wij wenschen

alleen van hem te weten, op wanneer de dag van de onder-

trouw kan bepaald worden ; gij ziet , beiden zijn verstomd van

verrassing, ze waren zoolang gescheiden !" daarop geleidde hij

zelf Margarita, die sidderend , maar lijdelijk volgde , tot Alba,

met het woord : »Uw zegen, mijn Hertog ! voor uwe toekomstige

schoondochter ! "

De Hertog was op het punt om met een hoffelijk woord des

Konings wensch te voldoen ; doch Don Frederik zag hem aan

met zulk een angstig smeekenden blik, dat hij alleen met eene

zwijgende buiging antwoordde. Maar de jonge man had onder-

tusschen zijne schuwe terughouding overwonnen ; met een moed ,

grooter nog, dan hij in geheel zijn krijgsmansleven had kunnen

toonen, wendde hij zich tot den Koning :

>Sire ! om Godswil, laat er niets onherroepelijks bepaald worden ;
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daar ligt veel tijd tusschen onze eerste kennismaking en dezen

dag ; wij weten niet, of de Gravin heden denkt als toen ; sta

toe, dat wij ons vooraf te zamen beraden over eene zoo ernstige

zaak ; sta toe, dat ik met mijn vader ...”

>>Niets is meer billijk," antwoordde de Koning koel , doch zon-

der toorn ; alleen herinner u, Senor ! dat gij uw woord gegeven

hebt aan onze overledene gemalin, en dat Koningin Anna u deze

bruid opnieuw heeft aangeboden, en dat het ons niet vrijstaat ,

Onze Majesteit in twee onzer gemalinnen te laten hoonen, zelfs

niet door een Toledo."

>Als een Toledo zijn woord heeft gegeven, zal hij het houden,

mijn Koning !" sprak Alba , somber beslissend .

>>Mijn vader!" riep toen de jonge man, met iets in den toon,

dat naar wanhoop zweemde, ik zweer bij mijn riddereed , een

onderhoud, dat ik van de Gravin vraag, kan alleen hier beslis-

sen ! Senora !" sprak hij zacht, maar ernstig tot deze, die half

bewusteloos door zijn vader werd ondersteund, »kan ik hopen op

een afzonderlijk gesprek met u ?"

Zij boog alleen het hoofd toestemmend ; het scheen boven haar

vermogen een woord uit te brengen.

De Hertog leidde haar terug naar den zetel der Koningin , die

in sprakelooze verwondering bij de vreemde uitkomst harer ver-

rassing had toegezien ; zij streelde Margarita met een vriendelijk

medelijden over de bleeke wang, en noodzaakte haar met zach-

ten dwang, om plaats te nemen . Intusschen was de Camarera-

Major teruggekomen met den Infant en zijne voedster. Het was

voor allen eene gepaste afleiding, die zelfs de Koning zich ten

nutte maakte, om weder den toon van welwillende goedheid te

hervatten, waarvan hij een oogenblik was afgeweken. Hij zelf riep

de aandacht der beide edellieden op het Koninklijke kind, dat

de erfgenaam had moeten zijn van zooveel tronen en van zoo-

veel grootheid, zoo niet eene machtiger hand dan die van Filips

het daarvan had ontzet. De grijze vader heeft nog moeten rouw

dragen over dien zuigeling.

De beide Spanjaarden bogen zich eerbiedig heen over den

zoon van hun meester, en Alba sprak tot Filips met eene deel-

neming, die kennelijk meer was dan hovelingsvleierij : »Wees ge-

zegend in dezen erfgenaam, mijn Koning ! Millioenen bidden dage-

lijks tot de Heiligen voor het heil van dit kind ; maar geen hart
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kan meer waarachtig gehecht zijn aan wat de luister van uw troon

verhoogen kan en geluk brengen in uw huis , dan ik , maar toch ...

Sire ! ik heb uwe jaren, en mijne bede is ... dit kind geen Koning

te zien ."

>En het is de mijne , dat altijd een Toledo uit uw geslacht, be-

kwaam als gij en trouw als gij , mijn opvolger moge ter zijde staan,"

hernam Filips, terwijl hij hem de hand drukte.

Tegelijk gaf hij het teeken , dat hen ontsloeg. Terwijl de Hertog

zich boog voor de Koningin , die haar Infant met moederlijk wel- .

gevallen in den arm had genomen, hief hij een blik naar haar op ,

die kon worden uitgelegd, als smeekte hij haar, bij de liefde, die

zij haar eigen zoon toedroeg, den zijnen niet te verderven ; maar

zijner lippen ontgleed geen woord, dat eene klacht heeten kon

of eene bede.

Toen verliet hij het kabinet. Federico, die niet beter verlangd

had volgde hem snel.

>Sire !" sprak Donna Anna tot haar gemaal, » gij hadt mij het

geluk mijner Margarita toegezegd ; welk eene rol hebt gij mij

laten spelen ?"

Eene zulke, Mevrouw ! als tot een doel leidt, dat gij vroeger

zelve gewenscht hebt," antwoordde Filips .

Wij vinden Ferdinand Alvarez de Toledo terug in den prach-

tigen tuin van zijn eigen paleis. Niet terstond bij zijne terugkomst

van het hof was het hem vergund geworden zich die verlichting

toe te staan. Vreemden en vrienden, hovelingen en grooten van

Madrid, krijgslieden en geestelijken, afgezondenen uit zijne eigene

stad Alba, en dienaren van zijn huis, verdrongen zich in zijne

voorzaal, om hem te verwelkomen . De meesten wisten reeds , hoe

hij door Filips was ontvangen geworden ; niemand had meer kun-

nen zien, dan wat deze had willen toonen , en niemand had kun-

nen weten, hoeveel alsem er was gemengd in den beker der

vorstengunst, aan Alba toegereikt. Van het tooneel in het vertrek

der Koningin was niets bekend geworden, dan wat tot zijn voor-

deel kon worden uitgelegd. Toegelaten zonder vormelijke ont-

vangst, tot een afzonderlijk gehoor, dat zoolang had geduurd !

De vrouwen van den jongen Infant hadden niet nagelaten, de
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voorstelling van haar Koninklijk voedsterkind met vergrootende

en versierende kleuren over te brengen, en de handdruk des

Konings in het Palacio Real, reeds als een voorbeeldeloos zelf-

vergeten van dezen afgemaald, was in de voorzaal van het paleis

Toledo reeds tot eene broederlijke omhelzing opgeklommen ; daarbij

wist men, dat de Infante Isabelle Clara Eugenia, de geliefde dochter

des Konings, haar verlangen had betuigd , den Hertog spoedig te

zien ; en men hield hem voor beter dan ooit gevestigd , want wat zijne

vijanden niet hadden kunnen volbrengen in zijn afwezen , met zoo-

vele wapenen tegen hem in handen, zouden ze zekerlijk niet

meer pogen in zijne tegenwoordigheid ; nu de landvoogd Alba, Fer-

dinand de Toledo niet had doen vallen , was Ferdinand de Toledo

niet meer weg te rukken van de benijde plaats . Bijgevolg was

het raadzaam, zich zijn vriend te toonen of het bijtijds te worden,

en hun lastige ijver ontnam den Hertog dat eerste oogenblik van

rust en vrijheid , waar hij snakkend naar uitzag ; en schoon hij

zelfs zijne vrienden en getrouwen, die hij onder die menigte zag,

liefst op een later uur had begroet ; voor hen, wier oprechtheid

hij wantrouwde, moest hij nog weer zijn gelaat in de plooi hou-

den, die de omstandigheid vereischte ; eindelijk toch had hij zich

van hen weten te ontslaan , en was weggeijld in de vrije lucht. In

Madrid, in zijn huis vooral , kon de muur , die beschutte tegen

een onbescheiden oog , tegelijk de schuilhoek zijn , waar zich de

verspieder verschool ; onder de plooien van de satijnen behang-

sels zijns rustbeds kon een huurling van Filips de zuchten beluis-

teren, die hij slaken zou in den slaap ; maar onder den helderen

hemel, achter het doorschijnende loofdak der boomen, waagt zich

een verrader niet . Het zonlicht is te helder voor spionnen ; in de

dompige lucht der paleizen alleen kan het verraad ademhalen,

want wat anderen leven geeft, doodt het ! Zoo was dan Alba

alleen met de natuur en met zijn God ; zeker was hij de eerste

niet komen zoeken , schoon ze hier aan zijne voeten had gelegd

wat vier werelddeelen konden aanbrengen, en Spanje's milde

lucht kweeken ! Wat zeiden hem die bloemperken , die hij ver-

trad ; die boomen, waartegen hij leunde, zonder te zien ; die

gouden vruchten , die hij vergat te plukken ; die heesters, die hij

vernielde, als hun welige bloei hem den weg versperde ? hij kwam

niets van hen vragen dan hunne eenzaamheid , hunne rust, hun

zwijgen, hun gemis aan zintuigen , die bespieden konden ofover-
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brengen ; en of het wel zijn God was, dien hij hoopte te vinden,

vreezen wij evenzeer ; met zulke blikken en met eene houding

als de zijne nu was, en met de woorden , die hij nu uitsprak , gaat

men niet tot God ! Daaruit spraken nog de onrust en de bejagingen,

die verre zijn van God, de trots en de angst en de waan van den

mensch, die niet één zijner afgoden heeft durven omwerpen, en

die nog zijne hoop en zijn heil wachten moet van menschen,

gelijk hij er nog alles van kon vreezen ! De God van Alba was

ook niet de God, dien men dienen kon in de vrije natuur, maar

dien men alleen aanbidden kan in de Cathedraalkerk ; hij begreep

dien niet anders dan in den gouden miske lk, op een altaar, om-

ringd van gemijterde en gepurperde geestelijken , in een damp-

kring van wierook, in eene schittering van waslicht. Hoe het zij ,

altijd liep hij met driftige schreden lanen en perken door ; hij

had zich niet eens den tijd gegeven , zijn hofgewaad af te leggen ;

alleen zijn hoed had hij afgeworpen, en de korte rosse haren,

door het zoele windje in de hoogte gewiegeld , schenen rechtstandig

op te rijzen. De hooge middagzon brandde hem op het krijgshaf- .

tige voorhoofd ; maar het ging hem als zijn meester bij eene

zekere processie ; hij voelde geene zon ; de ontstemming, die nu

op zijn gelaat lag, bewees, hoezeer zijne rustige en kalme opge-

ruimdheid een masker was geweest ; het was of zich meer rim-

pels plooiden in zijn vel en dieper groeven in zijne wang. Eene

hevige gemoedsbeweging, of eene hevige overspanning brandde

hem op de wangen, en zijne oogen gloeiden droog en dof in

hunne holten ; dan eens liep hij met gebogen hoofd , als in suf-

fende mijmering ; dan weder hief hij het fier en dreigend op , als

wie een vijand in 't aangezicht meent te zien ; eens viel zijn oog

op een vogeltje, dat, ver uit de lucht heengevlogen , rusten kwam

tusschen de bloesems der granaatboomen , dat beurtelings zong

en zich de vederen ploos , en het kopje tierig en dartel heen en

weer wendde, als wilde het den eigenaar uitlokken tot deelne-

ming in zijn lustig spel.

>Dat beest is vroolijk !" riep de Hertog met eene smartelijke

bespotting van zich zelven ; daarop verviel hij in een diep ge-

peins , onder den invloed waarvan hij zich werktuigelijk op eene

marmeren bank nederwierp . »Het zou mij beter zijn , als ik dezen

drukkenden last kon uitstorten in den boezem van een ander ;

deelneming moet verlichten ; ik heb hier geleden zooals de Ko-

308B. TOUSSAINT. Werken, enz.
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ning lijdt ; ik heb alleen gedragen ; ik zou willen weten, hoe een

ander dit alles had ingezien .... een ander !" en hij scheen van

zijn eigen woord op te schrikken. »Ik heb een zoon," vervolgde

hij meer bedaard, » een zoon , dien ik liefheb ...." en hij wreef

de hand peinzend over het voorhoofd >hij moet met mij val-

len of zich verheffen," ging hij aarzelend voort.

>Ik weet, wat ik op Don Filips vooruit heb ," riep hij eindelijk,

plotseling tot een besluit gekomen ; en snel eenige schreden voor-

waarts gaande, bracht hij een sifflet aan den mond , dat schel en

schitterend weerklonk . Een bejaard man, zonder livrei, die een

degen droeg, als een bewijs van goede afkomst, kwam eenige

oogenblikken later aanloopen ; hij bleef in eene wachtende hou-

ding staan, en staarde met een blik van diep medegevoel op den

Hertog, die met den rug naar hem toegewend bleef, terwijl hij

tot hem sprak : »Ricardo ! laat mijn zoon weten, dat ik eindelijk

alleen ben."

De oude man mompelde zuchtend : »O, heilige Maria ! zelfs

voor mij verbergt hij zich ."

»Ja, zelfs voor u, trouwe man ! " hernam Alba, toen hij vertrok-

ken was ; »op uwe trekken zou men lezen , wat men op de mijne

tevergeefs zal trachten uit te vorschen ; als gij weten kondt, wat

ik zelf mij nog verbied te denken."

Terwijl Toledo zijn zoon wachtte, trachtte hij weer naar die

heerschappij over zich zelven, waaronder hij vreugde en leed ,

twijfeling en voorspoed , beide zoo meesterlijk verborg , en zijne

trekken waren verhelderd en zijn stap ernstiger, toen Don Fre-

derik hem naderde. Hij reikte hem zwijgend de hand en nam

plaats op de bank.

>Vader!" sprak de jonge man haastig, ziende dat hij zwijgen

bleef, >het is niet zooals het zijn moest, " en hij staarde hem vra-

gend aan.

»De Koning is ondoorgrondelijk !" antwoordde Alba ontwijkend .

>Niet voor u, Heer !"

>Ook voor mij ! Vroeger mocht ik gewoon zijn , op dat gelaat

de stormen vooruit te zien, of helder weer te voorspellen ; ik ben

het duistere boek ontwend, of er zijn regels in , die gansch nieuw

zijn ; Koning Filips alléén weet, wat Filips bedoelt . Ik weet niets .

Daarenboven, waarom zouden wij alleen niet gelooven, wat het

hof en de hofstad gezien hebben en voor waar houden ; waarom
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niet gelooven, wat den Vlamingen in de ziel zal smarten ; wat

de verachtelijke Gomez en de zijnen nu reeds heeft doen ver-

bleeken ?" voegde hij er meer opgeruimd bij ; en daarop Frede-

rik scherp aanziende , sprak hij ernstig :

>Spreken wij van uwe belangen, gij hebt mij willen raadple-

gen."

>O, mijn vader !" borst de jonge man toen uit, met lang be-

dwongen hartstochtelijkheid ; »de Koning wil mijn verderf ; dit hu-

welijk ..."

>>Biedt menig voordeel aan, Senor ! Het heeft al den schijn

eener hooge gunst ; - de Koning belooft twee Markgraafschap-

pen..."

>>Al beloofde hij de beide Indiën, mijn Heer en vader ! dit hu-

welijk zal niet voltrokken worden."

»De Gravin is schoon."

»Zij is schoon,”

>En jong."

>>Van een edel geslacht...'

>>Een geslacht, waaraan het eene eere moet zijn , zich te verbinden ."

>>Don Lorenzo Suarez roemde mij zoo straks hare zachte ge-

aardheid, hare goede opvoeding ."

»Zij kan volmaakt zijn , mijn vader ! Ik wil gelooven, dat zij

het is , en toch ... en toch ... moet ik mijn woord terugnemen .”

>Uw woord ! ... gij hebt dan toch werkelijk beloofd ?" hernam

Alba hoofdschuddend .

>Ik heb beloofd ! ja , mijn vader ! en ... zooals de Koning zeide ,

in het bijzijn der zalige Elisabeth , als eene heilige gestorven ."

Alba fronsde het voorhoofd . » Een Spaansch edelman geeft zijn

woord niet loszinnig ; maar als het gegeven is, moet hij het eeren,"

sprak hij somber.

>>Geene macht der aarde zal mij daartoe dwingen !" riep de

jonge man .

>Federico zoo ik het u gebood ? ..." sprak de Hertog streng.

>Het hoofd van het Huis Toledo moet gehoorzaamd worden,"

antwoordde deze met eene onontcijferbare mengeling van list en

verslagenheid , zoo gij mij dat gebiedt, dan heeft de Koning

overwonnen !" Hij zweeg eene wijle , maar daar de Hertog even-

zeer bleef zwijgen en hem aanzien met een onverwrikt gelaat,

wierp hij zich aan zijne voeten en ging voort : »Vader ! o geloof
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mij , bij de waarheid van Gods heilige Kerk, bij de wondermacht

van de Madonna ! ik zweer u, het was niet lichtzinnig ; het was

geene onbedachtzaamheid, toen ik mijn woord gaf. Het is nog

minder in onberadenheid , dat ik het terugeisch . Het is de vraag

niet, of ik die vrouw zou kunnen beminnen ; het is de vraag, of

ik haar zal moeten huwen. En dit ... welnu ! zal mij de eer

verbieden ! ... Mijn Hertog ! moge ik geen priester vinden voor

mijne laatste biecht, zoo ik logen spreke ."

-

>>Het is genoeg, mijn zoon !" sprak nu de Hertog, en hief hem

op. »Van nu aan zult gij aan mij alléén rekenschap geven van de

uitkomst uwer verklaring met Donna Margarita. En zoo die is ,

wat gij vermoedt, ontsla ik u van uw woord. Het verdere gaat

mij aan. Gij hebt wèl gezegd , het hoofd van het Huis Toledo moet

gehoorzaamd worden in alles door de leden, maar daarvoor ook

neemt het de verantwoording hunner daden voor zich !"

>Ik dank u , vader ! Gij waart de éénige , voor wiens dwang ik

gebogen zou hebben. Zij zal teleurgesteld zijn, de Konin-

gin..."

-

»De Koningin !" herhaalde Alba, met een bitteren glimlach. Hij

bleef eene wijle in gepeins zitten ; daarop hief hij het oog op zijn

zoon en sprak weer : »Federico ! ik wil mij niet verbergen voor

u ! één mensch op de wereld moet alles deelen met den Hertog

van Alba, en dat moet een Toledo zijn, zijn oudste zoon !" En

hij deed hem naast zich plaats nemen. » Neen, het is de Koning ,

die eene grieve heeft tegen mij , welke hij ontveinst ; eene on-

handigheid der Koningin heeft hem verraden... Het standbeeld

op de binnenplaats van de Antwerpsche Citadel heeft hem ge-

krenkt ! De Vorsten willen niet, dat hunne onderdanen geheugen

zullen houden van een verdienstelijk dienaar, omdat hun de on-

dankbaarheid dan te zwart zoude staan ; wie zich vorstendank

verdient, wint zich vorstenhaat, zoo hij niet weet te vergeten, en

ik had de onvoorzichtigheid te toonen, dat ik mij herinnerde. —

En toch, ik verbeeldde mij , dat het den Vlamingen goed zou zijn,

de gestalte gedurig voor oogen te hebben van hem, die de schrik

was hunner uitsporige muitzucht . Ik verbeeldde mij , dat Re-

quesens de schrik van mijn beeld nog kon noodig hebben, om

's Konings oproerige vasallen ten onder te brengen," - voegde hij

er bij , met een bitteren lach . »En toch , ziedaar wat mij bederft

bij Filips . Ik weet het, de nadruk, dien hij op dat allergetrouwste
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legde, gaf mij reeds argwaan, en de bitterheid van Donna Anna

verzekerde het mij. Niet de klachten der Nederlanders hij weet

wel, dat ze hem zelven treffen , dat ik nooit anders was , dan de

hand, die uitvoerde, wat hij gebood ; niet het verlies van zoovele

goede steden en provinciën, door geen Requesens weer te win-

nen ; niet mijne gewaande fout in het veronachtzamen van de

zeemacht : de ondervinding alléén heeft kunnen leeren , met welke

wapenen deze vijanden bestreden moeten worden ; niet het heffen

van den tienden penning, een maatregel in den drang der tijden

aangeprezen, en waarvan hij gansch den last mij op de schouders

werpt, nu die gebleken is een onuitvoerbare te zijn ; en toch , Fe-

derico ! schreef hij mij een brief, vol lof en dankbaarheid, toen

die aanvankelijk eene goede uitkomst waarborgde . O ! zoo ik hem

wilde doen blozen voor gansch Europa ! maar hij weet, dat mijne

trouw sterker is dan zijn ondank , en daarom waagt hij alles met

mij !" De Hertog zweeg ; een oogenblik kruiste hij de armen over

de borst, die onrustig jaagde , en hief de oogen met uitdrukking-

volle verbittering ten Hemel op.

Federico vatte zijne handen met eerbiedige teederheid , en zijne

stem verried beter zijn gevoel, dan zijne woorden, toen hij sprak :

>De Koning durft u niet laten vallen !"

>Niet om het bestuur der provinciën , dat kan waar zijn ," her-

nam Alba, »maar wie zegt ons, dat hij niet een voorwendsel zoekt !

en dat hij het vinden zal, grieft mij minder, dan dat hij het vin-

den wil ! Hij moest het niet willen, niet tegenover mij. Bij Gods

heilige Moeder ! hoe Don Filips mij dezen morgen geslingerd

heeft ! niet rusteloozer kwelt de wind gindschen weerhaan ; hoe

hij met mij speelde ... de ... tijger ! ... maar een Spaansche grande

mag de gedachte niet uitspreken. Zie, Senor ! hij heeft mij traps-

gewijze alle gemoedsaandoeningen laten doorloopen ; alle graden

eener folterbank, smartelijker dan die, waarop men ketters tot

bekentenis brengt, heeft hij beurtelings op mij toegepast. O !

het was
een gruwelijk spel ! En Filips moest het met mij niet

drijven, niet zóó. Eerst die onzekerheid , die mij banger viel dan

een doodvonnis ; daarop dat woord, dat Don Ruy Gomez deed

wegkrimpen van spijt ; toen in het kabinet : gij hadt hem moeten

zien, het was niet de Koning, die zijn Stadhouder rekenschap

afvroeg ; het was het hoofd van het geslacht, dat een jonger lid

over famieliezaken raadpleegt ; zóó zat hij tegenover mij, ernstig,
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maar gemeenzaam ; zóó ondervroeg hij mij over Vlaanderen. Hij

luisterde als Filips en berispte als Keizer Karel ! En zoo natuur-

lijk, met zooveel verschooning voor wat mijne vijanden fou-

ten noemen ! Over het verlies van half Nederland sprak hij met

de koelheid, als had ik hem eene nieuwe overwinning te melden

gehad. Mijne bekwaamheden en mijn ijver prees hij, als ... ze

verdienden Federico ! Ik zeg het met zelfbewustheid, want ik

heb voor mijn Koning gedaan, wat in menschenmacht stond !

Dat God en Zijne Heiligen het niet altijd hebben gezegend, ter

eere van de Kerk en van den Allerkatholieksten Vorst, is buiten mij.

Ook van u sprak hij , mijn zoon ! en zooals mij de meeste voldoening

kon geven. Hij wilde uwe krijgsbedrijven kennen, in de kleinste bij-

zonderheden ; hij wilde weten , >wat hij u later vertrouwen kon ; "

dat zijn des Konings eigene woorden, en toen ik van Alkmaar

spreken moest, waar de terugtocht bijna eene nederlaag was,

haalde hij de schouders op, en oordeelde het goed, dat gij aan

de razende wanhoop van muiters, die altijd den dood tegemoetgin-

gen, geene kostbare levens van zijne trouwe onderdanen hadt

opgeofferd . Toen deelde hij mij mede , waarom dat ontslag, vroe-

ger geweigerd, mij nu was gegeven, op een oogenblik , dat ik het

niet verlangen kon ; waarom mij de tijd niet gegund was, de

Provinciën in betere orde achter te laten ; waarom ik het bewind

moest overgeven aan Requesens ; zóó moest overgeven ! Hij zeide

mij zooveel, dat ik rust kreeg, bij alles wat mij ontrustte, en mij

ontlast voelde van wat mij het zwaarst drukte . Federico ! Fede-

rico ! Hij was mij een weldoende Heilige , die balsem droppelde op

de schrijnende wonde. En daarop , — mijn zoon !" en de kalmte,

waarmede hij zich tot hiertoe op dezelfde plaats gehouden had,

scheen den Hertog nu weer gansch te verlaten ; want hij verhief

zich plotseling en stapte weer met ongeregelde schreden langs

den jongen man heen en weder.

-

-

>Heer Hertog !" sprak deze, de Koning kan oprecht zijn voor

u... Telkens als hij tot u sprak , lichtte er een andere gloed uit

zijne oogen, dan die, waarmede hij mij te ontzetten trachtte . Maar

ik begrijp het ! Mijn aarzelen om een huwelijk te voltrekken,

waaraan hij groote voordeelen verbonden had, heeft hem tegen

mij vertoornd ; hij heeft begrepen , dat ik het ontgaan wilde, en

van toen aan was het bij hem beslist, dat het zou voltrokken

worden. Hij wilde zich, als bij verrassing, van mijne gehoorzaam-
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heid verzekeren ; hij dacht, dat ik, overbluft door zijne tegen-

woordigheid, door zijn rasschen eisch, den moed noch de be-

zinning hebben zoude, hem in ' t aangezicht te wederstaan ; hij

hield het onmogelijk , dat ik mij door eene uitvlucht zou weten

te redden ; misschien ... hij kon niet weten , waarom ik Mar-

garita's hand afslaan moet ; misschien eischt hij alleen deze

proef van mijne gehoorzaamheid, om mij werkelijk de gunst te

schenken, waarop hij zinspeelde ; ongelukkig was de proefte sterk

voor een onderdaan , die zijn meester trouw is, maar die..."

>> Gij gelooft niet, dat de Koning de hinderpaal weet, die u

scheidt van Donna Margarita ?" viel Alba hem levendig in de

rede.

»Neen, Heer ! dan zou hij het huwelijk niet bevelen."

>Mogen daarvoor de Heiligen gedankt zijn !" hernam de Her-

tog, meer opgeruimd ; » dan was die blik slechts de toorn van het

oogenblik, en zoo wij een wettig bezwaar aanwijzen , zijn wij nog

behouden ; tot zoolang willen wij onze vijanden door een vroolijk

gelaat schrik in het hart jagen , opdat zij , ons zoo zeker ziende,

geene poging tot ons verderf wagen, en onze vrienden bemoedi-

gen door onze rust."

>Ik hoop veel van de senora zelve ; zij is vrouw, zij zal te be-

wegen zijn tot edelmoedigheid , of zoo niet, ik heb meer dan

één middel, om haar tot den schijn van die deugd te dwingen."

›Verklaar mij dit, Senor !"

>>Verschoon mij vooralsnog daarvan, Heer ! Ik ben ridder !

en het is het geheim eener vrouw !"

-

Maar Ricardo , die schielijk naderde , belette Alba een ant-

woord.

>Een page van ' t hof, met eene boodschap aan Uwe Excellentie,

die geen uitstel duldt," sprak de dienaar, zijn storend naderen

verontschuldigend.

>Ik volg terstond ," sprak de Hertog, en zijn zoon met innigheid

de hand reikende, fluisterde hij hem toe : » Ik heb een uur ge-

had , zooals de Koning der beide Indiën in gansch zijn leven er

geen heeft gekend. "

Toen Ferdinand van Toledo het verzegelde papier had ingezien,

dat hem overhandigd was, riep hij met vroolijke zegepraal :

>De Koning roept mij terug in zijn geheimen kabinetsraad ;

dus dacht hij niet op mijne verwijdering . St. Jago ! Patroon van
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Spanje ! vergeef mij mijn wantrouwen, zoo het onbillijk ge-

weest zij !''

In hoever de Hertog eerst in zijne vreeze , en later in zijne hoop,

juist had gegist, had hij met zekerheid kunnen weten, zoo hij ge-

tuige had mogen zijn van een gesprek, dat in de geheimkamer

des Konings gehouden werd tusschen Filips zelven en zijn gunsteling

Don Ruy Gomez de Silva, die den Koning behulpzaam scheen te

zijn in het schiften van staatsstukken .

>Weer eene neerlaag van Requesens, die hij ontveinst onder den

zachten naam eener omzichtige behoedzaamheid," sprak Filips

met een koelen glimlach, een der stukken inziende.

>Al dat ongeluk werd door zijn voorganger voorbereid," ant-

woordde Gomez, wiens gelaat eene sprekende verdrietelijkheid

uitdrukte .

>>Nog weder smeekschriften , die meer vermetel klinken, dan

eischen !" ging de Koning voort, zonder op die aanmerking te let-

ten ; wij zouden op deze wijze tot de gedachte kunnen komen,

dat wij gedwaald hadden, met Alba te zenden ; maar dat wij in

eene nog grootere dwaling zijn vervallen, met hem terug te roepen."

>>De getrouwe onderdanen, die Uwe Majesteit in Vlaanderen

heeft, zullen dit niet toestemmen," hernam Gomez.

>En de Prins van Oranje ?" antwoordde Filips, hem sluw aan-

ziende.

De hoveling antwoordde niet, maar begon met eenige verlegen-

heid opnieuw de papieren te doorzoeken.

>>Het wordt u niet geweten," voegde hij hem toe , hem aanziende

met den blik, die het midden hield tusschen minachting en scherts ;

>er behoorde iets anders toe, dan de drangredenen van Don Ruy

Gomez, om ons tot dezen stap te doen besluiten . Wij hadden

redenen voor dezen maatregel, van ernstiger gewicht, dan de nadee-

len, die wij er van vreezen."

>Uit welke oorzaken Uwe Majesteit mijn raad ook volgde , ik

weet dien gegeven te hebben naar mijn beste doorzicht en met

goede bedoeling," hernam Gomez met eene zachte stem , als wilde

hij door de mildheid van den toon, wat er vermetels in die woor-

den lag, matigen ; tegelijk legde hij den Koning andere geschrif-

ten voor.
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>>Klachten tegen den gewezen landvoogd," sprak Filips ; >>Don

Ruy ! zoo daar meer van dien aard zijn mag, leg het ons heden

niet voor ; leg het ter zijde , bij het andere."

>>Uwe Majesteit moet wel vast besloten zijn , dien man met gunst

te bejegenen, dat zij vreest , deze goede stemming te verliezen ,

door het lezen van dit alles," sprak Gomez, met eene bitterheid,

waarbij de vijand, links genoeg, den hoveling vergat.

»Gij vergist u , Prins van Eboli ! ik kan dit alles lezen en aan-

hooren, zonder in eenig voornemen te wankelen ; zoo ik in de

grieven en de vijandschap mijner hovelingen onderling partij wilde

kiezen, of luisteren naar alle lasteringen, die men mij influistert ,

dan zoude ik heden den Hertog van Alba moeten verbannen, ter

wille van Don Ruy Gomez, en morgen Don Ruy Gomez in den

kerker doen werpen, om Feria te vergenoegen !"

Gomez de Silva had den wenk begrepen ; hij boog het hoofd ,

als had hij een onherroepelijk vonnis gehoord , en bleef neerslach-

tig met zijne bezigheid voortvaren.

Na een pijnlijk zwijgen scheen de edelman evenwel weder moed

te vatten .

»Uwe Majesteit zou dan, ten gevalle van Feria, mijne gemalin

een slechten dienst bewijzen," merkte hij aan en begluurde loe-

rend zijn meester.

>>Het kon mogelijk zijn, dat het ons alsdan inviel, haar met

onze koninklijke weldaden te troosten !" hernam Filips droogjes .

>Maar wees gerust ; morgen neemt Alba zitting in den geheimen

raad ; en Gomez zal kunnen blijven waar hij is,” voegde hij er

bij, met iets ironieks in den toon .

>De Hertog zal dus ook zijne stem hebben in de zaken van

Vlaanderen ?"

>Zeer zeker heeft hij niet de beste kennis van de hulpbron-

nen en de behoeften mijner rebellen ?"

>Arme Requesens ! dan zal men u de landvoogdij zwaar ma-

ken !" zuchtte de Prins van Eboli.

>Don Ruy Gomez ! ik moet u iets herinneren, dat gij somtijds

vergeet," sprak de Koning. »De kunst van een goed hoveling

bestaat minder in onhandige aanmerkingen, dan wel in gepast

zwijgen."

De spanning, die weer door dit antwoord ontstaan was, werd

opnieuw door Filips afgebroken, terwijl hij den edelman met
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meer goedheid aanzag : » Gij hebt mij nog niets gezegd van de

Prinses van Eboli ; zij is toch wel ?"

»Niet vroolijk, Sire ! zij schijnt lijdend ...”

>>Dat is niet goed ; de schoonste dame van ons Hof moet niet.

aan zwaarmoedigheid toegeven. Wij willen haar zelve tot opge-

ruimdheid manen ; wij willen haar nog dezen avond zien ! ..."

>Uwe Majesteit zal zich herinneren, dat zij voor Donna Mar-

garita een onderhoud moet bemiddelen in haar paleis , met den

jongen Toledo... Uwe Majesteit vond niet voegzaam, dat in de

vertrekken der Koningin ..."

>>Juist, dat is waar ; maar die samenkomst heeft geen haast,

volstrekt niet ; wij wenschen integendeel, dat zij vertraagd worde,

nog vele maanden, zoo het kon ... de kleine Saavedra moet ziek

worden ... haar toestand aan 't Hof is een weinig dubbelzinnig ,

zoolang de ondertrouw niet heeft plaats gehad ; zij moet bij Donna

Anna wonen, tot zij Alba's zoon huwen kan. Als dat gesprek heden

plaats vond, en de uitkomst had, die ik gis , zouden wij gedwon-

gen zijn tot eene handeling, die nog niet met onze ontwerpen

strookt. Hebt gij ooit opgemerkt, dat de gravin iets tegen het

huwelijk had ?"

>>Ten tijde van de zalige Koningin Elisabeth wenschte zij het

niet ; nu heeft men haar naar zijne terugkomst met hartstochte-

lijkheid zien verlangen ! Mijne vrouw, met wie zij vertrouwelijk

omgaat, heeft nooit eenigen tegenzin tegen hem bij haar waar-

genomen ; ook tegen de Koningin, die haar liefheeft, zou zij zich

dan geuit hebben.”

>>En Donna Maria meende haar een blijde verrassing bespaard

te hebben ..." hernam Filips nadenkend. »Neen, het kan niet

anders ; bij Federico is die ridderlijke galanterie, om de bruid

niet bij overrompeling te nemen, een gezocht voorwendsel . Een

voorwendsel, dat wegvalt na hun gesprek ... en het is mijn oog-

merk niet, zoo schielijk met de Toledo's te breken..."

>>Uwe Majesteit stelt dus slechts uit ? ..." vroeg Gomez verrast

en verheugd.

>Gomez ! ik heb u dezen ochtend verdriet gedaan ; ik zal u

iets zeggen, dat u vreugde geeft het is wel eene vreugde, die

gij met boete en gebed weer moogt verzoenen ; maar dat is uwe

zaak... Gij begrijpt, dat een dienaar , die zich zelven den aller-

getrouwsten noemt, geenszins kan gezegd worden, getrouw te
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zijn, daar hij zich eene eere aanmatigt, die het zijn Vorst alleen

toekomt hem te geven ; maar de Vorsten ook moeten zich van

grieven als deze wreken, wanneer de gelegenheid gunstig is, en

niet op oogenblikken , waarin de rechtvaardigheid en de voeg-

zaamheid eischen, dat ze belooningen en liefkoozingen uitdeelen

voor waarachtige diensten . Eene zoodanige gelegenheid wacht

ik, heb ik alreede in ' t oog ; maar te schielijk , kan zij mij on-

gelegen zijn . Spanje en Nederland moeten weten , dat ik over

Alba voldaan ben, dat hunne klachten, noch hun haat machtig

waren, eenigen invloed uit te oefenen op ons besluit, en Rome

moet weten, dat, wie de ketters vervolgt, met den ijver van dezen

man, veel waard is aan den Katholieken Koning ! En nu, verlaat

mij , Gomez ! ik weet, dat ik u geen zwijgen heb aan te bevelen ;

wij hebben behoefte aan vrome overpeinzingen ; laat de Infante

Isabella gewaarschuwd zijn, dat wij met haar bidden willen ..."

Het gebeurde, gelijk de Koning gewild had : Donna Margarita,

die men, onder voorwendsel eener lichte ongesteldheid , van het

Hof verwijderde , werd gehuisvest bij de Prinses van Eboli , en de

samenkomst, die haar lot beslissen zoude , vond niet plaats, ondanks

den ernstigen wil der beide belanghebbenden om die te zoeken ;

want ook Don Frederik werd belast met eene zending naar

Portugal, die hem daar maanden lang kon terughouden , en het

scheen of de Koning het gansche huwelijksontwerp vergeten had,

of wel, dat hij het had opgegeven. Ondertusschen genoot Alba

al de voordeelen eener besliste hofgunst . In het openbaar gewer-

den hem liefkoozingen en eere van zijn meester, die zijne vrienden

verrukten, en in het kabinet ging zijne meening bijna altijd door.

Filips slaagde er in , den Hertog den volkomenste ruste te geven

omtrent zijne onveranderde toegenegenheid , en deze hield het er

voor, dat het des Konings oprechte bedoeling was geweest, zijn

zoon bij eene bevallige vrouw een aanzienlijk huwelijksgoed toe

te voegen, en dat alleen een oogenblik van kwade luim over het

ongevallig gedrag van dezen hem een toornig woord op de lippen

en een vreeselijken gloed in de oogen had gebracht : men ziet,

des Hertogs gissingen kwamen de waarheid nabij, maar zij be-

trapten haar niet. Zoo bleef alles tot na het Pinksterfeest, toen
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het Hof naar Aranjuez was verreisd : de Hertog van Alba had

zijn meester derwaarts moeten vergezellen, en Donna Anna ging

zich verlustigen op het landhuis van Perez, den man, voor wien

zij haar echtgenoot en haar koninklijken geliefde beiden verried .

Donna Margarita, die haar niet had behoeven te volgen, be-

vond zich dus onbewaakt te Madrid . Zij scheen willens van die

vrijheid gebruik te maken om uit te gaan ; dicht in de mantilla

gewikkeld, en slechts van eene duena verzeld , daalde zij, schichtig

als eene gejaagde ree, de marmeren trap van het paleis van

Eboli af, die naar de buitenpoort leidde . Tegelijk klom een man

dien op, gevolgd van den Majordomo des huizes. Een bezoek,

dat men haar kwam aandienen . Zij wilde haastig ter zijde wijken,

maar het was te laat. De man naderde , vatte hare hand met eene

drift, die nauwelijks wellevend konde heeten, en waaraan alléén

zij Don Frederik kon hebben herkend . » Senora ! ga niet uit, ik

wensch eindelijk met u tot eene verklaring te komen. Ik weet,

dat gij thans zelve beschikken kunt over uw tijd ; offer het ge-

bruik, dat gij er van maken wilt, voor heden op aan mij . Gun mij

nu dat gesprek, zoolang reeds toegezegd ."

Zij stamelde iets tot antwoord ; maar slechts dááraan , dat zij

zich omwendde en hem voorging , begreep hij , dat zij zijn wensch

gehoor gaf. De duena opende het vertrek, dat zij zooeven scheen

verlaten te hebben ; haar vrouwelijk handwerk lag op een laag

tafeltje , dicht bij de sofa ; een gebedenboek lag open er nevens.

Het was eene prachtige zaal , door eene hangende lichtkroon vrij

goed verlicht, en wel waardig, dat de smaakvolle en behaagzuch-

tige Anna de Mendonça er hare gasten ontving. Margarita zette

zich zwijgend op de sofa. Maar hare trekken spraken van gewel-

dige aandoening. Hetzij ze dien man beminde of haatte ; haar lot

ging zich nu beslissen. Zij wees Don Frederik een armstoel , dien

hij niet nam. Toen zij de zwartzijden mantilla had afgeworpen, was

zij in een bevallig, doch hoogst eenvoudig gewaad van fijn Flo-

rentijnsch weefsel, dat hare schoonheid beter recht deed , dan het

slepend hofgewaad.

>Een zonderlinge toestand is de mijne," begon Don Frederik.

>Toen ik de toezegging van uwe hand verkreeg, Gravin ! waart

gij droevig en teruggetrokken ; uw hart stemde niet in met de

verbintenis, die men voor u wilde sluiten ... Later schijnt gij u

daarmede verzoend te hebben, en nu ben ik het, die ..."
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»Uw woord terugneemt !" viel zij in met eene levendigheid , die

zooveel had van blijde verrassing , dat Frederik's argwaan er door

werd opgewekt ; ook vervolgde hij op gansch anderen toon : >>In-

tegendeel, Madonna ! alleen ik wil met zekerheid weten, wanneer

gij oprecht waart. Op dien dag, toen gij onder hartstochtelijke

tranen aan mijne voeten nederzonkt, en mij badt niet aan te

dringen op het voltrekken van een huwelijk, waarvan gij , met

weinig toegevendheid voor mij , zooveel afkeer hadt, of op dien

anderen, toen gij de Koningin deelgenoote hebt gemaakt van uw

verlangen naar mijne wederkomst."

Donna Margarita had toegeluisterd, met het hoofd leunende op

de rechterhand, terwijl hare groote zwarte oogen doordringend

op den spreker rustten ; nu antwoordde zij schielijk, terwijl zij

zich een weinig ophief : »Telkenmale was ik oprecht, Senor ! en

in ernst, de laatste niet het minste."

>>En waaraan heb ik die gelukkige omwending te danken ?" vroeg

hij, terwijl hij haar een vonkelenden blik toewierp.

>>Onderstel nu, dat het eene vrouwenluim ware , Don Federico ?"

antwoordde zij met nedergeslagen oogen.

>>Het moge dus zijn , Mevrouw maar ik moet u het volgende

onder de aandacht brengen. Toen ik de eerste maal toegaf aan

uw verzoek , was ik jong, vol vurige, ridderlijke galanterie , en bijna

gelukkig eener dame een offer te brengen. Sinds dat uur sprak

ik u niet weer. De étiquette van ons Hof scheidt verloofden veel

strenger dan vreemden. En alleen door de Camarera-Major ver-

nam ik eenige dagen daarna, dat gij eene maand in het klooster

van Miranda gingt doorbrengen, om uwe moeders zuster, de

Groot- Priorin Helena , te bezoeken . De wil van mijn vader en van

den Koning riepen mij tegelijk naar Vlaanderen . Vijfjaren liggen.

daartusschen, nu wij elkander wederzien. Vijf jaren van een

krijgsmansleven, dat voor tien gelden mag. Een leven, waarin een

man beter leert op de kracht van zijn arm te vertrouwen, dan zijn

wil te plooien naar vrouwengrillen . Nu ontheft gij mij van eene

belofte, vroeger met tranen afgebeden . Ik weet, dat verbindt mij

opnieuw ; maar weet dan ook gij , Gravin ! dat ik niet ééne eigen-

schap heb, om een zacht echtgenoot te zijn voor u , en dat ik van

nu aan niet ééne luim meer zal inwilligen ; neem daarom uw be-

sluit, dat onveranderlijk zijn moet. Wilt gij mij nog tot gemaal ?"

Hoe hard ook Don Frederik die woorden uitsprak, er was iets
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gedwongens in zijne houding en zijn toon, alsof hij zich moeite

gaf om niets dan dit te zeggen ; en het was opmerkelijk te zien,

hoe Margarita's gelaat verhelderde , naarmate de caballero meer

onhoffelijk werd .

Toch had ze meer oprechten ernst dan losse schalkheid in

den blik, toen zij antwoordde :

>> Ik leg met vertrouwen mijne toekomst in de hand van Don

Frederik ."

De jonge man trad terug, of hij een Vlaamsch musket op zijne

borst had zien richten ; maar zooals een man van moed zich , na

die eerste beweging van verrassing, snel hervat, werd ook hij zich

weer meester tot zelfbeheersching, en met een blik van doodende

verachting en haat op de beeldschoone vrouw, zeide hij met bijna

schimpende koelheid : Zoo zijn wij het eens !"'

En daarop bleef hij zwijgend op den grond staren, als over-

dacht hij , hoe opnieuw aan te vangen, na dit woord.

>Hebt gij meer gestreden met zulke wapenen, Senor ?" vroeg

eensklaps de jonge dame, met een ironieken glimlach .

>Ik verdedig mij met dezelfde , waarmede gij mij aanvalt."

>>Zeker niet, Mijnheer ! Want ik was waar bij ieder mijner woor

den, en gij meent niets van alles wat gij zegt."

>>Leerlinge van Mendoca ! wie u ook op dit spel heeft afge-

richt, die erkentenis zult gij niet aan mijne lippen ontwringen !"

riep de zoon van Alba, uitbarstende in den toorn , die zoolang

reeds binnen in hem kookte.

>Mij dunkt, gij hebt mij nu bitterheden genoeg gezegd, om

het eindelijk met de rondborstigheid te durven wagen," sprak

zij eenigszins scherp .

>Rondborstigheid !" herhaalde hij . Ik begrijp de nieuwe woor-

den niet, die men in mijn afzijn aan het Hof heeft uitgevonden !"

Toen bleef hij een oogenblik nadenken, met de armen over

den leunstoel heengebogen. Eigenlijk kunt gij gelijk hebben,"

sprak hij daarna, terwijl hij de oogen uitvorschend naar haar op-

hief; daarbij, wij zijn alleen . Het is niet waarschijnlijk, dat men

eenig spion een wenk heeft gegeven ; en zelve..."

Maar zij zag hem aan met een blik, vol van zulk een onbe-

schrijfelijk verwijt, dat hij bloosde en de verdenking niet verder

uitte.

Tot hiertoe had hij zich op verren afstand gehouden van de
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sofa der Gravin ; nu plaatste hij zich recht vóór haar, en sprak

hard en schielijk : »Welnu dan, mevrouw ! om met de oprecht-

heid te beginnen ; ik wil u niet meer tot mijne gemalin, en ik

zal u zeggen waarom, al ware het ook, dat mijn verhaal noch

nieuw voor u zijn mocht, noch vermakelijk.

»Twee dagen nadat de Koningin ons te zamen verloofd had ,

in den nacht van Maria Hemelvaart, heb ik een zonderlingen

dienst inoeten bewijzen aan een der Prinsen , die toenmaals aan het

Hof leefden. Waarom ik mij liet overhalen om voor hem te doen,

wat ik een broeder zou geweigerd hebben, is u van geen nut

te weten, Gravin ! Alleen ik bewees hem. Het viel mij licht,

want ik was te dier dage Capitan der Guardias van Z. M.; ik

had de wacht in het binnenste van het paleis , en het was alleen

de vraag, eene dame uit te leiden uit de groote galerij , die toe-

gang geeft tot de vertrekken der vrouwen van de Koningin ; haar

heimelijk en veilig het paleis uit te voeren, en daarin terug te bren-

gen, als zij van dien heimelijken tocht zou wedergekeerd zijn . Het

was de zaak der dame zelve, van uit hare kamer de galerij te

bereiken, en zij moest daarin goed geslaagd zijn ; want toen ik

op het afgesproken uur daarbinnen kwam, stond zij reeds vóór

mij, dicht gesluierd , en met eene houding, die scheen te weife-

len tusschen vreeze en vreugd. Al had ik tusschen de plooien

van hare mantilla kunnen heenzien, ik had het niet gewild . Zij

trok alleen mijne belangstelling, inzoover ik een vriend te ver-

plichten had, en ik was hem verschuldigd, zijne geliefde door

geene onbescheidenheid te doen blozen . Zwijgend bood ik haar

mijn arm, en met geen woord ook brak zij dit zwijgen af ; toch

was het een lange weg, de onderaardsche gang van de Palacio

Real, die naar de buitenpoort leidt . De Prins wachtte ons dáár ;

hij was gemaskerd en droeg , ter vermomming, de kleuren van

het Huis Toledo, niet anders , dan of hij een mijner edelknapen

ware geweest. Toen ik de schoone in zijne handen gaf, klemde

zij zich zoo angstig, of met zooveel liefde aan hem vast, dat ze

zich als wegborg tusschen het fluweel van zijn ruimen mantel .

Gij ziet, dat mijn geheugen goed is, Gravin ! De caballero droeg

zijne dame voort, meer dan zij ging. Den tijd, die verloopen

moest eer zij keerden, gebruikte ik om mij te verzekeren, dat

alle toegangen, waarbij wij belang konden hebben, door geene

andere wachten bezet waren, dan die uit mijn vaandel . Daarna
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bleef ik met onrust hunne terugkomst verbeiden ; want de dag

begon reeds aan te breken, en met ieder kwartier nam het ge-

vaar toe om bespied te worden door sommige bewoners van het

paleis, wien het inviel om zich ter vroegmis te begeven. Einde-

lijk keerde mijne beschermelinge terug, vergezeld door een man

in priesterkleeding, zeker eene nieuwe vermomming van den

schalken Prins. De dame kuste zijne hand , toen zij mij zag na-

deren , en hij leidde die daarna zegenend op haar voorhoofd ,

eene mommerij , die mij ergerde . De gesluierde vrouw trad aan

mijne zijde vast en haastig voort ; eene haast, die haar noodlot-

tig werd, tot mijn geluk ! want daarbij ontviel haar een gordel ,

dien ik opnam , opdat hij haar niet verraden zoude ; dien ik ver-

gat terug te geven bij haar schichtig wegsluipen, toen wij de

galerij weder bereikt hadden, en waarop ik een naam ontdekte

en een wapen, die het noodig hebben gemaakt, dat ik dus tot

u spreek. Want, edele Donna ! de vrouw, die afdaalt tot derge-

lijke avontuurlijke tochten , mag de liefde van een prins kunnen

boeien voor een tijd ; op de achting, die een goed edelman

wenscht te schenken aan zijne gade , heeft zij nimmermeer

recht en dit voorval, dat geene anderen bekend is , dan wie

er deel in namen , is voor u niet nieuw, want gij zelve waart die

vrouw !"

-

Donna Margarita had toegeluisterd zonder een zweem van on-

rust of de minste verontwaardiging te laten blijken , en slechts

met het zacht en weemoedig toeknikken van wie tusschen smar-

telijke en zoete herinneringen heen en weder wankelt ; slechts

toen hij van den gordel gewaagde, had zij eene lichte beweging

van verwondering niet kunnen weerhouden ; en toen hij eindigde,

getuigde haar gelaat van eene kalmte, welke tergend terug-

werken moest op den man, die al zijne woorden er op berekend

had , om haar te schokken en te ontzetten .

>In waarheid, Don Federico !" sprak zij , in uw verhaal is

voor mij meer nieuws , dan gij gemeend hebt. Dat gij dien gor-

del vondt, ontheft mij van een grooten angst ; ik meende altijd

nog, dat hij in onveilige handen kon zijn , dat wellicht de Ko-

ning ... En zoudt gij gelooven , dat ik nu voor het eerst hoor,

wie mij dien gewichtigen dienst heeft bewezen ? De Prins had

een capitan der Guardias gesproken, zonder een naam te

en in de ontroering van die oogenblikken had don Fi

van

noemen,
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lips zelf mijne hand kunnen vatten, zonder dat ik hem had her-

kend . Nu ontheft het mij van de moeielijke taak , deze bijzon-

derheden mede te deelen, iets , waar eene vrouw toch altijd tegen

huivert ; maar nu begrijp ik ook te beter, hoe de Prins mij kon

aanbevelen, om mij gansch aan uwe edelmoedigheid te ver-

trouwen."

Don Frederik bleef als verstijfd van verwondering ; hij begreep

niet, wat die vrouw zijn kon ; zooveel vermetelheid ; zooveel

schaamtelooze kalmte onder een toestand als de hare tegenover

hem, en toch die rustige ernst, die geene lichtzinnigheid scheen !

hij werd verlegen met zijne houding ; want hij had al zijne wapens

op haar afgestompt, en niet één scheen haar ook slechts ge-

schrampt te hebben ; ook antwoordde hij op een toon , die weifelde

tusschen bitterheid en scherts :

>De Prins zal van die edelmoedigheid toch wel niet wachten ,

dat ik u tot gemalin zal nemen ?"

>Neen, Senor ! ik geloof niet, dat hij die eere voor mij zou

wenschen," sprak zij met een trotsch glimlachje.

>Maar in 't eind dan, Mevrouw ! wat wil men van mij ?" riep

hij stampvoetend van ongeduld en toorn ; »want ik verklaar mij

overwonnen en verward in dit weefsel van vrouwelijke ...”

>>Behoedzaamheid," viel zij in ; > gij moet mij vergeven ! eene

bede als die, welke ik u te doen heb, waagt men niet, dan na zich

verzekerd te hebben van den goeden wil des mans, aan wien men

haar richt. Van u weet ik nu , dat gij niets liever wenscht, dan te

doen wat ik wil ; want ik vraag alleen eene openlijke herhaling

bij den Koning van datgene, wat gij eerst ontwijkend , en later

met duidelijke woorden hebt verklaard : »dat gij mijne hand niet

meer wilt, dat gij mij vrij laat," slechts dat gij verzwijgen zult

uit welke oorzaak ! slechts dat gij mij toestaan wilt, mijne rol van

een onbeantwoorden hartstocht voor u vol te houden totdat"

zij zuchtte diep >er te eeniger tijd voor mij uitredding

daagt."

-

van -

-

>Daar is eene goedheid , die lafheid wordt, Mevrouw ! onnoo-

zelheid zou ik haar moeten heeten , zoo ik vrijwillig dus de gevol-

gen op mij nam van ik wil het onberaden hartstocht

noemen. Gij weet het, dat, wat gij mij vraagt, gaat niet met een

klein gevaar verbonden ; gij weet, hoe Filips zijne gehoonde Ma-

jesteit wreken zal, en zijne bevelen , die ongehoorzaamd blijven .

BOSB. TOUSSAINT. Werken, enz . 8
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Ik kan niet terugtreden, Gravin ! gij weet het, en misschien zelfs

daarom eischt men het van mij ; ik zou het kunnen, zoo ik gansch

op mij zelven stond ; de Koning zou mij kunnen verbannen ; het

zij zoo ! mijn zwaard zou mij overal een vaderland geven, of, zoo

zijn toorn het ergste bestond, een krijgsman heeft altijd zijn leven

veil voor zijne eer ! maar de Hertog van Alba neemt de verant-

woordelijkheid op zich van mijne weigering ; ik mag hem niet

roekeloos blootstellen ; hij heeft te verliezen , wat niets hem kan

hergeven ; daarom, Mevrouw ! wacht geene ridderlijke dolheid van

mij , ik, die veel meer recht heb, van u het woord te vragen, dat

mij de vrijheid teruggeeft. Dat wacht ik ; niet van uwe edelmoe-

digheid , maar van uwe eer, van uwe billijkheid , Gravin ! Dat was

het, wat ik van u eischen kwam, toen ik dit gesprek wenschte. En

daarbij, hoe weinig waagt gij ? Wie zal het u als misdaad aan-

rekenen, zoo gij weigert den man te huwen, die anderen voor u

kozen ? Gij hebt duizend voorwendsels. Wat kan het ergste zijn ,

dat men u oplegt ? Een klooster ? Welaan ! Hoe jong ook en hoe

schoon, welke uitzichten kunt gij nog hebben in de wereld, die

u de stille vergetelheid van het klooster niet vergoeden kon ?"

>Het noviciaat zou vooreerst eene uitredding zijn,” sprak zij

nadenkend , »maar mijn ... zoon . . . ”
―

>Beklagenswaardige !" riep Don Frederik, »ook dat !"

>Daarom heb ik dubbele voorzorg noodig, en gij ziet wel, Se-

nor ! dat ik dus het beslissende woord niet kan uitspreken ; de

Koning zou mijn tegenzin dieper zoeken, dan in eene plotseling

veranderde luim, en als Filips II zoekt, gij weet, hij zou vinden ;

wij allen waren verloren. Om Gods wil dus, edele Toledo ! wees

grootmoedig en mannelijk . Uw mannelijke moed mag geene lasten

werpen op de schouders van eene vrouw, die hij zelf lichter zou

kunnen dragen !"

>>Ik beklaag u diep," antwoordde hij koel ; » maar dit offer kan ik

u niet brengen ! en dring er niet op aan ; want ik zeg u , dat beden

en eischen ijdel zullen zijn ; waag evenmin den kamp met mijn

wil ; want, zoo waar God leeft ! ik ben vast besloten u niet te

sparen, en ik heb de middelen in de hand om u te verpletteren .

Het zal op het uiterste zijn ; maar het zal zijn, als het moet. En

ik heb u gewaarschuwd."

»O! gij goede Heiligen ! is dan de riddergeest zoo gansch ge-

weken uit de zonen van den Cid, dat een hunner edelsten geene
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hand wil uitsteken, om het bloed van zijne Vorsten te bescher-

men ? Ik zeg hem, dat ik een zoon heb ; de Infant Don Diego

is te dezer dage een stervend kind , en hij begrijpt niet , dat hij

in mijn zoon een Koning te redden heeft !"

>Gravin ! Gravin ! gij drijft uwe aanspraken hoog ; indien dier-

gelijke verbintenissen recht gaven op de Koninklijke vermaag-

schapping, voorwaar..."

>Diergelijke verbintenissen ! Heilige des Hemels ! Senor ! moet

ik u dan nog meer duidelijk zeggen , dat gij tot de zuster uws

Konings spreekt !" riep Margarita.

>Madonna !" riep Don Frederik, weifelend tusschen spot en

verbazing .

>Hoe, Senor !" sprak nu de jonge vrouw met waardigheid , » wat

ik voor afkeer hield was dan werkelijk verachting ! Kondt gij dan

waarlijk meenen, dat de Gravin Saavedra door uwe tusschenkomst

hare vertrekken kon verlaten, om er anders in terug te keeren,

dan als de echtgenoot van Don Juan van Oostenrijk !"

>Wien wilt gij misleiden , Gravin ! u zelve of mij ?”

>O ! dat Don Juan hier ware , om mij te wreken van dit wan-

trouwen ! Zult gij nog twijfelen , Senor ! als ik u zeg, dat onze

echt priesterlijk werd ingezegend in de kapel van la Trinidad ;

dat de Groot- Priorin Helena, mijne moei en Don Basilio , edelman

van den Prins, er getuigen van zijn geweest, en dat de priester,

die mij terugleidde , dezelfde was, die onze trouwringen had ge-

zegend ? Het is waar, de geheimhouding van dit huwelijk berooft

mij eene wijle van den rang en den naam, dien de Prins mij

schonk, en het heeft mij tot hiertoe meer groote en zware zor-

gen gegeven dan onbeneveld geluk ; maar eens toch zal het be-

ter worden, en dan ook. . .”
-

>Don Basilio hebt gij genoemd ! was Basilio daarbij tegenwoor-

dig?" riep nu Don Frederik, terwijl hij met medelijden op haar

zag. > Helaas ! arme Gravin ! wel zeker zijt gij het slachtoffer eener

gruwzame misleiding ; Don Juan heeft u niet gehuwd , en zal dat

niet doen, u zoomin als eene van de anderen , die hij heeft doen

vallen door list of door verleiding Zijne vrienden, ik zelf-

hadden te veel toegevendheid voor zijne hartstochten ; Don Basilio

vooral de gedienstigste en behendigste in het bevredigen van

al zijne ongeoorloofde wenschen. Ik verpand de eer van het Huis

Toledo er onder, dat de priester geen geestelijke is geweest, en
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dat de Groot Priorin zoowel is misleid geworden als gij zelve. En

wilt gij zekerheid ? Nog onlangs schreef mij Basilio uit Candia,

dat hij op dit eiland eene bevallige burgerdochter voor zijn mees-

ter had gewonnen door een diergelijk middel !"

Donna Margarita had den spreker eerst aangezien met een

trotsch ongeloof ; maar toen hij voortging , werd haar blik strak ,

en alle trekken van haar schoon gelaat vreeselijk gespannen ; en

toen hij het laatste woord had uitgesproken, wierp zij zich voor-

over, met een kreet zóó wanhopig en zóó schel, als men van

eene menschenstem bijna niet kon gewacht hebben, en die Don

Frederik deed verbleeken , Don Frederik, wiens ooren, in de

schrikbare moordtooneelen van den Nederlandschen oorlog, tegen'

jammerkreten en wanhoopsgillen moesten zijn verhard geworden ;

Don Frederik , die zich verbeeldde, met meedoogende omzichtig-

heid den slag te hebben voorbereid.

-

-

-

De jonge man wist niet recht, hoe hij het zou aanvangen, om

haar hulp toe te brengen. Hare vrouwen roepen, maar dat

gaf haar in dezen toestand bloot aan eene gevaarlijke nieuwsgie-

righeid ; de duena was misschien eene vertrouwde ; hij deed

eenige schreden naar de deur, om deze te zoeken ; doch Marga-

rita was niet bewusteloos, en toen zij den edelman zag gaan,

sleepte zij zich met hartstochtelijke haast op de knieën voort,

tot waar hij stond , strekte beide handen naar hem uit, en riep

gillend : »Dood mij ! uit barmhartigheid, dood mij !"

En zij bukte het schoone gelaat diep naar den grond, als wachtte

zij in waarheid van zijne hand den moordenden slag.

Maar Toledo zag haar aan met ernst en met mededoogen, en

sprak alleen : »Margarita ! gij zijt moeder !"

>En eene moeder ... moet leven ..." kreet de Gravin, en bij dit

woord eerst gewerd haar de verlichting der tranen ; een luid , een

hartstochtelijk weenen herstelde de radelooze tot een juister besef

van haar toestand.

>Leven voor mijne plichten en voor mijne wraak !" sprak zij ,

en alsof zij zich nu eerst bezon , niet alleen te zijn , hief zij het

hoofd naar Frederik op , scheidde de lokken, die verward over

het voorhoofd hingen, en zeide hem gebiedend en smeekend

tevens : »Tot de wraak voor ' t minst zult gij mij bijstaan.”

»De wraak, ja, Mevrouw ! zoo zij mogelijk is ! Geloof mij , ik

zie helder genoeg, om te weten, dat ik niet u alleen , maar ook
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mij zelven zou te wreken hebben. Maar het eerst vraag ik haar

van de gerechtigheid des Konings. Filips is billijk ; hij zal de

rechtvaardigheid niet verzaken, zelfs niet ter wille van een bloed-

verwant ; uwe onschuld , uwe edele geboorte, dit bedrog, hij zal

u genadig zijn, en Don Juan zal zijne straf ...”

»O God ! o God ! neen , lever hem niet in de handen van den Ko-

ning !" riep Margarita met schrik, terwijl zij opstond ; » gij weet

niet, wie Filips is ; gij weet niet, wie hij zijn kan voor die van

zijn bloed. Denk aan Don Carlos ! O , edele Toledo ! ik vraag

geene hulp voor mij, geen medelijden , maar genade voor Don Juan !

Verraad hem niet aan den Koning. Waar was ik, toen ik dat

dwaze woord wraak op de lippen nam ? Ik, die mijn bloed zou

willen geven, om hem het leven licht te maken . En daarbij , weet

ik dan zeker, dat hij schuldig is ?" vervolgde zij , terwijl weer een

blosje zichtbaar werd op hare bleeke wang. »Is de brief dan zoo

oud, waarin hij mij spreekt van zijn koninkrijk Tunis, van zijne

schoone hoop op een troon ? Een troon, die hij zich wint voor

mijne kinderen, als ik mij zwijgend en gelaten schik naar de

eischen van het oogenblik, als ..."

>Een koninkrijk van Tunus, Madonna ?" vroeg Frederik, in hooge

verbazing ; » hoe , die herschenschim komt in den Prins op ? en hij

is vermetel, hij is onhandig genoeg , die in geschreven woorden

uit te drukken ?"

>Ongelukkige ! ik geef zijne ontwerpen prijs," schreide Marga-

rita. Toen vatte zij opnieuw de handen van den edelman : »0,

beloof mij zweer mij geen woord van dit alles aan den

Koning, aan niemand ; vergeet wat ik zeide ! Wist ik, wat ik

sprak ?"

>Neen ! in waarheid, Gravin ! gij waart in verbijstering dit

gansche onderhoud door ; gij zijt het nog ; gij zijt niet in staat,

voor u zelve te denken, te oordeelen, te handelen . Ik had vroeger

het recht moeten hebben, uw beschermer te zijn ; nu aanvaard ik

het als een plicht ; ook ik heb eene schuldige hand geleend tot

uw verderf ; ik zal vergoeden , Margarita ! gij zijt hulpeloos , ver.

laten , misleid ; maar de overmaat van uw ongeluk heeft u een

vriend gewonnen. Verlaat u veilig op mij ; ik zal alles voor u zijn,

wat een broeder wezen kan voor zijne zuster. En bid God en de

Heiligen, om uwentwil, dat zij mij bijstaan in dàt, wat ik onder-

nemen ga ."
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En daarop , zonder haar antwoord af te wachten, schelde hij de

duena, en verwijderde zich snel .

Als jongeling, als vriend, als Vorst, had Don Juan van Oosten-

rijk zich zóó schuldig gemaakt tegen den zoon van Alba, dat wij

noodig hebben, ons geheel in zijn toestand aan het Spaansche

hof te verplaatsen, om een woord te kunnen spreken ter vergoe-

lijking van die schuld . Voor zijn gedrag tegenover eene vrouw

weten wij niets ter verschooning te zeggen, of het moest te vin-

den zijn in de ijdelheid van Margarita zelve , die haar oordeel

ZOO ver verleidde en verzwakte, tot ze in vollen ernst geloofde,

dat een Koninklijke Prins van Spanje, zóó trotsch en zóó eer-

zuchtig als deze, den wil en de vermetelheid konde hebben, om

op zijn achttiende jaar zijn lot voor eeuwig te verbinden aan dat

van de dochter eens gewonen edelmans. En in waarheid , de

zoon van Karel den Vijfden en van Eleonora de Plombes was

nog niet genoeg bevestigd in den rang van Koninklijken bloed-

verwant, om dien, ter wille van den eersten hartstocht den bes-

ten, te kunnen op het spel zetten. Nog nieuwelings, en als door

een tooverslag, uit de vergetelheid van een eenzaam landhuis aan

het Hof overgeplaatst, met den titel van broeder des Konings,

had hij zich beter kunnen gewennen aan de voorrechten van

dien nieuwen stand , dan aan de plichten, die hij opleidde . Reeds

zijn besliste afkeer tegen den geestelijken stand, waarvoor men

hem de roeping wilde opdringen, ware genoegzaam geweest, om

hem zijn geluk duur te doen schijnen ; maar meer nog. Geplaatst

aan de zijde van den erfgenaam der Kroon, was hij, niet minder

dan deze, het voorwerp der Koninklijke achterdocht en bespie-

ding. Belemmerd en beperkt in de onbeduidendste handelingen

des levens, op den voet gevolgd en bij de hand voortgeleid door

de kleingeestigste étiquette, die als eerbewijzing moest gelden,

waren nooit gevangenen vaster geketend in ruimer kerker, door

meer blinkende ketens, dan deze vorstelijke jongelingen het wa-

ren ; hetzij ze aan Alkala's Hoogeschool voortgestuwd werden op

een pad, dat vooruit voor hunne voetstappen was afgebakend ,

hetzij ze in de Palacio Real door marmer of tapijtwerk waren

bemuurd. En mocht Don Carlos die ketens dragen , als de leeu-
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wenwelp, in gevangenschap geboren, Don Juan werden ze aange-

legd in het vuur der jeugd , bij het ontluiken der eerste levens-

kracht, en bij het ontwaken van alle driften, nadat ongedwongenheid

en vrijheid hem behoeften des levens waren geworden. Was het

wonder dat hij hijgend snakte naar lucht, dat hij stampvoette

en knersetandde tegen de ongewone breidels ; dat hij ze soms

afwierp met eene roekelooze vermetelheid , die de toeschouwers

sidderen deed ? Het was niet altijd een edel gebruik, dat hij

maakte van de vrijheid , dus als bij verovering verkregen ; om

eene luim bot te vieren , zich in eene dwaasheid toe te geven,

een hartstocht van het oogenblik in te willigen, stortte hij zich

in gevaren, waarvoor een moedig krijgsman zou hebben terugge-

beefd ; en was hij ze als door wondermacht, of door overmaat

van stoutmoedigheid, ontkomen, dan waren het meestal zijne

volgelingen of zijne vorstelijke bloedverwanten, die er in nauwer

beperking de straf van droegen : het beste middel wellicht,

waardoor de Koning hem opnieuw onder het juk ternederboog ;

want dan zegevierde de edelmoedigheid voor eene poos over de

vrijheidszucht. Eene goedhartigheid als deze, bij eene beminne-

lijkheid, die zwakheden en fouten niet slechts vergeven deed ,

maar tot aantrekkelijke eigenaardigheden wist om te tooveren ,

nam de stugste gemoederen voor hem in, zonder dat hij het

wist of wilde. Zoo vond hij bij zijne uitspattingen aan de ééne

zijde hinderpalen, die hem prikkelden ter overkoming, en aan

de andere eene zwakke toegeeflijkheid , die hem het breede pad

der lusten opensloeg zoo vaak hij wilde , en die hem met

vaardige hand over de smalle grens hielp, die loszinnigheid

scheidt van zonde . Zonder bepaald zóó schuldig te zijn , was

Don Frederik toch voor den jongen Prins een zwak vriend

geweest, zonder dat deze meenen kon , hem er voor verplicht te

zijn. De zoon van Alba , de zoon van den vertrouwdsten gunste-

ling des Konings Filips II, moest natuurlijk uitgesloten zijn van

die vereeniging van jonge edellieden, die zich gegroept hadden

rondom de drie Prinsen : Don Carlos, Don Juan van Oostenrijk

en Alexander Farnese, die, naar den wil des Konings, gezamenlijk

werden opgevoerd, in de hoop, dat de beminnelijke hoedanig-

heden, de schitterende eigenschappen van de laatsten, verzach-

tend en veredelend mochten werken op de vorming van zijn

zoon. Maar , helaas ! als voorbeelden waren ze dezen zóó onbe-
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reikbaar, dat hij de eerste schreden daartoe niet eens beproefde

te stomp zelfs om hunne meerderheid te begrijpen of te erken .

nen , en de Infant strekte meestal slechts tot eene schaduw, die de

verdiensten en de voorrechten van zijne schitterende bloedver-

wanten in het licht stelde. Was het voorzichtige terughouding

van dezen, was het zijne volstrekte onbeduidendheid zijne

behoefte aan vrienden van zijn rang , van zijne jaren wij kunnen

het hier niet uitwijzen ; maar zeker is het, dat er eene goede

verstandhouding heerschte tusschen hen drieën, in de dagen , toen

de politiek des Hertogs van Alba zijn zoon aan het Hof bracht,

terwijl de wil van Filips hem in hunne nabijheid plaatste , in de

hoop, hun een bewaker meer te geven, of, erger wellicht , een

bespieder. Maar de jonge Toledo , geleid door de inzichten van

zijn vader, begreep het anders. Don Carlos haatte den Hertog ;

dat was reeds genoeg, dat was zelfs te veel voor een erfgenaam

van de Kroon, die Koning worden kon ; Don Frederik moest

zich een paar stralen voorbehouden van die opkomende zon , die

door twee zoo schitterende sterren werd overschenen. Zonder

zich dus openlijk aan te sluiten aan een kring, waarvan het wan-

trouwen der jonge Vorsten zelve hem in het naderen hinderde,

toonde zich Frederik hun vriend door geheime ongevergde dien-

sten, zoodat de Prinsen zich minder bewaakt voelden, als de jonge

Toledo zijn diensttijd had, en zeker konden zijn, dat eenig ge-

bruik, lastig voor hen, uit den weg was geruimd, als deze gehoor

had gehad bij den Koning, en gerust nauwgezette palen konden

overschrijden, als deze geroepen werd om ze af te schutten, zoo-

dat zij ten laatste begrepen , dat zij als den hunnen op hem re-

kenen konden, zonder dat hij het hun had gezegd. Don Carlos,

zoo lichtgeloovig als hij wantrouwend was, wierp zich met ge-

slotene oogen in de armen van den zoon zijns vijands ; maar de

anderen waren voorzichtiger ; Farnese had tot sluiksche gangen

zijne diensten niet noodig, en Don Juan gebruikte ze, zooals hij

meende dat ze werden aangeboden, met eigenbatig doel en zon-

der vriendschap. Daar lag de vergissing , die hem schuldig maakte

tegenover Alba's zoon ; want Don Frederik, die Farnese hoog-

achtte , die Don Carlos beklaagde, had onwillekeurig Don Juan

liefgekregen en tot den afgod van zijn hart gemaakt, als tot den

held van zijne verbeelding. Toen deze dus hem zelven gebruikte , om

eene bruid te rooven, die plechtig verklaard had , nimmer de
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zijne te willen worden, verschoonde hij nog den vriend , en be-

waarde diens geheim met heilige trouw, terwijl de andere zich

zelfs van de dankbaarheid verschoond achtte , omdat hij zich

gediend waande door vèrziende kuiperij . Zonder eenige bekom-

mering over de gevolgen, ijlde dan ook de jonge Prins naar een

landgoed van zijn opvoeder Quexada, waar Margarita , onder de

hoede der Groot-Priorin , hem weldra volgde , en zoo ontgingen

beiden voor het oogenblik eene verklaring, die Don Frederik

zeker zoude gevraagd hebben. Alba's zoon werd intusschen ge-

roepen naar het leger van zijn vader in Nederland ; en daar hij

de verbintenis met de Gravin Saavedra natuurlijk als eene on-

mogelijke had opgegeven, en geen woord uit Spanje hem daaraan

herinnerde, in de vijfjaren, die hij er doorbracht, was hem in dewoe-

lige en bloedige dagen , welke hij doorleefde , zijne verloving aan haar

als eene ongebeurde zaak geworden, en had hij gemeend , dat zij

bij anderen niets meerder zoude zijn, daar de Koningin, die haar

had voorgesteld , overleden was, en het ook Margarita's belang

moest zijn, die te helpen vergeten , toen zij hem plotseling (wij

weten op welk eene verpletterend wreede wijze) werd herinnerd .

Don Juan, die in dien tijd van overwinning tot overwinning was

heengevlogen, evenals hij van hartstocht tot hartstocht was weg-

gedarteld, vergat zijn misleid slachtoffer alleen daarom niet , om-

dat zij zich zelve telkens onder zijne aandacht stelde , met de

ernstige aanspraken eener gemalin , die hem vader had gemaakt ;

omdat zij voornamer was dan zijne andere bedrogenen, en, beter

dan eenige andere hem gevaarlijk kon zijn bij den Koning . Toen

zij hem dus deelgenoot had gemaakt van Toledo's wederkomst,

van de bevelen des Konings omtrent hare vereeniging met dezen,

van al hare angsten en al hare zorgen, dacht hij zich dezen nog

altijd als den listigen jongeling, die niets liever wenschte, dan

zich onontbeerlijk te maken bij de jonge Prinsen ; misschien wel

om dus onafhankelijk te worden van zijn vader den Hertog, en

had hij haar gerustgesteld met de verzekering, dat Don Frede-

rik zich leenen zou tot iedere handeling, die zij noodig zou ach-

ten, als zij hem de vriendschap en de bescherming toezeide van

Don Juan van Oostenrijk. Intusschen nam hij zijne maatregelen ,

die ons uit de gevolgen zullen kenbaar worden.



122

"Is Donna Margarita schuldig ?" vroeg de Hertog van Alba,

toen zijn zoon hem, als bepaalde uitkomst van zijn onderhoud

met deze, de bekentenis deed , dat hij haar niet zoude huwen.

>Beklagenswaardig , maar voorzeker schuldig in de oogen van

den Koning," antwoordde deze.

>>Meer hebben wij niet noodig," hernam de Hertog met ver-

helderden blik.

>Monsenor!

vrouw ...."
""

eene ongelukkige op te offeren eene

>Eene vrouw, of de belangen van het Huis Toledo : meent gij,

dat ik hier zal aarzelen ?"

>Ik weet het tegendeel , mijn vader ! en daarom moet gij alles

hooren, opdat gij de arme redden kunt, of ten minste wreken, ter-

wijl gij mij verdedigt. De Gravin , door hartstochten geslingerd ,

door plichten gebonden, zou haar beleediger willen sparen en

een lijdzaam slachtoffer blijven ; dát mag ik niet toestaan, daar

ik weet, hoezeer zij onschuldig in den afgrond is gevallen, waar

anderen haar hebben heengeleid. Ik moet haar verweren tegen

haar zelve en tegen den man , die haar bedriegt." En hierop deelde

Don Frederik den Hertog geheel het duistere feit mede, waarin

hij bestemd was geweest, zoo noodlottig eene rol te spelen , en

waarvan de last nu zoo zwaar op zijn hoofd nederkwam.

Alba luisterde onbewegelijk en zonder eene aanmerking te

maken ; toen de jonge man geëindigd had , bleef hij eene wijle

nadenken, en sprak toen :

>Hier is voor u slechts één weg : eene openlijke weigering van

de hand der Gravin . Zoo de Koning daarin niet berust, zult gij

even openlijk rekenschap moeten geven van die weigering . Maar

hij zal berusten. Want terstond na uwe verklaring, zal hij door mij

alles weten, en als ik Filips wèl ken, vreest hij boven alles de

ergernis, die dit voorval zal geven aan een Hof, waar men de

vormen zoo preutsch bewaart ; ik weet te goed, met welke banden

hij zich zelven kluistert, om zijne achtbaarheid te bewaren voor

den adel en het volk ; hij zal Don Juan , dien hij meer bemint

dan een zoon, niet prijsgeven aan de schande van zijne onridder-

lijke daad. Hij zal ons stilzwijgen koopen, al moet het zijn door

het offer van zijn wil !"

>Of ons dat opleggen door eenig geheim en duister middel ,

dat hij alleen kent, Heer Hertog !" hernam Frederik somber.
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Alba glimlachte. »Neen, mijn zoon ! door duistere middelen

ontdoet men zich niet van hinderpalen , als wij zijn ; het requiescat

in pace wordt niet voor een Alba uitgesproken . Sinds mijn terug-

keer in Spanje, voel ik mij weer geheel in mijns Konings gunst

en vertrouwen bevestigd, en het was geen valstrik , waarin hij u

te wikkelen zocht, toen hij aandrong op de verbintenis met de

Gravin ; het was verwondering, het was toorn : wat was natuur-

lijker, toen hij u zag weigeren, wat gij eerst hadt gewenscht ? De

Koning durft geene laagheid eischen van de zonen zijner eerste

Grandezza ; niet van mijn zoon ten minste !" voegde hij er bij ,

met een fieren blik ; >om hem echter zeker te voorkomen ,

neen ! om u eindelijk een echt te doen aangaan, die volkomen

passend is met de eer van ons geslacht en met uwe verdiensten ;

een echt, waarvoor ik u altijd bestemde , en waarin gij reeds ge-

lukkig zoudt zijn, zonder uw zonderlingen inval, om Koningin

Elisabeth voor u te laten kiezen ..." er was iets van bitterheid

in den toon, waarop de Hertog dit laatste zeide.

――

>Mijn vader !" viel Federico in.

>Neen ! ik zeg het niet als verwijt, ik vergeef het u, dat

gij dezelfde vrijheid naamt, die ik mij zelf nam, eene vrouw te

kiezen naar eigen wensch ; de herinnering aan uwe moeder zou

u hier bij mij vrijspreken ; maar luister : Zoodra gij den Koning

uw laatste woord hebt gezegd , reist gij naar Alba ; ik heb onder-

handelingen aangeknoopt met Don Garcia de Toledo. Z. Hei-

ligheid heeft ons de dispensatie gegeven, gij zult uwe Nicht Donna

Maria de Toledo huwen, als gij het wilt !"

Federico hief het donkere oog met sprekende verrukking naar

zijn vader op, en vroeg snel, met eene mengeling van onrust en

levendigheid :

>En Maria ?"

>Is bereid te gehoorzamen, waar haar vader over haar beschikt ;

maar ik beveel u spoed , want het is niet te berekenen , hoeveel

tijd Filips ons zoude overlaten , indien hij het ergste wilde ; men

moet op alles gewapend zijn !"

>En wat wordt er van Margarita ?"

De Hertog haalde even de schouders op . »Haar zal geworden,

wat zij het meeste wenschen moet : rust en vergetelheid ," sprak

hij koel.

>Don Juan blijft ongestraft : ik blijf ongewroken ! Neen ! dat
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zal niet zijn , al moest ik mijne wraak gaan opzoeken aan de

uiterste kusten van Afrika, of op de golven der Middellansche Zee !"

»De broeder des Konings is onschendbaar !" sprak Alba plechtig.

>Hoe ? om haar te beter te misleiden, vleit hij de arme Mar-

garita met mijne edelmoedigheid bespotting voor mij, dat

woord en dát vertrouwen ! .... Ziet hij dan niet, dat hij noch

van haar, noch van mij, meer geheimhouding kan wachten ; dat

eene vreeselijke uitbarsting volgen moest, als wij samen kwamen,

de roekelooze ! ... en hij is gerust ?"

>Hij rekent op den Koning !" hernam Alba , » de Koning, die

de teerste verschooning voor hem heeft, sinds den dood van Don

Carlos ! ....

>>Sinds hij den zoon verried aan den vader, om zich vrij

van zijne bestemming voor den geestelijken stand ,"

hernam Federico bitter. »O ! wij waren in Vlaanderen niet ver

genoeg van Spanje , om onwetend te blijven van zoo laaghartig

eene daad, als Don Juan zich toen heeft veroorloofd uit eigenbaat."

>Neen, Senor ! laat ons billijk zijn ; hij deed zijn plicht ; de

half krankzinnige knaap zou in zijne razernij altijd vernieuwde

aanslagen gesmeed hebben tegen het leven van een vader en

tegen de rust van het koninkrijk , zoo men de eerste zachtkens

hadde afgeleid. Het ware broedermoord geweest, zoo hij Don

Carlos gespaard had."

>> Hij bracht den Koning tot kindermoord !" hernam de jonge

Toledo hevig.

>De Koning strafte een misdadigen zoon ; ik zou hetzelfde

hebben gedaan," hernam Alba streng.

Een donker rood vloog over Frederik's voorhoofd.

>Hertog !" riep hij opvliegend. - De Hertog zag hem aan met

een blik, die den jongen Toledo dwong tot een kalmer toon,

waarmede hij vervolgde : » Ik ken mijn vader !"

‚ »En ik mijn zoon !" hernam Alba, terwijl plotseling de gansche

uitdrukking van zijn gelaat veranderde . Hij zag met onuitsprekelijk

welgevallen op Don Frederik ; hij scheen in gedachten die gan-

sche gestalte te meten, en de macht van dien kloeken arm te

berekenen ; een glimp van vergenoegen speelde rondom zijn

mond, toen hij den gloed waarnam, die flonkerde uit dat oog, en

de gezondheid en de kracht, die schitterden op die trekken , en

den moed, die zetelde op dat voorhoofd.
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>Federico!" sprak hij eindelijk, en zijne stem klonk zacht, » ik

ben trotsch op u," en hij nam zijne hand en bleef eene wijl

zwijgend in die houding. En toen hij het hoofd weder ophief, was

er iets duisters en straks in zijne trekken, dat van een somberen

inval getuigde. »Om uwentwil wenschte ik dat Don Carlos

leefde," hernam hij met gedempte stem. »De Koning moet den

vader benijden in mij . Hij heeft zijn zoon moeten opofferen ; zal

hij mij toestaan den mijnen te behouden ?"

>Men moet op alles gewapend zijn, ” had Alba gezegd, en hij

was de eerste mensch niet, die zóó gesproken had ; maar zeker

zou hij de eerste geweest zijn , zoo hij had kunnen uitvoeren wat

hij voornam. Alba, minder dan een ander, had dit zelfvertrouwen

moeten hebben. De Koning was sneller geweest in zijne bewegin-

gen, dan de Toledo's in hun aanval.

Toen Don Frederik de beslissende verklaring had afgelegd, op

de wijze zooals de Hertog het had voorgeschreven, werd hem de

tijd niet meer gelaten, om een paard te bestijgen tot de reis

naar Alba, noch tot eene mededeeling aan zijn vader. Uit des

Konings vertrekken werd hij als gevangene weggevoerd naar Tor-

desillas. De Hertog, die in geweldige spanning de uitkomst zat

af te wachten, vernam haar weldra door gedienstige vrienden.

In ijlende haast snelde hij naar Aranjuez ; het Hof trok naar

Madrid terug, toen hij er aankwam ; het zou niet mogelijk zijn

den Koning te spreken voor den volgenden dag. In diepe bekom-

mering doorwaakte hij den nacht, en wachtte het uur van den

morgen af, waarop hij zich naar het Koninklijk paleis kon bege-

ven. Zijn rang opende er hem de poorten en de binnenzalen ;

maar tot het kabinet des Konings vond hij zich den toegang

afgesneden. Door bemiddeling eener staatsdame liet hij gehoor

vragen bij de Koningin. Hij kreeg ten antwoord , dat de Infant

ongesteld was, en dat Anna Maria in afzondering hare gebeden

stortte voor zijn behoud. Alleen vaderlijke liefde overwon in den

grijzen veldheer den trotsch van den Spaanschen Grande, en den

afkeer, om eene derde weigering te gemoet te gaan. De

Infante Isabella Clara Eugenia, de lievelinge haars vaders , en vaak

genoeg in zijne bedoelingen ingewijd, was den Hertog genegen.
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:
Zoo hij slechts haar konde zien . Vergeefs de Prinses deed hem

door een vertrouwd persoon weten, dat zij bevel had hem niet

te ontvangen. Dit gaf ten minste die opheldering, dat de Hertog

zeker was, dien dag noch van den Koning, noch van iemand

der zijnen, een bijzonder gesprek te zullen verkrijgen. Maar toch

gaf hij de hoop niet op, Filips, in het bijzijn van anderen, een

paar woorden toe te fluisteren, die hem tot onderhoud zouden

uitlokken. Nevens de overige Granden, ging hij zijne opwachting

maken bij den Koning, die hem niet toesprak, en op hem zag

met eene overdrijving van toorn , waaronder het scherpe oog des

Hertogs iets van eene gemaakte gramschap meende te ontdekken.

Dit gaf hem genoeg verlichting, om de hatelijke blikken zijner

vijanden met kalmte en gelatenheid te trotseeren , tot op het oogen-

blik, waarop Filips de hovelingen ontsloeg, om met zijne raads-

lieden zijn kabinet binnen te gaan . Alba had hier recht op den

voorrang, zelfs boven Ruy Gomez, en de Koning ook wenkte hem

om te volgen. Maar de Staatssecretaris en een paar andere groo-

ten werden doorgaand teruggehouden . Geen woord , geene toe-

speling op het gebeurde ontviel den slimmen monarch, en de

Hertog was de man niet, om zich voor deze getuigen aan een

schaakmat bloot te stellen . Filips en Alba kenden elkander te

wèl, om niet te weten, de eerste , dat de ander een volstrekt stil-

zwijgen zou bewaren , onder omstandigheden als deze ; de tweede,

om zeker te zijn, dat de Vorst besloten had , hem de gelegenheid

tot spreken te benemen. Intusschen werden er vele en gewichtige

zaken behandeld, Alba's raad gevraagd, met blijkbaar ongeduld

aangehoord, en toch gevolgd ; terwijl de Hertog de hoogste men-

schelijke zelfoverwinning noodig had, om niet een verstrooid ant-

woord te geven, of een zulk , dat verwarring van denkbeelden of

beneveling van doorzicht verraadde. De marteling werd hem ten

laatste zoo onuitstaanbaar, dat de Markgraaf de Santa Cruz, die

een koud zweet zag op dat hooge voorhoofd, dat zich nooit onder

eenige zware taak had gerimpeld , hem overluid en meewarig

vroeg, of hij zich vermoeid gevoelde .

Filips sneed een antwoord af, met het koele woord :

>>Wij zullen den Hertog rust geven te onzer tijd ..."

Toen begreep Alba den moed der vertwijfeling, en hij sprak :

>>Ik begeer geene andere rust, Sire ! dan die na afgedane bezig-

heden en daarom bid ik, laat ons overgaan tot de aangele-
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genheden van den Afrikaanschen oorlog ; ik heb gewichtige mede-

deelingen omtrent den Prins Don Juan van Oostenrijk, en alleen

voor Uwe Majesteit. . ."

Maar Filips zag hem strak en scherp aan : » Wij hebben deze

berichten uit Candia, die nieuwer zijn dan de uwe, Hertog !" ant-

woordde hij hard en met koelheid , en van toen af gaf Alba het

op. Ook de Koning scheen den strijd moede ; want spoedig daarna

sprak hij het woord, dat hem bevrijdde .

Met de bedaardheid, waarmede hij van een verloren veldslag de

gevolgen zou hebben berekend , maar met meer grievende smarte

in de ziel, overwoog de Hertog van Alba de kansen , die hem

nog overbleven. Zijn doordringende geest had uit het laatste

woord van Filips twee zaken begrepen de Koning wist, en de

Koning had besloten , te willen ontveinzen wat hij wist . Door welke

bewijzen dus ook de Hertog de onschuld van zijn zoon zou kun-

nen staven, ze zouden alleen strekken om hem schuldiger te

maken ; hoe beter hij gelijk had , hoe meer men hem in het on-

gelijk zou stellen ; de Koning wilde smoren, geheimhouden, en

Don Frederik had misschien te weinig verschooning voor die be-

doelingen laten doorschemeren . Vandaar die toorn des meesters ,

die geheimzinnige gevangenschap, waarvan men den vader zelfs

niet veroorloofde een woord te spreken. Buiten dat ééne was voor

Alba zelven alles hetzelfde gebleven ; om den schijn te bewaren,

had Filips zijne ontevredenheid getoond over eene weigering, die

hij moest goedkeuren in het binnenste van zijn hart, en eene

korte gevangenschap in een Koninklijk slot zou wellicht het ergste

zijn, wat Don Frederik te wachten had. Eene onrechtvaardigheid

zeker tegenover een edelman, omdat hij vrij wilde beschikken

over zijn hart ; maar niet eene al te harde boete , en zeker eene

verdiende les, voor den trouweloozen capitan der Guardias , die

jonge Prinsen in hunne liefdesavonturen voorthielp . De kalme

overweging van dit alles had den Hertog gerustheid kunnen geven ;

een onzeker voorgevoel, door niets gewettigd , en dat zich

toch telkens aan hem opdrong, scheen hem te waarschuwen , dat

er meer was, dan hij zien kon ; dat hij omwikkeld was door een

nevel van intriges, waardoor zijn oog , hoe scherpziend ook , niet

maar
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kon heenboren ; dat hij omkronkeld was van zoovele listen ; dat

de verwarring zelve eindigen zou met hem te verstikken , en dat

hij geene beweging kon doen, die er hem niet nauwer in vasthechtte ,

en dat hij van het doel, waarop de Koning afging, toch altijd

maar de halve waarheid konde raden . Die onbestemde gewaar-

wordingen van vreeze, te midden van alles , wat hij had nage-

spoord tot zijne geruststelling, bewoog den Hertog tot voorzorgen,

die den Vorst beletten zouden het ergste te ondernemen tegen

Don Frederik . Zoodra zijne wezenlijke grieven tegen dezen

bekend waren aan anderen dan hem zelven ; zoodra het woord

gesproken was, dat Don Juan aanklaagde , wie het dan ook mocht

hebben geuit, zou Filips II rechtvaardig moeten zijn ; hij kende

zijne aanspraken op het uiterlijke van die vorstendeugd te wèl,

om er niet zeker van te zijn . Perez, de minnaar der schoone

Mendoça, haatte den Koning en was veil voor goud . Hij zou , door

bemiddeling van dezen, een onderhoud vragen met Margarita ,

en haar door hoop of door vreeze, door smeekingen of door

dreigen, dwingen zich te verklaren aan de Koningin, of aan de

Infante Isabella. Frederik zou dan gered zijn ! Alba verspeelde

met dien stap wellicht den laatsten glimp van vriendschap van

den Koning ; maar hij geloofde zich onmisbaar en zijn zoon zou

gered zijn ! Dan ook hier zag hij zich vóórkomen. Perez had

niets liever gewenscht dan hem dienst te doen . Maar de Gravin

Margarita was uit het huis der Prinses Eboli weggevoerd , in het

midden van den nacht, op bevel van den Koning, men wist niet

waarheen.

>De maatregel was noodig," voegde Perez er bij . »De arme

jonge dame vervulde Donna Anna's paleis van hare kreten en

klachten ; de ongelukkige hartstocht voor Don Frederik heeft haar

krankzinnig gemaakt. Ik heb het recht niet, de daden van een

Toledo te beoordeelen, maar de edelsten en besten van het Hof

en de stad misprijzen het in zulk een edelman , dat hij, na de

schoone Gravin zulk eene liefde te hebben ingeboezemd , weigert

die te bekronen."

>>In waarheid," antwoordde Alba droogjes.

>>En het is wel te zien, in hoe hooge gunst de Heeren van

Toledo staan bij den Koning, dat slechts eene gevangenschap op

Tordesillas ... .”

»Zeker, de Koning is hoog genadig," hernam de Hertog, ter-



129

wijl hij den kamerheer van zich zond . Tegenover dien man de

eer van zijn zoon te redden, en de onbillijkheid des Konings

bloot te geven, zou gevaarlijk geweest zijn , evenals nutteloos.

Toch scheen de hoveling te goeder trouw te dwalen, en dat kon

niet anders. De Koning zweeg als de kerkers zijner inquisitie,

zelfs tegenover Donna Anna de Mendoça, zijne minnares . Hij onder-

vroeg niemand ; anders had men uit zijne vragen zijne twijfeling kun-

nen opmaken. Hij handelde slechts, en liet wie om hem waren de

redenen van zijne handelingen uitleggen naar hun eigen doorzicht,

of liever, hij verbood hen over zijne handelingen na te denken.

Na haar gesprek met Don Frederik , had ook de arme Margarita

in een toestand verkeerd , die tot de gissing van waanzin verleiden

moest. Beurtelings in de dofste verslagenheid weggezonken , of zich

opwindende tot vlagen van hartstocht, waarin ze Don Frederik's

naam noemde met verwijt, zich zelve verwenschte, en somwijlen

een naam ontsnappen liet, dien ze spoedig met gillende smart op

de lippen verbeet. Dat bleef zoo tot op den terugkeer van Donna

Anna uit Aranjuez, gelijktijdig met het Hof, waardoor het groote

nieuws tot haar kwam : de gevangenneming van Alba's zoon . Toen

bedacht zij , dat hij zich voor haar had opgeofferd , dat hij gezwe-

gen had, en dat zij spreken moest en zich zelve aanklagen . In

haar geschokt verstand warde zij alles dooreen, de belangen van

haar kind en de fortuin van Don Juan, de opoffering van den

versmaden verloofde en hare eigene onschuld ; waar ze vroeger

het meest voor beefde, scheen haar nu het noodigste toe : de Ko-

ning moest alles weten . Den Koning te spreken , was als het vaste

punt geworden, waarop al hare gedachten heenliepen, al hare be-

raadslagingen heenleidden, al hare bedoelingen uitkwamen. Be-

daard en kalm was ze begonnen der Prinses van Eboli die bede

voor te dragen. En Anna de Mendoça had niet ééne reden , om

haar niet te ondersteunen. Wij begrijpen, hoe weinig Filips gezind

was, er zich toe te leenen . Ook sloeg hij haar af, op die eigene

wijze, die tot geen tweeden aanval de vrijheid geeft. Zij bad hem

te mogen schrijven . Hij deed haar schrijfgereedschap ontnemen.

Zij riep onder hartstochtelijke tranen , om zich te mogen uitstorten

aan de Koningin. Zij werd opgesloten in haar vertrek. Hare smart ,

hare angst, hare klachten, gilde ze uit in de eenzaamheid, nam

de beelden van het tapijtbehangsel tot getuigen harer ellende , en

liet de Prinses van Eboli smeeken, haar aan te hooren.

308B. TOUSSAINT. Werken, enz.
9
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Maar Filips verklaarde haar krankzinnig , gebood Anna zich niet

tot haar te begeven, onder belofte, haar nog in dien eigen

nacht van zoo lastig eene gast te ontslaan. De lieden, die gebruikt

waren om de arme Gravin te vervoeren, had men nooit aan het

Hof gezien, zelfs niet onder de lagere bedienden. Toch kwamen

zij uit naam van den Koning.

Van Donna Margarita de Saavedra heeft daarna niemand meer

gehoord ; nooit zelfs is haar naam niet meer genoemd geworden

aan het Hof van Filips II.

Maar langen tijd na deze gebeurtenissen werd er aan het Hof

van Margaretha van Oostenrijk een knaapje opgevoed, dat Johan

heette, in welks onderhoud door den Koning van Spanje werd

voorzien, en dat, na den dood van Don Juan , door Farnese met

zachte welwillendheid in bescherming werd genomen. Alexander

Farnese heeft aan het sterfbed gestaan van zijn Koninklijken

neef van Oostenrijk, en was de uitvoerder van diens laatsten wil.

In de stad van Alba, de stad , waar het hoofd van zijn geslacht

meester was, vertoefde Don Garcia de Toledo , Groot-Admiraal van

Spanje, als hij zich ophield in Spanje, dat hij bezocht, zoo vaak

zijne waardigheid als Onderkoning van Sicilië het hem toeliet. In

het deftig paleis, dat hij betrokken had, werden de aanstalten ge-

maakt tot een feest, tot eene groote, ernstige plechtigheid : het huwe-

lijk zijner dochter. Maar het waren geene toebereidsels zooals ze

plegen, wanneer eene der hertogelijke jonkvrouwen van Toledo zich

aan een zoon van edelen huize verbinden ging. Niet in de Kathe-

draalkerk van de stad Alba glansden pilaarzware waskaarsen op het

versierde altaar, en de aartsdeken stond niet daar in volle pleeg-

gewaad, om den kerkelijken zegen uit te spreken over de heilige

verbintenis, ten aanzien van het toegestroomde volk der stad en

omstreken. Maar in de enge kapel, die nooit bij hoogtijden placht

gebruikt te worden , stond de huiskapellaan , verdrietelijk en ge-

bogen, geleund tegen een bidgestoelte, en verbood den misdie-

ners de lichten aan te steken , waarvan men nog niet wist, of ze

wel heden dienen moesten, en alleen de huisgenooten van den

Admiraal zouden bij de plechtigheid toeschouwers zijn. In de

groote feestzaal , ja, waren bloemfestoenen opgehangen ; maar
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geene andere oogen zagen terneder op de schoone bruid , dan

die koud en onbewegelijk glansden uit de lijsten der overoude

beeltenissen van al de overledene Toledo's ; en geene andere

gasten ook werden er gewacht, dan één eenige, onmisbare, die

nog altijd niet kwam de bruidegom. De eenzame bruid was toch

liefelijk boven velen, zooals ze daar zat in den hoogen zetel , met

gebogen hoofd en zwaarmoedigen blik, schoon het ernstig zwart

fluweelen gewaad, hoe ook met goud en gesteenten versierd , zeker

te statig eene kleeding was voor zoo aanminnig en lief een ge-

laat, en schoon de ebbenzwarte lokken nog betere tooi waren

geweest voor dien ivoren hals en dat zuivere voorhoofd , dan die

vele rijen van zilverkant en gloeiende robijnen , die er tusschen

heen gevlochten waren ; witter, levendiger handje speelde er nooit

met een paarlen rozenkrans, dan toen zij in droeve verstrooiing

er het hare overheen liet glijden , en geenejonkvrouw van Spanje

had fijner voetje te verbergen gehad onder het lange kleed , dan

het hare bleek te zijn, zoo men naar de punten der geborduurde

satijnen schoentjes mocht afgaan. Jammer dat ze niet, in de bas-

quine eener Andalusische landschoone, voor de oogen haars brui-

degoms mocht dartelen ; zeker zou het geweest zijn als met

Alice Pour fleur une abeille l'eût prise."

Ze zou niet lang dus alleen zijn .

De grijze Don Garcia trad binnen in groot pleeggewaad, om-

hangen met al zijne ridderorden ; hij leunde op den schouder van

een der jonge edellieden, die hem als pages dienden ; hij was

een klein man, met levendige gebaren, echt zuidelijk coloriet,

en kleine, gitzwarte oogen ; maar die oogen tintelden van iets

anders , dan van vaderlijke teederheid, toen hij zijne bevallige

dochter een kus op het voorhoofd drukte.

Zij zuchtte en zweeg ; had ze gehoopt, dat een ander met hem

zou zijn binnengekomen ?

>' t Is het achtste uur van den dag !" sprak Don Garcia, »ik

had gedacht, dat Don Federico beter op zijn tijd zou hebben

gelet, voorwaar, honderd jonge hidalgo's zouden hem vóór zijn

geweest, zoo het aan hunne vlugheid had gestaan, zoo begeerlijk

een prijs weg te dragen."

>De vraag is, of zij hem dus toeschijnt," antwoordde Maria,

en zij verbleekte, terwijl zij het sprak.

>En mijn neef van Alba schrijft mij , dat zijn zoon met vreugde
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toestemt in onze beschikking ; dat hij hierheen vliegt met de

drift van een, die zijn hoogste geluk tegengaat dat hij ons

bidt gereed te zijn bij zijne aankomst, opdat geenerlei noodlot-

tige vertraging zich plaatse tusschen onze plannen. . . . .'
99

>>Indien zulk een noodlottig voorval niet reeds dit verwijl heeft

veroorzaakt," viel het meisje in, en zij barstte in een stroom van

tranen uit.

>Inbeelding, dwaze vrees, mijn kind !" riep de Groot-Admiraal,

>hoe zou een forsch en dapper edelman niet veilig en onverlet

van Madrid kunnen reizen tot hiertoe , zelfs al is hij zonder ge-

volg of met een klein geleide ? De Hertog is ook de man niet,

om zoo voorbarig te zijn. Het is spijtig, dat zijne voorzichtigheid,

die ik kleingeestigheid zou noemen, wanneer een goed veldheer,

als hij is, haar niet noodig had geacht, mij niet heeft kunnen

melden, welk gevaar er eigenlijk dreigde ; wij hadden beter op

verhinderingen als deze verdacht kunnen zijn ; maar bij St. Jago,

den grooten Patroon van Spanje ! zoo het verzuim van Don Fe-

derico zelven komt, heb ik meer lust mijn degen tegen den

zijnen te laten klinken, dan hem de hand te reiken tot blijde

welkomst. Eene bruid als deze ! en geene betere haast ! Is 't niet

reeds genoeg, dat wij, om de hooge belangen, die Alba zegt er

mede gemoeid te zijn, dit huwelijk vieren met eene stilte, of

mijn kind geschaakt zou worden door een Moorschen zeeroover ;

maar nu nog te laat !! . . . .”

>Dat geve God van niet !" riep eene stem aan den ingang der

zaal, en de verwachte stortte binnen. Hij droeg een rijk gewaad,

eene prachtige hofkleeding, maar gehavend , onordelijk , met slijk

en stof bespat. Zijn voorhoofd en zijne wangen gloeiden van eene

geweldige inspanning ; zijne haren hingen verward enwaren vochtig

van een klam zweet ; hij hijgde van vermoeienis, en schoon zijne

oogen even opglinsterden, toen hij zijne schoone bruid vóór zich

zag, werden ze toch weder dof en mat, toen hij de aangebodene

hand van Don Garcia in de zijne vatte, en hij scheen haar niet

meer te zien, toen hij, verbleekt als een doode , op het voetkussen

voor haar zetel nederzonk.

De jonkvrouw stak de beide armen naar hem uit, maar zij zeide

niets de schrik belemmerde haar de spraak.

>Federico ! mijn vriend ! mijn schoone Neef !" riep de oude

Garcia bezorgd, wat kan er gebeurd zijn ? hoe komt gij tot ons.
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in zulk een toestand ? zijt gij dat gevaar, waarvan uw vader

schreef, ontkomen, of heeft het getroffen ? Wil toch spreken ,

wat is er gebeurd ?"

-

-

>>Ik ben hier, om het te ontgaan," hernam de jonge man, en

tegelijk het hoofd opheffende, zag hij de roerende zielsangst op

de trekken zijner bruid . Toen vermande hij zich en hief zich over-

eind met een glimlach. >>Die onrust op dit schoone gelaat, en

om mij !" sprak hij , » beloont mij duizendvoud mijn roekeloos on-

dernemen. Heb geene vrees , beminnelijke Maria ! ik ben ongedeerd

en gelukkig, gij bemint mij ! Ontrust u niet, Monsenor ! nu ik hier

ben, nu ik u bereid zie tot onze vereeniging, is alle zorg voorbij ;

slechts kostte het mij moeite te komen ; ik heb tien mijlen moeten

afleggen, zonder rust of verpoozing ; ik heb mijn paard doodgereden

en dat van mijn page ; ik heb sloten moeten verkrachten en wach-

ters moeten omkoopen : ik kom uit den kerker van Tordesillas."

>Octavio! laat den Hofmeester komen met wijn en verkwik-

kingen ; mijn schoonzoon moet daaraan behoefte hebben, na zulk

een tocht," viel Don Garcia in. En toen Frederik's hand nemende,

en die schielijk in die van Maria leggende, voegde hij er bij tot

dezen : »Bij de eer van ons geslacht ! gij hebt haar verdiend !

Eene dolle daad als deze, Maria ! om uwentwil, moet u meer waard

zijn , dan het plechtigste bruidsfeest !"

>En dan de gevolgen ... het gevaar," voegde Maria er tee-

der bij.

>Er kon geen grooter zijn, dan u te verliezen, " sprak Federico

hoffelijk, en daarom, dierbaarste ! als het waarheid is wat ik hoop

en zie, dat gij willig stemt in de beschikkingen van onze vaders,

laat er dan geen uur meer voorbijgaan, vóórdat deze hand de

mijne is . Ik draag een onvoegzaam feestkleed , maar den tijd , waarin

ik mij een spiegel kon laten voorhouden, heb ik moeten gebruiken

om mijne ketens te breken."

>Gij moet eerst uitrusten en u verfrisschen, en intusschen ver-

tellen ; bedenk dan toch, jonge man ! wij weten nog niets, en wij

gloeien van verlangen om alles te weten," hernam de Admiraal.

>>Een half uur rust en dan den priesterlijken zegen ; ik heb recht

het te vragen, edele Heer ! ik smeek het u, Maria !" en plotseling

zwijgende, scheen hij met schrik te luisteren . »O ! het was niets ,"

hervatte hij, »een verward gerucht op de trap .. men kon mij

gevolgd zijn en ik wil niet achterhaald worden."-
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>>Bij San Jago ! dat geloof ik , een gevangene , die zijn kerker

pas is ontsnapt ...." hernam Don Garcia opgeruimd .

>Maar het is omdat ...." en de jonge man fluisterde den grijs-

aard iets in het oor, met een blik op Maria.

De Admiraal schudde het hoofd met gefronste wenkbrauwen, en

sprak overluid : » Gij hebt gelijk , en toch wenschte ik , dat ik u

beiden nu op Sicilië had ; daar ben ik meester, beter dan hier,

en hoe snel bracht een galjas u vandaar naar Napels, waar ge

veilig de terugkeerende gunst des Konings hadt kunnen afwach-

ten."

De hofmeester trad nu binnen met overvloedige ververschingen,

vulde een grooten zilveren beker, en bood dien Frederik aan ,

op ééne knie gebogen naar den eisch van de welkomstteug voor

een gewenschten of een hoogen gast.

Toen de jonge Toledo zich een weinig had hersteld , vroeg Don

Garcia, wiens levendig karakter zich nauwelijks zoolang had kun-

nen bedwingen :

>Maar hoe kwaamt ge toch in de staatsgevangenis van onzen

Koning?"

>>Ik zal u veeleer vertellen , hoe ik er uit kwam, mijn edele

Hertog !" hernam Don Frederik, die gewoon was, tegenover dezen

een losseren toon aan te nemen, dan tot zijn vader, wiens koude

waardigheid doorgaans meer ontzag gebood dan tot vrijheden

uitlokte. »De wijze , hoe men een edelman zijn degen afvraagt, in

naam des Konings, hem dan verder heenleidt waar men goed-

vindt, kan u niet nieuw zijn .”

>>Is het eerlijk van ' u, mij niet te willen begrijpen ? ik vraag

het waarom, de reden ; een tweegevecht in 's Konings paleis ?

een onvoorzichtige uitval ? er kunnen er duizende zijn in dit vrije

koninkrijk !"

>>Men wilde mij eene gemalin opdringen , en ik wist, dat ik

hoop had op de hand mijner beminnelijke nicht ; moge dit voor

't oogenblik u genoeg zijn, want het verhaal is te lang voor he-

den , en niet waardig de aandacht mijner Senora ! Ik wil den Ko-

ning niet beschuldigen ; maar zijn toorn was onrechtmatig, en de

wijze, waarop hij zich wreekt, niet koninklijk . Het zij zoo ! Toen

men mij wegvoerde , zwoer ik bij mij zelven, waarheen men mij ook

brengen mocht, mij noch door een koninklijk bevel, noch door een

koninklijken muur te laten afhouden van de voorgenomene reis naar
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Alba, die de Hertog mij had geboden, en waartoe mijn hart mij nog

sterker maande. Tordesillas werd mij tot kerker gegeven. Mijn kleine

page Ivonneau mocht mij volgen . Het bijzijn van dat kind heeft

mij veel goed gedaan . Niet slechts dat hij mij zijn ponjaard leende

tot het ontwrikken van het slot der zaal, waar men mij had ge-

kerkerd, maar zijn scherp oog had, bij het binnengaan, aan de

vóórpoort soldeniers ontdekt , die onder mij in Nederland hadden

gediend, en, rank als hij was, liet hij zich heenglijden door de

tralies van mijne gevangenis, eene gelijkvloersche, en ik liet door

hem die wachten afvragen, wat ze voor hun vroegeren bevelheb-

ber zouden durven ondernemen. »Alles wat ik van hen wenschte !"

kwam hij mij toeroepen ; ik moest haast maken, zoo ik een goe-

den uitslag hoopte ; de burgvoogd was een uitstapje gaan doen

in den omtrek ; zoodra hij kennis had gekregen van zijn nieuwen

gevangene, zou hij terugkeeren, de bewaking strenger worden,

en zij beiden moesten ook weldra worden afgelost van een post,

waar ze mij zoo nuttig konden zijn . Ik verlangde niet beter. Ik

wilde niet opgesloten zijn , en evenmin heimelijk uit mijn kerker

wegsluipen. Ik wilde op helderen dag openlijk de grendels ver-

breken, die zoo onrechtvaardig over mij gesloten waren, om mijn

plicht te doen. En alzoo deed ik. Ik wierp Ivonneau mijne beurs

toe ; hij moest mij paarden gereedhouden in het naaste dorp ;

de wachten stelden hem natuurlijk geen hinderpaal . Daarop

maakte ik opzettelijk eenig gerucht, dat den bevelhebber tot mij

deed komen.

>>>>Heer Hoofdman ! " sprak ik, sweet gij , wie ik ben ?"

>Hij antwoordde mij , zooals ik gehoopt had.

>>>> Gelooft gij, dat ik aan eene misdaad kan schuldig zijn tegen

den Koning?"

>>>>Het is niet aan ons, dit te beoordeelen, Edele Heer !" ant-

woordde hij eenigszins verlegen, »maar gij zoudt niet de eenige

onschuldige zijn, die hier ..."

>>Ik ben niet schuldig ; niettemin zou ik den wil des Konings

eerbiedigen, zoo ik niet eene noodzakelijke bezigheid te verrich-

ten had, waarin deze gevangenneming mij verhindert. Nu ben

ik gedwongen van hier te gaan."

>>Hij glimlachte.

>>>>Als mijn Heer daarop rekent ! gij zijt hier niet in uwe

veldtent."
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>>Neen ! maar gij en deze ponjaard zullen mij helpen ,"

riep ik, snel opstaande, en hem plotseling bij den arm vattende ,

waaraan ik het veelbeduidende sleuteltuig zag hangen.

>>Hij was overrompeld , verrast en in mijne macht. Het onver-

hoedsche van den aanval, de schrik van mijn naam, deden wat

mijne kracht wellicht niet had kunnen uitwerken ; hij viel aan

mijne voeten, en vroeg, wat ik van hem begeerde.

>>>>Het is uw plicht te waken tegen datgene, wat ik onderne-

men wil," zeide ik , sen opdat gij niet schuldig wordt, ben ik

genoodzaakt u te dwingen," en ik nam zijn arm met kracht

in den mijnen ; het zou hem niet mogelijk geweest zijn, zich los

te wringen. - »Zoo gij eenig gerucht maakt, moet ik u dooden, "

ging ik voort, den opgeheven ponjaard tegen zijne keel gericht,

maar de bedreiging was onnoodig : hij was als verlamd en ging

lijdelijk voort ; met mijn wapen deed ik het eerste slot springen ;

tot het tweede, dat eene lange galerij opende, moest hij mij den

sleutel aanwijzen .

>>>> Gij maakt misbruik van mijne zwakheid en van mijne ach-

ting voor uw roem," riep hij.

>>Niet te veel ! want, geloof mij , ik kom terug, en gij zult u daarna

wreken zooals gij best kunt." In 't eind kwamen wij aan het vóórplein .

>>>>En de wachten aan de poort ?" vroeg hij.

-

>>>>Met hen zal ik mij helpen als met u. Dit eene : vervolg mij

niet, zoolang uw bevelhebber niet terug is ; want, zoo waar ik

een ridder en edelman ben, ik kom terug." Toen liet ik hem

los, snelde de vóórpoort uit, die de wachten openden met een

luid : vivat ! en ontmoette Ivonneau spoedig met de paarden. Zie-

daar alles ! mijn rit was alleen wat lang en wat vermoeiend.”

De oude Garcia had somtijds luidkeels gelachen en goedkeu-

rend toegeknikt.

Maria had gesidderd en met angst naar den fieren geliefde

opgezien, die zulke gewelddadige handelingen, en die zoo ge-

vaarlijk konden worden, als spelend had verricht. Maar één woord

had haar getroffen . »Terugkeeren ! En dat hebt ge beloofd bij

uwe riddereer," sprak zij met tranen in het zachte oog.

>Zeer zeker, edele Maria ! want ik ben onderdaan des Konings,

maar ik keer niet dan als uw gemaal, en daarom mag ik ? ..."

Toen opstaande, vatte hij met hoffelijkheid hare hand ; de oude

Garcia riep zijn page - en zij gingen naar de kapel.
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Twee uren daarna stonden er krachtige paarden gezadeld op

het vóórplein ; de jonge page Ivonneau, die zijn meester langzaam

was gevolgd, wachtte dezen nu weder op , en Don Frederik zelf

hield zijne jonge vrouw in de armen, en trachtte haar moed en

vertrouwen in te spreken bij dit afscheid .

»Zoo spoedig had ik dit terugkeeren niet begrepen," snikte zij .

»>Ik moest er u langzaam op voorbereiden , mijne Maria !" sprak

Alba's zoon, voor het eerst van zijn leven stem en gelaat plooi-

ende tot eene zachtheid , die hij zelf niet wist in zijne macht te

hebben. »Droever bruidspaar is er in Spanje nooit geweest, zoo-

lang Kastilië en Arragon koninkrijken waren ; van mijne liefste

en mijne gemalin te moeten scheiden, niet om een eerlijk hel-

denfeit te ondernemen, niet om in ' s Konings dienst eene uitne-

mende daad te gaan verrichten, noch, als een krijgsmans beste

hoop zoude zijn , op te trekken , den vijand te gemoet, aan het

hoofd mijner dapperen, maar om mij levend te gaan begraven

tusschen de muren van eene onedele gevangenis, om zelf de

boeien te gaan terugvragen, die men met zoo forsche hand heeft

verbroken. Maar het moet zoo zijn , volschoone ! Welk een oneere

zou het wezen voor een edelman van mijn naam, zoo gevangen-

leiders hem moesten wegrukken uit uwe armen, zoo hij niet vrij-

willig en ongedwongen zijn gegeven woord kwam inlossen, en zijn

Koning ongehoorzaam bleef, nadat hij hem reeds had vertoornd ."

>>Meent gij dat ik zoude toestaan , dat de Alguazils hier binnen-

traden !" vroeg Don Garcia driftig, zijt gij hier niet veilig, zoo-

lang gij wilt ?”

»Konden wij niet samen vluchten, een ander vaderland opzoe-

ken ? Het zou overal beter zijn, dan in die gevangenis , waar ik

u niet volgen mag," sprak Maria.

>En mijn vader, die de verantwoording mijner handelingen in

dezen heeft op zich genomen, mag ik hem wagen aan den last

van zulk een vergrijp ? Hij heeft mij bevolen u te huwen, en,

God zij geloofd ! niets ter wereld , geene koningsmacht zelfs kan

ons voor dit leven scheiden ; maar nu zou hij zelf mij gebieden

heen te gaan en te berusten in den wil des Konings . Zelfs de

trouwe wapenbroeders, die zich voor mij blootstelden ; zelfs de

onderbevelhebber, het lijdelijke slachtoffer mijner gewelddadigheid,

mag ik hen opofferen aan de uren van geluk , die ik hier had

kunnen hopen ? Wilt gij dat, Maria ?"
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Zij schudde ontkennend ; maar het harde woord wilde haar

niet van de tong.

>Daarbij, het kan niet voor langen tijd zijn ; Filips zal spoedig

zijne onrechtvaardigheid inzien, en zich schikken in het onver-

anderlijke. In eer en vrijheid hersteld , voer ik u weldra naar het

paleis der Hertogen van Alba, om u niet weer te verlaten , dan

tot eenigen roemrijken kruistocht ! Daarom wees eene moedige

krijgsmansgade , en bereid u nu reeds op de wisselingen van

keeren en scheiden ; o ! wees gij sterk, want gij zoudt mij zwak

maken."

En in waarheid, Alba's zoon sprak dit alles met eene toonlooze

stem en zonder zijne gade aan te zien. Hij kon niet staren op

hare schoonheid , op hare tranen, op de getuigenis van zooveel

liefde, en zich zoo meester blijven, om te spreken en te handelen

als zijn plicht was. Maar de jonge vrouw scheen plotseling een

gedachte te krijgen, die haar nog beter sterkte dan zijne woorden .

»Ja !" sprak zij , » gij hebt gelijk ; gij moet gaan , gij moet des

Konings gramschap niet tergen. Hij zal bevredigd zijn door dit be-

wijs uwer trouw. Hij zal niet onverzoenlijk zijn, en bewogen wor-

den door mijne tranen. Want, ziet gij , de gemalin heeft recht om

te spreken voor haar echtgenoot. En ik zal niet wijken van zijne

voeten, voordat hij ons heeft hereenigd ."

Hoe weinig Don Frederik ook de hoop deelde , die zijne gemalin

hier scheen op te vatten, zag hij in , dat het de éénige wijze

was, om haar met kalmte te doen berusten in de onvermijdelijke

scheiding. Hij weersprak haar dus niet, en haastte zich weg te

komen, terwijl zij nog moed schepte uit die hoop.

En wie hem later had gezien, voortrennende zonder opzien nog

ruste, zou hem veeleer gehouden hebben voor den gelukkige,

die eenigen dierbaren wensch stond te bereiken , dan voor den

liefhebbenden gemaal, die eene jonge gade ontvluchtte voor een

kerker !

Van dit alles echter was de Hertog van Alba nog onbewust.

Don Frederik had hem niet kunnen schrijven ; Garcia de Toledo

had zijn schoonzoon beloofd, dit in zijne plaats te doen ; - dan

die tijding was nog niet tot hem gekomen, hoewel naar hem af-
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gezonden. Nadat zijne poging op Margarita's bijstand was mislukt,

wist hij zijn laatste hulpmiddel uitgeput , de beklagenswaardige

vader, en met de bitterste gewaarwordingen in de ziel, voelde hij

zich gedwongen , lijdelijk af te wachten, wat de Koning doen zoude.

Zijn laatste hulpmiddel uitgeput ! En met één woord, openlijk tot

Filips gezegd, met één enkel vertrouwen aan twee of drie van

Spanje's hoogste en waardigste edellieden, kon hij den Koning

beschamen en zijn zoon de eere teruggeven , zoo niet de vrijheid.

Neen, dat kon hij niet , dat kon Alba niet tegenover Filips ! Hij

wilde zijn Vorst wel door eenig bedekt middel dwingen, recht-

vaardig te zijn ; maar hij wilde hem niet onteeren in de oogen

van zijn volk, niet kwetsen op eene zoo gevoelige plek ; de trouw

van den onderdaan moest luider spreken dan de stem van het

bloed, al zou het hem het merg uit het gebeente kosten, om haar

te doen zwijgen. En zoo was het ook niet om zich te waarborgen

tegen de verzoeking tot eenige onbescheidenheid, dat hij zijn

paleis niet meer verliet, en zich ontoegankelijk stelde voor iede-

ren bezoeker ; maar omdat hij rust wilde hebben van bespieding

en vermomming ; maar omdat hij zich sterk wilde houden, en alle

krachten van zijn geest bijeenzamelen tot het groote oogenblik,

dat de Koning hem eens zoude schenken : want ééns toch zou

Filips hem moeten hooren. En dat groote oogenblik kwam ook :

de tweede dag na dien van de ontsnapping en het huwelijk zijns

zoons, werd hij uit zijne siesta opgeschrikt door een bevelschrift

des Konings, dat hem opontbood.

:-

Hij ging ; maar het was niet meer zooals hij had gewenscht te ko-

men. Hij werd geroepen : hij had uit zich zelven willen gaan ; hij moest

antwoorden : - hij had willen vragen ; hij kwam als beschuldigde :

hij had aanklager willen zijn . Hij gevoelde al het nadeel van zijne

veranderde stelling, toen hij bij Filips binnentrad, en zijne houding

was dan ook niet die vaste en kalme, die wij hem in menig ha-

chelijk oogenblik hebben zien aannemen. Van den aanval tot

de verdediging neergedaald , had hij geen vast besluit kunnen

nemen, was hij van zijne wapens beroofd, had hij niets dan het

schild der voorzichtigheid .

Bij zijn binnentreden vond hij den Koning aan eene schrijftafel

gezeten, gekleed als voor een openlijk gehoor, met den hoed op,

die zijn naam heeft gekregen, en die bij deze gelegenheid , mis-

schien met voordacht, diep over het voorhoofd getrokken, door
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rand en vederen hem ten deele het gelaat beschaduwde , ten

minste de oogen voor een onbescheiden blik beschermde. Als

Grande van Spanje , bleef ook Alba gedekt staan voor zijn monarch,

die hem groette met een lichten hoofdknik, en terstond daarop

sprak :

>Hertog van Alba ! wij zijn zeer misnoegd op u. Uw zoon heeft,

met verachting van onzen wil en bevel en van alle goede trouw,

eene hand versmaad , die hij reeds had aangenomen en die twee

mijner gemalinnen hem achtereenvolgens hebben aangeboden. Het

was uw plicht geweest, als onderdaan, hier uw gezag als vader te

laten gelden."

Na dit gezegd te hebben, zag de Koning glurend naar Alba

op , die, inwendig gloeiend en sidderend van verontwaardiging,

toch de beradenheid had, om alleen te antwoorden op eene wijze ,

die niets besliste, en die hem daarna vrij zou laten een ander

standpunt te kiezen.

>Sire ! Don Frederik is dertig jaar ; hij heeft legers aangevoerd

en steden veroverd ; is het een zulke, wien een vader kan beve-

len, eene vrouw zijn naam te schenken tegen zijn wil ?"

-

>Wij weten, dat gij uw vaderlijk gezag kunt doen eerbiedigen ,

als gij het wilt . Dan, gij hebt hier niet noodig geacht tusschen-

beiden te komen ; gij hebt uw zoon laten handelen naar eigen

oordeel en wil. Het zij zoo ! Hij was daarvoor rijp en wijs genoeg,

en dus heeft zich de Koning zelf moeten handhaven ; de Koning

heeft moeten straffen, waar de vaderhand had kunnen leiden. Gij

hebt het dus gewild. Mij is het wèl maar er is meer ; Don

Frederik is schuldig aan majesteitsschennis. De plaats , die wij hem

tot kerker aanwezen , heeft hij verlaten , met woest geweld, gren-

dels verbrekende en zijne bewaarders dwingende — of verlei-

dende hem doortocht te geven ; trotseerende dus onzen hoog-

sten toorn en uitgedrukt bevel , heeft hij gehandeld als iemand,

die zijn Vorst openlijk de gehoorzaamheid opzegt ; hier is rebellie,

hier is gekwetste Majesteit !"

-

»Mijn zoon, Sire !" sprak Alba verbleekend , en vouwde kramp-

achtig de handen.

>Er is meer!" vervolgde Filips, een scherpen en kouden blik

vestigend op den Hertog. »Don Frederik is heengevlucht naar

Alba, en daar heeft hij zich priesterlijk verbonden met Donna

Maria de Toledo, zijne volle Nicht. De inquisitie...."
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>Neen, Heer !" riep Alba, die begreep , dat nu het oogenblik

dáár was, om zijn zoon woord te houden ; en hij hief zich op uit

de gebogene houding, die hij had aangenomen. »Neen ! niet tot

dáártoe , Sire ! Er is pauselijke dispensatie door mij beschikt ; dat

huwelijk is geschied met mijn voorweten en toestemming, op mijn

bevel, als ik zeggen kon, en het is geweest om mij te gehoorza-

men, zijn vader, het hoofd van zijn geslacht, dat hij uw kerker

heeft verbroken ! zoo daar schuld is in die daad , komt die schuld

alleen op mij , die haar aanried , die er de verantwoording van op

zich nam ; het was een huiselijk belang , Sire ! dat een vader zijn

zoon beval af te doen, ondanks elken hinderpaal : uwe inkerkering

was er eene, mijn Koning! - ik had hem gevloekt, zoo hij rustig

had kunnen blijven !"

>Uwe woorden zijn zeer beslissend , Hertog ! als ze zijn, wat ze

schijnen," hernam Filips snel.

>Ze bedoelen niets anders, dan wat ze beduiden , Majesteit !"

antwoordde Alba vast en fier. »Maar mijn zoon zou mijn zoon

niet zijn , of hij zal wederkeeren naar zijn kerker ; ik verpand er

mijn hoofd onder, mijne eer."

>>Hij is teruggekeerd ," hervatte de Koning altijd koel.

>Ik wist het !" riep Alba met zegepraal in den blik.

>>Dat verandert de zaak in geen opzicht."

>Toch geeft het ons de eer terug ! en ook Uwe Majesteit moest

met deze proef voldaan zijn," sprak nu Alba , besloten zich ein-

delijk lucht te geven, zich te doen aanhooren, nu zijn vijand te

bestormen en den strijd niet op te geven, voor hij had overwon-

nen, »Mijn Koning zelf is overtuigd, dat Don Frederik geene

schuld heeft, dan die van anderen ; dat deze kerker. . . . ”

-

>Hertog van Alba ! weet gij ook waarom Don Federico de

Gravin Margarita als gemalin heeft versmaad ?" viel Filips plot-

seling in.

Hoe vertrouwd de Hertog was met het karakter van den Spaan-

schen monarch, hij was ontzet over de verregaande schaamteloos-

heid van die vraag, en hij antwoordde met eene verontwaardiging,

die zelfs door zijn voorzichtig woord heen schemerde :

>Ik was er zeker van , dat Uwe Majesteit wist !"

>Gij zoudt nooit geraden hebben, hoelang reeds," antwoordde

Filips , met den gruwelijksten grimlach, die een vorstelijk tiran.

ooit om den mond speelde, en opstaande, voerde hij Alba bij de
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hand naar eene andere zijde van de tafel, voor een memorie-

boekje, in fluweel met goud gebonden. Hij sloeg vele bladen om ;

in ' t begin eerst vond hij het bedoelde, dat hij Alba voorleide.

>Mijn God ! van den eigen dag af ?" riep deze , na het ingezien

te hebben, en hij kromp als inéén , onder eene lange huivering.

>>Hebt gij mij begrepen, Hertog van Alba ?" vroeg de Koning.

»Volkomen, Sire !" hernam Toledo , met fierheid zich opheffend

uit zijn eersten schrik.

>Eene verrassing als die aan de Gravin van Egmond," sprak

Filips, altijd met zijn glimlach.

>>Maar die ik van u niet had verdiend," antwoordde Alba, met

eene onuitsprekelijke uitdrukking van smart en zelfbewustheid.

>Wie weet ?" hernam de Koning, » een trotsch onderdaan, die

in zijn overmoed zijne diensten beter telt dan zijne plichten, heeft

zich licht schuldig gemaakt tegen zijn meester, eer hij het gist . "

»Noem mij dan mijne schuld , Sire ! " hernam Alba weer ootmoe-

dig. »Noem mij dan uwe grieven ! opdat ik ze kan uitwisschen ,

boeten ! Het is nog niet te laat voor eene oprechte verzoening.

God in den Hemel, die mij hoort, weet, dat ik nooit iets gewild

of gewerkt heb, dan ter eere Zijner Kerk, en van uwe heerschappij.

Ik heb achttienduizend menschenlevens opgeofferd door het zwaard

der wet, alleen aan uw meesterschap in Vlaanderen . Wat kon Alba

meer doen voor Filips , geplaatst als hij was tusschen een volk en

een Vorst? Ik heb den haat en de vervloeking van millioenen

niet geacht, om de vriendschap van éénen, en die enkele... . ”

>>Hertog van Alba !" viel Filips in , »wij hooren den hoogen

landvoogd der Nederlanden, die tot zijn broeder spreekt. Wij

hooren dat niet gaarne en voor twee souvereinen is dit kabinet

te klein." En met koude hoogheid richtte hij den blik naar de deur.

Zonder één woord te spreken, wendde zich Alba daarheen ; maar

zijn voorhoofd en zijne wangen gloeiden, en in zijne oogen schit-

terde een zonderling vuur. Toch hield een wenk van Filips hem

staande , aan den uitgang van het vertrek. De Koning was hem

met de oogen gevolgd , en het was of zijne stem zachter klonk, toen

hij zeide :

-

>Eens zullen wij u vrijheid geven ter verantwoording ; hoop

daarop, Toledo !"

»Nu, Sire ! om ' s Hemels naam ! in dit eigen oogenblik ! waartoe

uitstel ? Ik ben meer dan zeventig jaar ! God mocht mij eerder
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oproepen dan gij," hernam de veldheer, opnieuw den Koning ge-

naderd, en zich neerwerpende aan zijne voeten.

>Nu niet, Hertog ! niet op uw uur, maar op het onze," antwoordde

Filips onbewegelijk. »En tot zóólang verbannen wij u uit Madrid."

Toen stond Alba op, zich verhardende tegen de krenking , en

met waardige fierheid vroeg hij alleen :

»Ook uit Spanje, Heer ?"

Hij had met den Cid kunnen vragen : » Uit de landen , die ik

u heb bewaard, of uit die, welke ik voor u heb gewon-voor

nen ?"

>Wij geven u den burcht Uzeda tot gevangenis."

>>Zoo ik gevangene zijn moet , neme de Koning mijn degen !"

sprak Alba, den zijnen aanbiedende. »Geen ander zou ik dien

kunnen geven !"

>>Dat is al te vermetel, Hertog ! Gij zijt geen Prins van den

bloede, om aanspraak te maken op die onderscheiding ; en Spanje

heeft nog hooggeboren mannen genoeg, om uw degen te ont-

vangen. Als het ons goeddunkt, zullen wij u dien laten afvragen ."

-

Alba boog het hoofd met de fierste lijdzaamheid, die ooit eenig

sterveling den nek had doen krommen. Het was hem aan te zien,

dat hij zich aan zijn monarch onderwierp maar ook alleen,

omdat het zijn monarch was, zonder ééne klacht of één verwijt ;

schoon zijn oog eene wereld van pijnlijke denkbeelden verried ,

vroeg hij kalm :

>>Is dit mijn afscheid, Sire ?"

>> Ik heb geen ander voor u !" hernam Filips , zonder hem aan

te zien .

De Hertog van Alba deed eenige schreden naar de deur ; maar

toen zijne hand het tapijtbehangsel zou oplichten, wendde hij zich

plotseling om, liep op den Koning toe, knielde neder en drukte

de lippen op de hand, die Filips achteloos had laten nederglijden.

>>God behoede Uwe Majesteit !" sprak hij, en zijne stem klonk

dof en diep, of ze opkwam uit de holte van eene bergmijn.

Daarop haastte bij zich voort ; maar zijne schreden waren zóó

onvast, dat hij in de aangrenzende zaal rusten moest, eer hij het

paleis verliet.

Zoodra Filips alleen was, liet hij het hoofd eene wijle rusten

in de beide handpalmen.

»Neen, mijn Toledo ! ik kon u geen ander afscheid geven ; ik
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dit niet sparen," sprak hij binnensmonds, » zoo wij ooit

weer voor elkander worden zouden, wat wij geweest zijn . Ik moest

weten, dat gij geboet hebt en geleden ! Mijne Hoogheid moest

zich gewroken weten in uwe vernedering, of gij waart voor mij

verloren ; gij zoudt voor mij geworden zijn, wat al de overigen

blijven. Gij meent nu, dat gij mij haat ; maar ik ken u beter , dan

gij u zelven en mij ."

Wij hebben zeker volkomen begrepen , wat de Spaansche monarch

wist ; maar wij zijn verplicht te zeggen, hoe een feit tot zijne

kennis was gekomen, waarmede Alba hem had kunnen overwin-

nen, zoo hij het had mogen mededeelen, en waarmee de Koning

hem nu zelf versloeg. Neen, Margarita en Frederik mochten op

dat noodlottigste en beslissende tijdstip huns levens het koninklijk

paleis hebben doorgetrokken in het nachtduister en in de ochtend-

schemering, terwijl er om hen niets waren dan slapende en toe-

genegene wachters ; ze mochten onder de fondamenten van het

trotsche gebouw zijn doorgeslopen, ze waren toch bespied ge-

worden door een menschelijk oog , dat er belang bij had , hunne

bewegingen gade te slaan. Was er een verrader onder Frederik's

krijgslieden ? had een schijnbaar sluimerende hun zachten tred

beluisterd, of was een onbescheiden voet de schoone gevolgd ,

toen zij met den vermomden Prins door de straten van Madrid

voorttrad ? Wie telt de duizende oogen, ooren, voeten, die der

Koninklijke achterdocht ten dienste stonden , dáár, waar zij het

noodig vond te waken ? wie de onzichtbare middelen en ontast-

bare werktuigen, waardoor Filips II zich liet onderrichten, als hij

weten wilde ? maar zeker is het, dat de Koning bij zijn ont-

bijt een juist verslag vond van hunne gangen, en dat opteekende

in zijn dagboek, toen nog zonder bepaald doel.

Maar de Koning wist toen niet alles. Don Juan in de livrei

van den jongen Toledo had men voor Frederik zelven gehouden,

of wel had de berichtgever den Prins gespaard . En de Koning

had niet naar dezen gevraagd. Sinds eenigen tijd was Alba's zoon

hem verdacht geworden ; hij had zijne toegeeflijkheid voor Don

Carlos gegist en mistrouwd. En van toen af had hij hem doen

bespieden. Hij was bijna met den jongeling verzoend, toen hij

meende te vinden , dat alleen een liefdesavontuur hem had bezig-

gehouden, terwijl hij hem met hoogverraad bezig waande ; toch

vond hij het geraden aan zijne verhouding tot de Prinsen ,



145

welke die dan ook zijn mocht, een einde te maken, door Alba's

wenschen toe te staan , en hem heen te zenden naar Nederland .

De naam der dame was Filips onbekend gebleven ; maar daar

haar misstap voor zijn eigenbelang volstrekt zonder beteekenis

scheen, vorschte hij er niet naar, en zag slechts somwijlen met

een zweem van medelijden op de schoone Gravin Margarita, in

zijn oog reeds als verloofde bedrogen .... Maar Don Juan zelf had

den moed der onbeschaamdheid, om hem zijne dwaling op te

helderen. Door Margarita verwittigd van Frederik's terugkomst,

en overtuigd, dat eene vreeselijke uitbarsting zou volgen, zoo de

jonge dame, door den Koning of door den verloofde tot huwen

gedwongen, zoude spreken, deed hij zijn broeder, op wiens goe-

dertierenheid hij wist te kunnen rekenen na zijne overwinningen

in Afrika, een getrouw verslag van wat hij noemde eene dwaas-

heid, begaan in een onbezonnen hartstocht van zijne eerste jeugd ,

waarvoor hij gaarne elke boete zou doen, die de Koning wilde

opleggen, zoo hij diens misnoegen daarmede kon matigen." De

sluwe jongeling wist wel, dat Filips, dus in ' t vertrouwen geno-

men, te lichter vergeven zou , naarmate hij de eer van zijn broeder

zou moeten prijsgeven om te straffen. De Gouverneur Quexada

kreeg den last de overbrenger van deze biecht te zijn , en een

beteren voorspraak in de slechte zaak kon de Prins niet gekozen

hebben, dan dezen, die den slag had, om duizend beminnelijke

hoedanigheden van zijn kweekeling op te tellen , terwijl hij ééne

fout aanwees. Het geviel tegelijk in dien tijd , toen de gekroonde

zoon van Karel V zijn broeder eene kroon moest weigeren, die

hij niet door erfrecht, maar door het recht van het zwaard voor

zich meende verworven te hebben, en wien men den hoogen

eisch van een troon moest ontzeggen om staatsbelang, dien mocht

men wel eene onedele daad verschoonen ter vergoeding ; zóó ten

minste handelde Filips . Een kort woord van vermaning , dat met

niet veel stichting werd aangehoord, eene bedreiging voor het

vervolg, daar niet veel op werd geacht, was alles, wat den vor-

stelijken zondaar tot straf werd opgelegd voor het gebroken hart,

voor de vertrapte eer, voor de diepe rampzaligheid , waartoe hij

een onschuldig schepsel had gedoemd, dat geene fout had , dan

vertrouwd te hebben op het woord van een Vorst en van een

geliefde .

BOSB. TOUSSAINT . Werken , enz . 10
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Te eer vond Don Juan de verschooning, die hij wenschte, om-

dat hij zijn koninklijken broeder in handen gaf, wat deze te dier

tijde juist zocht : een middel, om zich op Alba te wreken, zonder

den landvoogd der Nederlanden te straffen ; een feit, waarmede

hij zijne voorgaande en toekomende staatkunde zou verloochend

hebben, dat eene wederspraak zou geweest zijn van zijne eigene

beginselen, eene herroeping van zijne uitgedrukte gevoelens , een

gelijkgeven aan de Nederlanders tegen zich zelven !

-

En de Koning van Spanje was te trotsch en te halsstarrig, om

oproerige onderdanen gelijk te geven ten aanzien van gansch

Europa, ware het ook, dat hij aan hun recht had kunnen gelooven,

of er belang bij gevonden, hun dit te toonen. Integendeel, de

landvoogd der Nederlanden moest beloond worden, en met eere

en vriendschap ontvangen, zooals wij gezien hebben dat de Koning

deed zijn wrok terughoudende , tot hij er betere vormen aan

wist te geven. Bij de voorstelling der Toledo's aan de Koningin ,

was Filips evenwel nog niet door Don Juan ingelicht, en hij

meende alleen Don Frederik tot den echt te dwingen , waartegen

hij zich verbeeldde dat deze zich verzetten zou , óf om eenigen

geheimen hartstocht, of om de voortduring der aangeknoopte

verbintenis met de onbekende Staatsjuffer ; verzekerd, dat bij dat

alles de Hertog van Alba niet onzijdig zou kunnen blijven.

Zijn toorn tegen den jonkman, die een gegeven woord verbrak

om een misdadigen hartstocht, verminderde natuurlijk na de

ophelderingen van zijn jongeren broeder maar vooreerst moest

deze gered worden en Filips zelven eene beschaming gespaard ;

daarbij, het wapen was nu eenmaal gevat, en het bleek een zulk

te zijn, waarmede hij zeker zou kunnen treffen . En van toen aan

handelde de Koning als wij gezien hebben ; te midden van alles,

wat hij tegen hem wrocht, nog zóó zeker van de trouwe Konings-

liefde van zijn grijzen onderdaan, dat hij het uiterste tegen hem

waagde, zonder een oogenblik vreeze voor onedelmoedige onbe-

scheidenheid . Eene eere voor Alba ! eene schande te meer voor

Filips, die zulk eene trouw zóó durfde misbruiken !

Twee uren na zijn laatste gesprek met den Hertog, sprak de

Koning tot zijne verzamelde Granden :

>>Wien uwer moet ik de eere geven, om den Hertog van Alba

uitgeleide te doen van Madrid naar den burcht Uzeda ?"

En hij koos twee van de edelsten en waardigsten onder hen.
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>Mijn oude veldheer behoudt zijn degen," voegde Filips er luide

bij, nadat hij hun, meer binnensmonds, hunne onderrichtingen

had gegeven.

Een woord, dat Don Ruy Gomez benijdend deed uitroepen :

>>Bij het bloed der Silva's ! die man ontvangt meer eere bij eene

gevangenneming, dan een van ons allen in dagen van de hoogste

gunst !"

---
Twee volle jaren waren er nu verloopen en nog altijd liet

Filips II zijn grooten Veldheer smachten in ongenade en in ge-

vangenschap. De dekmantels van zijne waarachtige grieve waren

nu toch allen weggevallen. Margarita was lang vergeten ; Don

Juan was opgeroepen voor een hoogeren Rechter dan zijn Koning,

voor een meer onpartijdigen ; en Don Frederik zelf was reeds

lang uit zijn kerker ontslagen, en vergat, aan de zijde van zijne

lieftallige echtgenoot, verloren hofgunst, koninklijke onrechtvaar-

digheid en de gedwongene rust, waarin hij moest voortleven, zoo-

veel zulk een karakter grieven als deze vergeten kon. Slechts voor

Alba zelven was de Koning onverzoenlijk, zoo het scheen , en

ondanks het woord, dat wij hem hebben hooren spreken, en dat

op eene toekomende herstelling scheen te doelen , was er nog

niets gebeurd, dat zachte, dat billijke bedoelingen voorspelde .

Billijke zeker, want mocht het zijn , dat de Hertog in den over-

moed van zijne zelfbewustheid zijns Vorsten trots had gewond ,

de wijze, waarop hij den vorstentoorn droeg, moest tot verge-

ving neigen, moest de fout uitwisschen in een hart, zelfs al ware

het dat van Filips II.

Hoe diep gekrenkt, hoe ondankbaar bejegend en hoe onrecht-

vaardig zelfs, had de Hertog zich , na zijne verwijdering uit het

Koninklijk kabinet, geen woord laten ontvallen van klacht of van

beschuldiging tegen dezen. Met de lijdelijke onderwerping, die

hij altijd had geëischt van zijne onderhoorigen , had hij zich nu

gevoegd naar iederen last, naar iedere vernedering, die hem bij

de beperking zijner vrijheid werd opgelegd , met dat waardig en

gelaten zwijgen, dat het bitterste verwijt moest zijn voor een

meester, die een leven als het zijne door zulk eene uitkomst be-

nevelde. Hij had nog vrienden van invloed aan het Hof en door
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gansch Spanje ; maar nooit heeft hij van hen eenigen stap ge-

vergd, noch te zijner bevrijding, noch tot eenige verandering in

zijn lot, noch zelfs te zijner herinnering aan den monarch, die

handelde alsof hij hem vergat. Tegenover zijne bewakers be-

waarde hij, altijd door, de houding van een gevangen vorst,

nooit eenigen wensch uitende, die hij wist dat geweigerd kon

worden of met moeite toegestemd ; geene vrijheid nemende, dan

die hem door des Konings wil was toegewezen , en ieder voor-

recht versmadend , dat zij hem tegen hunne voorschriften , als bij

oogluiking, wilden toestaan . Daar zijne gevangenschap meer was

eene berooving van vrijheid, dan wel kerkerlijke opsluiting , stond

het aan hem , in den burchttuin en over het slotplein te wandelen,

zoo vaak hij wilde ; maar in geheel die twee jaren kwam hij niet

verder, dan op het terras van een zijner vertrekken , en alleen

dan, wanneer de bezetting van Uzeda zich op het plein in den

wapenhandel oefende, dat zijn krijgsmansgeest eenige afleiding

scheen te geven ; doch zoo vaak een der krijgslieden , zijn vori-

gen aanvoerder herkennende, een gebaar maakte van eerbied ,

of een kreet van deelneming aanhief, trok de Hertog zich terug

met zoo kouden en strengen ernst, dat die trouwe lieden spoedig

zijne begeerte kenden , om niet te worden opgemerkt. Zoo weinig

behoefte scheen hij te hebben, om zich mee te deelen , of zoo-

veel voorzichtigheid , dat de zeer enkele brieven, die hij aan zijne

zonen richtte, over niets handelden , dan de regeling van huise-

lijke en familiezaken , en een kort woord over zijne gezondheid ,

die doorgaans ongekrenkt bleef, niet anders, dan of hij hun

schreef uit zijn paleis te Madrid . En geheel dat gedrag was niet

de slaafsche onderworpenheid van den hoveling, die een onrecht

verkropt, om verloren gunst te herwinnen : het was niet Alba, die

zich dùs eene herstelling wilde gewonnen hebben. Het vervolg

zal het leeren ; maar de ingeboren trouw aan den Koning gaf

hem kracht, de bitterheid van gekrenkte vriendschap in de ziel

te besluiten. Maar wat hij in die twee jaren moet gedacht heb-

ben, die man, die nooit sprak, dan om een kort bevel te geven

aan wie hem omringden ; het moet meer zijn geweest, dan onze

zwakke pen te beschrijven weet. Welke beelden er in die werke-

looze eenzaamheid voor zijne verbeelding voorbijtogen ; hoe hij

in zijn kerker aan gekerkerden herdacht, door zijn wenk van de

vrijheid beroofd ; hoe hij , bij het samenkrimpen onder zedelijke
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folteringen, al de eigene martelingen doorleefde , aan anderen

lichamelijk volbracht naar zijn bevel ! Als verweesde kinderen en

verweduwde vrouwen ; vaders, die zich de grijze haren uitrukten

om een eeniggeboren zoon , door beulsarmen aan de vaderborst

ontscheurd ; maagden, in ' s levens eersten bloei vergrijsd om

broeders of vrienden, die God had bestemd haar tot bescher-

mers te zijn, en die zijn strafzwaard haar ontnam ! als gansch

Nederland daar vóór hem lag, als eene groote, bloedige landkaart,

waarvan iedere grensscheiding door zijn vinger was geteekend -

dan toch moet zijne eenzaamheid bevolkt zijn geweest, en angst-

wekkend vervuld ; ja ! naar de berekening van de gewone

menschelijke zielsstemming ; maar zoo Alba dit alles herdacht,

was het niet met gewetensknaging, niet met huivering over zijne

eigene daden ; veeleer met een trotsch bewustzijn van volbrachten

plicht, die hem het hoofd kon doen opheffen , om den Hemel

aan te roepen, ter getuigenis van den ondank, waarmede zoo

krachtige ijver voor Kerk en Vaderland werd geloond. En zoo

er zich wroeging mengde in de herinneringen zijner ziel, was het

veeleer het belegerde Rome, hongerend en hijgend aan zijne

voeten, en het opperhoofd der Christenheid, met gebogen hoofd

en gevouwene handen het woord wachtende, dat vrede gaf en

uitredding, en toch te diep verontwaardigd, om dat van zijne hand

te smeeken, totdat de tusschenkomst van Filips zelven noodig

werd om de hoofdstad der Christenheid te redden ; want wat

toen den jongen, vurigen krijgsman, in de hitte van den oorlog ,

eene zwakheid scheen van den Koning, veranderde zich nu voor

den grijzen gevangene tot eene misdaad tegen het heilige . Maar

toch die schuld was geboet, verzoend, vergeven . Het kettersch

Nederland had voor de schennis aan het gewijde Rome voldaan .

De citadel van Antwerpen had het kasteel van St. Angelo genoeg

doening gegeven. En daarenboven, hij had immers in zijns Ko-

nings naam krijg gevoerd tegen den wereldlijken heer van een

staat in Italië, niet tegen den geestelijken opvolger van Petrus,

en de hoed, die aan de uitgelezene dienaren der Kerk werd

gezonden, prijkte immers korte jaren daarna niet minder op zijn

hoofd ! Maar wat het meest hem pijn moet gegeven hebben, dat

was het terugzien op vroolijker tooneelen , waarin hij altijd eene

schitterende rol had gespeeld, en altijd ten behoeve van Filips,

hetzij hij, nog in dienst van Keizer Karel, veldslagen won, die de
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erfenis moesten vergrooten van den opvolger der Kroon, hetzij hij

vredesverdragen hielp teekenen, die de overwinningen moesten be-

vestigen ; hetzij hij de eerste schoone bruid naar Spanje leidde , de

zestienjarige Infante van Portugal in de armen voerde van den verruk-

ten zestienjarigen Prins, en als gevader stond bij dit hooge huwelijk ,

hetzij hij des Konings rechten handhaafde als Stadhouder van Napels ,

en waarbij zijn trots zich zelfs tot listen had vernederd , in 't belang

van zijn meester ; van dien meester, die ééne enkele fout , zoo klein,

dat hij hem niet eens durfde uitspreken aan zulk een dienaar,

strafte met zulk eene hardheid ! Neen, meer ! de jongeling, met

wien hij was opgegroeid , voor wien hij de kracht van zijne man-

nelijke jaren, van zijn heldengeest had gespild , voor wiens groot-

heid hij duizende malen zijne rust had geofferd , en duizende ma-

len zijn leven had gewaagd, en duizende malen zijn geweten had

bevlekt, totdat ze beiden als grijze mannen naast elkander ston-

den, had hem voor dat alles en voor de warme trouw, die geheel

zijn leven bezield had, niet eens zóóveel genegenheid terugge-

schonken, dat hij hem één enkel vergrijp wist te vergeven ! Wat

zeiden hem gunsten, die hij hem voormaals had toegestaan , en

hooge waardigheden, waartoe hij hem verheven had , sinds hij

hem in eeuwige twijfeling hield over dat ééne, wat hij slechts van

hem wenschte : vriendschap. Die had zijn trots gevorderd , zoowel

als zijn hart, en dat het mistrouwen en de vorstenhoogmoed van

den Koning hem die weigerde , en dit bewees door de vernede-

rende hardheid van deze gevangenschap ; dat hij hem tot dit doel

had kunnen brengen door voorbedachte list, met sluwheid uitge-

vonden, en met gevoellooze koelheid uitgevoerd, dát was het, wat

hem krenkte , zooals nooit een ander onderdaan door een monarch

was gekrenkt geworden. En de fiere hidalgo herinnerde zich dán ,

hoe onder Spanje's edele geslachten er geen was, dat zoovele

groote veldheeren had aangebracht, als juist dat der Alba's ; hoe

Federigo zijn voorvader een anderen Federigo tot opvolger had

in zijn oudsten zoon, en hoe hij zelf, meer dan voorgangers

of nakomelingen, groot was geweest

en zijn naam genoemd werd als de

van Europa's eerste veldheeren ,

voor zijn Vaderland,

gelijke , de meerdere

hetzij hij gestreden had

in Duitschland of in Hongarije, in Vlaanderen of in Afrika, in

Italië of tusschen Piemonts dalen ;

of overwonnene

hetzij hij verwinnaar was

-
een stouten aanval deed of een behendigen
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aftocht uitvoerde, een vijandelijk land doorkruiste , zonder levens-

middelen, zonder geld, met eene manschap, bezwijkend van koude ,

vermoeienis en honger, op korten afstand , en als onder het oog

van een vijandelijk leger ; hetzij hij bevriende landschappen door-

trok, met eene krijgsbende, tot iedere uitspatting vaardig, en

zóó woest, en zóó ongelijksoortig, én zóó talrijk, dat het niet moge-

lijk scheen, de oorden, waar zij verschenen, van overlast en schen-

nis bevrijd te houden, terwijl toch ééne enkele daad van loszin-

nigheid of moedwil de onrustige en waakzame vrienden in felle

en gevaarlijke vijanden zou veranderd hebben - en toch, vrede

en vriendschap bleven heerschen ; de laatste man van de achter-

hoede trok de grenspalen over, zonder dat één enkel lam van

eenige kudde was vermist, één enkel landman zijn oogst zag

vertreden, één hutbewoner van zijn eigendom was ontzet, ééne

enkele vrouw door ruwe hand beleedigd . En den somberen ge-

vangene kwam een glimlach van billijken trots op de lippen, zoo

vaak hij aan dit meesterstuk eener forsche en fiksche krijgstucht

terugdacht.

Het was dus zeker niet dáárop, dat hij peinsde op een dag,

dat de namiddagzon hare brandende stralen door het fijne net,

van tralies heenwierp , dat in de vensters zijner kamer de glas-

ruiten vergoedde . Want hij zag met stille bitterheid op zijn de-

gen, die zonder scheede voor hem lag, en waar eene kleine

roestvlek op zichtbaar was . Zijn kamerdienaar stond in eerbie-

dige houding tegenover hem en scheen het eind van die bespie-

geling af te wachten, om eenig bevel te ontvangen of eene vraag

te doen. Zij moest lang geduurd hebben , die spanning, zóó lang ,

dat des trouwen dienaars geduld te kort schoot ; want hij vroeg

ootmoedig en met den zachten toon der beschroomdheid , die zich

aan iets gevaarlijks waagt : » Uwe Genade heeft mij geroepen.

,,

Het hoofd des Hertogs hief zich met een lichten schok op van

de borst, als van een droomende, die plotseling wordt gewekt,

en het onbeweeglijk gelaat en de twee scherpe oogen richtten

zich naar den dienaar, wien reeds in ' t geheim zijne vermetelheid

berouwde.

""
>Senor Ricardo !. en Alba's vinger wees op de vlek.• •

-

>>Gij zijt onvergeeflijk achteloos ! in deze dagen is het uw plicht

dat te weren. Neem den degen weg, en laat ik niet weer zien

wat mij hindert."
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Ricardo nam het wapen met eene buiging ; hij wist, dat eene

verontschuldiging zijn meester verbitterde .

Toen hij ging, wenkte Alba hem tot zich : » Waart gij lang hier ?”

vroeg hij zachter.

>>Zoo omtrent een half uur, Excellentie !"

>>En hebt gij verstaan wat ik in mij zelven zeide ?"

>>Uwe Excellentie heeft niet gesproken."

>>Meent men hier , dat ik mijne vrijheid betreur ?''

>>Men kan het gissen ; men ziet het niet, mijn edele Heer !"

antwoordde de trouwe man, met een sprekend gevoel op hem

ziende .

>>Het is genoeg, ga !"

Niet lang zou de Hertog meer alleen zijn ; de kamerdienaar

keerde na eenige minuten terug, met triomf en blijdschap op het

gelaat, den Hertog, uit naam van den burgvoogd, het bezoek

aankondigende van Don Emanuel Enriquez vanwege den Koning.

Eerst nu !" sprak Alba ; doch schielijk liet hij er op volgen :

>ik wacht den man, die van mijn Vorst gezonden is !"

Met eene deftig kalme houding ontving de Hertog den jongen

hoveling, die hem eerbiedig groette, en zich staande hield , hoe-

wel de Hertog bleef zitten.

Welke vurige begeerte ook in Alba mocht gloeien, om te weten

wat Enriquez komst hem bracht, hij ontveinsde die begeerte door

eene mededeeling eer af te leiden dan uit te lokken, met te zeg-

gen : >Gij bezoekt een kluizenaar, Senor ! Nieuws uit de hoofd-

stad is in lang niet tot mij gekomen ; wat zegt men te Madrid ?”

>>Men verwondert zich, dat een man, dien men reeds zoo groot

kende in tegenspoed, het geheim heeft gevonden van nog grooter

te zijn in het ongeluk. Spanje vergelijkt u bij den palmboom, Mon-

senor ! wiens kruin zich te meer verheft, naarmate de stormen

hem teisteren," antwoordde Emanuel, minder uit vleizucht dan

met oprechtheid ; want het aanschouwen van den Hertog, die daar

nederzat , in dezen kerker, met dezelfde rustige hoogheid, als ware

hij nog eerste staatsman in het kabinet des Konings, bezielde

hem met een eerbied, dien het hem goed deed te kunnen uit-

spreken.

>> Ik zie wel, ik had het eerst naar uw last moeten vragen , Don

Emanuel !" hernam Alba, met een glimlach ; maar er was toch

iets in den toon zijner stem, dat een fijner menschenkenner of
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een
meer hatelijke opmerker als overspanning zoude uitgelegd

hebben ; de jonge man antwoordde alleen met het overreiken van

den openen brief, dien hij met zich bracht.

Alba had er nauwelijks de oogen in geworpen, of hij haalde

diep adem ; maar toen hij ten einde had gelezen , sprak hij alleen

met eene onbeschrijfelijke uitdrukking van trots en zelfbewust-

heid :

>Heeft dan de Koning een geketend veldheer noodig, om zich

een nieuw Koninkrijk te winnen ?"

Een antwoord, waarin een deel van wat hij gevoeld had en

geleden, werd uitgedrukt, beter dan door tien lange alleenspra-

ken ; een antwoord, dat tegelijk bewijst, hoe weinig er slaafsche

laagheid gelegen had in zijn lijdzaam dulden , daar zijn eerste

woord een zulk was, dat hem als een nieuw vergrijp kon worden

aangerekend.

>Dat woord is niet voor onzen meester bestemd , naar ik meen ?"

vroeg Emanuel, verwonderd en ontzet.

>Gij kunt het overbrengen, Senor !"

>>Dit alleen , Excellentie ?"

>Ik zal aan den Koning schrijven, Don Emanuel ! nog heden !"

Om te weten, wat Alba recht gaf tot de verwondering, die zich

ook eenigszins mengde in zijn antwoord, moeten wij den inhoud

van den brief mededeelen, die hem werd overhandigd. Die was

niets minder dan eene aanstelling tot opperveldheer over al de

troepen, die zich zouden vereenigen op de grenzen van Portugal ,

om de aanspraken van Filips op dat koninkrijk te steunen, door

vreeze of door geweld van wapenen, als het zijn moest, nadat hij

tevergeefs alles had gedaan, om het volk door milde woorden en

door aannemelijke voorslagen tot zich te neigen.

Maar de Portugeezen wantrouwden de Spaansche verbroedering ,

en hadden zich voorgenomen de rechten te steunen van Don

Antonio, Prior do Crato, natuurlijken zoon uit hun vorstenhuis. De

adel schaarde zich, trouw als moedig, rondom de Hertogin van

Braganza, wier rechten door een kleinmoedigen echtgenoot later zoo

lafhartig werden opgegeven en Filips, na de uitspraken van geeste-

lijke en wereldlijke scheidsrechters te hebben ingeroepen, na zich tot

den raad van Venetië en tot dien van ' t Vaticaan gewend te heb-

ben, zonder dat één enkele Portugees te meer hem als Koning

erkende, of dat hij er ééne spanne lands over zijne westergrenzen
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mede had gewonnen, begon nu eindelijk naar meer zekere hulp

om te zien. Met zijne eigene legermacht zou hij zijn recht op de

erfopvolging bewijzen ; maar Alba's zwaard vertrouwde hij nog

meer dan deze ; zonder dat ten minste rekende hij niet op eene

overwinning, en al ware in zijn hoofd de tijd al nog niet dáár

geweest, waarop hij dezen de vrijheid meende terug te geven , het

was ten minste het tijdstip , waarop hij hem ontslaan kon op eene

waardige wijze, en zonder voor zich zelven of voor den Hertog

stof te geven tot vreemde uitleggingen , of tot dezulken, die dieper

gingen dan de Koning het wilde ; het was de natuurlijkste en

eenvoudigste wijze , om aan de langdurige spanning en aan het

vorstelijk onrecht een einde te maken, een zulken veldheer in

rang en vrijheid te herstellen, ten dage van een nieuwen oorlog ,

al ware hij ook om zware misdaden van beide beroofd geweest ;

nu kon men nog blijven twijfelen , of hij voor een groot of een

klein vergrijp vergiffenis kreeg , bij eene gelegenheid als deze !

Nog in den eigen namiddag schreef Alba aan Filips, dat hij de

nieuwe taak op zich nam, maar dat hij bad , zich eerst te mogen

verantwoorden van wat men hem ten laste leide, van wat zijne

gevangenschap kon hebben veroorzaakt. Het was niet voegzaam,

oordeelde hij , dat een man , wien zulke hooge belangen werden

toevertrouwd, gedrukt zou blijven onder de verdenking van eenige

grove fout ; en dat hij met geenerlei rust voor zijn land zoude

strijden, vóór hij eene verklaring had gehad met zijn Koning.

Die brief werd door Don Emanuel naar Madrid overgebracht,

zoowel als Alba's stout antwoord . Maar hetzij de Koning dit-

maal zijn veldheer te noodig had, om zich te willen vertoornen,

hetzij hij de billijkheid voelde van eene verontwaardiging, die zich

eindelijk lucht gaf, hetzij hij zoo volkomen had vergeven, dat hij

ook de nieuwe vermetelheid verschoonde .... het werd den Hertog

niet euvel genomen ; evenmin echter werd zijn verzoek, om zich

te mogen verantwoorden, verhoord.

-

Filips herhaalde hem, lakoniek weg, het bevel, om zonder nader

uitstel zijn post te aanvaarden , met de bijvoeging, dat hij zich in

Portugal het best zuiveren zoude. En welke hardheid er ook lag

in die volstandige weigering, om den Hertog te hooren, er lag

een grootsch vertrouwen in, dat in waarheid de beste vergoeding

moest zijn voor het geledene , en eene hoogere vrijspraak, dan

die, welke een koninklijke zegelbrief had kunnen geven. Het was
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de éénige , welke Filips aan Alba kon geven, na dat, wat er tus-

schen hen beiden was voorgevallen ; voor eene geheime grieve,

die niet kon geopenbaard worden, en die toch openlijk werd ge-

wroken ; eene vergoeding, die als eene bekentenis van ongelijk

was, zonder aldus te worden genoemd, en die tevens eene openlijke

en schitterende was.

Maar hoe ook moet men een Koning noemen, die zulk een

vertrouwen durfde stellen op de trouw van een man, zóó ge-

krenkt, zóó ondankbaar bejegend , zóó verongelijkt, na weerga-

looze diensten, dat hij een gansch leger in zijne handen durfde

geven, de vervulling van een brandenden wensch geheel alleen

van hem afhankelijk kon maken, en hem van onder zijn oog ver-

wijderen ; die misschien alleen uit onmacht berusting kon geveinsd

hebben ! Het is zoo , de Hertog had zich nooit bevriend gemaakt

bij het volk ; maar Filips zelf was het evenmin. En de Hertog

was dapper en hoog geëerd bij het krijgsvolk ; des Konings moed

was meermalen verdacht, en naar die mate zijn aanzien bij de

dapperen gezonken ; de Hertog was gevreesd bij het leger, en

wist zich onbepaald te doen gehoorzamen door allen ; de Koning

had spionnen en beulen , Alba soldaten ; wie had hem kunnen

beletten, zoo hij het gewild had , als later een Wallenstein, de

vertrouwde legermacht tegen den meester zelven te keeren, met

den vijand te onderhandelen of voor zich zelven een koninkrijk

te veroveren ! Met een weinig toegevendheid voor Rome, dat zich

fier partij had gesteld tegen Filips, ware ook van de geestelijke

zijde zijne onderneming gewaarborgd, en Filips , met een oorlog

tegen Engeland op handen, met een anderen in Frankrijk gemoeid ,

met Italië tegen zich, met het Vlaamsche oproer, dat hem het

merg van zijn rijk kostte ; Filips had nauwelijks iets kunnen doen,

dan zich in machtelooze woede verbijten, en op zelfverdediging

bedacht zijn. En hij , die wist, wat die man voor hem gedaan

had, kon ook weten, wat hij tegen hem zou kunnen doen ; maar

hij wist, wie de man was, dien hij in zoo groote verzoeking bracht,

zonder hem door één woord van zachtheid of vriendschap op-

nieuw aan zich en zijne belangen te verbinden , en Filips was de

wantrouwendste, de achterdochtigste en de meest naijverige mo-

narch der Christenheid, maar tegelijk die, welke zijne lieden het

best wist te kiezen . Moet er een ander woord gebruikt worden,

om Alba's lof uit te drukken ?
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En hij heeft dat groote vertrouwen grootsch beantwoord. Van

dat hij Portugal binnentrok, totdat hij uit Lissabon aan Filips

schreef, om hem geluk te wenschen met de aanwinst van een

koninkrijk, was zijn tocht niets geweest, dan een doorgaand ze-

gevieren, en zijn gedrag geen ander, dan dat der sprekendste

trouw aan Filips en der voorzienigste waakzaamheid voor zijne

belangen ; toen de Koning onder de vreugde van dit nieuwe

geluk bijna bezweek, was Alba dáár, om te zorgen, dat hem

voorloopig door Portugal's aanzienlijksten eene trouw gezworen

werd, die , bij een mogelijk overlijden , de opvolging verzekerde

aan zijn erfgenaam ; maar toch de Heer van het groote schier-

eiland verrees, en de Hertog kon zijne trotsche profetie bewaar-

heid noemen, toen hij te Tomar de kroning verordende van den

nieuwen Koning van Portugal, toen hij zijn meester omhangen

zag met den gouden Portugeeschen koningsmantel ; de karakter-

looze Braganza, het allereerst zijne eigene plundering zag beves-

tigen door een eed , dien adel en grooten herhaalden, en dien

het volk toejuichte.

Toen zeker had hij zich bij Filips volkomen verantwoord,

schoon er tusschen hen nooit eene andere opheldering heeft plaats

gehad. En de trotsche vreugde , die daarbij uit Alba's trotsche

blikken schitterde, bewees den Koning, dat ook hij zijne voldoe-

ning genoegzaam had gevonden.

Kort was daarna nog slechts zijn leven , maar vervuld en werk-

dat ééne jaar, gelijk de twee voorgaande ledig en werke-

loos geweest waren. Portugal was wel veroverd, maar niet gansch

onderworpen ; niet alle partijen ten minste gesmoord ; niet alle

mededingers geheel zonder klachten ; niet alle aanspraken opge-

geven, en de houders daarvan ontmoedigd. En Alba was altijd

zich zelven gelijk , de onverbiddelijke , die niets ontzag wat tegen-

stond ; die geene rechten erkende, dan die van Filips II. Portu-

gal gevoelde het vreeselijk, dat de Stadhouder der Nederlanden

meester geworden was van zijn lot.

En toen het wintermaand was geworden van het jaar 1580,

werd er in het koninklijk paleis van Lissabon 1 ) een ziekbed

gespreid, dat een doodleger zou worden voor den man , die vier

en zeventig jaar lang de bewondering en de schrik van Europa

1) Anderen zeggen te Tomar.
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was geweest, voor Ferdinand Alvarez de Toledo, Hertog van

Alba, wien het niet had mogen gebeuren , in een der vele geva-

ren, die hij op het slagveld had getrotseerd , roemrijk als een

veldheer te vallen, maar die voor de ondermijning der koortsen

bezwijken moest. Eerst toen, eerst bij zijn sterven, werd hij ver-

kwikt met dien gloed van zijns meesters vriendschap, dien hij

zijn gansche leven door had nagejaagd , en nooit zeker geweest

was te bezitten, en waarvan de blijken altijd waren tot hem ge-

komen met zooveel duistere vermenging, dat ze hem altijd aar-

zeling hadden verwekt en schroom . Maar dikwijls bezocht

hem nu de Koning, en zonderling, altijd met dat ceremoniëel ,

dat hen verhinderde alleen te zijn, en tot andere, dan uitdruk-

kingen van oprechte genegenheid en dankbare rouwe, gelegen-

heid te laten. Het scheen, dat Filips nu de grootte van het ver-

lies, dat hij lijden ging, met ieder samenzijn dieper besefte,

ééns toch kwam de Koning vergeefs bij zijn grooten onderdaan ;

ééns hief deze het hoofd niet meer op bij zijne toespraak ; ééns

zweeg zijn mond op de belangstellende vraag naar zijn welstand .

Het lijk van Alba luisterde niet meer !

―

En toen ...... Filips II had zijne vierde gemalin overleefd,

de jeugdige Anna van Oostenrijk, gestorven aan de pest of aan de

kroon van Spanje , naar men ' t nemen wil , de tweede bruid van

Don Carlos, die hij zich ter vrouwe had genomen ; hij had niet

lang daarna zijn tweeden zoon door den dood getroffen gezien ;

het kind zijner grijsheid , dat hij tot den erfgenaam van al zijne

tronen had bestemd . Bij den dood der Koningin had de Koning

rouw bevolen door geheel het Koninkrijk, en bij den dood van

den Infant had hij geen enkel uiterlijk teeken van rouw van zijne

onderdanen gewild , en zijne eigene smart in zijn boezem ge-

smoord ; maar bij den dood van den Hertog van Alba

schreide hij met »zichtbare tranen," ten aanzien van zijne hove-

lingen.

---

Wij moeten nog even opmerkzaam maken op de bijzonderheid,

dat Alba bij zijne onderneming op Portugal , Don Fernando , zijn

tweeden zoon , aan het hoofd stelde der ruiterij , terwijl hij zijn

oudsten, Don Federico de Toledo , die met hem, en voor wien hij,

geleden had, geen deel schijnt gegeven te hebben aan den roem ,

die er te winnen moest zijn bij zulk een krijgstocht ! Wat mag dat

geweest zijn ? Eene kieschheid wellicht tegenover den Koning,
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die hem hierin zeker zal hebben vrijgelaten ; en dat verklaart ons

nog meer dezen zeldzamen man, die menschelijk voelde, zoo

vaak het denkbeeld plicht" hem niet tot onmenschelijkheid

opriep ; die hoveling was, meer uit trots tegenover de omringen-

den, dan om hofgunst te winnen van den Vorst ; die vader was

bij wijlen, en als eenige schokkende omstandigheid zijn vader-

hart wakker schudde ; die vroom was , als hij de vroomheid ver-

eenigen kon met zijns Konings belangen ; maar die alles , wat hij

was en zijn kon, al de vermogens van zijn geest, al de warmte

van zijn hart, al de krachten van zijn vuist, al de berekeningen

van zijn hoofd , alleen had gewijd , om de allertrouwste dienaar

te zijn van Filips II, een naam, dien hij zich zelven gegeven heeft,

waarvan de Koning en de Nederlanden hem eene fout hebben

gemaakt, en die toch zijn rechte titel was, als zijne waarachtige

karakterschets, om welke te verdienen hij de rust des lichaams

noch die der ziel iets heeft geacht ; waarvoor hij iedere stem van

zijn hart heeft overwonnen, en de kreten van wrok en haat in

zijne ziel gesmoord , en waarvoor hij van zich zelven zóóveel boven-

menschelijke zelfbeheersching heeft geëischt, en van anderen

zóóveel bloeds dat de beklemming der doodsangsten hem tegen

den biechtvader Domingo de Granada de klacht afperste : »Zóó

sterven zij , die, om hunne vorsten te voldoen, het Christenbloed

niet hebben gespaard !" En de bange doodsstrijd, die dat woord

ingaf, was als eene boetedoening voor dat harde vonnis, uitge-

sproken en bijna uitgevoerd over het Huis van Braganza, welks

gansche verdelging hij aanried, om de kroon van Portugal aan de

Spaansche monarchie te verzekeren.

1842.

―

-



JEHAN EN JEHANNE.

EENE BRUGSCHE VERTELLING UIT DEN OUDEN TIJD.

-

Ten jare 1468 , in den zomer, vierde Hertog Karel van Bour-

gondië, de Stoute bijgenaamd, ten derden male bruiloft
en de

Prinsesselijke bruid, Vrouwe Margaretha van York, des Konings

Eduard van Engelands zuster, zou hare statelijke intrede doen

binnen zijn hof te Brugge.

De bruid was den vijfentwintigsten van Weimaand , met eene

vloot van zestien schepen, en een grooten stoet van edelen , ridders

en jonkvrouwen, verzelschapt van de twee broeders der Koningin

van Engeland en de Hertogin van Norfolk, te Sluis aangekomen ,

waar zij begroet was geworden door de Hertogin-Weduwe Isabella

van Portugal en de jonkvrouwe van Bourgondië Maria, des Hertogs

erfdochter. Daags daaraanvolgende had Karel zelf zijn eerste be-

zoek gebracht aan zijne toekomstige gemalin ; bij het tweede

waren ze solemneellijk in ondertrouw opgenomen, en den tweeden

Juli toog de bruid met haar gezelschap naar de stad van Damme,

waar het hooge huwelijk in alle vorme werd voltrokken, ten huize

van den Baljuw Stasin Weyts, ten overstaan van den Legaat van

Rome, den Bisschop van Salisbury en de voornaamsten der

Vlaamsche en Bourgondische geestelijkheid . Het bruiloftsfeest

zou te Brugge worden gevierd, en de Bruggenaars - in den regel

even gereed tot feestvieren als tot oproermaken hadden zich

ditmaal overtroffen in de toebereidselen tot eene schitterende

ontvangst der nieuwe Hertogin. De sprake ging, dat dit huwelijk

minder uit staatkundige berekening werd gesloten , dan wel uit

een verlangen des harten van den Hertog ; en er was grond voor

-
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dit gerucht in de bijzonderheid, dat Karel zich deze bruid ter

vrouwe had gewenscht, toen de wil zijns vaders hem aan Isabella

van Bourbon had gekluisterd ; en dat hij , zich weduwnaar ziende

bij den dood zijns vaders, groote haast had gemaakt om de on-

derhandelingen tot dit huwelijk te doen openen . Maar het lag in

Karels karakter door te drijven wat hij zich eenmaal in 't hoofd

had gezet ; en zijne vijandschap tegen Lodewijk den XIden maakte

het reeds verklaarbaar, dat hij zich liever zelf met den Engel-

schen Koning verzwagerde, dan den Koning van Frankrijk, die

Margaretha voor zijn broeder ten huwelijk begeerde , dit bond-

genootschap te laten, en teedere genegenheid tot de Prinses zelve

behoefde hier, bij den weinig teerhartigen vorst, niet eens haar

gewicht in de schaal te leggen. Indien dit echter geweest zij, mag

men de standvastigheid van Karels liefde roemen ; want het was

veertien jaar geleden, sinds zijn eerste wensch om hare hand hem

was ontzegd ; en bijgevolg had de verbintenis voor hem het aan-

lokkelijke eener overwonnen zwarigheid , en de voldoening van

een uitgesteld verlangen ; er was alzoo oorzaaks genoeg tot blij-

den triomf en levendige vreugde, om welke te toonen hij deze

bruiloft met de allerhoogste >pompeusheid wilde gefestoyeerd

hebben," en de Brugsche poorters op dit tijdstip de zeer volg-

zame, zeer onderworpene onderdanen van hun Graaf, - hadden

hunne vindingrijkheid uitgeput en hunne ruimgevulde beursen, wijd

geopend, om zijne intentiën te steunen en hunne deelneming te

betoonen in 't geen zijn geluk werd geacht. Eene uitvoerige en

geregelde beschrijving van 't geen de Bruggenaars te dezer oc-

casie hadden daargesteld , tot opluistering hunner aloude stad , het

Vlaamsche Venetië, zoo bij uitnemendheid geschikt tot somptueuse

uitmonstering, ligt niet in mijn plan, en daarom zwijge ik van alles

wat er was gedaan om de huizen en straten te versieren, zoowel

door de ingeboren poorters, als door de schatrijke kooplieden uit

alle bekende natiën, die hier om hun handel verblijf hielden, er

hunne schatten wonnen, en hunne weelde , hunne zeden en hun

smaak overbrachten, en die zich » elc om best queten, in dèr ma-

niere, dat zij der grooten prijs, lof ende eere mee behaalden." Ik

laat u dus geen oog slaan op ieder der triomfbogen noch de an-

dere : »zeer costelijke spectaclen die er te zien waren van stomme

personagien, beeldewijs gemaakt, metter inscriptie ter materie die-

nende." Maar om der curieusheidswille moet ik spreken van eenige

-

-
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vertooningen ; allereerst van die op den hoek van Kerseboom-

straatken, waarbij den volke voorgesteld werd die eerste instel-

linge van den houwelijken staat," door drie zwijgende personaadjen ,

representeerende : » Onzen lieven Heere God , met Adam en Eva

in ' t Paradijs , eene vertooning waaraan niemand zich ergerde , maar

die met onuitsprekelijk contentement en groote devotie werd aan-

gestaard. Die van ' t Vleeschhouwersgilde hadden in hun kwartier

een toren gesteld , waaruit bij ' t passeeren der bruid, onder een

zoettonig orgelgeluid, eene menigte van witte duiven en ander

klein en fijn gevogelte zou uitvliegen," allen gelijk verwapend met

hare wapenen om den hals en met de wapenen van den bruide-

gom, waarvan sommigen afgericht waren om zich te zetten op de

rosbaar der bruid ! Maar zij hadden nog daarbij eene stellaadje

opgericht, waarin vertoond werd : » Het huwelijk van Alexander

den Grooten met Cleopatra, dochter van Ptolemeus. Alexander de

Groote is eene geliefkoosde figuur van de middeleeuwen, die te

iedere gelegenheid zijne rol moest spelen , en de zinspeling moest

den Hertog vleien. Meer à bout-portant was eene voorstelling door

de Vischkoopers gegeven, ter westzijde van de Meulenbrug, waarbij ,

nevens eene kostelijke triomphante boge met eene springende

fonteine in het midden, eene princesselijke bruid geconterfeit

stond, zeggende tegens hare staatsjoffers, naar 't inhoud van de

rolle die voor haar hing : »Filiae, nunciate dilecto meo, quia, lan-

gueo," waarop de bruidegom, presenteerende hem zelven mitsdien

voor haar ter andere zijde van de fonteine, zonder eenig delai

antwoordde, naar 't bescheid van zijn billet : » Vulnerasti cor meum,

sponsa mea, et laetificasti animam meam. " Die van de zeventien ne-

ringen hadden goedgevonden der gemeente figuurlijk te openbaren

>alle die feesten van de bruiloft van Cana," met eene inscriptie,

waarbij, als vanzelfspreekt, aan den Christelijken zinvan het Vorstelijk

echtpaar alle eere werd gegeven. Nog hadden die van den Hamere

uitgedacht, om »de bruid van het Hooglied" figuurgewijs in zeer rijc-

kelijke gedaante te voorschijn te brengen met de verplichte toespraak

aan- en antwoord van den bruidegom . De geestelijkheid, als men den-

ken kon, bleef niet achter met vernuftig en eigenaardig huldebetoon .

Aan de westzijde van de Burchtpoort zouden de Proost, Deken,

Kanunniken en Kapellanen van de Collegiale kerk van St. Donaes

te zamen in processie de Princesse te gemoet trekken, en haar ,

allen met hunne beste casulen aan, alle behoorlijke eer en re-

BOSB. TOUSSAINT. Werken, enz . 11
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verentie bewijzen met presentatie van wierook en wijwater, waarop

zij haar geleiden zouden naar 't overschoone verheven park, ge-

heel als eene stad ingericht, dat de helft van de Burcht innam ;

ten koste van die van den ledere opgericht, waar » zeer compasse-

lijk aan die galghe des crucen hingk onzen zaligmaker Jezus

Christus , houdende eene jonge schoone maagd (in de gedaante

van eene bruid met eene kerke voor haar) bij de rechterhand,

als wezende 't zelve de waarachtige figure, hoe dat die Verlosser

der wereld zijne bruid de heilige kercke getrout hadde aan 't

hout des cruses, volgens de verklaring van zekere geannexeerde

rolle, waarin geschreven stond : » Civitas solis vocabitur, et in die

illa erit altare domini in medio terrae et titulus domini juxta ter-

minum ejus !" Men ziet het, de geestelijkheid heeft nooit eene

gelegenheid verwaarloosd , om voor de rechten der kerk te pleiten.

Het scheen wel of men van alle mogelijke gewijde en onge-

wijde huwelijken het hertogelijk bruidspaar de vertooning wilde

geven, want behalve de opgenoemde, zag men nog op gelijke

wijze meer of minder uitvoerig voorgesteld : Het huwelijk van

Mozes met de dochter van den Koning van Egypte, die hier

Tharsis werd genaamd ! Het huwelijk van Assuerus, Koning van

Perzië, met de schoone Esther, en eindelijk dat van den jongen

Tobias met de dochter van Racha, allen met al zulke toepasse-

lijke bijschriften , als geschikt waren om zoowel de vertooning

duidelijk te maken aan het volk, als vleiend voor het jonge echt-

paar. Maar al zoudt gij mij ook verwijten dat ik wat al te veel

middeleeuwsch stof doe opstuiven voor uw aangezicht, ik moet u

nog wat langer doen vertoeven bij eene vertooning van eenigs-

zins anderen aard , en ik moet het doen met de taal van mijn

kroniekschrijver, wiens naïveteit even onnavolgbaar is, als volko-

men passend bij het onderwerp . »Aan het einde van de Breydel-

strate, op die markt, neffens de oude Halle, hadden die van de

poorterie zulk een excellente poorte van triumfe gedaan oprich-

ten ende fabriceeren , dat hem niemande genoeg verwonderen en

koste, principalick ziende daar eenen grooten zonderling wel ge-

maakten zwarten leeuw, metten standaert van Vlaanderen in zijnen

klauw, ende van gelijken ook eenen lupaard metten standaert van

Engeland , zeer minnelijk onder mencanderen caresseerende ende

troetelende d' eenen den anderen in den schoot van eender schoone

jonge maagd, die welke ten allerpompeusten geaccoustreert was,
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met een klaarblinkende gouden lelie op ' t hooft, en eene rolle

voor haar daarinne geschreven stond : » Leo et pardus in gremio

flosculi se amplexi sunt sub lilio" ; ende geheel vast er achter

zag men nog een rooden ende drie gouden zoo wel geconter-

feite leeuwen staan , datter in der waarheid niet dan 't leven aan

gebrak, houdende elk, maar diverschelijk , insgelijk ook eenen

standaert van fijnder zemenbrence in zijnen klauw, ende repre-

senteerende mitsdien vier verscheiden hertogdommen, te weten :

Brabant, Luxemburg , Aquitaniën, en Normandiën, in partie onder

den Hertog Charles van Bourgoengiën, jegenswoordelijk bruîgom ,

ende in partie onder den Koning Eduard van Engeland , zijnder

bruid's broedere . Ook stonden ter zuidzijde, ende ter noordzijde

der voornoemde poorte , twee aardige zeer wel gehabitueerde vrou-

kens, d'eene met den standaert van Vlaanderen ende d' andere

met den standaert van den stede van Brugge in de slinkere

hand, hebbende voorts in haar lieder regtere hand, d' eene een

gouden herte doorschoten ende d' andere eene krone , ' t welk zij

beiden die princesselijke bruid Margriete t'in haren passeeren

presenteeren zouden met zulk een lustig geklank van alle de

trompetten ende claroenen , die men dier middelen tijd uit die

voye van der Halle hoorde, datter hem alle die wereld wel ter rechte

inne verblijden ende verheugen mochte."

Wij moeten van de Brugsche volksmenigte getuigen , dat zij

op dit punt niet in gebreke bleef ; het vroolijk gejoel en gejuich,

de feestelijke kleedij , ook van de geringste onder hen, en de

blijde lachende gezichten bewezen dat zij zich wonderlijcke zeer

verwonderden en verheugden bij alles wat zij zagen ;" maar tot

ons leedwezen moeten wij op eene uitzondering wijzen , want zij

is te treffend, dan dat wij er van zouden kunnen zwijgen . In eene

achtelooze houding tegen den standaard leunende, dien een der

>zoo wel geconterfeite leeuwen" in den klauw droeg, stond op

het eenigszins verhoogde tooneel, als ten schouwspel, een man,

die er uitzag of hij noch een feestelijk gelaat noch eene feeste-

lijke kleedij voor den grooten hoogtijddag ten beste had. Geen

glimlach bewoog zijne strakke trekken ; geen tint van vroolijkheid

verhelderde het somber starend oog, waarmede hij als zonder te

zien op de jubelende menigte nederzag ; en zijn lang, eng gewaad

van eene donkere verkleurde stoffe , met versleten bont omzoomd,

zag er uit of hij er een pelgrimaadje naar ' t Heilige Land mee
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volbracht had ; vermoedelijk kwam hij uit den vreemde, want zijn

kleed en zijne muts waren niet van Vlaamsch fatsoen ; maar hét

moest dan ook wel een zonderlinge vreemde zijn, die in het

gansche volkrijke Brugge, wriemelend van lieden uit allerlei natiën ,

niet een enkelen vriend , verwant of bekende had ; want de eerste

vermogende landgenoot, aan wien hij zich gewend had , zou voor hem

hebben gedaan, wat te dier tijde ieder gild , iedere geestelijke of

wereldlijke broederschap voorhare verarmde leden deed bij gelegen-

heden als deze ; wat de vorst deed voor zijne edelen en ridderen ;

wat de Kerk deed zelfs voor de armen en bedelaren : hem eene

feestelijke kleedij schenken , waarmede hij zich voegzaam kon

vertoonen , om niet de prachtige, bonte , weelderige rije der

toeschouwers door zijn vaal en armelijk gewaad te ontsieren. Het

zijne was schamel en haveloos , maar het was niet dat van een

dorper of geringen handwerksman ; en dit maakte het te minder

verklaarbaar, hoe iemand, die er zoo uitzag en die zoo verlaten

scheen, op die plaats werd toegelaten, sinds hij er niet zijn kon

als handlanger der werklieden, die de stellaadje hadden opge-

slagen, en aan wie nu, in hun nieuw gildepak gekleed , de bewaking

der figuren was toebetrouwd tegen mogelijken moedwil van 't volk,

dat zich reeds eenigszins ergerde over de vrijheid die zulk een on-

schamel personaadje werd toegestaan, om zich zelvendààr neffens die

konstelijke en kostelijke leeuwen ten toon te stellen ;" maar men

bleef hope houden, dat de overluiden van de poorterie welhaast ,

tot hun post komende, een einde zouden maken aan dat schan-

daal ! Onze man scheen niet te bemerken, dat hij oorzaak gaf

tot bevreemding en misnoegen ; hij was te veel in eigene kenne-

lijk pijnlijke gedachten verdiept, om aan iets rondom hem aan-

dacht te geven.

Hij scheen nog jong van jaren , hoewel de duistere tint van zijn

taankleurig gelaat en de diepe groeven, die zorg of smarte op

zijn wezen hadden gedrukt, hem reeds een voorkomen van oudsch-

heid gaven, dat wedersproken werd door de rechte, krachtige

houding zijner forsche en welgebouwde, hoewel vermagerde ge-

stalte, door het lichtbruine haar, dat in jonkheids glans en over-

vloed op Duitsche manier over zijn voorhoofd en langs zijne slapen

viel, en, zoodra hij den grooten mond tot spreken opende, door

eene rij sterke, hagelwitte tanden . Hij was zelfs niet leelijk, hoewel

hij geenerlei zorge had genomen voor zijn uiterlijk. Die grijsachtig
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blauwe oogen, die zoo strak staarden, konden zeker tintelen van

leven en schranderheid ; daar lag diepte van gevoel , daar lag

ziel in zijn blik , al was het met somberen ernst en bitterheid

doormengd. De trekken waren wel hard en scherp , maar ze waren

edel en schrander en duidden op een vasten wil ; en wekten ze

ook belangstelling, ze trokken niet aan door iets van dat liefe-

lijke, opene en gulle, dat den eenen mensch voor den anderen

wint en doet beminnen. Hem aanziende, vond men het niet meer

vreemd, dat hij onder die duizenden gansch alleen stond als een

die aan niemand toebehoorde, en die ook niets met de anderen

gemeen had, noch hunne blijde vroolijkheid, noch hunne naïeve

verwondering ; alsof de dingen die zij zochten hem niet aangin-

gen ; alsof de klaroenen en trompetten, die reeds nu uit de oude

Halle hun lustig geklank deden hooren , voor hem geene melodie

hadden ; of het gebloemte der slingers en de wonderheerlijke

schildering der triomfbogen voor hem geen geuren en kleuren

hadden ; ja zelfs of de vriendelijke , wel geaccoustreerde schutteren,

die uit hunne pijlen continueellijk goeden rijnschen wijn schoten elcks

ten behoeve, en de gulle pellicaan , welke zelfs zijne borst zóó opende,

dat er dien dag lang gedurig fijne roode hypocras uitvloeide, voor

hem alleen hunne lafenis terughielden, en toch of hij die meer

dan eenig ander noodig had.

Onder het volk, dat door de »schutteren" op behoorlijken af-

stand werd gehouden, kwam nu wat beweging ; men zag de over-

lieden van de Poorterie uit de Halle te voorschijn komen, waar

zij zich gezamenlijk vereenigd hadden ; zij gingen nu uiteen , ieder

zich heenbegevende naar den post waar hij behoorde, in een

rijk kostuum van vroolijke kleuren , vrij bont ondereengemengd ;

want tegen eene vermenging van schrille kleuren zag men destijds

zóć weinig op , dat een groen wambuis door roode mouwen kon

worden opgeluisterd , of wel hoesen en neerhoesen ter helfte blauw,

ter helfte geel konden zijn , zonder dat het iemands smaak scheen .

te beleedigen. Integendeel, de gildenkleeding was, evenals die der

paadjes en dienaren , gedeeld van kleuren op de wijze als de wape-

nen het aangaven : ruitsgewijs, streepsgewijs, horizontaal, perpendicu-

lair, bont en bizar bovenal, in onze oogen , maar in de hunne sier-

lijk en naar vaste regelen samengesteld . De overman dan , dien wij

zien naderen, droeg boven een diergelijk kleurig wambuis en on-

dergewaad een wijden openen tabbaard van grijs zijdelaken, met
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loshangende mouwen die tot over de knieën neervielen , met een

kostbaren gordel toegesnoerd , waarin een kort mes of koerde

hing, in eene scheede van groen robbevel met zilveren beslag en

ingewerkte gesteenten. Om den hals droeg hij een keten met den

gildenpenning ; op het hoofd niet de kaproen der soldaten en

geringe luiden, maar de deftige, reeds eenigszins verouderde hoofd-

wrong, met neervallenden sluier, die iets had van het hoofddek-

sel der Oostersche volkeren, en die Philips van Bourgondië, ver-

moedelijk om het kale verkleumde hoofd te beschutten, in de

mode had gebracht. Deze deftige persoon stapt regelrecht naar de

stellaadje, waar onze stugge mijmeraar stond te droomen, en sprak

hem toe, de hand gemeenzaam op zijn schouder leggende, met

een : >Hoe is ' t , meester Jehan ? duizelt u het brein van al de

wondre heerlijkheden, die gij te zien krijgt ?"

De aangesprokene schrikte en trad wat terug , als iemand die

zich niet gevleid acht door de vrijpostige aanraking.

Onder het volk wees men reeds op hem, lachend en schim-

pend ; men had de woorden van den overman niet verstaan , maar

uit zijn gebaar had men opgemaakt, dat de indringer stond ver-

dreven te worden niet alzoo ; de indringer antwoordde koud

en stug : >>Ik heb niets zoo wonderfraais gezien om tot duize-

ling getroffen te zijn , meester IJsembrandt ! en daarbij , ik ....

kijk niet."

-

>Begot, messire Nurks, waartoe staat gij dan hier ? ' t komt me

voor, dat ge zediger plaatse kost kiezen ; als ' t niet is om uw

lust te hebben aan alle deze kostelijkheden , zal het doch ook wel

niet zijn om het tafereel voor de anderen op te luisteren door

uw persoon."

»Mij dunkt, meester IJsembrandt, mijn persoon past hier alzoo

wel als mijn werk ."

....>Passen passen hm ! ik zeg niet van neen ; maar ge hadt

properder habijt konnen aandoen te dezer occasie . ...."

-

Meester Jehan haalde minachtend de schouders op, zonder te

antwoorden ; maar de andere vervolgde : »Zoo gij onder ons

Bruggenaars niet welgekomen zijt, zal ' t uwe eigene schuld wezen,

met uwe Alemannische manieren en uw leelijken Duitschen rok."

>Ik kom niet uit Duitschland, ik heb nu laatstelijk Italië be-

zocht...."

>>Men kan 't u niet aanzien ; de Italianen zijn te allen tijde



167

kostelijk geaccoustreerd , en op hoogtijden halen ze pleeggewaden

uit hun schrijn , daar de beste onder ons zich mee genoegen zou."

»De luiden, die ik er gekend heb, keerden zich niet zooveel

aan de kleedij . . . .”

>Simple luiden alsdan ! doch wat wilt gij ons van de Italianen

blauw blommekens wijsmaken ? wij hebben hier immers tot Brugge

Italiaanschen van alle steden en provinciën dier schoone landstreek .

Venetianen, kooplieden van Lucca, Florentijners, Genueezen ,

Portugeezen, Arragoneezen."

>>Die laatsten hooren niet tot dat land ," viel Jehan hem scherp

en droog in de rede .

>Dat doet er niet toe ; ik meen, dat gij , op grond van met

Italianen verkeerd te hebben, niet noodig hadt er zoo pover uit

te zien ; gebrak het u aan de noodige penningen tot een goed

accoutrement, waarom niet gesproken ? ik heb me nu eens in het

hoofd gezet u voort te helpen ; ik zou ze u hebben voorgeschoten

op uwe verdiensten van heden, of zelfs met een enkel goed woord

had ik u 't al gegeven om niet, voor een »God loontje. '

29 39

>>Als ik een rok van doen heb, kan ik dien zelf koopen," her-

nam Jehan fier en gekrenkt.

>Om te koopen is geld hebben de eerste conditie," hernam

de Bruggenaar, zelf luid lachende om zijne aardigheid, en toen

de andere hem strak en verwonderd aanzag, als begreep hij de

oorzaak dier vroolijkheid niet, vervolgde hij : - »doch gij hebt

gelijk, het werk, dat gij hier voor de poorterie gewrocht hebt,

zal ruim beloond worden, en ook de Hertog zal zich niet onbe-

tuigd laten, als hij 't zien zal en goedkeuren ; gij hebt geld in 't

vooruitzicht...."

>>Ik zegge u, ik ben niet arm en ik diende u lieden niet om

des loons wille ...." riep Jehan, ongeduldig met den voet stam-

pende, maar om het recht te hebben hier nevens mijn werk te

staan, den ganschen stoet te zien .... en .... gezien te worden,"

voegde hij er zacht en langzaam bij als voor zich zelven.

>>Met dien verstande .... dat ge u schuil zult houden achter

de leeuwen, als de hertogelijke trein hier voorbijtrekt. . . ?”

>>Certeijn, neen ! dat's de intentie niet, en ook niet de overeen-

komst," sprak Jehan, nog kalm , maar met die zekere kalmte ,

die van de onverzettelijkste vasthoudendheid op het betwiste

punt getuigde.
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De overman integendeel werd reeds driftig bij de gedachte ,

dat de onschamele man" de mogelijkheid stelde van te blijven

en zich te vertoonen, op het zoo wichtig en beslissend moment,

waarop de Hertog, de vorstelijke Bruid en geheel het voornaam

gezelschap van 't Engelsch en Bourgondisch Hof voorbij zouden

trekken, of, zooals hij hoopte, stil zouden houden, om de ver-

tooning gade te slaan ; dit zou niet slechts zijn den triumf der

poorterie te deelen, maar allereerst dien te bederven , en hij had

zich geen oogenblik kunnen denken , dat zulk een verwaten wensch

in den armelijken , onvermaarden meester had kunnen opkomen,

veel min dat deze het als een recht zou laten gelden ; en hij

zeide hem dit in driftige bewoordingen en zonder eenige ver-

schooning voor diens eigenliefde. De andere antwoordde met

koele minachting , en zeide alleen : >>Als ik gaan moet, neem

ik mijn werk met mij ," en sloeg reeds de hand aan eene decoratie

op den achtergrond, die een gezicht op het schoone koninkrijk

Groot-Brittanje moest voorstellen, en die , bij zeldzame juistheid

en kracht, uitvoerigheid aan schilderachtige losheid paarde ; ter-

wijl het voor ieder duidelijk was, dat hier geen Vlaamsch of

conventioneel landschap was voorgesteld , maar wel degelijk een

gezicht op eene vreemde, hier onbekende kust.

―

De overman, evenzeer verschrikt als verontwaardigd over die

vermetelheid, zag om naar de wachten en gildebroeders, tot ver-

weer ; des kunstenaars oogen schoten vlammen ; hij scheen niet

gereed voor de overmacht te bukken . Gelukkig werd hem de strijd

gespaard eer het van heftige woorden tot heftige daden kwam,

terwijl de twistenden elkaar met zwijgende uittarting stonden aan

te staren, hoorden ze een luid en schel geklingel van kleine bel-

letjes. Spoedig daarop zag men een »kostelijk geaccoustreerd"

personaadje door het volk heendringen, wiens kleeding evenwel

zoo bont was als rijk, wiens gordel en hangende mouwen met zil-

veren bellen waren versierd , en die een wapen om zich heen

zwaaide, dat veel had van eene vergulde knods, rondom met rin-

kelende bellen bezet . Volk en wachten weken snel terug , zoodra

men de welbekende onderscheidingsteekenen in ' t oog kreeg van

dezen persoon, die overigens een vlug welgemaakt jonkman

was ; men wist , dat men niemand meer noch minder voor

zich zag dan den eersten hofnar van den Hertog. Ook stapte hij

snel en ongehinderd door, had in twee of drie rassche schreden de
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stellaadje bereikt en stapte die op ; wierp de hoekige , veelkleurige

kaproen, mede van bellen voorzien , als van blijdschap hoog in de

lucht, liep toen regelrecht op meester Jehan toe en, hem om den

hals vallende, riep hij uit : - >Teruggekeerd ? dat is welgedaan !"

>>Coquinet ! gij herkent me ?" riep de andere , met blijde ver-

rassing in den toon.

>Onder duizenden, zooals gij ziet, en gij mij : nu dat's geen

wonder, den zot kent men aan zijne bellen, niet waar ?"

>>U allermeest aan uw goed harte, dat geen vriend vergeet ...

zco ik daarop had durven rekenen , ik had ...”

>>Voorwaar eene groote zonde tegen de vriendschap, dat gij

daarop niet hebt durven rekenen, Jehannot !" zeide Coquinet

ernstig, hem aanziende onder hoofdschudden.

-Jehan boog het zijne met een zucht. Ik heb zooveel van de

menschen geleden , dat ik niet meer aan hen kan gelooven."

»Maar geloof dan aan u zelven, ongelukkige !" sprak Coquinet,

met vuur en met klem, » ik kan 't u aanzien dat gij dit verzuimd

hebt, en dat gij slecht gevaren zijt , zeker door eigen schuld."

>>Met andere woorden , ' t is billijk dat ik lijde en vertreden

worde, niet waar !" hernam Jehan bitter.

>' t Is althans geen mirakel bij uwen korzelen aard ! doch spreek

op, waar zijt ge geweest ? wat hebt ge gewerkt ? waartoe zijt gij

hier?" ging Coquinet voort, levendig en met hartelijkheid.

>Dat alles laat zich niet zoo in één adem uitzeggen, zonder-

ling niet hier ..." hernam Jehan, reeds een weinig strak.

>Och, waarom niet ? de Bruid met het edele gezelschap is zoo

pas ter Kruispoorte binnengetrokken, en bij al de haranguen,

huldebewijzen, presentatiën en eeregeschenken, die men dezelve

zal aandoen, is er kans dat we nog twee volle uren voor ons

hebben, eer wij een slipje van haar sluier te zien krijgen ! Doch

ik voor mij zou u zoolang niet konnen aanhooren ; ik had eene

boodschap van mijn meester in de oude Halle en moet naar 't

Hof terug, om bij de ontvangst der nieuwe Hertogin present te

wezen ...., daarom zeg me schielijk het noodigste, en vorders

zoo laat me weten waar uwe herberg is, en ik zal u komen op-

zoeken, zoo ras ik ontslippen kan ."

Mijne lezeressen zijn teleurgesteld ; zij zien een hofnar opvoe-

ren, en zij hebben geene enkele aardigheid gehoord .... ; zij

achten dat Coquinet tegen zijn kostuum zondigt, met te spreken
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als ieder ander ; doch zij mogen bedenken, dat hij niet in zijn

ambt was, en dat lieden, die door hunne levenstaak hetzij tot

ongemeenen ernst, hetzij tot altoosdurende scherts zijn veroor-

deeld, in den regel het contrast van dit alles zijn in 't gewone

leven . Daarbij , de narren waren niet alleen geroepen om grappen

te maken ; tot dit zonderling ambt werden veeltijds gekozen

(vooral aan 't Bourgondische Hof) personen van goed oordeel

en schranderheid , die op velerhande wijze gebruikt worden, zelfs

tot diplomatieke onderhandelingen van kieschen of hachelijken

aard, waartoe de officieele ambassadeur, door zijne kwaliteit min-

der plooibaar, niet goed kon gebruikt worden ; en Coquinet de

IIde, le grandfol de Monseigneur , zooals hij genoemd werd, was

voornamelijk een van hen, die meer dan eens met zoodanigen

last was vereerd geworden . Hij was, zooals ons blijken zal, een

man met een goed hoofd en een goed hart, en het was dus zeer

natuurlijk, dat hij , bij het zien van een lijdend vriend, zich liefst

onthield van de aardigheden , die tot zijn beroep hoorden. Als

hij hofnar was, speelde hij zijne rol goed : nu was hij een oogen-

blik mensch. De post, dien hij bekleedde, was zoo weinig een

verachte, dat Hertog Philips de Goede een der kinderen van een

geliefd hofnar zelf ten doop had gehouden, en dezulken genoten

vrijheden, rechten en een invloed die zóó groot was , dat lieden

van aanzien, die met de costumen van 't Hof bekend waren, het

wijsheid achtten met deze officieele zotten op een goeden voet

te staan. Onder ' t volk waren ze meestal bemind ; zij waren van

't volk, en men wist dat zij de groote Heeren duchtig kastijdden

met den geesel hunner satyre. 't Was voor menig verdrukten en

geplaagden vazal een troost, te zien hoe zijn Heer nederbukte

onder de slagen van den rinkelenden narrenscepter. Maar Jehan

vraagt onze aandacht ; en hij is van dezulken, die het diep ge-

voelen als men hen veronachtzaamt ...

>Gij hebt naar mijn werk gevraagd, ziehier !" spreekt hij , met

een bitteren glimlach op de decoratie wijzende , die den achter-

grond uitmaakt van het tooneel, waarop de colossale leeuwen

geplaatst waren.

Bijlo dat's geene vordering voor een miniatuurschilder !" sprak

Coquinet zorgelijk.

>Het is immers aldus, dat men de oogen der Vorstentrekken moet,

die niet open zijn dan voor ' t gene blinkt en rammelt !" sprak Jehan.
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>Dat moet u zwaar zijn gevallen, arme vriend !"

»En nog zijn ze willens mij het loon te onthouden."

>>Dat moet een misverstand wezen ; die van de poorterie zijn

rijk en mild, zonderling bij occasiën als deze ; is ' t niet zoo,

meester IJsembrandt ?" en de nar wendde zich vlug om tot de-

zen, die zich bij zijne komst bescheiden had teruggetrokken .

>Eilieve, zeg me, goede meester, is daar verschil gerezen tus-

schen u en mijn vriend ?"

>Hij eischt wat men niet mag toestaan ! Hij wil tegens alle

recht en voegzaamheid hier blijven, en zich toonen , wanneer de

Hertog met het hooge gezelschap hier langs zal komen ."

>>Waartoe dit ?" vroeg Coquinet, den kunstenaar aanziende met

een onderzoekenden blik.

>Ik hoopte ... ik meende ..." hernam deze beschroomd en in

eenige verwarring.

>Dat de Hertog u zou opmerken en herkennen, niet waar,

evenals Coquinet misschien ? Groot kind ! en dan te zeggen, dat

gij niet meer aan menschen gelooft ! Bij mijne trouwe, bij zulke

vermetele verwachtingen op menschen gebouwd, is het geen

wonder dat uw harte gewond is door duizenden teleurstellingen."

>Zeg versteend ! Maar mij dunkt, ik had recht te meenen dat

de Hertog van Bourgondië geheugen zou houden van hen, die den

Graaf de Charolois diensten hadden gedaan en trouwe gehouden

ondanks lijfsgevaar. "

>Ook dan als die diensten van zulken aard waren, dat een groot

Heer ze allerliefst vergeet !" fluisterde Coquinet, zich naar hem

toebuigende....

De vaalgele kleur des kunstenaars verschoot tot een grauw

bleek. >Gij hebt gelijk ! van ons beiden ben ik de zot ; uw

narrenkap voegt mij."

>Gansch en al niet ! er hoort een sterk, kalm hoofd toe om die

te dragen : geloof me, er is eene zekere mate van wijs overleg

noodig, om met goed gevolg den zot te spelen, en dat is juist

hetgeen gij mist ; ook zoo ik op mij neme u voort te helpen bij

onzen Hertog, zal het zijn onder conditie dat gij u ganschelijk

aan mijn raad en leiding overgeeft, en mij belofte doet, in zijne

presentie en die van anderen zoo volkomenlijk het verledene te

vergeten oft' het nooit hadde bestaan."

>Nu goed ; ik zal er mijn best toe doen, maar haast gij u dan
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met uwe hulpe ; want gij ziet, waartoe de nood mij alreede heeft

gebracht." De kunstenaar wierp een blik op het grove schilder-

werk, dat beneden zijn talent werd geacht.

>De nood , Jehan ! dat kan niet zijn ; zeg den prikkel der eer-

zucht, die u drijft en geduld noch ruste laat ; zonder dien zoudt

gij niet den avontuurlijksten en onzekersten weg genomen heb-

ben, om tot uw doel te komen, maar waart rustig tot uwe vrienden

gegaan, opdat die voorzichtiglijk den grond voor u konden peilen

aan 't Hof en daarna u veiliglijk binnenloodsen."

>Wat al omslag, wat al voorzichtigheid," sprak Jehan, met eene

uitdrukking van verdriet en ongeduld.

»Is ' t dan beter alles op één worp te zetten, met groote kans

van verlies ? Als de Hertog u kwam te herkennen en niet gediend

ware met uw terugkeer, wat dan ?"

Jehan zuchtte en haalde de schouders op.

>Daarom ga van hier , mijd veeleer zijn oog, dan dat gij het

zoeken zoudt, en begeef u naar uwe herberg !"

>>Waarom kan ik u niet volgen naar 't Hof...
"

»Wel zeker ! waarom niet naar de bruiloftszaal ? Meent ge ook

voor te zitten bij des Hertogs disch ? Neen, vriend, niet alzoo ;

sinds ge den nar tot leidsman hebt, zult ge wijselijk en voorzich-

tiglijk gaan ; begin alzoo met een voegzaam afscheid te nemen

van den eerzamen meester IJsembrandt hier tegenwoordig , u aan-

bevelende in zijne gonste en goed gedenken, en neem den naas-

ten, stilsten weg naar huis ! Waar hebt ge uw logies ?"

>In de Drie Koningen bij de Kruispoort ...... maar wat wilt

gij dat ik in mijne herberg zal doen ?"

>Wachten en u voorzien van eene betere kleedij ?"

>>Bij den grooten Heilige, mijn patroon , wat al oponthoud en

nuttelooze zorge ! leid me tot den Hertog met een goed woord

van voorspraak, en laat daarna het werk, dat hij mij zal opdra-

gen, het overige doen... Waarom zou deze keerle niet zoo goed

zijn als een andere ?"

>>Dat ik u voorstellen zou aan onzen Hertog in dit gewaad ?”

riep Coquinet, en barstte in lachen uit. "

Jehan bleef ernstig en strak, terwijl hij hervatte : - >Het komt

mij voor, dat de Hertog, die de konste liefheeft, bij mijns gelijken

op wat anders zal zien dan op fluweel en zijde, waar de eerste

linker de beste zich mee opschikken kan."
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>Zoo is het ; maar de Hertog , die al zijne dienaren in kostbare

stoffe kleedt, en wien nimmer de geringste dorper nadert , dan in

't Zondagspak, zal zich geen bekwaam konstenaar kunnen denken

onder de plunje van een schooier."

Gij hebt mij zelfvertrouwen gepredikt ; ik bemerk, dat het ge-

grond zal moeten zijn, niet op ' t geen binnen in mij is, maar op

't geen mij om 't lijf hangt ; als het er zoo mee gelegen is, zegge

ik Brugge en Vlaanderen vaarwel. Wij passen elkander niet."

>'t Geen gij hier zijt komen zoeken is niet van de dingen , die

men dus lichtelijk opgeeft, vriendlief !"

>Gij weet niet, hoe waar gij spreekt," hernam Jehan met een

diepen zucht en de oogen ten Hemel heffende ; »moge God de

Heer mij vergeven !"

>Nu dan ! Zoudt ge u afkeeren om zoo gering bezwaar ? Zijt

gij in nood van penningen misschien en te fier anderen te vra-

gen ? Tusschen ons komt die aarzeling toch niet te pas !"

»Als ik geld noodig heb, zal ik het u vragen ," hernam de an-

dere koel ; doch wat dwaasheid dringt ge mij op ? Ik zie niet

in, waarom ik dien Duitschen rok, waarmee ik de gansche reis

door Italië gemaakt heb, en die mij nog heel goed dienen kan ,

hier te Brugge zou moeten afleggen !"

>Alleen een kind of een asceet mag zulke vragen doen, mijn

zeer waarde Jehannot ; gij zijt geen van beiden ; gij zijt een vol-

rijp jonkman, rijk in gaven en kennis, een kloek kunstenaar , die

zeer wel weet dat alle dingen hun eisch moeten hebben ; die op

zijne tafereelen in den tijd, dat ik ze hem zag vervaardigen, zeer

konstig en haarfijn alle different van kleeding wist weer te geven,

en zich bijgevolg wel wachten zou , zijne personaadjen in de zalen

der Prinsen uit te beelden met armelijke en versleten gewaden,

tenzij het Joden oft ' bedelaars moesten voorstellen . . . ."

Jehan knikte en glimlachte even.

Hij weet dus dat het de manier is , vorsten ook op zulke wijze

eere te doen zonderling diegenen, daaraf men gonste wacht.

De vraag is nu maar, of hij zich voor zijn persoon daarnaar

schikken wil, ja of neen ?

>Nu ja dan ! Ik zal , ik wil ! " riep Jehan met zeker ongeduld,

>maar dan ook zult gij spoed maken met mijne inleiding op 't Hof!"

>>Ik kan daarop alleen zeggen, dat ik de eerste de beste gele--

genheid zal waarnemen, om van u te spreken."



174

>Als gij die gelegenheid niet weet daar te stellen , kan ik lang

wachten ...... ; mij loopt altijd alles tegen ."

>> Mij dunkt toch niet alles, of acht gij het ook tegenspoed, dat

mijn weg nu juist naar de oude Halle leidde ; dat ik u opmerkte,

u herkende , terwijl gij bezig waart u zelven in zwarigheden te

brengen, waaraf de nasleep kwalijk te berekenen ware ? En nu,

hier neme ik afscheid ; uw weg is links af, de mijne recht uit

naar 't Hof. Volg mijn raad en houd geduld ." En de levendige

Coquinet, die hem al sprekende een eind wegs had voortgeleid ,

liet hem nu los, na hem de hand te hebben gedrukt, en was bin-

nen eenige seconden in den volksstroom verdwenen.

Jehan vervolgde langzaam zijn weg, die al stiller en eenzamer

werd, naarmate hij den afgelegen hoek van de stad naderde ,

waar hij zijn verblijf had gekozen , en eenzamer werd het ook in

zijn gemoed, maar niet stiller, noch meer verhelderd . Integendeel ;

het scheen wel, dat het dáár meer en meer duister en stormach-

tig werd, naarmate de bemoedigende stem der vriendschap op-

hield te klinken ; en toen hare tonen niet meer door zijn gehoor

verstaan werden, veranderden ze zelfs voor zijne verbeelding van

beteekenis, werden ze misverstaan , werden het wanklanken . Dit

was nu eenmaal de zielekwaal , waarmee de ongelukkige te wor-

stelen had. Vermetel vertrouwen op het onbekende, treurig wan-

trouwen op hetgeen hij kende en voor zich zag ; een beneveld

oog voor het goede , een gescherpte blik voor ' t mogelijk kwaad.

Een onuitputtelijk vermogen tot zelfkwelling, bij treurige onmacht

om over den druk heen te zien en zich op te heffen . Zoo haast

hij zich had afgewend van zijn eerst gekozen plan, scheen hem

dat het beste en meest uitvoerlijke . Zoo haast hij zich terugzag

in het somber, onaanzienlijk huis, dat hem ten herberg strekte,

en dat, uit oorzaak van de feestdrukten, door meest alle bewo-

ners was verlaten, voelde hij zich door een onuitsprekelijk gevoel

van smart en teleurstelling aangegrepen, scheen het hem toe, dat

hij zich op eens had laten aftrekken en afscheiden van een doel ,

dat hij zóó nabij was geweest, van zijne zekere, van zijne

éénige kans op eene gewenschte fortuin. >Waarom toch zou

Karel van Bourgondië, die een grootmoedig harte bezat, en die

gewoon was naar de ingevingen daarvan te luisteren, hem niet

herkend hebben en niet zijn terugkeer in ' t goede hebben opge-

nomen? Hij had hem immers trouwe bewezen in een tijd van

-

―
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mindere grootheid, van ongenade zelfs bij den regeerenden Her-

tog ! Waarom had Coquinet zooveel haast gehad hem te verwij-

deren en die herkenning te voorkomen ? Zeker, de vriendschap-

pelijke gevoelens van Coquinet waren niet te mistrouwen ;

maar .... hij bedroog zich, of wel hij was hoveling : hij vreesde

te veel voor het mishagen van den meester, of wel een nieuwe

gunsteling was altijd hachelijk voor de anderen .... ; de menschen

zijn zoo eergierig , zoo zelfzuchtig. In kleine mate een vriend iets

toedeelen van des Hertogs gunst, dat kon men wagen ; maar de-

zen zelven in de mogelijkheid stellen, op eens met ruime , volle

hand die kostelijke gave uit te storten op een ander , wellicht tot

eigene schade, dat diende voorkomen ; hij kende immers de men-

schen ; hij wist, hoe het hem in den vreemde vergaan was ; hoe

nijd en ijverzucht, wangunst en valsche vriendschap of zwakheid

van vrienden, bij list en boosheid van vijanden en benijders , hem

vaak iederen weg tot fortuin en eere hadden afgesloten , of doen

struikelen bij de eerste schrede op dat pad . Hoe men zijn talent

had miskend, zijn persoon had belasterd , hem afgeschrikt waar

hij aanmoediging noodig had, en aangezet tot stappen, die fouten

bleken bij de uitvoering. Op zijn kunsttalent zelf had het drijven

en trekken der menschen kwaden invloed geoefend , en hij ge-

voelde duidelijk, dat hij het daarin verder en hooger had kunnen

brengen, ware hem de ruste en de zelfstandigheid gebleven, of

zoo hem die waardeering geworden ware, die machtig is den

kunstenaar te brengen waar hij zijn moet. Niets van dat alles

was hem te beurt gevallen . Toen hij op het punt stond in zijn

vaderland naam te maken, ondanks den overheerschenden roem

en invloed der oudere Meesters, die iedere afwijking van hunne

manier onkunde of wansmaak noemden, was er iets met hem voor-

gevallen, dat hem uit Vlaanderen wegdreef. Zijn zielsverlangen

had hem heengevoerd naar Duitschland : in de eerwaardige school

der eerste Duitsche Meesters leerde hij veel, en hij vond er weder-

keerig eenige erkenning, maar men zag te veel den Vlaming in

zijn werk en bovenal in zijn persoon, om hem volkomen recht te

doen. Toen had Italië hem aangetrokken ; hij kreeg er een nieu-

wen blik op zijne kunst, hij vond er waardeering ; hij vond er .

machtige beschermers, en was der fortuin zeer nabij , maar hij

wist zich niet te schikken naar de zeden en manieren der Italianen ,

en waar een ander zich voorzichtig geplooid zou hebben ter wille
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van zoo goede verwachtingen, daar verbrak hij plotseling, wille-

keurig, in arren moede, met eigene hand , de gouden snoeren ,

waarmee men hem had willen vasthechten, uit vreeze dat het kete-

nen zouden worden. Intusschen had hij zich eene eigene manier

gevormd ; hij geloofde dat hij nu ontwijfellijk in zijn vaderland ,

roem en waardeering zou vinden ; de vroegere hinderpalen tegen

zijn terugkeer hadden opgehouden te bestaan ; het Bourgondische

Hof was de zetel van kunstliefde en smaak ; hij had hope, dat hem

daar toegang zou worden verleend door de machtige hand des

Hertogs ; hij meende zulk een goed middel te hebben aangewend,

om diens aandacht te trekken ; en toch had hij de zwakheid gehad

zich te laten omleiden door den eersten den besten , door iemand ,

die niets kon begrijpen van zijne wenschen en bedoelingen ; die

zag, met het oog van een hofnar ! (de schrandere en goedhartige

vriend was nu reeds niets meer dan een hofnar voor den zwart-

galligen mijmeraar), en hij had zich er toe laten brengen, zich te

verbergen en weg te sluipen als een fielt , als een boosdoener."

Zoo ijlde die ongelukkige voort op de vleugelen eener overprik-

kelde fantasie ; en al weten wij niets van zijne vroegere lotgeval-

len, uit deze trekken van zijn karakter en uit deze kenteekenen

zijner zielekwaal kunnen wij zijne innerlijke levensgeschiedenis op-

maken. Zijne eigene ziekelijke gemoedsstemming maakte alles

rondom hem somber en zwart.

Hij wist niet met menschen om te gaan : ondanks allerlei erva-

ring kende hij geene andere menschen, dan die zijner eigene

schepping, en zij waren altijd slechter of veel beter dan de wer-

kelijkheid. Hij had een onbepaald vertrouwen op ' t geen hij niet

kende ; naar den indruk van ' t oogenblik liet hij zich leiden , en

had geen geduld af te wachten, of zijn vertrouwen gerechtvaardigd

zou worden. Zoo martelde hij zich zelven dien ganschen langen

dag, en werd met iedere ure wachtens meer somber en ontstemd ;

hoewel hij vooruit had kunnen berekenen, dat Coquinet, zelfs bij

de vurigste begeerte om hem dienst te doen en bij het grootste

verlangen om eene rustige ure met hem te slijten, tot het een

en ander geheel afhankelijk was van de omstandigheden en van

den wil zijns meesters ; en dat het hoogst onwaarschijnlijk was,

dat die beiden hem daartoe gunstig zouden zijn , reeds op dien

eigen dag ! een feestdag, waarop het ambt van hofnar gansch geene

sinecure moest zijn. Hij rekende met niets dan met zijn eigen
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ongeduld, en dat gaf hem reeds het ondankbaar besluit in, om

den volgenden ochtend, in de vroegte, weg te trekken uit Brugge,

zonder langer af te wachten wat zijn vriend voor hem had kunnen

doen of willen zijn. Een besluit, hoe wanhopig ook, geeft altijd

zekere ruste, en onze zelfmartelaar sluimerde in, na zich vastgezet

te hebben in het zijne .

Bij zijn ontwaken werd hij opgewacht door een meester-snijder,

die tot den hofstoet van den Hertog behoorde, en die hem de

maat kwam nemen, zoo hij zeide , op bevel van een groot Heer,

die niet genoemd mocht worden ; en toen hij half verwonderd,

half vertoornd, maar innerlijk wel voldaan, dat men toch eindelijk

zich met hem bezighield , zich den dienst van den meester-snijder

liet welgevallen, en het besluit nam om vooralsnog niet te vertrek-

ken, werd hij eenige uren later verrast en beschaamd door het

binnentreden van Coquinet zelf, nu gekleed in een deftig burger-

gewaad, wiens open en goedhartig gezicht hem opnieuw zóóveel

rust en vertrouwen schonk, dat hij hem met groote blijdschap

tegenging en openhartig belijdenis deed van zijne zielsangsten ,

zijne onrust, zijn kwaad vermoeden.

Coquinet glimlachte alleen ; zeide dat hij iets dergelijks van

hem gevreesd had ; dat hij ' t van ganscher harte vergaf, en dat

hij zich wreken kwam door eene blijde tijding :

>De Vidamesse de Heurne heeft werk voor u !"

>Wie is de Vidamesse de Heurne ?" was de natuurlijke vraag

van Jehan . Daar zij vermoedelijk ook die is mijner lezers, willen

wij ons zetten om haar te beantwoorden.

-

Wij moeten terugkeeren tot den vorigen dag, en ons begeven in

het nieuwe feestgebouw op 't Hof te Brugge , dat de Hertog voor

deze gelegenheid had laten daarstellen eene ontzaggelijk ruime

zaal, begrensd door al zulke vertrekken, garderoben en kabinetten,

als tot het houden van zoodanige omslachtige feesten destijds ver-

eischt werden. Het ligt niet in mijn weg hier eene volkomene be-

schrijving te geven van deze bruiloft, maar op enkele bijzonder-

heden willen wij wijzen, om van de excentrieke weelde en pracht,

die er heerschte , eenig denkbeeld te geven aan dezulken mijner

lezeressen, die niet gewoon zijn de kronieken te doorbladeren.

308B. TOUSSAINT. Werken, enz.
12
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Kostbare tapijtbehangsels en draperieën van blauw en wit fluweel

vermomden de ruwe wanden en de kolossale binten ; de bruid

de Hertogin-douairière - met de jeugdige Maria van Bourgondië,

benevens de Legaat en de voornaamste Kerkvorsten , die er tegen-

woordig waren, zaten aan tafel onder een gehemelte van goudlaken ,

dat zich uitstrekte ter andere zijde tot den bruidegom en diens

gezelschap van vorstelijke heeren. De Ridders van de orde van

't Gulden Vlies en de andere hooge edelen en ridders met hunne

vrouwen en jonkvrouwen hadden elk hunne plaats aan andere tafels

rondom in dezelfde zaal, waarop de uitnemendste en zeldzaamste

spijzen voorgediend werden in vergulde en zilveren schepen van al-

lerlei vorm en grootte, die volkomenlijk gereed en getuigd waren.

Wonderlijke vloot, die hare schatten ten beste gaf voor alle aanzitten-

den. Eene der pasteien had tot deksel een vergulden toren , waaruit

allerlei soorten van levende en welzingende vogels opvlogen. Het buf-

fet, in 't midden van de zaal staande, was driekant, negen trappen

hoog en zoo overvloedig gestoffeerd met de allerkostbaarste vas-

seelen van fijn goud en zilver, dat men de waarde er van gelijk-

stelde met die eener rijke provincie. Behalve al het kostbare ta-

felzilver, door zijn vader Philips nagelaten, had Karel voor deze

bruiloft twee duizend mark nieuw zilver doen maken ; ook wer-

den, als bij uitzondering, op dit feest alle gasten, zelfs de gerin-

gere in de kleine bijzalen, uit zilver bediend ! Bij wijze van tus-

schenspel of entremets, zag men, onder andere vreemdigheden,

ook eene St. Margrieta, leidende bij een gouden keten een een-

hoorn van tafel tot tafel met een gouden luipaard op zijn rug,

die den standaard van Engeland voerde . De standaard van Bour-

gondië werd op dezelfde wijze gevoerd door een serafijn, zittende

op een zwarten leeuw, die zoo natuurlijk nagebootst was, dat som-

migen daarvan verschrikten en ijsden," volgens mijn Chroniqueur,

die er bijvoegt : »zoo zij insgelijks ook deden van de pauwen , die

der in groote abundantie tallen cante niet dan griecks vier en spo-

gen." Maar de schrik werd intusschen verzoet door een zeer aardig

»serafijnkijn," zittende op een drommedaris met een hangende

paende (mand) aan elke zijde , waaruit alle edelvrouwen en jonk-

vrouwen, met de ruimste onbekrompenheid, werden beschonken

met allerlei soort van suikerwerk, bonbons, reukwerk, duiven ,

patrijzen en allerlei kleine diertjes en gevogelte , » wesende alle

gelijck zoo konstiglijk en abelijk versierd met de gekwartiljeerde
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wapenen van den bruidegom en de bruid, dat men ze dien gan-

schen avond niet genoech besien en coste ;" eene manier van

de hors d'oeuvres aan te bieden, die zeker moeielijk in onze

eetzalen is na te volgen . Maar gij verlangt naar de Vidamesse

de Heurne en gij hebt gelijk en die voorstellingen van eene

wonderlijke pracht, die aan een Oostersch tooversprookje doen

denken, helpen u niet aan hare kennis. Welnu, wendt den blik

heen naar het lager einde der zaal, tusschen die twee monster-

achtige kandelabres door die kasteelen verbeelden , waarin man-

nen verborgen zijn, die ze tot meerder gerief van ' t gezelschap

doen wandelen op den wenk van den hofmeester ! Ziet langs de

reusachtige wastoortsen heen, wier flikkerend en walmend licht

een fantastischen gloed werpt op de fijne , edele vrouwengestalte ,

die tegen eene der omkranste kolommen staat in eene houding,

die van zoodanige gedrukte gemoedsstemming getuigt, als nauwe-

lijks denkbaar was te midden van zulk een schitterend feest, en

zoodanige tafelweelde , die de wanhoop zelve , zoo niet verzach-

ten kon, althans moest afleiden en bedwelmen. Maar er is een

smartgevoel, dat juist opkomt te midden van de luidruchtigste

vreugde van anderen, en dat toeneemt met het klimmend ge-

ruisch van ' t feestrumoer, als men er zich eenmaal buiten heeft

gesteld. En dit scheen wel het geval der Jonkvrouw. Zij stond

daar zoo afgezonderd , te midden van dit hoog en lustig gezel-

schap, ondanks hare zeldzame schoonheid en den vermoedelijk

aanzienlijken rang, door hare schitterende kleeding aangeduid ,

dat haar isolement zeker vrijwillig moest wezen ; want de tafelen

waren nu voor de derde maal weggenomen , en nadat de drom-

medaris zijn triomfantelijken tocht door de zaal had volbracht,

wriemelden de gasten van allerlei rang in verwarring dooréén .

Het Grieksche vuur, door de pauwen uitgebraakt, had den band

der strakke étiquette doen springen. De jonge hovelingen en rid-

ders fladderden rond om de dames ; de voornaamste Heeren

vormden groepen , waarin afspraak werd gemaakt voor het tour-

nooi van den volgenden dag, en de Hertog, zelf van veel te

onrustigen aard om langer dan volstrekt noodig was te zitten, —

zelfs aan de zijde eener bruid, had het eerst het sein tot den

algemeenen opstand gegeven, en scheen nu wrake te nemen van

de lange rust door gedurige rusteloosheid , op zulke wijze dat men

zijn kleed van zwart goudlaken, met vonkelende diamanten bezet,

-
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geen vijf minuten op dezelfde plaats zag schitteren. De onafschei-

delijke wachter van deze ster was onze Coquinet, nu weer in het

rijke, maar kakelbonte narrenpak, die bij zijne schijnbaar wan-

hopige pogingen om den Hertog in vlugheid te evenaren, veel

gelachs verwekte. Maar wie er ook lustig lachte of praatte, de

schoone Vidamesse bleef zwijgen en peinzend, met gebukten

hoofde en neerhangende armen, die van matte lusteloosheid ge-

tuigden. De farcen, kluchten en jckspelen, die Coquinet, bijge-

staan door de vier of vijf collega's waarvan hij de chef was , tot

groote verlustiging van 't gezelschap had uitgevoerd , hadden haar

stil en koud gelaten , en zij had zich alleen verheugd over 't weg-

nemen der tafelen , omdat het haar vrijheid gaf zich van het ge-

zelschap te scheiden, waarmee zij had aangezeten . Eenmaal haar

vrijplaatsje uitgekozen hebbende, had zij zich in zich zelve ver-

loren, en van 't geen er rondom haar voorviel scheen zij niets

meer op te merken. Zij zelve was echter het voorwerp van ge-

durige opmerking en was die waardig. In haar kleed van rood

goudlaken, met een breeden, lang neervallenden gordel, door-

werkt met edelgesteenten, met de wijd openvallende, rijk gevoerde

mouwen van donkerblauw damast satijn, scheen zij eene Madonna

in hoogtijdsdos . De zachte, lieftallige, maar ernstig melancholische

uitdrukking van haar fijn gelaat en klare blauwe oogen maakten

haar tot iets meer dan een madonnabeeld ; want ze spraken van

ziel en geest, van strijd en smart, van gebed en stille tranen. De

gouden haarvlechten, vijf stijfjes aan beide zijden van de slapen

opgetuit in breede doffen, waren gedekt met een zwart fluweelen

kapje, ruitsgewijs met gouddraad overtogen en doorvlochten ; en

dekte de hooge gepunte mijterhuif niet meer dit jeugdige hoofd ,

de lange slepende sluier, die aan het haartooisel was vastgehecht,

maakte haar kapsel niet minder statelijk. De tweede eng sluitende

mouw was van wit armezijn, en een heraldicus had in ' t borduur-

sel , dat daarop schitterde, de leeuwen van Bourgondië kunnen

onderkennen, maar gebroken door het lambeel der bastaardij ;

hetgeen, zooals bekend is, toenmaals geene oneere bracht over

hem of haar, die het voerde. Ook was het niet met blikken van

minachting, maar wel met die der benijding, of der begeerlijk-

heid, dat de Vidamesse werd aangezien en bespied ; zelfs op

dien eigen oogenblik, waarin zij het hoofd bukt met zoo diepe

neerslachtigheid, trekt zij de aandacht van twee der aanzienlijkste
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en machtigste Heeren van Karels Hof : Messire Adolf van Cleef,

Heere van Ravesteijn, en Messire Antonie, den Grooten Bastaard

van Bourgondië. Beider trekken verduisteren , terwijl zij haar ga-

deslaan en eenige woorden wisselen. Messire Antonie wendt zich

daarop tot den Hertog, die juist bij hem is gekomen, en duidt

hem met den blik onze Jonkvrouw aan. Plotseling breekt Karel

den kring der hovelingen, die zich om hem heeft gevormd, en

met eenige wijde , snelle schreden is hij bij haar.

>Waarom ziet men u heden zoo droef en peinzend ?" vraagt

hij wat barsch , doch met iets goelijks in den toon .

-
Zij schrikte op. >Messire !" riep ze ... Monseigneur !" ver-

beterde zij , eerst nu tot het besef gekomen van den persoon ,

die vóór haar stond. » Verschoon me, ik heb ... niet verstaan ."

>Ik vroeg wat u deerde , Jehanne ?" herhaalde Karel met ver-

wonderlijke lankmoedigheid voor iemand , zooals hij was.

>Doorluchtige Heer, dat wat mij droevig maakt is uwe aan.

dacht niet waard."

>Dat staat aan mij te beoordeelen, Jonkvrouw nicht ! ik wil

weten wat het is," hernam hij ruw en driftig ; »ik wil geen ont-

wijkend antwoord op eene bestemde vraag !"

>Monseigneur ! het is voor u waarlijk eene onbeduidende

zaak .... ; ik .... verloor .... iets ...." hare stem, die van ont-

roering getrild had, haperde ; zij kon niet voortgaan.

»Vrouwengrillen !" bromde Karel . > Ik haat dat, Jehanne, gij

weet het ; wat hebt ge verloren, zeg het uit !"

>>Mijn getijboek, Monseigneur ! Een overkostelijk getijboek, al-

lerkonstigst beschilderd met fraaie heiligenbeelden en wonderlijke

landschappen door de eigen hand van Mr. Rogier van der Weyde ;

het al rijkelijk verguld en gekleurd , in sierlijk fluweelen band en

van gouden sloten voorzien," riep zij haastig , met eene zenuw-

achtige optelling van eigenschappen , waaronder zij hare verlegen-

heid of onrust trachtte te verbergen.

>'t Is ontwijfelbaar een groot verlies," hernam Karel, het hoofd

schuddende, maar toch niet onherstelbaar, Cousine ; al is Rogier

van der Weyde dood, hij was, mijns bedunkens, noch de éénige

noch de beste onzer kleurders en fijnteekenaars ; en er zijn ,

Godlof, nog konstenaars van alle soort aan mijn Hof, om u op-

nieuw aan een schoon getijboek te helpen, van uitnemende mi-

niaturen voorzien ; en , al ware dat niet, mij dunkt, dat moest
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toch geene oorzaak zijn voor u, om dus mistroostig te wezen op

mijn hoogtijd !”

>>Verschoon mij , Sire Hertog ! het verlies is onherstelbaar voor

mij, en door niets of door niemand te vergoeden," hernam zij ,

nu met een ernst en eene levendigheid , die wel bewees, dat het

verlorene haar veel waard moest zijn, om haar zooveel moed

te geven tegen een Vorst als Karel den Stouten, die in den re-

gel geene tegenspraak gedoogde .

>Dan moet het een geschenk zijn van eene geliefde hand,"

hervatte Karel , haar doordringend aanziende ; maar zij stond zijn

blik rustig door ; zij kleurde niet ; zij werd alleen iets bleeker,

terwijl zij antwoordde :

>Van een zeer geliefde , Monseigneur ! van mijn Heer vader,

wien God genadig zij !"

>Ah zóó !" hernam Karel op gerekten toon. »Nu dan,

schoone nicht ! wees getroost ; wij zullen vlijtiglijk naar 't verlo-

rene laten zoeken. Compeerken Coquinet, dat is u aanbevolen !”

en met eene koele hoofdbuiging wendde hij zich van haar af.

—

Waarom het eenvoudig antwoord van Jehanne den Hertog

eenigszins ontstemde , zal ons duidelijk worden, als wij weten zul-

len dat de Vidamesse de Heurne aansprak had om zich Jehanne

van Bourgondië te laten noemen, zoowel als Messire de Groote

Bastaard, en dat Karel, waar hij haar toesprak als zijne nicht,

haar een titel onthield , waarop zij nader recht had
dien van

zuster. Philips van Bourgondië was haar vader, zoowel als de zijne

en die van Messire Antonie ; maar de Hertog was het éénige

kind van een wettig huwelijk met eene Vorstin, en de anderen

waren kinderen van zijne hartstochten en zonde , kinderen van schande

en overspel, bastaards in één woord ; maar in dat tijdperk van

grof zedenbederf werd het merk der bastaardij geen onheil, geen

schande geacht voor hen die het droegen, en Messire Antonie

voerde met fierheid zijn gebroken wapenschild, en de benaming

>Bastaard van Bourgondië" was hem een titel , zoowel als een an-

dere, dien men hem gaf, zonder dat daarmee schande of oneer

werd bedoeld. Ware hij de éénige geweest, de wettige zoon van

Bourgondië, vele jaren zijn jongere, die hem liefhad en eerde als

een ouderen broeder, zou zich niet over zijn vader beklaagd heb-

ben ; maar daar waren er meerderen en velen , en zij hadden bij

't leven van den ouden Hertog allen hun deel gehad in diens
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gunsten en liefde en rijkdommen ; zij hadden allen hun rang ge-

kregen aan het Hof, of in het leger, of in de Kerk ; en het was

in 't eind voor den wettigen zoon geene verblijdende bijgedachte ,

dat daar zoovelen den vadernaam en de vaderlijke gunsten met

hem hadden gedeeld , die daarop geene wettige aanspraak hadden ;

maar Philips van Bourgondië had nu eenmaal hunne positie aan

het Hof vastgesteld ; zij hielden er den rang, dien later Lodewijk

XIV aan zijne natuurlijke kinderen gaf tusschen den hoogen adel

en de Prinsen van den bloede , en Karel de Stoute , hoe willekeu-

rig en egoïstisch ook, had niets in den toestand veranderd ; hij

had den wil zijns vaders geëerbiedigd . Vrouwe Isabella, zijne moe-

der, was hem hierin voorgegaan ; hetgeen niet verhinderde, dat

Karel, die met krachtigen wil en reinen zin de hand sloeg aan

de hervorming van het diep verbasterd Hof, liefst de herkomst

zijner natuurlijke broeders en zusters vergat ; en dat er oogen-

blikken konden zijn , waarin de herinnering daaraan hem tegen

was. Die tegenzin bleek vooral uit zijn streven om de laatsten in

hoogen geestelijken rang, of in het huwelijk , van naam te doen

verwisselen ; hetgeen hem nu reeds was gelukt van allen , op Je-

hanne na, de jongste , die nog kort vóór den dood des ouden

Hertogs was erkend en aan 't Hof gevoerd , waar zij werd opge-

nomen onder de staatsjuffers der Hertogin-moeder. Maar zoo de

Hertog noch de Hertogin haar liefhadden om hare afkomst, zij

had toch genade gevonden in beider oog, om haar persoons-

wille ; en al gaf Karel haar niet den zustertitel, er was broeder-

lijke liefde voor haar in zijn hart ; en hij was er niet op bedacht

haar van zijn Hof te verwijderen , maar veeleer haar dáár een

schitterend lot te verzekeren door een luisterrijk huwelijk . Dat

laatste was de bron van Jehanne's smart en ongeluk ; de bron ook

voor haar van zeer pijnlijke oogenblikken met den Hertog en met

anderen, die niet minder dan deze zich heerschappij over haar

aanmatigden.

Zoo was Karel het geweest, en niet Philips , die haar den rang

en de rechten van Vidamesse had geschonken , daar hij het gees-

telijk leen, door den Bisschop van Gent aan hem verlijd, over-

bracht op haar hoofd ; maar dit was zijn eigenmachtig, vrijwillig

geschenk, en het belette niet, dat de toespeling op hare nauwe

betrekking tot zijn vader hem krenkte in een oogenblik van kwade

luim ; hoe weinig zij zulke krenking ook mocht hebben bedoeld,
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hij scheen willens haar daarvoor te straffen, of wel omdat hem

eene meer geldige reden van ontevredenheid tegen haar te binnen

schoot ; althans, nadat hij een paar personen had toegesproken,

keerde hij opnieuw tot haar terug, om te zeggen :

>Is het veellicht geweest uit disperacie over uw verlies, dat

gij den Jonker Philippe op heden weer zoo onheusch hebt be-

jegend ?"

Zij boog het hoofd en zweeg eenige minuten , maar hernam toen

met zachtheid : - >Mijne gezegende Patronesse behoede mij mijn

Heer en Hertog te mishagen ... , doch ik moet zeggen, dat het

niet was uit smarte over mijn verlies, maar uit ernstig opzet,

dat ik Philippe Monsieur mijne hand weigerde om aan tafel te

gaan."

>Jehanne ! Jehanne !" riep de Hertog waarschuwend . »Mijnheer

de Groote Bastaard is grootelijks misnoegd over u ; en Mijnheere

van Ravesteijn heeft zich zeer over u beklaagd . Zoo gij vreest mij

te mishagen, zorg dan hierna, dat zij betere voldoening van u

verkrijgen...."

>Monseigneur ! uit barmhartigheid ! aanhoor mij, eer ge mij oor-

deelt ; want gij weet niet, hoe bitterlijk die beiden mij vervolgen

om deze zake.... !"

>Welnu, spreek ! ik luister."

>Maar niet hier !" zei ze, schroomachtig heenziende naar Messire

Antonie, die werkelijk een vasten, bespiedenden blik op haar liet

rusten, terwijl de Hertog haar toesprak.

Karel nam wat driftig hare hand en geleidde haar naar een

der dichtbij gelegene kabinetten, celsgewijze rondom de zaal

gebouwd.

>Mijn genadige Heere !" riep zij hartstochtelijk , » deze ure zal

voor mij éénig, en gunstig zijn, zoo God mij hulpe verleent, en

uw harte zich tot barmhartigheid beweegt over mij ; want ik lijde

zeer veel, en hunne eerzucht laat mij respijt noch soelaas . . . .

gebruik uw recht over mij te mijner bescherming .... laat mij niet

dwingen tot dit hijlik !"

>Gij zijt eene zottin, dat gij tegenstreeft, waar gij gracelijk aan-

nemen moest .... daar is niet ééne edelvrouw aan mijn Hof, in

gansch Vlaanderen, die weigeren zou schoondochter te worden

van Mijnheere Adolf van Cleef. Zijn zoon en erfgenaam treedt

eenmaal in al zijne rechten. U, zonderling U is het noodig zulken
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naam en rang te behijliken. In de bruidsgift, die er gevorderd

wordt, is reeds door mij voorzien ; Messire Adolf heeft toegestemd ;

Messire Antonie, uw naaste bloedverwant, verlangt het, en Ik wil

het. Zie toe, hoe gij zult gehoorzamen."

>Ik weet, dat ik niet vermag tegen uw wil, Monseigneur ! maar

toch, ik smeek u te bedenken, dat het de weeze uws vaders is,

die gij dusdoende tot disperacie zult brengen !"

>Jehanne, ik draag u een goed harte toe om u zelve ; breng

mij niet voor den geest, wat .... mij beter is te vergeten...."

>Om uwer goeder gunst en genegenheidswille dan, Monseigneur !

laat mij niet uitgehijlikt worden aan een kind !”

>>Eilieve ! wat schade ! zoo zult gij gemalin en voogdesse zijn :

de meeste vrouwen streven naar zulken staat...”

>Ik ben niet heerschzuchtig, doorluchtige Heer ! en mij jookt

gansch niet naar zulk meesterschap . Gelijkheid van ziel en zin

zou, naar ' t mij voorkomt, het luk van ' t hijlik moeten uitmaken,

en nu, overweeg dit, Heér ! ik ben tot mijn tweeëntwintigste jaar

gekomen, en Philippe is nog geen volle veertien ! hij heeft een

gouverneur van noode, geene gemalin.... Hoe wil men, dat ik

hem het respect en de obedientie zal betoonen, die eene vrouwe

haar Heer en gemaal schuldig is.... ?”

Karels natuurlijk gevoel van billijkheid moest instemmen met

haar oordeel over die verbintenis, monsterachtig, zooals alléén

de eerzucht en de staatkunde er kunnen uitdenken. Hij zag haar

aan met deelnemend welgevallen ; hij voelde zich bewogen hare

partij te nemen ; maar hij deed het op zijne wijze :

>Van dat alles behoeft tusschen u en Philippe gansch geene

sprake te zijn , in den eersten tijd althans ... ; mits gij toestemt

in 't geen er van u verlangd wordt , behoudt gij volkomenlijk

uwe vrijheid. Het geldt hier alleen eene schikking der familie, om

twee namen te verbinden, en u aan mijn Hof den rang te geven

eener gehijlikte vrouwe. Wij zullen vaststellen, dat Philippe ridder

moet zijn en de sporen verdiend hebben, eer hem de rechten van

een gemaal worden toegekend . Terstond na de alliantie neem ik

hem mede op mijn naasten veldtocht. Ik zal hem den ridderslag

niet schenken om niet, dat verzeker ik u, en , daar ik zijne vail-

lantie uitermate zeer mistrouwe , kunnen er jaren verloopen eer ....

>Monseigneur, verschoon mij ! zulk verdrag is mij tegen het

hijlik is een sacrament, doorluchtige Heer ! Ik weet, dat gij zelf
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het hoog en heilig houdt ... ; hoe mag ik van u op dezen uw

bruiloftsdag de belofte aannemen van een hijlik , dat bindt en ont-

bindt te zelfder ure, van gehoorzaamheid en trouw, die bezworen

wordt, om niet te worden nagekomen ? Dat zou schennis zijn van

de geboden Gods en van de instelling der Heilige kerke !"

>Gij spreekt goed en waar, Jehanne mijne en welbeminde

nichte !" riep Karel overtuigd en bewogen. » Gij zijt eene kloeke

en vrome jonkvrouw, en ik wil niet dat men u geweld zal aan-

doen. Daarom, bij uwe eere en trouwe ! zeg uit , of er onder

mijne ridders en edelen een ander is, die uw harte heeft gewon-

nen, en wien gij wel gaarne uwe hand zoudt schenken... !"

>Neen, Moseigneur !" hernam zij rustig en openhartig. Een

zoodanige is er niet ; ik voele mij veeleer roeping tot het

klooster ...
19

-
Karel trok misnoegd de wenkbrauwen samen. >Gij vrouwen

meent uit allen nood geholpen te zijn met de wijk te nemen in

't klooster ; dat sta ik u niet toe ; ik begeer u aan mijn Hof te

houden maar gehijlikt ... maar in aanzienlijken staat . Richt u

daarnaar, en zie eene keus te doen , staande de acht dagen van het

tournooi. Tot zoolang dient Mijnheer van Ravesteijn nog gecares-

seerd met wat hope ; daar heb ik mijne redenen voor. Alzoo gij ,

draag en verdraag ; maar toon me een blij gelaat en wees rustig ;

want ik ben van nu aan uw bondgenoot, en zal niet dulden , dat men

u moeite aandoet." - De Hertog knikte minzaam , reikte haar de

hand, die zij kuste , en verwijderde zich.

>Hier, Coquinet !" sprak hij tot dezen, die hem bij den ingang

van het kabinet stond op te wachten . »Blijf wat toezien op mijne

Vrouw-nichte, dat ze van niemand overlast lijde ...bij ' t afloopen

van ' t feest !" En Olivier de la Marche ziende, die mede tot

daartoe gevolgd was, in afwachting zijner bevelen :

»Ah ça, sire Hofmeester ! laat de fakkelen aanrukken en de

muziek plaisantelijk spelen wij gaan onze vrouwe bruid weg-

leiden."

Jehanne van Bourgondië had eene kostbare overwinning behaald ;

zij voelde zich verlicht en bemoedigd, maar nog niet gered ; zij

kon nog niet besluiten de rustige wijkplaats, waar zij over zich

zelve en haar lot kon nadenken, te verlaten voor de woelige feest-

zaal, waar zij een » blij gelaat" moest toonen , en waar zij bespied

en vervolgd zou worden . Zij zette zich neer op eene bank, met
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tapijtwerk bekleed ; maar zij bleef niet alleen : Coquinet sprong

op haar toe :

»Volschoone, triomfantelijke Prinsesse , neem mijne hulde !" riep

hij, op kluchtige wijze voor haar op de knieën vallende . » Gij

hebt onzen Hannibal overwonnen in dezelfde ure, dat hij zege-

praalt over Frankrijk en Engeland samen.”

>Coquinet, gij hebt geluisterd !" sprak zij verschrikt en ver-

drietig.

>Dat doe ik altijd, Prinsesse nichte !"

>>En hoe neemt de Hertog dat ?"

»Vraag hem, hoe hij ' t neemt, dat zijn jachthond de ooren

opsteekt ! Daarbij, Hannibal 1 ) en ik zijn één ; en gij , wees dank-

baar, dat ik een scherp gehoor heb ; want zonder dat kon ik u

niet de diensten doen, die ik u meene te bewijzen !"

>Zotskap ik heb den Hertog tot bondgenoot...!"

>Dat is altijd iets : maar 't is niet genoeg, waar ge Heer Adolf

van Cleef en Messire den Grooten Bastaard tot partijen hebt."

De Jonkvrouw knikte en zuchtte .

>Ze zijn slim , machtig, doordrijvend , en alle middelen zijn hun

goed. Heer Adolf wil aan Bourgondië verbonden zijn, ware ' t

ook van de linkerzijde . Als hij weeûwenaar was , trouwde hij u

zelf, en zou beter uw partuur zijn dan zijn bengel van een zoon ...

dien ik met mijn narrenzweep kwispelen zal, als hij zich onder-

staat u weer te kwellen ... en te bestelen, zooals dezen morgen."

Jehanne glimlachte eerst, maar bij 't laatste woord zette zij

groote oogen op : Ik begrijp u niet, messer Coquinet !"

>>>Dat is ook niet noodig ; narrentaal is warretaal ; ik versta mij

zelven, dat's genoeg. Uw voogd , Messire Antonie, is u nog ge-

vaarlijker weerpartij dan die twee ; hij wil boven alles zijne eigene

grootheid vorderen en uwe verbintenis met de machtige Ravesteijns

is hem noodig, zooals die van vrouwe Anna, zijne zuster , hem

noodig was, toen zij Heer Adriaan van Borselen heeft gehuwd ,

recht tegen haar zin. Zoo ziet ge, dat die Heeren samen wrochten

wat ze willen, als ik er mij niet tegen stel."

>Ik geloof aan uw goeden wil ; maar .......
99

1) Karel de Stoute had het zwak zich gaarne bij Hannibal te hooren ver-

gelijken.
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>Hannibal is uw bondgenoot ; bijgevolg ben ik het ook ; maar

ik ben de betere , of zou hij het zijn , die u ' t verlorene helpt

terechtbrengen ?"

>Zeker neen ! weet gij er af?" riep zij met blijdschap .

»Ja, maar ik zeg niets , vóór gij mij eerlijk opbiecht, of gij den

Hertog zoo straks de volle algeheele waarheid hebt gezegd, en

of er niemand aan dit Hof is , die aanvang van gonste heeft ge-

noten van u?"

»Dat ik mijn Heer en Hertog zou beliegen !" hernam zij met

edele verontwaardiging.

- -

>Ja ; maar onze Hannibal is een harde, geduchte Heer, wien

men wijselijk zwijgt, wat hem zonder recht of reden tot toorne zou

doen ontvlammen ; ik, dat's wat anders ik zal niet boos

worden, als gij bekent, maar integendeel u dienen en helpen."

>Ik heb u niets, niets te bekennen !" riep zij , half verlegen , half

toornig.

>Niets ! niets ! niets ! Treft het verlies van uw getijboek u in

der waarheid zóó diep , alléén omdat het een geschenk is van

Mijnheere den ouden Hertog, wien God vergeve ? Oft' ook, om-

dat het eenig reliek bevat van uwe jonkheid, dat door u zeer

waard wordt gehouden ?"

De Jonkvrouw draaide ' t hoofd af, terwijl zij aarzelend lispelde :

>>Niet het leste."

>Dat's gelukkig ! Zoo zult ge dus den vinder niet hard vallen,

die het ongeluk had het er uit te lichten en te verscheuren ?"

>Verscheurd ! O ! het éénige wat mij van hem restte !" riep zij

uit, zich zelve niet meer meesteresse en in tranen uitbarstende.

>Wees getroost, Jonkvrouw ! ik heb de stukken bewaard," riep

de goedhartige Coquinet, zelf verschrikt over de al te sterke uit-

werking zijner list ; » en gij krijgt uw getijboek weer met alles wat

er in was ! alleen ' t een en ander zal wat verfonfaaid zijn ; maar

dat is mijne schuld niet .... Zeg me nu al het verdere , dan zal

ik u meer zeggen."

Coquinet, ik heb vertrouwen op uw goed harte en getrouwig-

heid ; maar ik bid u, delf niet aldus naar een geheim, dat begra-

ven is in mijn harte ! Daaraf behoefde ik den Hertog niet te ad-

verteeren : want van dien jonkman kon hier wel geene sprake

zijn ... en ik ... ik ... zal hem ook wel nimmer wederzien ..."

Zij schreide.
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>Is hij dood ?"

>Ik denk wel van ja !"

>Als het nog niet zeker is , wil dan moed houden ! Ik weet niet

hoe het komt, maar de welbeminde vrienden zijn nooit zoolang

zooverre weg, of ze weten altijd ten gepasten tijde weerom

te komen."

en

>Deze niet ; hij was geen liefste , maar een zeer waarde vriend,

en hij zal ook wel niet keeren .... ; dat moet ook niet zijn, ” her

nam ze vaster en moediger, » daar ligt nu al te veel tusschen ons .

Spreek me nu van 't getijboek, Monsieur Coquinet, ik verlang

te hooren ...."

>Och ! ik heb er niet veel van te zeggen . Vóórdat gij neef

Hannibal uw verlies klaagdet, had ik uw overkostelijk getijboek.

gezien in handen van Philippe Monsieur ."

»O, Heiligen des Hemels ! in die handen ?"

-

»Ja ; maar ik zou het daarin niet gelaten hebben, had ik kun-

nen weten ... , hoe hij het in zijne macht had gekregen . Ik dacht

zoo bij mij zelven : mogelijk heeft Prinsesse-nicht het hem gege-

ven ; moge zij zich hoeden hem ooit haar harte te geven, want

hij zou er mee spelen , zooals hij nu met het boek speelt dol

en onbesuisd, als een kleine jongen met een gekortwiekten vogel..

Ik wilde toch beproeven het kostbare boek te redden voor . ge-

heele vernietiging, en daarom met een paar kwinkslagen wist ik

te maken, dat hij 't mij inzien liet. Al aanstonds viel mij in 't

oog zeker smal strookje perkament, dat daarin geschoven was ,

bij wijze van merkteeken ... wonder aardigjes met de penne be-

schreven en gesierd met een randeke van goud en bloemen, dat

men 't nooit fraaier zien koste ... , en daar ik goede oogen heb

en een weinig clerk ben, las ik zeer duidelijk eenige zoete woor-

dekens, die niet precies sloegen op de getijden en litaniën . Ik

dacht er het mijne van, maar zweeg tegen Philippe Monsieur, en

nam het behendiglijk weg, eer hij het zag. Hier is het, schoone

dame ! Ben ik niets voor u dan cen zotskap ?"

❤

»O, gij zijt mij een goed en ridderlijk vriend !" riep zij levendig,

terwijl zij de hand drukte, die het dierbare reliek overreikte.

Coquinet vervolgde : >Het getijboek zelf wilde hij mij niet

laten hij pochte er op, dat hij het u ontfutseld had bij 't uitgaan

van de mis, toen hij u had geleid op verlangen van zijn vader.

Hij begreep, dat het u veel waard moest zijn ; want hij zeide , dat
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hij voornemens was het u niet terug te geven, vóórdat hij u den

verlovingsring aan den vinger had gestoken ."

>Nu begrijp ik, hoe hij mij den ganschen dag gekweld heeft

met allerlei toespelingen op een middel , dat in zijne macht zou

zijn om mij te dwingen. Ik wist niet wat er van te denken ; maar

ik moet zeggen, dat het mij op het uiterste ontrustte en beang-

stigde."

>>Hij zal het nu wel laten u te kwellen ; gij hebt twee bondge-

nooten Hannibal en Coquinet ; de laatste vooral zal u niet in den

steek laten. Ik vroeg den Jonker, of hij verliefd was op u , 't geen

hij natuurlijk ontkende ; want hij is nog het meest verliefd op een

stuk massepain ; maar hij vertelde mij in vertrouwen (want we zijn

vrienden !) dat zijn Heer vader en Messire Antonie hem beloofd

hadden, dat hij ridder zou worden, zoodra hij uw bruidegom was !

Onze Heer Hertog is er wel de man naar, om de sporen te ge-

ven, zonder slag of stoot ! dan, ik liet hem de hope, en waar-

schuwde hem alleen, niet te veel verwoestingen in uw getijboek

aan te richten, uit vreeze dat het u dan niet meer der moeite

waard zou zijn om het in te ruilen ! Daarmee liep het af.”

>En nu.... ?”

»Daar zijn we nu…… ..”

>Ge hebt dus het boek nog niet ?"

>Zeker niet. De Hertog zag naar mij om op dat oogenblik , en

ik moest bij hem blijven ; toen ik u zoo bedroefd zag , raadde ik

reeds de oorzaak, maar ik begreep dat ik zwijgen moest, dat

dit muisje nog wel een staartje zou hebben, en dat er draden

zijn, die ' t goed is niet in ééns af te spinnen. Ik liet u haspelen

met onzen Hannibal , wetende dat gij uwe zaak tot een goed eind

zoudt brengen, beter dan eenige andere vrouw."

>Waarom beter ?"

>Omdat gij verstand genoeg hadt te vermijden hem aan te

vallen met de twee éénige wapenen, die de anderen altijd tegen

hem gebruiken en die niets tegen hem vermogen : tranen en te-

genspraak . Ook kunt ge van heden aan rekenen op zijne singu-

liere gonste, en op de mijne, dat nog meer zegt !"

»Zeer zedig, monsieur Coquinet ! maar zal die gonst mij spoedig

in ' t bezit stellen van mijn eigendom ?"

>Ik ga er onverwijld werk van maken ; want als Sire Philippe

het Hof verlaat met uw boek, dan kan ik voor niets instaan."
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»O, haast u dan , beste Coquinet, haast u ! Te eerder, daar wij niet

langer hier blijven kunnen. Daar hoor ik de trompetten en hoboën

voor de derde maal ; de bruid is weggeleid, het feest gaat nu eerst

recht rouw en woelig worden . En de Hertogin- douairière zal naar

hare vertrekken gaan ; zij zou mij missen ." Haastig stond Jehanne op ;

Coquinet sprong voor haar uit, achter haar rond en verliet haar niet,

voordat ze veilig was te midden van den Jufferstoet der oude Herto-

gin. Toen zocht hij den Jonker van Ravesteijn op, die Philippe Mon-

sieur genoemd werd ik weet niet om welke reden. Heel veel moeite

kostte het hem niet, den kleinen Jonker, die niet dan een laffe

kwajongen was, aan wien alleen de rang en de positie van zijn

vader beteekenis gaven, zijn roof te doen afstaan. Hij dreigde

hem met den toorn van Karel den Stouten, die het verlies zijner

verwante binnen zijn Hof hoog had opgenomen, en den pleger er

van met alle rigueur zou vervolgen. >>Ik heb hem bang gemaakt,

dat hij gehangen, gekwartierd en vervolgens gebannen zou wor-

den," zei hij later lachend tot Jehanne. Genoeg, de moedwillige

knaap liet de prooi los en was zeer verlegen , hoe de schade her-

steld zou kunnen worden, die hij al spelende aan de fraaie mi-

niaturen en de fijn gekleurde bloemenranden der bladzijden had

toegebracht. De nar had toen aan zijn vriend gedacht, die hij wist

dat zich op miniatuur-schildering verstond, en hij vond goed den

schatrijken Jonker eene goede som af te persen, »om een konste-

naar, die niet van ' t Hof was , over te halen in alle heimelijkheid

de schade dus te herstellen , dat niemand zien kon wat er met het

getijboek voorgevallen was ; mits conditie, dat hij later dien kon-

stenaar bij zijn vader en vrienden op alle maniere zou voorstaan ,”

hetgeen met de oprechtheid van een beangstigd gemoed en eener

schuldige consciëntie werd toegezegd .

-

Jehanne had er in 't eerst veel tegen, om het dierbare boek

aan een vreemden kunstenaar toe te vertrouwen ; hoe verhavend

het er ook uitzag , zij wilde het liefst niet uit hare handen geven ;

maar daar Coquinet bleef aanhouden, begreep zij dat zij hem niet

mocht weigeren, en gaf hare toestemming, schoon zij hem maar

half geloofde, toen hij zeide dat de man, dien hij meende te ge-

bruiken, zijn werk zoo goed verstond, dat het getijboek winnen

zou in kunstwaarde , als deze er de hand aan legde .
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»Wie is dat, de Vidamesse de Heurne?" had Jehan gevraagd,

zooals wij ons herinneren ; maar zijn vriend had niet noodig ge-

acht hem geheel het omslachtig verhaal te doen, dat wij onzen

lezers schuldig waren ; hij had alleen kort en bondig gezegd, dat

het eene dame was van rang en invloed , die hem zeker zou voort-

helpen aan 't Hof, als hij het werk, dat zij hem zou opdragen, tot

hare satisfactie wist uit te voeren, » hetgeen u zeker niet moeielijk

zal vallen," voegde hij er bij. » Overigens kunt gij zelf oordeelen,

hoe gij haar vindt ; want gij zult haar zien. Ik had het gebedenboek

kunnen medebrengen, en u zeggen wat er in te doen is ; maar

daar gij nu toch verlangt den voet aan ' t Hof te zetten, was dit

eene uitmuntende occasie om u daar den weg te openen.”

Daarop had de hofnar zijn vriend gevraagd naar zijn wedervaren

gedurende hunne scheiding, en diens omzwervingen door Duitsch-

land en Italië, waaraan deze niet zonder eenigen weerzin voldeed ,

want hij had meer leeds dan liefs te melden, en hij voelde on-

bestemd, dat er tegenspoeden en teleurstellingen waren, die hij aan

zich zelven te wijten had ; en hij voorzag dat zijn wereldwijze en

menschkundige vriend hem verwijten zou doen, die hem dan ook

niet gespaard bleven, en die hij alleen met zoo groote lankmoe-

digheid aanhoorde, omdat hij intusschen aan iets anders had ge-

dacht, hetgeen duidelijk bleek uit de reeks van vragen , waarmede

hij opeens die vermaningen afbrak : >Leeft Celia Kickins

nog ? Weet gij iets van haar ? Zou zij ook aan ' t Hof we-

zen? Bij welke edelvrouwe mag zij geplaatst zijn ?"

-

-

-

>Celia Kickins !" riep Coquinet met hooggaande verbazing .

>Hoe vraagt ge naar deze ? wat zegt zij u ? hebt gij haar ge-

kend ?"

>>Wat beduidt die bevreemding ? Mij dunkt dat is heel natuur-

lijk, dat ik haar ken : zij woonde te Damme met eene éénige

dochter. Damme, als gij weet, is geene groote stad, en daaren-

boven, de meester, waar ik bij werkte, woonde in hare buurt. Zij

mocht mij graag lijden, en was heel goed voor mij , arme wees

en verstooteling mijner verwanten ; ik kwam er als kind aan huis.

Juist in die dagen, dat ik Brugge verlaten moest, was er sprake

voor haar van verandering van toestand ; zij meende, dat zij naar

Brugge zou komen, zij liet mij doorzien, dat zij op eene betrek-

king hoopte aan het Hof!"

>Zij is er werkelijk een korten tijd geweest ; maar zij is, nog
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-
bij het leven van den ouden Hertog wien God vergeve !

uitgehijlikt aan den ridder de Harley, die met zijne vrouw naar

zijn afgelegen slot is vertrokken."

>> Gehuwd aan een edelman , zij ?" riep Jehan op zijne beurt, met

eenige verwondering . » Ik wist wèl, dat zij niet arm was , maar ...

zij was toch slechts eene poortersweduwe. "

>Eene weduwe ! hm ! ... ja ! zij was bovenal de mooiste vrouw

uit Damme !" zei de hofnar, die gedurende al dien tijd, dat het

gesprek over deze Celia geloopen had, allerlei wonderlijke ge-

zichten zat te trekken en de gebaren maakte van iemand, die

in toenemende verlegenheid geraakt ; toch scheen hij somtijds

een glimlach niet te kunnen bedwingen.

>>En hare dochter ? Weet gij niets van hare dochter ?" vroeg

Jehan levendig en met wat onrust .

-

-

>Genoeg ; maar zeg me, hoe stondt gij met die dochter ?"

Jehan zuchtte en hernam toen met vuur : »Als kind heb ik

met haar gespeeld , en zij noemde mij haar broeder ; als jonge-

ling, was zij mijne eerste en éénige liefde ; mijn geest en gemoed

waren toen nog niet geschokt en gedrukt door alles, wat mij later

in beroering heeft gebracht. Ik kon mij nog overgeven aan blijde

hope en liefelijke voorstellingen ; ik had goeden moed op het

leven ; ik geloofde vastelijk , dat de Heere God en Zijne lieve

Heiligen mij zegenen zouden, en dat ik een abel, welvermaard

konstenaar zou worden. Eene schoone toekomst lag voor mij

open : ik had mij voorgesteld, dat zij die met mij zou deelen ; ik

begreep mij zelven niet, hoe ik zonder haar zou kunnen leven

en werken en toch ... !" - Jehan had groote tranen in de

>toch heb ik haar moeten verlaten en ontzeggen !"
oogen

De laatste woorden sprak hij niet dan met eene doffe , haperende

stem . >>Coquinet ! weet ge wat liefde is ?" vroeg hij op eens ,

na een stilzwijgen dat Coquinet niet scheen te willen afbreken .

-

― -

-

»Hm, neen ! gelukkig niet ! Dat komt voor een hofnar niet te

pas ; maar als ik zie, wat zij bij anderen werkt, dan geloof ik

dat ik niet veel verlies bij mijne onkunde."

>Och ! dan kan ik ook niet met u spreken over Jehanne !"

>Toch wel ; ik ben niet zóó bot , om er niet ietwat van te begrij-

pen. En hoe dacht zij over u ?"

>Zij ? O, zij was een engel van zachtheid en vroomheid . Ik

heb altijd geweten dat haar hart mij toebehoorde ; maar ik wilde

BOSB. TOUS SAINT. Werken, enz . 13
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haar niet van mijne liefde spreken, vóórdat ik ook het recht had

hare hand te vragen ; tot ik mijn rang hield onder de Vlaamsche

konstenaars ; en, en, ziet ge, Coquinet ! datgene, wat gij altijd

mijne eerzucht hebt genoemd,
dat rusteloos streven en zoeken

―

.... 9

--naar roem en eere, bij de menschen, dat is eigenlijk nooit.

geweest om mij zelven want ik had de konst om haar zelve

lief, en zij was mij loons genoeg . maar om haar, om Jehanne ,

die toch niet met den onbekenden leerling van Rogier van der

Weijde kon trouwen, en die ik ook niet wagen mocht aan de

zorgen en de ontberingen, die een arme, onvermogende schilder heeft

te doorworstelen ! Gij weet, hoe ik gedwongen werd balling te

worden, juist toen de eerste straal van roem mij begon te om-

schijnen. Voorwaar ! de Graaf de Charolois heeft mij veel te

vergoeden !"

>>Daartoe zal hij het best gestemd zijn, als gij het hem nooit

zegt. De Hertog van Bourgondië, de Graaf van Vlaanderen, die

zelf vader is, wil nu allerliefst vergeten dat hij eens tegen den

zijnen in opstand is gekomen ; en degenen, die zijne schuld ge-

deeld, toegejuicht of verheeld hebben , zijn nu in zijne oogen misda..

dige rebellen, die hij in staat acht tot ongehoorzaamheid aan hun

Heer, omdat ze hem zelven eens ten ontijde wat al te gehoor-

zaam zijn geweest. 't Scheelt niet veel, of hij had , bij zijn pays

maken met Hertog Philips, mij buiten 't verdrag gesloten ! " eindigde

de hofnar, niet zonder eenige bitterheid.

>> En men denkt zich soms de Vorsten meer edelmoedig dan

gewone menschen !" hernam Jehan, met een pijnlijken trek op

't gelaat.

>'t Is voorzichtiger hunne deugden met geene al te ruime mate

te meten, en liever wat toeschietelijk te zijn met het tal gebreken ,

daarvoor men bij hen verdragelijk wil zijn . Ik voor mij neem

Hannibal zooals hij is, en schep mij geene hersenschimmen over

zijne uitmuntendheden, zoo valt hij mij niet uit de hand ;

keeren we tot Celia en Jehanne terug ! Ge zijt toch altijd

een zwijger geweest . ... Waarom heb ik nooit van die liefde

geweten ?"

-

--- maar

»Zij was het stil geheim mijns harten, dat ik met zoete hope

mocht koesteren. Ware zij ongelukkig geweest, ik had wellicht

een vertrouweling noodig gehad : nu gaf de geheimenis daaraan ze-

kere wijding. Ik achtte het schennis haar naam voor anderen
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uit te spreken ; maar geheugen u dan niet mijne bedevaarten

naar Damme, waarbij ik door niemand wilde verzeld zijn , en

waardoor ik u en onze kameraden wel eens stof gaf tot spot en

plagernij ?"

>Die ge maar zelden lijdzaam doorstondt. In trouwe ! nu schiet

mij dat te binnen, doch wie kon toen ook weten , dat het om

de dochter van Celia Kickins zou zijn ? Nu eene andere vraag :

hoe nam de moeder uwe bezoeken op ?"

>Zoo goed als ik maar wenschen kon. Toen ik nog te Damme

woonde, was zij mij zelve als eene moeder , en later, als ik uit

Brugge tot haar kwam, was ik altijd welkom , en zij sprak dik-

maals met mij over hare Jehanne , en over de hoop, die zij had,

haar een goeden bruidsschat te kunnen geven ; en als ik dan treurig

werd en zeide, dat ik arm was en wees, trachtte zij mij op te

beuren en moed te geven, zeggende dat ik maar alle vlijt moest

doen , om een bekwaam meester te worden in mijne konst, en

dat het overige zich wel schikken zou . Toen ik haar eindelijk kon

mededeelen, dat ik door uwe bekendschap in eenige gunst ge-

raakt was van den Graaf de Charolois , en dat ik iets voor hem

zou schilderen, scheen dat haar veel genoegen te doen ; maar

toen later uitbarstte wat er te Brugge beraamd was, en toen ik

haar kwam meedeelen, dat ik vluchten zou en als balling weg-

trekken, opdat de anderen, die bleven, het deel hunner schuld

op mijne schouderen mochten werpen, toen was zij uitermate

zeer verslagen en verstoord, en zeide dat ik om harentwille

nooit behoefde te keeren ; want dat haar huis en hart gesloten

waren voor wie kwaad en opstand had bedacht tegen zijn over-

heer."

>>Waarheid is, dat vrouwe Celia Kickens zich altijd eene bij uit-

stek getrouwe vazale heeft betoond van haar Heer ?" merkte de

hofnar aan met een ironiek glimlachje.

>Hetgeen niet belet, dat zij mij de jeugdige fout wel zou ver.

geven hebben, zoo ik maar tijdig had kunnen keeren, en op betere

wijze dan nu !" zuchtte Jehan , vooral daar nu Karel haar Heer

is als de mijne ; en wat Jehanne belangt, die heeft er mij zeker

nooit eene misdaad van gemaakt ; zij schreide alleen , omdat zij

mij niet zou weerzien ; ook beken ik u , dat mijn vurig verlangen

om inleiding in de Vorstelijke woning van onzen Hertog bovenal

voortkomt uit het onweerstaanbaar verlangen , haar nog eenmaal
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weer te zien , al is ' t dan ook om te hooren , dat zij voor mij ver-

loren is ."

>>Dat laatste kan geen meenens zijn , maar ge kunt er toe

komen, want heb je taaie zenuwen, Jehan ?

is aan 't Hof !"

- want .... ze

>Dat zonderling voorgevoel heeft mij dan niet bedrogen!"

riep Jehan in verrukking.

>Een mooi voorgevoel , dat mij mede in beweging heeft ge-

bracht, om eene rechte narrenstreek te begaan, maar dan eene

streek van een dommen nar."

>>Maar wat is er dan ?" vroeg Jehan ongeduldig .

>>Er is .... er is .... , dat ik de Vidamesse de Heurne ver-

zoeken zal haar getijboek maar aan mij toe te vertrouwen ; het

zal om alle redenen het beste wezen, dat ik u niet tot haar

brenge, de hoflucht deugt niet voor zulke humeuren als het uwe,

en die nog verliefd zijn daartoe !"

>Ik had daarop moeten verdacht zijn ; nu ik u mijn vertrou-

wen geschonken heb , wilt gij mij niet meer dienen !" riep Jehan

met bitterheid .

>Omdat ik u niet in de schrikkelijkste verzoeking wil leiden ;

uw Jehanne is voor u verloren !"

»Gehijlikt?" vroeg Jehan, bleek als een doode.

>Neen, erger !”

>Erger?" riep de andere, stomp van ontzetting. >>En gij zegt,

dat zij leeft ... hoe leeft ze dan ?"

>Als de dochter van haar vader, in allen rijkdom en eere . Zij

wordt Jehanne van Bourgondië genoemd, op dezelfde wijze als

Messire Antonie de Groote Bastaard. Karel de Stoute spreekt

haar toe als zijne wellieve nicht, omdat hij haar niet openlijk

>>mijne zuster" wil noemen, maar hij weet dat zij het is !"

De doffe snikken en gesmoorde uitroepingen van Jehan werden

ternauwernood verstaan ; hij liet het hoofd op de tafel neervallen

in radelooze smart.

-

>>Reken nu zelf na , of gij nog hopen kunt !" ging Coquinet voort.

»'t Is toch nog geene zonde voor God, haar lief te hebben !"

hernam hij eindelijk met eene langzame , sidderende stem ; daarna

het hoofd opheffende. sprak hij met zonderlinge vastheid, terwijl

de gloed van genie en hartstocht uit zijne sprekende oogen lichtte :

>Ik moet haar weerzien ! Coquinet , als gij mijn broeder niet
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zijn wilt, als gij mij niet wilt helpen, dan .... help ik mij zelven ,

en dan zal ik zóó luid en zóólang aan de hofpoorte luiden en

roepen dat men mij toelaat bij de dochter van Celia Kickins,

die Jehanne van Bourgondië wordt toegenaamd - dat mijne stem

ten laatste tot hare ooren zal doordringen, en men mij de poorte

zal openen, al zou de Hertog zelf mij met zijne geweldigen daar-

nevens opwachten !"

-

>Hij zou ' t waarachtig doen, zooals gij het zegt !" sprak Coqui-

net, het hoofd schuddend en hem met onrust aanziende . >>Neen ,

bijlo ! arme jongen, eer gij 't op zulk een uiterste zoudt wagen,

eer ge tot daden van razernij vervalt, zult gij beter geholpen wor-

den. Sinds gij met alle geweld den heeten strijd zoekt, zoo bereid

u voor en wapen u ! De Vidamesse de Heurne, die u roepen laat,

is uwe Jehanne !"

De acht dagen, aan de ridderlijke oefening van het steekspel

gewijd, waren verloopen, en nog had de Vidamesse de Heurne

geene keuze gedaan uit al de dappere ridders, die zich daarbij

onderscheiden hadden ; geen hunner had het recht verkregen hare

kleuren te dragen, noch haar beschermer te zijn . Dat was bijna

eene roekeloosheid ; want in die tijden , toen ruwe kracht nog zoo-

veel gold, had eene vrouw in haar toestand een man noodig, die

zijn ijzeren handschoen in het strijdperk kon werpen te harer be-

scherming ; en Karel had het haar doen opmerken, maar zij had

met een rustigen glimlach geantwoord, dat zij aan zijne bescher-

ming genoeg had, en dat daarbenevens God en Zijne Heiligen over

haar waakten. Karel had het hoofd geschud en de wenkbrauw

gefronsd, terwijl hij haar toevoegde, dat zij »wel uiterst moeielijk

was te voldoen, sinds zij onder de bloem van den Vlaamschen,

Zeeuwschen en Bourgondischen adel om niet van de vreemde

Heeren te spreken geen enkelen edelman noch ridder gevon-

den had, dien zij harer waardig had geacht," maar toch , daarbij

had hij het laten blijven . De Hertog had wichtiger zaken in ' t hoofd,

en die hem meer van nabij betroffen ; hij liet Jehanne dus aan

haar zelve over, en hij hield vorstelijk zijn woord op het punt

der toegezegde bescherming tegen den dwang der Ravesteijns.

Hij hield Heere Adolf van Cleef de noodzakelijkheid voor , dat

zijn zoon ridderlijke manieren moest leeren, eer hij de gemaal

zijner verwante kon zijn , en dat hij zijne sporen moest verdiend

hebben, eer men tot eenige nadere verbintenis kon komen of

-
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daarvan belofte doen ; dat was een terugtreden, want Karel haď

reeds die toezegging gegeven ; maar Adolf van Cleef durfde hem die

opmerking niet maken, uit vreeze hem te verbitteren en door

onvoorzichtigen tegenstand het geheele ontwerp in duigen te slaan.

Hij berustte dus, zeggende niet te haasten, mits men hopen

mocht," en Karel nam den Jonker als zijn paadje met zich op

de reize naar Holland en Zeeland , die hij welhaast ondernam, om

in deze landschappen als Graaf gehuldigd te worden. Messire

Antonie berustte ook, maar uit andere oorzaak : Er was sprake

van zijne wettiging als zoon van Bourgondië, waardoor hij de be-

voegdheid verkreeg om, bij ontstentenis der jeugdige Maria, op

te volgen in de regeering. Hij had de volle genegenheid zijns

vorstelijken broeders noodig, om dit ontwerp zijner eerzucht te

doen doorgaan, en hij moest dus diens wil en welbehagen ont-

zien, waar het Jehanne gold , die nu eenmaal genade had gevonden

voor zijne oogen. Zij bleef dus vooreerst meesteresse van zich

zelve, maar niemand van die hooge en machtige Heeren giste de

reden, waarom haar zacht vrouwelijk gemoed dus vrij bleef voor

de indrukken van den hartstocht, te midden van een weelderig

en galant Hof, waar alle edeldames en jonkvrouwen er fier op

waren, zich te omringen met poursuivants d'amour ; en waar zij

alléén bleef, altijd alleen.

Onze lezers echter hebben die geraden. Haar rein en trouw

harte had de indrukken der jeugdige liefde ongeschonden bewaard,

en het beeld van den genialen kunstenaar liet zich daaruit niet

verdringen door nieuwe gedaanten , hoe schijnschoon en schitterend

ook. Jehan zou het eenmaal weten , datJehanne dezelfde voor hem

was gebleven, ook als Vidamesse de Heurne, ook als erkende

bloedverwante van een groot en machtig vorst. Maar niet bij het

eerste wederzien, niet zonder waardige, vrouwelijke terughouding

werd hem die verblijdende waarheid bekendgemaakt. Hij mocht

die gissen, hij moest die ontdekken, hij moest niet met zekerheid

weten. Bij het eerste wederzien, ondanks de groote en niet gunstige

verandering in zijn voorkomen, had zij hem kerkend ; maar zij

liet het slechts vluchtig, slechts met alle omzichtigheid doorsche-

meren in hare wijze van hem toe te spreken , en hij had zich met

zóó goede, ernstige voornemens tot dit onderhoud gestemd, hij

was zóó overmeesterd door het besef van den afstand , die haar

nu van hem scheidde ; Coquinet had hem zoo wijselijk voorzich-
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tigheid gepredikt, om niet alles te bederven door overhaasting en

hartstochtelijkheid, en de Jonkvrouw zelve, die daar voor hem

stond in al den luister van haar nieuwen rang en in den vollen

bloei der maagdelijke schoonheid, was voor hem eene zóó geheel

andere dan de kleine, aanvallige Jehanne, die hem te gemoet

sprong, als hij de moederlijke woning naderde, die vertrouwelijk

hare hand in de zijne legde , en hem meetroonde naar hare bloe-

men, dat de gedachte aan de oude gemeenzaamheid niet eenmaal

in hem opkwam, maar plaats maakte voor eerbiedigen schroom,

die zelf het eerst huiverde van eene toenadering. En met vrou-

welijke intuitie, met den scherpen blik der liefde , had zij geraden

wat er in dat harte omging te dier stonde had begrepen, hoe

lange jaren van lijden en strijden dat hartstochtelijk gemoed hadden

geschokt en verbitterd ; hoe er eene diepgewonde ziel te genezen was

en een gebogen geest op te richten en te verhelderen. Zalige, echt

vrouwelijke taak, die zij voelde , dat hier moest worden aangevangen ,

en die zij op zich nam, zonder valsche geestdrift, maar in alle

stilte, maar bereid tot iedere zelfverloochening . Behendiglijk had

zij een toon gevat, even ver van vervreemding die kwetsen kon ,

als van zulke gemeenzaamheid die uitlokte tot een vergeten van

den afstand , die hen scheidde. Zij beloofde hem niets, niet eens

hare bescherming ; maar hij ging van haar met de zekerheid , dat

hij niet voor de laatste maal daar was, en dat zij zich bezighield

met zijne fortuin, met zijne toekomst. Coquinet, die zeer had ge-

vreesd voor eene uitbarsting van Jehan's hartstochtelijkheid , wetende

hoezeer hij hooggevoelende was en prikkelbaar , en hoe kwalijk

hij zich kon voegen naar die vormen, waar alledaagsche men-

schen zich zoo licht in schikken , was wel voldaan, dat de eerste

samenkomst zonder schokken of ergernissen had plaats gevonden ;

en nu hij zag, hoe zijn lijdende vriend , als een herstellende kranke ,

bij den dag beterde, was hij gerustgesteld, en verheugde hij zich

over den invloed dier geheime liefde, die hij nu uit al zijne macht

beschermde en tegen de blikken van afgunst en bespieding

trachtte te veiligen. Jehanne's goed overleg en Jehan's volgzaam-

heid aan hare zachte leiding maakten hem dien vriendschapsdienst

niet zwaar. De heftige , opvliegende kunstenaar , door wederspoe-

den en miskenning bijna tot woestheid en menschenhaat geprik-

keld, boog zich lijdzaam en gewillig onder het juk, dat eene

teedere belangstelling hem oplegde, en hij , die tot hiertoe allerlei
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banden en boeien had verbroken, die de menschen gewoon zijn

elkander aan te leggen, strekte gewillig de handen uit naar het

zijden snoer eener vrouw, en droeg zonder al te groot ongeduld

dien kluister . Maar ook hoe behendig werd die om hem heen

gesloten en hoe voorzichtig gesnoerd ; niet zoo los , dat hij zich

aan zich zelven overgelaten kon wanen ; niet zoo vast, dat zijne

zucht tot vrijheid er door werd opgewekt . Het was geen kluister

het was
een steun ; een juk was het niet, maar een rustpunt.

Eerst langzaam en trapswijze kwam zij terug op het verledene,

en alleen als zij noodig had hem berusting en vertrouwen te pre-

diken, om hem de trouw van haar geheugen te bewijzen, en te

doen voelen dat zij geene vreemde voor hem was geworden, maar

eene andere. Zorgelijk vermeed zij alles, wat den hartstocht kon

prikkelen ; ijverig zocht zij alles, wat het gemoed kon veredelen,

de ziel opheffen , het hart heiligen . Celia Kickens was eene zwakke

vrouw geweest, die voor de stem der verleiding bezweken was ;

maar zij was eene trouwe moeder geworden , en zij had niet ge

schroomd hare uren van smart en boete met de gerijpte jonkvrouw

te doorleven en zich exempel te stellen voor de dochter, waarop

men haar geene rechten meer liet, en die zij blootgesteld wist

aan al de gevaren van een Hof, waar het ingekankerde zedenbederf

niet door Karel's louterenden wil en voorbeeld kon worden ge-

weerd ; - en de tranen , de strijd , de zielesmart harer moeder hadden

het haar geleerd, dat misdadige hartstocht, zelfs al schijnt die een ge-

lukkige, wroeging en rouwe brengt ; en zij had er een vast voor-

nemen uit opgevat, om over zich zelve en haar harte te waken.

De stille, reine genegenheid voor Jehan was haar daarbij niet weinig

te hulp gekomen ; nu moest zij het beschermen tegen de over-

macht dier liefde zelve, en zij vond daartoe de kracht en de

zelfbebeheersching. Hoe ? Wie mijner lezeressen is ongeluk-

kig genoeg dat te moeten vragen ? Waar anders dan in het

gebed ? Waar anders dan in ' t opzien tot God ? Waar anders dan

aan de voeten van 't Kruis ? Maar in de middeleeuwen, maar

bij den Maria- en Heiligen-dienst, maar bij den verstompenden

dienst der Kerke, die slechts kerkgebaren eischte, geenszins het

hart ...! Mijne lieven ! het is zeker , dat zij niet kon hebben het

helder en gezuiverd geloof eener geloovige Protestantsche van

onzen tijd, maar in zóó diep een verval , in zóó verre afdwaling

heeft de Heer Zijne Christenkerke nimmer gelaten, of de ge-



201

loovige in haar schoot, die er Hem en zijn heil heeft gezocht,

heeft er beide kunnen vinden. Het Kruis stond hoog opgericht

in de middeleeuwsche Kerke en de Christus was er ; al ving

men aan Hem weg te schuilen in de plooien van den mantel

der Hemelkoninginne, de Koning regeerde desniettemin, en de

barmhartige Hoogepriester kon medelijden hebben, zelfs met hen,

wie men leerde , niet meer ééniglijk het vertrouwen te zetten op

Zijne ééne , algenoegzame offerande . ' t Geen de dwaling der men-

schen toevoegde of afdeed , verminderde noch veranderde iets in

Hem, die gisteren en heden en in alle eeuwigheid dezelfde is ,

en duizenden zeker zijn er en worden er nog door Zijn bloed

verlost, door Zijne genade geroepen , door Zijne waarheid verlicht,

door Zijn Geest geheiligd, opgenomen in Zijne gemeente zonder

vlek of rimpel, die op aarde de Maria-kerk tot éénige leerschole

des geloofs hebben gehad.

-

-

Jehanne dan, geknield voor haar kruisbeeld, maar het harte

in waarheid opheffende tot Hem, wiens menschelijke gestalte daar

was afgebeeld , verkreeg kracht om een ongewonen weg te gaan,

langs afgronden en hindernissen, zonder anderen gids dan zich

zelve, en nog daarbij een ander tot leidsvrouw. Jehan die van

der jeugd af een vroom Jonkman was geweest, ondanks al de

gebreken van een vurig, hoog gestemd karakter (of juist daar-

door) want vroomheid is geen heiligheid ; ' t is de zielszucht

naar God, van wie behoefte aan heiliging voelt Jehan werd

onwederstaanbaar getrokken en meegevoerd door dat waas van

een zachten mystieken godsdienstzin , dat al hare woorden en

daden, geheel haar wezen, als overtoog, in het samenzijn met

hem, en hij voelde er zich meer en meer door gewonnen en

overweldigd, op zulke wijze dat, zelfs in hare nabijheid vooral

in hare nabijheid alle aardsche wenschen en gedachten ver-

geten werden voor hoogere en betere .

-

-

-

Zóó rijk en vol was het innerlijk samenleven geweest van die

twee, van ' t oogenblik af dat Jehan, door Jehanne's stil werkenden

invloed, zijne plaats had gekregen aan Karel's Hof. Men had

Coquinet's raad gevolgd ; toen Jehan Karel den Stouten werd

aanbevolen, was het geweest zonder van zijn verleden te spreken ;

en hij zelf had zich gewacht vroegere aanspraken op hulp en

gunst te doen gelden . Zelfs zijn familienaam en herkomst werden

voorzichtiglijk op den achtergrond gelaten. Uit Duitschland en
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Italië terugkomende, in zijn voorkomen en manieren den stem-

pel dragende van wie lang onder vreemde zeden en gewoonten

heeft geleefd, en bovenal, door zijn eigenaardig en oorspronke-

lijk kunsttalent, op al zijne kunstwerken den stempel drukkende

eener originaliteit, die de Vlaamsche meesters van het tijdperk

ter zijde liet, of althans op hunne school zijne eigene manier

entte, en die vermengende met hetgeen de oude Duitsche mees-

ters hem schatbaars hadden toegevoerd , werd het gemakkelijk

hem als een vreemdeling te doen opnemen ; en de toenaam Jehan

d'Allemagne of op 't Vlaamsch >Duitsche Hans"

éénige die hem gegeven werd, en deze was allen voldoende. Wat

deed de naam er toe ? Hij was geen ridder of edelman, wiens

wapen en kwartieren bij alle herauten en wapenkoningen moesten

bekend zijn, en als zuiver letterschrift behoorden gelezen te kun-

nen worden, eer men aan hun rang en rechten zou kunnen ge-

looven. 't Kwam er zooveel niet op aan voor een kunstenaar !

- - was de

Dat was waar ! zijn werk was zijn adelmerk ; het overige kwam

er niet op aan ; maar nu wij op ' t punt van zijn werk komen , moe-

ten wij eerst zeggen, hoe weinig hij nog eene volkomene zegepraal

had behaald over de ongunst der fortuin, hoewel zij hem nu ge-

bracht had, waar hij zoo vurig gewenscht had te zijn . Het is zoo,

hij had het toppunt van zijn verlangen bereikt : hij was als kunste-

naar erkend en opgenomen aan het Hof van Karel den Stouten,

die de edelmoedigste en meest kunstlievende aller Vorsten der

Christenheid werd genoemd ; maar onderscheiden door dezen Vorst

om zijn kunsttalent werd hij niet, en bijgevolg ook niet door diens

hovelingen en wie zich regelden naar den smaak van 't Hof ; hij

was één der schilders van den machtigen Hertog, en hij deelde

dat voorrecht met twintig of dertig anderen , waaronder er waren ,

die men zijne meerderen achtte. Hij was schilder van Karel den

Stouten, zooals deze zijne beeldsnijders , zijne borduurwerkers had.

Het is zoo, hij droeg den titel van Peintre-varlet ; en dat ambt

(voor hem eene sinecure) stond eenigszins gelijk aan dat van ka-

merdienaar in onzen tijd en gaf hem inwoning op ' t Hof, met alle

baten en lasten daaraan verbonden ; maar nevens hem werden

die rang en die rechten gegeven aan meester-snijders, aan mees-

ter-goudsmeden en juweliers, aan hoedenmakers en bontwerkers,

die allen, aangezien de kennelijke nuttigheid hunner diensten door

den kunstlievenden Hertog op ééne lijn werden gesteld met de
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-

kunstenaars, ' t geen ze (wij moeten billijk zijn) dan zeker ook

waren in hun vak. Gevoed te worden aan de tafel van ' s Her-

togs dienaarschap gekleed op diens kosten , en van rijke fijne

gewaden voorzien, bij feestelijke gelegenheden, werd door al-

len begeerlijke eere en gunst geacht ; - en Jehan had geene

oorzaak om er zich over te schamen ; de lagere adel drong vol-

gaarne op dien voet zijne zonen in de hertogelijke huishouding

in, en de aanzienlijkste Heeren ontvingen met eene dankbare

kniebuiging een kostbaar gewaad uit de hand van hun leenheer ;

maar toch ... voor hem die zoo weinig behoeften had, die zoo

weinig hechtte op het uiterlijk aanzien, hadden deze voorrechten

kleine waarde ; maar voor zijn onafhankelijken zin was de ver-

Flichting, om zich aan zekeren regel en orde te binden, een groote

last ; en allerminst was zijne zelfbewustheid, zijne vurige eer-

zucht, voldaan met een toestand, dien hij zich zoo gansch anders

had gedroomd. Groote gunst bij den Vorstelijken meester, bijzon-

dere diensten, of een erkend uitschitterend talent alléén , konden

hem uit die menigte doen onderscheiden en opheffen . En het

werk van Duitsche Hans" vond zulke erkenning niet ! dan vanJe-

hanne alleen, die hem wel kon voorstaan en aanbevelen, maar die

omzichtig moest wezen in de wijze , waarop zij het deed ;

die er wel moed toe zou gehad hebben om hem der gansche

hofwereld voor te stellen als den schilder, dien zij der hoogste

waardeering waard achtte , en den mensch, dien zij achtte en

genegen was boven alle anderen, maar die te behoedzaam

was om den jongen man als haar gunsteling aan de benijding,

de bespieding en de kuiperijen der afgunst prijs te geven.

Daarbij, zij begreep niet volkomen de zielszucht van den jonkman ,

die naar uitmunten joeg, en wien het te eng en te bang was

onder de menigte. Zij meende, dat hij voldaan moest zijn ; zijne

toekomst scheen verzekerd ; van alle zorgen des levens was hij

ontlast, en niet langer gescheiden van de vriendinne zijner jeugd .

Zij meende, dat hij hier zachtjes aan, door zich zelven, zonder

tusschentreden van anderen, zich dien meesternaam zou maken,

dien zij hem waardig achtte. Zij kon niet rekenen met dat hooge

zelfgevoel, met dat innige kunstenaars-bewustzijn, dat hem zeide

de meester te wezen van die voorgangers, met wie men hem al

te veel eere meende te doen door eene vergelijking, en waar zij

ook voelde , dat hij in rang hooger moest staan dan hij tot hiertoe

-
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had mogen klimmen ; en waar zij de uitwerking zag van teleur-

stelling en onvoldaanheid , daar predikte zij lijdzaamheid , ootmoed

en afstand van aardsche roemzucht eene goed gemeende pre-

diking, en die hij , uit dezen mond, zacht en geduldig aanhoorde,

maar die hem niet volkomen bevredigd zou hebben met het

tegenwoordige, ware ' t niet dat hij nog altijd op de toekomst bleef

hopen.

Dus was de uiterlijke toestand van onzen Jehan en zijne inner-

lijke betrekking tot Jehanne, in dit tijdperk van zijn verblijf aan

Karel's Hof. In Brugge zelf was hij weinig gekend of geliefd , voor

het Hof schilderde hij meest miniaturen en portretten ; enkele

malen, waar zijne fantasie aan geen bepaalde figuur was gebonden,

gaf hij rijker en voller tafereelen uit de historie en de Gewijde

Schrift ; maar men vond iets ongewoons in zijne voorstelling, dat

niet beviel, omdat het afweek van ' t geen men tot hiertoe voor

het hoogste en schoonste in de kunst had gehouden, en de

grootste lofspraak, die zijne welwillende toeschouwers hem wisten

te geven, was altijd : >>Het is waarlijk in de manier van Rogier

van der Weijde," of » het komt Dirk Steurbout nabij ! " of »ziedaar

iets dat van Eyk nauwelijks beter zou hebben gedaan." De lof-

spraak was goed gemeend, maar ze deed den kunstenaar pijnlijk

glimlachen . Hij meende beter te hebben gedaan ; hij wenschte

bovenal zich zelven te zijn, zijne eigene manier te hebben, hij

streefde naar vrijheid, naar oorspronkelijkheid in zijne kunst.

Wij zijn in het jaar 1473. Karel de Stoute was teruggekeerd

van zijn tocht naar Triër, waar hij zijn leenheer, den Keizer

hulde had gedaan voor zijne nieuw verworven Graafschappen

Zutphen en Gelre, en waar hij niet verkregen had, wat hij had

gewenscht de Koninklijke kroon en de verheffing zijner landen

tot een Koninkrijk ; ' t geen hem niet precies in een goed humeur

bracht bij zijne thuiskomst, Het spreekt vanzelf dat de strijdlustige

Hertog in dien tusschentijd niet rustig te Brugge was gebleven ; het

was integendeel het meest glansrijke en bijgevolg het meest onrustige

tijdvak zijner regeering, waarin ieder jaar nieuwe krijgstochten en

nieuwe vervoeringen had aangebracht. Op de eersten had de Jonker

Philips van Cleef, zoowel als zijn vader, den Hertog trouw ver-

gezeld ; en zoo hij al tot de laatsten niet van het zijne had bij-

gebracht, te verwijten had men hem niets ; zijn vader had hem,

zooveel doenlijk, op den voorgrond gesteld ; en de Hertog -
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―hoeveel goeden , of liever kwaden wil hij er ook in legde had

hem niet langer den ridderslag kunnen onthouden, en bij gele-

genheid van het eerste steekspel van den witten Beer, dat te

Brugge was gehouden, had hij zijne prouesse getoond aan de da-

mes en zijne gulden sporen laten blinken in de Hofzalen !

Hij had daarbij zijn negentiende jaar bereikt, en hij begon Je-

hanne (in zijne meening zijne bestemde bruid) aan te zien met

gansch andere blikken dan die van een moedwilligen knaap, die

haar overlast deed uit speelziekte en kwelzucht ; hij drong zich

nu in hare nabijheid, om haar met bewogene stem van zijne

liefde te spreken en de hare af te smeeken , en waar zij hem

geene hoop wilde geven, trok hij zich zóó droef en verslagen

terug, dat zij hem niet zonder mededoogen kon aanzien ; en zoo

zij hem dit niet toonde, verviel hij in zoodanige vlagen van woeste

smart, dat zij genoodzaakt was hem door vriendelijke toespraak

te bemoedigen en te bedaren. Aan dien toestand moest een eind

worden gemaakt, zij gevoelde het zelve , maar hoe ? De Hertog

zou haar nooit toestaan de Ravesteijns door eene weigering te

verbitteren, voordat zij zich een verweerder had gekozen uit een

dier machtige edelen of ridders , wier arm en invloed hem zel-

ven konden dienen bij zijne eerzuchtige plannen. En met het oog

op Jehan, wiens gelaat al meer en meer den stempel begon te

dragen van die uitgestelde hope , die het harte krenkt, kon zij tot

zulke keuze niet besluiten. Zij zou wel moed gehad hebben zelfs

om Karel den Stouten de oorzaak te bekennen van ' t geen deze

hare besluiteloosheid noemde, maar die bekentenis kon niet dan

noodlottig zijn voor den kunstenaar, en zijne verwijdering zou de

eerste en zekerste uitkomst wezen van deze onvoorzichtige op-

rechtheid . Het was gansch geen goed oogenblik om den Hertog

die het harte van zijn eigen kind niet gespaard had, gunstig ge-

stemd te vinden voor eene liefde , die zoozeer aandruischte te-

gen zijne wenschen en de grootsche uitzichten, die hij vormde

voor zijne verwante, al te gelukkig dat Karel, in eigene smarte-

lijke teleurstellingen verdiept, geen blik had voor den moeielijken

strijd , dien zij had door te staan . Aan de mogelijkheid eener

gunstige opname van die bekentenis kon zij niet denken, zoo-

min als zij hare uitzichten richtte naar eene andere vereeniging

met Jehan, dan de innerlijke des harten. Intusschen trok zij zich

zooveel doenlijk uit den hofkring terug, en al den tijd , dien zij
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niet aan hof- of kerplichten behoefde te geven , wijdde zij in de

afzondering aan de kunst en zelfs aan de poëzie . Zij bespeelde

de harpe, en de liederen , die zij er bij zong, waren van haar

eigen maaksel ; en zij liet zich door meester Hans, den Duitscher,

onderricht geven in de miniatuur-schildering ; en Karel had haar

in oogenblikken van goede luim nu eens zijne Christine van Pisa

genoemd, en dan weder voorspeld , dat er in haar eene jongere

Margaretha van Eyk zou opbloeien . Meer helder zag hij niet in

deze liefde tot de kunst, en de erkende deugd en vroomheid der

Vidamesse weerhield laster en spotzucht, deze oefeningen ver-

dacht te maken ; maar de blik van den hartstocht ziet scherp.

De Jonker van Ravesteijn, die Jehanne volgde als hare schim, waar

het slechts eenigszins zijn kon, maar nu met alle ridderlijke cour-

toisie, had al zeer spoedig opgemerkt dat de meester-schilder Hans

jegens zijne dame" (zooals hij haar noemde) in toon en manieren

die zekere zachte vertrouwelijkheid had, die van iets meer eigens

en gemeenzaams getuigde, dan hem toescheen rechtens te mogen

bestaan tusschen eene Jonkvrouw van haar rang en een » vileijn ;"

maar hij durfde evenmin zijn vermoeden openbaren, uit vreeze

de Vidamesse te vertoornen, als zijn misnoegen toonen tegen

Jehan. Hij verbeeldde zich, dat hij wel moed zou hebben dezen

uit te dagen, ware hij ridder geweest ; maar tegen een peintre-

varlet! een man uit het volk, die niet het recht had den degen

te voeren, kon hij zijn gevoel van gekrenktheid niet uiten, dan

op zulke wijze, die de Hertog wellicht even kwalijk zou opnemen

als Jehanne. Hij vergenoegde zich dus met hem scherp in het

oog te houden, en dien zekeren koelen , minachtenden toon jegens

hem aan te nemen, dien Jehan, hoe ook verzacht en tot dulden

gestemd, nauwelijks met lijdzaamheid kon dragen . Jehanne, die

hem van hare moeielijke verhouding tegenover den Jonker had

ingelicht, legde hem toch die lijdzaamheid op, en Jehan hield

zich zooveel mogelijk uit den weg van den Jonker ; maar Philippe

Monsieur trad in den zijnen en matigde zich het recht aan om

Jehanne te volgen, als deze hem in zijne werkplaats bezocht, of

bij haar in te dringen, onder voorwendsel van hare vorderingen

te bewonderen, als zij zich oefende in zijne kunst. Dat tergde

meester Hans tot vlagen van zijne vroegere woeste drift, die Je-

hanne nauwelijks machtig was te beteugelen, en zij zelve begon

dit juk ondragelijk te vinden . In hare tegenwoordigheid onthielden
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de beide jonge mannen zich wel elkander anders te krenken dan

door blik en toon ; maar zij begreep dat het intoomen van zul-

ken toorn slechts tijdelijke schorsing der vijandschap was, en zij

sidderde voor eene nootlottige uitbarsting. Ten laatste, na een

moeielijken strijd met zich zelve , meende zij het middel gevon-

den te hebben die te voorkomen ; de vraag was nu alleen maar,

Jehan te bewegen het aan te grijpen. Daartoe begaf zij zich op

een ongewoon uur naar de afzonderlijke werkplaats, die hij hield

binnen ' t Hof, en waar hij bezig was een portret der Jonkvrouw

Maria van Bourgondië te voltooien, dat de Hertog hem had op-

gedragen.

Volgen wij haar derwaarts. Wij vinden meester Hans nu van

eene zekere weelde omringd, en, hoewel in zijn werk, toch in

eene deftige, smaakvolle kleeding, die getuigt dat hij meer dan

voorheen lust en gelegenheid heeft gevonden om op zijn uiterlijk

te denken. Zijn gelaat ook is als verhelderd en verjeugdigd ; de

scherpste en verdrietelijkste trekken schijnen verzacht, maar nog

altijd ligt daarop eene uitdrukking van zachte zwaarmoedigheid,

van een stil, verborgen lijden , dat hij wellicht niet eens zou wil-

len missen in ruiling van der anderen lustig en oppervlakkig wel-

behagen in het alledaagsche leven. En mits men hem niet prik-

kelt en pijnigt in ' t liefste en teerste wat hij kent, mits men niet

samenspant met zijn opbruisend bloed tegen die zwaar bekampte

berusting der ziele, en hem tot uitbarstingen verlokt, die hij zelf

betreurt, voelt hij zich niet ongelukkig, zelfs te midden van al-

lerlei onbevredigde wenschen. Hij lijdt, zooals de dichter, de

kunstenaar, de Christen ; het lijden verhardt noch verscherpt nu

zijn gemoed, maar het heft dat op en veredelt het ; daar is zoet-

heid te midden der smarte ; daar is hope te midden der teleur-

stelling ; hij lijdt niet alleen.

Zoodra hij Jehanne ziet binnenkomen, werpt hij een onrustig vra-

genden blik op haar ; zij begrijpt en beantwoordt dien, door te

zeggen :

>Wees getroost, Jehan, mijn vriend ! ik word door niemand

verzeld . Ik heb noodig u alleen te spreken , en ik heb Philippe

een ridderdienst opgedragen, die hem eenige uren van 't Hof

verwijderd zal houden ."

Al sprekende had zij zich neergezet in den hooggerugden,

prachtig gebeeldhouwden zetel , waarin Maria van Bourgondië ge-
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zeten had bij 't poseeren. Jehan, na zijne muts te hebben afge-

worpen, nam zijn palet en penseelen op, zeker meer om zich

eene houding te geven, dan omdat hij zooveel haast had met

zijn werk.

>>Wees gedankt, dat gij mijner gedacht en dus tot mij komt,

Jonkvrouw mijne ! " zegt hij , terwijl een glans van tevredenheid

uit zijne oogen licht, en even een zachte blos zijne wangen kleurt .

>Jehan, ik gedenk uwer altijd en onder alles ; gij kunt, gij moet

dat vastelijk van mij vertrouwen , ook al zou de schijn tegen mij

getuigen ; belooft gij mij dat ?”

>Ik beloof het, Jehanne ; maar .... toch .... wat zal deze

aanvang .... ? Is er verandering van uw toestand op handen ?"

en hij verbleekte, terwijl hij haar uitvorschend aanzag.

>>Hier is gansch geen sprake van mij ...." hernam zij , gerust-

stellend glimlachende . »Ik kwam om u te vragen, of gij weet dat

meester Dirk Stuerbout het Hof gaat verlaten , om voor den Raad

van de stad Leuven eenige groote werken te volbrengen ?"

»Ja, dat weet ik maar wat zal zijne absentie mij baten ? Zijn

persoon staat me niet in den weg .... ; slechts dat men zijn werk

boven ' t mijne schat, valt me wat hard....'

;>Dat zal mettertijd anders worden, heb daar ruste in ....

doch overweeg, dat zijn werk voor het Leuvensche raadhuis hem

grootelijks eere en profijt zal aanbrengen .... meer dan men ver-

werven kan hier binnen de muren van 't Hof."

>Ik wil ' t gelooven, Mejonkvrouwe, doch misgonne hem dit

profijt en die eere niet."

>Ik deelde 't u ook niet mede, om u tot misgonst te verwek-

ken, Jehan, maar alleen omdat het mij iets heeft ingegeven, dat ik

u wilde voorstellen." Zij zweeg even, maar hij antwoordde niets ;

slechts zag hij haar ernstig vragend aan . Zij ging voort :

»Zoudt gij , gij ook niet begeerte hebben om meer naar buiten

te werken, dan gij nu doet ?”

Een gloed vloog hem over de wangen ; zijne oogen flonkerden

even ; maar toch, hij zuchtte en schudde ontkennend het hoofd.

»Peintre-varlet van onzen Heere den Hertog is zeker eene

groote eere," vervolgde zij en glimlachte pijnlijk ; » doch het kan

op den duur niet genoeg zijn voor u."

>Ik houde mij vernoegd, " hernam hij , haar aanziende met eene

mengeling van smart en teederheid . »Ik heb geleerd mijne wen-
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schen in te perken ; datgene, wat ik mij eenmaal had voorge-

steld , is toch voor mij onbereikbaar.”.

>>Wat door anderen is bereikt, kan toch zoo oneindelijk verre

niet afliggen van u ?”

>>Eilacen Hetgeen ik mij heb voorgesteld is juist, wat nog

door geen ander werd bereikt. . . .”

>>Naar zóó hooge dingen moet men niet trachten ; dat brengt

beroering in 't gemoed en verwarring in ' t brein ; maar toch,

dat wat Dirk Stuerbout verkreeg, is door u ook wel te verwer-

ven, als gij het wilt .... ik heb er iets op uitgevonden, om uwe

konstvaardigheid ook buiten de muren van 't Hof te doen uitblinken

en gewaardeerd te zien door anderen, dan die hier allereerst den

meester, vervolgens elkander napraten."

>Gij denkt op mijne verwijdering !" viel hij plotseling uit, snel

en scherp. Hij had de bijgedachte geraden , die zij zoo goed

meende vermomd te hebben.

»Jehan ! .... ik had hope, ge zoudt mij een vriendendienst wil-

len doen," hernam zij zacht en vleiend .

>Gij wist dat gij mij bereid zoudt vinden , Jehanne ! wat legt

ge mij op ?"

>>Niets boven uwe krachten voorwaar ! De Bisschoppelijke kapel

van het slot te Heurne had behoefte aan herstelling en verfraai-

ing, daartoe de Hertog mij door ruime schenking in staat heeft

gesteld, en waaraan nu reeds onderscheidene goede werkmeesters

met hunne lieden arbeiden ; maar voor een nieuw altaarstuk en het

overige beeld- en schilderwerk, dat tot onzen heiligen eeredienst

behoort, is nog niet gezorgd ; dat wenschte ik u opgedragen te

zien.... Monseigneur zal 't mij zeker accordeeren, ... , dat gij

u derwaarts begeeft, om alles op de plaats zelve naar den aard

en de eigenschap van 't gebouw aan te leggen ; gij zult daar

meester zijn en alles naar hartelust kunnen inrichten, alles daar-

stellen, wat de fantasie u zal ingeven, en daarmee een groot en

goed werk verrichten in de oogen van Gods lieve Heiligen

en van Christus onzen Heer en Zijne gebenedijde moeder : om

niet te zeggen, wat prijs en eere u daaraf wachten van de men-

schen."

Jehan zuchtte.

>Zeker een groote en schoone arbeid , en een ruime kring , dien

gij daar voor mij opent, Mejonkvrouw ! Gave St. Johannes, mijn

308B. TOUSSAINT. Werken, enz . 14
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groote patroon, dat ik niet te zwak ware en te onbekwaam om

dat te aanvaarden ; doch lacen ! gij weet .... ”

»Jehan !" zeide zij met zachten ernst, en ging naast hem zitten

op de smalle bank, waarop hij zich had neergezet. »Jehan, gij

behoort daartoe moed te vatten , en de kracht zal u dan ook niet

ontbreken. Wilt gij dat niet voor mij doen ?"

>Het is scheiding, Jehanne, scheiding van u !" sprak hij smar-

telijk, en bleef haar lang zwijgend aanzien. Zij schudde zachtkens

het hoofd.

>>Ik had hoop gehad u sterker te vinden, mijn vriend !" voegde

zij hem toe op een toon van verwijt.

»Zoo 't u noodig is dat ik het Hof verlate, zal ik gaan !" her-

nam hij mismoedig.

>Het is noodig voor u, Jehan !" hernam zij met nadruk, »voor

uwe rust, voor uwe toekomst, voor de zekerheid, dat de band on-

zer vriendschap niet op onzachte wijze zal verbroken worden, dat

ik dit offer van u verge. Het is om eeuwige scheiding te voorko-

men, dat ik op tijdelijke verwijdering aandringe. . . .'

""

>Heer des Hemels ! waarom ben ik, ik ook niet edelman ge-

boren ?" riep hij , op eens in woesten hartstocht opspringende.

>De Heer heeft meer dan dit aan u gegeven ! Jehan ; gij zijt

rijker en machtiger door Zijne gaven, door uw groot konsttalent,

dan ... de edelman, wien gij ten onrechte benijdt, door zijne af-

komst en de rijke goederen die hem wachten."

>En dan de bruid, die hem wacht ; de echtgenoote , die hem

is toegezegd ? Is dat dan ook een schat, die door wat anders

kan vergoed worden ? O ! ik versta uwe bedoeling, Jehanne !

Als ik te Heurne zal zijn , kan de laffe Jonker in alle ruste en vei-

ligheid uw gemaal worden."

>Als ik daarop peinsde, Jehan, zou ik het u ronduit hebben

gezegd," hernam zij vast en kalm ; » maar gij weet wel, dat dit

niet zijn zal, dat de Jonker van Ravesteijn, noch eenig ander

ridder, mijn gemaal zal worden, omdat ik besloten heb in 't

binnenst van mijn harte trouwe te houden aan een, die 't mij

met ondank en wantrouwen loont. ..."

Hij zonk aan hare voeten en kuste den zoom van haar kleed .

>Sta op, mijn vriend ! ik vergeef u den kreet van opstand en

mistrouwen, dien de beroerde ziele uitte, doch ik blijf rekenen

op uwe volgzaamheid . . . .”
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>Jehanne, Jehanne ! gij kunt niet weten wat ik lijde ! " riep hij

hartstochtelijk.

>Het kan zijn , Jehan ... maar het is ook beter, dat gij mij

dat niet doet verstaan. Ik ook heb mijn deel aan strijd en smarte ,

doch .... wat zegt dit ?" hervatte zij met een verheven glimlach.

>>Dus hebben wij ons deel aan de onuitsprekelijke en heerlijke

passie onzes Heeren en dragen Zijn kruis, om na 't lijden dezes

tijds de welzalige eeuwigheid deelachtig te worden. Waar der

gebenedijde Moedermaagd de zeven weeën des kruises niet ge-

spaard zijn, hoe konnen zondige menschen daar wachten zonder

leed of druk door het leven te gaan ?"

>Opdat ik niet bezwijke onder het mijne, Jehanne ! vriendinne

mijner ziele ! aanhoor me eene enkele male !" riep hij , ditmaal

onvatbaar voor hare troostgronden.

>>Het spreken dient u niet, noch het hooren mij ," hernam zij

met vastheid .

>>Moet ik dan gaan, het gemoed beklemd met eene zware,

diepgaande onrust, die gij , des willende, weg kondt nemen?"

vroeg hij, nog altijd naast haar zetel geknield .

>>Wat ik voor u kan doen, zal ik niet nalaten, mijn vriend !

Zoo zeg uit, wat u dus bezwaart !" sprak zij met ernst en een-

voud ; >alleen sta op ! Die vorme van courtoisie is tusschen ons

overbodig ; wij zijn ... broeder en zuster. " Hij hief zich op met

een zucht. >>Wat onrust kwelt u ?" vroeg ze nogmaals.-

>Dat men u dwingen zal, in mijn afwezen, tot hetgeen gij mij

zegt niet te willen. O , Jehanne , Jehanne ! zoovele grooten en

machtigen rondom u, die u beurtelings kwellen zullen en ver-

lokken.... zult ge niet eindelijk moeten zwichten ?"

>Opdat ik niet zwichten zal uit onrust en zorge over u, wil ik

dat gij gaan zult voor een tijd. "

-

--

Op eens barstte Jehan uit in een doffen smartkreet. >>Het

is waar, Jehanne ! het is maar al te waar ; ik heb niet eens het

recht u te beschermen ; ik zou alles moeten aanzien alles,

alles, .... en zwijgen en het hoofd buigen. Wee mijner ! ik ben

zóó geboeid, dat ik niet eens meer voor u kan sterven ; en als

u gevaar dreigt, dan ... dan is ' t wijsheid dat ik mij ter zijde

begeve, opdat ik misschien niet vergeten mochte, dat mij de

halsband der lijfeigenschap is aangelegd ."

>Jehan !" sprak ze zacht en droevig, gij doet mij smarte aan,



212

als ik u dus klagen hoor over een staat, daarin ik u gevoerd heb en

daarin ik u achtte wel tevreden te zijn , zoo al niet gelukkig."

>Een traan van smarte om mij !" riep hij getroffen. »Vergiffenis ,

Jehanne ! ik klage niet meer ; ik ben gelukkig ; ik ben tevreden !"

>Wees alleen kalm !" hernam zij met een weemoedigen glimlach.

>Kan ik het zijn, als ik verdreven worde, waar u gevaar

dreigt... ?"

>>Mij dreigt geen gevaar dan in uwe fantasie ; maar u, u dreigen

werkelijk onheil en zwarigheid, die ik uit trouwe en genegenheid

tracht te voorkomen ."

>>Uit trouwe en genegenheid worde ik verbannen ! Bittere vrucht

van zoo zoete woorden !" hernam hij nog ongetroost.

>>Bij de gebenedijde Moedermaagd, Jehan, 't is de éénige, dien

ik in dezen recht heb u te schenken ... en gij , zoo gij wijs en

goed wildet zijn , moest ook geene andere wenschen....'

""

>Niet eens wenschen, Jehanne ?" herhaalde hij , verg van mij niet

boven het menschelijke, maar," hernam hij snel, de oogen neer-

slaande voor haar vromen afkeurenden blik , » maar ik wil mijne

wenschen smoren, en zwijgen . Ziedaar het hoogste, waartoe ik

het weet te brengen is het genoeg?"
-

....

>Voor den aanvang, ja ! " hernam zij ; >toch had ik hope u

meer gevorderd te vinden .. wij zijn door 's Hemels hand samen-

gevoegd, om elkander groot en sterk te maken .... toon gij u

dat allereerst, en beloof me dat ge rustig naar Heurne zult gaan...

Denk aan de schoone occasie, die gij er vinden zult tot vrije en

ruime oefening uwer konste... .'
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>>Ik wil op niets denken dan op uw begeeren, Jehanne , en toch

gaan."

>En getroost wezen, niet waar ?" sprak zij bemoedigend. »Weet

gij wel, dat gij er spoedig bezoek zult krijgen....? Me Vrouwe

van Harley, uwe oude vriendin Celia Kickins, heeft zich voorge-

steld er eenige weken door te brengen, en ik zelve, zoo de Hertog

het mij toestaat, zal er mijne moeder komen zien, als de nieuwe

veldtocht geopend is en het Hof naar Brussel of naar Hesdin zal

afreizen...."

>O ! gij zijt een engel van goedheid en voorzorg met uwe schik-

kingen, Jehanne mijne ! " riep hij in blijde verrassing.

»Ja, de uwe," hernam zij met vastheid . » Gij moogt het weten,

Jehan, ik heb geleefd en ik zal leven voor niets anders dan voor
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God en voor u, maar alleen op zulke wijze als u goed en noodig

kan zijn. En nu , ik ga..

>>Is dit uw afscheid ?"

>Wij zien elkander nog weer ; maar ik moet Monseigneur gaan

spreken ; ik worde gewacht, en ik heb alleen deze ure ! Bedenk

toch, ik moet zorgen dat uw vertrek in de oogen van ' t Hof niet

den schijn aanneme eener ballingschap, maar veeleer dien eener

singuliere gonste !"

De Vidamesse de Heurne vond haar doorluchtigen bloedverwant

goed gestemd om haar met welwillendheid aan te hooren. >> Hadt

ge geen gehoor gevraagd , schoone nicht, ik had u tot mij laten

roepen," sprak hij opgeruimd. > Ik heb eene tijding voor u , die

u soelaas zal geven. Messire Adolf van Cleef heeft den rouw af-

gelegd, dien hij droeg over de schoone Beatrice van Portugal,

zijne vrouw zaliger, en zich eene nieuwe gezellin gekozen , raad

eens wie ?"

>Ik wage hier geene gissing, Monseigneur !" sprak zij wat ver-

schrikt ; want onrust rees bij haar op of niet zij zelve het voor-

werp van die keuze zou zijn. Messire Adolf was niet zooveel

haar oudere, of hij was beter partuur voor haar dan zijn jeug-

dige zoon.

>Verpijn u daartoe ook niet ; ik zal ' t u zeggen. Vrouwe Anna,

des Heeren van Borselen's weduwe, is de uitverkorene. Gij ziet

het, die van Ravesteijn willen uit alle macht zich vereenen met

ons bloed."

>>Me Vrouwe Anna gaat een hoog hijlik aan," hernam Jehanne ,

gerustgesteld, doch wat koel . (Deze natuurlijke dochter van Philips

den Goeden was haar als eene vreemde .)

»Zij doet meer ; zij gaat het uwe breken !"

>Monseigneur !" riep Jehanne verrast.

»Ja, mijn kind !" hernam de Hertog lachend. > Philippe - ware

hij duizendmaal aan u verloofd kan toch niet de zuster zijner

stiefmoeder hijliken... Er zouden dispensaties van Rome noodig

zijn ... en … .. die zullen nooit gegeven worden .. niet eens ge-

vraagd ..... want ik ben er tegen ! zoo zult gij vrij zijn.”

>En weten de Heeren van Ravesteijn van deze uwe beslissing,

genadige Heer ?"
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>Nog niet, wij zullen daarmede wachten tot de vereeniging,

die u van zijn zoon scheidt, onherroepelijk gesloten zal wezen,"

hernam Karel, die niet de gewoonte had van volkomene oprecht-

heid tegenover hen, die de politiek hem raadde te ontzien of te

verschalken. Jehanne keurde dit af ; maar zij had geene vrijheid

hem dat te zeggen. Slechts toonde zij zich dankbaar voor de

bescherming die hij haar verleende, en ving toen aan met haar

voorstel om meester Hans te gebruiken voor het schilderwerk in

hare kapel. Karel de Stoute keurde het goed en gaf haar de vrije

beschikking over den tijd van zijn meester- schilder , die hem, zoo-

als hij er bijvoegde, toch niet van groot nut was .

>Een konstenaar als deze heeft aanmoediging noodig en vol-

doening," was haar antwoord , » en die .... ontbreken hem hier ..

Uwe Doorluchtigheid voegt hem nimmer een goed woord toe ....

Het afbeeldsel van Me Vrouwe van Portugal , uwe doorluchtige

moeder zaliger, is zóó welgelijkend, dat een elk zich dies verwondert,

en Uwe Genade heeft hem niet eens daarover geprezen."

>>Dat zou wel kunnen zijn, me lieve ; ik heb zooveel in 't hoofd, en

hij zelf doet niets om zijn opmerkzaamheid te winnen."

>>Hij meent dat hij onbescheiden zou zijn, dit anders te willen

doen dan door zijn werk alleen ."

>Waarheid is, dat anderen mij kwellen door lastigen drang."

>Zoo geef hem uit vorstelijke grootmoedigheid , wat anderen

afdwingen. Ik ben zeker, dat Monseigneur nog niet eens een blik

heeft geslagen op zijn conterfeitsel van Mejonkvrouwe Maria van

Bourgondie, dat bijna voltooid is."

Karel stemde haar toe, dat hij het nog niet had bezichtigd . Zij

deed hem inzien, hoe deze veronachtzaming den kunstenaar hard

moest vallen, en met zachten ernst en vriendelijk gekout wist zij

hem te bewegen nog in ditzelfde uur den meester in zijne werk-

plaats op te zoeken. Zij trachtte den Hertog al sprekende zekere

vooroordeelen, die deze bleef houden tegen den schilder, te ont-

nemen ; en op die wijze zachtkens overgehaald en wel voorbe-

reid tot dat bezoek, liet Karel zich meetroonen, slechts van Co

quinet gevolgd en Jehanne bij de hand voortleidende. Deze had

den ganschen hofstoet wel willen samenroepen, om getuige te zijn

aan Jehan's triomf ! Zonderlinge triomf in waarheid , die haar

werd te aanschouwen gegeven, nadat Coquinet met blijde haast

de deur voor den Hertog had opengeslagen. ! . Men zag meester
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Hans met den degen in de hand aandringen op Philippe Mon-

sieur, die in de eerste oogenblikken op eene verwoede tegenweer

bedacht scheen, en als een razende om zich heensloeg, maar

welras, bij de overtuiging van de meerderheid en geoefendheid

zijner partij , bleek en bevende achteruit week tot in een hoek

van 't vertrek, waar hij eindelijk, radeloos van angst, met sidde-

rende knieën, tegen den muur leunde om zich staande te houden ,

terwijl de verlamde hand den degen liet zinken , en hij eenige

klanken uitte , die veel hadden van eene bede om vergiffenis en

lijfsbehoud.

Bij het zien van dezen ongewachten triomf voelde Jehanne zich

als verstijven van schrik ; zij had den wil , maar niet het vermo-

gen, Jehan dien strijd te verbieden en te waarschuwen van de

tegenwoordigheid des Hertogs , dien hij niet scheen op te mer-

ken ; maar de stem stokte haar in de keel ; en zij had noodig,

dat Karel haar ondersteunde . Coquinet, die naar binnen stormde

om de strijdenden te scheiden , werd door een gebiedenden wenk

van den Hertog teruggehouden. Deze, van wien men gewacht zou

hebben, dat hij met een machtwoord een eind zou hebben ge-

maakt aan het tweegevecht, dat zoowel tegen de hofgebruiken

als tegen zijne ordonnantiën streed , liet meester Hans begaan, en

scheen met zonderlinge belangstelling diens manier van den degen

te hanteeren op te merken, en verkondigde ten laatste alléén zijne

hooge tegenwoordigheid door het schaterend gelach , waarin hij

uitbarstte bij de volkomen nederlaag en de droevige figuur van

Philippe Monsieur, toen deze , even aan den vinger gewond, een

schellen angstkreet deed hooren . Toen trad hij wel driftig het

vertrek binnen, maar in plaats van zijn jeugdigen edelman te

ontzetten, riep hij hem toe, dat hij moed zou vatten en zich ver-

dedigen ; dat eeuwige felonie hem overdekken zou, zoo hij zich dus

lafhartig liet beschamen door een vilein ; en dat alles op een

toon, alsof niet de aanval , maar de verdediging zijn hoogste

misnoegen wekte . Dan de arme jonge Ridder miste alle veer-

kracht om zich op te heffen van zijne nederlaag, zelfs onder het

oog van zijn leenheer ; hij kon niets dan diens tusschenkomst

inroepen .

>>Monseigneur ! om aller Heiligen wil, kom mij te hulpe ! de

woestaard wil mij vermoorden !"

>Gij liegt, bloodaard !" riep Jehan ; al zoo menigmaal uw le-
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ven aan de punt van mijn degen hing , heb ik u gespaard ; maar

ik wil dat gij mij genoegdoening zult geven, en ten aanhoore van

allen, die hier zijn, vergiffenis vragen voor uwe beleedigingen.'
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>Ik geef geene voldoening aan een vilein !" riep Philippe

trotsch en verheugd dat hij er iets op gevonden had, om zijne

lafheid te dekken .

>Bij St. Andries , Jehanne ! die lafaard is geen man voor u !"’

sprak Karel, altijd lachende tot deze, die , gerustgesteld door zijne

wijze van de zaak op te vatten , hare kalmte herkreeg en mede

het vertrek was binnengetreden, terwijl Karel , naar Jehan toegaande,

op vrij luchtigen toon sprak :

»Ah ça ! meester Hans ? wat maakt u zoo stout een mijner

edellieden uit te tarten en aan te vallen ?"

»Zijn onrecht en mijn eergevoel," sprak Jehan, eerbiedig de

knie buigende en zijn wapen wegwerpende, zoodra hij den Her-

tog voor zich zag.

>Eergevoel ! een vilein !" riep Philippe op een schamperen toon.

»Zwijg, Jonker ! dat is iets waarin gij niet meer te spreken

hebt !" beet Karel dezen met hardheid toe.

>>Daarbij , Monseigneur, de Jonker was de aanvaller," hernam

Jehan.

»De aanvaller, hij ? dat is zeer onwaarschijnlijk !"

>Doorluchtige Heer, oordeel zelf ! De Jonker is in mijne werk-

plaats gekomen op een uur, waarin ik hem noch wachtte, noch

wenschte ; hij is aangevangen mij te storen in mijn arbeid , schoon

ik hem met alle hoffelijkheid bad heen te gaan en mij niet te

hinderen ; desniettegenstaande is hij voortgegaan mij lastig te zijn,

zoowel door allerlei schampere aanmerkingen op mijn arbeid als

op mijn persoon ; vervolgens heeft hij zich onbescheiden vragen

aangematigd, daarmee de eer eener dame gekrenkt werd, en fi-

naallijk heeft hij zelfs de persoon uwer hooggeboren dochter, de

Prinsesse Maria, gehoond en bespot in ' t conterfeitsel van mijne

hand, dat naar mijn beste weten welgelijkend is, en daaraf hij

durfde zeggen, dat zij er uitzag alsof ze aan de geluwe leed !"

>>En prikkelde dat uw toorn in die mate ?" vroeg Karel, hem

zóó scherp in de oogen ziende, dat hij kleurde en het hoofd

wat dieper boog . >>Nu, sta op ! toon ons dat conterfeitsel ! Ik

wil zien, of gij waar zegt dat het gelijkend is !"

....

>>Monseigneur had zelfs de goedheid herwaarts heen te komen ,
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om uwe schilderij te bezien ...." sprak Jehanne, met oogmerk

om Jehan zijdelings tot waardeering van die belangstelling te

vermanen ; maar de schilder, in dit oogenblik slechts half bij zijne

kunst en nog vol van strijdlustige opgewondenheid, wees als

werktuigelijk, en zonder den Hertog met hoffelijkheid te danken,

op den ezel , waarop het portret geplaatst was, en zeide alleen :

>Sire Hertog, oordeel zelf! "

Karel, meer liefhebber van schoone kunsten en beschermer

van kunstenaren dan echte kunstkenner, plaatste zich voor de

schilderij , zeker niet op de wijze, die het meest gunstig was om

de eigenaardige schoonheden van het werk te doen uitkomen ;

en bij de eerste oppervlakkige beschouwing begon hij te lachen

en het hoofd te schudden, terwijl hij uitriep :

>Ma-fi ! verbeeldt dit mijne dochter, dat bleeke schuchtere

poppeken ? In trouwe ! ik dacht niet, dat mijn cousin zich zoo

goed op konst verstond . De Jonkvrouw ziet er uit recht oft' zij

schreide ."

Die spottende critiek was, zonder dat Karel het dus bedoelde,

eene treffende lofspraak. Maria van Bourgondië was te dier dage

zwaarmoedig en somber gestemd , en verviel in smartelijke ge-

peinzen onder de gedwongen rust van ' t poseeren. De schilder

had met volkomen juistheid die uitdrukking weergegeven ; maar

Karel kende zijne dochter het best uit die oogenblikken, waarin

zij zich verpijnde tot vroolijkheid, om hem te behagen.

Jehan verbleekte bij zijne schamperheid, en scheen zich te ver-

bijten om niets te antwoorden.

>Mijne dochter ziet er beter uit !" ging Karel voort. »Kost ge

haar dan niet wat fleuriger afbeelden ?"

>Met alle gemak, Monseigneur ! zoo ik met mijn penseel had

willen liegen en vleien, als uwe hovelingen met hunne tong."

>Gij weet u aangenaam te maken met het eerste zoomin als

met de laatste," was Karel's antwoord , terwijl hij hem den rug

toewendde.

Jehanne sidderde ; de ongelukkige stugheid en prikkelbaarheid

van Jehan bedierf eene zaak , die zonder dat nog niet hopeloos

stond. De Hertog had zich naar Philippe gekeerd , die in zicht-

bare onrust bezig was zijn gewonden vinger met een doek te om-

wikkelen :

>Wel, wel, mijn Jonker ! dat was u niet voorspeld , dat gij in de
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werkplaats van mijn meester-schilder uw eerste bloed zoudt stor-

ten !" riep hij hem toe met spottend medelijden, en dan nog om

zoo nobele cause ! en door zoo roemruchte hand !"

>Mijn genadige Heere moge vrij spotten !" hernam Philippe met

tranen in de oogen van spijt en schaamte, »maar ' t is wel voor

de eerste maal, dat Uwe Doorluchtigheid zich dat niet aantrekt ,

dat zulk een onbehouwen personaadje de hand verheft tegen een

edelman ; hij heeft uwe ordonnantiën geschonden en schennis

gepleegd tegen uw huis en als onder uwe oogen ; zal dat ook

straffeloos blijven , omdat het Uwe Doorluchtigheid behaagt mijne

persoonlijke grieve zoo weinig te tellen ?"

»De laatste, cousin, tel ik meer dan gij zelf ; want het pijnt me in de

ziele, dat een ridder, de zoon van een mijner eerste edelen , zich dus

ellendiglijk de nederlaag heeft laten geven door een vilein ; en wat

het andere belangt, waaruit oordeelt gij dat ik dit voornemen heb ?”

»Zoo mag ik u herinneren, Monseigneur," hernam Philippe ras,

>dat op deze overtreding de doodstraf staat ... ! ”

Jehanne kon een doffen angstkreet niet weerhouden.

>>Stel u gerust, Mejonkvrouw !" riep Coquinet luid , zoodat de

Hertog het hooren kon. » Dat lijkt al heel weinig op Hannibal, een

man, die courage getoond heeft, op te hangen ten believe van een

melkmuil !"

>Er is eene wijze van courage toonen , die met rebellie gelijk

staat en waarop met de uiterste strengheid moet worden toege-

zien, zal een Vorst meester blijven in zijn huis, " sprak de Her-

tog, somber voor zich heen starende .

>Arme Monsieur Philippe !" riep Coquinet met potsige meewa-

righeid op dezen toespringende ; » dan gaan we allereerst den

rouw aannemen over u ; want in elk geval zijt gij de eerste aan-

rander, en ik, die als zot mij vlijtiglijk heb toegelegd op de rechte

kennis der ordonnantiën en keuren , die de wijzen uitvaardigen, lees

er in dat de eerste aanrander voor den schuldigste zal gehouden

worden."

»Zwijg, Coquin, wacht met uwe farcen tot wij ze vragen !" riep

Karel, de wenkbrauw fronsende . » Vidamesse de Heurne ! mij

mishaagt die bleeke verve op uwe kaken .... Uw gunsteling zal

gestraft worden, maar zijn leven is buiten gevaar. Meester

Hans ! gij zijt ridder noch edelman ; waaruit naamt gij u het recht

een degen te dragen ?"

-
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>>Sire Hertog , ik draag geen degen ; ik draag gansch geene

wapens, zelfs geen dolk of koerde , zooals ieder uwer dienaren,

zooals ieder burger ze voeren mag ; doch ik bezit allerlei wapen-

tuig ten behoeve van mijne konst ... en toen de Jonker van Ra-

vesteijn mij beschimpte en op hoonende wijze bejegende in mijne

eigene werkplaats, vergat hij dat ik de hand maar had uit te

strekken, om van een degen voorzien te zijn .”

>Een weinig jokkernij over dat mislukte portret hadt gij u zoo

uitermate niet behooren aan te trekken ..."

>Er is meer dan dit, Monseigneur !" hernam Jehan. »Zijn spot.

met hetgeen hij niet oordeelen kon zou ik veracht hebben en

overzien, doch ... hij heeft zich ook aan mijn persoon vergrepen ;

hij , hij zelf heeft het eerst zijn wapen tegen mij opgeheven."

>Monseigneur, hij liegt den degen heb ik niet het eerst ge-

trokken ; ik heb hem alleen met het platte daarvan getuchtigd

voor een paar brutale antwoorden," riep de Jonker triomfantelijk.

>Dat moest ik wreken, moest ik niet, Monseigneur !" viel Jehan

uit, nog met den gloed van toorn en verontwaardiging op de

kaken.

>Zoo ge edelman waart geweest, zeg ik niet neen ; maar een

man van uwe soort behoorde zooveel zelfgevoel niet te hebben ;

althans niet dus te toonen jegens een meerdere ."

>Jehan is van uw huis , doorluchtige Heer ! Hij voelde zich uw

dienaar, en als een zoodanige kon hij zich geene vernedering

laten welgevallen !" viel Jehanne verontschuldigend in.

>Eilieve, Jonkvrouwe ! laat hem begaan ; hij kan zijn pleit wel

voeren zonder uwe voorspraak ! " beet Karel haar toe.

>Ik ben de meerdere van dien dààr !" hernam Jehan met hoog-

heid, op Philippe wijzende. »De gave, die ik van God verkregen

heb, houde ik in hooge eere en zoek die te kweeken ; hij onteert

en vertreedt den adeldom, dien hij van zijne vaderen heeft

geërfd ."

Het was geen gelukkig tijdvak voor de theorie van de rechten

en de gelijkheid van den mensch, en allerminst voor de praktijk

er van ; maar toch lag er iets in de stoutheid en fierheid van

Jehan's houding, dat tot Karel's zelfgevoel sprak en instemming

vond bij zijne eigene neiging tot het vermetele ; maar hij trachtte

dien indruk te verbergen door te antwoorden :

>Dat gij uw moed hebt getoond tegen een jongen edelman , die
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gansch uw partuur niet is, beteekent niet veel, en stelt u in onze

schatting niets hooger dan een gemeenen vazal, die zich in blinde

drift vergeet. Wat zoudt gij doen, zoo Mijnheer van Ravesteijn

zelf u in koelen bloede de satisfactie bood, die zijn zoon u weigert ?"

»Aannemen !" riep Jehan met schitterende oogen. »Aannemen,

al ware hij de eerste ridder der Christenheid ; dat hij niet is ,

Monseigneur !" En zonderling : Jehan, die niet wist te vleien, boog

zich tegen Karel, die zijne bedoeling scheen te vatten en even

den mond tot een glimlach plooide.

>Op mijne riddereer, gij zijt er vermetel genoeg toe, en dus

behendig dat men zich met u zou kunnen meten !" sprak de Hertog

binnensmonds ; maar die lofspraak scheen niets te veranderen in

zijn voornemen van gestrengheid ; want hij sprak tot Coquinet :

»Coquin ! roep haastelijk mijn Kapitein Geweldige hierheen met

eenige lieden van wapenen, dat ze Meester Hans, gezegd den

Duitscher, vatten en geeselen , zooals gebruikelijk is !”

Coquinet hoorde dit bevel en boog zich ten teeken van gehoor-

zaamheid ; maar hij bleef stokstijf staan, als aan den grond ge-

nageld. De Hertog scheen dit niet op te merken. Jehanne, die,

zoowel als Coquinet, lang genoeg Karel's trekken had bestudeerd

om er met eenige gewisheid zijne gemoedsstemming uit te kun-

nen lezen, bewaarde dezelfde uiterlijke roerloosheid, bij eene on-

beschrijfelijke mengeling van stormachtige aandoeningen.

Jehan werd doodsbleek, maar sprak met zonderlinge kalmte

en waardigheid :

>Monseigneur, dat kan u geen ernst zijn ; ik ben geen fielt , geen

boosdoener. Gij hebt het zelf gezegd : ik heb het vergrijp ge-

pleegd van een welgeborene, van een vrij man ; straf me als een

zulken, maar niet als een lijfeigene, niet als een slaaf, want ik

zal 't niet dragen !"

>Gij zult dragen wat ik u opleg ; gij zijt mijn vazal, mijn die-

naar ; niets anders en niets meer ; hoe hoog ge ook zijn moogt

van harte en hoe vol overmoed ! Ik bewijze u genade ; want gij

hebt u vergrepen aan mijn edelman, aan den zoon van mijn vriend,

en erger dan dit behoorde aan u te geschieden."

>Ik verlang zulke gratie niet ; ik verkies den dood boven de

schande."

>Gij hebt niet te kiezen ; gij zult aannemen wat ik wil !" riep

Karel, koud en gebiedend .
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>Ik zal ' t niet !" schreeuwde Jehan in wilde wanhoop ; en met

tijgervlugheid den degen opvattende, dien hij vroeger had wegge-

worpen, liep hij als in bruisende woede op den Hertog aan.

>Jehan !" riep Jehanne's flauwende stem, en zij wilde hem

weerhouden ; maar Coquinet's vaste hand hield haar tegen, en zij

zonk half bezwijmd in zijne armen.Jehan hoorde niets, zag niets . Hij

hief zijn wapen op. Karel de Stoute zag hem uittartend en glimla-

chend aan, zonder uit te wijken , alsof hij zien wilde tot hoever

de ander zich zou laten vervoeren ; maar het was geen waan-

zinnige drift ; het was het opzet der vertwijfeling , de koele

berekening van een wanhopende, die zijn leven verspeelt om

schande te mijden. Slechts even hield hij het wapen opgericht ;

toen liet hij het zinken, en voor Karel nedervallende met gebogen

hoofd en gevouwen handen , sprak hij dof en schier onhoorbaar :

>>Ik heb mijn arm tegen mijn Heer en Hertog opgeheven ; nù

ben ik des doods schuldig ; laat mij recht geschieden !"

>>Dat zal u geschieden ; wees er zeker af !" hernam Karel op

een dubbelzinnigen toon.

Het was Jehanne eindelijk gelukt hare aandoeningen te over-

meesteren en zich van Coquinet los te wringen. - »Monseigneur !"

riep zij , mede aan Karel's voeten zinkende , »hoor niet naar hem !

hij is waanzinnig ; hij weet niet wat hij smeekt ; wees hem genadig

om mijnentwil ; want hij is mijn vriend , mijn broeder , en al van

jongs af, in de vorige jaren te Damme, is hij mij waard en lief

geweest ; [tref mij niet in hem..." En als beschermend strekte

zij hare handen over Jehan uit.

De edele moed der vrouwe , uitkomende voor eene liefde, die

zij zoolang in ' t harte als versmoord had , op het oogenblik' zelf,

waarin schande en ellende den geliefde bedreigden , moest de

bewondering en het medegevoel wekken van ieder grootmoedig

harte ; maar Karel scheen het zijne te sluiten tegen die indruk-

ken, want hij sprak streng en koel :

>Hoe is dit, Jehanne ? spreekt gij voor een rebel, die de hand

verheft tegen uw Heer en bloedverwant ???

>Monseigneur ! ik ben zeker dat hij te ieder ure zijn leven

stellen zou voor zijn Heer en meester, en de schuldige beweging

van dit eene oogenblik komt niet uit het harte voort, maar uit

het brein, door schrik en ontzetting beroerd...."

>Ik weet heel goed, waaruit het voortkomt," sprak Karel, »ik
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ken hem beter dan gij meent ; hij was van jongs aan een ver-

metele rebel ... hij weet wat ik bedoel ... is 't zoo niet, Jehan ?” 、

en de Hertog liet zachtjes een paar woorden van de lippen val-

len, die Jehan met de levendigste verrassing troffen.

»Ja, meester Hans !" hervatte Karel luider, » gij ziet dat men

ons niet bedriegen kan, en dat wij zeer wel weten wien we in u

voor ons zien, al hebt gij u zelven verkapt en als weggesloken

voor onze oogen, om onze aandacht te ontgaan ."

>Monseigneur ! het was vreeze u te mishagen ; het was ... be-

scheidenheid."

Gij behoeft mij niet te zeggen wat het was. Ik geliet mij niets

te bemerken ; maar ik heb alles doorzien ... Raap dien degen

op en geef mij dien !”

Wat verwonderd gehoorzaamde Jehan in alle haast .

>Hoe komt gij aan dat wapen ?" vroeg de Hertog, na het be-

zien te hebben.

Jehan zweeg en aarzelde ; hij herinnerde zich de voorschriften

van Coquinet.

>Kom er voor uit ; wij bevelen het ! " riep Karel gebiedend .

>De Graaf van Charolois heeft mij dien gegeven, in een ande-

ren, gansch anderen tijd , toen ik ... eenige hope had op zijne

gunst ..." riep Jehan, wien de tranen uit de oogen sprongen.

>> De Graaf van Charolois was een groot zondaar te dier tijde,”

viel Karel in , »en de Hertog van Bourgondië heeft nog heden

de naweeën gevoeld van zijne crimen in uw aanval ! Maar waar

de Graaf van Charolois uw verleider is geweest, wil de Hertog

van Bourgondië niet al te streng met u rechten ; mijn vader zaliger

heeft mij ook vergiffenis geschonken," ging hij bijna onhoorbaar voort

en als tot zich zelven sprekende , terwijl eene sterke aandoening zijne

harde trekken bewoog. »De Hertog van Bourgondië," vervolgde hij

weer luid en krachtig, » geeft u dit wapen terug, onder voorwaarde dat

gij het niet meer tegen uw Meester, maar voor hem zult gebruiken ."

>Heiligen des Hemels ! ik .... ik begrijp niet !" riep Jehan in

verwarring.

>Ik wel ! " riep Jehanne verruimd . » Kus den Hertog de hand ;

want u is genade verleend,” en zij zelve gaf het voorbeeld van

die ootmoedige dankbaarheid.

>>Genadige Heer, mocht ik nu voor u sterven !" riep Jehan in

blijde verrukking.
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>Hm ! de gelegenheid daartoe zal mogelijk nog wel te vinden

zijn," sprak Coquinet, die een gezicht trok, of de uitkomst hem

maar half bevredigde. De Hertog zag naar hem om.

>>Waarom hebt gij zoo straks niet gehoorzaamd ?"

>Wat zal ik u zeggen, groote Vorst ? Als Jupiter dondert, raakt

het brein van ons arme stervelingen door schrik in verwarring....

Ik verbeeldde mij dat ik in een boom was veranderd en voelde

mij aan den grond vastgeworteld .... daarbij .... had ik nog

eene bezwijmde Joffer te steunen...."

>Zoo hoop ik, dat gij minder belemmerd zult zijn om een an-

der bevel te volbrengen," hernam Karel lachend . » Geleid den

Jonker van Ravesteijn naar Mijnheer zijn vader, en deel dezen

van onzentwege mede, welke prouesses hij hier heeft verricht !"

>Doorluchtige Heer !" riep Philippe in verbittering. »De Vida-

messe de Heurne is oorzaak van alles .... zonder haar zou ik

niet hier zijn gekomen...."

»Jonker ! Jonker ! hoe kunt gij dat zeggen ?" riep Jehanne met

ergernis. Ik had u juist als ridderdienst opgelegd naar Damme

te rijden .... waarom zijt gij daar niet heengegaan ?"

-

Philippe wilde iets antwoorden . - >Zwijg !" gebood Karel , » en

kom mij in lang niet weer onder de oogen. " De Jonker van

Ravesteijn ging, na een blik vol gloeienden haat geworpen te

hebben op Jehanne, dien de Hertog had opgemerkt ; want hij

zeide :

»Nu, Jonkvrouwe, zijt ge vrij , maar ter prooi aan den kwaden

wil en de vervolging der Ravesteijn's ; waarom hebt gij u geen

gemaal gekozen, zooals ik u veroorloofd had ?"

>Monseigneur, dezen hier heb ik gekozen !" riep zij , Jehan bij

de hand vattende ; »en met uw welnemen zal geen andere dan

deze mijn gemaal zijn !"

>>Vidamesse de Heurne ! zóó was het niet bedoeld . Toen ik u

de vrije keuze liet uit de jongelieden van mijn Hof, heb ik niet

kunnen denken dan op een ridder en edelman.”

>Het behoeft uwe Doorluchtigheid immers niets te kosten dan

den wil, om van Jehan Memling, die een abel konstschilder is

en ook een vroom, dapper man, die den adeldom in ' t harte

draagt, een ridder en edelman te maken ?" sprak zij vleiend.

>Neen, Jehanne ! bij ' t kruis van St. Andries, dus versta ik het

niet. Ware hij man van wapenen, dan zou 't wat anders zijn ;
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dan, zoo hij voortging de kloekmoedigheid en de standvastigheid,

die ik in hem onderstelle , te toonen in daden en zich wist te

onderscheiden ... zou ik hem gunst en goede genegenheid toonen,

en hij zou het ver, zeer ver kunnen brengen ; maar nu ... een

schilder ... wat zal men daarmee aanvangen ? Mijn Heer vader

heeft Jan van Eijck raadsheer gemaakt, ter liefde van zijne uit-

schitterende konste ; maar behalve dat hij Jan van Eijck niet is , gij ,

Jehanne, zijt me te na in 't bloed en te na in 't harte, dan dat

ik u aan een burgerman ware hij dan ook tot eenig hofambt

gestegen zou willen afstaan. De man," en hier keerde Karel

zich tot Jehan, » de man, dien ik met mijne nicht de Vidamesse

de Heurne beloon, moet aan mijne zijde gestreden en den ridder-

slag eerlijk gewonnen hebben op het veld van eer!"

>>Monseigneur !" viel Jehan in met levendigheid , »mag ik deze

uitspraak toepassen op mijzelven ?"

>Daartoe zeide ik het, Jehan ! ik weet het, gij hebt de gevoe-

lens van een edelman en het harte van een krijgsman ; ik heb

u in deze ure op eene zware proef gesteld , en ik heb u gevon-

den, zooals ik u hebben wilde, ik kan niet langer dulden, dat

gij hier zitten blijft met dat penseel tusschen de vingeren, om

conterfeitsels te maken, die toch niet behagen ; ik heb mees-

ter-schilders en kleurders te over aan mijn Hof ; maar mannen

van moed heeft men in ' t leger nooit te veel ! Ik heb niet zonder

intentie u den degen teruggegeven ; ik wil u in een goeden

rang stellen onder mijne lieden van wapenen ; ik zal u den weg

openen om tot mijne nicht te komen ; maar ik zweer u het is

de éénige. De vraag is maar, of gij dien wilt en kunt gaan ?"

>Ik wil , Monseigneur ! en God helpe mij, dat ik ook zal kunnen !"?

riep Jehan vast besloten, doch niet zonder een weemoedigen

blik te hebben geworpen op zijn onafgedaan werk, waaraan men

hem ontrukte . »De edele Jonkvrouw, uwe nicht, heeft zooveel

voor mij gedaan ; zij is zoolang mijn steun , mijn troost, mijne

éénige hoop in dit leven geweest, dat ik niet zonder grooten

ondank het éénige middel kan afwijzen, dat mij tot haar kan

voeren. Mijne konst te verzaken is mij eene verscheuringe des

harten, Monseigneur ! maar van de hoop op Jehanne af te zien

zou mij de dood zijn te midden van 't leven. Gij vergunt mij

dus dat ik aanneme, Jehanne ?"

»'Laas, helaas, mijn vriend ! Gij moet wel ; ik weet dat gij
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niet anders kunt ; maar ik vreeze , Sire Hertog, hoe dankbaar ik

ook blijve voor uwe beslissing , dat gij om een kloeken krij-

ger meer eene schoone en roemrijke konstenaarstoekomst gaat

verwoesten."

>Kom, kom, Jehanne ! jammer en weeklaag nu maar niet om

deze uitkomst. Ik heb uw gunsteling den snelsten en zekersten

weg tot den roem geopend, die er zijn kan dezelfde , waar

langs mijn Heer vader en ik van de machtigste Vorsten der

Christenheid zijn geworden en waardoor ik, God en de Heiligen

mij helpende, mijne Staten nog eens tot een groot en welvereend

Koninkrijk meen op te voeren en uit te strekken verder en ver-

der, tot schrik en schade mijner vijanden !"

Karel de Stoute had werkelijk voor zich zelven zulke uitgestrekte,

eerzuchtige plannen, dat hij geen oog kon hebben voor den

stillen, bescheidenen, minder geruchtinakenden kunstroem, die

hem te gering scheen ; hij meende een goed werk aan zijn

vroegeren gunstgenoot te hebben verricht, en voor diens roem en

grootheid de baan te hebben geopend ; en toch ... zeker heeft

hij een goed krijger meer gehad bij zijne opeenvolgende oorlo-

gen, maar hij had Jehan Memling ontrukt aan de kunst. Voor

altoos ? Gelukkig neen, zijne voortbrengselen hebben alles over-

leefd, wat de machtige arm van Karel den Stouten had veroverd

en samengesnoerd. Zijn roem is door de nakomelingen tot op

onzen tijd verzekerd en vermeerderd . De roem en grootheid van

den roekeloozen Hertog werden door de nakomelingschap op

andere schaal gewogen dan die zijner eeuw, en te licht bevon-

den. De macht van ' t penseel bleek eene meerdere dan die van het

zwaard, om den tijd te trotseeren. Maar toch voor jarenlang

was de kunstenaar voor zijne kunst verloren . Meegesleept naar

al de overijlde en vermetele krijgstochten van den onversaagden,

maar even rusteloozen als stoutmoedigen Vorst meegesleept

ten laatste in diens vreeselijken roemloozen val, werd er vanJehan

Memling aan het Hof te Brugge niets meer gehoord na den dood

van den Hertog . Was hij onder de menigte krijgsgevangenen

weggevoerd ? Was hij op andere wijze ontkomen , en doolde

hij als balling om ? Niemand wist het. Coquinet zelf was niet

weergekeerd, om tijding van zijn vriend mee te deelen. De Vi-

damesse de Heurne, die wel geen pogingen zal gespaard hebben

om het te weten te komen , gaf de hoop verloren hem op aarde

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz.

-

―

15



226

weder te zien. Reeds terstond na het tooneel dat wij beschreven

hebben, had zij zich , met goedvinden van Karel, teruggetrokken

op haar slot ; en zij bleef er in afwachting van het gewenschte

tijdstip, waarop haar geliefde zóó hoog in rang en eere zou zijn

gestegen, dat hij hare hand kon bereiken ; maar helaas ! de hoog-

hartige Hertog zelf was gevallen, vóórdat Jehan tot dat toppunt

van roem en geluk was geraakt ; en nu , vreezende voor de machtige

wraak en vervolging der Ravesteijns, sinds Heer Adolfin Maria's

naam de teugels van 't bestuur had aanvaard, zocht en vond zij

eene veilige schuilplaats ... in een klooster. — Zij had afgerekend

met alle aardsche verwachtingen ; zij wilde nog slechts leven ter

voorbereiding voor den Hemel ; hare Kerk, haar tijd wees daartoe

afgezonderde gewijde plaatsen aan, en in haar toestand kon zij

niet anders, niet beter doen, dan den sluier aannemen . Diegenen

onder ons die één met haar zijn van zin , kunnen ook zonder zoo

opzettelijke afzondering zich wijden aan dat hooge doel.

-

Van Philippe Monsieur staat nog in onze Cronijk vermeld dat

hij in 't jaar 1479 , bij den slag van Vieuxville , Kapitein van de

Bourgondische arrière-garde zijnde , » zich zóó abusivelijk liet be-

roerendoor de execrable dreigementen en bravessen der Françoisen,

dat hij het van puurder vervaardheid zeer haastelijk op een

vluchten zette :" bewijs, dat zijn moed niet geklommen was met

zijn leeftijd noch met zijn rang.

Mochten er zijn onder mijne lezeressen, wie het spijt dat ze

niets meer hooren van Jehan's volgende lotgevallen : ik mag haar

geruststellen met de verzekering , dat ik mij voorgenomen heb ook

het latere tijdperk van zijn leven te behandelen. Historiekenners

zal ik niet behoeven mede te deelen, dat de legende en de fan-

tasie mijne voornaamste bronnen moesten zijn bij de voorstelling

van Memling's faits et gestes aan Karel's Hof. Zij weten , dat de

strenge historie ons op menig punt in ' t ongewisse laat, waar het

zijn persoon betreft, die alzoo de natuurlijke buit is geworden

der verdichting en der verbeelding. Gelukkig is zijn werk dáár

om van en voor hem te getuigen ; en dát zeker laat ons niet in

't ongewisse, of hij ook een groot kunstenaar zij geweest, en of hij

niet een recht had zich miskend en gekrenkt te voelen, als men

hem stelde naast of beneden zijne voorgangers en tijdgenooten

van de eerste Vlaamsche school , en niet daarboven.



EEN ARME DIE RIJK MAAKT.

(LEGENDE UIT HET ST . JANS GASTHUIS TE BRUGGE .)

---

Een vreeselijke schok had gansch Vlaanderen doortrild ; de

machtige hertog van Bourgondië, Kårel de Stoute, was met zijn

gansche heirleger jammerlijk verslagen in de sneeuwvelden van

Lotharingen en hij zelf roemloos omgekomen bij zijne laatste

nederlaag. Die roekelooze veldtocht, midden in den winter, van

den vermetelen, hartstochtelijken, al te slecht beraden, al te

onverzettelijken held, had Bourgondië en Vlaanderen, en al diens

schoone landen en heerlijkheden , zonder hertog en heer gelaten ;

niet zonder hoofd, dat is waar ; maar de hertogelijke kroon was

plotseling in volle drukkende zwaarte neergevallen op de teedere

slapen eener jonkvrouw, wier zwakke hand niet krachtiglijk den

staf konde voeren over zoo veelzijdig gebied, en zoo weinig ge-

gedweeë onderdanen, ternauwernood in bedwang gehouden door

de ijzeren vuist van haar geduchten vader. Maria van Bourgon-

dië, de rijkste erfdochter van midden-Europa, wettige vorstin en

vrouwe van Bourgondië, Vlaanderen, Braband , Holland en van alle

provinciën en steden door haar grootvader en vader overheerd ,

voelde zich dies ondanks beklagenswaardige weeze , toen zij , nog

bedwelmd van smarte en rouwe na den´slag die haar had ge-

troffen, met wankele treden ten hoogen hertogsstoel steeg ; geen

zetel der ruste en der zorgeloosheid voorwaar, al scheen het

mollig purper enkel weelde te beloven. Hare rijke erflanden wa-

ren uitgeput, ontvolkt, verarmd, ten behoeve van Karels gewel-

dige oorlogen ; de bloem van adel en ridderschap , geheel des

hertogs weerbare en getrouwe heirkracht naar den vreemde heen-

gedreven door zijn toomeloozen moed, die geene hinderpalen
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achtte, was geknot en verpletterd op de bloedige slagvelden

van Granson, Morat en Jarville. Trouwelooze bondgenooten en

leenmannen hadden den hertog verlaten toen zijne fortuin hem

verliet ; gunstelingen en schijnvrienden hadden hem verraden en-

overgeleverd ; zijne eigene soldaten waren in vertwijfeling tegen hem

opgestaan, en dat deel er van, dat in alde wanorde en verwildering van

het sauve-qui -peut naar Vlaanderen was heengevlucht, kon niet meer

voor een leger gelden. De jonge hertogin was zoo goed als ter prooie

aan de heerschzucht van die enkele rijksgrooten die haar nog waren

bijgebleven, en die niet de macht hadden haar te beschermen tegen

derebellie van hare vazallen : machtige poorters en overheden der gil-

den, die nudriest en overmoedig het hoofd opstaken en de handen in-

eenlegden om voorrechten en vrijheden te verkrijgen , die Filips

en Karel nimmer hadden geschonken ; alle vreedzamen en getrou-

wen sidderden voor geweld en verwarring, doch wisten zich weer-

loos in de hand van den sterkste . De openlijke en geheime vijanden

van Vlaanderens grootheid en Brabands welstand, Lodewijk van

Frankrijk , Reinier van Lotharingen en zijne bondgenooten de

Zwitsers, zagen scherp toe naar de uitbarsting van een burgerkrijg,

dien zij niet ongebruikt meenden te laten , om eigen macht en

gebied te vergrooten , ten koste van het erfdeel eener weeze , of

althans om die weeze en hare onderdanen onder het juk eener

vreemde afhankelijkheid te brengen ; en Hertogin , Rijksgrooten ,

Magistraten, Poorters en Vazallen , allen wachtten in verschillende

gemoedsstemming, maar in gelijke onrustige spanning, terwijl de

vijand vast van zijne voordeelen gebruik maakte en naar de Bour-

gondische grenzen opdrong, terwijl Lodewijk XI, Karels oude tegen-

stander, list en omkooping gebruikte om de binnenlandsche twee-

dracht aan te wakkeren en te ontvonken. Een bang en droevig

tijdstip was aangevangen , dat niet zou voorbijgaan zonder verwar-

ring en bloedstorting.

De onrustige en vrijzinnige Bruggenaars, die met meer spijt dan

lijdzaamheid het juk van Filips en Karel hadden gedragen, waren

van de eersten in beweging gekomen om op de jonge Landsvrouw

te herwinnen alles, wat zij bij ieder hunner opstanden onder haar

vader en grootvader ingeboet hadden .

Ook heerschte er eene sterke spanning in de prachtige en woe-

lige stad Brugge, toen nog met alle recht het Vlaamsch Vene-

tië genoemd, ook daarin Venetië gelijk , dat zij wel gaarne haar
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meesters de wet stelde . Onder de stille burgers heerschten onrust

en verslagenheid ; bij hen die de hofpartij waren toegedaan, werd

de rouw
over den val van den fieren hertog verzwakt door de

vrees voor de gevolgen van dien slag ; de heerschzuchtigen verga-

ten de ramp, die ' t gemeene vaderland had getroffen , onder de

geheime blijdschap over toekomende triomfen en onder een gevoel

van verlichting, dat de staf ontvallen was aan de hand van den

heerscher. Al die rouw, al die vrees, al die heerschzuchtige wen-

schen en plannen stelden een staat van gisting daar, waarbij het

niemand wel te moede kon zijn , en waarbij ook voor zwakken en

weerloozen geene volkomene veiligheid was, terwijl weerbaren en

sterken niet eenmaal geduld hadden tot het groote onweer van

den burgerkrijg losbarstte , maar reeds van tijd tot tijd onder

elkander geweld pleegden en aanvallen waagden tegen de open-

bare orde, die onder Karel den Stouten gewisse straf zouden heb-

ben ontvangen , doch die nu straffeloos bleven , gelijk ze schaamte-

loos werden gepleegd . Tot in de kloosters toe was men er op

bedacht, oude handvesten en voorrechtsbrieven uit het stof der

vergetelheid aan het licht te brengen en te ontcijferen, om zoo

mogelijk in deze algemeene jacht naar het betere, het meerdere

ook voor de orde (ieder voor de zijne, zooals de gildebroeders)

het een of ander voordeel of recht te laten gelden, en aldus in het

troebele water van de verwarde zaken en verzwakten staat der her-

togelijke regeering, voor eigen belang te visschen, zonder veel acht

te geven op het recht des naasten of te luisteren naar eigen

plichtbesef. Maar waar men de ook booze hartstochten zaguiten, door

woest geweld of door fijner list, waar ook verwarring heerschte

en twistvuur smeulde , waar ook heerschzucht en hebzucht de

roofgierige klauwen uitsloegen, ééne plaats was er binnen Brugge

waar rust en orde bleven heerschen , en waar vrede en gelaten-

heid zetelden ondanks alles wat men ook daar van de jammeren

en het bederf der buitenwereld mocht te wachten hebben ; de

Christelijke liefde had dààr gezegevierd over dat grove en gru-

welijke eigenbelang, dat alle die anderen daar buiten in beweging

bracht. 't Is daarmede niet gezegd dat er geene ' smarte werd ge-

leden noch geene droefheid werd gevonden ; integendeel, hier

werd veel lijden doorgestaan het was de eigenaardige woonstee

van menschelijke ellende , want het was een ziekenhuis : het hos-

pitaal aan den Apostel Johannes gewijd en naar dezen genoemd .
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De stille deugden die hier geoefend werden, de zelfverloochening,

de opofferende liefde, waarvan hier het voorbeeld werd gegeven,

de heilige ijver, waarvan zij die de hulp reikten vervuld waren,

moesten noodwendig terugwerken op de verpleegden ; en de orde,

de kalmte, de reinheid, verzachtten alle leed, terwijl daar buiten

vaak geluk en levensgenot vergald en verwoest werden door het

gemis van dat alles. Zij die daar leefden, hadden in waarheid

afstand gedaan van de wereld en hare begeerlijkheden, en zij

droegen den Heere Jezus zijn kruis na, hem volgende in dienende

liefde . Want het zijn geene bezoldigde huurlingen , die hier tot

de verpleging der zieken worden gebruikt en betaald, en die om

des loons wille met meer of minder goedwilligheid den lijders

hulp reiken ; het zijn geestelijke broeders en zusters die zich ge-

heel aan die taak hebben gewijd , omdat zij eene roeping voelden

tot dit groot en Christelijk liefdewerk . Het zijn geordenden die

niet hunne heiligheid zoeken in werkelooze kloosterrust en kloos-

terlijke opsluiting, maar in heilige werkzaamheid . Eenvoudige,

weldadige instelling , bovenal te prijzen in die dagen waarin men

nog zoo weinig begrip had van de algemeene verplichtingen onder

Christenen, waarin alle Christendom begrepen werd in het woord

Kerk, en de toepassing der Evangelische voorschriften in het le-

ven was teruggebracht tot het waarnemen van zekere vormen op

bepaalde tijden en gelegenheden . Eerwaardige instelling, die nog

na 't verloop van zooveel eeuwen in stand is gebleven, om nog

bewondering en dankbaarheid te vragen van elk, die stille Chris-

tendeugd weet op te merken en te waardeeren .

Het hospitaal van St. Jan dagteekent reeds van de dertiende

eeuw. In 1275 stelde een Doorniksch kanunnik zich voor eene

rijke schenking te doen ter oprichting van een ziekenhuis te Mal-

deghem, maar hij veranderde van plan en bracht de goederen ,

die hij voor zijn weldadig doel had bestemd , over op het hospi-

taal te Brugge, onder voorwaarde dat de zieken van Maldeghem

daar zouden verpleegd worden (eene verplichting die tot op dezen

dag wordt in het oog gehouden) . Omstreeks 1397 begeerden en ver-

kregen de broeders en zusters , die zich aan de verpleging der kran-

ken hadden gewijd, de vergunning om zich als geestelijke orde in te

richten, en te leven naar den regel van St. Augustinus. Tegenwoordig

zijn er alleen maar zusters die er de zieken verzorgen , en de ge-
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neesmiddelentoebereiden in hare eigene apotheek, waarover zij zelve

het opzicht houden, en waar, zoowel als in de ziekenzaal, de be-

wonderenswaardigste orde en reinheid heerschen. In de middel-

eeuwen behoefde noch verkreeg men verdere geneeskundige hulp

van buiten ; doch de inrichting is niet zòò strak behoudend, dat

zij in onzen tijd niet zoude gebruik maken van de voorlichting

der wetenschap : de professoren van de geneeskundige school

bezoeken er nu de zieken en brengen hun de hulp der kunst. De

kapel, die bij het hospitaal behoort, bevat kostbare kunstschat-

ten. Het gebouw was in overoude tijden een arsenaal ; de zieken-

zaal, waarvan de luchtigheid en doelmatige inrichting geheel

negentiende-eeuwsch is, draagt nog in hare zware kolommen en

dikke zolderingbalken de heugenis van zulk gebruik , terwijl de

hooge, in eeuwen trotseerende muren uitgehouwen , boogvensters

zeker van lateren tijd zijn . Zij geven een zacht vroolijk licht , niet

te helder voor de lijdenden, en toch helder genoeg voor haar die

ze moeten oppassen en gadeslaan. Het is er koel bij drukkende

zomerhitte, het zal er niet kil noch guur zijn bij winterkoude

tusschen die beschuttende wanden, bovenal bij die beschermende

en oplettende zorg die hier aan de lijders wordt te koste gelegd.

Men moet deze ware zusters der barmhartigheid zien te midden

van haar liefdewerk om het in te stemmen ; men kan het haar

aanzien dat het haar geen last is maar een lust ; zij hebben in

haar voorkomen niets sombers noch wangunstigs, maar eene stille

blijmoedigheid, die getuigt van innerlijken vrede ; men gevoelt het

in haar bijzijn , zij hebben afgedaan met de wereld

zij niets meer wenschen voor zich zelve maar die zij niet

noodig hebben in duistere cellen te ontvlieden , die zij rustig en

vast durven binnentreden als het zijn moet ; het zijn geen dwe-

pende, sidderende nonnekens, die zich schuchter in hare sluiers

hullen, maar vrome, goedhartige matronen, die ieder te woord

staan, hetzij mannen of vrouwen, die haar troost, hare hulp of

hare voorlichting behoeven, en zij hebben die zekere beschaving

in spraak en manieren, die veeltijds ontbreekt aan dezulken, die

bij ons zich aan zulke taak wijden als beroep , en die toch voor

de zieken zelve, die altijd fijner voelen en licht door iets gehin-

derd worden, hare groote waarde heeft. Men ziet het, de zusters

van 't hospitaal St. Jan hebben mijne sympathie gewonnen, en

waarom zou men ' t niet zeggen en erkennen, of waarom mag men

-

- waarvan
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het goede niet opmerken en niet prijzen dat men vindt aan de

zijde van Rome ? Zoo ' t van Rome uitgaat, het is toch ingegeven

door Hem, die bekwaam maakt tot alle goeds , en voorwaar, wie

geene oogen heeft om het goede bij anderen op te merken of

wie ze er willens voor sluit, heeft ook het recht verloren om het

kwade te gispen.

Dan, het is in dezen voor ons niet de vraag van het heden, wij

moeten terug naar de 15de eeuw, naar dat tijdstip vol verwarring

en onrust, waarvan wij boven hebben gesproken, en naar dat

woelig en onrustig Brugge, dat reeds verbond had gemaakt met

die Gentsche oproermakers, die twee der voornaamste staatsdie-

naren hunner landvorstin, ondanks hare ootmoedige smeekingen ,

zouden doen onthoofden op een schavot. Gelukkig is het niet met

dit drama dat wij te doen hebben ; gelukkig hebben wij er niets

te zoeken dan die schuilplaats der kranken en die kweekplaats

dier stille deugden, waarvan wij u de voorstelling hebben ge-

geven.

»'t Is zulk een duistere, gure Maartsche dag geweest en de

avond vooral heeft, in afwisseling van stormvlagen en hagelbuien,

zoozeer haar nukkigen en wrevelen aard getoond , dat de straten

als gevaagd zijn van menschen en de woeligste poorters en gildebroe-

ders zich voor heden wel binnen hunne woningen en gildehuizen

zullen houden, en niet, zooals ze gewoonte hebben, gewapend

zullen samenscholen op de markt, om van daar af hunne aan-

vallen te richten tegen 't wettig gezag ; want niemand die een

dak heeft om onder te schuilen , zal zich vrijwillig aan zulke ruk-

winden, hagelslag en kille sneeuwbuien prijsgeven. "

Dit was ten minste het gevoelen van den broeder portier toen

hij, na even het hoofd buiten gestoken te hebben, de zware

gothieke hoofdpoort sloot, in ' t gewelfd portaal terugtrad, en tot

een der andere broeders zeide , die zich naar den refter wendde :

>St. Benedictus zorgt er voor dat die van Brugge zijn vieravond

niet zullen ontwijden door straatrumoer !"

»Zoo moeten we zegenen wat ons dus huiverig maakt," antwoordde

deze droogjes en ging verder in eigen gepeinzen verdiept.

In den refter of reventer (de eetzaal) zijn nu alle broeders bijeen

om hun sober avondbrood te nuttigen. Reeds is het gebed uit-

gesproken, en de broeder wiens beurt het is, staande den maal-

tijd tot stichting van de anderen, een geestelijk loflied of een epistel
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uit de vulgata voor te lezen, heeft zich reeds naar het pultrum

begeven, dat in ' t midden der tafel is gesteld . Daar wordt op

eens de diepe stilte gestoord door een luid gerucht aan de voor-

poort ; de zware deurklopper blijkt met een driftigen ruk te zijn

opgeheven en is dreunend neergevallen, men zou gezegd hebben

dat de hand die haar ophief die van een wanhopige of een ra-

zende moet geweest zijn. Van zieken en hulpbehoevenden is men

het niet gewoon dat ze op dit uur en op deze wijze toegang
ko.

men vragen. Het moet een vervolgde zijn ; is hij alleen , of wel

zijn de vervolgers hem op de hielen en gereed met hem de vreed-

zame schuilplaats binnen te dringen ? Kan ' t ook een aanval zijn

die de trouwe wachters der zieken zelven geldt ? Ongehoord is

het niet : men heeft reeds de ervaring dat in dagen van oproer

en burgertwist zelfs geene kloosters gespaard worden, waarom

zou de euvelmoed en de waanzin ook niet vrijheid vinden om

de schendende hand te slaan aan een hospitaal, dat men rijk

wist in aardsche goederen .... doch terwijl deze onrustige vragen

en twijfelingen in den geest oprijzen, brengen ze toch niet tot

aarzeling waar het een plicht kon gelden.

De broeder-portier spoedt zich naar zijn post en opent. Een man

stort naar binnen ; zijn voorkomen is haveloos en verwilderd , maar

toch, ' t is een kranke ; het ziekelijk bleek, de zichtbare uitputting

zijner krachten bewijzen het ; zijn flauwende blik zegt wat zijne tong

niet meer kan uitspreken : hij heeft hulp, hij heeft schuilplaats, hij

heeft spijze noodig. De broeders die toegeschoten zijn, begrijpen

zonder woorden, zij verstaan die taal der behoefte en der ellende ,

en eer hij bewusteloos nederstort aan hunne voeten, is hij reeds liefde-

rijk opgevangen in hunne armen, en heengevoerd naar de ziekenzaal

Wie is hij ? Van waar komt hij ? Aan welke ziekte is hij lijdende ?

Welken last zal hij hun aandoen ? Zij vragen er niet naar, zij

denken er niet om . Hij lijdt, hij moet geholpen worden, ziedaar

alles wat zij noodig hebben te weten ; toch, terwijl zij hunne ver-

pleging aanvangen, kunnen zij zich niet onthouden van onderstel-

lingen en gissingen te bouwen op hetgeen zij bij hem waarnemen.

Zijne kleeding, zoover hij die had behouden, was die eens krijgs-

mans ; op den wapenrok hoewel gescheurd, beslijkt en met

bloed bemorst, onderkennen zij het kruis van St. Andries, de

kleuren van Bourgondië ; hij is dus een der krijgers van hun ge-

vallen vorst misschien wel een der ontvluchte gevangenen ;



234

zijne wonden zijn niet versch, maar zij zijn verwaarloosd , en op-

nieuw opengereten door verzuim of sterke inspanning van den

lijder. Ergens gewond neergevallen , moest hij zeker geplunderd zijn

of op andere wijze beroofd , want hij had niets bij zich , niet het

geringste dat eenige waarde had of op een spoor kon leiden van

persoonsherkenning. Geen gebedenboek, geen reliek, geene munt,

geen handschoen of neusdoek, en zelfs de patenen waren hem

ontvallen of ontnomen, want hij droeg een grof versleten boeren-

schoeisel dat niet eens paste aan zijn fijnen voet. Wapenen had

hij evenmin bij zich , niets dan een stok van ruw hout, die zijne

wankele schreden had gesteund . Zijn smakkende , droge tong

wees hen al terstond op eene behoefte die zij voldoen konden.

Hij had lafenis noodig en zijn uitgeteerd lichaam maakte het hun

duidelijk, dat hij zeer lang vele ontberingen had geleden, en dat

honger hem kwelde niet minder dan de dorst. Eindelijk, toen hij

verkwikt, gespijsd , verbonden en gereinigd , rustig terneder werd

gelegd op het leger dat de Christelijke liefde hem had gespreid,

hoorde men hem uitroepen met een zucht van verlichting : »Nu

zal ik toch in mijn vaderland sterven !" en daarop was hij in eene

zachte sluimering gevallen. Hij was dus een landgenoot, een Vla-

ming, een Bruggenaar wellicht, iets wat te onderstellen viel uit

zijne bekendheid met de weldadige inrichting van ' t St. Jans hos-

pitaal , waarheen hij in zulken toestand, ondanks den duisteren

avond, den weg had gevonden . Wat daar ook van ware , de ziekte

die zich openbaarde was langdurig en ingewikkeld ; die man moest

lang en veel geleden hebben en op velerlei wijze , het waren niet

enkel zijne wonden door verwaarloozing verergerd die zijne her-

stelling tegenhielden, het was niet slechts die doodelijke zwakte

door langdurige ontbering en uitputting veroorzaakt, maar bovenal

een diep en onnaspeurlijk zielelijden dat zijn zenuwgestel had ge-

schokt en alle zijne krachten ondermijnd.

Hiervan waren de oorzaken zoomin te onderkennen als weg

te nemen, en daartegen hadden de goede broeders den zwaar-

sten kamp te voeren ; maar toch , zij deden wat zij konden , zij

spanden alle hunne kennis en krachten in , geene middelen die

onder hun bereik vielen werden gespaard , mannelijk beleid en

ervaring, vrouwelijk geduld en zachtmoedigheid , alle oplettendhe-

den der liefde, alle scherpzinnigheid der geoefende ziekenverple-

gers werden besteed aan den vreemde, de ernstige troost van den
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godsdienst, en de afleiding van vriendelijke en gemeenzame toe-

spraak, werden beurtelings aangewend om den lijder naar ziele

en lichaam op te richten.

En ziet, een blijde triomf was hen voorbehouden de ziekte

week voor hunne geneesmiddelen en voor hunne zorgen ; de her-

stelling volgde langzaam maar gewis, er restte nog zwakte ; maar

reeds begonnen de ingevallen wangen hun ziekelijk gele tint met

een zachten blos van gezondheid te wisselen , reeds begon er uit

die oogen, wier wezenloos staren of verwilderd flikkeren dikwerf

• ijzing had gewekt, een vriendelijke straal te lichten van diep ge-

voel en helderen geest. De trekken van 't gelaat bleven strak en

ernstig, maar ze waren fijn en edel ; een zweem van zachte zwaar-

moedigheid verving de uitdrukking van wilde smart en bitterheid

die het voormaals had gestempeld . Het dunne lichtbruine haar

hing sluik neder langs de slapen, en dekte een voorhoofd waarop

iets stond uitgedrukt, dat de goede broeders wel niet hadden

kunnen ontcijferen, maar dat hen toch had aangetrokken : het

merkteeken van ' t genie.

Nog altijd wisten zijne verplegers´ niet wien zij hunne zorgen

hadden besteed ; toen hij zijn naam had kunnen uitspreken had

hij zich slechtweg »Hans " laten noemen, en dat gaf zeker niet

veel licht over zijne afkomst en stand . Slechts klonk de naam eer

Duitsch dan Vlaamsch. Meer dan eens ook had de vreemde ge-

durende zijn ziekte in ' t ijlen der koorts , of ook wel in vlagen van

smart en verbijstering , zich geuit in eene taal die zij niet verston-

den . en die nu eens klonk als Duitsch en dan weder op meer

zuidelijken tongval denken deed . Doch dat alles belette nog niet

dat hij Vlaming van afkomst zou zijn : krijgslieden , kunstenaars en

kooplieden trokken van ' t eene land naar ' t andere te dier tijde,

en dienden voor meerder of minder jaren vreemde heeren zonder

daarom voor altijd de zaak van hun landsheer verlaten te hebben,

en Karels leger was versterkt door Italianen, Duitschers, Polen en

Portugeezen zelfs, zoodat het gebruik van vreemde talen daar vrij

algemeen was. De broeders bleven dus vasthouden aan hunne

eerste onderstelling, dat Hans, die zich volstrekt niet uitliet over

zijn rang en die zijn geslachtsnaam scheen te verbergen, een der

voorname krijgsbevelhebbers van Karel den Stouten moest zijn. Een

der ziekebroeders, die al over de dertig jaren in ' t hospitaal had

geleefd, en niet dan zeldzaam eenige aanraking met de buitenwe-
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reld had gehad, opperde de mogelijkheid of de onbekende niet

Karel de Stoute zelf kon zijn ? Diens leeftijd moest, naar zijne

berekening, wel overeenkomen met dien van hun patiënt, en er

liep een gerucht dat de Hertog niet werkelijk dood zoude zijn .

Het naakte, uitgeschudde , verwonde lijk dat men met het aange-

zicht in het ijs vastgevrozen had gevonden op het slagveld , en dat

door sommigen was herkend geworden, werd door anderen niet

voor dat van den Vorst gehouden, en de sprake ging onder 't volk,

dat deze onder het uiterste smart- en schaamtegevoel over zijne laat-

ste volkomenenederlaag, zich ergens schuilhield en niet tot de wereld ,

niet tot de zijnen wilde wederkeeren . Waarom kon hij niet zoo goed

hier zijn als ergens elders ? Waarom kon hetdeze niet zijn , wiens geheele

voorkomen iets zonderlings en geheimzinnigs had, dat wel van eenige

ongewone lotswisseling scheente getuigen ? De goede broeder werd

uitgelachen over zijne onderstelling door de jongeren en meer we-

reld-wijzen, waaronder er waren die den Hertog meer dan eens

hadden gezien. Maar waarheid is, dat Karel de Stoute zelf, in

zulk geval, nauwelijks meer voorzorg kon gebruikt hebben om

zijn geheim te bewaren dan de zich noemende Hans, toen hij

zijne bewustheid herkreeg en meester was van zijne woorden en

gebaren. Geen enkele vraag ontviel hem die anderen aanleiding

kon geven om hem wedervragen te doen over het verledene, en

ZOO men hem diens ondanks daarop brengen wilde , dan verviel

hij in zoodanige vlaag van sombere afgetrokkenheid , dat hij ver-

gat te antwoorden of een verward en verbijsterd antwoord gaf,

en zoo duidelijk bleek het dan, dat men hem smarte had aan-

gedaan, dat de goedhartige en zorgvuldige verplegers aflieten

hem te kwellen en het offer hunner nieuwsgierigheid brachten op

datzelfde altaar der liefde , waar zij reeds zoovele offers der

zelfverloochening hadden neergelegd . Zooveel was hun echter tot

zekerheid geworden, de belangwekkende herstellende had een

verleden, waarmede hij voor goed wilde gebroken hebben, en

waarvan iedere herinnering hem pijn deed. Had hij nog eene

toekomst ? dat was eene andere vraag, die de goede broeders

in hunne bescheidenheid hem nog minder durfden doen, maar

die hij vermoedelijk zich zelven deed, zonder haar geruststellend

te kunnen beantwoorden ; want terwijl hij hunne goedheden roemde

en dankte voor hunne liefdezorgen, ontviel hem telkens de klacht,

dat hij niets had om hen te vergelden, verwonderlijke naïeve-
-
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teit van het genie ; wist hij het toen zelf niet dat hij het doen

zoude op eene wijze, die hun hospitaal tot in volgende eeuwen

bekend en beroemd zou maken onder de kunstenaars en kunst-

minnaars van geheel de beschaafde wereld ? Dat hij te midden

van dat toevluchtsoord der menschelijke ellende eene kunstgalerij

zoude scheppen die nog tot op den huidigen dag de verwonde-

ring en bewondering wekt van allen , die zich de bedevaart naar

't aloude ziekenhuis hebben getroost. En de man, die deze be-

looning in zijne macht had, twijfelde in oogenblikken van som-

bere mismoedigheid aan zich zelven, aan zijne toekomst en jam-

merde dat hij niet wist hoe de zorgen zijner oppassing te loonen !

Maar de goede broeders hadden meer te doen gehad met on-

vermogende beweldadigden , en al was het hun dan ook aangezegd,

dat ze geen ander loon te wachten hadden dan de innerlijke

voldoening des harten, en het welgevallen des Heeren, in wiens naam

zij barmhartigheid oefenden , toch gingen zij in alle getrouwheid

voort met hunne verpleging , en bemoedigden den neerslachtigen

herstellende met de verzekering , dat ze veeltijds het zoetste loon

hadden ontvangen door hen die niet hadden te geven. Verheven

paradox, alleen door reinen Christenzin ingegeven en tot waarheid

gemaakt. Maar meester Hans was niet van hen die bij deze uit-

spraak kon berusten waar zij hem zelve gold . Zoo haast hij zijne

krachten voelde toenemen, zoo haast hij zich eenige uren kon

ophouden, had hij zijne verplegers verzocht hem palet, pen-

seelen en schilderbehoeften te geven , want dat hij naar bezig-

heid verlangde , en dat hij iets voor hen wilde schilderen. De

bevreemding der broeders was groot. Een krijgsman die jaren-

lang Karel den Stouten in zijne veldtochten was gevolgd (want

deze bijzonderheid van zijn leven had hij hun niet verheeld) zou

die het penseel hanteeren ? Zij geloofden zeer weinig aan zijne

bekwaamheid, en zij aarzelden.... Maar toen hij aanhield met

vurigen drang, begrepen zij dat men aan het ziekelijk verlangen

van den herstellende behoorde toe te geven ; het gebruik mocht

dan zijn zooals het wilde, het zou toch eene afleiding zijn voor

het droefgeestig gemoed . Hem werd alles toegeschikt wat hij

wenschte. Toen hief de neergebogen lijder zich op en toog aan

het werk met een vuur en ijver, met een glans van vergenoegen

op het gelaat , die wel bewezen dat het oefenen dier kunst hem

zielsbehoefte was. De zwakke vermagerde hand bleek vast en
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krachtig bij het voeren van het penseel, de inspanning perste

zweetdroppelen uit de fijne poriën , maar het oog schitterde van

het vuur der bezieling, de gloed der geestdrift kleurde de bleeke

uitgeholde wangen ; de volharding en de werklust lieten zich nau-

welijks binden aan de voorschriften der voorzichtigheid . Uit de

eerste proeven zagen de broeders reeds dat iets anders dan zie-

kelijke inbeelding dien vreemde tot dien arbeid had gedreven ;

ze waren niet genoeg kunstkenners om de waarde van zijne eerste

vluchtige schetsen te kunnen bevatten, maar ze waren genoeg

liefhebbers (de liefde voor de kunst is den Vlamingen als in 't

harte geprent) om met groot welgevallen zijn aanbod te vernemen,

om iets te vervaardigen dat hen tot wezenlijken dienst zou zijn

in hunne kapel.

Het geestelijk gezelschap namelijk was in het bezit eener

hooggeschatte reliek, herkomstig van St. Ursula de vorstelijke

pelgrimme, die met hare elfduizend edele jonkvrouwen uit Groot-

Brittanje ter bedevaart was getogen naar Keulen, met het vrome

doel om den woesten Attila en zijne horden tot het Christendom

te bekeeren, en met die allen een smartelijken, maar roemrijken

martelaarsdood had gevonden, zooals de legende getuigt. Of die

legende een vasten historischen grond had , of de echtheid der

reliek te bewijzen was, ligt niet in onzen weg te onderzoeken ;

zeker is het dat de meester-schilder zich niet met dat onderzoek

ophield, maar dat hij het voorwerp door zijne weldoeners in hooge

eere gehouden, eene bergplaats wist te bereiden, die later van

zoo hooge kunstwaarde werd geacht , dat rijke en vorstelijke kunst-

liefhebbers die volgaarne hadden willen inwisselen tegen eene van

denzelfden omvang en zwaarte in edel metaal ! En de arme mees-

ter Hans, die met droefheid had moeten zeggen, » zilver en goud

heb ik niet," had er dus zonder overdreven eigendunk bij kunnen

voegen, maar ik heb meer dan dit om te geven," want hij had

wat beters gegeven dan zilver en goud : hij had hun de reliekkast

van St. Ursula geschonken, wier beschouwing alleen tot den tocht

naar Brugge moet uitlokken, en die met alle recht is gesteld on-

der de wonderen der kunst, die de glorie uitmaken dezer kunst-

lievende en in kunstschatten zoo rijke stad.

De reliekkast van St. Ursula in het St. Jans hospitaal te Brugge

is zoo vaak en zoo uitvoerig beschreven en voorgesteld door be-

voegden en kunstenaars, dat ik mij liefst niet aan eene beschrijving
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daarvan zoude wagen, maar veeleer mijne lezers en lezeressen

aanrade, om zelf een uitstapje naar Brugge te maken om met

eigene oogen te zien, en op eigene gewaarwordingen te teren, ware

het niet te vreezen dat er onder hen zullen zijn , die daartoe niet

kunnen komen, en die er mogelijk nimmer van gehoord hebben.

Om deze ten minste eenig denkbeeld te geven van dit Hercules-

werk, dat te zwaarder moest zijn naar gelang der kleine proportiën,

wil ik trachten hun duidelijk te maken, hoe dat kunstgewrocht

er uit ziet en welke er de verdiensten van zijn .

De reliekkast heeft den vorm eener oud-gothieke kerk met hare

kruisen en klaverbladeren en ranke , van beeldwerk voorziene toren-

tjes, het al in verguld koper. Ter weerszijden van het dak ziet men

drie medaillons, musiceerende engelen voorstellende, op wier lief-

lijk gelaat een waas van Hemelschen zin en Hemelsche reinheid

ligt uitgespreid , die hen waarlijk als niet tot deze aarde behoo-

rende kenschetsen ; maar zij zijn hier niet dan bijzaak . Het hoofd-

werk is de geschiedenis van St. Ursula en hare maagdelijke tocht-

genooten, voorgesteld op de zes boogvormige paneeltjes, nauwelijks

een voet breed, die tusschen de fijne koperen kolommen zijn

ingezet en die het kerkgebouw voorstellen. De geheele geschie-

denis in alle hare uitvoerigheid zooals de legende die aangeeft !

Haar vertrek uit Groot-Brittanje met de gezegde elfduizend maag-

den, en een groot getal ridders en pages die volgen tot haren

dienst en bescherming. De inscheping ; de tocht naar Rome ; het

bezoek bij den Heiligen Vader, die haar ontvangt en den zegen

geeft, ten overstaan van zijne hooge geestelijkheid, en het besluit

neemt den vromen stoet te begeleiden ; de gansche reize langs

den Rijn, wiens rotsachtige oevers, gothieke kasteelen en roof-

sloten met zeldzame trouw en juistheid zijn weergegeven ; de

aankomst in de aloude stad Keulen ; het heidensche leger dat

den jonkvrouwelijken pelgrimstoet opwacht om dien met woest-

heid aan te randen en met wreedheid te moorden ; Ursula zelve ,

tot het laatste gespaard , die men ziet vallen door de hand van

Maximiliaan ziedaar het grootsch en aandoenlijk drama, welks

tafereelen zich daar voor het oog ontrollen : een heldendicht door

het penseel geschetst en waarvan de uitvoering de hoogste be-

wondering wekt. Alle die honderde kleine figuurtjes zijn niet in

bonte, verwarde massa opeengetast ; ieder heeft zijne plaats, zijne

behoorlijke ruimte, zijne eigenaardige uitdrukking . Maagdelijke
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reinheid en de bezieling der hoogere geestdrift liggen op het gelaat

der Britsche prinses ; stille vroomheid en zachte onschuld op dat

harer tochtgenooten, die men ziet in voortdurend gebed . De wan-

hopigste krachtinspanning verwringt de wezenstrekken en verlengt

als het ware de ledematen der ridders en pages die haar trach-

ten te beschermen ; de verstomping der dierlijke wreedheid neemt

men waar bij de heidensche speerknechten en boogschutters, die

hunne wapenen richten tegen den zwakken weerloozen vrouwen-

stoet. De helsche verharding van wie zich tegen betere inspraak

verzet, spreekt uit den blik van Maximiliaan , waar hij de heilige

Ursula doorvlijmt. Alles is voorgesteld met eene naïeveteit die

een glimlach ontlokt, en evenwel tot tranen roert. Gij voelt u

getroffen door het kinderlijk sublime dat u toespreekt en aantrekt,

dat u eene huivering door de leden jaagt, terwijl de mond zich tot

een glimlach heeft geplooid . Het is als bij Shakespeare, u wordt niets

gespaard, maar .... ge wilt ook niets missen. De voorbeeldelooze

uitvoerigheid van deze miniatuurschildering moet met het gewa-

pend oog worden nagespeurd om recht gewaardeerd te worden.

De scherpturende blik ontwaart een paar vlekjes op een blinkend

koperen borstharnas .... gebruik het vergrootglas en de vlekjes

vertoonen u de beeltenis van de Heilige en van haar moordenaar,

zich afspiegelend in het metaal ! Gij bemerkt op een achtergrond

een gothiek huis, welks boogvensters u toelaten waar te nemen

wat er op een bovenverdieping voorvalt . Gij ziet er eene vrouw

verdiept in de beschouwing van een Hemelsch visioen, gij herkent.

lichtelijk Ursula ; maar gij wilt weten wat die wolk van purper en

licht beduidt, waarop de jonkvrouw in haar extase den blik houdt

gericht, gij neemt de hulp der kunst te baat en voor uw blik ont-

plooit zich de kleurige nevel en geeft eene verkorte voorstelling te

zien eene prophetie en action van de lotgevallen die der jeug-

dige Heilige wachten. Men aanschouwt zeer duidelijk den Paus,

in prachtig gewaad en luisterrijke omgeving ; men ziet hare rid-

ders, hare jonkvrouwen, hare belagers, haar moorder en tot zelfs

het wapen waarmede zij zal getroffen worden ! Watdient hier het

meeste bewonderd ? Het vernuft der vinding of het vermogen der

uitvoering ; het genie dat het grootsch geheel samenstelt en de

kleinste bijzonderheid niet verachteloost, of het geduld dat zich

bij zulken arbeid is gelijkgebleven ? Men bedenke daarbij dat het

deze miniatuurschildering noch aan grootschheid , noch aan kracht

-
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ontbreekt. De behandeling is noch kleingeestig noch achteloos.

Er is frischheid , er is rijkdom in de kleuren, er is forschheid

in de figuren. De costumen zijn in aanzien van den tijd juist en

waar. Het landschap en de stadsgezichten van Keulen en Rome,

de Rijnoevers, zijn zoo goed weergegeven, dat de reizigers ze ter-

stond herkennen, en dat in een tijd toen een goudgrond of een

conventioneel landschap nog den vastgestelden achtergrond vormde

van de meeste schilderstukken. De man, die de reliekkast van St.

Ursula heeft geschilderd, moet niet enkel een grootmeester in zijn

vak zijn geweest, maar hij was ook een denker, ook een dichter,

ook een oorspronkelijk genie, die wel van anderen kon geleerd

hebben en overnemen, maar die allereerst en meest van zich

zelven raad nam, en alles bezielde en veredelde wat hij aan-

raakte.

En deze meester had dan niet eens een naam, vraagt men ? Och

jal hij had er een, maar het was nog geen beroemde onder zijne tijd-

genooten, ondanks het recht dat hij reeds had om vermaard te

zijn ; maar het was er een die de geschiedenis niet eens zuiver

heeft bewaard ; althans in onzen tijd , een tijd waarin men zoo-

veel weet van ' t geen waarin men belang stelt te weten, is men

het nog niet recht eens hoe die naam moet gespeld worden. Som-

migen noemen hem Hans Hemling, elders schrijft men Johan

Hemmelinck of Hembelynk, ook Memmelink of Memling . De

Italianen maken er Juan Memm elino van, de Spanjaarden Juan

Flamenco, en er is nog niet met zekerheid uitgewezen hoe het

eigenlijk zijn moet. Zijn werk houdt eene eenige, eene belang-

rijke plaats in de geschiedenis der kunst, maar de strenge geschie-

denis heeft zijn persoon niet belangrijk genoeg geacht om in

hare breede rollen zijn naam en lotgevallen te boeken. Zijne

afkomst, de plaats zijner geboorte, alles laat zij in 't onzekere.

De Duitschers eigenen zich hem toe als een landgenoot ; zijne kennis

van de Rijnstreken, het vele (werk dat er van hem gevonden wordt in

allerlei kerken en kloosters van Duitschland , en de bijzonderheid

dat er een Duitsche tint ligt over zijne figuren meer dan een

Vlaamsche, en vooral dat hij zich lang te Keulen en te Constanz

moet hebben opgehouden, schijnt er hun aanleiding toe te geven.

België echter betwist aan Duitschland die eer en geeft hem

Brussel, of Brugge, of de stad Damme,

meer een stedeke is

308B. TOUSSAINT. Werken, enz.

- dat nu niet eens

tot geboorteplaats, en hoe weinig zeker
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zij dan ook moge zijn omtrent de plek waar hij het eerste levens-

licht zag, hare rechten om hem als landgenoot te groeten, blijken

op iedere wijze gegrond. Zijn werk vooral spreekt voor dat recht,

want al getuigt het van kennis aan de oude Duitsche meesters,

al getuigt het van lang verblijf in den vreemde, in Italië of zelfs

in Spanje, de stempel van de oude Brugsche school is niet te

miskennen in de eerste en oudste proeven van zijne kunst, die

er zijn bewaard gebleven. Zijne eerste schreden op de baan der

kunst moet hij gedaan hebben , wel niet onder de leiding van

Jan van Eyck zelf, maar toch onder die van een zijner oudste

leerlingen, Rogier van der Weijde , Rogier van Brugge toegenaamd.

Later behield hij van zijne meesters wat hem goed dacht, en

vormde zich eene eigene manier, maar door die school is hij

heengegaan in zijne eerste jeugd , en zij heeftvoortdurend invloed

geoefend op zijn werk, hetgeen niet te betreuren is, maar het-

geen helpt bewijzen , dat Vlaanderen hem voor het eerst heeft

gekoesterd en gekweekt. Gekoesterd ! het woord is onjuist gekozen,

want uit alles schijnt te blijken, niet het minst uit de verachte-

loozing der geschiedenis te zijnen opzichte, dat hij geen troetel-

kind der fortuin is geweest ; dat zijne geboorteplaats bij zijn leven

hem stiefkind heeft gehouden, en weinig prijs heeft gesteld op

hetgeen de nakomelingschap nu met reden wel hoog waardeert.

De overlevering en de legende , de mildste (maar zeker niet

onvermengde bronnen) die men kan raadplegen als men iets

van Memlings persoon wil weten, geven te onderstellen, dat hij

lang is miskend geworden en dat hij veel heeft geleden engeworsteld

eer de roem en de fortuin hem hunne kransen en gunsten hebben ver-

leend , en dat ze hem niet werden toegeworpen, maar met zweet en

arbeid zijn verdiend. Zijne portretten ook, door hem zelf vervaardigd ,

schijnen hem aan te wijzen als een lijder, als een man van een vasten

wil, van een sterk karakter, maar geenszins van die heldere opgeruim-

de gemoedsstemming, die de gunstelingen der fortuin kenmerkt

en welgevallig maakt. En zoo zijn naam niet reeds in 1472 gevon-

den werd op de breede lijst van kunstenaren door Karel den

Stouten bezoldigd en geconsidereerd als in zijn dienst, men zou

moeten gelooven dat hij later diens vanen was gevolgd als

gewoon soldenier, en met het wanhopig besluit om in den krijg

dien roem te zoeken, die hem als kunstenaar toekwam en toch niet

was geworden.
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Maar wij hebben ons laten aflokken van het terrein dat

wij gekozen hadden om Memling voor te stellen ; wij moe-

ten daarop terug, midden onder de ziekebroeders en klooster-

zusters, nog onwetend van een naam die hun toch niet veel zou

gezegd hebben ; maar die reeds begrip kregen van zijn kunstver-

mogen, toen zij hem zagen werken en in blijde verrassing staarden

op de eerste voortbrengselen zijner kunst, die hij hun te aan-

schouwen gaf. Het spreekt vanzelve dat de inwoners van het

St. Jans hospitaal niet de voltooiing van het zeldzaam kunstgewrocht

hebben afgewacht, want het moet een arbeid zijn geweest van zeer

langen duur ; men zou onderstellen dat die jaren tijds zal gekost

hebben ; maar bij het vele dat Memling gedurende zijn verblijf te

Brugge heeft voortgebracht, moet men aannemen dat hij even

snel als meesterlijk heeft gewerkt. Met het eigenaardige der mi-

niatuurschildering meer gemeenzaam dan men het is in onzen

tijd, hoewel vermoedelijk niet zoo goede beoordeelaars der schil-

derkunst als deze meester noodig zou gehad hebben om recht

gewaardeerd te worden, waren ze echter opgetogen van hetgeen

ze zagen daarstellen , en kwamen zij den schilder om strijd dan-

ken en aanmoedigen . Hunne verbazing over de schoone Rijnoevers ,

over de wondervreemde vaartuigen , over het gezicht van de hei-

lige stad Rome en de vreemde stad Keulen lokten als vanzelve

vragen uit over zijne reizen, over zijn werken, over zijne stands-

verwisseling want het was wel duidelijk dat hij schilder moest

geweest zijn eer hij krijgsman was geworden - vragen die hij

echter met de meeste kortheid beantwoordde, zonder hen in te

lichten over de oorzaken die hem tot dit alles gebracht hadden.

Zij zochten achter die terughouding geene misdaad of schande,

maar ongeluk en smarten, die het hem te zwaar moest vallen op-

nieuw te verfrisschen door er van te spreken . In een ziekenhuis,

in een klooster, was zulke bescheidenheid en verschooning niet

vreemd. Zij hadden hem reeds leeren kennen als een vroom en

geloovig Christen, die met gemoedelijken eenvoud zich voegde

naar de strenge leefwijze van het klooster, hoezeer die ook in

tegenstelling was met het woelig en ongeregeld leven van een

reiziger, dat hij voorheen moest geleid hebben. Doch ook van

zulke contrasten hadden de broeders de ervaring. Meer dan één

schitterende en stormachtige levensloop had onder hen zijn eind

gevonden in de stille roemlooze vergetelheid van dit gesticht.
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Zonderling, deze eene zou er juist de helderste stralen van zijn

roem opvangen, en de hoogste gunsten der fortuin die hij ge-

nieten zou, moesten te midden van deze afzondering op hem

vallen !

Toen eindelijk het schilderwerk gereed was, en ook de beeldwer-

kers en vergulders hunne krachten hadden besteed om het ge-

heel op voegzame wijze in te lijsten ; toen de kostbare reliekkast

in haar geheel daar stond , en in allen glans dien men er aan had kun-

nen geven, waren het niet meer de kloosterlingen alleen wier oog zich

daaraan mocht verlustigen. Zij werd tentoongesteld in de regenten-

zaal 1) ter bezichtiging voor belangstellenden in een zeldzaam kunst-

gewrocht. En de dankbare schenker, zoowel als de begiftigden

hadden de voldoening, dat niet slechts eene nieuwsgierige menigte,

maar inzonderheid kunstenaars en liefhebbers der »schoone konste"

het verwonderlijke schilderwerk kwamen zien en luide den lof er

van verkondigden. De meesten hunner deden meer, zij wilden den

meester-schilder leeren kennen, zij wilden van zijn werk bezitten .

Tot het laatste toonde deze zich bereid , maar tot het eerste

werd men weinig aangemoedigd. De strakke zwijgende man had

niets aantrekkelijks noch innemends voor het meerendeel der

menschen, en zijn koude ernst, zijne stille zwaarmoedigheid weerden,

misschien zelfs zonder dat hij het wilde , alle gemeenzaamheid

en vertrouwelijke toenadering af. Alleen op vragen, die in betrek-

king stonden tot zijne kunst, verwierf men een antwoord ; nooit

ontplooide een glimlach van zachte minzaamheid zijne bleeke

lippen ; nooit kwam er een woord van courtoisie of wellevende

vleierij over zijne tong ; hij wist niet te behagen, of, hij wilde het

niet ; maar zeker, hij scheen ongeschikt voor den omgang met

vroolijke, gezellige menschen, zooals de rijke levenslustige Brug-

genaars waren, die door kunstliefde tot hem gevoerd werden. Hij

scheen geboren voor de stilte en de afzondering van een klooster ;

men liet hem daarin , en men begon meer en meer naar zijn

werk te vragen, met terzijdestelling van zijn persoon. Dit scheen

¹) Later in de kapel, waar zij op zekere bepaalde feestdagen te voor-

schijn werd gebracht, met de reliek er in , die de geloovigen kwamen vereeren.

Petrus Poerbus, een der voorname Vlaamsche schilders die na Memling ge-

bloeid hebben, verzuimde nooit die gelegenheid om haar te komen bestudee-

ren ; tegenwoordig vindt men de reliekkast weer tentoongesteld in de oude

zaal.
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was

hij zelf bedoeld te hebben ; hij droeg het althans met de grootste

gelijkmoedigheid , en zonder iets te doen om te verhouding te

veranderen. Hij scheen zich nauw verbonden te gevoelen aan de

ziekebroeders ; hij schonk hun zijn portret in de kleeding van

het hospitaal, die hij bleef dragen ; het was of hij zich er toe

stelde zeer lang bij hen te blijven, zoo niet voor het leven . Zij

van hunne zijde deden wat zij konden om hem te vergenoegen.

De groote regentenzaal, die slechts bij zeer enkele gelegenheden

werd gebruikt, werd zijne ruime en vrije werkplaats , zijne ver-

maardheid nam toe ondanks , misschien zelfs wel door zijne af-

zondering ; telkens werden hem nieuwe bestellingen gedaan, die

hij uitvoerde met al de volvaardigheid en met al de consciëntie

van een die in den arbeid zijn lust en leven vindt, en kennelijk

was het nu , dat niet meer de drang der behoefte , maar de drang

der liefde , hem terughield in ' t hospitaal van St. Jan ; want hij

nu in het volle bezit van zijne gezondheid en krachten , en

de arme onbekende die er binnengekomen was, tot stervens toe

krank en gewond, met zijn wandelstaf als eenigen rijkdom, van

wien het gezegd kon worden in volle waarheid, dat hij toch zijn

ganschen schat bij zich droeg in zijn zeldzaam kunsttalent — die

arme onbekende was nu een rijke , geëerde , weldoende gast ge-

worden, die den roem en den trots van het gesticht uitmaakte en de

welvaart er van vermeerderen en verzekeren zou tot in de toekomst.

Dat hij zijne schilderijen als hij ze teekende (dat niet altijd het geval

was) met eenige onleesbare letters voorzag , waaruit niet met vol-

komene zekerheid zijn naam was op te maken, wat zeide dat ? Te

dier tijde vroeg men niet zooveel naar den naam ; men had de

zaak , dat was allen genoeg ; het was in ' t eind geen vorst,

geen krijgsheld, geen staatsman, geen geestelijke of geleerde ,

't was
maar de vraag van den kunstenaar, van den schilder ,

en 't was aan het gilde van St. Lukas om zich over dien naam

te bekommeren, als zij er belang in stelde . Toch was er iemand

die er anders over dacht. Niet dat het hem juist om den naam

te doen was, maar meer om 't vertrouwen, om de vriendschap ,

om de diepere kennis van dien man , dien hij als kunstenaar

waardeerde, in wien hij als mensch belangstelde en in wiens ka-

rakter en handelwijze hij contrasten had opgemerkt, die hem

onvereenigbaar schenen in een en hetzelfde wezen. Het was Mr.

Jean Floreins , een aanzienlijk en gegoed inwoner van Brugge, die
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het bestuur had over de geldelijke belangen van het hospitaal en

die , zoowel in deze hoedanigheid als in die van oprecht kunst-

vriend, tot meester Hans was doorgedrongen, die zijne genegen-

heid had gewonnen en die voorzichtiglijk stend naar eene nog

meer zeldzame gunst : zijn vertrouwen . Mogelijk zou het hem toch

niet geworden zijn, zonder eene aanleiding waarvan wij spreken

moeten.

Meester, of wel broeder Floreins, zooals hij ook werd genoemd ,

had hem eene uitvoerige vleugelschilderij opgedragen, de aan-

bidding der Oostersche Wijzen voorstellende, waarmede hij het

hospitaal wilde begiftigen. 1 ) Terwijl hij daaraan werkte , kwam

¹ ) Dit onderwerp heeft Memling tweemaal behandeld . Het eene in minia-

tuur, in eene zeer kleine kast met vleugeldeuren , wordt als zulk een kunst-

juweel beschouwd, dat een Fransch schilder, onze tijdgenoot, er door in de

schrikkelijke verzoeking kwam, om den oppasser en eenigen bewaker die

tegenwoordig was te vermoorden en den zeldzamen schat als vrucht dezer

misdaad met zich te nemen ! De compositie dezer kleine schilderij is geheel

dezelfde als die groote, welke men eene Evangelieprediking zou kunnen

noemen in figuren . Bij het openslaan der in grauw geschilderde vleugeldeu-

ren, ziet men ter eene zijde Johannes den Dooper aan den oever van den

Jordaan, ter andere St. Veronica, met den doek waarin gezegd wordt des

Heeren gelaat in bloedig zweet te zijn afgedrukt . In de verte ziet men Adam

en Eva uit het Paradijs verjaagd door den Engel met het vurige zwaard ;

de gedachte opvoerende tot den zondenval en de eerste oorzaak dier ellende

waarvan de Christus het redmiddel komt brengen, door den dubbelen doop

van water en bloed ! Eene voorstelling die den toeschouwer bereidt om met

te dieper eerbied en dankbaarheid het tafereel van des Heilands geboorte-

gade te slaan, en in de hulde te deelen die de Oostersche Wijzen Hem komen

toebrengen. Die geboorte zelve, de voorstelling in den tempel en de ont-

moeting van Simeon en de profetesse Anna, vullen de twee paneelen ter

rechter- en linkerzijde . Geknielde Engelen omgeven de kribbe, Maria zelve

ligt in onuitsprekelijke verrukking geknield voor haar Heilig Kind , dat op

den grond ligt uitgestrekt, terwijl het is of de Engelen het zoeken te lief-

koozen met hunne vleugelen. Jozef komt het tafreel met eene toorts bijlich-

ten. De vrome, rustige voldoening van den pleegvader is in sterk en wel

doordacht contrast met de zalige blijdschap en zielvolle vreugde der gezegende

moeder. Bij de opdracht in den tempel is Maria de fiere Joodsche vrouwe,

die haar eerstgeborene aan God opdraagt ; Jozef weer de zorgvuldige , bedrij-

vige man, die de offerduiven uit de kooi haalt. Nevens de hoogste extase,

de meest naïeve realiteit ! zooals elders de moedermaagd, waar ze zich bezig-
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Floreins den schilder dikwijls bezoeken, en bleef dan rustig en

zwijgend zijn arbeid aanzien , zich vergenoegende alleen dàn te

spreken als deze er hem toe uitlokte . Deze bezoeken bleken zòò

welkom, dat Memling hem voorstelde zijne beeltenis te schilderen

op den achtergrond van de schilderij , gelijk hij voornemens was

zijne eigene daarnevens eene bescheidene plaats te geven. Op

een anachronisme zag men te dier tijde zoo nauw niet ; maar wel

op de moraliteit der voorstelling ; zich met de Wijzen te vereeni-

gen in aanbidding voor het Goddelijk Kind, was als eene daad,

waardoor de schilder als Christen zich openbaarde ; en hij scheen

te wenschen dat de vriend zich tot die daad met hem zou ver-

eenigen, hetgeen met blijdschap werd aangenomen. Gedurende de

lange uren van dit verplicht en ongestoord samenzijn van den

meester met zijn model, was van tijd tot tijd de verpoozing van

een gesprek noodig geworden, en had de laatste de opmerking

niet kunnen weerhouden, hoe het toch mogelijk was geweest dat

een man van zoo stillen , vromen aard, die de geestverrukking en

de reine zielverheffing der Heiligen zoo volkomen scheen te be-

grijpen en zoo juist wist weer te geven , dat men moest aanne-

men, hij voelde zelve mede wat hij voorstelde , dat deze man zich

had kunnen voegen naar het ruwe krijgsmansleven en hoe hij het

had kunnen uithouden, jarenlang, onder zoo losbandigen hoop ,

en te midden van de gruwelen en jammeren des oorlogs.

>Waarheid is, dat het er rouw toeging in het leger van on-

zen Geduchten Heer den Hertog, wien God genadig zij ," hernam

houdt met haar Goddelijk Kind , haar mandje met naaiwerk ter zijde heeft

gezet ! Men ziet het, Maria-idolatrie is niet juist de karaktertrek van Mem-

lings manier. De middengroep, die ook het hoofdtafreel van de uitvoerige

compositie is, de aanbidding der Wijzen, heeft al de eigenaardige verdiensten

van het groote geheel. De Oostersche Wijze met den vollen grijzen baard en

vorstelijke pracht, de Persiaan, met de priesterlijke zinnebeelden, de Indiaan

met zijne gouden wapenrusting, de kameelen met rijke geschenken bevracht,

alles spreekt van die aardsche grootheid en macht, die hier hare hulde komt

brengen aan den Zone Gods. Maar tevens spreekt het rieten dak, aan alle

zijden open, en nauwelijks eene schuilplaats tegen weer en wind, van die

heilige armoede, waarin de Verlosser der menschheid ter wereld kwam. Bij

den ingang van dit nederig verblijf, heeft Memling den schenker van de

schilderij geplaatst, en tegenover hem ziet men het bleek en lijdend gelaat

van den schilder zelven in de kleeding van het hospitaal.
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meester Hans met een zucht . Zonderling , sinds de Condotièro

Campo-Bassa met zijne Italianen, die zoo goed als roovers en

moordenaars waren, daarin den meester speelden doch Onze

Lieve Heer Jezus heeft het wel voor ons uitgehouden aan het kruis

tusschen twee moordenaars .... wat zoude ik dan klagen ? ...

met een vasten wil gewent men zich aan alles als men moet !"

>Als men moet ! lieve broeder ; maar mij dunkt toch , gij hadt

u daar af konnen houden ; een konstenaar van uwe abelheid be-

hoefde niet naar de wapenen te grijpen , om door het leven te

komen .... en roem te verwerven.

--

Memlings gelaat wisselde in eenige seconden tweemaal van

kleur ; het doodelijke bleek werd vervangen door een vlammend

rood ; een oogenblik scheen hij willens in wilde drift uit te barsten,

doch hij wist zich te weerhouden, drukte de bleeke lippen opeen,

maakte het teeken des kruises , en sprak op een deemoedigen toon : --

>Verschoon mijn onwil, zeer lieve broeder ; dat is mijn geheim , waar-

over ik met niemand rekenen wil dan met God en mijne consciëntie ;

doch dit wil ik u wel zeggen : ik ben altijd een trotsch, een korzel ,

een hoogmoedig man geweest, mijn leven lang , maar het was

toch geen dwaze roemzucht alleen ; het was de drang van vele

passiën samen, de drang der omstandigheden, die mij dus lang

een roeping deed verzaken, mij van God ingegeven. Ik smoorde

de stemme die in mij was en die mij luide en krachtig toeriep,

dat ik mij der konste zoude wijden en deze alleen : en al wat

daar buiten lag zou hebben te verzaken, mij zelven verloochenende,

en den Heer het welbehagelijk offer brengende van al het andere .

Ik gaf gehoor aan de stemme der wereld die mij vleide met

krijgsroem, met aardsche grootheid en geluk, en ik volgde de

vanen van hem die mij alle deze begeerlijke goederen had

toegezegd, geloovende in hetgeen hij beloofde, zelf achtende dat

hij mij de schoonste en snelste bron der fortuin en der eere had

opengesteld. Maar helaas, mijn Genadige Heere van Bourgondië,

hoe heeft hij mij bedrogen, zich zelven bedriegende allermeest !

Gods mogendheid heeft den geweldige geslagen, en mij willen

behouden, om mij , na zwaar en bitter lijden , nog ten laatste te

doen stilstaan op mijn weg, opdat ik mocht wederkeeren .... we-

derkeeren tot mijn vaderland, tot mijne konst, tot mijn God ;

want men verzaakt zijn God als men zich wendt tot de afgoden,

die het eigen hart zich schept, als men weerstaat de roeping
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die binnen in ons is , en op eigene wegen eigen glorie zoekt. Van

dat alles heb ik nu afgezien. Ik wensche van nu aan alle mijne

krachten te besteden aan mijne schoone konste alleen , daarmee

men God en Zijne Heiligen in allen ootmoed en devotie vereeren

mag, en alle glorie die mij daarop mag toekomen, eeniglijk neer

te leggen aan den voet van ' t Kruis. Ziedaar wat met de gratie

Gods mijn heden is, mijne toekomst moet zijn. Waartoe zoude

ik den innerlijken strijd van het heden verzwaren, de rust en de

stille blijdschap verstoren of in perikel brengen door ' t gedenken

van 't verleden ; gij verstaat me, niet waar, en verschoont mij ?"

Daar viel niets meer tegen te zeggen . Mr. Jehan Floreins be-

greep van nu aan dat hij zich met eene schemering zou moeten

vergenoegen, door een enkelen lichtstaal verhelderd .

Onze lezers ook kunnen wij niets beters geven. Volle, daghel-

dere klaarheid , en zuiver historische zekerheid is er toch niet te

verkrijgen over het leven van een man, wiens innerlijk gemoeds-

bestaan zeer zeker heeft teruggewerkt op zijn werk en uit dat

laatste is te verklaren, doch wiens uiterlijke lotgevallen niet van

zulk belang schijnen geweest te zijn, dat de historie ze heeft

kunnen opteekenen.

Dat er eene vrouw hare plaatse had gehad in het hart van

den kunstenaar
, dat een groote ongelukkige

hartstocht
het door-

vlijmd maar ook gelouterd moest hebben, had meester Floreins

reeds lang vermoed . Hij zou er de zekerheid van krijgen. Hij

had opgemerkt
dat alle Memlings

vrouwenfiguren
, van de heilige

Ursula af tot de Maagd Maria toe, ondanks de verscheidenheid
,

die met genoeg talent werd in ' t oog gehouden
, toch een zekeren

familietrek
hadden, die met eenige studie telkens was uit te vin-

den ; de leelijkheid
van enkele beelden werd er door verzacht, de

schoonheid
van anderen er tot verhevenheid

toe door veredeld .

-

Dat kon geen toeval zijn bij een meester, die bij alles wat hij

deed zoo kennelijk zijne intentiën had. Jean Floreins hem

eens in eene zachte, blijmoedige stemming vindende, terwijl hij

bezig was de Moedermaagd te schilderen, die het heilig kind Je-

zus schijnt te onderrichten hoe Hij der wereld Zijn zegen moet

geven en die de teedere handjes als vormt tot een gebaar, dat

symbool kon geacht worden van geheel Zijn leven, en op wier

Hemelsch gelaat de trek, waarvan wij spraken, zeer bijzonder uit-

kwam kon zich niet weerhouden om hem te vragen of hij dit
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model had gekozen uit de goelijke, maar wat Martha-achtige

ziekezusters, die gewoonlijk voor hem poseerden ? Memling had

kortaf geantwoord, dat het een model was dat hem in ' t hoofd lag.

>Misschien ook wel een weinig in ' t harte ?" had Floreins ge-

waagd er bij te voegen ; het was toch, dacht hem, geene onbe-

scheidenheid ; de schilder was geen geestelijke ; hij was nog niet

oud ; maar hij was toch wat ongerust hoe de vraag zou worden

opgenomen. Ditmaal stemde zij den schilder tot zachten weemoed .

»Ja, ook in 't harte ," hernam hij , » maar zoo diep begraven ,

als iets, wat niet meer leven mag en dat toch niet kan ster-

ven!"

>Maar dat uws ondanks leven en gestalte krijgt door het

penseel," dacht Floreins, terwijl hij hem zwijgend en meewarig

bleef aanzien, want hij zag op dat vervallen en sterk teekenend

gelaat in die oogenblikken zulke sprekende sporen van strijd en

smart, dat het hem duidelijk werd, waarom die lijder naar ruste

verlangde ten koste zelfs van eene vergetelheid die hij toch

niet scheen te kunnen machtig worden.

-

Hij brak het gesprek af, met besluit om zich met deze erva-

ring te vergenoegen. Zijne bescheidenheid zou beloond worden ;

er zou iets voorvallen dat hem nog beter zou inlichten. Daar

heerschte op zekeren dag eene ongewone bedrijvigheid in het

stille St. Jans hospitaal: De supérieure van het Heilige-Geest kloos-

ter te Brugge, had er met toestemming van den bisschop haar

tijdelijk verblijf genomen. Hoewel zij niet eigenlijk ziek was, leed

zij aan eene smartelijke, langzaam verwoestende kwaal, tot wier

genezing of verplichting althans de ziekezusters geacht werden

het geheim te hebben, hetgeen de bezwarende voorwaarde op-

legde, dat de patiënt zich geheel onder hare behandeling kwam

plaatsen. Deze hier, eene dame van rang, die vroeger aan het

Hof had geleefd, en waarvan men fluisterde dat ze den Hertog

in den bloede bestond, was het voorwerp niet slechts van de bij-

zondere zorgen en oplettendheden der zusters, maar ook van

hare belangstelling en bewondering.

De ziekezusters roemden hare schoonheid , hare lieftalligheid ,

hare singuliere vroomheid ; en zij meenden meester Memling geen

geringen lof te geven, waar zij hem zeiden, dat zijne allerschoon-

ste Moedermaagd haar zeer nabij kwam in schoonheid van gelaat

en gestalte. De schilder haalde de schouders op en zweeg, in zijn
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binnenst overtuigd dat er geene vrouw leefde die te vergelijken

was bij het origineel dat hij kende en vereerde .

Maar op zekeren dag kwamen de zusters hem melden dat

de supérieure verlangde zijn schilderwerk te zien, nadat ze de

reliekkast van St. Ursula , die nu in de kapel was geplaatst, had

bewonderd, en dat zij komen zou om hem eene schilderij op te dra-

gen voor haar klooster. De kennismaking was niet af te wijzen .

Mr. Jean Floreins, altijd de tusschenpersoon waar het zijne gel-

delijke belangen gold zoowel als die van het hospitaal, geleidde

de eerwaarde vrouwe, die langzaam en statig binnentrad , Memling

stond op en groette eerbiedig, maar strak en koel , en wees haar de

schilderij , die hem gezegd was dat zij begeerde te zien . Toen sloeg zij

haar sluier op, terwijl zij trachtte het gelaat van hem af te wenden,

maar hij had gezien hij scheen herkend te hebben . Hij werd doods-

bleek, scheen een oogenblik als bedwelmd, en drukte de lippen met

kracht opeen, als om een uitroep te weerhouden . Die kamp met

zijne gewaarwordingen was kort maar hevig, en hij behield de

overwinning. Hij zonk neer aan de voeten der eerwaarde vrouwe,

terwijl hij sprak :

-

»Gij hebt het beste deel gekozen. Uw zegen, mevrouwe ! ik wil

u navolgen."

>Ik ben u slechts iets vooruit !" hernam zij , terwijl zij werkelijk

zegenend hare hand over zijn hoofd uitstrekte. » Gij zijt nog in de

wereld, maar van de wereld zijt gij toch niet meer. Ik meende

dat gij mij reeds voorgegaan waart naar de eeuwigheid , en ik zocht

den veiligsten en zekersten weg om u daar te volgen . Vergeef mij ,

zoo ik u lijden heb toegebracht door dat besluit."

»Gij hebt niet, ik was op zoo iets voorbereid . Ik heb u al voor

lang aan God afgestaan. Ik heb onder veel druk en lijden ten

minste dat eene geleerd , mij zelven te verloochenen. En ik heb

nimmer zooveel dank in ' t harte gevoeld voor deze genade als nu

in deze ure . Wat Gods hand gescheiden heeft, behoorde niet bij-

een. De eenige mensch, die ' t in zijne macht heeft gehad de onge-

lijkheid die daar tusschen ons bestond te effenen, die is zelf ge-

vallen als een schrikkelijk toonbeeld van Gods overmacht tegen de

menschen die zich roekeloos verheffen willen...."

>Geen verwijt aan den doode ! ” viel zij in . »De Hertog, wien God

genadig zij , meende het goed met ons....

99

»De Heer, die mijn harte kent, weet dat ik hem dankbaar ben
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geweest en het mogelijke gedaan heb om zijn leven te bescher-

men tegen geweld en verraad ; dat ik mijn leven heb willen stel-

len om het zijne te veiligen ; het heeft niet mogen zijn. Karel de

Stoute heeft in zijne laatste dagen, als door waanzin aangegre-

pen, zijne vrienden mistrouwd en van zich verwijderd , om zich

weerloos ter prooi te geven aan vijanden en verraders ; zijn schrik-

kelijke hoogmoed heeft hem ten val gebracht. Hij was van God

verlaten !"

>>Een mensch behoort van deze dingen niet te oordeelen ,

mijn broeder," sprak zij zacht doch met nadruk. »Bij God is alles

mogelijk. Bidden wij vlijtiglijk voor zijner ziele zaligheid ; de voor-

bede der liefde, de voorbede der Heiligen vermag veel. En nu

spreek mij van u zelven. Sire Olivier de la Marche, die uit zijne

krijgsgevangenschap is wedergekeerd , heeft ons medegedeeld , dat

hij u had zien vallen niet verre van de plek waar monseigneur

zoo jammerlijk is omgekomen."

>Hij heeft de waarheid gezegd .... doodelijk gewond en zonder

bewustzijn op het slagveld neergestort, ben ik in handen geraakt

van Zwitsersche boeren, die mij hebben uitgeplunderd en mishan-

deld. Doch verschoon me ; waartoe het verledene op te halen, dat

ons van herinnering tot herinnering voeren zoude waar wij niet zijn

moeten? Ik heb geleden, doch niet meer dan mij noodig is ge-

weest ; ik heb geworsteld en met Gods hulpe heb ik nu over-

wonnen. Ik ben gered en genezen. Ik heb begrepen dat deze

dingen mij overkomen zijn, omdat ik mijne roeping miskend had

en verachteloosd. Gij , mevrouwe, behoort aan de Kerk, aan Chris-

tus ; ik, ik behoore aan de kunst, en deze wil ik Hem heiligen.

Uw werk op deze aarde is het gebed - ik zal biddend werken.

Ziehier hoe ik van nu aan met u vereenigd wil zijn ! dus moet

het geoorloofd wezen."

-

»Zoo is het, mijn broeder. Ik wist wel dat ik u vroom en sterk

zoude vinden, want zoo daar ooit vurige gebeden zijn gestort aan

de voeten van ' t Heilige Kruis, voor den troon van de Konin-

ginne des Hemels, onze gebenedijde voorsprake , zoo waren het

de mijne voor u."

»Ze zijn verhoord !" sprak hij vast en ernstig.

>Om er zekerheid van te hebben, heb ik u nog eenmaal op

aarde willen weerzien, en dat moest spoedig zijn, want," vervolgde

zij met een verheven glimlach , > het gaat mij als uwe St. Ursula ;
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ik zie het instrument daarmede ik getroffen zal worden . De pijl

steekt me alreede in de borst.... De pijne zal haast voorbij

zijn. En nu, verklaar mij uwe schoone schilderij van de aan-

bidding der Wijzen uit het Oosten .... Broeder Floreins, waarom

zijt ge ter zijde gegaan ? Wat ik met dezen mijn broeder in Chris-

tus te spreken had , mocht wel in aller menschen ooren klinken ."

De goede Floreins had zich werkelijk zoo ver mogelijk op een

afstand gehouden, toen hij zag dat zijne tusschenkomst bij de

stoffelijke belangen van zijn vriend niet werd gevraagd , maar de

belangstelling, de nieuwsgierigheid had hem te zeer overmeesterd ,

dan dat hij zich geheel had kunnen verwijderen .

In eene zielsstemming als waartoe deze ure Memling moet

hebben opgevoerd, kon hij het plan maken voor zijn mystiek hu-

welijk van Catharina van Siena, eene schilderij die nog in St.

Jans hospitaal te bezichtigen is . De supérieure van het Heilige-

Geest klooster stierf in het St. Jans hospitaal, maar Memling zag

haar niet weer. Na dit wederzien scheen hij rustiger geworden en

zich minder afkeerig te toonen van alle aanraking met menschen ;

hij gaf gehoor aan de stemmen die hem buiten zijne stille werk-

plaats riepen. De rijke abdij van St. Bertin en de stad Leuven

wenschten en zagen hem achtereenvolgens in hunne muren om

aan belangrijke opdrachten te voldoen.

Het was of de volmaakte afzondering , die hij eens had begeerd ,

hem niet meer wenschelijk scheen. Omstreeks de jaren 1480 of

1482 verliet Hans Memling het St. Jans hospitaal en Brugge en

Vlaanderen, vermoedelijk plotseling, en zonder iemand toe te

vertrouwen werwaarts hij zich heenwendde ; eigenwillig brekende

met de fortuin en den roem, die hem daar hunne gunsten hadden

geschonken. Latere ontdekkingen geven recht om te gelooven

dat hij naar Spanje is getrokken en er geleefd en gewerkt heeft

tot na het jaar 1499. De onderzoekingen van Don Antonio Ponz,

in den jare 1799 in de archieven van het Karthuizer klooster van

Mira-Flores, schijnen Memling aan te wijzen als den vervaardiger

van een reeks schilderstukken in de kapel aldaar, ten onderwerp

hebbende tooneelen uit het leven en den marteldood van Johannes

den Dooper, hoewel hij er bekend stond onder den naam van

Juan Flamenco . Het was zijne compositie, zijne behandeling en

droeg zoozeer zijn eigenaardigen stempel , dat men aan geen an-

der schilder van dat tijdvak schijnt te kunnen denken, op wien
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die naam toepasselijk zou kunnen zijn . Is die onderstelling waar,

dan weten wij ten minste waar, en hoe hij geëindigd is ; is zij

niet waar, dan blijft het leven onzeker waar zijn graf als zijn wieg

te zoeken .... maar wat doet er dat toe ? Hetgeen niet kan betwij-

feld worden, dat is zijn kunstvermogen, zijne vroomheid , zijne

dankbaarheid ; want hij heeft er bewijzen van gegeven in het

St. Jans gasthuis te Brugge, die na meer dan vierhonderd jaar nog

in wezen zijn om er van te getuigen, zonder iets van hunne waarde

verloren te hebben ; ja wier waarde juist nu meer dan voorheen

wordt erkend en begrepen !

De Heere verleent soms zijn menschen-kinderen wondergroote

gaven .... aan hen is 't om ze wèl te gebruiken, en er den Gever

voor te danken en mee te eeren .

1857 .



HISTORISCHE NOVELLEN.

VOORBERICHT VOOR DEN EERSTEN DRUK.

Bij de aanbieding dezer Historische Novellen , voel ik mij ver-

plicht mijnen lezers mede te deelen, dat ik zelve deze uitgave

zeer heb gewenscht, en ditmaal niet alleen met het gewone ver-

langen van de auteur, die haar werk, dat in verschillende jaar-

boekjes verspreid was en met deze dreigde vergeten te worden ,

wil bijeenverzameld zien en als teruggeroepen tot een nieuw, meer

zelfstandig en, zoo zij hoopt, duurzamer leven dan te wachten

is van almanakken, die, hoe prachtig ook, bestemd zijn om slechts

één jaarkring te schitteren en daarna als verouderd te worden

weggelegd . Zeker was dit verlangen daar niet buiten, want de

meeste der Schetsen of Novellen , die in dezen bundel worden

aangeboden, hadden mij te veel studie gekost, om ze zonder leed-

wezen aan zulke vergetelheid te zien prijsgeven ; de Van Beve-

rens, Van Cuyck, Des Konings vriend waren geschreven met het

plan om bijeengevoegd te worden, en hunne verschijning in drie

onzer prachtalmanakken van hetzelfde jaar was mij niet genoeg

waarborg, dat zij als tot elkander behoorende en elkander ver-

klarende of voltooiende zouden beschouwd worden, veel min

door dezelfde lezers als zoodanig zouden worden gelezen.

En toch, daartoe waren ze bestemd , en ongaarne miste ik dat

doel ; al kon het zijn dat zij in het oog van sommigen die ver-

nieuwde aandacht niet hebben verdiend.

Men geloove niet dat ik met schijnbare zedigheid deze twijfe-

ling neerschrijve, met verwachting dat zij beleefdelijk zal worden

weersproken. Dat zou mogelijk wezen, zoo het hier de vraag ware

van mijne kleine novellen in ' t algemeen , in den regel zoo gun-
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stig ontvangen, met voorbijzien van gebreken , met waardeering

van goede eigenschappen, dat ik veeleer zou hebben te danken

dan te schromen bij eene nieuwe uitgave . Maar ik heb hier be-

paald het oog op die, waarmede deze bundel aanvangt ; waartoe

de Van Beverens en hunne werkzaamheid in de tijden der ge-

loofsvervolging als inleiding strekt, waarvan de Doopsgezinde

martelaar Van Cuyck de hoofdfiguur is, en Des Konings vriend,

die de Nemesis omdraagt in eigen boezem, het besluit. Over

dezen is de goedkeuring niet onverdeeld geweest. Integendeel

zij vonden afkeuring. Het spreekt vanzelve dat ik niet alzoo

noeme enkele aanmerkingen op de samenstelling of de uitvoering

die tot het gebied der critiek behooren (ik bespreek ze in de

aanteekeningen) . Maar de afkeuring gold den geest waarin, de strek-

king waartoe, en vooral den tijd waarop ze geacht werden geschreven

te zijn. En die afkeuring trof mij niet alleen van eene zijde,

waar ik haar had kunnen wachten, en ook wel voorbereid was

die te vinden, maar juist van eene andere, waar ik op instemming

had gerekend. Niet van alle kanten trof mij die teleurstelling ;

het zou ondankbaar zijn mij niet erkentelijk te toonen voor menig

woord van sympathie en aanmoediging, dat mij is toegesproken

zoowel in ' t openbaar als in de intimiteit ; maar toch, stemmen

van onwil, vragen, twijfelingen zelfs hadden daarnevens weerklon-

ken ; en al ware ' t ook dat men daarop mijn antwoord niet heeft

gevraagd, toch acht ik mij tot eenige verantwoording gehouden.

Het was daarom vooral dat ik verlangend uitzag naar het tijd-

stip, waarop ik deze vernieuwde uitgave zou kunnen bezorgen ;

niet zoozeer om van het uitgesproken oordeel beroep te doen op

een ander publiek dan dat van den kring, dien onze jaarboekjes

gewoonlijk doorloopen als wel om bij deze gelegenheid mij

een en ander uit te spreken, dat zich zonder zulke aanlei-

ding niet zoo gemakkelijk zeggen laat.

over

De veroordeeling dan , trof van de ééne zijde de stof die ik ge-

kozen had, ter andere den geest waarin zij bewerkt was , en de

strekking waartoe zij werd aangewend. En dit moest mijne ver-

wondering wekken, daar men het nooit in de schrijfster van

Lauernesse had afgekeurd, dat zij de worsteling van het zuiver

Christelijk beginsel tegen Rome's misbruiken en bijvoegselen had

aanschouwelijk gemaakt in een uitvoerigen roman. Ik begreep niet

waarom ik hetzelfde niet zou mogen doen in een kleiner tafereel ;
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ik wist niet dat Woutersz van Cuyck scherper aanvaller was dan

Jan de Bakker, en ik zie niet waarom de brandstapel van den

eersten, te Dordrecht, zooveel meer ergernis behoefde te wekken ,

dan die van den laatsten, te 's Hage ? Met waarheid mag ik be-

tuigen, dat mijne bedoelingen met beide voorstellingen dezelfde

zijn geweest en al is het ook dat mijne eigene geloofsovertui-

ging zich met meerdere helderheid en vastheid heeft ontwikkeld

in het tijdperk, dat er ligt tusschen de een en de andere , dan

weet ik toch dat, hetgeen vroeger in mij geprezen is, het ver-

zoenend element tegenover Rome, nog niet is weggeweken uit

mijn hart, en dat ik het altijd wensch te behouden, zoo vaak het

de vraag is van leeken der Roomsche Kerk, die haar aankleven

in gemoedelijken eenvoud , en zelfs van dezulken, die voor haar

strijden met eerlijke wapenen en met warmen geloofsijver. Ik

weet, dat ik er de bewijzen van gegeven heb in mijn werk, zelfs

daar waar mijne afkeuring van consciëntiedwang, priesterlist en

kerkelijke aanmatiging zich op het scherpste uitspreekt ; en ik

ben mij bewust dat geen mijner schriften , hetzij kleine novellen

of uitvoeriger romans, op dit punt van een anderen geest is uit-

gegaan. En hetzelfde gevoel van historische en menschelijke recht-

vaardigheid , dat mij aandreef den gematigden Vicaris te stellen

naast den geestdrijvenden Aernoud, gaf mij ook in om van

Drenkwaart geen Mierbecanus ter zijde te geven , voordat hij den

eerlijken en waardigen pastoor Antonisz heeft van zich gestooten .

-

Dan, ik moet mijne tegenpartij recht doen. Met het oog op

mijne antecedenten wilde zij mij niet te hard vallen over de keuze

der stof, al kon zij die niet toejuichen, en al was de behandeling

niet van haar smaak. Maar het Huis Lauernesse was uitgeko-

men in 1840, en Van Cuyck verscheen veertien jaren later in

1854 ! 1 ) Lauernesse zag het licht terwijl een nevel van lauw-

heid, onverschilligheid en kleurloosheid over de hoofden en harten

onzer landgenooten lag uitgespreid, en Van Cuyck deed zijne

optrede onder hen in een tijdstip van zooveel leven , beweging

en geestdrift op kerkelijk gebied , dat er wel geene opwekking

noodig scheen, maar veeleer bekoeling . De afkeuring trof dus

eigenlijk den tijd, waarop mijne voorstellingen van geloofsvervol-

1) Meer juist in October 1853. De Almanak voor het Schoone en Goede

kwam als gewoonlijk iets vroeger in ' t licht dan op zijn titel staat vermeld .

BOSB . TOUSSAINT . Werken, enz . 17
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ging werden te aanschouwen gegeven, of liever dien waarin men

onderstelde dat ze waren geconcipieerd ; men meende er in te

zien eene afschaduwing der gebeurtenissen , die het voorjaar van

1853 belangrijk hadden gemaakt, met andere woorden, men ver-

dacht mij van de emotiën der beklagenswaardige Aprilbeweging"

te hebben medegevoeld men geloofde mijn onderwerp geko-
-

zen onder den invloed dier emotiën -
men achtte mijne schetsen

er door getint ! En ziedaar de ware oorzaak dier tegeningeno-

menheid, die men openhartig genoeg was te belijden , hoewel zij

zich zonder die openheid toch vrij duidelijk liet doorzien.

Het zou mij licht vallen die beschuldiging af te wijzen door

te zeggen, hetgeen de zuivere waarheid is, dat ik belangstel-

ling voor Van Cuyck en de Van Beverens had opgevat, en

aanving er over na te denken reeds in het midden van den

winter van 1852 , en dat bijgevolg het onderwerp niet kon

zijn gekozen onder den indruk der emotie, die in het voorjaar

van 1853 alle partijen in Nederland zonder uitsluiting bevangen

had ; dat ik mij niet kon neerzetten tot het bewerken der stoffe,

dan in den voorzomer van datzelfde jaar , toen de hevigste agitatie

bij de meesten reeds bekoeld was. Maar het is mijn oogmerk niet

de beschuldiging af te leiden ; ik neem haar aan, al is zij niet

letterlijk waar, in den ruimeren zin is zij het wel want het was

juist omdat ik mij sinds lang innerlijk bewogen voelde door de

aanmatigingen en de ingrepen eener partij, die ik kende uit de

geschiedenis in al de gevaarlijkheid harer machinatiën, combina-

tiën, en meneën, en juist omdat ik wel wat strakke onbewegelijk-

heid meende te zien en wat lauwe ' onverschilligheid omtrent ver-

schijnsels, die naar mijn gevoelen ernstige bekommering hadden

moeten wekken in de harten van Nederlandsche Protestanten, rees

het voornemen bij mij op om van zulke feiten der geschiedenis

gebruik te maken, als geschikt waren om meerdere onrust te

wekken in onbewogene harten, en warmer geestdrift in lauwe ge-

moederen, en waar mijne Leycester-studiën mij als vanzelve

dwongen het oog te slaan op geheel de 16de eeuw, was het niet

vreemd, dat de stof tot zulk gebruik der geschiedenis mij als van-

zelve tegenkwam, en dat ik haar aangreep toen ik haar vond . Van

Cuyck vooral scheen mij toe te zijn van de dingen die men moest

voortzeggen in die dagen, omdat er veelvuldige pogingen werden

gedaan, om ons langs den weg der kunst, der poëzie , der letteren
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-heen te voeren naar Rome en omdat een kunstenaar-martelaar

mij eene geschikte figuur scheen , om tegen deze wijze van ka-

tholieseeren te protesteeren. De gelijkheid van het wapen zal men

moeten erkennen, al bestaat er ongelijkheid in krachten en in

behendigheid, die niet in mijn voordeel is ; maar ik heb doorVan

Cuyck geleerd, dat men tegen overmacht kan strijden en toch

onoverwonnen blijven .

-

Ééne groote overwinning heeft hij behaald, eene overwinning

van diepe en rijke beteekenis hij wist te sterven voor zijne

convictie, en hij stierf juichend ! Dat is eene overwinning die hem

niet kan ontnomen worden, en die mij bezielde met moed om

van hem te getuigen, en van dien Heer , die hem zoo sterk had

gemaakt in zijne zwakheid.

Maar terwijl ik mij hiertoe bereidde , was er in ons vaderland

veel voorgevallen, wat ook de lauwste gemoederen in gloed had

gezet en de kalmste harten onrustig deed kloppen. Zelfs zij , die

>vrede, vrede !" hadden geroepen, en met minachtend ongeloof

hadden toegehoord bij profetieën van strijd en gevaar ; zelfs zij die

feiten noodig hadden, eer zij aan het ingrijpend geweld van zekere

stelsels konden gelooven, waren verrast, verschrikt en te heftiger

geschokt, daar zij zich niet gewend hadden om te zien noch voor-

uit te zien. 1)

Het gevaar van het oogenblik was dezen nieuw en eenig

schoon het reeds jaren vooruit was aangekondigd door den staats-

-

1) De hernieuwde instelling der bisschoppelijke hiërarchie in Nederland

en de pauselijke allocutie waren de oorzaken dier ontroering ; vooral de

laatste onze Protestanten, met den style épistolaire van Zijne Heiligheid

min bekend, voelden zich hoogelijk verontwaardigd over diens toon. Het

komt mij voor, dat men toch meer recht had van mishagen over hetgeen

geschiedde, dan over den vorm waarin het geschiedde . Voor den Paus en

zijne adherenten is hetgeen wij de gezegende Kerkhervorming noemen , niets

dan ,,kwaad zaad door vijandelijke hand gestrooid ;" de Paus kan in ons

Protestanten niets zien dan ketters , wie hij en de zijnen door alle macht

behooren terug te voeren in den schoot der Kerk en zoo hij zich had

kunnen bedwingen om zijn triomfkreet te matigen, en zijne overwinning had

aangekondigd in termen behagelijk voor ons , Nederlandsche Protestanten

het ware zeer onnatuurlijk geweest en uiterst verdacht.

Quiconque est loup, agisse en loup ;

C'est le plus certain de beaucoup.

Men is dan ten minste gewaarschuwd.

-
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-

man, wiens vaste en vèrziende blik gewoon is diepten te

peilen, waarvan anderen het oog onvoorzichtig
lijk afwenden

doch wiens stem is geweest en nog wel lange zal blijven voor

velen eene stemme des roependen in de woestijn. 1 ) Waar men

nu eenmaal niet goed vond naar deze waarschuwin
gen te luisteren ,

had men ten minste behooren acht te geven op de wenken der

historie, in verband tot de teekenen dezes tijds . Maar ook dat

niet ; men liet zich aftrekken door de duizende dingen , die zeer

weinig de aandacht waardig zijn, en verzuimde acht te slaan op

't geen meest belangrijk mocht heeten. Doch ook wie anders

hadden gedaan waren geschokt en bedroefd de zekerheid ,

van 't geen men onbestemd heeft gevreesd , geeft geene ruste, al

matigt zij de verwondering — en hoe verschillend de aandoenin-

gen ook waren in aard en in uitdrukking, de emotie was algemeen

en oprecht. De welgezinde protestantsc
he bevolking van Neder-

land vergat alle verschil van gevoelen en bewees te dier stonde

dat zij hare protestantsc
he voorrechten liefhad , en dat zij ze

wenschte te beschermen waar zij ze bedreigd achtte. De uitingen

van die voorliefde en van die vreeze stelden daar, wat men de

Aprilbewegin
g

heeft genoemd, en werden gebruikt tot politieke

oogmerken waarover het mij onnoodig is te spreken. Zooals

alles, wat van de menschen uitgaat, was ook hier het goede me

taal met slechter alliage vermengd . Reeds onder de eerste Chris-

tenen stuit men op Ananias en Saffira, die de aardsche goederen

verzorgden, terwijl zij de hemelsche schenen te zoeken. Maar

wat er zich ook bij en onder mengde de Aprilbewegin
g
was,

zooals reeds veelmalen is gezegd , geen ziekteverschi
jnsel

, maar

een levensteeken van het Nederlandsc
he Protestantsc

he volk, en

in dat levensteeken heb ik mij verblijd ik wil het volgaarne

bekennen, al behoort daar eenige moed toe in dezen tijd , waarin

hare tegenstander
s er in geslaagd zijn haar verdacht en belache-

lijk te maken, waarin zelfs zij , die verbonden waren met hare

eischen en behoeften te rekenen, zich gehaast hebben met hare

tegenpartij verdrag te maken, en zich niet geschaamd hebben

-

-

om

1 ) Mr. Groen van Prinsterer, die met volle recht, ten dage der April-

beweging, zeggen kon : ,,Ik had geen donderslag uit het Vaticaan noodig,

wakker te worden geschud." (Mr. GROEN VAN PRINSTERER, Narede van Vijf-

jarigen strijd.)
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allerlei verdoovende middelen te gebruiken, om het levensver-

schijnsel zoo niet te dooden, dan toch in eene doodgelijkende

rust te wiegen. Ik heb mij verblijd in die rassche en eensgezinde

beweging van ons volk, die mij waarborg scheen, dat het nog

altijd iets in de aderen had van dat bloed, dat de vaderen zoo

moedig en zoo trouw hebben uitgestort voor de heilige zaak des

geloofs ; en wie haar nu ook bespotten en smaden, omdat hare

vruchten zwak en kleurloos waren, of eigenlijk omdat men ze heeft

weggegoocheld voordat zij gelegenheid hadden te rijpen ik

zie nog met dankbaarheid op de poging terug, en eere het be-

ginsel waaruit zij ontstond..

-

---

-

―

Toch begreep ik wel dat levensteekenen van deze soort nog

gansch geene zekerheid geven voor een krachtig en duurzaam

levensbestaan en daarom achtte ik het ook toen niet overbo-

dig, door de voorstellingen van het verleden, mijne mede-Pro-

testanten op te wekken tot krachtiger geloofsliefde en behartiging

hunner hoogere belangen ware het ten koste van de mindere,

waar velen
als de eenige noodige op zien. Niet om nieuwe

fakkelen aan te brengen dáár, waar alles van lichter laaien ijver-

gloed scheen te branden, noch om elders de vonken van uitge-

brand stroovuur op te rakelen ; maar om te ontgloeien tot reiner

geestdrift en hooger gloed te helpen ontvlammen — in de harten

van hen, die mogelijk weer gingen insluimeren in doodsche on-

verschilligheid, nadat ze pas tot een nieuw leven waren ont-

waakt. Ziedaar voor wie het gevaar, toen zij het zagen, was ge-

weest als een wonderboom, opgeschoten in eene nachtwake of

door verraderlijke tooverhand neergesteld in Hollands Tuin, ter-

wijl het niet was dan de volgroeide plant van het zaad , dat al

jarenlang had liggen rijpen en kiemen, in een zorgelijk bereiden,

vlijtig beploegden , kostelijk bemesten akker ; eene stevige, krach-

tige plant, die hare wortelen en vezelen wel diep en vast had

uitgeschoten in onzen grond ; aan wier kweeking en koestering

velen onbewust hadden medegewerkt, die zich nu zoo versteld

toonden over haar bestaan ; eene taaie, vaste plant, die voorzeker

niet door een enkelen Aprilstorm kon worden uitgerukt. De ver-

schrikten dachten van wel , het gevaar scheen hun dringend ,

maar afweerbaar, en toen zij het afgewend achtten-

of liever toen zij bekomen waren van den eersten schrik en men

zich gehaast had hen gerust te stellen, en men er in geslaagd
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was hen te doen glimlachen over hunne vrees

-

17 vielen zij terug

tot hunne kille gelijkmoedigheid
of lieten zich aftrekken door

de vele zorgvuldigheden
des levens. En het is deze karaktertrek

van velen onzer geloofsgenooten
, die de sterkte uitmaakt van

hunne tegenpartij . Dezulken hadden beelden , exempelen, aan-

schouwen noodig, om wakker te blijven en zoowel aan zich zel-

ven als aan 't gevaar te gelooven. En ziehier wat ik getracht heb

te doen, in mijn Van Cuyck en in de andere tafereelen , die ik

te dier tijde in ' t licht gaf. Het eenige wat mij hierin berouwt is,

dat ik te weinig heb kunnen doen en met te zwakke hand.

―

-

―
Anderen intusschen hebben gemeend dat zelfs dit weinige

te veel was ; maar ik vraag , waarom men recht had van mij al-

leen volkomene onbewogenheid te eischen op een tijdstip van al-

gemeene opgewektheid en geestdrift op een tijdstip, waarin alle

gemoederen in agitatie waren, en niet het minst zij , die zich tegen

de Aprilbeweging voelden gestemd een tijdstip van zoodanige

heftige emotiën, dat een onzer volksvertegenwoordigers (toenmaals ,

zoo ik meene, minister) nog in den warmen zomer van het jaar

1856 een koude rilling door de leden voelde gaan alleen bij de

herinnering ! Aan welken graad van onaandoenlijkheid achtte men

mij dan gebonden, dat ik alleen van dit alles niets zou mogen

medevoelen? Achtte men mij dan zóó afgetrokken en zóó in

mijne fictiën verdiept, dat ik, levende met mijne helden in de

groote worsteling van de 16de eeuw, gansch geene oogen zoude

hebben voor de onrustwekkende verschijnselen van de 19de,

waarin ik zelve leefde ? Van zulke onverschilligheid voor het te-

genwoordige, voor zulk isolement buiten de werkelijkheid , heb ik,

zoover mij bewust is, nimmer bewijs gegeven. Ik meende juist bij

verschillende gelegenheden getoond te hebben, dat de gebeurte-

nissen van het heden mij wel ter harte gingen en dat ik er

mijne opinie over had, al was het niet die van iedereen. Ik heb

in 1848 volstrekt niet kunnen instemmen in den grooten juich-

toon van Vrijheid , Gelijkheid en Broederschap hoewel door

een glorierijk dichter mede aangeheven ; ik heb niet zonder

innerlijke deernis eene vreemde vorstenfamilie als balling zien

wegtrekken uit een land , dat zij achttien jaren voorspoed had ge-

schonken, zonder dat een enkele der vele pennen, die zij geëerd

en beloond had, zich ophief tot een toon van medegevoel .

Ik heb ... Maar 't is hier niet de vraag aan mijn vroeger werk

―

--
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te herinneren -
't is alleen om te bewijzen , dat ik altijd heb

medegeleefd in de groote voorvallen van den dag, en dat ik er

altijd op mijne wijze mijn woord over gesproken heb, en dat dit

recht mij voormaals door niemand was betwist. En dat het dus

wel vreemd zoude wezen , zoo ik onder gebeurtenissen in mijn

eigen vaderland, die mij als Protestante aan het harte raakten ,

gansch zonder deelneming ware gebleven, en die roerloosheid

hadde aangenomen, die men van mij schijnt te hebben gewenscht.

Zij is mij onmogelijk geweest en ik durf niet beloven, dat ik

trachten zal haar te bemachtigen. Ik meen integendeel voort te

gaan zooals ik reeds voor jaren ben aangevangen, beter en krach-

tiger zoo het wezen mocht, niet door mij rusteloos en heftig te

mengen in iederen strijd ; maar door op mijne eigene manier en

op mijn eigenaardig terrein deelneming te toonen in ' t geen

mijne belangstelling heeft gaande gemaakt, of door te spreken

voor zulke waarheden, die mij als Nederlandsche Protestante

dierbaar zijn geworden en die ik niet zou kunnen zien verwaar-

loosd , bedreigd of bespot zonder mij aangedreven te voelen er

mijne sympathie voor te toonen. Mocht dit de antipathieën van

sommigen op mij vestigen, het zou mij zekerlijk grieven wie

is niet liever bemind dan gehaat maar ik zou toch niet anders

kunnen doen. Ik zou moeten zeggen met Van Cuyck : » De cons-

ciëntie is mij te machtig."

Ik zou hier nog veel kunnen bijvoegen, maar voor ' t oogen-

blik is het zóó wel genoeg mogelijk wordt het reeds te veel

geacht, en in die vrees maak ik Lessings woorden tot de mijne :

Wenn du von allen dem, was diese Blätter füllt,

Mein Leser, nichts des dankenswerth gefunden,

So sei mir wenigstens für das verbunden

Was ich zurückbehielt -

Want dat voorwaar kostte mij ditmaal het meeste .

' s HAGE,

12 Maart 1857.



DE VAN BEVERENS.

(1570) .

,,Doch gedenkt der vorige dagen."

Hebr. X: 32a

Te midden der talrijke en bonte menigte, die de straten en

grachten van de merkwaardige handels- en stapelstad Dordrecht

verlevendigde zooals gewoonlijk, vervolgde eene jonkvrouw, die

wij volgen zullen , geheel alleen haar weg zonder opzien noch om-

zien, wel niet als eene, die tot ongewone haast is gedreven , maar

toch met den zekeren, vasten en geregelden stap van wie geen

tijd heeft te verliezen met nutteloos oponthoud, en die iets anders

op straat heeft te doen dan »pronken en trantlen” (dat de juffers

en jonkers van dien tijd al zoo goed konden als die van den on-

zen), die er vooral niet loopt om te kijken of bekeken te worden.

Dit laatste was zeker het allerminst de bedoeling dier jonkvrouw,

want zij had zich zoo dicht gehuld in de zwart-greinen huik, als

eene non in hare falie . Het zwartlakensch gewaad, dat zij droeg,

de witte linnen voorschoot en de sterke zwarte schoenen zonder

roos of sieraad, gaven haar werkelijk eenigszins het aanzien eener

geestelijke zuster, dergelijke men er toenmaals vele op de Dordtsche

straten zag omwandelen - maar bij eenige opmerkzaamheid zag

men toch, dat zij geene bagijn was. De top van hare huik was

met eene zwarte pluim gesierd , en, was hare gestalte vermomd

onder het ruime overkleed , het gelaat was niet met kloosterlijke

strengheid bedekt ; men kon haar lief, stemmig, blozend gezichtje

vrij goed onderscheiden, en zelfs iets zien van het blonde haar ,

netjes opgestreken onder een fijn linnen mutsje, en als zij bijgeval

de huik opensloeg, zag men de gouden knoopjes blinken waar-
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dat
mede hare keurs en mouwen waren bezet. Uit alles bleek het ,

zij eene juffer was uit den aanzienlijken stand , die dus onverzeld

haars weegs ging, en tevens , dat het eene zijn moest, wier naam

en faam genoegzaam waren gevestigd om zich zulke vrijheid te

veroorloven, zelfs in dit vroege morgenuur. Dit bleek, waar ze van

tijd tot tijd lieden ontmoette van allerlei leeftijd en stand , en die

allen, hetzij mannen of vrouwen, zoo ras zij haar herkenden, dat

bewezen door vaardig voor haar ter zijde te gaan en te groeten

met achting, zelden met gemeenzaamheid ; toch hield niemand

haar staande, door haar toe te spreken, wellicht omdat zij aller

groete teruggaf met die statige vriendelijkheid, die geen gemeen-

zaamheid uitlokt, en die zwijgend uitdrukte, dat zij niet wilde op-

gehouden zijn. Dat de juffer naar ' t gebruik van dien tijd ter markt

ging was niet waarschijnlijk, want dan zeker had zij zich door

eene dienstbode laten vergezellen . Het ebbenhouten emmertje ,

dat zij aan den arm draagt, doet ons toch vooronderstellen, dat

zij uit is om eenige aankoopen te doen ; een paar malen zelfs is

zij een winkelhuis binnengegaan en heeft er werkelijk iets gekocht,

maar hoe voortvarend ook, blijft zij geduldig wachten, tot de an-

dere koopers zijn bediend, en zoo ras ze alleen is met den heer

of de vrouw des huizes, spreekt zij ze toe op zachten, fluisteren-

den toon doch hoe liefelijk hare stem ook klinkt, hetgeen ze

zegt brengt hare hoorders in eene ernstige of onrustige stemming

en met bedenkelijk gelaat of een traan in het oog groet men haar

als ze gaat. Dat is niet de gewone wijze, waarop eene jonge dame

winkels bezoekt . Ook treedt ze weer andere woningen binnen,

daar, waar blijkbaar armoede heerscht. Ongetwijfeld is ze eene

dier werkdadige Christinnen, die hulp en troost komen brengen,

waar ze meest noodig zijn, en 't is op eene dier omwandelingen,

dat wij haar vergezellen. Als sommige burgerlieden haar opmer-

ken, stooten zij elkander aan , en zien naar haar om en spreken

halfluid op deze of dergelijke wijze :

-

>Dat 's Joffer van Beveren !"

>Kent gij haar ?"

>Dat danke ik God, dat ik ze kenne !"

Of:

»Ze aardt recht naar hare moeder !"

>Nu dan ! en onze Cornelis van Beveren van haar vaders

dochter mag men niet minder wachten ."
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>Schranderheid en lieftalligheid schijnen wel erfelijk in dit ge-

slacht."

Ze is eene van Beveren ! dat verklaart reeds eenigszins de ach-

ting en genegenheid , die zij schijnt te genieten van hare stadge-

nooten. Het geslacht der van Beverens was van de aanzienlijkste te

Dordrecht ; het was van oudsher in ' t bezit van invloed , ambten

en fortuin, en gebruikte dat alles waardiglijk, niet enkel tot eigen

lof en tot verhooging van eigen eere, maar ook ten nutte der

burgeren, ten dienste der geliefde stad , en waar het zijn kon ten

oorbaar van geheel het vaderland . Ook waren ze geliefd en ge-

vreesd naar de mate van het gezag, dat zij hielden in hunne

stad en het gebruik dat zij er van maakten .

De toenmalige vertegenwoordigers van dat geslacht bekleedden

voorname ambten in de regeering, en waren daarbij, gelijk de

meeste Hollandsche patriciërs, door huwelijk en maagschap ver-

want met andere aanzienlijke Dordtsche familiën . Eene jonkvrouw

uit dit geslacht was dus reeds door hare afkomst aangewezen

aan de belangstelling of de welwillendheid harer medeburgers ;

van haar zelve hing het af die werkelijk te verdienen of zich die

gratis te laten bewijzen. Wij zullen zien wat zij er voor deed .

Niet alleen aalmoezen uitreiken en kleine winkeliers in hunne

nering voorthelpen, want zij richt zich nu naar een der hoofd-

grachten, waar niet dan aanzienlijke koopmanshuizen staan , en

juist nu wordt haar gang aarzelend en schuchter ; ze ziet om zich

heen met zekere onrust, als vreest zij gevolgd of bespied te wor-

den, en toch is die gracht bijzonder stil ; de bewoners zijn nog

rustig in hunne huizen en op hunne kantoren, en van 't gewoel

en de bedrijvigheid van hun handel en scheepvaart wordt men

aan deze zijde niets gewaar, daar dat alles omging langs achter-

huizen, aan de rivier liggende .

Maar juist onder dat druk gewoel scheen het der jonkvrouw

beter te zijn, en terwijl zij nu onder den invloed eener zichtbare

besluiteloosheid hare schreden vertraagt, ziet ze een man naar

haar toekomen, wiens ontmoeting onvermijdelijk is geworden, en

die haar toch bijzonder onwelkom schijnt. In de eerste verrassing

maakt zij eene beweging of ze de huik over het gelaat zou toe-

slaan ; maar terstond bezint zij zich , ze voelt het, ze is toch her-

kend, en beter acht ze het nu geen schijn van geheimzinnigheid

aan te nemen. Besloten gaat ze weer voort met vluggen tred .
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De heer, die al vast nadert, draagt eene rijke kleeding , geheel

naar de Spaansche mode : zijn degen en gouden eereketen ge-

tuigen van zijn rang zijne kanten, zijn fluweel, zijne kostbare

pluimen , van zijn weelderigen smaak. Het is de nieuwe Schout

van Dordrecht, Heer Jan van Drenkwaart Boudewijnsz, evenals

zij uit een voornaam Dordtsch geslacht en dus voor haar geen

vreemde. 't Is een jonkman van omstreeks zesentwintig jaren. Hij

heeft een fier en deftig voorkomen ; zijne trekken zijn wel wat

scherp en streng, maar zijn gelaat is schrander en bevallig, en

om zijne lippen speelt een glimlach , terwijl zijn levendig gitzwart

oog zich op haar vestigt.

Een zulke ontmoeting was wel niet al te verschrikkelijk voor

eene jonkvrouw. Toch moet zij haar zakdoek te baat nemen om

het wisselen harer kleur voor hem te verbergen , terwijl hij haar

meesmuilend groet en staande houdt.

>Zoo vroeg al op de wandeling , joffer van Beveren ? en dat zoo in

uwe eenigheid zorgt ge niet dat die verlatenheid den overmoed

onzer jonkers zal sterken om u wat vrijpostig in de oogen te zien ?”

»Tot op dezen stond , Heer van Drenkwaart ! is me niet geble-

ken, dat het iemand hunner aan bescheidenheid ontbrak jegens

een joffer, die in stilheid haar weg gaat, en ge weet, ik heb ge-

woonte dagelijks mijne zieken te bezoeken en aan bekommerden

troost te brengen, zooveel ik dat in zwakheid vermag."

>>Dat is me bekend , schoone joffer ! al de kleine lieden prijzen

u wegens uwe. minnelijke goeddadigheid, en ik voorzie, dat gij,

dus voortgaande, nog ten leste u ganschelijk wijden zult aan het

oefenen van devotie en goede werken ! Ik zie u nog gelofte

doen bij de jonkvrouwen van het St. Agniete klooster, waar mijne

nicht Anna van Boshuizen Priorin is, eene mater van een singu-

lier stichtelijk leven !"

>> Gij zegt waar, zij is eene nobele vrouwe , doch het laatste,

waarop ik denke is .... kloosterbeloften te doen."

"""

--

>Het zou u toch niet zoo ongeraden zijn," hernam hij , » klooster-

muren zijn zoowel eene veilige als eene heilige schuilplaats, en . . . . ”

>Ik achte dat men de heiliging moet najagen in de wereld ."

>>Dat is de breede weg, joffer ! Doch .... sinds ge dien kiest

zeg me, zijt ge dan ten leste gezind een uitverkorene te roepen

onder al de ellendigen, die gij hebt gemaakt ...." en hij glim-

lachte, maar zijn lach was eer pijnlijk dan gul.
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>>Met mijn wil, Heer Schout ! heb ik niemand kwaads toege-

bracht .... noch meene dat te doen ; mogen anderen toezien,

dat ze desgelijks kunnen zeggen," hernam zij koel en ernstig en

met een blik, waarin scherp verwijt niet was te miskennen .

>Ik merk wel, joffer Maria ! ge verstaat geen scherts, want

ge neemt goedgemeende woorden averechts op...."

>Zeg liever, achtbare Heer ! dat ik geen tijd heb om naar

scherts te luisteren, en dus ook kwalijk gestemd ben die aan te

hooren."

>Zoo hinder ik u niet langer uw weg te vervolgen," hernam

hij geraakt, de wenkbrauw fronsende, »waar gaat het heen ? Hier

op de Voorstraat, dacht me, zoekt ge toch uwe armen niet

en zoover mij bekend is, heerscht er geene pestilentie in de stad,

die bij armen en rijken doordringt tenzij ge remedie te bren-

gen hadt tegen die pestilentie, die daar jegenswoordig is heer-

schende in der luiden gemoed .. daar velen mee besmet zijn ,

die men 't niet zou aanzien...

....

""

―

>>Wat meent gij, Heer ?" vroeg juffer Maria ; maar aan hare

bleekheid zag men dat zij hem vrij goed verstond.

>>Ik meen de pest der ketterije en van verzet tegens de gees-

telijke overheid, en die der rebellische raadslagen tegens het

gezag van onzen Heer en Koning ! die heerscht hier te Dordt in

geene kleine mate en onder rijken en welgeboornen vindt ze

vrij al meer ingang dan pas geeft, zoo ik wel ben onderricht . . . ."

>Oordeel niet te haastig naar den schijn !" viel zij in en hief

het helder blauw oog bijna smeekend naar hem op .

―

»Waar ik handel, ga ik af op zekere bewijzen ; zoo ik waar-

schuw, is ' t dat ik nog vrijheid vind te twijfelen," hernam hij op

een toon, die bewees dat de stemming tot schertsen ook bij hem

was vervlogen ; toch voegde hij er bij, met zekere courtoisie haar

den arm biedende :

>>Werwaarts meent ge te gaan, joffer van Beveren ? gij zult mij

vergunnen uw geleider te zijn."

Den moed tot weigeren scheen zij verloren te hebben.

>>Ik wilde terloops mijne nicht bezoeken , vrouwe Geertruyd

van Bacherach," sprak ze na korte aarzeling.

>Maar dan neemt gij een wijden omweg, mejoffer ! Zoo ik wel

heb, woont de Heer Bacherach in Klein-Almagniën, en gij , mits

ge op 't punt stondt de Wijnstraat in te treden, waart op weg
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naar Groot-Almagniën ; eene vergissing, die gij ongetwijfeld straks

tot uw spijt en schaamte zoudt hebben opgemerkt ; »want" ver-

volgde hij spotachtig, haar sterk aanziende, » ik kan toch niet

denken dat ge voornemens waart den rijken Straatsburger wijn-

handelaar, die daar woont, een bezoek te brengen?"

Zij trachtte zijn blik rustig te trotseeren, maar zij antwoordde

in verwarring : » Ik bezoek zelden mijne nicht, liep zonder naden-

ken voort en ...

>>Kwaamt zoo bijster te dolen !" viel hij in , terwijl hij het hoofd

schudde ; >zoo ziet men hoe weinig het joffers dient alleen te

gaan. Wat wonderen dunk zou dat gegeven hebben van onze

Dordtsche jufferschap , zoo gij op eens ongezocht bij dien vreem-

deling waart binnengetreden....

-

""

>Weet, Heer van Drenkwaart, dat ik nooit of nimmer ietwes

zou doen daarbij mijn jofferlijke faam schade zou kunnen lij-

den doch me dacht, Heer Adam Voogd uit Groot-Almagniën

is geen vreemde ; hij heeft sinds lang burgerrecht in onze stad.”

>Ge schijnt niet kwalijk met hem bekend !" riep van Drenk-

waart, opnieuw haar een doordringenden blik toewerpende, dien

zij echter kalm beantwoordde.

> Ik ken hem zelfs niet van aanzien."

»Zoo weet ge dat alles door uw vader ?" vroeg hij.

>Waarom juist door mijn vader ?" hernam zij , op hare beurt

hem onderzoekend aanziende.

->>Omdat omdat heeft Mr. Cornelisz u dan gisterenavond

geen nieuws medegedeeld ?"

>Ik heb mijn vader sedert gistermiddag niet gezien ! Naar ik

meen heeft hij den avond overgebracht op het stadhuis in den

Raad..."

>>Dat is ook zoo, maar hij is toch te huis gekomen, en dezen

morgen...."

>Vader brengt meest zijn tijd te huis over in zijn studeervertrek,

met het gezin is hij niet samen, dan bij den maaltijd . ”

-

>Meester Cornelisz schijnt geen gezellig huisvader te zijn ; aldus

houdt ge wel weinig mondgemeenschap met hem, joffer Maria !

Bij de trouw van uw jonkvrouwelijk woord, zegt gij daarin de

waarheid ?"

>Ik sprak de waarheid, Mijnheer ! doch waarom hecht ge zoo-

veel gewichts aan die verklaring ? 't Is of er het land aan hangt,"
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ging ze voort met eene poging tot scherts, en met al den moed

eener vrouw, die weet dat stoutmoedigheid alleen haar de overwin-

ning kan geven ; »en wat acht ge dan dat mijn Heer vader mij

had moeten meedeelen, zoo ik hem had kunnen toespreken?"

>Zoo uw Heer vader hier gezwegen heeft, past het allerminst

mij, het uit te zeggen," hernam hij stroef.

>Maar ge weet, joffers zijn nieuwsbegeerig

ge zijt reeds ten halve aangevangen ."

ei, spreek doch,

>'t Is periculeus nieuwsmaren te dragen in deze tijden, dus wil

ik uwe zwakheid daarmee niet in verzoeking brengen, joffer

Maria!" hernam hij droogjes.

»Gij acht mij van Eva's kwale aangetast, die de vrucht der

kennisse haastig wenschte te deelen," hervatte zij , altijd meer

vermetel in hare scherts.

>Ik vinde u plotseling tot schalke plagernij geneigd, sinds ge

acht dat het zijn zal te mijnen koste," hernam hij strak, doch

ik bidde u , joffer, dring niet verder ! de lust tot zoete jokkernij is

mij nu ook vergaan en ik vreeze dat het mijne courtoisie aan

gesuikerde woordekens zou gebreken om bittere waarheden voor

te dienen."

-

Hierop viel niets te antwoorden, ook bleef de juffer een tijd.

lang zwijgend aan zijne zijde gaan ; eindelijk, toen hij haar met

zekere zorgzaamheid bij het opstijgen van een der hooge bruggen

den arm steunde , sprak zij zacht en schuchter : Wees gedankt,

Heer van Drenkwaart."

>In vorige tijden was het tusschen ons, Jan en Maria !" her-

nam de jonge Schout, en terwijl hij dit zeide, klonk zijne stem

dof en droevig als onderdrukte hij een zucht. Ik was toch uw

gelei-jonker op Vrouw Geertruyds bruiloft."

>In 't vorige jaar, toen gij nog geen Schout waart, hebt ge

moeders verjaarfeest helpen meevieren, meester Jan," dus ver-

volgde zij de herinnering.

>>En nu zou ik uitgesloten zijn om mijn achtbaar ambt !" vroeg

hij met wat drift .

...
99

»Zeker neen !" riep zij levendig, » het ambt niet, maar.

>De persoon dan ?" vroeg hij zacht, terwijl zijn blik den harenzocht.

. Zij sloeg de oogen neder. »Meester Jan ! hoevelen zouden u

willen zegenen en .... minnen, die u nu .... vreezen ; .... zoo

ge wat zachtigheid wildet oefenen !"
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>>Waartoe komt ge op dit, Maria ?" riep hij heftig , en scheen

willens haar arm los te laten als onder den indruk van eene on-

aangename gewaarwording .

Maar zij liet zich niet spoedig afschrikken . » Meester Jan, bij

de vriendschap onzer jonge jaren, bij ' t gedenken aan dien laat-

sten feestdag samen genoten, zeg me, dreigt er iemand van de

onzen gevaar van uwentwege ?"

>>Wie acht ge tot de uwen te behooren, Maria ?" vroeg hij , ter-

wijl hij haar opnieuw scherp gadesloeg.

Zij kleurde onder zijn doordringenden blik.

>Ons gezin, onze verwanten," bracht zij met moeite uit.

>Ge meent dus, dat zij daartoe oorzaak hebben gegeven ?"

>Certeyn neen !" sprak ze gevat, »doch sinds gij uw ambt

houdt, is er zooveel veranderd ; ge toont een verwonderlijk stren-

gen aard en men zegt, gij zoekt wel gaarne oorzaak om van

ijver blijke te geven."

Haar angstige, aarzelende toon verzachtte voor hen de scherp-

heid van de beschuldiging, die hij er daarenboven niet in wilde

zien.

>> Gij acht mij een verwijt te doen," hernam hij , » en gij vergeet

dat ik dit neme als lofspraak ; voorwaar, na het slappe bestuur,

en de vadsige zwakheid van mijn voorganger Blijenburg, was hier

voor 't schoutambt een man noodig, die goede oogen heeft om

het kwaad te zien, en een willige geest om het te straffen, een

man, in den bloei des levens, opdat hem noch de krachten , noch

de vierige ijver gebreken mochten, die er noodig zijn, zal men

deze stad zuiveren van den ingeslopen sektengeest ;
- nu men

ziet dat ik daartoe de handen uitsteek, wordt ik uitgekreten voor

een ruwen wreedaard ; zelfs door hen wie ik niet dan goedheid

heb willen toonen. Doch dit zal mij niet weerhouden van duch-

tige waakzaamheid , .... schoon het mij altijd pijnt, dat juist gij

zulke opvatting tegens mij plaatse geeft, Maria ! en daarom ver-

oordeel gij mij niet op het zeggen van anderen."

>Op hun zeggen, neen, meester Jan ! maar toch, waar zulke

daden spreken ! Gedenk die velen kleine burgers en burgeressen

door uwe tusschenkomst, door water, vuur of zwaard ter dood

gebracht ! gedenk , hoe vrouwe Barbara van Wezel nog onlangs

tot vrijwillige ballingschap is uitgedreven door uwe vervolging, —

hoe de sprake gaat, dat de abele schilder van Cuyck zich schuil-
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houdt, uit de vreeze voor den kerker, om van andere onnoozelen

niet te spreken, die in niets schuldig zijn dan....

»Aan ontrouw jegens de Kerk, en ontrouw jegens den Koning"

viel hij in . >>Maria ! Maria !" hernam hij streng en somber, »ga

met dit spreken niet voort ! ge weet niet welken gloed gij binnen

in mij ontsteekt ! Help me liever vergeten dat gij u voorspraak

zoudt willen stellen van zulke onnoozelen. . . ."

>Lijdenden en vervolgden voor te staan is een schoon bedrijf

voor eene jonkvrouw, die geene andere plichten heeft," hernam

zij . >Verbied me niet dat te oefenen. En nu, Meester Jan ! we

staan voor de deur mijner nicht ; opdat ik niet te droeve heuge-

nis houde van deze ontmoeting, geef me gerustheid op dit eene ,

dat gij niet omgaat met kwade intentiën tegens iemand mijner

verwanten."

»Ze zijn tot hiertoe door niemand beticht. Wat men over

sommigen hunner denkt, late ik daar ..... dat ze slechts zorgen

door geene daden verdenking te stijven. Gij weet wel, dat de

waardigheid van uw Heer vader, zijn eigen wandel, zijn invloed ,

zijne betrekkingen goede borgen zijn voor de zijnen, dat men

niet tegens hen zal ageeren op een los vermoeden . Daarom wat

u belangt, Maria, lever mij niet zelve bewijzen van schuld , die

ik niet zoeke en ongaarne zou vinden ." Toen liet hij haar arm

los, hief voor haar den zwaren klopper van de huisdeur, drukte

met zekere heftigheid hare hand, en daarop nog even tot haar

terugkeerende, fluisterde hij zacht, doch met nadruk : » Maria ! ik

heb u op dit pas op den rechten weg geholpen ; wees gewaar-

schuwd, treed niet in den mijnen om mij te hinderen in mijn

plicht, want als die spreekt ontzie ik geen vrienden, kenne ik

geene liefsten."

Zij antwoordde slechts met eene zwijgende hoofdbuiging ; maar

zij slaakte een bangen zucht, en toen de oude knecht haar inliet,

riep hij uit : »Alle goede Heiligen ! Joffer van Beveren, wat zijt

ge ontdaan, scheelt u iets ?"

>Niets, niets, Bastiaan ! ik wensch mijne nicht te spreken."

>Mevrouwe is in haar huisbedrijf, wil uw gemak nemen, joffer !

ik ga haar roepen," en hij nam haar de huik af, en leidde haar

binnen in een deftig gemeubeld huisvertrek.
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Welhaast kwam daar tot haar eene jonge vrouw in een eenvou-

dig huisgewaad , die haar welkom heette met een heusch gelaat,

maar die toch na de eerste begroetingen zich wat verwonderd

toonde over dit bezoek in de vroegte.

>>Hoe komt ge dus uit de lucht vallen , Maria-nicht ! Ik wist

zoo waar niet, dat te dezer ure de witte raven vlogen !"

Maria antwoordde slechts met uit te roepen :

>>Och, och vrouw Nichte , wat droeve tijden zijn dit ! Uit groo-

ten drang van nood kome ik tot u," en zij barstte in tranen uit ,

die mildelijk vloeiden , nadat ze zoolang reeds met kracht weer-

houden waren.

»Ja, melieve ! certeyn, het zijn zware tijden, die wij beleven, ”

hernam vrouw Geertruyd verrast en ontrust ; »doch zeg, ist daarom

dat gij tot me komt ? Is er slecht nieuws voor die van de religie ?"

vroeg ze verder , nadat zij zich door omzien had verzekerd , dat

de oude Bastiaan niet meer daar was.

»Ja, ' t is daarom ! doch laat me wat tot mij zelve komen, eer

ik spreke . Ik heb daar zooeven eene ontmoeting gehad met den

nieuwen Schout, Jan van Drenkwaart ; daar zijn tusschen ons vrij

scherpe woorden gewisseld , en ik ben nog verbijsterd van al 't

gene hij heeft gezegd en wat hij bedektelijk heeft gedreigd . God

spare hem 't uitvoeren ! wat mij belangt, ik zal niet versagen , en

doen wat mijne hand vindt om te doen de Heere richte tus-

schen hem en mij !"

-

>Beste Maria ! uwe taal beangstigt mij zonderlinge zeer , ik , die

meende, dat van Drenkwaart met de familie in goede termen

stond. Korts nog hoorde ik zijne moei, Vrouwe van der Linden

zeggen, dat Heer Jan met u niet kwalijk gepartuurd zou zijn. ”

»Niet kwalijk gepartuurd ?" riep zij uit. » Ik met een man, die

naar het bloed van onnoozelen dorst ! die , om des Konings vriend

te wezen, de godvruchtigen haat en uit huis en stad verdrijft ! " riep

zij met verontwaardiging, » neen, neen ! daar is eene klove tusschen

ons tweeën, die ons gescheiden houdt voor eeuwig ! Voormaals , ik

bekenne het, was het anders .... doch de vriendschap der we-

reld en de aardsche genegenheden hangen aan een zijden draad ;

die de onze samenhield, is doorgesneden en al voor lang . . .

hij voelt het wel, al is 't niet met woorden gezegd, ook ziet hij

mij niet meer aan dan met oogen van gramschap en mistrou-

wen. Waarheid is .... hij is tot beiden gerechtigd , 't is oft de

3088. TOUSSAINT. Werken, enz. 18
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steenen het hem toeroepen, als fluistert geene de stemme des

verraads, ikik bederve zijn kostelijk handwerk , ik, ik voorkom

soms den slag, die zijne straffe beulenhand denkt te vellen !

Heere ! hoe goed, zoo het anders had kunnen zijn ! ” eindigde zij

smartelijk. »Hij en ik één weg gaande, den weg der Christelijke

liefde samen den Heer navolgende samen Hem dienende van

onze goederen, samen onze krachten te wijden aan Hem ! Nu zal

er niets zijn tusschen dien man en mij dan geweld en ... list .

Zijn rotsig hart is door geene zachte bede te vermurwen

zag het wel in, schoon ik eene wijle het tegendeel hoopte....'

>>Ik vat nog niet wat er geschied is, en wie er bedreigd wordt, ”

hernam vrouw Geertruyd, die haar geduldig had laten uitspreken ,

in de hoop van de hoofdzaak te begrijpen, zonder het echter daartoe

te kunnen brengen.

-

―

—

-- ik

99

>Verschoon me, dat ik uwe lankmoedigheid tergde , wijt het mijn

bedroefd en ontsteld gemoed . Nu, luister. Ik kom hier eigenlijk

tegens mijn wil en bedoeling ; ik zocht mijn weg om, zoo weinig

opgemerkt mogelijk, zeker aanzienlijk huis in de Wijnstraat te

bereiken, toen ik op eens den Schout in ' t gezicht kreeg - hem

vermijden, ware den argwaan versterken, dien ik vreesde, dat

hij op mij had gevat I hij sprak me toe en ik, in mijn onrustig

verlangen om vrij te zijn trachtte hem weg te drijven door

stugheid, doch het baatte niet ; hij wilde weten werwaarts ik ging

en mij verzellen ; in mijne verlegenheid noemde ik u , en hij bleef

mij bij tot voor uwe deur. Toch vrees ik, dat mijne vond niet

goed was ; uit al zijn spreken bleek me, dat hij een groot deel

van de waarheid heeft geraden , en dat het mij aan koel beraad

en zelfbeheersching heeft gefaald om hem het andere deel te

verbergen. De genadige God geve, dat zijne raadslagen mogen

verijdeld worden. Ik vreeze ze minst voor mij zelve , meest voor

dien andere."

>>Wie is die andere ?" vroeg Geertruyd ; » schoon ik, God lof,

niets voor mijne allernaasten te duchten heb, toch jagen uwe

duistere woorden mij schrik aan.... "

>>Aleer ik u dien naam mag meedeelen, moet ik weten , hoe gij

zelve er bij staat met de religie ?”

Geertruyd Bacherach zuchtte, en wat verlegen de oogen neer-

slaande, antwoordde zij :

>Wat zal ik u zeggen, beste Maria ? mijn man acht het nut, dat

"
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-

men in deze tijden met de uiterste gezetheid vasthoude aan de

uitwendige gebruiken der Roomsche Kerk .... alhoewel hij van

opinie is, dat die wel deugdelijk zuivering en hervorming noodig

heeft ; hij zegt niet te kunnen goedkeuren verzet tegen de bestaande

macht, noch het aanranden van de orde en de instellingen der

Kerk, met wier omverwerping al wat nu bestaat in disorde en

dissolutie zal raken. Hij meent, dat men niet behoort af te bre-

ken, voor men vrijheid heeft bekomen om wettiglijk op te bou-

wen.... Korts hij is in zijne consciëntie niet ten volle verzekerd ,

dat dit nieuwe licht recht heeft te schijnen . . . ."

>>En daarom sluit hij er de oogen voor , totdat .... anderen

door hun bloed en strijd dat recht zullen verworven hebben," viel

Maria in. »Neen, Bacherach is voorwaar .... een wijs en voorzichtig

man," voegde zij er bij ; toen , Geertruyd aanziende , vroeg zij

ernstig >>Maar gij , gij, eene van Beveren , die in Heer Nicolaas ,

uw vader, een singulier exempel hebt van liefde tot de waarheid ,

gij , die , naar ik meen, onze overtuiging hebt gedeeld .... hoe

draagt gij u in deze moeielijkheid ?"

>>Ik voor mij heb geoordeeld , dat het mijn naaste plicht was ,

mij in deze dingen te onderschikken aan den wil van mijn man,

geloovende , dat het mijne onbedrevenheid beter voegt aan zijne

hand te gaan op het gebaande pad, dan, op mijne eigene kracht

steunende, den wankelen voet te zetten op duistere en onveilige

wegen."

>Met zulk een oog ziende , moet gij mijne leefwijze en bedrijf

wel gansch afkeuren !" vroeg Maria met eenige bekommering.

» Gij , lieve Maria ! dat is wat anders , gij zijt geene vrouw als

wij anderen gij hebt zoo volle verzekerdheid in dit nieuw ge-

loof, gij zijt begaafd met zoo'n vasten geest, zoo'n schrander ver-

nuft, zoo'n stouten moed, dat gij u kunt onderstaan, wat anderen

dienen na te laten ; daarbij , wij verkeeren niet in denzelfden staat .

Gij hebt uwe moeder tot voorbeeld en leidsvrouw in deze dingen

uw vader kent ze en keurt ze goed, hij zou zich aan ulieder

zijde voegen, zoo hij voor zijn persoon vrijheid vond vanwege zijn

ambt in de Magistraat .... ik daarentegen zou alleen staan ; ik

voel mij gebonden door man en kind ; ik mag niet vasthouden

aan datgene, wat mij in ' t geval zou kunnen brengen te kiezen

tusschen hen en mijne religie mij van hen los te scheuren of

hen mede wikkelen in mijn perikel, dit zou ik reuckeloosheid



276

achten en groote zonde ; ik voele mij niet bekwaam om als

Barbara van Wezel alles te verlaten, voor dat ééne , de vrijheid

van consciëntie ; ik voele mij bekwaam om eene goede huisvrouw

te wezen, eene zorgende moeder maar de sterkte , de roeping

tot martelares, tot geloofsheldin heb ik niet."

>Het is wijs als men, zich zelven kennende , de verzoeking mijdt ;

doch bij dezen stand van zaken te uwent, zal het beter zijn , dat

ik u niet verder moeie in mijne bekommeringen ; het weten zou

u kunnen bezwaren, zonder dat gij daarin zoudt willen raden of

kunnen helpen."

>>Neen toch, dat is wat anders," hernam vrouw Geertruyd , het

gebogen hoofd met wat fierheid opheffende, » als er te helpen valt,

dan biede ik mij aan zoo goed als eene andere ; hulp kan in 't hei-

melijk worden toegebracht, misschien zelfs wel door de derde hand ;

doch al ware dat niet, met bedreigden te beschermen , of ver-

volgden bij te staan, weet ik al te zeker goed te doen om te

willen nalaten ; dusdoende handel ik naar de intentiën van Ba-

cherach, die gewoon is te zeggen : » de beweging keure ik af, de

slachtoffers van den harden dwang hope ik bij te staan waar ik

kan ; men behoorde ons Hollanders niet al zulken juk op te

dwingen tegens de privilegiën." Het nieuwe stelsel van geloofson-

derzoek acht hij het voorspel van de allerzorgelijkste onheilen ."

En zooals de Heer Bacherach dacht, naar het getuigenis zijner

vrouw, oordeelde het grootste deel der Roomsch-Katholieken ;

zelfs waar zij met volkomen oprechtheid hunne Kerk bleven aan-

hangen, de invoering der Spaansche inquisitie met haar aanhang

en noodwendige gevolgen vond eigenlijk bij niemand goedkeuring

dan onder heftige fanatieken, ijverende monniken en eerzuchtige

aanhangelingen van het Spaansche gouvernement ; het zou oneer-

lijk zijn die vlek van instemming met een maatregel , die zoo strij-

dig was met het volkskarakter, te laten rusten op zoovele wel

meenende Roomschgezinden als er moedig en vrijwillig de handen

hebben ineengelegd tot openlijk verzet.

>>Als uw echtgenoot en gij er zoo over denken , dan zekerlijk

zou ik uw raad en dienst van doen hebben," hervatte Maria zicht-

baar verlicht. » Ge moet dan weten, dat vader, uit den Raad ko-

mende, de gewoonte heeft alles aan moeder mee te deelen wat

er is voorgevallen betrekkelijk de zaken der nieuwe religie, zeg-

gende : » dat een gehylikt man geene geheimen behoort te heb-
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ben voor zijne huisvrouw," en zonder eenige navraag te doen of

uitlegging te begeeren van ' t geen zij maakt met die kennis. Moe-

der, als gij denken kunt, brengt mij dan wel haastelijk die nieuws-

mare over en wij beraden ons te zamen, wat er behoort gedaan

te worden, zoo vaak het gevallen belangt, daarin door vrouwen-

daad kan worden voorzien ."

>>Maar waarom zegt oom Cornelisz dat niet zelf aan u ? hij kon

dan aangeven, wat daarin gedaan moest worden," merkte vrouw

Geertruyd aan.

>>In ons gezin wordt zorgvuldig vermeden over die punten te

spreken. Vader wil den schijn vermijden of hij mede de intentiën

der regeering tegenwerkte ; schoon hij tot zachtheid is geneigd

waar zij niet dan strafheid wil gebruiken."

Vrouw Geertruyd glimlachte .

>>Naar mijn simpel verstand is dat al een ; oom zal toch wel

weten, wat er tusschen moei en u omgaat."

Maria kleurde even en haalde de schouders op.

>>Zulke wijze van doen noemen de mannen, zoo ik meene, po-

litiek . Wat mij aangaat , het betaamt me niet de handelwijze van

mijn vader te beoordeelen . Ik voor mij , die liefst met volkomene

oprechtigheid te werk ging, moet toch ook list gebruiken....'

De glimlach van vrouw Geertruyd heeft zeker ook de lippen

mijner lezers bewogen over den man, die op deze wijze naar de

stem van het Christelijk medegevoel luisterde, zonder, naar hij

meende, zijn overheidsplicht te schenden. Misschien was hij van

dat laatste wel zoo heel zeker niet, als hij het zijne familie ge-

looven liet, maar toch achtte hij het zaak zich niet openlijk partij

te stellen om in een ambt te blijven, dat hem zoo goede gele-

genheid gaf, het juk der tyrannie voor zijne medeburgers te ver-

lichten en over het teedere plantje der godsdienstvrijheid te wa-

ken, zonder daarvan de verklaarde beschermer te zijn ; overwe-

gende, dat zoo ieder voorstander der nieuwe denkbeelden zich

onbezonnen tot hun martelaar opwierp, de kans voor eene zege-

praal zou verminderen, ondanks het toenemen der strijders.

Het uur van openlijk handelen was nog niet gekomen, oordeelde

hij, maar was dit eenmaal daar, dan zou hij zich geen dubbel-

zinnig voorvechter toonen van de groote vrijheidszaak. Intusschen

neigde hij al meer en meer tot de Calvinistische gevoelens , door

vrouw en dochter reeds met vrijmoedigheid beleden, las en on-
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derzocht de Heilige Schrift met grooten ijver ; maar, altijd met

dezelfde voorzorge der voorzichtigheid sloot hij zijn Bijbel en zijn

Christelijk huisboek in een geheim kastje, opzettelijk daartoe ver-

vaardigd, daar zelfs zijne positie hem niet vrijwaarde tegen de

mogelijkheid van huiszoeking .

»Zoo geviel het dan," vervolgde Maria, » dat moeder mij heden-

morgen wekte met de treurmare, dat de Raad op gisteren is be-

sloten tot eene scherpere handhaving der ordonnantiën op het

voorstel van ' t collegie der Schepenen, dat gansch onder den in-

vloed staat van Schout Jan."

>Fij, dat een jongmensch zich gaat afgeven met zulk drijven !

wie had dien lustigen danser op mijne bruiloft de zucht toegekend

tot zulk geweld !"

-

>Overmaat van eergierigheid zal wel de naaste oorzaak zijn.

Hij weet hoe ze tot Brussel geprezen worden, die tegens de be-

lijders van 't nieuwe geloof de grootste strafheid hebben geoe-

fend. Van Drenkwaart heeft nu de handen ruim om zich ver-

dienstelijk te maken. Hem is volmacht gegeven tot nieuwe huis-

zoeking onder de kleine luiden en vrijheid om zekere anderen

proces aan te doen. Het eerste zal strekken om de geringe bur-

gers door grove geldboeten en de vrees voor de justitie af te

schrikken van het lezen der Schrift en het koopen van verboden

boeken en ze te dwingen ter biecht te gaan en de vasten te

houden in hunne huizen . Het andere om onder de rijke en wel-

geboren luiden exempel te stellen door een van de voornaamste

handelaren dezer stad , die verdacht is van de Kerk te zijn af-

geweken, in hechtenis te nemen. Schout Jan heeft met groote

woorden betuigd , dat hij bewijzen tegen hem in handen had, die

meer dan voldoende zijn om die gevangenneming te wettigen, en

dat men hem geen vierentwintig uren gekerkerd zal zien, of hij

zal overtuigd zijn van ketterij en dan dan .... O ! ik weet

het voorzeker, dan wacht hem het lot van de edele burgeres

Digna Pietersz en anderen , die wij zoo deerlijk hebben zien om-

komen."

- ―

>Een voorname handelaar !" riep Geertruyd half vragend , »'t

is toch niet een der Scharlaeckens ? een van de Stoops ?"

-
>Neen, neen men zal hen zoo haastig niet zoeken, die hier

door al te grooten invloed en al te uitgebreide verwantschap ge-

veiligd zijn. Zoo dat niet ware, Geertruyd ! ik ....ik vreesde, dat
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Drenkwaart mij zou willen treffen in mijne moeder .... doch zijne

eigene woorden hebben het mij gezegd zoover durft men hier

nog niet gaan men kiest een inwoner, die zijne maagschap

elders heeft, schoon hij burgerrecht houdt in onze stad - in

één woord, 't is gemunt op Heer Adam Voogd, den Straatsbur-

ger wijnhandelaar."

>>Heer Adam Voogd ? uit Groot-Almagniën !" riep vrouw Geer-

truyd, »lieve deugd ! dien kennen we heel goed ; 't is een ernstig

en deugdgezind man, een handelsvriend van Bacherach, die hem

prijst om zijn schrander oordeel en stiptheid in zaken."

>>Een engel spreekt uit uw mond , mijne wellieve nicht !" riep

Maria, met levendigheid hare hand vattende , » nu zal het ons

tweeën wel gelukken den vriend van uw man, mijn broeder in

't geloove te redden."

»Jammer, dat Bacherach nu juist van huis is..."

-

>Neen, dat is zoo spijtig niet ; zoo blijft uw echtgenoot in elk

geval buiten verdenking omtrent deze zaak ; 't is alleen maar de

vraag den Heer Voogd te waarschuwen binnen den kortsten tijd ...

Ik was op weg naar zijn huis, doch ... ik heb u gezegd , hoe ik

daar werd afgebracht. Ook bekenne ik, dat ik niet zonder groote

aarzeling derwaarts ging. Bij geringe luiden binnen te treden

onder deksel van iets te koopen, naar hunne zieken om te zien

of hun nood te verlichten en ze dan aan te dienen, dat ze zich

hebben te wapenen op huiszoeking en andere zwarigheden

dat is ras ondernomen en licht afgedaan doch mij aan te

melden bij een man, als Heer Adam Voogd, wien ik niet eens

van persoon ken, diens huisvrouw, naar de sprake gaat, eene vol-

ijverige Roomschgezinde is, voor wie hij het zorgelijk verheelt, dat

hij in de geheime vergaderingen gaat .... ziedaar wat voor eene

jonge dochter van goede geboorte groote zwarigheid in heeft .

Ook overwoog ik die bij mij zelve , nog niet wetende hoe ze te

overkomen, toen van Drenkwaart mij in den weg kwam ; hij ook,

schoon hij slechts vermoeden had van hetgeen ik meende te be-

staan, deed er mij het onpassende van inzien, en joeg mij de

schaamte op de kaken door den schijn, dien hij wist te geven

aan zulken stap. Nu kan ik dien niet meer doen ; van stonde aan

gaat de Schout alle mijne schreden bewaken ; aan spiën en ver-

klikkers gebreekt het hem niet ; maar nu gij den Heer Voogd

kent, is alles gevonden. Breng zonder uitstel , zoo het zijn kan ,

V
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zijner huisvrouw een bezoek ; vraag naar den Heer des Huizes

een handelsvriend van uw man, gij hebt allerlei voorwendsels

bij de hand .... dring hem, dat hij zich bereide op eene haas-

tige vlucht....”

>Maar, lieve, lieve ! wat ijlt gij voort . Als men mij nog heden

in Groot-Almagniën ziet binnengaan, zal dat dan geene argwaan

opwekken na uw bezoek ?"

――

>>Maar al te waar ; in mijne blijdschap dacht ik niet daarop ; en

toch, er is haast bij want Schout Jan zal niet toeven ; hij dreigt

niet lang vooruit, maar hij is rap in het toetasten, zonderling, na

het voorgevallene ... zal hij ons niet lang respijt gunnen. Wat dunkt

u, Geertruyd ! zoo we schreven, en een onbekenden knaap den

brief lieten aanreiken?"

»Neen, dat zal niet baten . Rijke luiden worden in deze dagen

wel meer door zulke brieven opgeschrikt die niets inhouden

dan loos alarm om hen aan te zetten het hunne te verlaten ...

""

het is grof en groot zulke ranken als er omgaan.'

>Gij hebt gelijk ; een man als Adam Voogd zou licht aan zoo

iets niet veel hechten en wij kunnen het bericht niet beves-

tigen door onzen naam ; want het geschrevene kan in verkeerde

handen raken .... en uit zorge voor mijne moeder moet ik ver-

mijden van Drenkwaart op het uiterste te tergen. Hij heeft het

mij aangezegd, zoo hij bewijs tegen mij vindt zal hij niets meer

ontzien."

―

>> Daar valt me iets in !" riep vrouw Geertruyd opgeruimd, › wij

zullen samen gaan
ik weet een weg, waar de Schout ons niet

zal bespieden, " en reeds opstaande als om onverwijld haar inval

te volgen, ging zij voort : » de beide huizen , Groot- en Klein-Almag-

niën grenzen aan elkander .... ons achterhuis ligt vlak aan zijn tuin ;

dat zou wel een kwade kans wezen , zoo zich te zijnent niemand

opdeed om ons de tuindeur te openen.... Bastiaan, Bastiaan !"

riep zij , geef mijne huik en die van de joffer."

Bastiaan kwam reeds binnen, eer ze nog had uitgesproken. Hij

scheen wat verlegen en sprak een paar woorden zacht met zijne

meesteres.

>>Het is goed, Bastiaan ! ' t is zeer goed ," hernam deze gerust-

stellend , » die Heer kan binnenkomen." De knecht verwijderde zich.

>Ge ontvangt nu bezoek ?" vroeg Maria met verwijt in den

toon.
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»Ja, nichtlief ! dat moet nu zoo zijn ;" hernam vrouw Geer-

truyd .

>>En onze uitgang !"

>>Daaraf komt nu niet !" en de jonge vrouw zag met een zon-

derlingen glimlach op het verwonderd en teleurgesteld gelaat van

haar bevallige nicht.

De Heer, dien men verwachtte , trad binnen. Het was een man van

even dertig jaar, van een vroolijk opgewekt voorkomen , met helder-

bruine oogen, een spitsen baard , fijne mutstatsen, en eene don-

kere gelaatskleur, eer klein dan groot van gestalte ; in zijn gang,

zijn toon, zijne manieren onderkende men terstond een levendig

en bewegelijk mensch ; doch die zich met groote gemakkelijkheid

en natuurlijkheid bewoog. Hij leverde in dit opzicht de tegen-

stelling der jonge vrouwen, waarmede hij samenkwam, wier hou-

ding en manieren, zonder juist stijf te zijn, toch iets stemmigs

en ingetogens had ; Maria vooral scheen ontstemd en gedwongen

bij dit storend bezoek. De kleeding van den vreemde, hoewel zij

getuigde van zijn deftigen stand (iets waarop men toen nog kon

afgaan) was een weinig achteloos ; hij verontschuldigde zich

daarover terstond na de eerste begroetingen , door te zeggen dat

hij niet had kunnen wachten Vrouwe Bacherach zelve te zullen

zien. Ik kwam zoo maar haastig aangeloopen van mijn kan-

toor ... in de hoop den Heer Bacherach te spreken over eene

zaak, die ik hem wilde voorstellen gezamenlijk te ondernemen,

vernemende dat Zijn Edele op reis was, nam ik de vrijheid, naar

zijne vrouw te vragen, in de hoop, zijn adres te vernemen ..

want ik zal hem nu moeten schrijven."

....

>Met genoegen zal ik u dat geven ; mijn man is den Rijn op ;

daar schijnen te Keulen moeielijkheden te zijn ontstaan met zijn

correspondent, die hij best oordeelde in persoon uit te maken."

»Ja, zoo gaat het in den handel ! men is afhankelijk van an-

deren, en men wordt soms gedrongen datgene te doen, wat ons

allerminst past. Ik, die mij hier te Dordrecht om vele redenen

volkomen naar mijn genoegen bevinde, heb mij wel eens in de

verplichting gezien maanden lang in den vreemde te reizen. Ge-

lukkig is dat nu voorbij mijn zwager , die te Bordeaux woont,

heeft zich nu belast met die reizen , en ik heb dus niet meer

noodig dit Hollandsch Venetië te verlaten tegen mijn wil."

Geertruyd sloeg bij deze woorden een blik op hem, die iets
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als meewarigheid uitdrukte - Maria daarentegen stond op met

wat ongeduld over den praatzieken Heer en zeide halfluid tegen

hare nicht :

>> Ik ben besloten die boodschap zelve te doen

dat uw Bastiaan mij den weg wijze....."

gun mij alleen

>Die gang , lieve Maria ! is onnoodig geworden, ik meende dat

ik het u had gezegd ; geef uwe boodschap aan Mijnheer...."

>>Ik zal mij volgaarne belasten met iets wat Mejoffer van dienst

kan zijn ," hernam de bezoeker beleefd , en zag voor het eerst

met eenige aandacht naar Maria, die aarzelend en blozend beur-

telings het oog vestigde op Geertruyd en den vreemde .

19

-
gij weetMaar, vrouw nichte ! bedenk, wat wondre jokkernij

toch, dat ik mijn bericht niet kan doen dan aan .

>>Heer Adam Voogd ! welnu, hij is het zelf die voor u staat....

gij hebt dat dan niet begrepen?"

>Neen, ik heb dat niet gevat ! hoe kon ik hopen, dat het ge-

val mij dus treffelijk zou dienen," hernam Maria luide en ernstig.

>Sinds Mejoffer de goedheid heeft zooveel belang te hechten

aan deze ontmoeting, ben ik verheugd te zijn gekomen ...." ving

Heer Adam aan ; maar zij , zonder te luisteren sprak met zekere

ontzetting :

>Dat we daar niet op dachten, Geertruyd ! dat hij hier geko-

men is brengt ons allen in ' t ongeluk !"

>>Die onrust, joffer ! heeft voorwaar geen grond," sprak Voogd,

zonderling verrast, >wat kwaads kan men daarin zien, dat ik

Vrouwe Bacherach bezoek en u hier aantreffe .... en nog daartoe ,

niemand kan het weten ; niemand heeft het gezien !"

»Leider Mijnheer ! niemand veellicht dan wie gij niet telt en

wie toch de gevaarlijksten zijn ; de spiën en verklikkers van den

Schout, die hier rondwaren."

>Eilieve Mejoffer," antwoordde Voogd met waardigheid, >wat

hebben vrouwen van uwe kwaliteit en een man van mijn naam

en wandel met den Schout en zijne dienaren uit te staan ? Dat

men mij bespiede, ik keere mij daaraan niet...." Doch ziende,

dat de uitdrukking van smart en ontsteltenis toenam op Maria's

gelaat, en dat Vrouw Geertruyd met een bangen zucht op haar

stoel was neergezonken, ging hij voort : »Maar sinds gij u door

die vreeze dus laat verslaan, kan ik u haar ontnemen. Niemand,

zelfs geen spie kan mij gezien hebben ik nam de vrijheid
――



283

door mijn tuin hierheen te komen, nemende den doorgang van

uw achterhuis, Me vrouwe, die mij bekend is sinds langen tijd .

Bastiaan heeft mij ingelaten." Een kreet van blijdschap , door de

beide vrouwen geslaakt, gaf hem voldoening voor die bekentenis.

Maria was nu weder geheel zich zelve . » Overweeg, Mijnheer ,"

sprak zij , > of onze bekommerdheid zoo gansch overbodig was,

en of wij niet leven in tijden, dat ook de luiden van weleerlijken

wandel en vromen zin, en wel allermeest zij , vervolging te duch-

ten hebben ; gedenk, hoe de ongerechtigheid der menschen eene

andere weegschale houdt dan de gerechtigheid Gods, enhoe ons

heden ten dage tot schuld wordt gerekend, wat ik vastelijk ver-

trouwe dat ons hier namaals zal rechtvaardigen voor God, het

vasthouden aan het gezuiverd geloof."

> Is 't van deze dingen dat ge spreekt, joffer !" zei Voogd ge-

troffen, dan zullen wij elkander wel ras verstaan ; wat mij be-

langt, voor u wil ik het niet verhelen .. ik heb mij gevoegd bij

de Christenen, die zich houden aan de leeringe van den grooten

Hervormer Calvyn !"

....

>Dat is bekend, Mijnheer! en tot mijn leedwezen niet aan mij

alleen, maar ook aan den Schout van Dordrecht, die het den

Raad heeft aangediend ; gij zoudt de geheime vergaderingen

hebben bijgewoond ?"

>>Zoo heb ik weinig verdienste u toe te stemmen, dat hij de

waarheid heeft gezegd," hernam Adam Voogd zonder eenige ver-

legenheid .

>Wees indachtig dat ze verboden zijn...."

>Het is zoo, in dezen heb ik gefaald ; doch ik heb daarin den

drang mijner consciëntie gevolgd en wete niet daarmede iemand

gekrenkt of benadeeld te hebben "

>Naar mijne opinie hebt gij gelijk, maar de Schout oordeelt

anders en is er op uit u ter dezer oorzaak proces aan te doen !"

>De Schout zal wel wijzer wezen, hij zou er niets mee winnen ;

ik sta op den besten voet met onderscheiden leden der Regee-

ring ; ik weet niet dat ik hier vijanden heb en ..."

»Goede Heer, laat u toch niet blinden door eene valsche ge-

rustheid, om mijne waarschuwing te minachten," hernam Maria

met klimmend gevoel, » ze komt voort uit hartelijke Christelijke

belangstelling en is niet gegrond op een los vermoeden, maar op

eene droeve gewisheid . Een proces om geloofskwestiën is in de-
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zen tijd geene lichte zake, waarin vriendengunst uitspraak doet of

waarbij onnoozelheid zegepraalt. ' t Is een afgrond , waarin dweep-

zucht en wreede staatkunde met onbarmhartige hand nederploft,

wie ze eens hebben aangegrepen moet ik u wijzen op exem-

pelen in onze stad of daarbuiten ? ... ze zijn vele , ze zijn schrik-

wekkend, ze bewijzen bovenal, dat men geen rang of kwaliteit

der personen aanziet...'
""

»O ! voorzeker ze zijn er, en ze staan mij wel voor den geest :

treure ik niet zelf met Jan van Beaumont, om ' t gemis zijner

edele gade ? doch het wil mij niet aan dat men het op mij,

juist op mij, zou hebben gemunt ; mijne minnelijke beschermster

in hare vriendelijke bekommering, overdrijft het gevaar ..."

-

>>Bij de waarheid van ons geloove , het bevel tot uwe gevangen-

neming is reeds in handen van den Schout, en voorzeker ! van

Drenkwaart zal geen tijd verliezen om het uit te voeren."

>>Men heeft u misleid , lieve joffer nog gisteren heb ik den

Heer Cornelis van Beveren gesproken, die uit vroegere dagen

verplichting heeft aan mij ; hij zou me hieraf geadverteerd heb-

ben..."

>Heer Adam Voogd ! ik ben zijne dochter . . .. en . . . . en mijne

moeder zendt mij tot u , met de waarschuwing , met de bede, dat

gij ten spoedigste vluchten wilt en u bergen tegens gevaar !"

Maria had het verdriet te zien, hoe het noemen van haar naam,

waardoor ze klem had willen geven aan hare waarschuwing, een

indruk teweegbracht, waardoor deze als uitgewischt werd .

>>De jonkvrouw van Beveren ! de jonkvrouw van Beveren !"

herhaalde hij in blijde vervoering, >hoe verheugt het mij , dat het

mij eens gegund wordt u te zien, met kennisse dát gij het zijt.

IJdele lofspraak zal ik niet uiten, maar weet, ik heb menigen traan

zien vloeien, uit dankbaarheid opgeweld in de oogen uwer bescher-

melingen ; ik heb menig gebed hooren oprijzen uit grijsaards

mond en van kinderlipjes, ter liefde van u . O ! wil mij gelooven ,

ik kende en eerde u reeds voorlang naar den geest, al is 't , dat

ik eerst nu de liefelijke gestalte aanschouwe, die hem omkleedt."

Vrouw Geertruyd, die zich bij den aanvang van die tweespraak

bescheidelijk ter zijde had begeven, als behoorde dit buiten haar

om te gaan, zag nu naar den sprekende om, door den toon en

de verheffing van die stem getroffen, die van de sterkste aandoe-

ning getuigden .
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Maria wendde het hoofd van hem af ; een donkere blos kleur-

de haar zacht gelaat, toch scheen ze meer ontstemd dan ge-

vleid.

>>Ik noemde mijn naam met andere intentie , dan om zulke be-

tuigingen te hooren," sprak ze droef en ernstig. »Vindt gij mij

om deze zeer geringe werken der liefde eenig geloof of eenig

vertrouwen waardig, zoo betoon het mij door mijn raad te hooren

en dien op te volgen ; vergeet onder ijdele fantasieën niet de

werkelijkheid daarin gij u bevindt ; denk op uwe ontkoming en

verlaat Dordrecht eer we een uur verder zijn . ”

>>Maar mejonkvrouw ! wat raad is dit ? zoo iets ware goed, als

wij werkelijk Geuzen waren, zooals men ons noemt ; schooiers en

avonturiers hebben alras den knapzak opgenomen ; maar een

weleerlijk poorter, maar een man, die in al 't beslag van een uitge-

breiden handel zit hoe zal die zich zoo op eens stellen tot

heengaan en 't verlaten zijner stad ?"

>>Een Christen heeft vrijheid het allereerst zijn leven te bevei-

ligen ; de Heer zelf heeft het aanbevolen in de Schrift : » die op

het dak is ga niet in , om iets uit zijn huis weg te nemen, en die

op den akker is keere niet terug om zijn kleed te nemen."

>>Wat daar aanbevolen wordt, is hier gansch ondoenlijk. Allerlei

wichtige belangen, wier verachteloozing de droevigste verwarrin-

gen zoude daarstellen, binden mij hier. . ."

>Het allerwichtigste dacht me, ware uwe vrijheid en uw leven,”

hervatte Maria, en hield aan met nog sterker drang van woorden ,

maar tevergeefs. Hij scheen niet te kunnen gelooven aan de on-

middellijke nabijheid van het gevaar, of liever, omdat hij zich

niet wilde losscheuren van alles , waaraan hij zich gehecht voelde ,

drong hij zich op , dat het gevaar niet bestond , niet voor hem

althans in die mate, als het anderen had getroffen . Hij oordeelde :

men zou hem straffen in zijn vermogen, en hij wist dat hij veel

kon missen, en volgaarne wilde hij veel afstaan ter liefde van zijn ge-

loof; maar vluchten voor een denkbeeldig onheil , en door die vlucht

breken met alles wat hem aan 't leven hechtte, zijne gewoonten, zijne

werkzaamheid, zijn gezin .... het was meer dan hij meende te kunnen

volbrengen. Hoe ! de koopman, die gewoon was met de strengste

nauwkeurigheid zijne verbintenissen te houden, die de slaaf was van

zijn woord, wiens naam te noemen zoo goed was als het wantrouwen

zekerheid te geven, die man zou nu zelf door eene onverklaarbare
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vlucht zulk een schok toebrengen aan dat vertrouwen, en eigenwillig

zulke verwarringen aanrichten in zijne uitgebreide handelsbetrekkin-

gen, als gelijkstond met eene schending van alle zijne overeenkomsten ?

Niet minder onoverkomelijk achtte hij het bezwaar om eene zwakke

vrouw, nog bezield met al de vooroordeelen harer Kerk, en voor

welke hij zijne veranderde gevoelens had verheimelijkt, zoo plot-

seling de noodwendigheid van die scheiding te doen inzien, of

wel ze uit hare rust op te schrikken door de bekentenis der volle

waarheid .... Adam Voogd begreep niet, hoe hij tot dit alles zou

kunnen komen.

Ik voel mij daartoe niet bekwaam," had hij uitgeroepen ; »eer

ik tot zulke uitersten overga, zal ik het uiterste afwachten ."

Maria verkreeg geene betere beloften van hem, ondanks alles

wat zij had beproefd, dan eens door den gemoedelijken drang

van Christelijken ernst, dan weer door de roerendste smeekingen,

uitgesproken met de hartstochtelijke opgewondenheid eener vrouw ,

die zich zelve overtuigt, terwijl zij een ander hoopt over te halen,

en die zich door tegenstand te sterker geprikkeld voelt om aan

te houden. Hij werd blijkbaar telkens opnieuw aangetrokken door

haar spreken ; maar om het doel te vergeten , waartoe zij sprak ;

hare belangstelling trof hem, maar dat waarmede ze dreigde , trof

hem niet. Vrouw Geertruyd maakte een einde aan de worsteling

door te zeggen :

»Hetzij dan, Mijnheer ! gij gelooft niet aan hetgeen wij voor u

duchten ; indien het echter blijken mocht, dat het bestond en gij

ten laatste nog wil hadt en gelegenheid vondt om te vluchten ,

zoo biede ik u mijn huis aan. Gij kent den weg ; hier is een sleu-

tel van de achterdeur : maak er gebruik van , ten tijde of ten on-

tijde ; ge zult welkom zijn zoo ge hier schuilplaats zoekt."

>> Ik ben zoo dankbaar of ik die reeds had genoten," was zijn

antwoord, »doch ik wil hopen, dat het daartoe niet komen zal. "

Hierop scheidde men ; Maria pijnlijk getroffen en teleurgesteld .

Wat had ze al niet gewaagd en geleden ! en tot deze uitkomst !

Meest nog was zij onvoldaan over zich zelve . Zij voelde zich af-

gemat na den vruchteloozen strijd, en met onrust zag zij zich

door gewaarwordingen aangegrepen, in zonderlinge tegenstelling

met hare gewone kalme zielstemming.

Zij voelde zich als overstelpt door een stroom van smartelijke

aandoeningen, toen Adam Voogd haar vaarwel zeide. Om haar
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gerust te stellen en den slechten indruk van zijne onverzettelijk-

heid weg te nemen, gebruikte hij al de kunstgrepen van zijn

vernuft, toonde hij al de goedheid van zijn hart en uitte daarbij

onwillens meerdere en meerbeduidende woorden , dan hij zich in

een gewoon geval zou veroorloofd hebben.

>>Wat zwakheid is dit !" zeide Maria in zich zelve bij het naar

huis keeren , » dus angstig en zielsbedroefd voelde ik mij niet bij

het afscheid van mijne zusterlijke vriendin , Barbara van Wezel . Ik

heb martelaren in den geest gevolgd naar de houtmijt met hooge

geestelijke blijdschap, en mijn hart is dus bekneld om dien en-

kelen , die met onchristelijken moedwil reuckeloos het gevaar

trotseert. Ik zou voor iederen broeder of zuster mijn leven stel-

len, om het hunne te redden , ... maar, ik voele het, ik zou

meer dan mijn leven willen geven, om diens gevaar te mogen

deelen ! Overzeker ik moet dien man nimmer, nimmer weder-

zien." En om zich in dat besluit vast te zetten , zeide zij alles aan

hare moeder.

-

Men ziet het, Maria van Beveren was geene heilige, ontoegan-

kelijk voor zwakheid, maar zij was Christin , en daarom vond ze

de sterkte, om aan die zwakheid niets toe te geven.

Voor ditmaal liet zij zich naar haar huis vergezellen door Vrouw

Geertruyds bediende.

»Zoo ik niet beter wist," sprak de oude Bastiaan bij zich zel-

ven, » dan zou ik zeggen, dat we door zevenstuivers luiden gevolgd

werden. 't Is singulier, hoe die verklikkers huiden ten dage in

alles den neus steken."

-

Hoe Adam Voogd het overige van den dag doorbracht, weten

wij niet, maar wel, dat hij zich als gewoonlijk ter ruste had

begeven, maar gewekt werd door een stoutmoedig kloppen aan

zijne huisdeur . Hij deed wat ieder ander in zulke omstandigheid

zou gedaan hebben. Hij stond op, schoot een huispels aan, en

stak het hoofd buiten het raam, om te zien wat er gaande was.

Het was niets minder dan dit : Schout Jan Van Drenkwaard stond

voor zijne deur, met een geleide van welgewapende dienaren ; en

op zijne vraag : wat men wilde ? kreeg hij ten antwoord : >> Doe

open van 's Heeren wegen." Doch Adam Voogd haastte zich juist
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niet om open te doen . Hij begon nu toch te gelooven aan de

mogelijkheid van zijne inhechtenisneming, en hij begreep dat het

>>uiterste" nu reeds daar was, dat hij besloten had af te wachten.

Met al de levendigheid van zijn karakter , zet hij zich nu op eens

heen over al de bezwaren, die hij in zijn ongeloof aan het be-

dreigde zoo onoverkomelijk had geacht. Hij kleedt zich, neemt

afscheid van zijne vrouw, die in de verwarring van het oogenblik

op zijn best begrijpt wat er voorvalt, en vliedt naar de aangebo-

den schuilplaats, zonder zich zeer veel te bekommeren of den

Schout al dan niet wordt opengedaan. Met het laatste zal men

wel zijn geëindigd , doch bij de huiszoeking , die hij aanving , won

Van Drenkwaart niets. Te meer tergde hem die teleurstelling ,

daar hij zijne prooi in ' t oog had gehad , en meende die reeds

in de klauw te hebben . Dan, Groot-Almagniën was een oud, uit-

gestrekt gebouw, vol schuilhoeken en wenteltrappen, met duistere

zolders en diepe kelders, en de Schout vond het zaak, dit alles

opmerkzaam te doorzoeken . Intusschen won onze vluchteling tijd ;

gelukkig in het huis van Bacherach aangekomen, werd hem door

vrouw Geertruyds zorge eene wijkplaats aangewezen in een groot

aangrenzend gebouw, dat tot wijnpakhuis diende. Hier verschool

hij zich tusschen hoepen en vaten ; wel een eenigszins bescha-

mende toestand voor een man, die zoo stellig de noodzakelijk-

heid der vlucht had ontkend , doch van de twee kwaden, waar

tusschen hij te kiezen had , toch nog het minste. Schout Jan, hoe

scherpzinnig ook, kwam niet op het denkbeeld hem dáár te zoe-

ken, hoewel hij de vrijheid nam , de naaste buren van Voogd in

hunne nachtrust te storen, om opheldering te verkrijgen over

zijn vluchteling. Niemand wist hem ophelderingen te geven,

of wel niemand had goeden wil genoeg om hem op de ligging

van de huizen Groot- en Klein-Almagniën opmerkzaam te ma-

ken, zelfs waar men aan die bijzonderheid dacht. Schout Jan

werd gediend uit vreeze , maar gansch niet uit liefde. Wat men

hem onthouden kon , dat gaf men hem niet. Hij vond in Maria's

bezoek ten huize van hare nicht een recht tot argwaan, waar-

van hij gebruik maakte om strenge huiszoeking te doen in de

woning der jonge eenzame vrouw. Maar hij ontdekte niets nie-

mand der dienstboden was in 't geheim en Vrouw Geertruyd ,

op dit onderzoek voorbereid, droeg zich rustig, zelfs wat ge-

krenkt. Van Drenkwaart moest het gelooven , dat de van Beverens
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ditmaal buiten het spel waren ; die verdwijning van Adam Voogd

was hem onverklaarbaar, doch hij moest er ten laatste in

berusten.

De toestand van den gevluchte was intusschen alles behalve

aangenaam. Zonder eenige toeneiging tot de Cynische wijsbe-

geerte te moeten leven als Diogenes, tusschen de hoepels van

een wijnvat, was zeker eene harde beproeving voor een man,

die nog zoo weinig los was van de aardsche dingen. Toch ge-

werd hem daar al de troost, die eene trouwe vriendenhand hem

kon aanbrengen. Vrouw Geertruyd voorzag hem van al het

noodige met eigene hand. Dat duurde zoo eenige dagen, toen

keerde Herman Bacherach van zijne reize terug ; zooals zij voor-

zien had, keurde hij alles goed, wat zij gedaan had in ' t belang

van zijn vriend ; maar hij zag in dat diens positie niet houdbaar

was. Naar zijn eigen huis terugkeeren, was voor Adam Voogd

onmogelijk geworden, hem bleef niets over dan vrijwillige

ballingschap . Bacherach nam een beijtel -schipper, die voor zijn

kantoor voer, in ' t vertrouwen . Als bootsgezel vermomd en aan

de zijde van zijn nieuwen beschermer, verliet Voogd het huis

van zijn gastheer, en bereikte zonder verdenking te hebben op-

gewekt, het Rijnschip , dat onverwijld de rivier opvoer. Hij koos

zijne woonplaats te Emmerik in het Kleefsche , waar hij met

meerdere Dordrechtsche uitgewekenen samentrof : Een slacht-

offer minder op de bloedige rolle van van Drenkwaarts straf-

oefeningen.

―

Maria van Beveren ging daarna het moeielijk pad van werk-

dadige Christelijke liefde met denzelfden ijver en verhoogden

moed, maar niet meer met de vroegere opgewektheid en levens-

lust het was haar soms aan te zien ; zij , die zooveel ongeluk

wist te voorkomen, zooveel geluk wist te verspreiden, ging zelve

gebukt onder eenig innerlijk lijden , waarvoor geene hulpe was

te vinden. Ze scheen alle verwachting op aardsch geluk te heb-

ben opgegeven. Maar de belangrijke Junimaand 1572 was ein-

delijk aangebroken, de Dordtsche vrijheidsvrienden met de jonge

Blijenburg, Cornelis van Beveren en Jacob Muys van Holy aan

het hoofd, haalden de Watergeuzen in, maakten verdrag met

Bartold Entens, den Luitenant van den Graaf van der Marck ,

en begaven zich onder het gouvernement van den Prins van

Oranje . De Dordtsche Magistraat werd veranderd, de Spaansch-

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz . 19
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gezinde regeeringsleden trokken in stilte af en werden deswege

met den schimpnaam van Glippers gekenmerkt. Onder de Glip-

pers telde men ook Jan van Drenkwaart, die, na eene manne-

lijke verdediging van de zaak des Konings voor den drang der

omstandigheden had moeten zwichten. Hij en zijne partij had-

den ook te Dordrecht den boog te strak gespannen, de peeze

moest springen. Wij gelooven, dat het volk hem bij zijn aftocht

juichend nazong :

Cornelis van Beveren

,,Strenge heeren,

Kort regeeren."

Was de eerste Borgerheer van Hollands eerste stad ,

Nadat de Batavier het dwanggeloof vertrad .

Zooals zijn lofdichter zingt.

-----

-

Onder zijn bestuur had de vervolging om des geloofs wille

opgehouden, zooveel in zijne macht was, want verhinderen

kon hij het niet geheel, dat de verdrukte partij , nu de heer-

schende geworden, in de duizeling van de onverwachte zege-

praal hier en daar eene schrikkelijke wederwraak nam. Het volk

stoorde zich niet aan de verbintenis, door de regenten aange-

gaan, waarbij allen gewetensvrijheid was toegestaan ; die gelijk-

stelling achtte het eene schrale genoegdoening voor de zware

verdrukking, die men zelf geleden had ; het wilde zich eene

ruimere verschaffen, die niet in het verdrag was aangewezen.

Zooveel onschuldige offers schreeuwden om wraak
het is zeer

verklaarbaar al is het zeer weinig Evangelisch , dat de over-

winnaars naar die stemme luisterden . Lumey en zijne woeste

benden waren maar al te gereed om aan zulke daden den steun

hunner wapenen te geven. Maar de regeering verhinderde wat

zij konde ; van Beveren bovenal had zich het martelen van

pastoor Andreas Walthersen sterk aangetrokken , zich daarover

met zoo heftige klachten aan Lumey gewend, en zich bij het

verdedigen van mishandelde Roomschgezinden dus opgewonden,

dat hij , door eene zenuwflauwte overvallen , voor des Graven

voeten nederstortte . Voorwaar, men herkent den vader van

onze Maria ... maar wij verloren haar uit het oog. Vele uitge-

wekenen keerden naar Dordrecht terug, en onder dezen ook Adam

Voogd. Zijne goederen waren verbeurd verklaard ; zijn handel
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-

was geruïneerd ; zijne huisvrouw was overleden . Het scheen dat

hij veel had verloren ; maar hij had gewonnen in zedelijke kracht ;

hij had geleerd zijn hart af te trekken van de vergankelijke din-

gen ; hij vond in zijne geliefde stad oude vrienden en nieuwe

broeders, die nu eerst openlijk beleden zijne geloofsgenooten te

zijn onder dezen ook Bacherach ; aan diens huis zag hij

jonkvrouw van Beveren weder, en welhaast merkte hij op , dat

hij, ondanks al het verlorene , ééne groote winst had gedaan ,

die van Maria's beminnelijk harte . Hij verzuimde niet , zich van

die winst te verzekeren, zij werd zijne gade. Het huis

Groot-Almagniën werd weder zijn eigendom, en al had men het

belendende huis niet meer noodig als toevluchtsoord , stille wijk-

plaats van vriendschap en samenstemming bleef het toch te

midden van de onrust der tijden. Geertruyd en Maria van Be-

veren vonden nog menigmaal gelegenheid elkander de hand te

bieden tot leniging van de wonden, door godsdiensthaat en

partijschap geslagen.

-

In dagen van verdeeldheid , oordeelden zij , behoorden Chris-

telijke vrouwen, aan welke zijde zij zelve ook stonden, toch

altijd partij te kiezen voor de verdrukten ; dat gevoelen was niet

de opinie van alle hare tijdgenooten .... Wij hopen toch dat het

sympathie vinden moge bij de onze .

1856.



JAN WOUTERSZ. VAN CUYCK.

KUNSTSCHILDER EN MARTELAAR .

De kroon is niet zoo waard en zoet,

Waaraan men ligt geraken kan

Dan die, gehaald door zweet en bloed

Niet staat gereed voor alle man.

I.

D. RZ . KAMPHUYZEN, Stichtelijke

Rijmen.

Zeer waarde lezers ! wij voeren u naar de werkplaats van een

Hollandsch schilder. Dat niemand zich echter door zijne verbeel-

ding late verleiden, om hier te denken aan een ruim, prachtig

atelier, voorzien van alles wat kunstzin en goede smaak kunnen

samenbrengen, om den kunstenaar bij zijn werk tot hulpmiddelen

te zijn en zijn oog behagelijk aan te doen ; met één woord , wij

leiden u niet in bij eenig schilder van onzen tijd, die allen in meer.

dere of mindere mate het geheim verstaan , zich door de kunst

te laten dienen, terwijl zij haar dienen, en die dus hunne omge-

ving in overeenstemming weten te brengen, zoowel met de eischen

van hun werk, als met die der weelde en die van hun smaak. Onze

kunstenaar is niet van onzen tijd, en daarbij , hij verkeert in om-

standigheden, die hem geene gelegenheid laten, om aan zijne

comforts te denken , zelfs al had men de beteekenis van dat woord

in 1572 zoo goed begrepen als in onze eeuw .

Het armelijke bovenvertrek op den Rietdijk te Dordrecht dan

was eene schilderkamer, in zoover men er de volstrekt onontbeer-

lijke hulpmiddelen vond om te schilderen, en er door het eenige
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hooge kruisraam een licht viel, dat vrij gunstig was, naar het oor-

deel van den schilder zelven . Er kon dus gewerkt worden en er

was ook gewerkt, getuige een klein schilderstukje op een ezel , dat

bijna voltooid was, doch over welks kunstwaarde wij geen onder-

zoek gaan instellen ; maar hiermede was dan ook alles gezegd,

men vond er niets dan het onmisbare ; geen sieraad , geen meubel

was er te veel, en zelfs een stoel te weinig, want behalve die , waarop

een paar kostumes onachtzaam waren neergeworpen, was er geen

andere dan die van den schilder zelven , en zoo er bezoek komen

mocht .... maar op bezoekers was er zeker niet gerekend , en wie

toch kwam, moest hier dus heel gemeenzaam zijn, of zou zeer

onwelkom wezen . Wij haasten ons het te zeggen , de schamele

omgeving, waarin wij onzen kunstenaar aantreffen, is geen gevolg

van armoede en onbekendheid ; het is Jan Woutersz. van Cuyck,

dien wij u voorstellen, en zijn naam was in zijne stad, in zijn

vaderland, gansch geen onbekende, gansch geen ongeachte. Hij

werd er mede geteld onder de beroemde kunstenaars van zijn

tijd, en was bovenal vermaard om zijne vaardigheid in het schrijven

en schilderen op glas , een talent dat toenmaals hoog geschat werd en

ruim beloond . Wij zouden in van Cuyck dus zoowel een rijk als een

geëerd man zien, zoo er niet dit eene aan gehaperd had, dat hij op

een slechten voet stond met de justitie der goede stad Dordrecht. Dit

dwong hem zich schuil te houden om hare aandacht te ontgaan

dit dwong hem somwijlen plotseling van verblijf te verwisselen,

om hare vervolging te ontkomen en schielijk de eerste de beste

woning in te trekken, die zich gastvrij voor hem opende en hem

tot eene stille en veilige schuilplaats kon zijn, terwijl het kortston-

dige en 't onzekere van zijn verblijf hem noch lust noch gelegen-

heid liet, om er zich een thuis te bereiden , zooals hij het liefst

zou gewenscht hebben. Zoo was Jan Woutersz . dan een misdadi-

ger ? Niet in onze oogen althans ; niet in de uwe zoo wij hopen.

Zijne misdaad was dezelfde , waaraan duizende Nederlanders te

dier dagen schuldig waren, of liever, waarom zij als schuldigen

vervolgd werden, naar de bevelen van hun eigen Landheer, Ko-

ning Filips II, die geene gewetensvrijheid duldde in zijne Staten,

hierin vlijtig gediend door de Roomsch-katholieke geestelijkheid ,

die in deze hare eigene zaak de zaak harer Kerk te bescher-

men had. In de oogen dier Geestelijkheid nu was van Cuyck

schuldig, omdat hij , met het woord in ' t harte en op de lippen :

-
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>Men moet Gode meer gehoorzamen dan de menschen", ge-

weigerd had in zaken van religie andere voorschriften te volgen

dan die van zijne overtuiging en van zijne consciëntie , en de we-

reldlijke macht was te dier tijd te Dordrecht nog de onderdanige

dienaresse der Priesterschap. Voor ' t overige was van Cuyk ...

maar wij zullen hem zien handelen.

Eerst echter een blik op zijn uiterlijk, dat den stempel draagt

van 't geen hij is , een waardig zoon zijner krachtige eeuw. Er

ligt vastheid en volharding op zijne rustige trekken, er spreekt

geestdrift en levenslust uit zijn donkerblauw oog, ondanks al den

ernst van het leven , dien hij heeft onderkend , ondanks al de

zwaarte van den druk, waaronder hij leeft op dit oogenblik . Het

frissche rood der gezondheid is er niet door verbleekt op zijne

wang, de gulle glimlach der vroolijkheid is niet voor altijd ver-

storven om dien mond . Het lichaam is gezond en krachtig , de zie

is helder en blijmoedig ; men ziet het hem aan , diens mans rust

en geluk zijn niet afhankelijk van de uiterlijke omstandigheden ;

zij kunnen hem veel ontnemen, hem met erger bedreigen, maar

ze zullen er hem niet toe brengen , bij gemis troosteloos te jam-

meren, of zich door schrik te laten verslaan ; zijne kleeding is zelfs

in deze afzondering niet verwaarloosd, hoewel streng eenvoudig.

Hij draagt het deftig zwart lakensch wambuis en den zeer smal

geplooiden halskraag der aanzienlijke burgers ; de mouwen van

het eerste zijn losgeknoopt tot boven de buiging van den arm ,

en laten fijn linnen ondermouwen zien, wier heldere witheid groot

gevaar bedreigt, want de schilder is bezig de verven op zijn

palet te schikken, en het is waarschijnlijk , dat hij daarbij de zorge

voor zijne kleeding vergeet.... Neen toch , hij denkt er aan,

want hij slaat de mouwen op, en nu zien wij een krachtvollen ,,

gespierden arm , die zwaarder werktuig had kunnen voeren dam

het lichte penseel . Een harde en haastige tik aan de binnendeur

van 't vertrek leidt zijne aandacht af van zijn arbeid . Hij staat

op en opent zelf.

>Vrouw Zegers !" riep hij met kennelijke teleurstelling, terwijl

hij eene persoon,binnenliet, gekleed in 't blauw en grijs karsaai,

naar de wijze van den geringen burgerstand ; het was zijne hos-

pita van het oogenblik. Eene knappe burgervrouw, met helder-

bruine oogen, een goelijk gelaat, die , zonder acht te slaan op

't geen zijne trekken uitdrukten , met zeker welgevallen uitriep :
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> Ik zelve en met uw noenmaal, me dunkt ik zal welkom zijn ,

Meesters Woutersz. !"

»Gij zijt het, goede Marij ! doch ik hoopte , dat mijne huisvrouw

zelve ..."

»De toezending komt van de jonkvrouw ," hernam Marij , ter-

wijl zij haar korf op de tafel zette en begon uit te pakken. »Te

droes !" ging zij voort, » wat de edele joffer goed gezorgd heeft !

een koude runderharst, vruchten, een gierstkoek en tweederlei

wijn, Rijnsche bleeker en zoete malvezei ; voorzeker, Meester !

ge gaat goede sier maken of ' t slempdag ware !"

>>Neem er af wat u gelust, Marij ! zoo deelen we samen ; doch

zeg me, weet ge niets van mijne vrouw, zij had toch beloofd mij

ons dochterken toe te schikken !"

>Uw harte jookt naar ' t oevle bericht, dat mijne tonge niet dan

schroomachtig overbrengt...."

>> Ik ben bereid ook het kwade te hooren," hernam hij vast, en

zag haar aan met een rustigen blik, » spreek toch."

>Wel dan !" hervatte zij met eenige verlegenheid, »de uwen

moeten mijn huis mijden , omdat wij vernomen hebben, hoe des

Schouts dienaren op hunne wegen letten ... daarom zond jonk-

vrouw van Beveren haar ouden Simon, daar niemand op acht en

dat een vertrouwd dienaar is."

>Ook dit nog !" hernam Cuyck met een pijnlijken zucht, » sinds

het huiselijk geluk mij ontzegd werd, was het mij de beste ver-

goeding, mijne Brechte en haar kind somwijlen hier te zien , ware

het ook kort, ware het ook ter sluik , ..doch ! rust , mijne ziele !"

sprak hij, de oogen naar boven slaande, »rust ook hierin . 't Is

Gods wille, die ' t u oplegt ."

Eene wijle liep hij, in gepeins verdiept, het vertrek op en neder,

zonder acht te slaan op vrouw Zegers, die nu geheel hare opmerk-

zaamheid gaf aan het keurig maal, dat ze rangschikte. »En toch,"

vervolgde Woutersz . halfluid , »is dat gestadiglijk peizen simpel

op mijne veiligheid niet wat overdreven zorge.... Voorwaar, 't

zou vrij beter zijn , zoo mijne liefsten mij den troost van hun aan-

zicht bleven schenken en minder omzichtigheid gebruikten om

mijnentwille."

>>Bij mijne zonden ! dat ' s een zottelijke inval van zoo'n wijs

man ! sinds we weten, dat eene enkele onbedachtheid van hunne

zijde u den Schout in handen kan voeren . En als Heer Jan van
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Drenkwaart eens iemand van de Doopersche sekte in zijne macht

heeft, dan weten we God betert uit de exempelen wat daarna

volgt!"

Van Cuyck schudde het hoofd . > ' t Valt me soms in, of die

angstige vreeze voor lijfsbehoud wel groot bewijs is voor Christe-

lijken moed, en als die bekommering mij aangrijpt, dan bejam-

mer ik het, dat ik deze sluipwegen der voorzichtigheid ben inge-

slagen ; betaamt het mij niet veeleer vrij uit en zonder omzien

mijns weegs te gaan, zonder op hunne vervolging te achten...."

»Naar mijn simpel verstand zou dat nietwes zijn dan vertwij-

felde reuckeloosheid , Meester Woutersz. !" zei vrouw Zegers, » nog

verschoonlijk, daar het in den aard der mannen ligt stoutelijk

perikelen tegen te gaan, zoo gij een ongehijlikte borst waart ;

doch hoe acht ge dat vrouw en kind daarbij staan zouden ? en

uwe ouders, die vrome Christenluiden zijn ! Om niet te zeggen

hoe spijtig dat wezen zou , als zulk een braaf konstenaar , daar

de gansche stad u voor roemt, door ' t gespagnoliseerde gerecht

voor ketter stond gevonnisd te worden...."

>>Waar gesproken ! dank voor uw trouwhartig vermaan, beste

Marij !" riep van Cuyck, terwijl hij op haar toeging en haar de

hand reikte met een verhelderd gelaat, dat bewees, hoe zijn in-

nerlijke strijd was geëindigd . »Ja ik mag, ja ik moet mij bergen

tegen nieuwe aanslagen, God kan ze verijdelen uit de kracht

Zijner almacht, doch 't past mij niet Hem te verzoeken, en ik

wil leven en vrij zijn ter liefde der mijnen , ter liefde mijner no-

bele konst, zoolang Hij het mij gunt, die wel weet, dat ik bereid

ben, beide te leven en te sterven in zijn dienst en der waarheid

getuigenis te geven in banden als in vrijheid , zoo men deze enge

beperking vrijheid mag noemen !" vervolgde hij, met een wee-

moedigen blik rondom zich ziende, » en ' t is nog de vraag, of de

vier muren van een kerker mij nauwer zouden omklemmen , dan

deze droeve wanden, nu ik er mij verstoken zal zien van ' t aan-

zicht mijner liefsten...."

>Alleen ge vergeet, Meester ! dat dit eng vertrek op den wijd-

sten kerker dit groot voordeel heeft, dat ge, de deur links uit-

gaande, u bevindt in mijne woning, dat wil zeggen, bij luiden

die, zooveel in hun vermogen is, u in nood en dood zouden bij-

staan, en ter andere ...
""

>Marij ! Marij breng me niet te binnen , dat de andere recht-
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streeks heenvoert naar de volle vrije lucht ! Ik mocht in verzoe-

king komen, tegen hetgeen ik als mijn plicht heb onderkend , de

verkwikking te zoeken van in de frissche ruimte te ademen ;

laat mij liever eeniglijk gedenken aan uwe trouw .... aan uwe goed-

heid, zoo welverzekerd als zeldzaam voor eene van uw geloof,

tegen een, dien men u leert ketter te noemen."

>Niet zoo zeldzaam, Meester ! ge moogt het gelooven. Velen van

ons, schoon ze trouw houden aan de H. Kerk, achten het te

schendig een stuk, dat ze in ons vrij en goed Holland de Spag-

noolsche Inquisitie invoeren, en wat de paters ook zeggen mogen,

het hangen en blakeren om des geloofswille van goede ingezete-

nen gelust den meesten onzer niet. Daarbij ge weet, ik voor mij

heb driedubbele redenen om op uwe veiligheid toe te zien, voor-

eerst mijn gegeven woord aan joffer van Beveren, mijne nobele

weldoenster, daartoe , de goede wil van mijn man te uwaart, sinds

hij in 't heimelijk ook al te preek loopt bij de Martinisten ....

en allermeest nog," voegde zij er bij met tranen in de oogen,

>omdat, uitgezonderd de Doopersche dolingen daaraf ze u be-

tichten, ik voor mij nooit ietwes anders in uw gezien zou hebben

dan een goed Christen-mensch, die iedereen het zijne geeft, nooit

zweert, noch liegt, noch kwade taal voert, en die noch beelden-

stormer, noch sacramentschenner zou kunnen zijn ! zooals de her-

doopers en hun snoode aanhang !”

›Dank voor uw goed gevoelen, vrouw Zegers ! dat ge mij onbe-

kwaam acht tot zulke dingen ; mijn nieuw geloof verbiedt mij zelfs

op rouwe wijze de hand te leggen aan ' t geen anderen achten

tot hunne religie te behooren, of geweld te plegen anderen tot

schade of ergernis. Herdoopers en Doopsgezinden zijn niet een ;

ik heb het u meer gezegd, en Menno Simonsz. heeft niets gemeens

met Jan van Leyden, dan afscheiding van de Pausche Kerk, zon-

der volkomene samenstemming met de leer van Luther nocht Cal-

vijn. Wij condemneeren den dollen hoop der Munsterschen ; wij

verfoeien de ongoddelijke leer van David Jorisz. en zijne adhe-

renten ; wij zijn stille luiden, die in eenvoudigheid des harten on-

ze zaligheid zoeken op den engen weg, en die trachten ons onbe-

smet te houden van de wereld , gelijk dat past aan uitverkoren

kinderen Gods ..."

>Eilieve !" viel Marij in half schertsend , half in ernst, » ga me

niet aan
met uwe godkundige redeneeringen ; ik voor mij ben
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bagijn noch docteresse , en gansch niet voornemens, mij van onze

Heilige Kerk af te scheiden ; ik blijf bij mijn geloof, al heb ik de

zwakheid om een der afvalligen tegens vervolging te bergen, on-

danks ' t geen paters en priesters ons bevelen ."

>In die zwakheid, vrouwe Marij ! zie ik de sterkte der ware

Christelijke liefde, die vromelijk luistert naar ' t geen God haar in

't harte geeft, en niet naar het onchristelijk verbod door wereld-

zin opgelegd ; ik acht er u goede Katholieke om naar de rechte

beteekenis van het woord ."

Zij schudde het hoofd met verduisterden blik . » Ik weet dat mijn

biechtvader niet van uwe opinie zal zijn ; maar dat moet er nu zoo

mee door, wat ik beloofd heb, dat zal ik houden : mijn harte als

mijn gegeven woord porren mij daartoe ; de Heilige Moeder Gods,

mijne Patrones , redde daarna mijne ziele van het verderf, en hoede

mij op aarde tegen de gramschap der paters ...." dat laatste

sprak zij half binnensmonds, als ontviel het haar ondanks zich

zelve , en als ware het niet bestemd door hem gehoord te worden ;

maar hij had het toch verstaan.

>>Ge zoudt in last en lijden komen om mijnentwille ! " riep hij

met zekere drift, » dat zal niet zijn , Marij ! veel liever zoek ik

elders een heenkomen."

>>Oft gij u nu weg begaaft, het zou er mij niet te beter om

gaan, noch slechter zoo gij blijft, Meester ! peis daarop niet meer,

zet u liever aan den disch . Joffer van Beveren heeft laten zeggen,

dat de giersttaart wel haastig diende aangesneden te worden. Zij

heeft die zelve voor u gekneed !"

»Zoo zou 't ondankbaar zijn niet met graagte toe te tasten,"

zei van Cuyck en schoof zijn stoel bij de tafel.

Dit scheen voor vrouw Zegers als het signaal van haar aftocht.

>Wil blijven, beste Marij !" riep hij haar toe.

>Al goed, Meester !" hernam ze, »mijne kinders zullen vasten-

avond houden van 't geen er overschiet."

Zeker dreef een andere prikkel dan die van plotselingen eet-

lust Woutersz. aan, om met zooveel haast het mes in zijn gierst-

koek te zetten ; was het nieuwsgierigheid naar eenigen geheim-

zinnigen inhoud, zoo werd die onmiddellijk bevredigd, want bij

de eerste insnijding stuitte het mes, en vertoonde zich een klein

rolletje perkement, dat hij schielijk wegnam en ontvouwde .

De inhoud scheen hem echter onaangenaam aan te doen.
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>Kan ' t wezen, ik zou in deze woning geen vier en twintig uren

meer veilig zijn ?" riep hij halfluid , en toch, als zij het zegt,

moet het waar zijn, zij heeft zulke berichten uit de naaste bron!

Een zwaar lot voorwaar, viermaal van woning veranderen binnen

drie maanden tijds ! Als een gejaagd hert te vluchten voor het

aanzicht mijner vervolgers ! Doch mij betaamt het, de stemme

der waarschuwing gehoor te geven en mijne tente op te rollen,

als die mij toeroept : »trek heen !" Vreemd toch ! wie ons ver-

klikt mag hebben.....

>>Marij is getrouw ; maar Schout Jan is fel op zijne prooi en

heeft arendsoogen om die uit te vinden . Vandaar zeker die wenk,

om hier ten spoedigste alles weg te ruimen wat arg kon geven

van mijn verblijf ; ik ben ' t aan mijn goede gastvrouw schuldig !

Maar certein nooit was dáár konstenaar in zoo jammerlijke con-

ditie .... ik ga bij zulker manier alle geschiktheid gelijk alle

occasie verliezen tot de oefening van mijn schoon handwerk, dat

mij zoo treffelijk bijstaat, dit droeve, eenlijke leven vroolijkmoe-

dig te dragen ! Doch wat zwakheid is dit ; zou ik opzien dit offer

te brengen ! Is ' t niet dat Hij , die mij dit lot toeschikt, mij ge-

stadiglijk wil doen gedenken aan mijne vreemdelingschap op aarde,

en hoe dit leven eene reize is , die heenleidt naar 't Hemelsch

Vaderland, naar ' t rustige Vaderhuis, de woning , daar Christus

mij plaatse heeft bereid ? En daarom getroost mijne toebereidselen

gemaakt tot een nieuwen aardschen zwerftocht . Alles dient vaar-

dig te zijn, eer de jonkvrouw komt om mij af te halen. Over-

treffelijke vrouw ! trouwe Christelijke ziel als zij is , zich zelve met

de bezorging van mijn logies te verledigen, en nog daartoe zich

te belasten met mij derwaarts in te leiden !” Al sprekende

met zich zelven want de eenzame komt er toe , het vol ge-

moed in zulke oogenblikken door woorden lucht te geven

sprekende dan, had de kunstenaar werkelijk al die beschikkingen

gemaakt, die men hem scheen te hebben aangegeven . De kleine

schilderij, het palet met zijne verven, die bestemd scheen daarop

ongebruikt weg te drogen, de penseelen, de kostumes en alle

verdere zaken, die tot zijn arbeid behoorden , werden in een groote

schilderkist bijeengepakt ; twee of drie boeken, die hier zijne

gansche bibliotheek uitmaakten, werden daarnevens gelegd, met

die zekere, behoedzame zorge , die bewees , dat voor hem die

eenvoudige lederen banden eenigen geheimzinnigen schat omslo-

-

―― al
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ten. Eerst toen dit alles volbracht was, zette de schilder zich aan

den disch ; zijn gelaat was kalm, maar diep ernstig ; dat afstaan

van zijn arbeid, voor wie weet hoe langen tijd , had hem moeite

gekost, maar toen het gedaan was , voelde hij zich rustig en ge-

troost. De stemming va:1 en waren Christen : droevig, maar al-

toos blijde, was nu de zijne . Hij kon nu rustig de komst van zijne

edelmoedige beschermster afwachten, want zij had beloofd , dat

zij tot hem zou komen, nog dien eigen avond , om alles met hem

te regelen voor zijne veiligheid . Ook deed Jan Woutersz. van

Cuyck zijn gebed met geloovig vertrouwen , en gebruikte zijn maal

welgemoed en met luste.

Pas was dit verricht, of dezelfde deur, die vrouw Zegers toe-

gang had verleend , werd geopend zonder omstandigheden ; eene

jonge vrouw, dicht in de huik gewikkeld en een klein meisje aan

de hand leidende, trad binnen en wierp zich schreiende in de

armen van Jan Woutersz.

>Brechte mijne, allerliefste vrouw !" riep hij, » die stoute ver-

rassing treft me wonderlijk. Geloofd zij den Heere, die u den

moed daartoe in 't harte gaf !"

» ' t Gebrak me juist aan moed om weg te blijven, beste man !

ze hadden mij wel opgelegd niet meer tot u te komen, en ik

meende het te kunnen volbrengen ; maar daar kwam vrouw Ze-

gers, barmhartige ziel als ze is, mij in stilte zeggen, hoe gij 't

genomen hebt, dat ik achterbleef. Toen bezweek mijn harte, ik

beidde tot de schemering viel ; maar die nam ik te baat, ik

moest hierheen , wil vergeven. De Heere erbarme zich over ons

en were het, dat mijne reuckeloosheid onheil brenge over uw

dierbaar hoofd !"

>>Aan de reuckeloosheid ben ik schuld ; dat gij den drang van

het liefhebbend harte niet kondet weerstaan, is een blijk van uw

teederen, vrouwelijken aard, dien ik dit vriendelijk weerzien danke.”

>>Het moet van korten duur zijn.... Ik worde gewacht," sprak

zij met zelfbeheersching , de huik afwerpende en zich neerzettende

op een der beide stoelen.

>Luister, Woutersz . ! de gemeente gaat zich verstrooien om de

hitte der vervolging ; bij de broederen en zusteren is besloten ,

dat we al t' zamen, zoovelen we daar vrijheid toe hebben, zou-

den heentrekken. Ik zou meegaan en gij zoudt kunnen volgen ,

zoo ras de waakzaamheid niet meer op u is gericht .... de voor-
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ganger oordeelde , dat het dus zijn moest, wat zegt gij daartoe ?"

en zij zag hem angstig vragend in de oogen. Hij sloeg ze ten

Hemel, werd zeer bleek en bleef een tijdlang zwijgend in ernstig

beraad ; daarop sprak hij met vastheid : » Mijne vriendin en zus-

ter ! ik wil, dat gij doen zult den wille van den voorganger en u

voegen bij de gemeente . Wel zijn wij hier vereend om samen te

gaan ; maar als het enge pad te nauw is voor het vleesch, dan

dient er aan gewaagd te worden, wat hier op aarde blijven moet.

Wij zijn toch één naar den geest, en in Christus blijven wij sa-

men. Het zijn geene tijden voor hijliksluk , en nademaal de Heer

ons beiden de genade heeft verleend, ons voor de zijnen aan te

nemen , zoo moeten we dit heden voor eene lichte zake achten .

We komen toch weer samen , zij het in den vreemde hier op de

aarde of thuis, bij Christus ." En daarop drukte hij haar

de hand en kuste haar op het voorhoofd .

Zij kon niets antwoorden , zij wischte zich haastig de tranen af ;

had zij eene andere uitspraak gehoopt ?

>Zegen ons dochterken !" sprak zij na eene poos , het kind bij

de hand nemende, dat wat vreemd en schuchter om zich heen

stond te kijken. Hij nam het op zijne knieën en sprak het toen

met zachten, vaderlijken ernst, eer hij zegenend de hand op het

blonde hoofdje legde.

>>Dat ze toch neerstiglijk leere schrijven en lezen , opdat ze de

Schriftuur moge onderzoeken en dat dagelijks onderhouden. 't

Is het grootste goed , dat wij haar geven kunnen, de kennis van

Gods Woord."

»Zoo zal ik, mijn beste man en broeder ! Verder over tijdelijke

belangen zult ge me hierna schrijven," hernam zij opstaande. » Ik

mag niet meer toeven...."

-
....>Nog eene wijle, ik heb u zooveel te zeggen .. doch

luister, ik hoor voetstappen op de buitentrap."

>>Wat mag dit zijn ?" vroeg zij verschrikt.

>Niets, wees gerust .... ik wacht .... iemand, die wellicht mij

te spreken heeft zonder getuigen .... eilieve , ga bij vrouw Ze-

gers ... ga toch," hernam hij , terwijl ze aarzelend staan bleef,

»ik wil niet, dat men u zien zal ; " hij legde in die laatste woor-

den eene zekere uitdrukking van ongeduld, die haar ijlings deed

gaan ; zij vergat hare huik om te slaan ; ze vergat zelfs, dat zij

zich scheidde van haar kind.
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»O Heere ! ' t is eene goede zaak, uwe beproevingen," sprak

van Cuyck bij zich zelven , »hoe meer Gij ons vraagt, hoe beter

wij geven kunnen ; straks viel het mindere mij zwaar, en nu vindt

Ge mij tot dit meerdere bereid ."

-

Een heftige tik op de buitendeur , bewijs der driftige begeerte

om binnengelaten te worden, stoorde zijne vrome overdenking. —

Waarom de joffer juist de buitendeur kiest, dacht hij , zich stel-

lende om te openen, 't mag zijn om vrouw Zegers in niets te

moeien, eer het tijd is ; met vaardige snelheid opende nu Wou-

terz. het was geene vrouw, die toen binnentrad, het was niemand

anders dan de gevreesde Schout Jan van Drenkwaart, in eigen

persoon.

De goede van Cuyck was zoo getroffen door die verschijning,

in plaats van de liefelijke , die hij wachtte, dat hij terugdeinsde ,

en zelfs de uitroep van schrik in zijne keel werd gesmoord.

De Schout zag langzaam en oplettend rond , van zijne zijde ook

met de uiterste verwondering. Men had hem eene andere uitdui-

ding gegeven van het verblijf des kunstenaars, dien hij niet per-

soonlijk kende en van wiens arbeid hij wist, dat nog in den laat-

Isten tijd de voortbrengselen werden verkocht.

>>Woont hier Jan Woutersz. van Cuyck !" riep hij, half onder-

vragend en half in bevreemding, terwijl hij zijn donker haviksoog

op den schilder richtte .

Deze had zich intusschen hervat ; hij begreep, dat hij zich

redden kon door eene logen ; maar hij voelde ook, dat hij het niet

mocht.

>Ik verloochen zoomin mijn naam als mijn geloof ! ik ben 't

zelf," was zijn moedig antwoord.

»Zoo zijt ge geknipt, vermaledijde dooper !" riep de Schout

met triomf, en zich omkeerende, riep hij zijn dienaren toe, dat

zij opstijgen konden en den schuldige vatten. Van Cuyck werd

door hen zonder barmhartigheid aangegrepen en geboeid.

>>Mannen hoe bindt ge mij dus, alsof ik een kwaad mensche

ware !" riep van Cuyck met luider stem, opdat zijne gade ge-

waarschuwd zou zijn om te vluchten . Van de dienaars kreeg hij

een ruw antwoord ; maar zijn doel was bereikt, zijne vrouw kwam

niet terug ; de Schout deed geen verder onderzoek en vergenoegde

zich met deze prooi. Naar het kind , stom van verslagenheid , zag

niemand om, dan even de vader met een steelschen blik. Toen
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werd hij heengesleurd langs Dordrecht's straten tot aan de Vuil-

poort, de stadsgevangenis.

II.

De stad Dordrecht was, gedurende de eerste drie jaren van

Alva's schrikbewind, verschoond gebleven van geloofsonderzoek"

(zegt een Historiekenner, 1 ) wiens uitspraak in dezen gelden mag) ;

geloofsonderzoek, die vreeselijke nieuwigheid , waarmede de Oude

Roomsche Kerk zich in Holland zocht te handhaven tegen die

andere nieuwigheid, haar zoo gevaarlijk, waarbij de menschen het

recht namen, zelve onderzoek te doen naar de gronden van hun

geloof, aan de eenige zuivere bron , waaruit Christenen noodig

hebben te putten : het levend water van Gods Woord ; maar

toch moest ten laatste de Dordtsche Regeering bewijs geven van

gehoorzaamheid, in dit opzicht, aan Koning en Landvoogd, en

zoo stelde zich ook daar omstreeks 1570 het kettergericht in ,

en werden er de bloedplakkaten uitgevoerd. In den aanvang

schoorvoetend en met matiging, vooral onder de leiding van

den schranderen, edelaardigen burgemeester Arend Cornelisz .

van der Mijle, een goed Roomschgezinde , maar geen priester-

slaaf, en den Schout Adriaan van Bleijenburg , een rustig

en billijk man, die verschooning gebruikte waar hij kon ,

en die ten laatste, uit weerzin aan de verschrikkelijke en stuitende

plichten, die hij zich zag opgelegd , zijn ambt nederlegde en zich

van de regeering terugtrok. Maar zijn opvolger, Schout Jan van

Drenkwaart, was van anderen zin. Jong, eerzuchtig, vurig van

geest, gebruikte hij alle middelen, die onder zijn bereik lagen, om

gevreesd te worden in zijne stad en geprezen aan ' t Hof van Brussel .

En hij wist het, niets zou hem meer zeker leiden tot dit dubbel

doel, dan de strengste toepassing der scherpe ordonnantiën tegen

de ketters, die hij , als een overijverig Spaanschgezinde , en als een

volstandig voorvechter en dienaar der Priesterschap, in gemoede

haatte, en met volle gerustheid te vuur en te zwaard vervolgde ,

zonder eenige aarzeling en zonder eenig bezwaar, niet anders dan

1) Dr. G. J. D. Schotel .
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of het de vraag ware, eenig schadelijk gedierte uit te roeien. In de

handen nu van dezen man, en als overgegeven aan zijne genade

of ongenade, bevond zich onze kunstschilder, geapprehendeerd

onder suspicie van Doopersche ketterij, eene suspicie , die de moe-

dige van Cuyck bij het voorloopig verhoor, dat de Schout hem

afnam , tot volkomene zekerheid had gemaakt.

Maar de Achilles der Dordtsche Justitie had ééne kwetsbare

plek, al was het niet juist aan den hiel. Verfijnd zingenot trok

hem aan ; bij oppervlakkige begrippen van de schilderkunst had

hij die zekere eigenschappen, die den liefhebber daarstellen. Hij

had meer opgewondenheid dan diep gevoel ; doch waar hij tot

bewondering was geprikkeld , daar steeg de zucht naar bezit bij

hem tot passie. Hij was van hen, wier belangstelling soms afdaalt

zelfs tot den persoon des kunstenaars, zoo haast die zekeren graad

van vermaardheid heeft verkregen. De laatste was aan van Cuyck

niet te ontzeggen ; de Schout was een vurig bewonderaar van zijn

talent .... en daarom zien wij hem nu binnentreden bij zijn ge-

vangene tot een onderhoud , dat wij zullen afluisteren . Het bezoek

was zeker meer officieus dan officieel, want de Schout had zich

door dienaren noch assistenten laten volgen , had zelfs den cipier

weggezonden en groette den gevangene met een goedwilligen

hoofdknik, al hetwelk hij zeker niet zou hebben gedaan, zoo hij

voornemens was dezen in zijne kwaliteit in ' t verhoor te nemen.

De gevangene zat in een hoek van het kerkerhol, met het hoofd

tegen den muur geleund , verzonken in een stil gepeins ; de stoor-

nis was hem blijkbaar onaangenaam ; hij hief het hoofd op naar

den Schout, met een blik, of hij zeggen wilde : » Stoor toch niet

den vrijen loop mijner gedachten en ontneem mij niet het eenige,

wat men mij hier gelaten heeft, de ruste der eenzaamheid ."

Heer Jan van Drenkwaart scheen iets van die uitdrukking te

begrijpen ; want zijn antwoord op het zwijgend verwijt klonk als

eene verontschuldiging.

>Dat ge mij hier ziet, is eene uitwerking mijner goedgunstigheid

t'uwaarts, Meester van Cuyck !"

>'t Was me niet aangezegd, Achtbare Heer ! dat ik daarop te

rekenen had," hernam van Cuyck droogjes .

>Ge zult het contrarie van dien ervaren en smaken, zoo ras gewilt."

>In trouwe bij aanvang heb ik ze beproefd ," hernam van

Cuyck, even een blik werpende op zijne voeten.
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Ze waren van schoeisel ontbloot en in ijzers geklemd.

>Ge acht zooveel op die lichte kwelling ; alleenlijk een voor-

smaak van 't scherpe verhoor, dat men u naar rigueur van justitie

had kunnen aandoen ! wel dan, ge kunt er van ontslagen zijn, zoo

ras ge wilt .... eeniglijk door uwe complicen te noemen."

>>Ik ben geen kwaaddoener, Heer ! heb dus ook geene complicen."

>Dezulken zijn 't, die zich laten vinden in de grouwelijke ket-

tersche vergaderingen , daarin gij u gesteld hebt leider en voor-

ganger te zijn ; noem de anderen, en men zal al aanstonds wat

goedheid met u gebruiken ."

> Ik kan noch wil dat, in die vergaderingen kennen wij maar

één naam , dien van broeders in Jezus Christus ; naar 't overige

vragen we niet."

>o ! Gij verfoeielijke Wederdoopers, die ge daar zijt , ” viel de

Schout uit, zijne drift niet meester, » ge weet toch wel, dat deze

samenkomsten zijn tegens de plakkaten des Konings en tegens

de ordonnantiën van den Magistraat ?"

>Heer Schout ! dat ik u bidde , noem mij geen Wederdooper,

ik ben 't niet ; ik heb u bij uwe eerste ondervraging klaarlijk

uiteengezet, wat ik houde van den Christelijken doop. Ik ben

maar eens op mijn geloove gedoopt, den kinderdoop houde ik niet

voor een doopsel : toen ik een kind was, zoo is mij gedaan als

een kind, zoo mij mijne ouders leidden ; nu ik een man ben, denk

ik als een man ; een Anabaptist ben ik niet, met de Libertijnen

heb ik niets gemeens, en wat onze samenkomsten belangt, ik

wist, dat ze van de overheid verboden waren ; maar ik weet ook,

dat men Gode meer gehoorzamen moet dan den menschen , en

ik had in mijne consciëntie de verzekerdheid, dat de Koning en

de Magistraat, het zij met eerbied gezegd, hier meer wilden ne-

men dan hun toekwam, en zoo gehoorzaamde ik niet."

>Ge erkent dus zelf, dat ge schuldig en straffelijk zijt voor de

wet."

>Wel dan, Heer ! ik ben in uw geweld , zoo oordeel mij en

veroordeel naar uw wil ; het zegt niet zco veel , door een men-

schelijk oordeel getroffen te worden, zoo maar God de Heere

ons vrijspreekt om den wille en door de verdienste van Zijn

Zoon ; het zegt niet zoo veel , wat gijlieden met dit lichaam

doet ; maar den geest, dien de Heere heeft levend gemaakt,

dien zult gij noch dooden noch uitblusschen !"

308B. TOUSSAINT. Werken, enz. 20
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De Schout stampvoette van ergernis , meest over zich zelven ;

want hij gevoelde , dat hij het gesprek op een terrein had ge-

bracht, dat hem rechtstreeks afvoerde van zijn doel ; ook om

het niet te missen, wisselde hij plotseling van tactiek ; hij ge-

liet zich de ware bedoeling van den spreker te misverstaan en

hernam :

>Ge hebt gelijk , mijn eêle konstenaar ! gij zijt nu alreede on-

sterfelijk door uwe werken , alschoon, ' t geen tegens mijn wil en

wenschen zou zijn , alschoon Mijneheeren van den Gerechte u

tot eenige smadelijken en smertelijken dood kwamen te verwijzen ;

die treffelijke schildergeest, die in u leeft, is u door menschen-

daad niet te ontrooven, ook ... zelfs wie uwe dolingen haten,

hebben daar liefde voor en verschooning, of weet ge ook

anderszins, waarom ge simpellijk aan de enkels zijt geklemd en

niet aan de polsen... Men heeft u tot hiertoe de duimschroe-

ven gespaard, mijn brave Meester ! en met voordacht."

― ―

>Neen, heer Schout ! ik rade niet," hernam van Cuyk, pijnlijk

aangedaan door de valsche uitlegging, die hij hoorde geven aan

zijn blijden geloofsroem .

>>Wat ge onwillig of stompzinnig zijt ! ' t Is opdat die vaardige

vingeren nog weder konstig als vroeger het penseel zouden mo-

gen hanteeren !"

»Ge meent, mij zou nog weer occasie gegeven worden om te

schilderen ?" vroeg van Cuyck, terwijl een flauwe blos zijne bleeke

wangen even kleurde .

»Zoo meen ik het juist," hernam de Schout, nader tredende ,

>mits 't u gevallig kan zijn."

>Ik zou een veinsaard moeten wezen, zoo ik anders kon spre-

ken, dan om dankelijk aan te nemen ; alleen, ik kan toch niet

denken, dat men er op zint, mij de vrijheid weder te geven !"

>Dat staat niet bij mij ! alleen een anderen kerker, die geschikter

logies zou zijn voor u , met een bekwaam licht voor 't oefenen

uwer konst, voorzien van al zulke geriefelijkheden en wensche-

lijke aangenaamheden des levens, die het lot voor een gevangene

verzachten kunnen, en strekken, om hem de zuurheden zijner

inkerkering te doen vergeten . . . "

>Voorwaar, Heer Schout ! dat luidt als treffelijke gonst, en

zekerlijk, ik ben niet van de luiden, die eigenwillig leed zoeken,

meenende, daarmede Gode welbehagelijk te zijn. Gereed wat
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Hij oplegt, gewilliglijk te dragen, zou ik met vreugdigheid aan-

nemen lindering van des kerkers lasten, als eene goede gave van

Zijne hand."

>>Wil echter niet overzien, dat het soulaes u zou toekomen

door mij."

>>En als ik vreeze op conditiën , die ik niet zal kunnen vervul-

len," zuchtte de schilder met zekeren argwaan. » Is ' t niet op hope ,

dat ik broederen in last en lijden zal brengen, of zelf afstaan

van mijn geloof, dat ge mij door goedheid wilt trekken ?"

» Ik zegge u neen , ik ken u reeds te wel, stijfhoofd ! om u in

dezen een eisch te stellen , dien ge toch niet zoudt vervullen.

Wel dan, luister . Mij gelustte sinds lange naar eenig werkstuk

van uwe konstrijke hand , en 't geval heeft gewild , dat ik tot

heden toe nimmer ietwes van u heb konnen machtig worden ;

nu is dit mijn verlangen, dat gij hier in den kerker zijnde, eenig

doek zult bemalen en mij dat afstaan...."

>Ik ben gansch gereed tot uw dienst, Heer !" sprak van Cuyck

levendig ; > te mogen werken, acht ik in mijn toestand een zon-

derling groot voorrecht. Ook de getrouwheid jegens mijne huis-

vrouw en kind gebieden het mij, die niet hebben om van te leven ,

zoo ik ze verweesd achterlaat."

»De winste van uwen arbeid zal u zuiverlijk worden toegelegd . "

>En," vroeg de kunstenaar met eenige aarzeling , » laat Uwe

Edelheid mij vrijheid in de keuze van hetgeen ik wil voorstellen ?

Of wel heeft zij hare gedachten daarover zelve laten gaan."

>>Dat juist nog niet, maar het dient een goed Christelijk tafe-

reel te zijn, niet een van die barbaarsche Heidensche voorstel-

lingen, als waarmede gij de glazen van mijn collega van Beve-

ren's boekvertrek hebt bemaald. . ."

-

de strijd>>Barbaarsche voorstellingen : de dood van Socrates

bij de Thermopylen Alexander de Groote en ...”

>Altemaal goed voor van Beveren, die zich vermeit in ' t ge-

denken aan die Heidensche oudheid ; ik voor mij wil , dat men

aan de keus mijner schilderijen zien kan , hoe ik een goed Chris-

ten-mensche ben ; het dient ietwes stichtelijks te wezen, dat als

eene reuke van heiligheid heenspreidt over de wanden, waar 't

hangt...."

»>Dus iets gewijds .... iets stichtelijks," hernam van Cuyck,

zich bezinnende , » iets uit de Bijbelsche Geschiedenis ?"
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―

-

>>Bah ! wat een inval, bij zulker maniere zoudt ge ten leste

nog wel van mij eischen, dat ik u een dier ongoddelijke geuzen-

boekskens, die ze in Duitschland prenten en voor Bijbels venten,

in de handen zou voeren, ter voorlichting bij uw onderwerp

fij van die dolle rank ! ge weet toch wel, dat Bijbels hier ver-

boden zijn, op scherpe poene, en dat het geen goed Christen

past , zich met Bijbellezen af te geven ! Bijbel-Geschiedenis, het

woord riekt naar den mutsert. Oordeel zelf, wat de schilderij zou

geven ! en dat in mijn huis, waar de Geestelijke Heeren als vrien-

den in- en uitgaan !"

Woutersz. schudde het hoofd en beet zich de lippen . Hij be-

greep, dat hij den Schout niet door zijne woorden van zijn inge-

roest vooroordeel zou kunnen genezen, dat hij hem nutteloos zou

verbitteren, door alles uit te spreken , wat er op dit punt in hem

oprees.. Toch kon hij zich niet weerhouden te zeggen : >Ik

voor mij heb den Bijbel gelezen en herlezen, zooveel en zoo

vaak het mij doenlijk is geweest, en dank er God vuriglijk voor,

dat ik daartoe occasie had, sinds ik daaruit te allen tijde en in

alles licht, troost en raad heb mogen scheppen, als geen men-

schelijke mond of eenig menschelijk geschrift mij had kunnen

aanbrengen."

>Och zwijg doch ! meent ge, dat men zonder die bekentenis

niet weet, welk een verweerde Hemelbestormer gij zijt , die meent,

zonder voorbede van de Moeder-Gods en de Goede Heiligen

zalig te worden, simpellijk door het lezen van een boek...."

>Het lezen, Gestrenge Heer ! zou weinig baten, zonder 't geloo-

vig aannemen van de goede boodschap des Heils , die ons er door

wordt verkondigd , zonder den biddenden wensch om te betrach-

ten ... zonder de verlichte oogen des Geestes. . .."

»Al wel , we kennen ulieden voor werkheiligen ! de Schout mag

niets van dat alles gehoord hebben, de konstliefhebber van Drenk-

waart bespreekt nu liefst uwe schilderij en zie, ik kom daar

op een treffelijken inval."

>>Laat hooren of die uitvoerbaar is."

....

>>Ze is het, want ik zag haar uitgevoerd in eene kleine dorps-

kapel, waar het tafereel tot altaarstuk strekte . Ons Lieve Vrouwe ,

in haar statelijk gewaad , als Koninginne des Hemels, dragende

haar Kindeken zoet, omstuwd door de Heilige Engelen, vertredende

met den voet de serpent en voerende den schepter der wereld .
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Zoo gij me dat schildert, zal ik het stellen in mijn bidvertrek , en

daarvoor dagelijks mijne devotie doen en nog daartoe u gedenken

in mijn gebed, oft de Heilige Maget zich ontfermen mochte over

u, en u afbrengen van uwe dolingen...."

>Ik ben zonderlinge zeer beweegd door uwe goedheid, lieve

Heer ! doch eene zulke voorstelling mag ik niet schilderen ; dat

verbiedt mij mijne consciëntie . .. ."

>>Uwe consciëntie, en dat waarom ?" vroeg de Schout in de

hoogste verwondering. . ..

>Eerstens, omdat het strijdt tegen het tweede gebod : Gij en

zult u geen beeld noch geene gelijkenis maken van ' t geen boven

in den Hemel is....'

»Dat 's Oud-Testaments en aan de Joden gericht ; maar wij

Christenen hebben ons daaraan niet te binden ; de Kerk staat het

toe, ja moedigt het aan, dat we door zulke hulpmiddelen onze

devotie verlevendigen."

»Christus, de Heer der Kerke, heeft tittel noch jota van de

Wet te niet gedaan ; ja, zoo de Evangelische voorschriften in

iets mogen verschillen van de oude Wet, is ' t daarin , dat het

die meer vergeestelijkt, bijgevolg, nog sterkere eischen doet tot

onthouding, en zoo ik bestaan durfde zoodanig tafereel te con-

terfeiten, als gij daar aangeeft, zou ik grootelijks schuldig zijn

ook aan uwe ziele , als die uwe superstitie had helpen voeden en

daartoe occasie had gegeven ; maar boven alles zou ik gezondigd

hebben tegen de Majesteit Gods en tegen de Hoogheid des Hee-

ren Christi, diens eere daarbij wordt verkort, onder schijn van

Hem te vereeren in Zijne Moeder. Dat is een eigenwillige gods-

dienst, door het vleeschelijke herte der menschen uitgevonden,

dat liever knielt voor hout, zilver of steen, dan zich te willen ophef-

fen tot den zuiveren Godsdienst, dien de Heer zelfhun wil leeren !"

»Ge zijt een verweerde rhetorijker ! maar ik versta niet, hoe ge

zooveel ergernis kunt nemen uit die schoone voorstelling, van de

Gebenedijde Maagd met het kindeken Jezus, daaraan alle goede

Christenen zich stichten !"

»Zeker, de Heer is een kindeken geweest en heeft zich alzoo

zeer voor ons vernederd tot dien staat ; doch wat gaat men toch

altijd den Heer, die de wereld verlost heeft, vertoonen in de ge-

daante van een onnoozel kindeken, op den arm zijner moeder,

alsof Hij, die de zonde heeft verwonnen en den dood heeft te
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niet gedaan, in eeuwige momberschap dient gehouden te zijn

door eene vrouw ; dit alles tot meerdere glorie der gezegde wel-

zalige Maagd, maar tot verkleining van den Koning der eere ; en

verschoon mij , Heer Schout ! maar de tegenwoordige Roomsche

Kerke is grootelijks te berispen, dat ze al zulke misbruiken on-

bestraft laat , ja zelfs steunt bij exempel ; daaruit volgt, dat som-

mige onwetende en doldriftige luiden onder de nieuwe geloovi-

gen, niet aanziende , dan wat voor oogen is, en niet konnende

scheiden de leere van de abuizen, en aanmerkende, hoe zondige

afgoderij men huide ten dage is plegende , tot ongerechte kerk-

schennis en beeldenstorm gedreven zijn."

De Schout was zoo overbluft door de ongehoorde stoutheid

van zijn gevangene, die zich op eens tot beschuldiger verhief,

dat hij zoo dadelijk geen antwoord vond, eenigszins geëvenredigd

aan hetgeen hij had moeten aanhooren, en hij antwoordde alleen

in eene zekere verstrooiing , als bleef hij nog onder den dwang

van dien indruk.

>Voorwaar .. voorwaar, als we u naar de houtmijt leiden , zal

't niet gestolen zijn . En gij belgt u, dat we u sacramentschenner

noemen de beeldenstormers in 't gelijk te stellen, en u te

verkloeken, Onze Heilige Moeder, de Kerk, te oordeelen !"

>>Niet ik overzeker niet ik, 't is de Heer, die door een nadruk-

kelijk verbod haar alreede heeft geoordeeld , en de Apostelen Pau-

lus en Barnabas, als die van ' t Heidendom hun goddelijke eere

wilden toebrengen , wezen die haastelijk af, en met groote ontsteld-

heid, roepende , dat ze niet waren dan menschen van gelijke bewe-

ginge als zij , en juist gekomen om hen af te brengen van die

ijdele dingen , dewelke nu toch weder in de Paussche Kerk ge-

leden worden, als eerende men daar creaturen, zoowel door aan-

roepinge en ....
99

>Mij bangt van dijne taal, onverbeterlijke drijver ! ik zorge, ik

ga besmet worden door de pestilentie van dijne opiniën , simpel-

lijk door en naar te luisteren ; zeg me zonder omhaal van woorden

of ge ' t doet of niet !"

>Ik mag niet, Heer Schout ! De konstvaardigheid , die God mij

heeft verleend , meene ik niet te gebruiken tegen Zijn geopen-

baarden wil."

>Hebt ge dan gansch geene barmhartigheid met u zelven I en

beseft ge dan niet, dat het aan mij staat u zoo drijvend aan de
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palije te laten klinken !" riep de Schout toornig en moedeloos

over dien rustigen weerstand.

>>Dat zou de voorzeide schilderij niet veel vorderen," hernam

de schilder koel ; » gij kunt deze vingeren vermorzelen ; doch ze

niet dwingen datgene uit te voeren, wat mijn wil en geweten u

moet ontzeggen ; en zoo handelende in de hitte der verbolgen-

heid, zoudt ge mij oorzaak geven u uit te beelden in de gedaante

van den onrechtvaardigen rechter ...." voegde hij er bij met een

glimlach, die de scherpte van het woord trachtte te matigen ;

maar de Schout glimlachte niet.

>>Ik sprak in vollen ernst ; het zal me een lust zijn, het open-

lijk en beslissend onderzoek naar uwe schuld te verschuiven . .. .

mogelijk wel .... mits ge mijne intentiën steunt, breng ik het

daartoe, dat ge met lichte straffe wordt vrijgelaten ; doch ik ver-

sta, dat gij in uwe wederhoorigheid besloten zijt nietwes te doen ,

noch voor mij, noch voor u zelven !" en de toon, waarop Jan van

Drenkwaart dit zeide , was veeleer droevig dan toornig . Ondanks

zich zelven voelde hij zich al meer en meer gedwongen tot hoog-

achting voor den man, dien hij als kunstenaar vereerde, doch als

scheurmaker en afvallige meende te moeten minachten, en wie

hem juist als zoodanig eerbied afdwong, nu hij hem hoorde spre-

ken met al den ernst eener vaste overtuiging , en met al de vrij-

moedigheid van een vrij man, schoon in nauwe banden geklemd .

>Dat zij verre, Heer ! " riep Woutersz. door de zachtheid van

zijn toon getroffen. »Ge weet, ik schroom geenszins onderzoek ;

ik ben voorwaar wel gezind rekenschap af te leggen van mijn ge-

loove en van de blijdschap, die in mij is, schoon ik wete wat daar-

na volgen moet ; doch ik ben geen drijver, die eigenwillig den

dood zoekt. Ik heb vrouw en kind ; ik heb ouders, die mij innig

dierbaar zijn , en wie met mij de staf hunner grijsheid ontvalt ; mij

jookt ganschelijk niet naar het martelaarschap ; en dan dat uit-

zicht dat ge mij biedt : ik zou nog weer eene wijle mogen leven

voor de konst, in stede van weg te kwijnen in die afstompende

ruste, voorzeker, dat is me te kostelijk eene gifte , om zonder

leedgevoel af te wijzen . Alleen wil u bezinnen op iets, wat voor

mij uitvoerbaar is , of gun me zelf op een onderwerp te pei-

zen."

>>Het mijne is gevonden !" riep van Drenkwaart levendig ; ik

achte," voegde hij er aarzelend bij , » dat gij geene zwarig-



312

heid maakt .... de gestalte van den lijdenden Christus uit te

beelden...."

>>Ook dit bidde ik af," hernam de kunstenaar, maar op een

gansch anderen toon, er sprak leedgevoel uit , en hij hield de

oogen neergeslagen, als schaamde hij zich deze herhaalde weige-

ring.

>Hoe kan ' t zijn ! hoort dat ook tot de artikelen van uw nieuw

geloof, om daarin gevaar te zien , dat men de gedaante van on-

zen Heer ter vereering uitbeeldt !"

Van Cuyck zuchtte . » Zekerlijk, eere en aanbidding komt Hem

toe, die het zich geen roof behoefde te achten Gode gelijk te

zijn, en zoo waar ' t eenigszins in 's menschen macht is Hem te

prijzen, te loven en eere toe te brengen , daar kan dat niet on-

derlaten worden zonder schuld en ondank ; doch ik achte Hem

daarmede noch gediend, noch geëerd, dat men zijne lijfelijke ge-

daante gemaald, gesneden of uitgehouwen aan den wand hangt ;

maar daarmede, dat men zijne . beeltenis draagt in ' t harte, uit-

drukt in het leven, zijn exempel navolgende, zooveel men dat in

zwakheid vermag."

>> Het eene doende, volgt daaruit niet, dat men 't andere zou

nalaten," hernam de Schout.

>>Niet noodwendig ; alleen er is vreeze , dat de zinnelijke en zon-

dige mensch, met dat uiterlijk bewijs van vroomheid, zal meenen

te kunnen volstaan ."

>Ik houde veeleer, dat het tot prikkel moet strekken, om 't

andere niet te verzuimen ; aanzien doet gedenken !"

>Heer ! waar Zijn exempel, Zijn evangelie , zijne wonderen, zijne

leering, zijn dood, niet dat onweerstandelijk vermogen hebben,

om den zondaar tot Hem te trekken , wat zal daar dan een ge-

sneden of gepenseelde beeltenis , door onwaardige menschenhand

onwaardiglijk voorgesteld . . . ."

>> Ik wacht betere dingen van u ; waar ik mij tot u wendde,

vroeg ik eene waardige voorstelling !"

>Ei ! welke, door menschenkonst daargesteld , kan eenigszins

Hem waardig zijn ? Wat menschenhand is waardig , die taak op

te vatten, welk mensche is zoo rijk aan gaven en bezieling om

daarbij niet zoo gansch zijn onvermogen te voelen , dat zijne hand

verstijft, zijne geestdrift versuft door geestdrifts overmaat, dat hem

de moed ontzinkt en de arm als verlamd nedervalt ! En wie zich
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niet dus verplet voelt door de hoogheid van ' t onderwerp, gemeten

aan de zwakheid zijner krachten , dien zult ge toch wel niet ach-

ten, dat het waardiglijk zal weten te malen ?"

»Zoo hebben dan naar uw inzien allen gedoold , die het hebben

bestaan en ook volbracht, daaronder gij weet, dat niet weinigen

en van de roemruchtige konstenaars zijn geweest."

»Zij hebben geleefd en gewerkt naar 't licht, dat hun gegeven

was.... 't Zij verre van mij , dat ik hen zou oordeelen of hun werk

den roem onthouden , die hun toekomt van de menschen ....

alleen, meer dan dat alles zou ik eischen , en weet toch dat ik

het niet zou kunnen volbrengen ! Voormaals in ' t prille mijner

jonkheid , toen ik nog van mijne konst het hoogste wachtte , en

van deze aarde het meeste, toen zou ik het mij veellicht onder-

wonden hebben ; doch sinds de levende Christus in mijn harte

gestalte heeft verkregen, kenne ik mijn onvermogen, en zou ik

het vergrijp achten te onderstaan, wat gij mij vraagt ; dus verg

het mij niet, tenzij gij besloten zijt mij ook in mijne konst, mij

ook naar de ziele te martelen , en die schrikkelijke pijniging op

te leggen naar het hoogste te trachten tot de ellendigste uit-

komst !"

>Ik zal ' t u niet afdwingen ," hernam de Schout , zelf verwon-

derd, dat hij geroerd was door ' t geen hij een ijdel gemoedsbe-

zwaar achtte ; » doch ! ' t is te jammerlijk, wat er van uwe arme

konst gaat worden, zoo dit nieuwe geloof stand houdt en toe-

neemt, dat haar hier zooveel verbiedt, elders zooveel vergt, tot

het hare krachten te boven gaat."

>Voorzeker ! 't zou een arme konst zijn, zoo ze eeniglijk leven

kon bij dwaallicht of doling, zoo ze eeniglijk in ' t verbodene

grijpen moest of ontberen, zoo ze niet rijp kon worden met de

menschheid, niet rijker met de nieuwe denkbeelden, die deze ver-

overt, en zoo zij alleen bewegingloos moest blijven, en geboeid

aan eene plek, het kerkelijk grondgebied .

>Voorwaar, wat er van haar zijn zal , wie zal het haar nu aan-

zeggen ; maar mij dunkt, dat ze leven kan en leven moet zonder

Heiligen-glories en kruisbeelden ; dat zij God dienen kan, al rukt

zij den Hemel niet neder op de aarde ; zoo de invloed van 't

gezuiverd geloof haar kan dooden, dat zij sterve. Zoo men haar

geene bezieling weet te geven, dan miraculeuze aanblazing van

wonderdoende Heiligen, dat ze dan verga met de tempelen , die
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haar hebben noodig gehad ! Maar zoo is ' t niet, zoo zal het niet

zijn. Wien de Heere het verstand heeft verlicht om aan te ne-

men de Evangelische waarheid en die Hem plaatse heeft gegeven

in het harte, diens werk is rein , en getuigt van Gods werk in

hem, die sticht zijne naasten en spreekt tot Gods eere, wat hij

ook aanvangt ; die mijdt het heilige te ontwijden , en die zorgt

ook het ongewijde een goeden reuk van eerbaarheid te geven ,

die zoetelijk maant tot zuivere tucht. Zal het hierna anders gaan,

dan ik meene ? dat staat niet bij mij vooruit te zien ; doch naar

mijn verstand zal de Hervorming, daarvoor wij nu strijden, ook

de maalkonste zuiveren van ' t kwade , zonder het goede te scha-

den, zoo waar dat schoone handwerk niet van die is, welke een

ieder kan aanleeren , maar eene liefelijke gave Gods, die haar

verleent wien Hij wil 1)."

>>Dat gij althans met miraculeuze overredingskracht begiftigd

zijt, ervaar ik zelf," viel nu de Schout in ; » want zoo lange reeds

aanhoor ik van u met matige spijt, wat uit eens anders mond

verstaan mij de haren zou doen te berge rijzen , en tot heftige

grimmigheid zou verwekt hebben ; zoo maar die wondere over-

1 ) Het ware niet moeielijk geweest van Cuyck hier eene profetie après

coup in den mond te leggen over de toekomst van zijn ,,schoon handwerk, "

zooals hij zelf het noemt. Doch wij achtten het beter, den kunstenaar van de

16de eeuw geen ruimer en vrijer blik te gunnen , dan hem gegeven kon zijn

van zijn standpunt ; toch weten wij dit, dat die kunst niet is verloren ge-

gaan, dat de groote eeuw van haar bloeitijd juist is aangebroken in ons va-

derland na de vestiging der Reformatie . Het blijkt dus, dat zij niet afhan-

kelijk is van zekere vormen. Zij heeft het getoond in de onze , dat zij het

gewijde kan aanraken, zonder het te ontheiligen, en zonder zich dienaresse

te stellen van zekere Christelijke Mythologie. De Protestantsche Christelijke

kunst is mogelijk ; want zij is ! Wie haar niet zien kan in Scheffers compo-

sitiën ; wien zij niet aangrijpt in den strengen ernst van Calames' landschap ;

wie de stemmige toon en den grootschen eenvoud van een Protestantsch kerk-

gebouw te koud vindt en te ledig ; wie niet vatten kan, dat daar geen weid-

sche altaardienst noodig is om God te dienen in geest en in waarheid ; wie

den pronk van eene Cathedrale behoeft en het kruisbeeld moet zien opgehan-

gen voor de oogen, om te gelooven aan de tegenwoordigheid van Hem, die

gezegd heeft : ,,Waar twee of drie vergaderd zijn in Mijnen naam, daar ben

Ik met hen," voor dien zeker bestaat zij niet, kan ze niet bestaan , dan wel-

licht onder een vorm, waarin geen oprecht Christen haar zal zien , zonder

leedgevoel in den vorm van het misbruik der Christelijke vrijheid .
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macht niet van onderaardschen oorsprong is , en daar heksenkonst

of duivelskonstenarij onder speelt !"

»Zijt des geruste, Achtbare Heer ! ik schuwe Satan en de booze

geestenwereld niet minder dan gij , en alschoon in mijne moeder-

taal bid ik getrouwelijk het Vader ons...."

>Ik hoop, dat het u bate moge !" viel van Drenkwaart in, de

schouders ophalende.

»En daarbij , zoo ik u vervoeren wilde , zou ik u door macht

van fraaie beloften willen winnen ; in stede van dien , kon weleens

mijne straffe weigering ...."

>Ge hebt gelijk, door goeden wil verlokt ge mij niet ; en toch ,

een weinigje van dien moet ge mij toonen, zal ik anderszins niet

als uw heftige vijand scheiden ; want mijne begeerte naar een

werkstuk van uw penseel is tot felle brand van passie opgevoerd

door uw wederstand . Zeg dan zelf wat ge mij geven wilt."

>Luister, Heer !" hernam Woutersz . , »ik zou wel iets weten ....

maar ik heb wat schroom het u voor te leggen. Nog voordat ik

gedwongen was als een voortvluchtige uit mijn huis te vlieden,

had ik eene schets ontworpen, die 't mij een groot soulaes zou

zijn vóór mijn dood te mogen schilderen, en u als aandenken na

te laten ; alleen ' t is een onderwerp uit de Joodsche Geschie-

denis...."

>>Dat kan wel gaan , dunkt me , Koning David blijkt geen ket-

ter, sinds de Kerk zijne Psalmen in gebruik heeft gehouden."

»Zijn zoon Salomo is ' t, wien ik had willen voorstellen."

»De groote Koning Salomo, in al zijn pracht en luister op den

troon zittende. ..."

>En recht doende ; zijn eerste recht ; een Koning , die wijsheid

heeft gevraagd van God, als de uitnemendste gave, en die al

aanstonds blijken geeft, dat zijne bede werd verhoord ."

>>Maar dat kan een wonderheerlijk konstgewrocht worden !"

riep de Schout in verrukking . »Eene vraag : ge vertoont ons zeker

de oneerlijke vrouwen en hare zogelingen ?"

»Zoo was mijn voornemen ; doch ik vreeze de uitvoerigheid,

de zwarigheid van gewaden en wat dies meer zij ……..”

>>Niets daarvan zal u ontbreken ; wat ge aanvraagt, zal u ge-

worden."

>Het allereerst mijne schilderkist .... mijne eigene ?" vroeg van

Cuyck in zekere spanning .
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>>Gansch gewis ! Het is me bewust, hoe konstenaars zekere eigen-

heden hebben, en aan sommige noodwendigheden zijn verslaafd,

daarin men niet kan veranderen, zelfs niet ter verbetering, zonder

dat ze klagen van gemis en verstoring .... die kist zal uit uw

logies worden gehaald en hierheen gebracht in alle zorgvuldigheid ."

Van Cuyck hief de oogen ten Hemel met zwijgenden dank,

en met eene uitdrukking van blijdschap, die den Schout wellicht

verwonderd zou hebben, want die toestemming scheen niet zoo

beduidend, zoo hij bij het vallende schemerlicht, in den vrij som-

beren kerker, dien blik nog had kunnen onderscheiden.

>Best, nog een bezwaar : de schilderij is op groote schaal aan-

gelegd ; reden, waarom ik haar niet heb kunnen voortzetten in

de dagen mijner omzwerving : zij vraagt veel ruste en vordert

ongemeen veel tijd ."

>Ik zal zorgen, dat men u beide laat."

>Maar zal het geen schijn hebben, oft ik op zulker maniere

mijn leven wilde rekken ?"

>Welnu! daarmede zoudt ge nietwes doen, dan hetgeen men

van u begeert ! Die tijd wint, heeft veel gewonnen , en wie weet

wat voordeel men wederom trekken kan van deze winst ?"

>Gij zegt dat op eene wijze, Heer Schout, alsof werkelijk mijne

uitredding uw wensch ware," hernam van Cuyck verrast.

De Schout glimlachte en knikte met het hoofd .

>En dat treft me zonderling zeer, na de bijstere scherpheid

van uwe voorgaande vervolging , en na den heftigen ijver, dien

ge hebt getoond om mij in boeien te klinken ."

>>Wat zal ik u zeggen. Ik kende u toen niet van persoon ; en

juist de reverentie , die ik voelde voor den naam van den roem-

ruchtigen konstenaar, maakte mij diens dolingen nog meer hate-

lijk ! Dus jammer ik het vond, dat ze bij een zoodanigen post

hadden gevat ; dat ik u en hen al t' zamen verfoeide, en wenschte

niets liever, dan u door een haastigen dood van de aarde te

verdelgen, dat daarmede die ergernis voor mij uit had : doch

wat gebeurd .... Bij uwe gevangenneming zag ik u kalm en on-

versaagd kerker en foltering te gemoet gaan, die ge door eene

tijdige noodleugen nog hadt kunnen mijden ; dit trof mijn harte ,

en ik voelde voor u opleven eene wondre toegenegenheid met

eerbiedenis doormengd . Voeg hierbij nu den vierigen wensch,

dien ik heb naar eenig konstgewrocht van uwe hand , en het zal
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u niet vreemd schijnen, zoo ik er op peis hoe u respijt te ge-

ven .... Er worden nieuwe orders uit Spanje gewacht aan 't Hof

te Brussel ; misschien linderen ze de strafheid der ordonnantiën,

en wie weet of gij niet een van de eersten zult zijn , die daaraf

het profijt geniet...."

>Dat gij het wenscht, Achtbre Heer ! dwingt me tot dankbaar-

heid t'uwaarts ; alleen, hoe zullen de andere Heeren van de Ma-

gistraat dit nemen ?"

>Ze hebben er vrede mee, wees er zeker af. Van Beveren heeft

stout en sterk voor u gesproken in den Raad en men is ' t eens

geworden, het beslissend verhoor zoolang te verschuiven als

doenlijk is, en vorders de oogen te luiken voor 't geen er staande

uwe gevangenschap u ter verlichting geschiedt."

Alles wat de Schout Jan van Drenkwaart hier sprak, was waar ;

maar de geheele waarheid zeide hij niet. Hij vermeed te zeggen,

dat de inhechtenisneming van Jan Woutersz . van Cuyck, zoo ras

zij ruchtbaar werd, niet enkel de levendigste deelneming had ver-

wekt bij de inwoners van Dordrecht, maar zelfs eene hooggaande

verontwaardiging, die zich bij de lagere volksklasse door luid ge-

mor had geuit. De vrome kunstenaar was door al zijn medebur-

gers bemind en geëerbiedigd ; wie zijne talenten niet konden

waardeeren, hadden achting voor den goeden zoon, den trouwen

echtgenoot, of eerden in hem den vriend, den weldoener, wien.

men niets kon verwijten, dan dat hij zijne eigene begrippen had

in geloofszaken. Ook waren Roomschen en Onroomschen het

ditmaal eens in hunne afkeuring over de handelwijze van den

Schout, dat hij den verdienstelijken stadgenoot als een misdadiger

geboeid over de straten had heengeleid, en een groot deel der

Regeering, de bloedige strafoefeningen moede, die zij gedwongen

waren op hunne medeburgers toe te passen, hadden van die

stemming onder het volk gebruik gemaakt om de andere partij

in den Raad over te halen tot die verschooning jegens den alge-

meen beminden man, waarvan de Schout zich nu de grootste eere

toedichtte, gelijk hij er het grootste voordeel van wachtte. Wat

hij echter van zijne gewaarwordingen had uitgesproken, was vol-

komen juist. Hij had zich om velerlei redenen met ruwe blijd-

schap verheugd, toen hij na eene langdurige vervolging eindigde

met van Cuyck als gevangene weg te voeren ! En hij meende het

deze eens recht te doen gevoelen , hoe grooten afschuw hij had
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van die rebellische gezinte . Maar welhaast begon hij na te denken

over de handelwijze van dien man, die zijne vrijheid had kunnen

redden door eene leugen, en die terstond zonder aarzeling de waar-

heid had gezegd ; hij was een vinnig ketterjager , maar geen stompzin-

nig mensch ; voor het eerst begon hij in te zien, dat men afdwalen

kon van
>de Kerk," zonder af te dwalen van burgerdeugd en

zedelijkheid. Reeds berouwden hem de eerste ruwe mishandelin-

gen, die hij den kunstenaar had aangedaan, en nog vóórdat van

Beveren's stem in den Raad zich verhief, om de zaak van van

Cuyck te bepleiten, was van Drenkwaart alreede besloten tot die

verschooning, welke hij zich echter liefst door de meerderheid

liet opdringen, dan haar uit zich zelven te oefenen. Zijne ver-

houding tot de Spaanschgezinde partij dwong hem daartoe ; maar

hij achtte daarmede toch nog niet het recht verloren te hebben,

om zich bij den gevangene verdienste te maken van ' t geen hij

bij zijne collega's liet doorgaan voor een toegeven aan den drang

der omstandigheden. In 't belang van van Cuyck heeft men echter

geen recht, den Schout deze dubbelheid kwalijk te nemen.

III.

De Schout Jan van Drenkwaart hield woord . De meest geschikte ,

of liever de minst ongeschikte gevangenkamer der Vuilpoort

werd van Cuyck tot verblijf gegeven en ingericht, zooveel dat

zijn kon, naar de wenschen en behoeften van den schilder.

Zijne schilderkist , die wij hem met zooveel zorg hebben zien in-

pakken, was te zijner beschikking gesteld, en aan ieder verlangen,

ter bevordering van zijn arbeid , werd voldaan . Daarbij werden

hem allerlei vrijheden en voorrechten toegestaan , om zijne gevan-

genschap te verzachten en te verhelderen . Papier en schrijfge-

reedschap waren hem niet ontzegd ; het nachtelijk duister werd

vervroolijkt door een vriendelijk lamplicht en wijdde hij gemoe-

delijk den ganschen dag aan het opgelegde schilderwerk, zijne

avonden bracht hij door met schrijven , en hieraan danken wij

het, dat we een blik konden slaan in het gemoed van den vromen

en blijmoedigen Christenbelijder , zoowel waar hij zich uitspreekt

aan geliefde betrekkingen, als waar hij in den vorm van zelfbe-

kentenissen getuigenis geeft van ' t geloof, dat in hem is, of ge-

loofsgenooten en medeburgers vermaant en troost, waar ze tot
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eenigen gelijken strijd mochten geroepen worden. Eene groote

vreugde was hem geworden : bij de toezending van schildersbe-

noodigdheden, ontving hij somtijds brieven van vrienden of ver-

wanten. Eens gewerd er hem een van zijne vrouw, die hem

meldde, hoe zij met haar dochtertje veilig buiten Dordrecht was

geraakt, en hoe zij zeer in zijne nabijheid leefde , te midden van

getrouwe geloofsgenooten ; hoe zijne brieven haar toekwamen, en

hoe zij zelve zich zoo moedig en gesterkt voelde , door hetgeen

zij van hem vernam ; dat zij wel zou begeeren zijne gevangen-

schap te deelen , maar niet hem daaraan te onttrekken, »naarde-

maal die toch vorderlijk was tot zijne blijdschap en eere als een

geroepene om voor Christi zake uit te komen."

Zoo ging het destijds. Wie te lijden had om des geloofs wille ,

werd niet door de zwakke verslagenheid zijner liefsten tot zwaar-

moedigheid neergedrukt. Maar hij werd getroost door de vrome

berusting der zijnen en door hun geloofsroem over zijne stand-

vastigheid. Toch betuigde van Cuyck, dat hij God dankte voor

die groote barmhartigheid , dat vrouw en kind zijn kerker niet

hadden te deelen. Hij was goed Christen, maar ook teeder zor-

gend vader ; hij heeft het in alles bewezen.

Onder dit alles verliepen er weken, maanden zelfs, en de schil-

derij is reeds merkelijk gevorderd, nu het ons voor ' t eerst ge-

gund is er een blik op te werpen ; wij gelooven niet het recht

te hebben, haar te beschrijven als een zeldzaam meesterstuk, als

een voorbeeld van geniale conceptie en meesterlijke uitvoering .

Het ging den kunstenaar als menigen zijner kunstbroeders van

lateren tijd, hij wilde meer van zijn talent dan het kon volbren-

gen ; en al was hij zijn tijdgenooten al vooruit met zijne denk-

beelden, hij had niet de macht om ze uit te drukken op het

doek, zooals hij onbestemd voelde , dat het zijn moest. En daarbij

al was hij met vroolijke geestdrift aan het werk getogen, al ar-

beidde hij met volhardenden ijver, al trachtte hij met gemoede-

lijke trouw het beste te geven wat hij vermocht, de langdurige

kerkelijke opsluiting verkilde welhaast de bezieling ; de bijge-

dachten, ditrnaal van den arbeid onafscheidelijk , waren alles be-

halve opwekkelijk, en nog daarbij , de Christen-kunstenaar had ,

ondanks alles, te veel het oog gericht op de kroon van den bloed-

getuige, die hem aan ' t eind aan zijne loopbaan wachtte , om

met onverdeelde aandacht te streven naar den lauwer der kunst,
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eene kroon, die lager hing, die lichter bereikbaar was , en die

zijn blik niet meer het sterkste aantrok . Maar wat hem aan gloed

en aan geestdrift mocht hebben ontbroken, had hij door gemoe-

delijken arbeid willen vergoeden, en zoo was hij gansch niet ge-

bleven beneden de eischen van den aanstaanden bezitter van

zijn werk.

Eene bijzonderheid van de schilderij moeten wij aanwijzen.

Koning Salomo, gedost in het rijke vorstenkostuum van dat tijdperk,

had eene treffende gelijkenis met den strengen Schout, wel is waar,

eene veredelde gelijkenis ; maar toch zij was zoo onmiskenbaar en zoo

sprekend, dat zij voor portret had kunnen gelden. Zij was portret ; de

toekomstige eigenaar had het dus gewild, en de kunstenaar had niet

te veel zwarigheid gemaakt om hem dezen eisch in te willigen . Zeker-

lijk, zijn ideaal van Salomo's wezen, met een glimp van goddelijke

wijsheid bestraald, was wel een ander, een meer verheven, dan

de stoute, bruske uitdrukking van den bitteren vervolger der ar-

me Doopsgezinden ; maar toch, veel keuze van modellen zou hem

wel niet geboden worden in den kerker, en op het fiere , schran-

dere voorhoofd van Jan van Drenkwaart lag eene vastheid van

wil, die den Israëlietischen tempelbouwer geene oneer zou hebben

gedaan. Zijne trekken waren voor ' t overige fijn en bevallig ; zijn

donker oog had eene groote levendigheid zoo vaak hij het op-

sloeg ; daarbij was hij nog jong en droeg geen baard , dat hem

in jeugdigheid van voorkomen winnen deed, zoodat het den schil-

der geene al te groote inspanning van verbeelding kostte, om uit

dit gelaat zich den jeugdigen Koning van Israël samen te stel-

len, wiens vroomheid en wijsheid hem reeds als jongeling tot de

ernsthaftigheid van den man hadden gerijpt . De schilder behoefde

zijn kunstgevoel dus geen geweld aan te doen bij het schetsen

van zijne hoofdfiguur ; hij vond er een zeker behagen in , die trek-

ken als te veredelen en te verzachten, en waar hunne oorspron-

kelijke ruste en waardigheid mocht geleden hebben onder den in-

druk van heftige hartstochten of bittere zielsstemming, wist hij

die daarop terug te brengen, en er den stempel op te drukken

van iets beters en iets hoogers, dan hetgeen ongelukkig de ziel

van het model vervulde .

De Schout voelde zoowel zijne ijdelheid als zijn kunstzin ge-

streeld, door de wijze, waarop hij zijn voorkomen zag teruggege-

geven. Aan geduld had het hem niet ontbroken ; hij had zich
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willig geleend tot de houding, die de schilder hem aanwees, en

hij scheen er zijn lust in te vinden , de uren van samenzijn te ver-

lengen en te vermenigvuldigen, door den kunstenaar somwijlen

uit te lokken tot een gesprek, dat hem afleidde van zijn arbeid.

Zoo was er tusschen hen eene soort van vertrouwelijkheid ont-

staan, allervreemdst zeker bij de verhouding van gevangene en

kerkermeester ; doch niet onnatuurlijk door de betrekking , die de

kunstliefhebber gevoelde op den kunstenaar. Zoo had de laatste

van hem opheldering gekregen wegens iets, dat hem zeer ter

harte ging ; vrouw Zegers had hem niet verraden, daar was hij

zeker van ; maar was ze ook door hem in last en lijden gekomen?

De Schout verzekerde hem van neen : »de goede vrouw schijnt

niet eenmaal geweten te hebben wien zij huisde , op last van

jonkvrouwe van Beveren" ....

Woutersz. was niet weinig verschrikt, toen hij dien naam hoorde

uitspreken onder zulke beschuldiging ; maar de Schout stelde hem

lachende gerust. >Ik begreep wel , dat van Beveren als een groot

liefhebber der konst, en nog daartoe tot zachtigheid geneigd

jegens de afvalligen , er zijn werk van zou gemaakt hebben, u

tegens vervolging te bergen, zoo achtte ik het allermeest op de

gangen en gesten van zijne luiden , nasporende, welke huizen hem

in eigendom behoorden, en op welke wijze die bewoond werden ,

en toen ik zoo omtrent mijne zekerheid had , liet ik mij zoo in

't Schepen-collegie een paar woorden ontvallen van de goede

hope, die ik had, u binnen de vier en twintig uren machtig te

zijn. Van Beveren meende, dat hij blikte noch bloosde ; maar ik

zag 't hem aan, dat zijn wezen veranderde, en zoo zei ik tot mij

zelven : Let nu op , Mr. Jan ! want ze gaan hem waarschuwen en een

bode tot hem zenden.... Gelijk ook geschied is , en ik , niet links , liet

geen vier en twintig uren verloopen .... Ge weet het vervolg !"

>>Ik kan niet anders dan uw goed beleid prijzen , Mijnheer !

schoon het mij tot schade heeft gestrekt," sprak Woutersz. ver-

licht van een grooten last ; geen vrienden, geen vreemden zelfs

hadden hem verraden ; de list van de tegenpartij was eeniglijk

oorzaak van alles .

>>Het en belge u niet, dat ik mij dat winst achte," hernam

de Schout, >> ware ' t simpellijk het welaangename voorrecht van

uwe kennismaking .... Schoon ik nu wel van harte wensche,

dat ze u niet te duur moge te staan komen."

BOSB . TOUSSAINT. Werken , enz. 21
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>>Daarvan zal zijn wat God wil !" had Woutersz. geantwoord ,

met de kalmte, van wie zijn lot zonder aarzeling , zonder voorbe-

houd, in Gods handen heeft overgegeven.

En werkelijk, eene zoodanige was de zielsstemming, waarin

Jan Woutersz. van Cuyck leefde en werkte, sinds zijn verblijf in

den kerker.

De uitzichten , hem door den goeden wil van den Schout voor-

gespiegeld, misleidden hem niet , althans zij verleidden hem niet,

om zich te laten slingeren door wisseling van hoop en vrees, en

gemeenlijk droeg zijn rustig , blijmoedig gelaat den afdruk zijner

welverzekerde ziele. Toch treffen wij hem nu bleek en ontdaan ;

zijne oogen staan dof ; hij zit voor zijn ezel , houdt palet en pen-

seelen in de handen , maar toch, hij schildert niet .

>Ik vermag 't niet voor heden," roept hij uit , » de konst is een

onvolkomen hulpmiddel tegen zulken indruk ; ik heb beter troost

van doen,” en uit de diepte van meergemelde kist ziet men hem

een dier kleine boekskens te voorschijn halen, die wij hem voor-

maals hebben zien bergen. Het was een Nieuw Testament met

de Psalmen, naar de berijming van Datheen, toenmaals nog door

alle Nederlandsche Hervormden, van welke gezinte ook, in ge-

bruik.

Hij sloeg den 142sten Psalm op :

Ik roepe God van herten aan....

Al lezende, werden zijne trekken rustiger ; een zachte blos van

geestdrift begon zijne bleeke kaken te kleuren ; het tweede vers

las hij niet meer alleen met de oogen, maar halfluid murmelden

zijne lippen, als was het hem noodig, de woorden tot de zijne

te maken, door ze uit te spreken :

Als mijn geest en mijn hert met nood

Gantsch beswaert is en met anghst groot,

Noch weet Gij Heer in desen al ,

Hoe ik daaruit verlost sijn sal :

De laatste woorden riep hij uit met volle overtuiging des ge-

loofs , en toch scheen hij niet volkomen rustig. Op eens wendde

hij het hoofd om en luisterde ; voetstappen naderden ; ijlings ver-

stak Woutersz. het boek tusschen zijn schildergereedschap , en

hernam zijn palet ; de deur der gevangenkamer ging open.
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Het model van Salomo trad binnen.

>Gegroet, mijn brave konstenaar !" riep hij hem toe ; » naar ik

zie, wacht ge mij al werkende."

>Ik heb getracht te werken ; maar het ging niet, ik was kwa-

lijk gestemd ; als ik u tegen mij over heb , zal ' t beter gaan, wil

ik hopen," hernam Woutersz. met neergeslagen oogen ; terwijl

matte lusteloosheid zich weder teekende op zijn gelaat.

De Schout sloeg hem opmerkzaam gade. » Verpijn u niet al te

zeer : we hebben niet zoo'n bijstre haast ; ge zijt al te gezet op

den arbeid ; uw wezen staat versuft door den dwang, dien gij u

zelven oplegt ; bijlo ! dat is mijne meening niet ; gij moet u wat

wils geven ; de konst heeft hare luimen, die men vieren moet."

Tegen dien lof was de eerlijke van Cuyck niet bestand . » Die

prijze doet me kleuren van schaamte !" hernam hij ; › doch waar-

heid is ' t, Achtbre Heer ! dat ik niet heb gewerkt ; ik had troost,

ik had kracht noodig ; ik heb gezocht mij te versterken met de

Psalmen Davids .... ik was lezende, toen gij binnenkwaamt.”

Een schok voer den Schout door de leden ; toch verbeet hij

een uiting van heftigen toorn .

»Zoo hebt gij verboden boeken ?" sprak hij beslissend . » Gij

zijt er de man niet voor , om u te genoegen met die , welke men

in onze getijboeken vindt."

»Ik mag het niet ontkennen , Heer !" hernam van Cuyck, »ik

heb zoodanige boeken."

>Dus van mijn goed vertrouwen misbruik gemaakt, om ze in te

sluiken ?"

>>Niet aldus, Heer ! daar was tusschen ons veraccordeerd, dat

mijne schilderkist met den inhoud mij zou worden toegeschikt,

zonder navraag."

»O achterlist, o spitse geuzenranken ? Wiens vernuft is op zulke

loosheid gescherpt .... gij hebt mij deerlijk verschalkt."

>>Zoo gij acht, dat ik kwalijk jegens u gehandeld heb, wil ver-

geven," sprak van Cuyck ootmoedig, » doch wil bedenken, dat niets

mij beter heeft gediend om den druk van den kerker te weer-

staan, dan de troost, dien ik scheppe uit mijne boeken. "

>Ge zult u toch daarbuiten behelpen moeten, want ik eisch ze op."

>Sta af van dien eisch, Gestrenge Heer ! zoo ge anderszins

eenige vriendschap voor mij hebt opgevat...."

>Maar, ongelukkige ! mijn plicht daargelaten, die het mij instan-
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telijk gebiedt, is het bovenal uit genegenheid t ' uwaarts , dat ik

op die vordering sta.... Luister," en de Schout kwam naderbij en

sprak fluisterend : »Gij weet van nietwes wat buiten deze muren

omgaat ; maar ik weet het, en naar het zich laat aanzien , zult gij

niet lang meer die ongestoorde ruste genieten , die ik u toezeide ,

hopende, dat ik hierin eeniglijk meester zou blijven .... doch het

staat te vreezen, dat de paters zullen komen en u aanzoeken tot

terugkeer in den schoot der Kerk , en ..."

Woutersz. haalde de schouders op . » Zij kunnen daarin doen

wat zij believen ; maar des te meer zal het mij noodig zijn, mijne

boeken te behouden, tot versterking in mijn geloof. "

>>En in welke meening acht gij , dat zij versterkt zullen worden ,

als zij zoodanige boeken bij u zullen vinden ?"

>Wees wel verzekerd, dat ze zorgvuldig geborgen zijn ....ginds,

onder al de verven en penseelen , wie zal ze daar zoeken ?" liet

zich van Cuyck ontvallen in zijne onergdenkendheid .

>>Wel, allereerst ik en wat de monniken belangt, die zouden

schilderkist en al met zich nemen, ja noodzijnde de schilderij , als

ze eens argwaan hadden gekregen .... en om u daartegens te

veiligen, zullen wij ze vóór zijn !" en al sprekende, was de Schout

de aangewezen plaats genaderd, had de schilderkist doorzocht, en

haalde daaruit triomfantelijk het kleine Testament te voorschijn

en nog een paar andere boeken, den grootsten en dierbaarsten

schat van den armen gevangene !

>Laat ze mij laat ze mij !" bad deze met tranen in de oogen :

»gij weet niet wat ge mij ontneemt, als ge mij van deze berooft.”

>En gij weet niet, waaraan ik u zou wagen en mij zelven

daartoe , als ik de zwakheid had ze u te laten houden... .”

»Voor ' t minst, laat me dat eene, ' t is het Nieuwe Testament,

't is het Evangelie, ' t is Gods Woord ! en overkome mij dan wat

mag, ik zal getroost zijn !"

>Juist dat is het ergste ; die beide andere boeken, naar ik zie,

Henricus Bullingerius Huisboek en Menno Simonsz . Verantwoor-

dinge, zijn minder gevaarlijke bewijzen tegen u ; maar dat eene,

in uwe handen gevonden, is alles wat uwe vijanden noodig heb-

ben ; dat kan u het leven kosten ."

>Hoe korter ik verkeere in dezen staat van overgang, in dit levend

sterven, hoe beter 't mij zijn zal , zonderling, waar ik verstoken worde

van deze goddelijke bron van troost , daar ik mijne kracht scheppe ! "
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>Fij van u , gij drijver ! Hoe ! ge scheldt ons Katholieken van

bijgeloof, omdat we hechten aan het H. kruisbeeld en de relieken ,

onderwijl gijlieden, die zegt, God in geest en in waarheid te

dienen , met zoo zonderling bijgeloof verkleefd zijt aan ' t bezit

van een boek ?"

>Als gij oordeelt, dat ik uit bijgeloof daaraan hechte , zoo

neem het van mij weg. God zij geloofd ! ' t voornaamste van den

inhoud ligt mij in ' t hoofd , en bovenal in ' t harte," hernam

Woutersz. en schoon hij een traan wegvaagde uit het oog, liet

hij af van dringen.

De Schout, bewogen door dien diepen weemoed , en half be-

schaamd over de wijze zijner overwinning, liet langzaam het Nieuwe

Testament uit de hand vallen in den vorigen schuilhoek, en zeide

toen : »Nu dan , wondre man ! verspeel er uw leven voor , als gij

wilt ; alleen, zorg hierin mij buiten ' t spel te laten .”

>>Wat dat belangt, Heer ! ik verhope , gij zijt zeker van mij zon-

der eed of gelofte . "

De Schout knikte .

>>En wat mijn leven aangaat, zekerlijk , ik zou geene vrijheid

hebben, daarmede een reuckeloos spel te drijven , doch antwoord

mij in volle oprechtheid : Was het niet alreede verbeurd , toen ge

mij hierbinnen voerdet ? Het respijt, dat naar Gods raad uwe jonste

mij gunt, zij wat korter of langer, het einde is te voorzien. . . . ”

>Waarheid is, dat ik hard word aangezocht, om u ten verhoor

te laten roepen .... en gij weet wat u dat brengen kan bij uw

voornemen, om te volharden in uwe opiniën.”

>Ik weet het , en houde mij bereid, als een getrouwe dienst-

knecht, wachtende op den Heere te ieder stond," hernam van

Cuyck, de hand op het hart leggende. »Ik heb mij gesierd met

het bruiloftskleed zijner gerechtigheid , en Hij , die mij genood

heeft, zal mij niet beschamen, en Hij zal zich niet onbetuigd la-

ten aan mij in de ure der zwarigheid ."

»Nu, nu , ik acht ze nog niet nabij ," hervatte de Schout, die,

ook voor zich zelven, liefst de gedachte verwijderen wilde aan ' t

geen komen kon.

>Eer zij dáár is , en om niets onafgedaan te laten van ' t geen

mijne hand nog vindt om te doen , zoo gelief u te zetten , dat ik

uwe beeltenis voltooie eer de tijd ons ontschiet ." antwoordde

de schilder met die tegenwoordigheid van geest, die van waren

....
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moed getuigde ; maar ondanks al den ijver, waarmee hij aanving

te schilderen, ontging het van Drenkwaart niet, dat hij scheen te

kampen met blijkbare lusteloosheid en ongeschiktheid tot zijn

werk ; het penseel weifelde in zijne vingeren , en somwijlen liet

hij het hoofd op de borst nedervallen en sloot de oogen , als had

hij behoefte aan rust .

>>De arbeid past u voor heden niet ; naar 't mij toeschijnt, hebt

ge ruste noodig, Meester van Cuyck !" sprak de Schout meewarig,

zonder zich echter op te richten uit de Salomo-pose, die hem was

aangewezen .

>Waarheid is, dat ik mij overheerd voele door eene drukkende

matheid ; de oorzaak ligt in ' t gebrek aan nachtrust, ik heb in

drie nachten de oogen niet geloken ."

>Ik versta het, in eene gevangenkamer slaapt men niet goed ...

alschoon ik u daaraf nog niet heb hooren klagen."

>Gemeenlijk slaap ik hier rustig ; doch in de laatste nachten

werd mijn slaap reeds bij den aanvang gestoord door jammerlijke

kreten en klachten, die ik hoorde slaken boven mijn hoofd, op

zulke wijze, dat de huiverlijke onrust over ' t geen daar geschiedde ,

mij den ganschen tijd wakende hield, ook zelfs toen doodsche

stilte dit akelig gerucht had vervangen."

>Laat u dit noch ontrusten noch verwonderen . Uw vertrek ligt

vlak onder den pijnigingzolder, en men heeft in de laatste nachten

eene beschuldigde in ' t scherp verhoor genomen. "

Van Cuyck rilde en sprak met een zucht :

>>Ik vermoedde zoo iets. Het scheen eene vrouwenstem ; die

ongelukkige was dan wel zeer verhard en wel schuldig, dat zij

hare foute niet wilde bekennen of dat niet durfde...."

>Verhard was ze zeker, en schuldig ook, schoon ik achte , dat

gij anders zult oordeelen, want hare foute is dezelfde, daaraf men

u beticht .... ze loopt mee naar de conventikelen der Dooper-

schen, en zij beleeft hunne leer en kwade praktijken...."

>>Mijne zuster in den geloove ! en is dat al wat men haar te

laste legt ?"

>Mij dunkt, het is meer dan genoeg. Of meent ge , dat de

verschooning, die jegens u wordt gebruikt, kan geoefend worden

jegens allen ? Veeleer is ' t er zoo mee gelegen , dat we grooter

rigueur moeten plegen jegens anderen, om den schijn te mijden

oft wij in ijver verkoelen ."
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Zoo is 't veellicht om mij te sparen , dat gij die vrouwe dus

handelt?"

>> Gij tast de waarheid.... Onder ons gezegd, de heeren Gees-

telijken begonnen zoo wat te mompelen van slappen voorstand der

Kerke, van slechte uitvoering der ordonnantiën , en wat dies meer

zij , en ik meen hun te toonen, dat ik dezelfde gebleven ben en

blijven zal in ijver voor de religie en in getrouwheid jegens den

Koning, al is 't ook dat ik verschooning oefen jegens een enke-

len... Dus heb ik mij voorgisteren gesteld eene wisse greep te

doen in zeker verdacht huis, en zoo is die vrouw, schoon ze tot

Molenaarsgraaf thuis hoort, in mijne macht geraakt. Haar proces

zal spoedig opgemaakt zijn ; de verhooren hebben plaats gehad

ten overstaan van Broeder Franciscus Mierbecanus, Gardiaan der

Minrebroeders, nieuwelings aangesteld tot geloofsrechter alhier ;

bij het laatste onderzoek heeft zij geconfesseerd, herdoopt te zijn

geweest uit vollen , vrijen wil ; ze zal alzoo tot den vuurdoop ge-

doemd worden, en de executie zal metterhaast plaats hebben ,

opdat al de wereld wete en ervare , dat er goed recht wordt gedaan

tegen de ketters en scheurmakers in deze welvermaarde stadDordt !"

>Hoe heet die vrouw ?" vroeg van Cuyck bijna gebiedend . Een

koortsachtige gloed had zijne bleeke wangen gekleurd , terwijl hij

luisterde ; zijne matte oogen begonnen te tintelen van opgewekte

aandoening

»Adriaantje Jansz ; haar man heet van Dort ; hij is mede ver-

dacht, doch niet in onze handen. "

>o Heere mijn God !" barstte nu Woutersz. uit en liet palet en

penseelen uit de hand vallen .

De Schout haalde de schouders op en schudde het hoofd. »Hoe

is dat, mijn vriend ! laat gij u dus zonderlinge zeer bewegen door

't geen een ander wacht ; hoe zult ge dan zelf dragen wat u niet

kan gespaard worden, tenzij ge grootelijks uwe vlijt doet, om

onzen goeden wille t'uwaarts te ondersteunen...."

>Hierin vergist gij u, Mijnheer ! dat ik voor mij zelven zou

vreezen ; zwak zult ge mij niet vinden ter ure der beproeving,

tenzij die Eenige mij verliet, die mijne sterkte is ; maar te weten,

dat eene vrouw, dat deze vrouwe, door mij allereerst tot het licht

des Evangelies gebracht en bewogen, den ruimen weg der we-

reld te verlaten . . . .”

»Zwijg doch zwijg !" riep de Schout opspringende, en legde
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hem de hand op den mond ; » wie zegt u , dat niet de Eerwaarde

Broeder oft een van zijne verklikkers hier rondwaren in den ker-

ker ? Eene zoodanige bekentenis van u zou ' t mij gansch ondoen-

lijk maken, u te verschoonen van hare straf."

»Maar ik wil niet verschoond zijn, ik wil die deelen . Ik wil niet,

dat men
eene zuster folteren zal uit oorzaak van religie , en

mij ontzie, die, zoo ' t bij u - lieden schuld is , God naar zijne con-

sciëntie te dienen , tot de voornaamste der schuldigen behoore . ..."

>Och !" riep de Schout verdrietelijk , »wil uwe cause goed be-

zien ; men spaart in u niet den ketter. Alle goede Heiligen des

Hemels bewaren mij voor die zonde ! we sparen eeniglijk den

konstenaar. Of zeg me, zou uwe hand niet te onvast zijn, om,

naar uwe belofte, dit conterfeitsel te voltooien , zoo men u ter

pijniging had gelegd ; gij , die reeds van den wederschok dier

smarten met ongewisse vingeren ' t penseel hanteert !"

>Gij bespot mijne zwakheid, " hernam van Cuyck smartelijk,

>en dat met schijn van recht ; zoo dan, indien ' t u lust, verschoon

mij ; maar spaar ook de andere."

»Eerstelijk, staat dat niet meer in mijne macht, sinds er brie-

ven gekomen zijn van den Zeer Welwaarden Heer Peter Titel-

man, Deken van Ronssen, die den Gardiaan heeft aangesteld ,

om in deze zaak uitspraak te doen ; doch ik zeg u , al vermocht

ik zulks, zoo zou ik mij wel wachten , zelfs te uwer bede, zulk

een blijk te geven van verdoemelijke flauwhartigheid !"

Leider, ja ! ge zijt een Saulus in ijverigen haat tegen wie ge

afvalligen noemt ! och ! oft de Heer gave, dat gij nog in een

Paulus mocht verkeeren , die zijne gemeente tegens vervolging

kwam te schutten , in stede van haar te verdrukken !"

>Maar mij dunkt, ik sta aan de zijde , waar St. Paulus heeft

gestaan na zijne bekeering. Nog Saulus zijnde, zoo men ons on-

derwijst, vervolgde hij ' t geen toen de Kerke Christi uitmaakte ;

ik ter contrarie , vervolg eeniglijk wie haar aanranden, in macht

verkorten en in eere schenden !"

Van Cuyk schudde het hoofd , met eene uitdrukking van droef-

heid. ' t Is maar al te waar, gij meent Gode een dienst te doen,

met alzoo te handelen .”

>Zoo doe ik ; mijne geestelijke leidslieden verzekeren het mij ....

Ik heb geleerd nietwes te raadplegen dan hunne uitspraak, en

mij rustig op hun gezag te verlaten. "
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»O, die klagelijke gerustheid ! Mocht ge daaruit nog bijtijds

konnen opschrikken ; laat u niet omvoeren door die geleerden,

het zijn blinde leidslieden der blinden, in wereldsche wijsheid

abel, in geestelijk dingen stikziend ; onderzoek met eigene oogen ,

en zie toe voor u zelven, dat zal vrij beter zijn ."

>Gezalfd en gewijd tot den dienst onzer getrouwe Moederkerk ,

acht ik ze voorgelicht door den H. Geest."

maar

>>Dienaren der Kerk ! helaas ja, ze zijn het en maar al te zeer ;

ze behoorden wat anders te zijn, zouden zij zich anders-

zins mogen beroepen op de voorlichting van den geest der waar-

heid, die in alle kennisse inleid ; zij behoorden dienaren van

Christus te zijn en .... ze zijn het niet, het verscheelt zòòveel,

dat men ze gelijken mag bij de Pharizeën en Schriftgeleerden,

ten dage van onzes Heeren leven op aarde ; die hebben Hem

laten kruisigen, omdat hij den tempel bedreigde en met den

tempel hun gezag ; de priesters van onze dagen , ik meen hen ,

die zoo ijverig het Pausdom voorstaan , zouden Christus zelven

op nieuws laten kruisigen en niet in Hem willen gelooven , als

Hij kwam en verkondigde hun zelf dat zuivere Evangelie , dat

leert, niet aan te zien wat voor oogen is , en dat geene macht

geeft aan menschen over de conscientiën hunner broederen. Ze

zouden zich door Hem verkort achten in hunne rechten, en ze

zouden Hem valschen Messias schelden en hun kleed over Hem

scheuren , als over een Godlasteraar, in stede van dat te doen

over zich zelve, en ze zouden Hem verloochenen, omdat ze zich

zelve niet wilden verloochenen , en over Hem het doodvonnis

spreken, liever dan de heerschzucht te dooden in hunne eigene

harten. De Paus van Rome en zijne adhaerenten , dat is nog altijd

Cajaphas en het Sanhedrin . Ze willen de Schriften niet onder-

zoeken, die van Hem getuigen , en zij willen die verduisteren

voor de menschen, om daarvoor hunne inzettingen in de plaats te stel-

len. Zij voelen het, dat konstig en wonderheerlijk gebouwhunner Kerk

moet invallen, waar Zijne gemeente wordt opgebouwd ; zoo Hij

wast, moeten zij minder worden, en dat willen ze niet ; liever

stellen zij eene Koninginne des Hemels aan, en geven die aan-

deel in Zijne heerschappij , opdat zij met die gebiedster van eigen

maaksel mogen heerschen over de zinnelijke harten der menschen ;

liever stellen zij kettergerichten in tegen wie Hem alléén eere en

heerlijkheid willen geven, hopende door schrik en doodsangsten
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de arme geloovigen te versagen en te beproeven , of ' t hun niet

mogelijk is deze dingen, die ze nieuwigheid noemen, te niet te

doen.... Maar ' t is geene nieuwigheid , 't is het reine zilver en goud ,

dat nu gereinigd uit den smeltkroes te voren komt, ontdaan van

hun slijk en hunne onreinheid ; maar dit is uit God en alzoo ver-

mogen ze niets daartegen ; het bloed der martelaren, daarmede

zij de aarde bevochtigen, wordt kostelijke dauw .... die het

mild gestrooide zaad doet gedijen .... en zoo ' t Hem behaagt ,

geve ik daartoe het mijne...."

>Het is aangenomen !" sprak eene stem, die niet die van den

Schout was.

Jan Woutersz . van Cuyck zag om een Priester in de kleeding

der Minrebroeders stond achter hem ; eene lange , magere gestalte

met uitgebleekte wangen en glinsterende oogen, die deze woor-

den koel en statig had uitgesproken , en om wiens mond een sar-

castische glimlach speelde bij de verrassing van den schilder .

Het was de Gardiaan Franciscus Mierbecanus. Sinds eenigen tijd

had hij toegeluisterd , zoowel als de Schout.

Binnengetreden, krachtens zijn recht als geloofsonderzoeker, had

hij een paar woorden opgevangen van de stoute taal des geker-

kerden, die hem in het vuur van het gesprek niet had opgemerkt ;

hij had meer willen hooren ; hij had van Drenkwaart toegewenkt

geene opmerking te geven aan zijn binnentreden, en deze was

blijven zitten roerloos van schrik , half wezenloos van spijt en

ontroering. Mierbecanus, Gardiaan der Minrebroeders, was nu vrij

wel ingelicht, wien hij te zien had in den kunstschilder Jan Wou-

tersz. van Cuyck.

IV.

Na dat uur zag van Cuyck het model voor zijn Salomo niet

weer terug in die kwaliteit. Niet vreemd : de Deken had den

Schout later met al den nadruk van zijn geestelijk gezag gewaar-

schuwd tegen »de perikelen van al te vierige konstliefde," en

Jan van Drenkwaart had verstaan. Toch verdedigde hij met vast--

heid zoowel zijne eigene rechterlijke oppermacht als de belangen
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van zijn gevangene tegen de eischen van den geloofsrechter, die

onverwijld diens proces wilde opmaken. Hij dekte zijn weerstand

met het besluit van de Magistraat, om voorshands geen onder-

zoek te doen in de zaak van den schilder, omdat de uitkomst

daarvan niet [twijfelachtig was, en men te dier oorzake vreesde

voor opschudding onder het volk. De Gardiaan moest zich voor

't oogenblik met dien uitvlucht tevreden stellen ; maar hij wist

waaraan hij zich te houden had, en van toen aan begonnen de

paters uit de conventen en de wereldlijke Heeren al te zamen te

prediken tegen de ketters, en wie ze steunden ; bedreigden en

scholden openlijk de Magistraat ; spraken de grofste beleedigingen

tegen dezen uit, en ontzagen zich niet met ronde woorden te

zeggen en te herhalen : » dat de Schout den ketter van Cuyck

maar gevangen had genomen om voor hem te schilderen !"

Die ophitsingen, de laatste aantijging vooral , maakten geheel

den indruk, dien men er van wachtte, op een zeker deel der

volksklasse , dat van zijne zijde zich nu gestemd toonde, de eischen

der priesterpartij tegen de regeering te steunen, en deze verloor

hierdoor haar voorwendsel . Om zwarigheid onder het volk te

mijden, scheen het nu juist noodig, dat zij den wederdooper"

prijs gaf aan de geloofsrechters . De Schout haastte zich de vlek

van lauwheid en eigenbaat, die men op hem wierp, uit te wis-

schen, door te wijzen op den Raad, over welken hij geen gezag

hield, en welks bevelen hij slechts was nagekomen. De Raad zag

in deze verklaring van den Spaanschgezinden Schout een verwijt

van het verledene , dat men den moed niet had te trotseeren .

Had de Schout volkomene oprechtheid geoefend , en was hij er

voor uitgekomen, dat hij van Cuyck's behoud wenschte, wellicht

zou de Magistraat, zich door zijn steun gesterkt voelende, den

moed hebben gevonden om weerstand te bieden aan de bloed-

gierige vorderingen der geestdrijvers. Doch waar die het zwaard

der uitvoerende macht tegen zich gekeerd zag, zoowei als het

kruis der Inquisitie, voelde die zich te zwak tot tegenstand ; hij

versaagde, en hij gaf toe.

Hij liet van Cuyck voor zich brengen tot een openlijk verhoor.

Wat van Cuyck aangaat, hij versaagde niet, schoon hij allen te-

gen zich wist, nu het de vraag was, getuigenis af te leggen van

hetgeen hij voor waarheid hield , en rekenschap te geven van dat

geloof, dat hem was geworden eene kracht Gods ter zaligheid.
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In het vuur van zijn ijver, om den tweeden doop te verdedigen ,

dien hij had ondergaan , sprak hij met bitterheid en geringach-

ting van den kinderdoop, en haalde zich daardoor den heftigen

toorn op den hals van de heimelijke Calvinisten en Luthersge-

zinden , die het vrije onderzoek der Schrift voor zich zelven begeer-

den ; maar die verschrikten en zich ontrustten, waar het voerde

tot zulke afwijking van hunne gevoelens ; noodlottige bekrompen-

heid, die er hun een gemoedsbezwaar van maakte, om voor van

Cuyck uit te komen als voor een broeder. Ook verhief zich

geene stem te zijner gunste , zelfs niet die van van Beveren, die

te fijn was en te voorzichtig om zich advocaat te stellen van een

proces, dat vooruit verloren was.

De Kamer van Schepenen en de Raad stelden van Cuyck ter

dispositie van de kettermeesters, met belofte dezen den wereld-

lijken arm te leenen in al wat zij zouden bevelen en goed ach-

ten. En dat was niet weinig. Het was zelfs zooveel, dat wij ons

niet de kracht kennen, het te beschrijven, al heeft hij kracht ge-

vonden het door te staan . Het was meer dan genoeg, om gansch

Dordrecht als een kreet van mededoogen en verontwaardiging af

te persen..

De Gardiaan der Minrebroeders, door geen kunstzin tot ver-

schooning bewogen, en door wiens verstompt gevoel zelfs de na-

tuurlijke stem der menschelijkheid niet meer werd verstaan ; de

Gardiaan der Minrebroeders voerde den schilder naar den pij-

nigingzolder op de Vuilpoort. Het is niet duidelijk met welken

glimp van noodwendigheid men die wreedheid omhulde . Immers

niet om hem te doen bekennen wat hij zonder eenigen dwang

reeds bekend en beleden had , en herhaald aan wie 't hooren

wilde ; immers niet, omdat Mijnheer de Substituut- Geloofsrechter

eenig gemoedsbezwaar kon hebben, of hij ook misschien in den

gewaanden ketter een rechtgeloovig Roomsch-Katholiek ter hout-

mijt zou voeren ? Broeder Franciscus Mierbecanus had op dit punt

zijne volkomene overtuiging gekregen, en uit de beste bron ; hij

kon dus in volle gerustheid des gewetens den schuldige overge-

ven tot de doodstraf, zonder die nog vooraf te bezwaren met de

ijselijke pijnigingen van het »scherp verhoor." Maar niet alzoo

procedeerden Mijneheeren van het Heilig Ambt ; zij waren geroe-

pen tot onderzoek , en zij onderzochten, zelfs dáár, waar de klare

waarheid hun zuiver was voorgesteld ; zij onderzochten zooveel
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en zoolang en bovenal zóó scherp (niet enkel in geestelijken , maar

ook in vleeschelijken zin) , dat somwijlen de patiënt voor de over-

macht van 't onderzoek bezwijkende , er toe gebracht werd tegen

de waarheid te getuigen , die hij eerst had beleden ; en het was

bovenal in de hoop van zulke tegenspraak uit hem te krijgen , dat

men dit onderzoek in al zijne verfijnde wreedheid toepaste op

Jan Woutersz. van Cuyck . Zeker, indien men het op hem verkre-

gen had, de triomf ware geen zwakke geweest . Na de stoutheid,

waarmede hij voor zijne begrippen was uitgekomen ; na de vijand-

schap , waarvan hij blijk had gegeven tegen Rome's kerksysteem

en priesterschap ; na den afkeer, dien hij had getoond van de

misbruiken en de ergernissen, die daar heerschende waren, kon

niets haar zoo volkomene genoegdoening geven, dan zijn terugkeer

tot haar moederschoot , of eenige zwakke verloochening van zijne

eigene belijdenis, ware die dan ook door der scherpte der fol-

teringen afgeperst. Zijn dood, dit wisten ze vooruit, zou niets be-

wijzen in het voordeel der Kerk ; niets, dan dit eene, dat zij

het ruw geweld te harer beschikking had. Maar herroepen,

maar schuldbelijden , zoo hij er toe te brengen ware, die geene

vergiffenis had begeerd, die geenszins zich een schuldige wilde

belijden, die zich gesterkt roemde door de kracht Gods, en zich

steunde op het gezag van het Evangelie ; dat ware de rechte

voldoening voor den bitteren hoon , Rome aangedaan in het aan-

gezicht ; dat zou hare eer herstellen , ten aanzien des volks , en de

zaak der vermetele sekte zonk er door zoo diep, als zij hooger

rees, zoo het tegendeel plaats vond. Doch ja, men had hem ook

nog wat te vragen, waarop hij bij 't gewone verhoor het antwoord

was schuldig gebleven, »niet ( als hij zeide) uit kleinachting voor

de Magistraat, maar omdat zijne consciëntie hem te machtig

was." Men wilde namelijk , dat hij de schuilplaatsen zou aanwij-

zen van zijne gevluchte geloofsgenooten, onder welke zijne vrouw,

zijne bloedverwanten, zijn meester , en dat hij verder zoude » uit-

zeggen wie er te Dordrecht tot de hunnen behoorden ;" eene

verzoeking tot verraad, door de schrikkelijkste bedreigingen en

gewelddaden gesteund , die de vrome Christenheld herhaaldelijk

afwees, met den eisch van zijn Heer : » Gij zult uwe naasten lief-

hebben als u zelven," »en zoo is ' t aan mij," voegde hij er bij ,

>hen te veiligen tegens uwe verdrukking."

Men gaf hem wel te verstaan, dat hij dusdoende zijne naasten
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liever had dan zich zelven ; maar hij voerde aan, » dat hij daarin ,

in allen ootmoed, het exempel volgde van den goeden Herder,

die ook zijn leven had gesteld voor de schapen ;" men bracht

zelfs Casuïsten tot hem, die wilden bewijzen, dat hij het verraad

behoorde te plegen om den wille Gods ; maar hij beschaamde

hunne spitsvondige redekunst door een eenvoudig beroep op de

klare uitspraken van 't Evangelie.

Na iedere dergelijke overwinning, die hij echter niet had be-

haald, dan ten koste van nameloos lijden, dankte hij God vurig.

lijk , »die zijn mond had bewaard," en voelde hij den moed

klimmen voor ' t geen daar verder te dragen viel ; want immers,

>voor den Getrouwen Heer was 't eene lichte zake hem verder

te bewaren voor zwakheid of afval ." En zijne hope werd niet

beschaamd ! »Toen ik maar eens met Abraham mijn eenigen

zone (dat is mijn vleesch) den Heere geofferd hadde (betuigt hij) ,

dat Hij Zijnen heiligen wille met mij doen zoude tot mijne zalig-

heid ; zoo veranderde de Heere mijne bangigheid in blijdschap ,

ja, in zulke heerlijke onuitsprekelijke blijdschap , dat mij de oogen

overliepen, en dat ik den Schout wel had willen omhelzen (schoon

nog niet weder gekleed van 't pijnigen) , zóó vond ik mij gedron-

gen door eene teedere ontferming jegens hen, die mij dit aan-

deden, want, lacen ! zij vervullen de mate hunner vaderen, op-

dat het rechtvaardig bloed bij hen zal bevonden worden."

Dan er is genoeg gezegd , om te bewijzen, dat men langs dien

bloedigen weg van scherp onderzoek niets verkreeg op van Cuyck,

dan dit, dat zijne standvastigheid te sterker uitkwam, en dat zijne

geloofskracht onverwinnelijk bleek. De vrijheid tot schrijven schijnt

men hem gelaten te hebben, en den lust er toe bleef hij behou.

den tot den einde. Zijne brieven (getuigt zijn geschiedschrijver)

smaakten naar de ernsthaftigheid eener welverzekerde ziele , die,

reeds gescheept met de smerte , den dood en een beter leven te

gemoet ziende , der wereld den laatsten adieu toeroept !

Dat zegt zeker veel, en het is toch niet alles ; zij ademen eene

zoo volkomene Christelijke blijdschap, dat men er niet op zien

kan, zonder bevredigd te wezen met zijn lijden , zoowel als hij

zelf; ze verheffen zich somwijlen tot zoo hoogen apostolischen

zin, dat men den ongewijden schrijver in hem vergeet. En toch

zijn ze zoo echt menschelijk ; toch voeren ze nooit den overspan-

nen toon eener ziekelijke verbeelding, door hare eigene hersen.
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schimmen begoocheld . Dezelfde brief aan zijne gade , die aanvangt

met een vromen en dankbaren juichtoon over hetgeen hij noemt,

>zijne zegepraal op zijne vijanden," daalt af tot eene klare en

kalme beschouwing van den toestand zijner vrouw, als zij zijne

weduwe zal zijn . Hij vergeet niet hare aardsche behoeften ;

maar hij vergeet evenmin de vermaning : » Ist dat ge in eenige

neeringe blijft, zoo wacht u, dat ze niet te groot en wordt, opdat

uwe herte niet daardoor beswaert worde , alsoo dat gij kwalijk

uw gebed doen kondt." Hoe diep die blik in 't menschelijk hart,

hoe teeder die voorzorge ! Al ' t overige is in denzelfden geest,

den geest der liefde, den geest der getrouwheid, den geest des

gebeds. Zijn afscheidswoord aan die vrouw is roerend van een-

voud. >Ik bedanke u zoo minnelijk al dat ik u bedanken kan van

uw lieve goede gezelschap , getrouwigheid en liefde , 't welk ik

mij zelven onweerdig achte van zoo goeden deel . Nu heeft de

alleen goede, barmhartige God mij , onweerdigen, tot een hooger

staat beroepen, en gij en meugt mij, uwen allerliefsten op aarde ,

tot geen hooger staat den Heere opofferen . Aldus, troost u met

elkander, want uw druk zal maar wezen voor eenen kleinen tijd . ”

Hij eindigt met een gebed , vol heilig geloofsvertrouwen. Ook tot

zijn dochtertje spreekt hij de taal van vroolijken geloofsroem ,

zonder boven hare bevatting te gaan , en zonder te verzuimen,

minzaam, maar ernstig, bij haar aan te dringen op het vervullen

harer kinderlijke plichten. Hij zelf vervulde de zijne als een goed

zoon jegens zijne ouders , ook nog in die dagen ; hij vervulde ze

in iedere betrekking, ook in die, waartoe hij stond tot wat hij

noemt >de Gemeente Gods tot Dordrecht, die alsnu verstrooit

is om 't getuigenisse Christi." Hij troost en sterkt haar met al

den ijver van wie besloten is, door eigen voorbeeld zijn verma-

ningen kracht te geven . Zelfs aan zijne vervolgers, aan de regen-

ten van Dordt, heeft hij een bewijs zijner liefde nagelaten. Een

Testament, als hij ' t noemt, eene belijdenisse des geloofs, wel

geschikt om hun zelven de oogen te openen voor de waarheid ,

die hij beleed en zeer zeker over hunne eigene schuld , bij het

onderkennen, wat zij eigenlijk in hem vervolgd hadden.

Maar genoeg over zijne schriften ; uit een woord daarin (een

verzoek om verven) blijkt, dat hij zich nog heeft ingespannen

om te schilderen, ware ' t ook om zijne belofte aan van Drenk-

waart af te doen, en hem te bewijzen, dat hij zich door eigen
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lijden niet zoo diep liet neerslaan , als deze van hem had onder-

steld . Toch moet hem dat niet licht zijn gevallen ; want meer

dan eens verontschuldigt hij zich bij de zijnen met groote naïve-

teit over >> zijn kwaad schrift, " wijl hij toen korts was gepijnigd .

Wat de Schout later wel bij die schilderij mag gedacht hebben ?

hij , die , bij alles wat men tegen van Cuyck pleegde, aanvoerder

en getuige moest zijn ; hij , die de houding der alleruiterste streng-

heid tegen hem moest aannemen, om de gramschap en de ver-

denking der Spaansche partij en der ijveraars van zich te weren.

Er zijn bewijzen , dat zijne innerlijke betrekking op den schilder

niet was verloren gegaan , maar slechts werd overstemd ; zijn ge-

durig smeeken en dringen , dat deze toch zou toegeven, zijne be-

loften, die verleidend moesten werken op het menschelijkste in

den mensch, zijn verwijt »Gij hebt het liefelijk aangezicht van

een engel, maar uw harte is harder dan Pharao's harte ;" zijn

aanhouden midden onder de folteringen , dat van Cuyck toch zou

spreken, en »zijne leden ontzien om den wille van zijn schoon

handwerk :" dat alles maakt het ons tot zekerheid , dat Jan van

Drenkwaart de beul is geweest van den Christen , met de innige

begeerte in 't hart, om den mensch te sparen. In de verscheu-

ringen van zulken tweestrijd , ligt hellestraf. Het gerucht van 't

geen men Woutersz . aandeed , en de vastheid, waarmede hij het

doorstond, drong heen door de muren van zijn kerker, en bracht

de gemoederen dus in beweging, dat men noodig vond, met hem

te eindigen, al had men ook niets op hem verwonnen , en zoo

werd de uitvoering van zijn vonnis vastgesteld op den 28sten

Maart, tegelijk met dat van de vrouw uit Molenaarsgraaf, wier

lijden zijn medegevoel had opgewekt .

Wij achten het nutteloos , uwe verbeelding en de onze te pij-

nigen met de afgrijslijkheden van zulke executie : wij gelooven

niet, dat iemand , zelfs niet hij , die het meest begeerig het hoofd

omwendt naar het verledene , met leedgevoel, dat het voorbij is,

zich zou vermeien in de voorstelling der brandstapels, door het

Spaansch gedrocht, de Inquisitie, ontstoken op onzen vaderland-

schen grond.

Ééne bijzonderheid kunnen wij echter niet terughouden, zonder

van Cuyck onrecht te doen. Altijd had hij van zijn dood gespro-

ken als van zijne offerande ;" nog hooger steeg zijn toon, toen

hij stond tegenover het volk om die te volbrengen . » Dit is de dag.
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der zaligheid ," riep hij vol vroolijken moed ; doch hij werd be-

straft over dien roem, en terstond op hem toegepast, hetgeen het

gebruik medebracht, dat men den slachtoffers bij het naderen van

de strafplaats den mond stopte , opdat noch hun blijde geloofs-

roem, noch hun vertrouwend gebed , » van kwaad exempel mocht

zijn," of wel een hulpgeschrei of een angstkreet de omstanders

tot ontferming mocht bewegen. Hij echter wist daarna de beklemde

tong te ontboeien, en riep , in luide en roerende woorden, tot God

om hulp en uitkomst in die uiterste ure . Dit bewoog een onbe-

kenden vriend, uit het gewoel des volks tot hem door te drin-

gen, en hem troostend toe te spreken : » Strijd vromelijk , broeder !

gij zult hierna niet meer lijden !" Maar van Cuyck had niet van

lijden geklaagd , schoon hij den Heer als Helper had aangeroepen .

Met de opgewekte geestdrift van den lijder , die de overwinning

in 't oog heeft en de zegeteekenen reeds toonen kon , rukt hij zijn

boetekleed open , toont den volke zijne bebloede borst, door felle

geeselslagen aan de paleie doorvlijmd , en spreekt, met de oogen

gericht naar dien Hemel, waar hij in den geest zijn Heer reeds

aanschouwt : Ik drage alreede de litteekenen des Heeren Jesu in

mijn lichaam !" Mijneheeren de Kettermeester en die van den

Gerechte hadden wel gaarne den moedigen trooster gegrepen, wiens

toespraak tot zulken zegetoon had uitgelokt ; maar de volksstroom

had zich bliksemsnel voor hem geopend, en door zijne kronkelende

golving was hij bedekt en verdwenen, eer het bevel der gevan-

genneming kon gegeven worden . Mijneheeren van de Inquisitie

en van den Gerechte ervoeren het uit deze proeven en uit nog

meerdere hunne wijze van het geloof voor te staan en den Koning

te dienen, was niet populair. Het volk toonde zich minder ver-

schrikt en versaagd door de ijselijkheid der straffe , die men zag

uitvoeren, dan afgeschrikt van en verbitterd tegen eene Kerk en

een gezag, die zulke middelen noodig hadden, om zich staande

te houden.

Men had de poorten gesloten en veel krijgsvolk op de been ge-

bracht, omdat men oproer vreesde ; voor dat oogenblik bleef het

bij gemor, maar het gedenken der martelaren bleef leven in de

harten des volks. Het getuigde daarvan zoowel door schimpliedjes

op de Regeering, als door lofliederen op de slachtoffers , waarin

hunne laatste zegevierende woorden werden herhaald , en een van

welke dus eindigt :
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,,Deze twee schaepkens zijn door, voor 't Tempeest,

Wat heeft al haar lijden nu geweest ?

Zij hebben de kroon

Der martelaren verworven,

Die hebben zij nu voor haar loon.”

Zekerlijk, zij waren martelaren gekroond ; Jan Woutersz. van

Cuyck had eene betere kroon verworven, dan die de kunst hem

had kunnen geven ; zekerlijk, het was hem geen klein genot ge-

weest in de dagen zijner vrijheid , te mogen leven voor de kunst ;

maar bovenal heeft hij het groot gewin geacht, en is het hem tot

hemelsche blijdschap geworden, te mogen sterven voor de getuige-

nis van Christus .

De Regeering van Dordrecht voelde zich te sterker getroffen en

ontrust over die bewijzen van ' s volks afkeuring in dezen, daar zij

gansch niet de bewustheid bij zich omdroeg, van gehandeld te heb-

ben als een waardige Magistraat. Zij achtte het noodig voor hare

eer en dienstig voor hare veiligheid , de processtukken te vernie-

tigen, die op deze rechtszaak betrekking hadden, opdat daarvan

geen getuigenisse meer overblijven zoude ; " maar men vernietigt

papieren, men verduistert geen feit, dat men zelf door de vlamme

der houtmijt heeft toegelicht. Het volk wist te onthouden ; onwil

en ontevredenheid klommen met den dag ; welhaast, nog in den

loop van dien zomer, stak het »Tempeest" op, brak het onweder

los over de hoofden der Regeering, over de geestdrijvende die-

naren der Kerke, en Dordrecht wrong zich los uit de Spaansche

boei. Toen durfde men vrij uitspreken en neerschrijven wat men

had geleden en aanschouwd . Jan Woutersz . brieven waren niet

verloren gegaan ; allen leefden nog, die voor en van hem getuigen

konden ; de historie nam dat alles in bewaring, en bracht het

tot ons als een kostelijken erfschat, en wij oordeelden, dat het

van de dingen was, die men moet voortzeggen.

1856.



DES KONINGS VRIEND.

Des konings vriend te zijn , het is zeker eervol en voordeelig.

Het moet geoorloofd zijn , naar die vriendschap te streven . Alleen

men zie toe door welke middelen ; men zie toe dat het niet zij

met verkrachting van het geweten ; men verachtelooze daarvoor

geene heilige plichten ; men vergete daarbij niet dat er een Ko-

ning der koningen is , op wiens wil en welbehagen men allermeest

heeft te letten, want al zulk verzuim wreekt zich te eeniger tijd

op eene eigenaardige wijze. Gesteld dat koningen trouwer en

standvastiger vrienden zijn dan andere menschen de gewillig-

heid en de macht hunner vriendschap reikt toch slechts tot aan

zekere grenzen , niet daarover, en daarover begint wellicht juist

de nood .

――

Er zijn zelfs voorbeelden dat koningen zich slechter vrienden

toonden dan gewone menschen , en dat is niet onverklaarbaar ;

ze zijn zoo gewoon gediend en gehoorzaamd te worden, dat de

gewillige diensten en de volvaardige ijver van vrienden hen zeer

weinig verwondert, en ook niet diep treft ; en dat zij zich in dezen

al veel eerder den schuldeischer achten dan den schuldenaar ,

dat is hun niet kwalijk te nemen ; het is ook geen reden om

hen niet meer te dienen, alleen het is er eene te meer om

voorzichtig te zijn en toe te zien hoe men hen dient zal men

niet ten laatste moeten instemmen met den vertwijfelden uitroep

van Colbert : »Had ik voor God gedaan wat ik voor den koning

gedaan heb, zoo zou ik mijne ziel gered hebben."

-

En de man, die dit zeide , smachtte stervende naar een troostwoord

van den koninklijken vriend , die intusschen .... een lusttoertje

deed naar Marly.

Wil men vorstenvriend zijn, men zij het, zooals Morny Duplessis

het zijn wilde voor Hendrik IV, zooals Aldegonde het zijn mocht
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―
voor Willem van Oranje en al ziet men zich dan terzijdege-

steld of met ondank beloond , dan behoudt men een groot goed,

dat vorsten niet geven noch ontnemen kunnen het getuigenis

eener onbevlekte consciëntie . Wij overdachten dit alles, omdat wij

te spreken hebben van een man, die geacht werd naar de vriend .

schap eens konings gestaan te hebben, en die er in geslaagd

was althans in zijne gunsten te deelen, blijkens den rang en de

eerambten, waarin wij hem aantreffen. De koning was Philips II,

Spaansch monarch en erfheer der Nederlanden, de gunstgenoot

was ... doch wij gaan hem opzoeken . Wij vinden hem in een

der voornaamste huizen van de straat der kleine Carmelieten te

Brussel.

Maar al was het huis hoog en ruim, al werd het bewoond

door een rijk en aanzienlijk man, het was er niet vroolijker om .

De voetstap weerklonk schel en hol over den steenen vloer, al

was die met marmer ingelegd ; het weinige licht , alleen invallende

uit de hoogte door de kleine in lood gevatte glasruiten , door

sierlijk schilderwerk nog verduisterd , verhelderde geenszins het

sombere aanzien van het donkere houtwerk, waarvan de gebeeld-

houwde figuren u aangrijnsden onder schijn van te glimlachen ,

en al roemt kunstzin hun maker ze geven u toch te denken

aan de fantastische nevengestalten van een koortsigen droom .

Kilkoude en somberheid grijpen u aan in dat voorportaal zonder

zon, in die kamers zonder licht, in die vochtige gangen, gewelfd

als verwulven, en om het bovenhuis te bereiken , moet men zich

de moeite getroosten eene slingerende wenteltrap op te stijgen,

die veeleer dreigt dan aanlokt.

Toch wordt die moeite beloond voor wie vermaak vindt in

't aanschouwen der statige Vlaamsche pracht in ' t afloopen der

16de eeuw.

Want het ruime slaapvertrek, dat men dan betreedt, is geheel

ingericht in dien stijl . Slechts is de Brabantsche weelde door

wat Spaansche, men zou haast zeggen kloosterlijke , strengheid

gedempt. Alles is zwaar en drukkend in dit verblijf, van de zwart

ebbenhouten meubelen af tot het dikke tapijtwerk toe , voor de

deuren uitgespannen of onder de tafels uitgespreid tot wering.

van de kilheid der blauwe zerk- of witte marmersteenen ruitsge-

wijze ingelegd . Alles werkt hier samen om ' t gemoed tot som-

beren ernst te stemmen, van het ivoren kruisbeeld af in zijne
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nis van
zwart fluweel tot op de sieraden en schilderijen toe ,

gemeenlijk bestemd om het oog aangenaam af te leiden , doch

hier kennelijk gekozen met het doel, om het gemoed aan te grij-

pen en de ziel te bewegen tot angstige zorge voor hare zaligheid .

Beeltenissen
van heiligen en martelaren met de werktuigen hunner

folteringen bij zich -- voorstellingen
van zielen in 't vagevuur

gekweld , en van anachoreeten
zich verpijnende tot de zonder-

lingste zelfkastijding
. Dit alles geschilderd in de manier der vroegste

Vlaamsche school, enkelen zelfs van de meesterhand
van Markus

Geraarts , en van Octavio van Veen. Een portret van Philips II

naar het oorspronkelijke
van Titiaan, door een zijner leerlingen ,

paste volmaakt in deze strenge omgeving . Tegenover het ruime

ledikant met groen lakensche gordijnen , en Spaansche eschargen

(sergie spreien) , stond een kunstig gebeeldhouwd
bidgestoelte

en daarnevens een dressoir, waarop reliquiën in hunne kastjes ,

paternosters en getijboeken van zeldzame keuze en groote waarde ;

met één woord , dit vertrek deed bij de eerste intrede denken

dat men den voet zette in het bidvertrek van een rijken kanun-

nik of eenig ander geestelijke van hooger rang. En toch was die

onderstelling
valsch . De heer des huizes zit bij de tafel, en niets

in zijn gewaad of zijn uiterlijk verraadt den geestelijke ; zijne

kleeding bestaat in een bruin zijden huispels met sabelbont ge-

voerd, losjes heengeslagen
over eene onderkleeding

van armozijn

en fijn lijnwaad , omzet met Mechelsche kant. Zijne voeten rusten

op een schabel van een zijden kussen voorzien , en zijn omwikkeld

met zachte roode flanel bewijs dat eenige kwaal zulke koeste-

ring noodig maakte.

Zijn haar was reeds grijzende en kort afgesneden , doch blijk-

baar had hij geenerlei kruinschering ondergaan ; zijn fijne dunne

knevels en spitse kinvlok gaven hem, bij den stouten opslag van

zijn scherp zwart oog, veeleer een krijgshaftig uiterlijk dan een

geestelijk. Zijne gelaatstrekken hebben iets pijnlijks en verdrietigs,

zeker lijdt hij veel onder lichaamskwelling, wellicht ook wordt

het verzwaard door zieleleed . Want die man , die nu alles heeft

bereikt wat hij kon wenschen, heeft daarvoor zooveel gedaan en

zooveel geofferd , dat hij nu in ' t bezit zijnde, wel eens kon oor-

deelen dit alles te duur betaald te hebben . Hollander van ge-

boorte, doch sinds lang zijn vaderland ontweken , heeft hij zich ,

om een woord van dien tijd te gebruiken, zoo volkomen gespa-
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gnioliseerd , dat zijn naam eigenlijk niet meer past bij zijn persoon;

want hij heet Jan van Drenkwaart Boudewijnsz . , en als men hem

onder Spanjaarden zag, waarvan niets hem kon onderscheiden

dan wellicht zijne uitspraak hunner taal, moest het verwondering

wekken, dat zijn naam geen Spaanschen klank had. Vierendertig

jaren geleden was die man schout te Dordrecht, zonder anderen

invloed in de magistraat dan bij usurpatie ; nu was hij lid van

den Staatsraad der Aartshertogin, en ontvanger-generaal van de

inkomsten des Konings van Spanje ! Nu legde hij ter eener zijde

de hand op de geldmiddelen van een monarch als Philips III,

en ter andere zijde had hij stem in den raad , waar de belangen

van geheel de Spaansche Nederlanden gewogen werden. Voorwaar

daar waren reuzenschreden gedaan door den voet van dien eerzuch-

tige, en werd het hem nagegeven dat hij veel had gedaan om des Ko-

nings vriend te zijn , hij genoot dan nu ook al de vruchten van dien

arbeid. Hij genoot ze werkelijk alle — wij zullen zien op welke wijze.

Wij vergeten te zeggen, dat hij niet alleen is. Hij zelf schijnt

het te vergeten ; want zonder zich eenigszins te ontzien, laat hij

zich van tijd tot tijd uitroepen ontvallen, die zoowel van pijn als

van wrevel getuigen , doormengd met aanroepingen van de hei-

ligen, bijzonder van St. Raphaël , op wiens tusschenkomst hij in

dezen bijzonder schijnt te rekenen.

-

Een man, in de volle kracht des levens , van een ernstig en

schrander uiterlijk, in de deftige kleeding der geleerden van dien

tijd, staat nevens zijn armstoel en slaat hem geduldig en opmerk-

zaam gade. Met hetzelfde geduld , doch met minder opmerkzaam-

heid, zit een ander persoon tegenover hem : een jong geestelijke,

wiens gezond en blijmoedig gelaat een volstrekt contrast levert

met het lijdende uiterlijk van den patiënt ; hij neemt van tijd tot

tijd zwijgend eene teug uit een beker Spaanschen wijn, en be-

studeert intusschen met zichtbare belangstelling de positie van

een schaakspel, dat voor hem staat . » Ik betwijfel of de kansen

nog gelijk staan, Uwe Heerlijkheid ...." zegt hij eindelijk.

>Bij onze lieve Vrouwe ! hoe zou dat ook zijn , pastoor," was

het antwoord, vol ergernis ; » bij de martyrisatie, die ik lijde , kan

men ook al op ' t spel achten ! - Vermaledijd wat pijne is dit !

St. Raphaël ! gij groote bijstander in tribulatiën ; bid voor mij . –

St. Raphaël! trooster in benauwdheid , verhoor mij , sinds het

heden uw vierdag is...."

-
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»'t Is een helsche pijne , dokter een man wordt dol onder

zulke kwellaadjen .... Heer pastoor, gij hebt doch bij geval niet

verzuimd te voldoen aan mijn verlangen aangaande den vierdag

van heden !"

-
>>Hoe zou ik, Heer ! wees gansch gerust daarin .» Het altaar

in de gindsche kapelle, waar ' t schoone conterfeitsel van St. Ra-

phaël hangt, schittert van 't licht, louter van de kostbare , zuivere

waskaarsen . St. Nicolaas, onze welzalige Patroon, zou 't mogen

benijden - zulk een wonderheerlijken vierdag gij dezen Hemel-

schen gezant en overwinnaar der hellepijnen hebt aangericht."

―

»Zoo moge 't hem believen zijne wonderbare kracht aan mij

te doen blijken ," hernam van Drenkwaart met een zucht, doch

nu wat rustiger, en minder gekweld ; » dokter , voorwaar uwe me-

dicijnen geven mij gansch geen soelaas."

De dokter haalde de schouders op. » Uwe Heerlijkheid zal

dienen zich van geduld te voorzien ; het voeteuvel is geene doo-

delijke kwale , doch ....”

>Tegen zulk lijden ruile ik liefst een kort en goed einde,"

viel van Drenkwaart in met heftigheid .

->Kort doet zich licht, goed .... hangt af van .... den weg ,

dien men genomen heeft om er te komen," hernam de dokter,

zijn patiënt met meer scherpheid dan deelneming in de oogen

ziende .

»Uwe Heerlijkheid vergeet gansch en al de partij ," noodigde

de pastoor, die zeker eenige zetten vooruit had gerekend .

>> Sancta madre ! Wat keere ik mij aan dat spel , als 't mij is

of ze mij met daggen door het merg steken." riep de Staatsraad ,

woedend bij de vernieuwde pijne , en wierp , hetzij met opzet, hetzij

door een toevallig gebaar zijner hand , de stukken dooreen.

Een trek van spijt toonde zich op het gelaat van den jongen

geestelijke, hoewel hij met eene zelfbeheersching , die zijn chris-

telijken zin eere deed , de ivoren stukken bedaard in de doos rang-

schikte, terwijl de groote heer voortging met morrend klagen over

zijn toestand .

-

Eindelijk sprak de pastoor : »Uwe Heerlijkheid moest hare

aandacht vestigen op ietwat anders dan hare kwale. Zal ik

wat voorlezen tot hare stichting, het epistel van den dag ...

eenige curieuse legende der heiligen ? ..."

>>Kan ik dan luisteren ?" riep van Drenkwaart grimmig.
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>Goede Heer ! wil deze beproeving toch wat verduldiger dra-

gen," hervatte de pastoor ; » aanzie den lijdenden Heere daar

voor u ."

>>Maar ik zie den ganschen dag op nietwes anders !" riep de

lijder heftig, » doch zonder bate."

De ongelukkige was er toe gekomen, niets aan te zien , dan

wat voor oogen was . Zijne gedachten stegen niet tot den onzicht-

baren Heer, en zoo kon de zinnelijke voorstelling hem ook niets

geven dan eene innerlijke ergernis en verbittering over zijn eigene

verstomping.

>>Ik geloof bij mijn ziel, dat het mijn torment verzwaart, het

aanschouwen van al die mysterieuze foltertuigen. ..." sprak hij dof.

»Uwe Heerlijkheid placht sterker te zijn op dit punt," voerde

zijn geneesheer hem te gemoet, op een zonderlingen toon.

De goedwillige pastoor was opgestaan en schoof haastig eene

gordijn over de schilderijen, die den patiënt het meest in ' t oog

konden vallen ; daarna zag men hem neerknielen op een der

zijden kussens, die gerangschikt lagen langs de wanden van 't

vertrek ; hij nam zijn rozenkrans en zijne lippen spraken halfluid

korte gebeden, waarmede, blijkens zijn goedig en devoot gelaat ,

zijn hart oprechtelijk instemde.

Van Drenkwaart scheen op dit alles weinig acht te slaan , hij

beantwoordde alleen de opmerking van den dokter.

»Ja , meester Foulques , ik voel het zelf, die aanhoudende

lichaamslasten maken me week en suf .... ik heb daar, uit pure

zwakheid, zoo'n halven libertijn tot biechtvader genomen," fluis-

terde hij zeer zacht. » Op hope dat ...."

""

>>Een halve libertijn ! pastoor Antonisz. , van de St. Nicolaas-

kerk," herhaalde de dokter op denzelfden toon . >Edele heer, uwe

hersenen zijn verward door de pijne , gij beeldt u dat in . . . . ”

-

>>Ik weet wat ik zeg en 't wordt me met ieder samenzijn

klaarder."

>>Geef die onderstelling geen voet, zij kon voor den vromen

man gevaarlijk zijn , die niet dan het goede voor u wil !" hervatte

de dokter, nog nader tredende, en hem die woorden als in 't oor

sprekende....

»Genoeg daar af, meester Foulques , denk gij op iets , dat me

van 't uiterste lijden ontheft ik moet morgen den Staatsraad

bijwonen ; ik moet het !"

-
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De dokter haalde een klein fleschje te voorschijn van zonder-

lingen vorm, dat een dik, groenachtig vocht bevatte ; hij toonde

het van Drenkwaart , terwijl hij zeide :

>Ik zin er op uwe kwaal te genezen, doch dit is me niet doen-

lijk in korten tijd , dit elixer hier is een panaceum tegen de pijn,

dat ik u niet in handen geven mag zonder wat zorge . ... een on-

voorzichtig gebruik . . . .”

>Ik zal stiptelijk uwe aanwijzing opvolgen."

>Zulks doende, sta ik voor het goed gevolg in. De vriend, die

het mij heeft aangewezen , een vermaard geneesheer uit Geneve....”

>>Uit Geneve !" riep op eens van Drenkwaart , met verheffing

van stem , » zeker een Calvinist ! Wat zal ik met de middelen van

een ketter !"

>>De remedie is orthodox !" viel de dokter in met een ironie -

ken glimlach, maar zonder hierop te letten riep van Drenkwaart ;

>Pater Antonisz. , eilieve zeg me, acht gij ' t oorbaar, dat men

raad neme en volge van personen . . . . suspect van ketterij ?”

De goede pater, in het midden van zijne devotie gestoord , kwam

haastig naar hem toe, en vroeg verbaasd :

>In zake van consciëntie, heer?"

»Simpellijk in zake van gezondheid, " sprak meester Foulques,

terwijl hij even de schouders ophaalde tegen den pastoor.

>Maar, me dunkt, dat moet geoorloofd zijn," hernam deze

zonder aarzelen .

Van Drenkwaart zag hem aan , alsof hij zijn advies wantrouwde ,

en scheen niet te kunnen besluiten .

Een der hangtapijten werd weggeschoven.

Een kamerdienaar, in eene rijke livrei, met een degen op

zijde, kwam vragen of Zijne Heerlijkheid don Gasparo de la Palma

verkoos te ontvangen.

Van Drenkwaart antwoordde toestemmend, en zeide toen be-

sloten tot zijn geneesheer. »Geef me snel van uw elixer. Ik wil

´mij zelven zijn, als ik mijn neef bij mij heb ."

De dokter goot eenige droppels van het vocht in een kleinen

beker van vermeil, deed er een weinig wijns bij en bood het den

lijder, die het met zekere drift tot zich nam , als wilde hij niet

nadenken over ' t geen hij deed . Toen wierp hij het hoofd achter-

over in de kussens van zijn armstoel , en don Gasparo de la Palma

kwam binnen. Het was een Spaansch edelman in den eersten bloei
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der jeugd , gekleed naar de eischen van zijn rang en evenzeer

naar die van zijn goeden smaak om de bevalligheid van zijn

uiterlijk te verhoogen ; daar het echter niet in ons plan ligt hem

te maken tot den held eener liefdeshistorie, is ' t onnoodig van dit

uiterlijk meer te zeggen, of het moest zijn dat hij de strakke def-

tigheid miste, die men zijner natie toekent . Toch verzuimde hij

niet heer Jan van Drenkwaart zeer eerbiedig te groeten, en zich

zeer diep voor hem te buigen. Deze reikte hem de hand toe

met eene beweging of hij Philips II zelf ware geweest, de jonge

man drukte daarop even de lippen , hief zich toen op, en - het

ceremonieel der begroeting was afgeloopen.

-

Hetzij gevolg van ' t vertrouwen in ' t geneesmiddel, of wel der

gunstige werking, van Drenkwaart voelde zich wat verlicht en hief

zich recht op in zijn armstoel. Dus vertoonde hij eene statige

grijsaards-figuur, doch hij miste de zachte goelijkheid , die zoo

wel past bij de sneeuw der grijsheid . »Wat begeert ge van mij ,

senor ?" vroeg hij strak en koel.

»Allereerst Uwe Heerlijkheid mijne opwachting te maken," ant-

woordde de jonkman wat verlegen .

>>Op dit uur neef ...."

>>Het is zoo, senor, ik wist dat gij gewoonte hebt, voor den

eten uwe ruste te nemen .... doch het is mij niet mogelijk ge-

weest eer te komen, en later .... kon ik evenmin wegens mijn

ambt bij de Aartshertogin. . . .'
""

>>Het had uitstel kunnen lijden tot morgen, dacht me."

>Verschoon mij, Uwe Heerlijkheid , dat uitstel zou afstel zijn

geworden . Ik reize morgen af, met de gemachtigden naar Hol-

land ."

Een schok voer van Drenkwaart door de leden.

>>Zoo gaat die onzalige vredehandel dan toch door ! " riep hij

heftig.

>Of die zal doorgaan , senor, is nog vrij onzeker, want de ge-

machtigden vertrekken slechts in hope, niet met de zekerheid

dat er onderhandelingen kunnen aangeknoopt worden ."

>>Eene schoone hoop voorwaar, en wel waardig de erfgenamen

van den grooten Koning, die zooveel tonnen gouds heeft ten

koste gelegd en nog zooveel stroomen bloeds daartoe , om de

Nederlanden te behouden en te zuiveren van ketterij ! Men zal

eindigen met een vrede te sluiten , die het kostelijkste deel der
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provinciën van Spanje scheidt , en die een hoop ketters en rebel-

len rang gaat geven onder de rij der volken !"

>Maar, mijn geëerde oom, considereer dat die provinciën te

zamen alreede een bloeiend en machtig volk uitmaken , dat hunne

Algemeene Staten met prins Maurits aan het hoofd .... ”

»Zwijg me van den zoon van dien eigenbatigen verrader, dien

ontrouwen leenman ! Het bloed wordt me koud in de aders, als

ik denk aan die generale pest der christenheid , die de allereerste

oorzaak is geweest van die groote verliezen , die wij hebben ge-

leden."

. »Senor, mijn oom, ik ben Spanjaard geboren en 't voegt mij

dus geenszins een heer te verdedigen , die van uw landaard is ,

en dien gij schuldig houdt ; maar dat wete ik , dat zoo een

Spaansch edelman zich in troebele tijden op zulke wijze den

steun en voorstander had getoond van de voorrechten van onzen

adel, en de vrijheden onzer burgers dat er dan onder alle

granden van Castilië en Arragon zijn gedenken in heilige en

dankbare heugenis zou zijn gehouden...."

-

»Zwijg, Gasparo ! gij zijt een knaap, en ' t past u niet in zulke

zaken uwe opinie te geven . Wel zijn de tijden veranderd , en gij

moogt er op dezen stond onzen grooten patroon , St. Jacob van

Compostella en de allerheiligste Moeder Gods voor danken, dat

het zoo is ; voormaals zouden die onbedachte woorden, door u

geuit, u reeds feitelijk schuldig hebben gemaakt aan rebellie.

En wat mij belangt, gij weet ik ben Spanjaard in ' t harte , en

heb niets gemeens met de schismatieke opstandelingen van de

andere zijde ; ik zou ze als vreemden kunnen vergeten, zoo de

felle haat ze mij niet gestadiglijk als vijanden voor oogen stelde."

>> In trouwe, heer ! eene felheid van haat, die uwe vermaarde

schranderheid verblindt, om de dingen te zien zooals ze niet

meer zijn. Zekerlijk , die van de Geuniëerde Provinciën zijn onze

vijanden ; in den bloedigen oorlog , die er van wederzijden wordt

gevoerd, ondervindt men het maar al te goed ; doch ten leste

verzoent men zich toch met zijne politieke vijanden, en men

oorlogt om tot vrede te komen zonderling waar de vrede zoo

noodig is als voor ons. ' t Is algemeen erkend in Spanje zoowel

als hier te Brussel. Het Hof hijgt naar ruste , het leger is duchtig

verzwakt, de schatkist strekt niet meer om de oorlogskosten te

betalen ...
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>>Grooten en volk behoorden zich alle kosten te getroosten,

alle krachten in te spannen, om den oorlog door te zetten . Ik

biede de helft van mijn vermogen simpellijk voor de hoop om

nog eenmaal de Provinciën overheerd te zien ."

>>Het staat er wel naar ! De prins Maurits rukt op naar Ant-

werpen, en zelfs wat bate hebben wij als we steden winnen !

Hoeveel soldaten , hoeveel schats heeft niet Ostende gekost, en

wat vond men bij de winste ? .... eene puinhoop, waarvan de

herstelling bijkans gelijk zou staan met den opbouw eener nieuwe

stad . Ik , die 't gezien heb, toen ik de Aartshertogin bij haar

intocht heb gevolgd, verklare u , dat mijne oogen daarbij niet

droog bleven .... zag ik niet tranen in de oogen der Koninklijke

Hoogheid zelve ? Een volk, dat zich op zulk een uiterste verdedigt,

moet wel te duchten zijn bij den aanval ! zonderling als men

zich daartegen te weren heeft met muitend krijgsvolk ! "

»Gij spreekt uit , wat de zwakke en vermaaklievende hovelin-

gen der Infante elkander in de ooren fluisteren."

>>Waarheid is , senor , dat ik u den weerklank geve van ' t gan-

sche Hof, aan te vangen met de Aartshertogin zelve , die geene

geschenken gespaard en geene beleefdheden verzuimd willen heb-

ben, als wij in Holland komen, om de gemoederen aldaar te

stemmen voor den vredehandel ! Het moet u bekend zijn, al is

het dat ge ' t ontveinst, dat het volk, het leger, de geestelijkheid

zelve, geene andere wenschen, geene betere hope hebben, dan

die op een welverzekerden vrede, waarbij deze verarmde

en uitgemergelde landen weer opluiken zullen door den bloei van

nijverheid en handel . Voorzeker, senor, mijn oom, geloof mij, gij

zijt hier onder allen de eenige van uw gevoelen ."

>Gij hebt gelijk ! ik ben onder u allen de eenige Spanjaard , ik

ben de eenige, die de beginsels van onzen grooten Koning heb

begrepen, en heb durven vasthouden, in spijt van alles en met

verwerping van wat daartegen streed ! Och, dat ik met mijn za-

ligen Koning was ter rust gegaan ! Ik zou die ergernis niet hebben

gezien ! Heilige Koninginne des Hemels ! wat gaat daar worden

van uwe Kerk en van uw dienst, als de zonen van zulke vaderen

verbond maken met uwe vijanden en naamschenners."

>>Senor ! Uwe Heerlijkheid zal toch wel overtuigd zijn, dat de

Aartshertogen en de edellieden van het Hof, geen slechtere Chris-

tenen zijn, noch zwakker voorstanders der Heilige Kerk, dan zij,
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die leefden in uwe jonkheid ; maar wij leven niet meer in 1573,

wij schrijven 1606 ; eene nieuwe eeuw is aangevangen , de nood

dwingt dat men zich zachtelijk late meevoeren door den stroom

des tijds ... , en zulke opiniën als de uwe zijn heden ten dage

gansch niet meer welgekomen, en met ze vrij uit te spreken ,

brengt men zich in gevaar van kwalijk gezien te worden.... En

wat mij belangt, senor ! ik verzoek u in alle eerbiedigheid , die mij

past jegens den gemaal mijner moei, en jegens den voogd mij

door mijn heer vader zaliger toegeschikt , noem mij niet weer een

onwaardig zoon van Spanje, omdat ik mede het einde wensch

van dezen oorlog ; juist de liefde tot mijn schoon vaderland dringt

om tot dien wensch. Het recht moge aan onze zijde wezen, de

fortuin is het niet. De veldheer, die de Staatsche legers aanvoert ,

dringt gedurig voort tot diep op ' t Vlaamsche gebied . . . . en ont-

wikkelt veldheerstalenten, die onzen grooten Spinola zijn naam

met achting doen uiten ; al de schatten van Indië zijn nauwelijks

toereikend om de kosten van dezen vernielenden oorlog goed te

maken, en dat alles zonder goede hoop om die schoone paarl

opnieuw aan Castilie's kroon vast te hechten , veeleer met groote

kans van ook nog andere daartoe te verliezen , bij mangel van

de macht om vast te houden. Portugal, de bezittingen in de beide

Indiën zijn niet meer zeker , zoo ras ons de krachten ontbreken

om ze verzekerd te houden. ..."

>Toen de hertog van Alba hier als landvoogd regeerde, was

men zeker van alles ! " viel de stijfhoofdige grijsaard in, onwrik-

baar in zijne denkbeelden .

>Maar Uwe Heerlijkheid vergeet al het gebeurde !" riep de

jonkman in verwondering over die zonderlinge vasthoudendheid .

»Wat ligt er al niet tusschen het bestuur van dien landvoogd en

de dagen, die wij beleven !"

>>Vergeten ! Ik vergeten !" riep van Drenkwaart, met vlammende

oogen ; toen op eens, als ineenzinkende onder een stroom van

verpletterende herinneringen, die hem wegsleepten ondanks zich

zelven, riep hij meer klagend nog dan toornig : »Jonge man , gij

weet niet wat gij mij zegt met dat woord. Ik vergeten ! Barmhar-

tige Hemel, dat ik het kon !" En de gloed zijner oogen werd fel-

ler en ' t was of ze uitpuilden, als onder eene snerpende smart ;

maar er zijn smarten , waaraan de verlichting der tranen is ont-

zegd .
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>Senor !" riep de jonge edelman verschrikt, wil mij verschoo-

nen, zoo dit woord u dus grieft u te kwetsen, was wel verre

van mijne intentie .... Ik wilde alleen mijn beste vermogen doen

om u te verzoenen met dien vredehandel, daartoe onze vorsten

besloten zijn !"

>Een besluit, doorgedreven in den Staatsraad, staande mijn af-

wezen !" sprak van Drenkwaart bij zich zelven . Doch zich be-

heerschende, hernam hij luide :

>>Genoeg hiervan , senor ! men moet vrede hebben met een

vrede, dien ieder wil ! Zoo onze wapenen niet meer gezegend

zijn, is het tijd dat men ze neerlegge. Alzoo reist ge af naar

Holland ?" bracht hij uit met kennelijken tegenzin.

»Ja, senor ! de Aartshertogin was zoo goed mijn verzoek in te

willigen . Ik heb verlof mij aan te sluiten aan het gezantschap...."

>Hoe, zegt ge dit Gasparo ! verlof ! die tocht is alzoo in uw

hoofd opgekomen, en ' t is dus niet op uitdrukkelijk bevel van

Hare Hoogheid dat gij mede reist ?"

De jonge edelman scheen wat verlegen , maar antwoordde toch

vrijmoedig :

>>Zoo is het, senor ! Ik heb altijd verlangen gehad de Staatsche

provinciën te leeren kennen, zonderling Zeeland, waar nog zoo-

vele van mijns vaders verwanten leven , die het mij aanbevolen

heeft de betrekking op hen zooveel doenlijk aan te houden , iets

wat mij tot hiertoe niet mogelijk is geweest bij de moeilijkheden,

die de communicatie met Holland voor ons onderdanen van den

Koning altijd heeft gehad , doch wat ik nu in persoon wilde doen ,

door de reize naar Holland mede te maken."

>>De ridder de la Palma heeft u daar geen wijzen raad gege-

ven, en ik, de gelegenheid van daar ginds beter kennende dan

hij , ben er tegen, dat gij dien opvolgt. "

>Maar oom , wat vreest Uwe Heerlijkheid dan voor mij in het

land uwer vaderen ?" vroeg Gasparo, verdrietelijk.

> Ik heb u alreeds gezegd , ik considereer dat land niet meer

als het mijne, ik ben er los van !" sprak van Drenkwaart heftig,

>en wat ik er vreeze voor u allereerst het kwade voorbeeld eener

omgeving van scheurzieke beschimpers der Kerk, van diffama-

teurs der religie , die spotten met de allerheiligste Moeder Gods

en haar eeredienst , reuckelooze verwerpers der misse en al wat

daar voor schuldige ergernissen meer kunnen zijn in een land ,



351

dat gansch en al van God is afgedwaald , de verleiding daaraf

op uwe jonkheid en licht vervoerde zinnen . . . ."

»Verschoon mij , heer, zoo slecht een Christen , zoo wankelmoe-

dig een zoon der Kerke ben ik niet, dat ik mij door zulke exem-

pelen zal laten verlokken ; of indien dat kwaad te vreezen ware ,

zoudt ge achten, dat mijne koninklijke beschermster er mij en

de anderen aan wagen zoude, die integendeel dit besluit met

welgevallen heeft goedgekeurd ?"

Van Drenkwaart haalde de schouders op. » Die de perikelen

zoekt, mag er licht in omkomen ! En denk ook op dit , Gasparo !

Gij zijt mijn neef, de eenig overgebleven zoon van uw oud en

edel geslacht, hier in de Nederlanden , die trouw is gebleven aan

de Kerk ; al de overigen, die ginder leven , heulen met de Geuzen,

of zijn zelf Geus geworden. Van mijn eigen bloede en naam is

daar ook niemand, aan wien ik mij gehecht voele. De Senora,

uwe moei, heeft mij nooit kinderen geschonken , gij moet mijn erfge-

naam worden, gij kunt het alleen zijn op de conditiën , die gij weet. "

»Zij zijn me wel voor oogen, senor !" viel de jonkman in met

ongeduld. Bij het Katholieke geloof te blijven ; mij nooit in

Holland te vestigen, noch daar eene verbintenis aan te knoopen ,

eenig ambt aan te nemen, of eene vrouw te trouwen, zelfs niet

uit uwe, of mijne namaagschap....

91

>Onthoud ze dan wel, jonkman, en onderhoud ze, want bij ons

allerheiligst geloof, zoo gij ze schendt, snijdt ik u af van mijne

genegenheid, zooals ik alles heb afgesneden en uitgerukt, wat

tegen mijne beginselen streed . En toch, schoon ik geen week-

hartig bloedverwant ben, zou het mij leed zijn, zoo ik mijn groot

goed onteigenen moest aan het geslacht, waarmede ik nu een-

maal in verbintenis ben getreden."

>Ik weet, senor, gij zijt in staat te doen wat gij zegt, zelfs al

gaat het u ter harte ; doch wat mij belangt, schoon ik alzoo ver

verwijderd ben van alles wat gij ducht als gij zelf, zou ik toch

nooit over mij kunnen verkrijgen, om uit consideratie van geld, dat-

gene te doen of te laten , wat eer en consciëntie mij voorschreven."

Dat antwoord was niet volkomen geruststellend ; ook begreep

van Drenkwaart nog krachtiger argument te moeten aanvoeren

tegen de gevreesde reis.

>Gesproken als een edelman , Gasparo," hernam hij , met eenige

bitterheid ; » wij willen echter hopen , dat die nobele voornemens
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-

nimmer op de proef zullen gesteld worden. Ge acht de opgenoemde

licht
gevaren misschien treft het navolgende u sterker. Gij

zijt in jonkheids vollen bloei en 't leven lust u nog, de voorgestelde

levensgeneuchten zult gij niet vinden daar waar gij ze nu zoeken

gaat, niet omdat zij er niet zijn, maar omdat men er u buiten zal

sluiten ! Het eenige, wat gij er bijna zeker zult vinden , is onvei-

ligheid, grove beleedigingen , mishandeling, levensgevaar."

Gasparo glimlachte ; »waarom zou dat alles mij daar toeko-

men ? ..."

>Als Spanjaard, simpellijk als Spanjaard ; de Spaansche naam

is dus gehaat geworden in die provinciën , dat het mij zeer ver-

wonderen zou, zoo het vrijgeleide en de bescherming, die de re-

geering denkelijk den onderhandelaars zal toeschikken , voldoende

zullen zijn om hen ten allen tijd te beveiligen. Liever Turksch dan

Spaansch is daar de leuze onder de volksdrommen, en het volk

handelt de Spanjaarden, die het weerloos onder zijn bereik vindt, als

de Turken en Heidenen zelfs het geen Christenslaven zouden doen."

>Beste oom , toen ik een kind was, heeft mijne Vlaamsche min

mij met schrikkelijke vertelsels van de gruwelen der eerste Ne-

derlandsche troebelen in slaap gewiegd ; zonderling wist ze mij

curieuze histories op te disschen van de Watergeuzen, die met onze

Spaansche rooversgeschiedenissen te gelijken zijn ; maar in ' t eind ,

oom, we zijn nu niet meer in de dagen der Watergeuzen en der

beeldstormers, en ik acht niet, dat men een jong edelman van

mijn leeftijd zal aanzien voor een , die, onder Alba of Requesens,

de Hollandsche steden heeft helpen uitmoorden . En ze weten toch

wel, dat alle Spaansche edellieden niet in den Raad van Beroerten

hebben gezeten !"

Op het noemen van de Watergeuzen werd van Drenkwaart's

bleek gelaat als met eene vale doodskleur overtogen ; zijne trekken

verwrongen zich pijnlijk, alsof hij op eens werd aangetast door

een aanval van zijne kwaal. Toen Gasparo eindigde , zag hij hem

aan met een zonderlingen blik, waarin verwijt, argwaan en toorne

al te zamen leesbaar waren ; toch sprak hij met een glimlach :

>>Het is wèl , neef ! Met zulke disposities mag men u vrij naar

Holland laten gaan ; gij zult er denkelijk ervaringen doen , die alle

mijne voorzorgen ijdel maken . Nu, neem uw oorlof, senor ! ik

voele mij ietwat moede en vreeze herhaling van pijn....'
""

Wat getroffen over dit haastig afscheid, dat hem gegeven werd ,
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zonder dat het geschil eenigszins gemiddeld scheen, bleef de

jonkman nog wat aarzelend staan, terwijl hij vroeg : »Zoo heeft

Uwe Heerlijkheid mij dan niets verder aan te bevelen, niets op

te dragen voor mijne reize ?"

»Niets ! Ik sta u toe afscheid te nemen van de senora uwe

moei. Vervoeg u bij mijn secretaris om de noodige penningen

tot uwe reize, hij kent mijne intentiën .... en ziende dat Gasparo

droevig en verwonderd tot hem opzag, eindigde hij : - Crediet-

brieven kan ik u niet geven ; daar, waar gij heengaat, is mijn

naam al zoozeer gehaat als die van een Spanjaard , die hun Sanct

Wilhelmus en zijne Watergeuzen heeft tegengestaan , en die stem

heeft gehad in den Raad van Beroerten. . . .'
99

De arme Gasparo had begrepen , hij had zijn oom onwillens

getroffen op eene zeer kwetsbare plek.

Zwijgend zonk hij op eene knie neder. Van Drenkwaart gaf

hem even snel zijne hand te kussen, doch trok die terstond

daarop terug om eene gebiedende beweging te maken, die den

jonkman deed opstaan en ijlings vertrekken .

Van Drenkwaart zag hem na tot hij de kamer verlaten had ,

toen liet hij zich weer terugvallen in zijne kussens, en dekte voor

een oogenblik het gelaat met beide handen .

-

- >Dit afscheid is voor eeuwig," sprak hij bij zich zelven,

>wat er nu volge , ik zal hem niet kunnen weerzien ; hierna past

hij niet meer aan mijne zijde de ongelukkige, die niet weet

wat hij tegengaat ! ....." daarop zweeg hij en bleefin een somber

gepeins verzonken. Toen hij zich daaruit ophief, zag hij rond met

een vreemden en verwilderden blik , en riep zoo luid , dat het

aan de andere zijde van het vertrek kon verstaan worden : »De

gelukkige, hij gaat naar Holland ! Hij kan het doen hij mag

het ! Ik .... ," de dokter en de pastoor waren reeds toegeschoten ;

de eerste ving hem op, want onder de overspanning der ziel

zijn lichaamstoestand vergetende, was hij opgestaan zonder dat

zijne kranke voeten hem konden schragen.

―

>>Wat heb ik u gezegd !" sprak meester Foulques, pater Antonisz .

aanziende, die veelbeduidend met het hoofd knikte . Het gezegde

van den dokter sloeg op een gesprek, dat zij beiden gevoerd

hadden, terwijl de Staatsraad zich met zijn neef onderhield . Be-

scheiden hadden zij zich ter zijde gehouden bij diens komst, en

zonder aandacht te geven op hetgeen er tusschen de verwanten

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz. 23
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voorviel, vingen zij onderling een gesprek aan, terwijl zij zich

hadden neergezet onder het kruisraam op een der banken , die

aan den muur vastgehecht waren. Zij hadden echter de voorzich-

tigheid gebruikt latijn te spreken ; wel zeker geen Ciceroniaansch

latijn, maar toch , zij verstonden elkander, en dat was genoeg.

>De ongelukkige meent, dat het podagra zijne ergste kwale

is," begon meester Foulques , » en toch , hij lijdt aan eene , waar

Hippocrates konste zelfs geene remedie voor heeft !"

»Waaraan zou hij lijden ?" vroeg de pastoor Antonisz. ver

wonderd.

>>Het zit hem in de ziel ; de vreeze en de afschuw voor ' t geen

hij ketterij noemt, is dus bij hem ingeworteld, dat hij die overal

ziet ; zooals sommige bange luiden altijd spoken zien . Hij zal

ten langen leste nog zijn eigen zelfs verdenken van dwaalgeloof ;

en veellicht is hij daarmee niet ver van de waarheid !"

>>Fij ! meester Foulques, wat een bizarre inval ! De nobele heer

hier, is de vroomste en volijverigste zoon der Kerk, dien men

zich denken kan . Ik , die zijn biechtvader ben, mag het u ver-

zekeren ! Hij is streng en stipt als een asceet op alle exercitiën

der religie ; ik moet zijn ijver matigen veeleer dan aanzetten ,

wetende, dat een mensche toch zijne eigen zelfs zaligheid niet

bewerken kan ; en 't ook niet noodig heeft. Hebben we niet

Christi eeuwig voldoenend offer en de overvloedige goede werken

der heiligen, die ons ten bate komen ?"

»Ik zeg Amen daartoe, heer pastoor ! maar wat Zijne Heer-

lijkheid belangt, ik houd mijne stelling vol, daar is verwarr
ing

in

dat hoofd en onrust in die ziele , door geenerle
i

soort van reli-

gieuse oefenin
gen

tot rust te brengen. Het verlede
ne

plaagt hem ,

hetzij dat hij omziet met wensch om weer te hebben, hetzij met

nabero
uw

over hetgeen hij gepleeg
d

heeft. En dat zou me geen

wonder doen ; de dingen, die hij gedaan heeft, wreken zich te

hunnen tijd ...."

>>Hij heeft me niets vertrouwd van zijn vorig leven. Broeder

Pandolfio van de Dominikanen, mijn voorganger, heeft denke-

lijk meer in zijne confidentie gestaan, en met dien zal hij 't

uitgemaakt hebben. Heeft hij zich aan ù geopenbaard ?"

>>Wat ik weet, is me bekend door zekere jongeluiden uit Dord-

recht, zijne vaderstad, met wie ik tot Genève gestudeerd heb,

wier ouders en vrienden indertijd voor zijne vervolging hebben
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moeten vluchten . Hij heeft zich rouw aangesteld tegens de arme

luiden, die de nieuwe religie aanhingen, staande zijn schoutambt

tot Dordrecht, dat zwere ik u, en hij is er met schimp en schaamte

afgekomen in Holland."

>>Sinds hij het ambt hield , diende hij het te oefenen," hernam

de pastoor bedachtzaam .

»Ja, maar de wijze hoe toont eene goede natuur of eene kwade ;

de zijne is gebleken van de allerstrafste te zijn, tot groote schade

van vele onnoozelen , die aan de troeblen part noch deel hebben

gehad, die alleen wat suspect waren van gevoelens ."

De pastoor haalde de schouders op. »Het ware wenschelijk

dat men nooit ware aangevangen met zulk een grof geweld de

dolenden te dwingen . De Kerk behoorde moeder te blijven zelfs

in hare tuchtiging ; door die alleruiterste strafheid van het we-

reldsch gezag, zijn er millioenen tegens haar opgestaan en van

haar afkeerig geworden, die nu met lijf en ziel al t'zamen ten

verderve gaan , en die door zachtigheid ...”

>>Heer pastoor ! ik kan u niet in drie woorden zeggen hoezeer

ik van uw gevoelen ben," viel de dokter in, » doch, uit het niet tegens

Zijne Heerlijkheid. Hij mocht u ook verketteren en zijn argwaan ,

hoe dwaas ook en ongerechtigd, is uiterst gevaarlijk ."

>Ik heb daar geen vreeze voor. Mijne geestelijke oversten ken-

nen mij voor een getrouw en gehoorzaam zoon der Kerk. Ik tart

den laster een vlek te werpen op mijn wandel, en allerminst

wacht ik dat van mijn heer den Thesorier- Generaal. Hij is mij

wel genegen ; ik ben aan de kerk van St. Nicolaas gekomen door

zijne tusschenspraak, en ik meene dat hij met mijne bestiering

wel beholpen is. Op de wisselende luimen van een die aan ' t

flerecijn lijdt, moet men niet te nauw acht slaan.....'

99

>>Betrouw mijn oordeel over diens mans gemoedsbestaan en

wees omzichtig . Toon u aan hem een gansch andere, dan ge tot

hiertoe zijt geweest. Gij zult niet zeker van hem zijn , voor hij

oorzaak heeft u te ontzien . Wees zijn meester, zoo gij niet wilt,

dat hij u als een onnutten dienaar handelen zal. Die man is zoo

gewoon door scherpe prikkelen gedreven te worden, dat hij mild-

heid aanziet voor verachteloozing ; hij moet de klem voelen van

eene gebiedende hand , zal hij niet meenen losgelaten te zijn.”

»Gij kent zijne fierheid, zijne heerschzucht zoowel als ik ... ."

>>Ik ken die ; hij wil heerschen waar hij kan, doch om zich
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zelf te laten overheeren door eenige geestelijke macht, daarop

hij zijn vertrouwen zet , aan dien steun hangt voor hem dat deel

zielevrede, dat hij kan smaken ; ontneem hem dien, en hij slin-

gert duizelend her en der ; maak hem dat juk te licht, en hij

zal missen wat hem het meeste noodig was."

»Voorzeker, ge dwaalt hierin. Broeder Pandolfio , die vermaard

was om de strafheid van zijn geestelijk bestuur, is door hem ter

zijde gesteld , omdat diens dwang hem ondragelijk was geworden ;

toen heeft men hem mij aangewezen , omdat .. . .”

>Omdat hij van zachtheid de proeve wilde nemen ; zij is mis-

lukt , ik zegge het u. En tenzij ge mijn raad volgt, zal hij zich

te eenigen tijd van u ontslaan op eene wijze, die u tot schade en

oneer strekt."

>Een priester mag niet het eerst op zich zelven denken ; daar

moge van komen wat wil , dát wat gij raadt, kan ik niet volgen ,

het strijdt tegen mijne beginselen , tegen mijn karakter . Maar dat

ik zinnen moet om hem op een anderen weg te leiden , dit voele

ik nu zelf ; alleen het zal mijn weg zijn , en niet de zijne ."

Meester Foulques had intusschen van Drenkwaart en zijn neef

gadegeslagen .

>Bij gut ! wat een bijstre bui heeft jonker de la Palma door te

staan," sprak hij nu ; »ik ben zeker dat een of ander los woord,

hem in ' t vuur der jonkheid ontvallen , hem aangerekend wordt

als een crimen laesae majestatis tegen staat of kerk . De arme ge-

hoorigen moeten het boeten dat de gestrenge heer door het fle-

recijn buiten den Staatsraad wordt gehouden . "

>Laat ons opletten. Zijne Heerlijkheid mocht kwalijk worden, als

hij zich toornig maakt."

»Gij hebt gelijk, wij zullen opletten ."

Weinige oogenblikken daarna bleek het hoezeer dat noodig was.

IJlings toegeschoten om zijn lijder bij te staan, kon meester Foul-

ques toch niet een woord van zelfvoldoening onderdrukken , om

den geestelijke te doen opmerken, dat zijne scherpzinnigheid zich

niet had bedrogen omtrent den dubbelen aard van van Drenkwaart's

lijden .

Gewis het was zwaar, al mocht men het verdiend achten, of

eigenlijk al moet men het de natuurlijke uitkomst noemen van

den weg, dien hij was gegaan uit vrije keuze en met voorkennis

van wat hij deed .
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verens

Onze lezers hebben in de voorafgaande novellen de van Be-

en Johan Woutersz. van Cuyck, dien man zijne loopbaan

zien aanvangen en voortzetten, wij hopen dat men ook eenig be-

lang zal stellen in zijn einde. Wij hebben vroeger meer zijne ui-

terlijke daden vermeld , wij zullen hem nu wat dieper in de ziel

trachten te zien . Daarvoor is het echter noodig dat wij ook een

weinig den loop van zijn leven volgen , sinds hij gedwongen was

van zijn schoutambt afstand te doen en Dordrecht te verlaten ,

niets met zich voerende dan zijne draagbare fortuin en de volle

zwaarte van den vloek zijner medeburgers en van allen , in wier

midden hij had geleefd.

Andere leden van den afgetreden magistraat waren in Dord-

recht gebleven, en hij had het ook kunnen doen ; de nieuwe

regeering zou het zich tot plicht geacht hebben hare voormalige

ambtgenooten te beschermen tegen de gevaren van den volks-

haat, maar dat wilde van Drenkwaart niet ; het zou den schijn

gehad hebben of hij berustte in den nieuwen stand van zaken,

en daartoe had hij voorwaar den Koning van Spanje niet gediend.

tegen zijne medeburgers, om nu den schijn te dragen van met

hunne rebellie in te stemmen. Hoe ! hij , die zijn hart had toege-

schroefd, zijn teederst gevoel had gesmoord, zijn geweten nooit

stem had willen geven bij hetgeen hij zijne ambtsplichten noemde

om te beter naar de bevelen des Konings te kunnen luisteren

hij zou nu het eenige loon in de waagschaal stellen, dat hij op

al die groote en zeldzame diensten kon wachten , van Philips II ,

door zich als een stil en tevreden burger te voegen naar de

nieuwe orde van zaken? Neen, veeleer vluchtte hij weg uit zijne

geboortestad , met achterlating van zijne bezittingen - dit spel

zou toch niet lang duren, (oordeelde hij) door de macht van

zulk een groot Koning als de zijne zou hij welras weer her-

steld worden in zijn vorig gezag, uitgebreider macht in zijne

hand worden gegeven, en wie weet welke eeretitels hem opge-

dragen ...."

-

Zoo week hij voorloopig naar Utrecht, door den dwang van een

sterk kasteel en de ingelegerde Spaansche troepen, onder Alba's

heerschappij gebleven . Maar welhaast bleek het hem dat het

spel al te goed stond, om zoo ras verloren te worden, en dat

het getal der spelers toenam , ondanks alles wat er gedreigd en

gedaan werd om hen af te schrikken. Toen zag hij in, dat hij
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niet meer had te kiezen ; hij wendde zijn Hollandsch vaderland

den rug toe en begaf zich in vrijwillige ballingschap naar Brussel .

Des Konings trouwe onderdaan zou daar welkom zijn , des Hertogs

volijverige dienaar moest daar het loon vinden voor zijne diensten.

Werkelijk zoo was het. Tot in de oogen zelfs van dien bloedraad ,

die elken Nederlander schuldig verklaarde zoowel de ketters

en rebellen, omdat zij tot opstand waren gekomen, als de getrouw

gebleven Katholieken, omdat zij dien niet hadden geweerd

was van Drenkwaart onschuldig en lofwaardig zelfs . Men wist

hoe lang en met hoeveel inspanning de regeering van Dordrecht

zich had geweerd, om de gisting der gemoederen te dempen,

de neiging tot opstand te onderdrukken, en de omkeering te

voorkomen in hare stad, door het grootste deel harer bevolking

gewenscht. En hoe die niet had plaats gevonden , dan door hulp

van medestanders daar buiten , van de ontembare Watergeuzen,

en hoe van dien krachtigen wederstand de Schout als de ziel

was geweest, terwijl hij tevens persoonlijk tot op het uiterste en

met onbezweken moed de belangen des Konings had verdedigd,

en niet had opgegeven dan verpletterd onder het wicht der over-

macht. Ook zag de landvoogd zich in de zeldzame verplichting

gebracht van een Nederlander, die ambtenaar was geweest eener

verlorene stad, te moeten beloonen. En, zeker om der zeldzaam-

heid wille, verzuimde hij het niet, maar zorgde ook, dat de

belooning schitterend was. Tot het doel , dat wij beoogen met

onze beschouwing, is het nutteloos na te sporen of hij onverwijld

tot het voordeelig en gewichtig ambt van Algemeen-Thesorier

des Konings is verheven, en reeds terstond zitting kreeg in den

Staatsraad . Het waarschijnlijkste is, dat men eerst, zoowel van

zijne geschiktheid als van zijne volkomene aanhankelijkheid, de-

proeven zal hebben gevergd, en aan de uitkomst blijkt het, dat

hij ze doorgestaan heeft, tot zijne eer en tot voldoening des

Hertogs. Daarop kwamen de lofspraken uit Madrid, de bewijzen

van 's Konings volle gunst en vertrouwen ; daar verhief hem de

landvoogd tot ambten en waardigheden, die hem rang gaven

onder de grootsten van het Hof te Brussel, en hij was er welhaast

gezeteld, in 't genot van alles, wat de grootheid des levens uit-

maakt en de begeerlijkheid der oogen vervullen kan. Maar

toen gebeurde wat van Drenkwaart niet had kunnen verwachten,

en wat toch zeer natuurlijk was. Als men wegtrekt uit zijn vader-

-
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land onder omstandigheden, als die hem hadden verdreven, dan

gaat men niet kalm van daar, overwegende wat men verliest,

overwegende wat men zal vinden ; maar de volle mate van spijt,

de heftige gloed des toorns, het driftig verlangen naar wrake

vervullen zoo gansch de ziel , dat zij niets voelt dan de prikkels

van den afkeer en den haat, en dat zij geen gevoel houdt voor

de smarten der scheiding. Dus was het van Drenkwaart gegaan,

en daarom had hij zich los geacht van zijn vaderland , en om

er zich gansch vreemd aan te vinden , achtte hij niets meer noo-

dig, dan het stof van zijne voeten te schudden, en van de erger-

nissen het hoofd af te wenden ; maar hetgeen hij voor vervreem-

ding had gehouden , was niets dan verbittering, te heftiger juist, naar-

mate het verlorene hem te inniger aan het harte ging . Die verbitte-

ring prikkelde hem, om met rustelooze spanning alles na te oogen

wat er voorviel in Holland, in zijne vaderstad . Die verbittering steeg,

toen hij de lijst der nieuwe regenten in handen kreeg. Cornelis van

Beveren, Burgemeester en verklaard Calvinist, het eerste kind, dat

openlijk Hervormd gedoopt zoude worden , ten doop heffende onder

de dankbare toejuiching van 't verzamelde volk ; de jonge Muijs

van Holy, een voormalige speelmakker, zijn opvolger in 't schout-

ambt ; zijn prachtig vaderlijk huis ten dienste gesteld van Dord-

rechts nieuwen bondgenoot, den woesten Graaf de la Marck,

Van uit dat huis de bevelen gegeven tot schending dier zelfde

rechten en belangen, door hem zelven zoo ijverig, zoo ten koste

van alles bewaakt ! Ballingen , door zijne vervolging de stad uit-

gedreven, zegevierend huiswaarts keerende, nu hij zelf balling

was uitgestooten ! de liefste zijner jeugd , niet dan met zware

zelfoverwinning buiten zijn hart gedrongen, de hand reikende aan

een der opgeschrevenen op zijne bloedrol, en ten laatste Dordrecht

gekozen tot de vergaderplaats dier Algemeene Staten , die met

stoute verachteloozing van Alba's verdaging niet te ' s Hage wilden

verschijnen, maar eigenwillig samentroffen in eene stad , die zich

aan des landvoogds heerschappij. had onttrokken. Om aan de

kwelling dier rustelooze nieuwsgierigheid te ontgaan, trachtte van

Drenkwaart het oog te vestigen op ' t geen hem omgaf. Hij zag ,

dat hij alles had bereikt, waarnaar zijne driftigste begeerten , zijn

eerzuchtigst verlangen zich had uitgestrekt, en toch, met huivering

ontwaarde hij het, het liet hem nu onvoldaan . Hij voelde zich

vreemd in zijne omgeving, hij paste niet in zijne lijst . Hier zeide
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het hem een blik van een Vlaamsch edelman, die met uiterlijke

trouw, doch met een bloedend harte, zijn schoon vaderland zag

vertreden door Spaansche krijgsbenden ; ginds, een ernstig hoofd-

schudden van een achtbaar rechtsgeleerde als Elbertus Leoninus ,

die de zijde van den Koning alleen daarom nog niet had verlaten,

omdat hij er de gelegenheid zag, de zwakke partij nutte diensten

te doen ; somwijlen zelfs zijn eigen ontzet terugbeven van de

daden, die onder zijn oog werden volbracht, waartoe hij als die-

naar des Konings zijne medewerking moest geven. Te Dordrecht

zeker was hij van strenge en bloedige straffen de uitvoerder ge-

weest, maar daar waren toch zekere vormen van recht en billijk-

heid, die hij niet had overschreden. Over 't algemeen had hij

gestraft, wat hij oordeelde kwaad te zijn de weg tot terugkeer

was niet door hem gesloten, en de verzachting der straffe was

er opgevolgd waar ze plaats had ; onschuldigen aan de bestaande

grieven waren niet door hem getroffen , en hij had zelfs zekere

bewijzen noodig geacht, eer hij tot inkerkeren van medeburgers

vrijheid vond . Met één woord te Dordrecht was er met onbarm-

hartige strengheid recht geoefend tegen ieder, die men ketters

en rebellen noemde. Hier te Brussel was het nog anders : hier

werd bloed vergoten dag op dag, en onmenschelijke wreedheid

gepleegd, zonder dat men omzag naar recht of schuld ; hier

werd de onschuld vermoord op een los vermoeden, op eene

onbewezen aanklacht ; hier werden Katholieke onderdanen des

Konings naar het schavot gesleept, omdat ze in betrekking stonden

tot andere schuldigen, omdat ze hunne naaste verwanten niet

hadden aangeklaagd , omdat ze medelijden hadden getoond met de

veroordeelden ! Hier zag hij rijken hun rijkdom tot schuld maken,

omdat hunne schatten de hebzucht van een Vargas hadden gaande

gemaakt ; of de schoonheid tot slachtoffer gekozen , omdat ze diens

wellust voldoening had geweigerd . Van hieruit zag hij bevelen afvaar-

digen om gansche bevolkingen uit te moorden, of prijs te geven aan

de willekeur van soldaten , in beulen verkeerd . In één woord, hij zag

datgene verrichten wat vreemden zich veroorloven in een veroverd

land, dat tegen zijne geweldenaars in opstand is , maar wat een welge-

boren Hollander, een Dordrechtsch burger kwetsen moest als eene

schennis van de heiligste rechten , waar hij het zag plegen tegen zijne

eigene landgenooten , enwaarmede hij nietkon instemmen, tenzij hij al-

les had afgeschud , wat eer en menschelijkheid kan genoemd worden.
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En zoo diep was van Drenkwaart toen nog niet gezonken ;

hij kon dit alles toen nog zien zooals het was, hij kon nog recht

van onrecht scheiden ! Ook rilde hij van ontzetting over hetgeen hij

om zich zag , en in den twijfel, waar dit hem zou heenvoeren ,

sloeg hij een blik op zich zelven, en ontwaarde, dat hij wel een

getrouw en volijverig dienaar was van den Koning van Spanje, dat

hij voor dien dienst wel alles had kunnen verlaten , wat hem voor-

maals lief en waard was geweest, maar dat hij nog Hollander

was gebleven in ' t harte, en dat de verbittering zelve , die zijne

wonden openhield en verlevendigde, nog een bewijs te meer was,

dat hij de liefde voor zijn land , voor zijne geboortestad , niet had

kunnen uitwerpen als een onnutten ballast ; dat de oorzaak dier

gehechtheid niet was weg te nemen door vervreemding of

door scheiding, omdat ze lag in zijn bloed , en dat hij zich den

polsader des levens zou moeten afsnijden om op te houden door

die liefde te lijden . Vooruitzicht van eene levenslange marteling,

dat zich werkelijk bij hem verwezenlijkte.

Eens op den weg van zelfonderzoek, deed hij nog eene ont-

dekking, die hem ijzing aanjoeg. Hetgeen hij hier zag , deed hem

nadenken over hetgeen hij zelf te Dordrecht had gepleegd, en in

plaats dat het schreeuwend geweld, waarvan hij getuige was , hem

gerust stelde over zijn eigen verleden, kwam de twijfel in hem

op of dat wel eene goede zaak was geweest , die hij met zulken

ijver had voorgestaan ? of het althans niet zijn plicht ware geweest,

als Hollander aan de zijde der Hollanders te blijven, of zich on-

zijdig te houden . Een gemoedelijk dweper zou zich over alles

hebben heengezet met de gedachte , dat het ter eere Gods en

ten dienste der Kerk was verricht ; maar hij was geen gods-

dienstijveraar van deze soort . Hij had uit alle macht geijverd te-

gen de afvalligen der Kerk, hij had de geestelijkheid voorgestaan,

gehoorzaamd en geëerbiedigd, zoowel uit vreeze voor haar in-

vloed, als omdat zij eene macht was die samenhing met de

Koninklijke, omdat die beide te zamen hoorden, en dat men de

eene niet verachten kon zonder de andere te wederstaan ; maar

zijne begrippen van geestelijke zaken waren zoowel onvast als

onzuiver, en hij had in zijn leven ervaringen gemaakt die ze diep

hadden geschokt. Hij was nu gekomen op de grenslijn , waar

het wankelend geloof zich ten halve omwendt naar het ongeloof,

of om zich grijpt naar den steun , dien het bijgeloof biedt. Zijn
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geweten had luid gesproken, het moest bevredigd worden, dat

folterend heimwee naar een vaderland, dat hij meende te haten ,

die onweerstaanbare trek , die hem heenlokte naar eene andere

zijde , dan die , waar hij stond , dit alles verraste, ontrustte, ver-

bijsterde hem , tot hij in radeloozen twijfel over zich zelven , en

over alles wat buiten hem lag, niet meer wist wat hij moest aan-

vangen, niet meer wist welke keuze te doen. Het verledene, het

was niet meer ongedaan te maken ; het tegenwoordige ? hij kon

er zich niet meer aan ontrukken, zonder die algeheele omkee-

ring in zijn leven , waarvoor een man als hij moest terugtreden .

Dit voelde hij , hij kon niet meer naar Holland terugkeeren, als

een onzijdige . En kon hij er dan zijn als strijder voor de Neder-

landsche vrijheid ? En de Koning ? Bij de enkele gedachte aan

den Koning, overviel den ongelukkige eene huivering, die hem

alle verder voortdenken verbood . Wat zou hij zijn in de oogen

des Konings, als deze ook slechts vermoeden kon , dat zulke ge-

dachten hem in de ziele konden opkomen .... ze moesten onder-

drukt worden met al de vastheid van wilskracht, die nog de zijne

was. Geen tinteling van zijn oog moest ze ooit eenig mensch

kunnen verraden, geene rimpeling van zijn voorhoofd moest er

van kunnen getuigen ; hij verfoeide zich zelf dat die hem door

de ziele waren gegaan, en toch hij kon zich den innerlijken spijt

niet ontveinzen, dat hij in de onmogelijkheid was haar gevolg te

geven. Hij kon nu eenigszins berekenen wat som van verborgen

leed het hem kosten zou , zich gelijk te blijven , en hoe weinig

de uiterlijke glans, dien hij er voor geruild had, geschikt was

dat lijden te vergoeden ; maar het was niet anders ; hij was nu

eenmaal op dezen weg, hij moest er op voort, hij moest

verder, altijd verder, het was hem gebleken, een oogenblik stil-

staan kon hem toch niet meer brengen tot omkeeren , het kon

hem alleen doen duizelen en vervoeren tot vertwijfeling, tot razernij !

Ook zou hij zich wapenen tegen zulke aanvallen . Hij was Hol-

lander gebleven, hoewel hij dienaar des Konings was, hij zou

trachten Spanjaard te worden, en den Hollander in zijn hart uit-

delgen. Hij wilde zich door nieuwe, door vastere banden binden

aan het volk , dat zijn volk onderdrukte, opdat hij zich daaron-

der eigen mocht voelen door verwantschap, opdat ook anderen

het hem niet herinneren mochten , dat hij vreemdeling was, herin-

nering, die hem niet werd gespaard en die zijne zwakheid niet
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meer kon dragen . Hij besloot eene vrouw te trouwen uit eene

der Spaansche familiën, die in Brussel gevestigd waren ; om te-

gelijk door dat huwelijk te breken met al zijne Hollandsche ge-

woonten, om zich geheel te vervreemden van de Hollandsche ge-

bruiken in zijn huiselijk leven . Geen Nederlander mocht destijds

een huwelijk aangaan zonder toestemming van den landvoogd ;

van Drenkwaart was de laatste om dat voorschrift te verzuimen,

hij deed meer. Hij zocht eene gade om redenen, die niets met

liefde of voorkeuze gemeens hadden, het was hem bijna onver-

schillig wie het zijn zou , hij verzocht den Hertog hem eene bruid

aan te wijzen, naar diens keuze . Alba voldeed aan dat onderwor-

pen verzoek , en meende zijn volijverigen dienaar geen gering

blijk van gunst en goeden wil te betoonen, toen hij hem eene

gemalin schonk in wie alle uiterlijke voordeelen zich schenen te

vereenigen. Jeugd, schoonheid en edele afkomst. Zij had geen

vermogen, maar zij bracht van Drenkwaart als huwelijksgift aan

een zekeren graad in den Spaanschen adelstand , die zelfs erfe-

lijk was voor hunne kinderen . In redelijkheid kon men van den

geduchten landvoogd niet vergen, dat hij nader zou toezien op

de geschiktheid der bruid , om voor van Drenkwaart eene goede

huisvrouw te zijn , en die ongeschiktheid bleek dan ook wel ras .

Zij had eene Spaansche kloosteropvoeding gehad, was eerst kor-

teling uit Madrid te Brussel gekomen met haar eenigen broeder,

die er tot eene belangrijke betrekking was geroepen , en zij had

niet het allerminste denkbeeld van hetgeen een Hollandsch echt-

genoot, zelfs in den aanzienlijken stand, omtrent huisbestuur,

samenleving en wat dies meer zij, van zijne vrouw kon verlangen.

En van Drenkwaart, die voorgenomen had met al zijne Holland-

sche gewoonten te breken, bevond dat de senora , die zich met

niets bemoeide wat buiten haar zelve lag, en allerminst met haar

gemaal, die alle dingen liet zooals zij ze vond, en die zich terug-

trok in haar bidvertrek, als ze niet buitenshuis was, minder dan

iemand hem zou kunnen dienen voor dat oogmerk. Twintig maal

op een dag betrapte hij zich op den wensch, dat ze toch slechts

eenige overeenkomst mocht hebben met de meest alledaagsche

Hollandsche huisvrouw, hoe volgaarne zou hij daarvoor nu de

stralende oogen en de rijke gitzwarte lokken zijner schoone

Spaansche hebben gegeven. Niets voerde hem zoo dikmaals in

gedachten naar Holland terug en naar ' t geen hij daar eens had
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kunnen vinden, als juist de Spaansche gemalin, die hij zich had

laten geven. Daarbij kwam nog, dat de senora dit huwelijk niet

had gewenscht, dat zij eigenlijk een ander had gewenscht, hoe-

wel het haar aan den moed had ontbroken, om zich tegen den

wil van den Hertog van Alba en van haar broeder te verzetten,

maar dat het haar, eens gehuwd, niet ontbrak aan den moed

om den opgedrongen gemaal op allerlei wijze te kennen te geven,

dat zij het slachtoffer was van een politieken dwang, waartegen

haar hart zich verzette, en dat zijne handelwijze jegens haar

geenszins geschikt was, haar met dien dwang te verzoenen . Van

Drenkwaart was volstrekt niet de man, om zich zwak te toonen

tegenover vrouwengrillen , of terug te treden voor ongepaste aan-

matiging ; onder alles wat hij leed , was zijn humeur altijd meer

scherp en bitter geworden, en zoo bracht hem het huiselijk leven

niets dan denzelfden strijd, dien hij innerlijk voerde, onder de

poging om het onvereenigbare te vereenigen.

Nog was het aan hem, te zorgen dat de huiselijke twist zekere

perken niet overschreed, hoewel zij niet schroomde hem op het

alleruiterste te tergen. Hij kon het met haar niet op het uiterste

wagen, want de Hertog was de man om zijne landgenoote in ' t

gelijk te stellen, en den Nederlander te verdenken van geweld en

onrecht. Ten laatste waren beiden de afmattende worsteling moede,

en er werd een wapenstilstand gesloten, waarbij de senora alles

verkreeg wat zij wilde , en waarbij van Drenkwaart niets won dan

zijne rust en een half Spaanschen, half Brabandschen hofmeester,

die onder den naam van Major-domo de huiselijke zaken regelde.

Het eenige wat hij voor zich zelven als winst achtte in dit hu-

welijk, was de kennismaking met den biechtvader der senora, pater

Pandolfio, een Spaanschen monnik, die om zijne overmaat van

ijver naar Vlaanderen was gezonden, zoowel om afvalligen tot de

Kerk terug te brengen, als om hare getrouwe zonen te versterken

in het geloof. Een zoodanige was het, die van Drenkwaart in zijn

toestand eene winst achtte. Het was hem noodig zich als te om-

wikkelen met de nevelen van stikziend bijgeloof ; om zich als met

ziel en lichaam gevangen te geven aan een geestelijken leidsman,

mits het eerste hem de oogen dekte tegen het zien van hetgeen

hij nu niet meer zien wilde , niet meer zien mocht, en de andere

hem rust gaf over zijn verleden en de folterende strijdigheid

wist te doen ophouden, die het tegenwoordige in hem had opge-
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wekt. Ware die rust ook de rust der verstomping en die oplos-

sing niet te vinden, dan met het uitblusschen van de laatste

vonken der menschelijkheid , en der laatste tinteling van het zelf-

standig zieleleven.

En pater Pandolfio gaf hem die ruste, maar ook geene andere ;

pater Pandolfio schonk hem die weldaad , dat hij de diepe ramp-

zaligheid van zijn toestand niet meer kon gevoelen ; pater Pandolfio

verbood hem alle nadenken over zich zelven , en wist hem er toe

te brengen dit bevel te gehoorzamen ; pater Pandolfio wist hem

wel krachtiglijk te verzekeren, dat, zoo er schuld lag in zijn ver-

leden, die te vinden was in zijn gebrek aan ijver, in zijne flauwe

behartiging van de groote belangen der Kerk, waarbij al het

overige als niets was te achten ; pater Pandolfio deed hem besef-

fen, dat hij veel verzuim had goed te maken en dat hij een gloed

van ijver had te toonen, zou hij niet als een onnutte en ontrouwe

dienstknecht worden uitgeworpen.

Van Drenkwaart ging gedrukt onder het te veel ; pater Pan-

dolfio ontrustte hem over het niet genoeg. Dus was de grondtoon

van pater Pandolfio's prediking tot dezen boeteling , en zij behaagde,

of liever, zij was wat die ziel noodig had te dier ure. Of zij die

onvatbaar maakte om ooit elke andere te kunnen ontvangen,

daarnaar vroeg de vrome biechtvader niet, en van Drenkwaart

dacht ook niet, dat hij ooit naar andere zou kunnen vragen.

Genoeg, de biechteling volgde de vermaningen en bracht grooteren

ijver in den bijstand , dien hij der Kerk kon bieden, en welras

was hij de eerste om met de ongerijmdste vonnissen in te stem-

men, om ze uit te lokken en de voltrekking te helpen verhaasten .

Het werd hem ten laatste behoefte over deze punten als bij voor-

keur zijne gedachten te laten gaan, en datgene, waarvoor hij eens

had teruggebeefd, was hem nu eene hebbelijkheid geworden ; en

dat was
voor hem zelf te meer bejammerenswaardig, daar om-

streeks dien tijd de politiek van het Spaansche hof eene wending

nam , waarop noch Alba, noch iemand van zijne gunstgenooten had

kunnen verdacht zijn . Men begon in te zien, dat het Nederlandsche

volk niet te vuur en te zwaard was ten onder te brengen ; men neigde

nu tot zachtheid , men wilde er althans de houding van aannemen ;

en naar deze houding kon Alba's forsche gestalte zich niet plooien ;

zijne daden zoowel als zijne beginselen hadden hem daartoe voor

altijd den weg versperd . Toen beproefde de trouwe dienaar , zijns
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Konings wil te volbrengen ; maar men begreep hem niet, hij begreep

zich zelven niet, de proeve mislukte . De gebeurtenissen , die Alba's

aftreding hebben veroorzaakt en zijn voorafgegaan, zijn te bekend om

hier herhaald te worden. Genoeg, hij vroeg zijn ontslag, het was hem

reeds gegeven, zijn opvolger was reeds benoemd ; hij werd terug-

geroepen in Spanje en ondervond in volle bitterheid de gevolgen

van zijn overijver. Philips II had hem afgezonden, om de ketters

te verdelgen en Nederland te vertrappen, hij had niets verzuimd

wat daartoe had kunnen strekken , en nu weet men hem de ge-

volgen van zijn werk, die men had moeten voorzien , eer men hem

zond . Hij was een der grootste krijgsoversten van zijn tijd, en men

weet hem de ongelukkige uitkomsten van den oorlog, in plaats

van ze te zoeken in den overspannen moed der tot wanhoop ge-

brachte Nederlanders, aan wier pogen de Gever der victorie ken-

nelijk Zijn zegen had gehecht. Men weet hem de voortgangen en

de goede krijgskansen van den Prins van Oranje , alsof het zijne

schuld ware, dat de Heer der legerscharen zulk een man aan de

Nederlanders had gegeven in hun uitersten nood . Het scheelde

niet veel of men weet hem geheel den opstand , alsof hij in een

rustig land ware gekomen, om met den palmtak des vredes te

regeeren ; alsof men willens voorbij zag, dat er nieuwe beginselen

waren ontstaan, dus onvereenigbaar met het oude stelsel , dat noch

liefdekoorden, noch ijzeren ketens ze konden samenhouden.

Zijn opvolger was Requesens, van wiens goede hoedanigheden

een geruststellende roep uitging ; die het in zijne macht had an-

ders aan te vangen , dan hij , en die ook werkelijk zulk een wijden

stap der verzoening deed, dat zij had moeten volgen, zoo de te-

genstand in de provinciën niets anders ware geweest, dan een op-

stand tegen Alba. Maar wij kunnen den loop der groote gebeur-

tenissen van dat rijke tijdvak niet volgen ten behoeve van van Drenk-

waart, die, door dat alles, zich als geheel buiten zich zelven voelde

gebracht, en die wel voorbestemd scheen, om zich in gedurige dis-

harmonie te bevinden met alles wat hem omringde. De voormalige

raadslieden van Alba werden niet terzijdegezet, maar zij dienden zich

te schikken naar den nieuwen regel. En nu , van Drenkwaart schikte

zich het was immers de wil des Konings ; maar hij schikte

zich met een inwendigen wrevel, die moeite had niet bij iedere

aanleiding uit te barsten. Zoo schikte hij zich meer dan dertig

jaren lang door alles heen, zonder zich met iets te vereenigen ,
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waarin hij uiterlijk toestemde . Vervreemd van zijn tijd , vervreemd

van zijne omgeving, met eene vernietigde wilskracht en met al

de hardnekkigheid van zijne verstaalde vooroordeelen ; vasthou-

dende aan hetgeen hij geweest was, terwijl hij voort moest met

hetgeen werd. Snakkende naar de vaderlandsche lucht en die

schuwende als een verpesten dampkring ; verbitterd op zijn vader-

land en daarvan de geheugenis vervolgende tot in den mond, tot

in de gedachte zijner ondergeschikten, en met stille razernij in

zijn eigen hartebloed de bronwel voelende van eene liefde , die

sterker was dan alle verbittering, al sprak zij zich uit met de nim-

mer rustende waakzaamheid van den haat. Alle groote verwisseling

des lots doorgaande zonder zelf meer te kunnen veranderen.

Met ontkenning van de geschiedenis dier dertig jaren, met voor-

bijzien van het tegenwoordige , vastklemmende aan de oude, in-

geroeste begrippen, alles ziende met de eenige kleur van den

voorleden tijd, die al meer en meer verbleekte voor ieder ander.

Een spooksel van den ouden gruweltijd onder een jong ontluikend

geslacht, dat zich naar de toekomst eener nieuwe eeuw begon

heen te wenden . Eindelijk in zijne grijsheid door lichaamsgebrek

tot de uiterlijke onbewegelijkheid gedoemd , die symbool was van

de innerlijke, was hij geworden wat wij hem nu hebben gevonden,

in strijd met zijn eenigen bloedverwant, met zijne naaste betrek-

king, in strijd zelfs met hen, aan wie hij lijf en ziel ter ver-

zorging had overgegeven, en die hij wantrouwde terwijl zij

hem minachtten.

―

Hoe hij zich van pater Pandolfio had kunnen scheiden, moeten

wij nog even zeggen . Hij had in volle beteekenis moeten gevoelen ,

wat het zegt een Spaanschen monnik tot biechtvader te hebben.

Deze priester, man en vrouw beiden onder zijn geestelijk dwang-

juk ziende, regeerde het geheele huis met bijna onweersproken

gezag. Staande het moeielijk tijdperk van de pacificatie van Gent,

en den toenemenden invloed der Protestanten onder de leiding

des Prinsen van Oranje , tijdperk, waarvan van Drenkwaart al de

bezwaren en al de ergernissen dubbel had gevoeld , was hij ge-

noodzaakt geweest zijn biechtvader bij zich in huis te nemen om

hem tegen vervolging te bergen. Daardoor was er tusschen hen

eene lotsgemeenschap ontstaan , die hen naar het oordeel van den

pater onafscheidelijk verbonden had. In die overtuiging begon

diens voorzienige blik zich te richten op het waarschijnlijk kinderloos
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afsterven van de beide echtelingen, en waagde hij het om van

Drenkwaart eischen te doen in ' t belang der Kerk, die ... lijn-

recht strijdig waren met de inzichten der senora en de belangen

der familie de la Palma, toenmaals vertegenwoordigd door den

jongen Gasparo en zijn vader den ridder de la Palma, die bij

de nieuwe meesters van de Spaansche Nederlanden in hooge

gunst was geraakt. De senora en haar broeder spanden dus sa-

men tegen den biechtvader, die het echter gewonnen zou hebben

bij zijn biechteling, uit aanzien van zijne onmisbaarheid, zoo niet

de la Palma het gezag van den Aartshertog zelf had ingeroepen

tegen den intriganten monnik. Van Drenkwaart boog zich als al-

tijd voor een wenk van hoogerhand ; pater Pandolfio werd opge-

offerd, en de ongelukkige vorstendienaar, die hem noodig had

zooals een opiumrooker het verdoovend gif, hoopte nu dat het

hem mogelijk zou zijn te leven als ieder ander, zonder door de

vroegere kwellingen overvallen te worden. Hij had nu eenmaal

rust gevonden ; het was niet denkbaar dat de oude strijd in zijn

binnenste zich zou hernieuwen. Hij moest het toen nog ervaren

dat zijne rust afhankelijk was van den onbuigzamen wil en de-

volkomen consequentie van den Spaanschen monnik.

De jonge pastoor van St. Nicolaas was geen monnik, maar een

wereldsch geestelijke , zooals er toen werden gevonden , die de

groote scheuring in de Kerk hadden aangenomen als een fait

accompli, waarin zij berustten , en waaruit zij zelven het recht ge-

nomen hadden met wat vrijer oog te zien ; hij was daarbij een

man van een zacht karakter, niet bijzonder scherpzinnig , maar

ook niet heerschzuchtig noch bekrompen, zich toeleggende op

de beoefening van christelijke deugden, maar geen ijveraar in den

zin van pater Pandolfio, van wien hij de volmaakte tegenstelling

kon genoemd worden. Zoo schonk van Drenkwaart hem geen

vertrouwen op de punten, waar hij juist geestelijken steun noodig

had, en het bleek hem , dat hij dien niet kon ontberen. Dit bleek

als een argeloos woord, door wien ook uitgesproken , een scherpe

pijl werd die hem het harte trof, als het noemen van een naam,

van eene gebeurtenis, van een vroeger tijdperk, een wisse greep

deed in zijne consciëntie, en hem voor lange uren te worstelen

gaf met het verledene zonder dat een geestelijk machtwoord die

beroeringen kwam te stillen. Dit was het innerlijk leven geweest

van den man , die uiterlijk voor een van de gelukkigen, een van
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de geëerden, een van de machtigen der aarde doorging, van den

vriend des Konings , in één woord , die altijd de vriend des Ko-

nings was gebleven, hetzij die Koning vertegenwoordigd werd

door Alba of door Ernestus ! hetzij die Koning Philips II heette

of Philips III, of dat hij zijn Konings recht had opgedragen aan

eene Infante en haar echtgenoot . Voorwaar een slechte ruil, die

koude glans, die ledige hofgunst tegenover alles wat hij er voor had

geofferd en verloochend . Nog daarbij was hij den Spanjaarden

een vreemde, onder Vlamingen geen der hunnen, en den Hol-

landers erger dan een vijand ; met een vijand kan men zich ver-

zoenen ; wat er tusschen hem en zijn vaderland lag, was onheel-

baar.

Nu wij ons weer naar van Drenkwaart zelven wenden , vinden

wij hem op zijn rustbed . De pastoor van St. Nicolaas zit alleen

bij hem, de dokter is niet meer daar, de patiënt heeft hem weg-

gedreven, met de beschuldiging dat zijn kettersche medicijn hem

het hoofd in verwarring had gebracht. Na die uitdrijving scheen

hij rustiger geworden, maar de sluimering, waarin hij vervallen

was, getuigde meer van afmatting dan van kalmte. Toen hij daar-

uit ontwaakte, richtte hij het verwilderd oog op eene schilderij ,

St. Cecilia voorstellende door Engelen ten Hemel gevoerd . Zijne

bevende vingeren wezen naar een der Engelen , terwijl hij uitriep :

»Neem dat weg, dat gelaat doet me gedenken aan den marte-

laar."

>>Maar het is profijtelijk aan de Heilige martelaren te geden-

ken ! zonderling in uw staat, goede Heer !" hernam pastoor An-

tonisz.

>>Die waarop ik denke was geen Heilige , het was een stout

verachter der Heiligen, een versmader der Kerk, een ketter !

doch de ruste , die hij had , staande zijne martyrisatie .... zijn

minnelijk gelaat, zachtmoedig als dat van een Engel, het blijft

me eeuwiglijk voor oogen , en ik zie het, of ik meen het te zien

in iedere gestalte en hemelsch aanzicht, dat me te voren komt !

O! Heilige Koninginne des Hemels ! verlos me van die gedachte,

verlos me van alle geheugenis aan mijn verdoemelijk en ellendig

vaderland !" en de lijder richtte zich overeind in zijn bed , en hief

de handen op naar een Mariabeeld .

308B. TOUSSAINT. Werken, enz. 24
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>>Uwe Heerlijkheid heeft dien gemartelde dan gekend ?" vroeg

de pastoor, die meende dat het nu tijd was zijn vertrouwen uit te

lokken.

>>En liefgehad !" hernam van Drenkwaart, met oogen, die gloei-

den als smachtten ze naar een traan. »Het was zekerlijk eene

groote zonde, maar hij was een uitstekend konstenaar, de konst

was mij waard , en, zoo liet ik mij verlokken....”

>>Tot ketterij , heer !" riep pastoor Antonisz. , maar dat is on-

mogelijk."

>Neen, tot medegevoel !"

>> Gij hebt hem gespaard !"

»Neen, zeker neen ! Ik heb hem ter pijniging gevoerd , naar

de paleie, naar de houtmijt."

De pastoor legde de handen ineen, en zuchtte . »Zoo is ' t dit ,

dat u kwelt ?" vroeg hij na eenige oogenblikken zwijgens.

» Waarom zou ' t mij kwellen !" riep de lijder heftig, »behoort

men dan te sparen , die van Gods Kerke zijn afgedoold ; heb ik

daarna anderen gespaard ? Heb ik niet veeleer met vurigheid ge-

ijverd voor de eer en de zuiverheid der Kerke ? Meent gij dat

dit alles mij kwellen zoude ? Wat acht ge dan van mij , dat ik

niet wel verzekerd zou zijn in mijn geloove, dat ik niet weten

zoude hoe mij een groot loon wacht ?" En de ongelukkige zeide

dit alles op een schrillen, heftigen toon , als sprak hij meest om

zich zelf eene overtuiging op te dringen , waarvan hij de kracht

niet voelde.

De pastoor zag hem ernstig en droevig aan, verlegen en be-

sluiteloos hoe zich hierin te gedragen.

>Daarbij," vervolgde van Drenkwaart, »heeft hij mij vergeven!

Met zachtmoedige liefde heeft hij mij omhelsd en gezegend, mij

niets toerekenende dan de wondre blijdschap , die hem vervulde dat

hij ten offer was gekozen . O ! ziet ge, dat drukt me, zijne blijdschap,

zijn roem en zijn zegen ! Al de anderen hebben mij gehaat en

verwenscht, met bitterheid hebben ze bitterheid gewekt, hij

heeft me gedankt en gezegend ! O ! bij de eere der Kerke, de

Heiligen hadden het behooren te weren, de Gebenedijde Maagd

Maria had zich daartusschen moeten stellen en zulken verdoolde

zulken dood niet moeten gunnen, tot ergernis, tot vertwijfeling

der geloovigen ! ...." en met smartelijk handenwringen keerde

hij zich tot de liefelijke beeltenis der zedige Moedermaagd, de ne-
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derige dienares des Heeren, die er voorwaar wel onschuldig aan

was, dat zulke ergernissen plaats vonden !

De pastoor was getroffen ; hij overwoog of in die ongewone krankte

niet een ongewoon geneesmiddel geoorloofd was.

>> Ontlast me gansch het harte, mijn zoon," sprak hij ; » gij moet

mij zware dingen te vertrouwen hebben, daar af gij geene ruste

zult vinden voor gij ze hebt uitgezegd ."

De lijder, die eene wijle het hoofd had laten nedervallen, zag

hem aan
met een aarzelenden, twijfelachtigen blik, die weldra

scherp en doordringend werd, en sprak op een korten rasschen

toon : >>Allereerst zeg me, wat houdt gij van de vervolging der

ketteren ; gelooft gij dat men ze vrijelijk ten vure mag doemen ?"

De pastoor was besloten. »In uwe jonkheid , mijn zoon, heeft

men die dingen alzoo gedreven, doch als ge mijne opinie vraagt,

dan merk op dit : In de gelijkenis van den goeden Herder, die

de Kerk toestaat den geloovigen voor te stellen, zie ik , dat de

Heer het dolende schaap op den schouder neemt, en zachtelijk

te huis brengt, niet dat hij het overgeeft ter slachting.... Dit

exempel verdiende wel navolging."

» 't Is genoeg, zwijg ! nu wete ik met wien ik te doen heb !"

viel van Drenkwaart in, en snel liet hij eene zilveren schel klin-

ken, die op den gueridon stond naast zijn rustbed ; zijn kamer-

dienaar kwam binnen .

Mijnheer de pastoor van St. Nicolaas wil uitgeleid zijn, en

wordt niet weder tot mij gelaten," beval van Drenkwaart.

En de pastoor, overbluft door den ongewachten aanval, die met

zooveel strakke waardigheid werd gedaan , dat die niet aan eene

ijlende koortse kon worden toegeschreven , de pastoor sprak geen

woord om zijn schrik, zijne verontwaardiging lucht te geven. Hij

groette zwijgend en vertrok ; van Drenkwaart bleef alleen. Wat

zulke eenzaamheid voor dezen man moest zijn, kan men zich

licht begrijpen.

Pastoor en dokter werden echter beiden teruggeroepen, de

senora verstond het zóó , en de lijder was te hulpeloos krank ,

doorgaans in verbijstering, of in bewusteloosheid, om er zich

tegen te kunnen verzetten . Op de aantijgingen, die hij beiden

niet spaarden, zelfs ten aanhoore van bezoekers en getuigen , werd

geen acht geslagen. De dokter verklaarde , dat hij leed aan ont-

steld brein. De dokter was gezien aan het Hof, de pastoor genoot
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het vertrouwen van vele aanzienlijke lieden ; zoo werd dan van

Drenkwaart gedreigd , met het ergste wat er voor hem kon uit

te denken zijn in den uitersten nood bijgestaan te worden door

een biechtvader, wiens bediening hij mistrouwde, veellicht krach-

teloos achtte. Maar pastoor Antonisz. was een eerlijk man ; liefst

had hij den lijder tot ruste gebracht langs zijn weg, die van boete

en berouw over 't verledene , maar hij wilde zich niet opdringen

tot den prijs van den zielsangst eens biechtelings, op wien hij

geen vertrouwen kon verwinnen. Tegen den raad van meester

Foulques, bracht hij op zekeren dag een nieuwen biechtvader

tot van Drenkwaart. Het was een bejaard man van een streng

voorkomen, bijna uitgeteerd onder onthouding en zelfkastijding.

Hij droeg het ordegewaad der Minrebroeders. Hij hield een hoogen

rang in zijne broederschap, hij was nieuwelings te Brussel ge-

komen, dit alles zeide de goede pastoor tot van Drenkwaart, en

om hem nog sterker aan te bevelen, voegde hij er bij :

>De Hoogwaarde Heer is Hollander van afkomst, heeft in Hol-

land vervolging geleden om des geloofs wille , heeft staande eene

gevangenschap van vijftien maanden tijds , de H. Misse verdedigt

tegen vier predikanten , en wordt door den Kardinaal Aartshertog

in hooge eere gehouden !"

Van Drenkwaart antwoordde niets, maar gaf een ongeduldigen

wenk, dat de vreemde naderen zou .

Hij naderde .

Van Drenkwaart slaakte een gillenden kreet van verrassing en

blijdschap . »Broeder Franciscus Mierbecanus !" riep hij, en strekte

de armen naar hem uit. De pastoor van St. Nicolaas was voldaan

en oordeelde, dat hij zelf nu overtollig was geworden. Het ziek-

bed van van Drenkwaart werd eerst na maanden lijdens een sterfbed .

Het spreekt vanzelf, dat, onder de leiding van broeder Mier-

becanus, de belangen der Kerk niet werden vergeten bij van

Drenkwaarts testament. Toch had deze de behendigheid die der

senora genoeg te ontzien, om in ' t ongestoorde bezit te blijven

van het vertrouwen zijns biechtelings. Voor Gasparo de la Palma

vreezen wij , dat hij zich zelven heeft uitgesloten van de erfenis ;

zijne verwachtingen omtrent eene goede ontvangst in den Zeeuw-

schen familiekring werden niet teleurgesteld en ..... althans hij

keerde niet met de deputatie naar Brussel terug. Eene vreugde

gewerd van Drenkwaart nog vóór zijn sterven de vredehandel
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met Holland kwam niet tot stand bij zijn leven. Men rekte dien

tot in 1608 en toen nog werd die verwisseld in eene onderhan-

deling, die tot uitkomst had het twaalfjarig bestand.

De pastoor van St. Nicolaas ondervond dat van Drenkwaart

hem niet had vergeten , en dat deze tot volle vastheid des geloofs

was gekomen. Broeder Mierbecanus had wel scherpelijk aandacht

gegeven, aan ' t geen de volijverige biechteling van dezen biecht-

vader had gezegd ; hij had het niet toegeschreven aan verbijste-

ring van den zieke, maar aan helderzien .... en op zekeren dag

werd de arme pastoor ter verantwoording geroepen voor zijn

bisschop, en dankte het misschien slechts aan de omstandigheid ,

dat hij vroeger diens gunsteling was, dat hij op geene andere

wijze werd onschadelijk gemaakt, dan door opsluiting in een van

de strengste kloosters . Zoo was van Drenkwaart gestorven met

de voldoening, dat hij zijne vervolging tegen de ketterij heeft

kunnen uitstrekken tot over het graf.

Eene troostelooze voldoening, naar het ons toeschijnt , maar de

vriend des Konings, de vriend der priesters , was onvatbaar voor

ieder andere, zelfs voor die der dankbaarheid.

1856.



DE HAARLEMSCHE ARRIA.

Op een helderen October-morgen van het jaar 1573 stak een

licht open vaartuig te Haarlem van wal, en gleed langzaam het

Spaarne af, ten aanzien eener krioelende menigte en van een ge-

deelte der Spaansche krijgsmacht, die er sinds de bemachtiging

der stad in bezetting lag . De laatste was zeker daar, om mogelijke

uitbarsting van geestdrift der eerste te voorkomen ; want hoewel

in de macht van Spanje teruggevallen , en tot verpletterens toe

gedrukt onder de stalen vuist des overwinnaars , was de vader-

landsche zin toch niet dus uitgebluscht in Haarlems burgerij, of

de persoon, die daar afvoer, en het doel zijner zending wekten

bij de meesten hunner de levendigste sympathie en niemand

zal die voorliefde en die belangstelling vreemd vinden , als wij

gezegd hebben, dat die man niemand anders was dan Pieter

Kies, voormaals burgemeester van Haarlem ; en dat hij , hoewel

krijgsgevangene der Spanjaarden, nu op zijne trouw ontslagen was,

om eene reize naar Amsterdam te doen, met het doel om over

de uitwisseling van krijgsgevangenen te onderhandelen met Ver-

dugo ; want na het verlies van den slag op de Zuiderzee, waren

er menigte van voorname Spanjaarden in handen van de Hol-

landsche partij, en hunne familiën , vooral die des Graven van

Bossu, drongen sterk aan op hunne bevrijding bij den Hertog van

Alba. Zoo kwam het ter sprake, dat men voorname Haarlemsche

burgers, die in hechtenis zaten sinds de verovering dier stad, en

bij wier vrijheid de Prinsgezinden het grootste belang hadden,

zoude voorstellen tot losprijs van de Spaansche edelen en om

die zaak te beter door te zetten en tot zekerheid te brengen,

hadden beide partijen burgemeester Kies tot onderhandelaar ge-

kozen.
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Voor mijne lezers in wie ik mij eenige kennis, en eenige be-

langstelling denke in de geschiedenis van hun vaderland is die

naam zoomin een vreemde, als voor de Haarlemmers van het jaar

1573 zelve. Ze kennen den fieren, krachtigen , volijverigen, heftigen

en hartstochtelijken man, die zulk een werkzaam en volhardend

aandeel heeft genomen in den bevrijdingskrijg ; wiens stout be-

staan, wiens standvastig voorbeeld menigen zwakke heeft gesteund,

menigen wankelende voor afval heeft behoed, en wiens geduld

in ' t lijden evenmin bezweek als zijne goede trouw ; die misschien

wel eens een paar forsch klinkende woorden tegen de Spagnool-

sche tirannen uitte, maar wiens eerste opwelling van blijhartige

scherts, bij het vernemen van eene goede tijding in het belang

van het vaderland, toch terstond vervangen werd door ernstige

dankbaarheid aan God Almachtig , die zich uitstorten moest in

vrome lofpsalmen . Hij had persoonlijk belang bij de zaak, die hij

ging voordragen ; maar al had hij dit niet gehad, zijn schrander

beleid en zijn ijver waar het de vaderlandsche belangen gold ,

waren dus bekend, dat ieder de zending als gelukt beschouwde ,

sinds burgemeester Kies er zich mede had belast.

Maar niet enkel belangstelling in het doel van zijn tocht, ook die

voor zijn persoon lokte de menigte zijner stadgenooten daar op de

wallen en kaaien bij zijne afvaart . Men had hem niet gezien sinds

hij zich in de macht der Spanjaarden bevond , en men zag gaarne den

forschen, nobelen man, wiens levendig zielvol oog, wiens vaste,

krachtvolle gestalte , wiens fiksche, moedige houding hoop en

moed instortte aan allen, die hem aanzagen. Hem een vaarwel

toe te wuiven, hem met die zwijgende groete eene voorspoedige

reis en
en een gelukkig slagen toe te wenschen, en opwekking en

geestkracht te scheppen uit zijn blik en tegengroet, was het voor-

name doel van de meesten, die daar verzameld waren. Maar

niet allen dachten eenstemmig ; er waren ook Spaanschgezinde

burgers onder die menigte ; er waren ook Roomsche inwoners

der stad, die de zaak hunner Kerk verloren achtten met de winst

der vrijheid, en die zich eerder zonen van Rome, dan kinderen

van Nederland voelden. Dezen hadden een ander gevoel tegen

Kies in het harte, en hun afscheidsgroet zoude hard en schamper

hebben geklonken, zoo zij dien lucht hadden gegeven.

Maar het Spaansche krijgsvolk was daar, juist om die uitingen

van geestdrift of van tegenzin te voorkomen. Bij de geweldige
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G
spanning, die er heerschte in de gemoederen onder alle rangen,

bij de vreeselijke bewijzen van onderlingen haat en afkeer, die

de beide partijen nog korts tegen elkander hadden gegeven, was

het voor de tegenwoordige meesters zelf geene zaak, de vonken

van twist te laten ontgloeien , waar zooveel licht ontvlambare

brandstoffe te zamen was. Niemand was zeker, aan welke zijde

de overwinning zou blijven, als eenmaal de hydra van volkswoede

hare kaken had opengesperd . Het gedrukt en veelbeteekenend

zwijgen van de joelende menigte, in wier hoofden en gemoederen

toch zoo heftige driften woelden, had toch iets akeligs, dat niet

tot vroolijkheid kon stemmen, zelfs niet bij de helder blauwe

lucht, waar de scherpe herfstzon doorheen boorde om hare liefelijke

stralen te werpen op het water en over de donkere volksmassa.

Iets van de terugwerking dier angstige beklemdheid vond er plaats

bij iemand, die zich mede in het vaartuig bevond ; want Burge-

meester Kies was er niet alleen : behalve het noodige bootsvolk

had hij nog een deelgenoot op zijn tocht , deelgenoot reeds van

menigen zwaren stond in zijn leven, deelgenoot reeds van zijne

geheele levensreize sinds vele jaren zijne vrouw, in één woord.

Zij had het begeerd, hem op die reis te vergezellen , en, was

het niet gansch in zijn geest zich vergezeld te zien door eene,

wier tegenwoordigheid hem belemmering kon zijn, of bekomme-

ring en zorge geven, na zoo menige proeve van aanklevende

trouwe als die vrouw hem gegeven had, zou het hardheid geweest

zijn haar dien wensch te ontzeggen ; en Burgemeester Kies was

forsch tegenover zijn vijand , maar niet hard tegenover zijne vrouw :

>Car les coeurs de lion sont les vrais coeurs de père"
en dus

ook van den echtgenoot, en zoo weigerde hij der zwakke niet

den wensch der trouwe, zich ook ditmaal met hem aan te sluiten ,

al zou haar bijzijn van hem wellicht eenige zelfverloochening

vergen, of hem eene hinderpaal meer te overwinnen geven. Maar

wat zeiden wij de zwakke," de vrouwe van Burgemeester

Kies was niet zwak ; geene vrouw is het, als zij waarachtig lief-

heeft en plicht jegens den geliefde haar tot sterkte dwingt ; maar

deze vrouw had de bezieling en den drang van het oogenblik

niet eenmaal noodig, om zich sterk te toonen : zij was het

het was eene eigenschap van haar grootsch karakter het was

eene eigenschap van hare edele en reine ziel . Zij was eene

sterke vrouw, de sterke en verstandige vrouw, die Salomo prijst

-
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als den grootsten schat van den man . Zij was eene wakkere,

zorgende huisvrouw in tijden van ruste , zij was heldin in tijden

van nood : het al, in eenvoudigheid des harten en met stillen ,

diepen zin, die bij strijden en handelen het wikkend wegen niet

vergat.

Voorwaar die vrouwe was niet zwak, die ondanks de bedreiging

van een vreeselijken dood voor hem en voor haar zelve ¹) , maan-

den lang den echtgenoot, heimelijk uit ballingschap teruggekeerd,

in haar huis verborg, zonder dat der buren , der vijanden , der

sluipende spionnen beglurende blik eene enkele plooie van zorge,

een enkel verbleeken van angst, op het kalme en fiere gelaat der

trouwe echtgenoot konde ontwaren. Voorwaar die vrouwe was

niet zwak, die maanden lang den eerwaardigen staat van het

moederschap wist te verbergen , met eene zelfverloochening, als

slechts aan sommige rampzaligen de wanhoop der schande in-

geeft. Zulke bewijzen van kracht des lichaams en der ziele gaf

ze niet in een oogenblik van overspannen geestdrift , van opwip-

ding, die tot zelfvergeten stijgt en welhaast zich door gansche

ineenstorting zal wreken ; maar het was een lang aanhoudend,

een onafgebroken waken en staan en zorgen ; want de kleinste

achteloosheid, want het minste verzuim, want de onbeduidendste

tegenspraak met zich zelve kon den argwaan wekken, haar toe-

stand verraden en tot de gevreesde ontdekking leiden , die zoo

duur moest betaald worden.

-
In dat alles had zij niet gefaald : zij had haar loon gevon-

den in de uitredding van haar echtgenoot ; maar nog niet gansch,

nog niet voor altijd was hij behouden ; voor krijgsgevangenschap

had zij hem niet kunnen veiligen, en hij ging nu eene poging

wagen, om zijne vrijheid terug te winnen : was het vreemd , dat

zij het niet van zich verkrijgen kon , den dierbare niet nabij te

zijn ook waar het mindere gevaren gold ? Zij had te duur ver-

kregen rechten op dat kostbaar en geliefd hoofd , om het op

zulk een beslissend oogenblik uit het gezicht te verliezen ; zij

had het gered van den moordenden strik des beuls : zou het haar

niet vergund zijn, het te schutten tegen het tochtje , dat al te dar.

tel mocht spelen met die weelderige lokken ? Zij had het af.

gesmeekt als eene gunst, en het was haar toegestaan als een

1) Wie een der weergekeerde ballingen verborg, werd bij ontdekking van

die overtreding in zijne huisdeur opgehangen.
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recht : en nu was zij daar bij hem, en telde met de angstige

voorzorge der liefde de minuten, die nog verloopen moesten eer

men die dichte drommen van vrienden, maar die toch vijanden

konden omsluiten, slechts op zulken afstand zoude zien, dat

geenerlei gevaar hen daaruit meer zou kunnen naderen ; maar

Zoover was men nog niet.... Kies stond nog eenmaal op en

zwaaide met den hoed zijn stadgenooten een laatst vaarwel toe.

Zijne vrouwe ook was snel opgestaan, zoo dicht het zijn kon aan

zijne zijde ; zij klemde haar rechterarm in zijn slinke , als had

zij behoefte zich zoo nauw zij konde aan te sluiten aan zijn harte.

Daar klonken plotseling musketschoten
van het bolwerk : eere-

schoten moesten het heeten, een salvo tot afscheid aan de heen-

varenden ; de musketten werden in de lucht gelost ; het waren

enkele korrels kruit, die men afbrandde. Toch had de liefheb-

bende echtgenoote geen ruste bij dit eerbewijs, zij had de dood .

sche stilte nog liever dan dit snorrend rumoer ; zij zou , had zij

het gedurfd zulke vrees te toonen , wel den arm om zijn hals

hebben geslagen , als konde die eene borstwering zijn , zoo daar

werkelijk verraad mocht dreigen . . . .

-Liefde ziet scherp er was verraad ; er werd ten minste on-

verklaarbare roekeloosheid gepleegd : een kogel snorde af uit

het vuurroer van een der krijgsluiden en opzet of onhandig-

heid, het was gericht op de boot.... Vrouwe Kies scheen dit-

maal van het gevaar, dat men geloopen had , niets te raden ; zij

zag even glimlachend op naar haar echtgenoot en bleef staan

zooals ze stond . Kies , integendeel , kon de kwaadwilligheid niet

dus lijdzaam slikken , hij gaf zijne verontwaardiging in luide en

bittere bewoordingen lucht. Men riep hem verontschuldigend toe,

dat het een Duitsch soldenier was , die , zonder erg of opzet, de

onhandigheid had gepleegd . Vrouwe Kies suste haar man zach--

telijk , en bad hem zich met die uitlegging vernoegd te houden,

opdat hun wegvaren niet te zeer vertraagd worden mocht !

>Gij hebt gelijk, Brechte," hernam hij , naar de bedarende stem

luisterend : >>maar ware ook de minste der bootsgezellen door die

rauwe botterikken getroffen, voorwaar, ik zou dien daar ginder

toonen, dat Pieter Kies nog de oude is, en zich niet straffeloos

hoonen laat, vooral niet door Spaansche overweldigers of hunne

bezoldigden."

>Gij zoudt daarin gelijk hebben ; doch daar dit nu niet is ge-
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beurd, daar geen der bootslieden getroffen is , zult gij mijns in-

ziens wel doen, u daarom nu geen moeite te maken,” zeide

Brechte, en liet zijn arm los en ging zitten, hem met den blik

uitnoodigend zich aan hare zijde neder te zetten . Er was iets in

dien blik, dat hij niet weerstond, maar toch zeide hij :

>>Me lieve, gij zijt ietwat verbleekt, de schrik sloeg u om het

herte.... Dat zullen ze mij dier betalen , wien het uit schendi-

gen moedwil gelustte mijne Brechte vrees aan te jagen . Boots-

man ! houd aan wal : ik wil drie woorden met die luiden spreken." -

En de gloed, die er lichtte uit zijn oog, en het gloeiend rood

des toorns, waarvan op eenmaal voorhoofd en wangen brandden ,

getuigden, dat die drie woorden niet zeer vreedzaam zouden zijn,

en dat het ook niet bij die woorden zou blijven .... en de me-

nigte daar op den wal - die daar stond , twistlustig en strijdvaardig,

die slechts een wenk , een voorwendsel, eene leuze noodig had ,

om zich voor de moeielijk bewaarde ruste schadeloos te stellen

en den verborgen brand der hartstochten te uiten in daden van

geweld .... 't is niet zoo vreemd , dat Brechte Engberts Proosten,

zoo teer als schrander, wel die vreeselijke kansen berekende en

onder den invloed dier gedachte nog bleeker werd, zou men

zich op de lippen beet tot ze kleurde en toen

met schertsend oog en vaste stem tot haar echtgenoot zeide :

>Ik versteld ! Pieter ? waar denkt gij aan ? Hebt gij mij in zwaar-

der perikelen en angsten dan zoo uiterst weekhartig gezien, dat

het gedreun van een musketknal mij ontzetten zou .... en gij,

mijn vriend ! hebt ge zoo weinig haast met uwe boodschap tot

Amsterdam, dat ge dien wagen zoudt aan onnut uitstel ...."

denken, neen
-

-

»Gij hebt gelijk , wijf !" hernam hij , bezadigd onder den in-

vloed der vrouwestem, die hem altijd ten goede had geraden

>en nu ik u rustig en lustig zie, en niemand geschaad is door

het slimme opzet of de verweerde domheid, nu moet ik zeggen,

't is om onzentwille maar beter voort te gaan en van onderzoek

af te zien ;" en hij wenkte zijn lieden , dat ze het vaartuig voort-

stuwen zouden zonder verder oponthoud . Hij zelf keerde in on-

wil het hoofd af van den wal om zich het zwijgen lichter te ma-

ken, en zeide half binnensmonds :

>Waar die verwenschte kogel mag gebleven zijn ?"

>>Naar gissing in het water gesmoord ," antwoordde een der

varensgezellen.
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»Wel zeker, dat stomme lood was wijzer dan de rauwe fielt ,

die het afbrandde .... uwe lippen verwegen zich tot een glimlach,

Brechte !" hervatte hij , haar aanziende .

>Ik ben blijde u dus bevredigd te weten," hernam zij ; » maar

spreken wij nu van iets anders, van hetgeen u te Amsterdam

wacht, wat ge hoopt van Verdugo ."

>Het beste," hernam hij en liet zich medeslepen door het

onderwerp, zoodat hij , door belangstelling en geestdrift, die daar-

voor hem bezielde , medegevoerd , een ganschen tijd doorsprak,

zonder op te merken, dat hij in eene alleenspraak vervallen was,

die niet eens oplettend werd aangehoord ; want zijne vrouw keerde

gestadig het hoofd van hem af en naar Haarlems bolwerken ....

ten laatste had men die dus verre uit het gezicht verloren, dat

slechts eene donkere massa , maar geene gestalten meer daar-

onder te onderscheiden waren . Weldra werd ook deze al flauwer

en flauwer, en eindelijk was de stad met alles wat er in woelde

en wriemelde buiten het gezicht.

Toen haalde Brechte diep adem, als ontsnapte haar een zucht

van verluchting.

>Ei, kind ! ge luistert niet," viel Kies zich zelven in de rede ;

>voor het minst, ge geeft taal noch teeken, dat ge het doet ; en

wat ge u nu verre van mijne zijde houdt, of ge nog schuchtere

vrijster waart en ik nog naar Engbert Proosten moest om het ja-

woord te halen : ..." en ietwat dartel en stoeiend greep hij haar

bij den arm ; maar met een kreet van ontzetting liet hij dien plot-

seling los lauw en kleverig vocht hechtte zich met dien greep

aan zijne vingeren ; hij bezag ze .... het was bloed ! toen zag hij

meer scherp toe : bloeddruppelen leekten door hare mouw heen,

niet langer teruggehouden door de zware wolachtige stoffe .

>>Brechte !" riep hij met onbeschrijfelijke mengeling vanteer-

heid en verwijt. »Brechte ! de kogel trof u !"

»Ja, Pieter in den bovenarm," hernam zij koel, » verbergen

gaat niet langer ; daarbij het is onnut : mijn zwijgen heeft zijn

doel bereikt."

In een fellen stroom van heftige woorden, door woede en smart

ingegeven, moest eerst Pieter Kies zich lucht geven . Bedreigingen

tegen de plegers, uittartingen vol drift en heftigheid kliefden de

lucht, maar zij konden geene echo meer vinden, zij werden door

niemand gehoord.
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De moedige vrouw zegevierde. Zij had hare smart niet vergeefs

verbeten ; niet vergeefs, zonder een kreet van pijn of verrassing ,

het moordend lood in het teedere vleesch opgevangen ; niet te-

vergeefs tranen weerhouden en zich tot kleuren geperst.

>>Hoe ik u had willen wreken, hoe ik midden onder hen had

willen springen, hoe ik den pleger van dit gruwelfeit en allen die

het loofden en goed achtten aan uwe voeten had willen nederleg-

gen, ten zoen voor dit diere en reine bloed."

>En hoe ge dan het smeulende twistvuur in laaie hitte zoudt

hebben doen uitbarsten ; hoe ge op nieuws rumoer en onraad

zoudt gebracht hebben in onze gefolterde stad ; hoe ge zelf

daarbij vrijheid en leven hadt kunnen inboeten, en het gansche

doel van dezen tocht gemist ! Ik wist dit, mijn vriend ! ik , die uw

aard van zoo lange ken, dank het den Heere, die mij ingaf het

vooreerst te zwijgen , en die mij sterkte gaf tot het ontveinzen van

leed !"

-

»Ja ! God de Heer zij gedankt, want die kwetsure is blijkbaar

niet van doodelijken aard ," sprak hij nu , terwijl hij zachtkens de

mouw had losgemaakt en de hulpe aanbracht, die voorshands on-

der zijn bereik was ; >>maar hoe zal ik u loonen, mijn trouw,

mijn schrander wijf," en zachtkens en met teere behoedzaamheid

sloot de krachvolle , geweldige man haar in zijne armen, en steunde

haar hoofd tegen zijn borst, en zag op haar met eene innigheid,

die eener vrouwe jaren lijdens vergoedt.

>Ik heb mijn loon weg, liefste ! gij trekt nu willens of onwillens,

vredig naar Amsterdam ;" hare stem klonk wat zwakker . ... over-

spanning en bloedverlies wreekten zich door eene neiging tot slui-

meren ; maar haar geest was nog wakker tot stoutheid toe.

―En nu, wat zullen wij zeggen tot moraliteit ? wie de waarde

van het voorbeeld van Brechte Engberts Proosten niet heeft be-

grepen uit deze eenvoudige schets, voor dien, vreeze ik, baten

ook lange en treffende beschouwingen niet veel ; wij eindigen lie-

ver met eene uitspraak van Hooft :

>>Burgermeester Kies was recht gepartuurt."

1856.



DE BARON LUBRECHT TURK VAN HEMERT

ALS BEVELHEBBER TE GRAVE.

Grave, eene kleine maar sterke vestingstad aan den oever der

Maas, waar zij scheiding maakt tusschen het zuidoostelijk kwartier

van Gelderland , en het toenmalig Staats-Braband, was ten jare

1586 eene begeerlijke bezitting voor den veldheer, die Gelder-

land wilde binnenrukken en Braband had te verzekeren. Dit had

de veldheer der Spanjaarden , Prins Alexander van Parma, zoo

goed begrepen, dat hij tijd, noch geduld, noch krachten, noch

bloed wilde gespaard zien om tot dat bezit te geraken. De Graaf

van Mansfeld had op zijn last in ' t begin der lente een aanvang

gemaakt met het beleg, en met het vorderen van het seizoen

voer hij voort het altijd strenger en krachtiger door te zetten ,

ondanks den meest mogelijken tegenstand der Staatsche en En-

gelsche troepen, onder de bevelen van den Graaf van Hohenlo

Sir John Norrits. Vijf blokhuizen , op verschillende punten

opgericht door den vijand, stonden dreigend dáár tegen de arme

stad, en beletten de verbondenen te harer hulpe te naderen.

Eene brug door hem over de Maas geslagen , maakte het Mans-

feld mogelijk de stad te omsingelen zoo haast hij wilde, terwijl

hooge en sterke pallissaden, in de rivier geheid , hare dreigende

punten afwerend uitstrekten tegen het naderen van vaartuigen,

die de omlegerde vesting van voorraad wilden voorzien . Eens,

op het oogenblik zelf dat er eene nieuwe schans zou worden

opgeworpen, had men op het bevel van Hohenlo den Maasdijk

doorgestoken, en zoo gelukte het dien Graaf, door middel van

schuiten over het verdronken land , eenigen voorraad in de stad

te brengen. De Graaf van Leycester, die als opperbevelhebber

der Vereenigde Nederlanden de Engelsche krijgsmacht gebood ,



383

en die niet minder scherp toezag op het behouden der vesting,

als Parma op het veroveren, oordeelende dat er meer dan dit

moest gedaan worden, deed eenige versch verzamelde troepen,

onder Hohenlo en Norrits, op den vijand aanvallenderwijze aan-

rukken, waarbij dezen eene belangrijke schans werd ontnomen,

en waar van beide zijden moedig en heftig werd gekampt, hoewel

met gelukkige uitkomst voor de onzen, aan wie de zege verbleef

van den korten , maar bloedigen krijgstocht. Zij bemachtigden

zelfs de sloten Batenburg en Empsen, nog verder eenige kleine

schansen, en brachten toen, krachtens het recht van de sterksten

wat ze te voren door behendigheid hadden verricht, een ruimen

en rijken voorraad van levensmiddelen en krijgsbehoeften binnen

Grave, dat daardoor vooreerst tegen alle gebrek was gewaarborgd

en dus niet door nood tot de overgave zou zijn verplicht. Maar

Mansfeld en zijne krijgsgenooten hadden zoowel lankmoedigheid

als stoutheid waar het noodig was, en lieten zich door deze na-

deelige kansen niet afschrikken van hun doel, zelfs niet toen eene

hunner schansen, met buskruit gevuld , door een Staatschen sou-

denier was doorgraven en ontstoken, op zulke wijze , dat de gloeiende

kruitmijn slechts den belegeraars zelven schade bracht : zelfs toen

nog volhardde Mansfeld in eene lankmoedigheid, die echter zeer

verklaarbaar was. Het geweldig middel eener bestorming was ten

laatste altijd te beproeven, maar daartoe faalden hem nu nog de

krachten. Inmiddels was er reeds list beproefd : eenige angstval-

lige burgers en lafhartige soldaten hadden zich tot verraad laten

vinden ; dan, hun toeleg was bekend geworden, en hunne strenge

straf zou zeker anderen van dergelijke ondernemingen afschrik-

ken. Overigens hadden de troepen van trouwe en dapperheid

sprekende proeven afgelegd en menigen stouten uitval, waarbij

de belegeraars het tot hunne schade hadden gevoeld , dat de

handen der verdedigers nog niet slap en krachteloos waren ge-

worden, door het leed en de ontberingen van het beleg in de

eerste dagen. Dus was de toestand van Grave, naar de schat-

ting van vrienden en vijanden daarbuiten, die er beiden met even

gespannen aandacht de oogen op hielden gericht. Hoe het daar-

binnen gesteld was , zullen wij zien, want gelukkig zijn blokhuizen

en pallissaden niet machtig den blik der verbeelding te weren

-

Doch daar wij, zelfs met dien blik, niet alle huizen tegelijk

kunnen binnendringen, wenden wij ons tot een enkel , waaruit
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wij in staat zullen zijn, beter dan ergens elders , waarnemingen

te doen omtrent hetgene er voorvalt in de stad. Het is een der

aanzienlijkste , dat, hetwelk den Bevelhebber van de vier vendelen

krijgsvolk , die de bezetting uitmaken, is ingeruimd . Het behoort

aan een der voornaamste burgers der stad, die lid der regeering

is, en die erdie er zoo weinig mogelijk plaats heeft gehouden voor

zich zelven en zijne huishouding , om den Commandant de meeste

vrijheid en ruimte te laten.

De ruime en hooge binnenzaal , de pronkkamer der raadsheers-

vrouwe, die moeite heeft om hare spijt over die ontheiliging te

verbergen, is nu in gebruik van den bevelhebber, die van zijne

zijde moeite heeft om te verbergen , dat hij zich hier ietwat eng

gehuisvest voelt, hetgeen men hem toch vergeven zal, als men weet

dat hij gewoon is aan al de liefelijkheid en al de ruime weelde van het

lustslot Rozendaal , waarvan hij Heer en eigenaar is, en waar hij zeker

den zomer zou hebben doorgebracht, zoo plicht hem niet bin-

nen de muren eener onaanzienlijke vestingstad had besloten. Zien

wij rond in die kamer, wier meubelen zich meer door degelijk-

heid dan door sierlijkheid onderscheiden, en die het veelzijdig

gebruik verraadt, waartoe ze den krijgsoverste strekken moet.

Aan een schrijfkabinet, doet een tafel denken met kaarten, pa-

pieren en schrijfgereedschap overladen ; aan eene wapenzaal , de

verschillende rustingen en wapens, die tegen het donkere tapijt-

behangsel zijn opgehangen, of neergeworpen op ieder meubel ,

waar ze plaats konden vinden ; en aan een slaapvertrek einde-

lijk, als men de gebeeldhouwde rustbank gadeslaat, waarop zich

een jonge krijgsman heeft nedergevleid, die de weelde van kus-

sens of toegeschoven gordijnen niet noodig heeft gehad, om het

voorrecht te genieten van een diepen en rustigen slaap . Nauwe-

lijks heeft hij zich tijd gegund om den stalen ringkraag, dij- en

borstplaten af te doen ; de zijden en fluweelen onderkleeding,

die hij daaronder draagt, heeft hij niet de moeite waard geacht

af te leggen ; alleen de smaile geplooide kraag is losgemaakt ,

en laat den fijnen gevulden hals ontbloot, slechts een weinig om-

sluierd door blond , krullend haar, dat de coquette krijgsman ze-

ker niet aan de mode heeft willen opofferen . Een krijgsman ! men

kon het voorwaar den fijnen , zachten trekken van dat minnelijk

gelaat, waarop de blos der jeugd en der gezondheid slechts iet-

wat verhoogd was door den gloed van den slaap , niet aanzien,
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dat hij het was : veeleer zou men hem naar dit uiterlijk voor

een dichterlijken minnezanger gegroet hebben.... En krijgsman !

wie van tweeën, de natuur of de maatschappij, had hier ongelijk ,

dat zij een man, voor dien stand bestemd , zulk een voorkomen

gaf, of ondanks zulk een voorkomen toch zulke bestemming?

Want hij is werkelijk op een wichtigen en hachelijken post ge-

steld, de jeugdige slapende dien wij gadeslaan ; een post, die

zelfstandigheid vordert en vastheid van karakter , zoowel als on-

wrikbaren moed : want hij is het , op wien de gansche verant-

woordelijkheid rust van de verdediging der belangrijke vesting :

het is in het eind de bevelhebber der krijgsmacht, de Baron

Lubrecht Turk van Hemert zelf, dien wij u daar hebben voorgesteld.

Zeker, het scheen geen goed beraad, de geestkracht van een

twintigjarige op zulke proef te stellen, en men moet gelooven,

dat er meer is gezien op zijn rang, op den invloed zijner familie ,

en op zijne fortuin, die het hem mogelijk maakte veel krijgsvolk

te onderhouden op eigene kosten , dan verwachting is gehecht

aan zijn beleid en ervaring, toen men dien jongen edelman zulke

gewichtige taak in handen gaf. Maar toch.... hier was immers

sprake van dapperheid en moed : en dapper.... wie was het niet

onder de jonge edelen ? zucht naar daden welke jeugdige

borst werd er niet door bezield te dier tijde ? En waarschijnlijk

is het dat de Baron, ondanks zijne groote jeugd , reeds eenig

schitterend bewijs gegeven had van persoonlijken moed ; want hij

droeg de Vlies-orde , en het is niet denkbaar dat zijne geboorte

en de invloed zijner maagschap alleen hem dit zeldzame eere-

teeken hadden aangebracht ; maar persoonlijke moed en dapper-

heid, die zich toont met den degen in de hand , en onder het

geknal van kogels en musketten, is nog iets anders dan die

zedelijke moed , die vastheid van geest, die zelfstandigheid van

karakter, die overwicht geeft over der anderen blooheid , die hun

wil beheerscht door den zijnen ; en op deze proeve was van Hemert

nog niet gesteld geworden en toch kon weldra de ure komen,

waarin hij geroepen zou worden die door te staan.

-

-

Zijn diepe en vaste slaap, op het midden van den voormiddag,

heeft eene rechtmatige verschooning.

In den afgeloopen nacht had de vijand , tot grooten schrik

en verbazing der belegerden, de stad aan twee hoeken tegelijk

beschoten uit nieuwelings opgerichte batterijen van vier-en-twintig

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz. 25



386

kanonnen voorzien . Terwijl die vuurmonden hun vernielend werk

voortzetten, hadden de Spaanschen een aanval ondernomen ; en

de bevelhebber van Grave had trouwe wacht gehouden op de

wallen der vesting, zich altijd vertoonende waar de nood hem

riep of het gevaar dreigde, den moed der soldaten aanvurende,

waar die flauwde , en allen voorgaande door zijn moedig voor-

beeld . Ook had men den aanval mannelijk afgekeerd , en de

Spanjaards waren met kleinen roem afgetrokken, en niet zonder

groot verlies. De strijd had geduurd van middernacht tot acht

ure in den morgen, en eerst nadat die zegevierend was beslist,

had de jonge Baron vrijheid gevonden voor eene wijle naar huis.

terug te keeren en zijne krachten te herstellen door de verkwik-

king van den slaap.

Maar hij is nu wakker geworden : eene liefelijke verschijning

heeft hem gewekt ; een beeldschoone vrouw, uit een aangrenzend

vertrek binnengetreden, staat voor zijne rustbank, en zich over

hem heen bukkende, heeft zij hem zachtkens gewekt met een kus,

die meer getuigt van hare teedere liefde dan van bedachtzame

zorge. De ontwaakte sprong plotseling op, wat verstoord en wat

verdrietig, en kwam eerst tot zich zelven, om zijne goede luim

te hernemen, toen hij zag wie hem gewekt had. Eene omhelzing

van zijne zijde was toen de eenige bestraffing harer vermetelheid ;

want zeker de jonge hopman was geen ruw en overmoedig oor-

logsman ; men zag het aan den minzamen, gevoelvollen blik van

zijn helderblauwe oogen, die hij nu wel goed geopend had om

haar aan te staren . En niet vreemd die weemoedige teederheid

van zijne zijde ! de bevallige jonge vrouw was zijne gemalin,

Josina van Salland , eene dochter uit een der rijkste en aanzien-

lijkste geslachten van Gelderland, en nog slechts sedert korten

tijd met hem vereenigd : daarom ook had zij zich niet van

hem willen scheiden , toen hij geroepen werd tot het bevelheb-

berschap van het onaanzienlijke Grave, en hij, nog onzeker of

wel de vesting het tooneel des oorlogs zou worden, had het haar

niet kunnen weigeren hem derwaarts te volgen : en eens daar

met hem samen, bleef zij er , totdat het onmogelijk was geworden

heen te gaan. Zoo bevond zich dus deze dierbare schat binnen

de bedreigde wallen , die hij te verdedigen had, en werd zijne

verdediging daardoor te vuriger, met te meer bekommering moest

hij uitzien naar het vreeselijke tijdstip, waarop hij het een met
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het andere als redmiddel zou moeten opgeven . Zeker was eene

dergelijke bekommering, die hem zeggen deed :

>Lacen ! dat ge mij wekt, melieve ! ik droomde dat ge veilig

op Rozendaal waart .... en och ! of 't den Heer behagen mochte ,

dat die droom waarheid kon worden."

>>Mits gij daar met mij waart, zou niets mij liever lusten, en

zonder u heeft het bekoorlijkste lustoord zijn lief voor mij verlo-

ren;" antwoordde zij met een droevig glimlachje.

>>Maar ge zoudt er veilig zijn ! " sprak hij , verstrooid : » doch ...

't is ondoenlijk, ik durf het niet meer ondernemen ; de verwijdering

van hier mocht veeleer gevaarlijker zijn dan het blijven...."

>En wat ons hier overkomt, treft ons samen ... indien maar

samen ...." hernam zij , terwijl hare stem van aandoening trilde

en haar levendig oog zich met tranen vulde....

>Ik smeek u , Josina, niet aldus ! Wil mij niet week maken door

die zoete traantjes, wier heldere druppelen mij op ' t hart vallen

en daar branden met feller gloed dan de vuurregen uit Mansfelds

vuurmonden ... maar” vervolgde hij luchtiger >het is mijne

eigene schuld , dat gij nu op sombere beelden peinst, terwijl ik u

vroolijke tijding heb mede te deelen."

-

>>Vroolijke tijding, gij ! nadat gij den ganschen nacht in zoo

heftigen strijd hebt doorgebracht, dat wij hier ruste noch duur

hebben gehad om uwentwil, en 't gebed tot God om uitkomst mij

nauw van de lippen wilde , die van angst stom en roerloos ble-

ven, onder 't akelig dreunen van ' t geschut."

> 't Is waar, er is van nacht veel voorgevallen, en er zijn zoo wat

huizen aan de uiteinden der stad in brand geschoten, maar dat

is dan ook het meeste waarop de vijand te roemen heeft : met

groot verlies in Mansfeld afgetrokken, en ik betwijfel of hij wel

lust zal hebben haastelijk te keeren. Intusschen zoo Mylord Ley-

cester mijn dringend smeeken wil hooren en het hem mogelijk

is, krijgen wij ontzet, of ten minste aan ' s vijands zijde zulke af-

leiding, dat hij niet aan stormen zal denken."

>>Daartoe helpe ons God ! .... want zekerlijk, het is mij zeer

bang, en ik zal ' t niet kunnen uithouden lang op deze wijze voort

te leven .... en zoo vaak het mij invalt dat we ons op uw Rozen-

daal konden vermeiden, of op mijn vroolijk en veilig slot tot

Bommel, dan kwelt het mij des te meer, zonderling als ik er bij

denke, dat het aan u staat daaraan een eind te maken."
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>>Aan mij , Josina ! hoe meent ge dat ?"

>Mits ge met goede conditiën de vesting overgaaft !"

Van Hemert verbleekte .

»Zwijg, Mevrouwe !" sprak hij hard en met zekere drift : » ik wil er

niet eens aan gedenken dat ik het zou kunnen doen .... die gedachte

reeds zou mij schuldig maken tegen ' t vaderland, en vlekt mijne eer !"

>Zoo dat is, Baron ! dan houde ik niet langer aan ; ” hernam zij

met adel . >Wat de eere raakt, daarvan moet men aflaten ....

alleen, ik meen gehoord te hebben, dat groote en befaamde veld-

heeren sterkten en steden bij verdrag hebben overgegeven aan

hunne tegenstanders, zonder dat het hun op den prijs der eere

is te staan gekomen."

>>Hoe dat ook zijn moge, ik bid u , spreken wij hieraf niet

meer ;" hernam hij , ietwat getroffen door haar hoogen en koelen

toon, waaruit men echter niet het ergste moet denken van de

Vrouwe van Hemert. Erfdochter uit een hoogadellijk geslacht, was

zij opgevoed in al de strenge gevoelens van eer, die bijna tot

vooroordeelen gedreven werden ; maar tegelijk was zij teedere ,

zwakke vrouw, en zij voelde het nu zelve, dat zij aan de eischen

der laatste te veel had toegegeven. Zij wilde dat verbloemen voor

zich zelve en doen vergeten door hem ; dit maakte haar gedwon-

gen en onnatuurlijk ; want de innerlijke angst harer ziele, het

opzien tegen leed en lijden, de levendige voorstelling harer ver-

beelding van hetgeen haar treffen kon, vooral in hem wien zij

liefhad, was door het beroep op het eergevoel niet gestild . Hij

evenzeer had zich met het schild der strengheid gewapend , juist

omdat hij zijne innerlijke zwakheid voelde ; en hetgeen zij hem

in overweging gaf, stootte hij daarom juist met te meer schijn van

hardheid af, omdat het verraderlijk samenstemde met de verho-

lenste gewaarwordingen zijner ziel .

>En nu, melieve ! gun mij oorlof te nemen . ... ik moet gaan ...

sprak hij een weinig verlegen en daardoor stroef.

>Werwaarts gaat ge ?" vroeg zij verschrikt.

»Naar den wal .... ik moet weten wat er voorvalt.”

>> Dat zal de hopman Denys de la Charette u zeker wel kunnen

berichten, die zich aangemeld heeft, terwijl gij rustet, doch wien

ik weggezonden heb."

»Gij deedt daaraan niet wel, Josina ! het kon van groot belang

zijn dat hij mij sprak."
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>Niet van kleiner , dat gij u door wat verkwikkelijken slaap

hersteldet van overzware vermoeidheid . . . . daarbij , hij zou keeren ."

>>Zoo moet ik hem wachten."

>>En intusschen ga ik zorgen , dat ge wat spijze neemt ; rustiger

zie ik u dan heentrekken.”

Vrouwe Josina begaf zich naar buiten, en eenige oogenblikken

daarna zag men een man, in krijgsmanskleeding en met een

band over het rechteroog, binnenkomen, die een licht koud

maal op de tafel plaatste , benevens wijn en een zilveren beker.

>>Hoe is dat, Koenraad ! gij de tafel dienen ?" vroeg van Hemert

verwondert.

>> Ik ben er zooveel te goed niet voor, edele Heer, sinds die

verweerde musketkogel mij tot een halven blindeman maakte."

>>Maar juist daarom kost gij uwe rust nemen, en de lieden hier

hun plicht laten doen."

»Geen hunner is er toe in staat, Heer ! zij zijn allen van zinnen ;

de vrouwen liggen bezwijmd of schreien en snikken, dat men er

een walg af krijgt, en de mannen staan bleek en bevend als

verwezen zondaren .... in doodsnood .... De verwarring hier in

huis is zóó groot, dat mijn Heere niet zou geholpen zijn , zoo ik

er mij niet mee bemoeid had ."

>Koen zegt de waarheid," sprak Mevrouw van Hemert, terwijl

zij den Baron met vriendelijken dwang tot aanzitten noodde : >wij

hebben hier een jammerlijken nacht overgebracht .... ik ook

ben eerst in den laten morgen tot wat ruste gekomen."

Hare verbleekte wangen en de benevelde glans harer oogen

getuigden wel mede voor hetgeen zij sprak.

>En Joffer Catalijne !" vroeg van Hemert, zich even tot Koen

keerende .

>>Die arme kleine verkeert in deerlijken toestand ;" antwoordde

Mevrouw van Hemert in zijne plaats. >In de vertwijfeling harer

angst is ze te nacht tot mij gevloden en sluimert nu pas, daar

ze niet dan door uitputting den slaap kon vatten.... Ik heb haar

bij mij gehouden in mijne kamer, ze beeldt zich vast in daar

veiliger te zijn .... gij keurt dit goed ?"

Hij knikte toestemmend, maar kon niet nalaten uit te roepen :

> Heer des Hemels ! wat al jammers brengt toch die vreeselijke

oorlogsfurie !"

»En
wat al roems ! mits men zijne beide oogen daar af
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brenge ! .... gedenk dat ook, mijn edele Heer !" sprak Koen-

raad.

Van Hemert moest wel glimlachen en wilde zeker den man

een goed woord toevoegen, toen de deur haastig geopend werd

en een officier binnentrad, dien wij u voorstellen als Kapitein

Denys de la Charette, een dier ferme mannelijke krijgslieden ,

wien men het aanzien kan, dat zij van hunne jeugd aan gediend

hebben, en dat zij hun rang aan hunne verdiensten , niet aan het

toeval van fortuin of geboorte te danken hebben ; die maar zeer

zelden de held zijn van de gezelschapszaal , en zich daar ook niet

recht thuis gevoelen ; maar die onwaardeerbaar zijn op het slag-

veld, en recht in hun element op de wallen eener belegerde

vesting.

Kapitein Denys was een Fransch of Waalsche avonturier, die

zich in Nederland met den degen in de vuist zijn hopmans-rang.

had verworven, maar die geen geld had om zich eene compa-

gnie te koopen . Van Hemert zelf had hem daartoe het noodige

geleend of geschonken, en zoo stond hij tegenover dezen in dub-

bele afhankelijkheid , die zich echter bij Denys niet toonde in

lage vleierij , of in zwijgende inschikkelijkheid voor alle opvattingen

en inzichten van zijn commandant. Veeleer was hij het , die zich

somwijlen veroorloofde hem terecht te wijzen en te onderrichten ,.

een weinig op de manier van een oud gouverneur met zijn vol-

wassen leerling. En veellicht was die verhouding de hunne, waar

het krijgszaken gold, en het zou kunnen zijn dat de personen,

die aan den jongen Baron van Hemert het bewaren der vesting.

Grave toevertrouwden, een weinig op de ervaring van den ouden

Denys hebben gerekend . Maar hoe het ook zij , van Hemert was

de hoogere in rang, en Denys was te veel krijgsman, om niet van

het woord insubordinatie te gruwen : zoodat de jonge overste

meester was zoodra hij het zijn wilde, hetgeen echter bij zijn

zacht en buigzaam karakter zeer zelden gebeurde.

Denys verontschuldigde zich alleen over zijn onaangemeld bin-

nentreden door een paar harde woorden tegen de lafaards van

bedienden, die uit angst en onrust niet op hun post waren, het-

geen maakte, dat hij bij den commandant moest binnendringen

als een vrijbuiter.

>Wat zal men zeggen, mijn waarde hopman !" hernam van He-

mert : » de schrik is den armen luiden hier om 't harte geslagen ;
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ze zijn niet als gij aan de klank van 't geschut gewoon.... Doch

wat tijding komt gij mij brengen? ... mijne gemalin zeide mij dat

gij reeds hier zijt geweest."

>Toen ik Uwe Edelheid straks wilde spreken, was het om u

mede te deelen, dat onze manschappen over 't geheel vol goeden

moed zijn en eer met nieuwen strijdlust bezield dan verslagen of

ontmoedigd."

>Dan zou het niet kwaad zijn, van die opgewekte geestdrift ge-

bruik te maken om eens weer een uitval te wagen .. wat dunkt

u, Denys ?"

....

>>Hm ! dat zou alleen dàn te wagen zijn , Commandant, als wij

volks genoeg overhielden om de wallen te veiligen zonder dat

mochten we den vijand binnen vinden, terwijl wij buiten waren."

>Bah! Mansfeld zal nu zoo haast niet weer een storm wa-

gen....

"9

>> Ik denk van wel, Overste, want hij heeft versterking gekre-

gen...."

>>Hebt ge daar zekerheid van ?" vroeg van Hemert, met onrust

naar zijne vrouw omziende, die verbleekte en den neusdoek voor

het gelaat bracht.

>>Zooveel zekerheid als twee scherpe oogen geven kunnen. Ik

heb van morgen zoo wat overal rond gekruist en ik heb zeer on-

derscheidenlijk gezien, dat er groote beweging was onder onze

Spaansche vrienden aan de overzijde, en dat Mansfeld wel eens

zooveel volk had als voorgisteren, ondanks hetgeen er bij den

aftocht mag gevallen zijn. En op dit stuk is het, Kapitein , dat

ik tot u kom ; want meer anderen dan ik weten het nu, en ik

heb vernomen dat eene commissie uit de vroedschap zoo aanstonds

tot u zal komen....”

>Ik zal ze wachten, Denys ; maar gij, neem dezen brief dien

ik aan Mylord Leycester richt .... gij hebt als voormaals een

veiligen bode ?"

>Een kostbaren man, die alles ondernemen durft en die in alles

slaagt de brief van Uwe Edelheid zal nog vandaag te Nijmegen

zijn.... Maar Overste, gij hebt toch den Graaf niet geschreven

als een die vertwijfelt?"

>>Integendeel, ik zeg dat we hier vol moed zijn, en goede kans

hebben, mits we op hulp mogen rekenen."

>Gelukkig, Overste ! ... want die anderen, die . . . . flauwerts ....
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zouden u wel een ander schrijven in de pen willen geven, maar

hoor naar hen niet. Ik wilde hen vóór zijn bij u , om .... u aan

te raden ...."

Koen, de eenoogige korporaal, stoorde hem door zijn binnen-

treden, en diende de hoplieden du Ban en Coeboekum aan, be-

nevens twee Heeren uit den stedelijken raad van Grave.

De Baron ontving ze, nadat hij Mevrouw van Hemert verzocht

had zich in hare kamer te begeven .

De laatsten vingen nu terstond aan met over het voorgevallene

van den nacht te spreken. Zij somden de schade en ellende op,

die er al reeds in hunne stad was aangericht, schetsten de on-

rust en verlegenheid der burgers over hetgeen de toekomst

dreigde, en eindigden met, uit name van den Raad en de burgers

van Grave, den bevelhebber aan te zoeken om met den Spaan-

schen veldheer te onderhandelen over de overgave der stad .

»De overgave der stad ! " riep van Hemert met diep gevoelde

verontwaardiging . »Maar, mijne Heeren ! daar bestaat nog geen

drang om de stad over te geven wij hebben nog geen mangel

aan het noodige voedsel, we zijn Goddank wel voorzien van krijgs-

behoeften, onze manschap is wakker en welgemoed : onder

zulke omstandigheden is men niet gewoon te onderhandelen. .. .”

>>Zooveel te eerder verkrijgt men billijke voorwaarden," ant-

woordde de raadsheer, »terwijl bij roekeloos volharden , onze

arme stad gaat verkeeren in een puinhoop , om met plundering

en uitmoording van alle ingezetenen te eindigen ."

>> Laat die zorge varen ! Ik wacht ontzet door tusschenkomst .

van den Gouverneur-Generaal;" sprak van Hemert bemoedigend

>Eer die tot ons komt, is onze stad met stormen ingenomen."

› Ik zwere u , mijne Heeren ! dat dit niet zijn zal : veeleer trek

ik zelf uit aan de spits van al de mijnen, en breng verwoesting

in het kamp der belegeraars...."

Een doffe kreet liet zich nu hooren uit het zijvertrek, waar

Mevrouw van Hemert was binnengegaan ; toch scheen het niet

hare stem. De Baron schrikte op en bleef steken in zijne opge-

wonden toespraak ; Denys voorkwam dat het werd opgemerkt,

door in te vallen :

>>Met uw verlof, Overste ! beloof aan deze Heeren niet meer

dan gij houden kunt : met dat kleine hoopje volks, dat wij missen

kunnen, verdrijft men Parma niet van waar hij zich gelegerd heeft ."
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>Parma?" vroeg de Baron verwonderd en verstrooid ; want hij

trachtte uit te vinden, wat er in 't aangrenzende vertrek voorviel.

»Ja, Cornmandant ! Parma zelf is gisteren in ' t leger gekomen

en heeft versterking aangebracht ; hij is het, die hen tot het

gebeurde van dezen nacht heeft aangevuurd, en die het daarbij

niet zal laten berusten ;" sprak Kapitein du Ban bedenkelijk.

>>Het is wel zeker, dat Parma zelf niet hier is gekomen, om

weken lang voor Grave te liggen : ' t Is blijkbaar , dat hij hier is

om de zaak te beslissen ...." voegde hopman Coeboekum er bij.

>>Welnu, ' t is nog niet gewezen in wiens voordeel die beslissing

zal zijn.... Ik althans wil het er op wagen!" sprak van Hemert

met eene zachte, maar vaste stem.

»En wij zijn juist hier, om Uwe Edelheid te bidden ons niet

aan zoo onzekere kansen over te laten ; " sprak de Wethouder :

>>zelfs de Heeren hopluiden hier tegenwoordig voegen zich bij ons,

en hebben ons verklaard , dat daar de vesting geen storm kan

uitharden, en daar de Prins van Parma zeker stormen zal, de

stad niet meer houdbaar is ; maar dat men zien moet zich met

den Prins te verstaan."

>>Ik ben niet van dat gevoelen ;" riep nu Denys met eene bas-

stem . »De Overste is niet verantwoord voor het vaderland en voor

den Gouverneur-Generaal , met eene vesting op te geven, die nog

zoo goed voorzien is : dat zou uitgekreten worden als lafhartig-

heid, of als vilenie."

....
""

>Maar de Baron is niet verantwoord voorGod, waar hij zooveel men-

schenlevens waagt .
aan dat zoogenoemde point d'honneur....

>En aan 't belang van ' t vaderland ! " viel van Hemert in.

>Voorwaar, ik geloof niet dat men de stad , die de sleutel is van

Gelderland, aan een der eerste Geldersche edelen en grondbe-

zitters heeft toebetrouwd, om die bij de eerste gelegenheid de

beste uit de handen te geven."

>>Recht zoo, edele Heer ! recht, mijn nobele Overste !" sprak

Denys : >>het zal u niet berouwen dus gesproken te hebben, en

vooral niet, zoo gij bij dat gesprokene blijft volharden, en daar-

naar handelt."

>>Indien de Baron daarbij blijft, sta ik niet in voor de rust der

burgerij ;" sprak een der raadsheeren.

>En ik niet voor den goeden wil der troepen ;" hernam hop-

man Coeboekum.
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Pogingen tot verraad en muiterij hebben zich reeds vertoond...."

merkte du Ban aan.

>Maar werden gestraft naar verdienste, en zullen dat zoo vaak

zij zich weer durven opsteken , onder welken vorm ook !" dreigde

hopman Denys.

>>Het is aan den bevelhebber om te beslissen ;" sprak du Ban :

>en van hem hopen wij toestemming om te mogen onderhande-

len .... de Prins van Parma is edelmoedig, hij is zelftegenwoor-

dig, hij zal haast hebben zich van de stad te verzekeren , en al

het mogelijke accordeeren. . . . ”

>Maar ik wil van geen accoord hooren, mijne heeren !" sprak

van Hemert : althans niet voor ik antwoord heb van Mylord

Leycester ...." voegde hij er vergoelijkend achter, en daarmede

wees hij hen af. Zij gingen vol ergernis , tot niet geringe blijd-

schap van Denys, die intusschen aanmerkte , » dat het slotwoord

van den jongen Overste nog te veel toegaf : want als het ant-

woord van den Graaf nu ongunstig luidt, zullen zij u dwingen

tot hetgeen zij willen."

>Ik hoop van neen, mijn brave Denys."

""

>Ik ook, Overste ! maar ik ben er nog niet zeker van...

>En nu, mijn vriend ! ik ga even mijne vrouw zien, en dan

doen we een keer naar de wallen...."

»Zou 't niet beter wezen, af te trekken zonder afscheid ?" vroeg

Denys.

Doch Mevrouwe van Hemert kwam uit zich zelve tot hen. Zij

was doodsbleek, en men zag het haar aan dat zij had geschreid ;

maar toch zeide zij met vastheid , toen zij van Hemert omhelsde :

»Zie, Lubrecht ! ik heb meest alles verstaan wat die mannen

spraken ; maar doe gij wat eer en geweten u gebieden, en zie

niet om naar mij , noch acht op mijne zwakheid ... ik zal kracht

hebben met u te lijden, voor u te sterven. ...
""

>Eilieve, Mevrouw !" sprak Denys ruw, maar goedhartig heb

dan vooreerst kracht om te zwijgen. Ziet ge niet ...." fluisterde

hij haar in hoe de Baron verbleekt, en hoe zijne oogen voch-

tig worden, waar hij uwe berusting en uwe teederheid waar-

deert ?"
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De wandeling langs de wallen van Grave was een zeer gevaarlijke

tocht voor iemand , die niet gehard was tegen indrukken, en wiens

zedelijke zielskracht geene al te sterke proeve kon doorstaan.

Wel hadden de hechte muren en vestingwerken door den aanval

van den vorigen nacht niets van belang geleden ; maar toch, het

Spaansche geschut had zich niet tevergeefs tegen de stad gericht :

de kerktoren was getroffen en lag ineengestort ; hier en daar waren

huizen in brand geschoten, en de rookende puin vervulde den

dampkring met eene dompige stiklucht . Menschenlevens had dit

niet gekost, want de bewoners hadden tijd gehad zich te redden ;

doch ze doolden nu schreiend en klagend om op de wallen onder

hunne medeburgers, die, met hun jammer begaan en bevende

voor 't geen hen zelf dreigde , geene zwakkere klaagtonen ten

hemel hieven, dan of het hun reeds werkelijk getroffen hadde..

En ongelukkig was bijna geheel de bevolking samengevloeid op

de vesten, aanzienlijken en geringen, mannen als vrouwen : vooral

vrouwen, en vooral die, ter vermeerdering van alarm en ver-

warring, hare kinderen met zich voerden , hetzij omdat angstige

nieuwsgierigheid haar aandreef het tooneel der verschrikking te

zoeken, om met eigen oogen de maat harer veiligheid of onvei-

ligheid te peilen, of wel omdat zij zich niet meer zeker achtten

in eigene woningen, en de onrust er haar uitdreef, en naar elkander

henen, alsof door de samenscholing der klagenden de dreigende

nood zou te weren zijn ; terwijl integendeel de veelheid der be-

angsten als een nevel van vreeze en beklemdheid moest werpen ,

tot zelfs op de cordaatste gemoederen, mits ze slechts eenigszins

ontvangbaar waren voor indrukken .

Kapitein Denys de la Charrette was niet een van dezulken , en

oordeelde het onvoegzaam en onverstandig, dat de bevolking

eener belegerde stad zich met zooveel angstgebaar op de wallen

bewoog. Maar du Ban en Coeboekum, die zich toch reeds niet

van de moedigsten hadden getoond , en mede derwaarts waren

getogen, ondergingen den indruk in de volste kracht ; terwijl van

Hemert, hoewel voor zich zelf het gevaar niet vreezende, toch

heftig werd aangegrepen en tot diep medegevoel bewogen door

het schouwspel van der anderen angst en hooggaande versla-

genheid.

Al zeer spoedig verspreidde zich het gerucht, dat de bevel-

hebber der vesting zich op den wal bevond , en tegelijk dat hij
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het verlangen van de wethouderschap tot onderhandeling met den

vijand met vrij veel vastheid had afgeslagen , ondanks het gevoelen

van de meerderheid zijner officieren. Men oordeelde dus , dat hij

besloten had te volharden tot den einde, en dat hij de stad en

hare ongelukkige inwoners aan al de ellenden ging blootstellen,

die te dier tijde eene belegering vergezelden, en waaraan eene

stad, door geweld genomen, zelden ontkwam. Wreedheid tegen

overwinnelingen was eene gewoonte der eeuw ; wij mogen wel

zeggen der menschheid, sinds de 19de eeuw zelve daarvan telkens

weer de bloedige sporen opnieuw te vertoonen geeft . Maar bovenal

was de schrik voor de wreedheid van den Spaanschen soldaat

tot in de diepste vezelen van ' t Hollandsch harte gedrongen, en

ongelukkig telkenmale vreeselijk gestaafd , zoo vaak eenige plaats

door geweld veroverd , hun als ter prooie werd gelaten . Het scheen

dan wel, of zij zich er toe stelden , aan te wijzen hoeveel dieper

de bandelooze, gezonkene menschheid zich verlagen kan beneden

het woeste instinct van het roofdier, en hoe hare rede dan

alleen daartoe strekt, om haar nog redeloozer te doen handelen

dan panter of tijger door natuurlijke aandrift geleid. Dat dus

de vreeze
van op zulke wijze in de handen van Parma's sol-

daten te vallen, de inwoners van Grave met ontzetting sloeg, kan

men zich denken . Mannen, die voor zich zelve moed zouden gehad

hebben, hun leven duur te verkoopen en zonder overgroote rouw

op te offeren , moesten sidderen voor hunne vrouwen, voor hunne

kinderen, want men wist het, dat zwakheid, en schoonheid , en

weerloosheid, geene aanspraken gaven tot verschooning, maar

prikkels bleken tot vernielzucht. En daar stond van Hemert, wiens

wil alleen hen verhinderde door een tijdigen maatregel dit lot

te ontgaan ; daar stond hij , en hij was gereed die allen op te

offeren aan dat eene gevoel van plicht en van krijgsmanseer, dat

toch in 't eind niets zoo werkelijks en geldigs was, als de schrik-

kelijke ellenden, die hij over deze hoofden ging halen . Daaraan

dachten zij, toen zij van Hemert zagen, en van Hemert moest er

wel aan denken met de smartelijkste en schokkendste gewaar-

wordingen, toen hij op hen zag. Maanden lang had hij onder deze

menschen verkeerd als stadgenoot ; zij hadden hem altijd met

eerbied en genegenheid bejegend ; de geringen hadden zich be-

ijverd hem te dienen ; de aanzienlijken hadden hem hunne huizen

ontsloten, en in menigen kleinen gezelschapskring had hij de ge-
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noegens der vriendschap en der gezelligheid genoten . Daar waren

er onder deze menschen , wien hij de hand had gedrukt , die hem

diensten hadden gedaan, of aan wie hij de zijne had toegezegd ;

daar waren vrouwen, waarmede de galante jonge edelman ge-

schertst had en gedarteld, wie hij ten dans had opgeleid , of bij

het naïeve pandspel dier dagen, een kus op de lippen had mogen

drukken . Die allen stonden daar rondom hem bleek, neerslachtig ,

met gebogen hoofden en tranen in de oogen , of wendden zich

van hem af met zwijgend verwijt : zoo ten minste verklaarde

zich van Hemert de plotselinge schroomvalligheid, die hen van hem

deed terugwijken . Dat verwijt deed hij zich zelf toch het eerst en

het meest. Maar nog gebood hij die innerlijke stemmen van het

mededoogen te zwijgen, of overschreeuwde ze door het ernstige

woord plicht, en door de overweging, dat ze toch te ontijde

klaagden, daar ook de overwinning aan hunne zijde kon blijven,

en 't gevaar door de vrees werd overdreven, terwijl de mogelijk-

heid der redding geheel werd voorbijgezien. Iets van dien aard

wilde hij zeggen tot de dichtstbijstaanden, terwijl Kapitein Denys

vrij luid zijne ontevredenheid te kennen gaf over dit ijdel ge-

klag, toen een plotseling gebulder van 't kanon op eens de menigte

deed opschrikken, de meest vervaarden uiteenstuiven als kaf door

een rukwind opgedreven, anderen van den schrik zelf deed ver-

stijven, en de minder versaagden deed stand houden, om te zien

wat er gebeuren zou , terwijl de moedigen en bedachtzamen be-

grepen, dat het zaak ware toe te zien wat er gebeurde.

Deze, waaronder Denys en van Hemert de eersten waren, be-

klommen de kanteelen van het bolwerk, en zagen nu wat inder-

daad een goed recht gaf tot ontzetting. Al het krijgsvolk van

Mansfeld, meer dan verdubbeld door de versterking, die Parma

had aangebracht, in eene breede en onafzienbare rij geschaard ,

vlak tegenover de vesting, en op zóó korten afstand dat men

duidelijk de kleuren hunner kleederen en vaandels, en het schitte-

ren hunner helmen en wapens kon onderscheiden. Binnen het

halfuur konden ze voor de stad zijn : en dat het aanging op be-

storming, was kenbaar uit de schikking der troepen . Daarbij

waren er nieuwe batterijen opgericht, waaruit nu de eerste proef-

schoten werden gedaan, als om den armen bewoners van Grave

aan te kondigen wat hun wachtte.

Als Parma iets wilde , wilde hij het ernstig . Besloten hebbende
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Grave in zijne macht te krijgen , had hij al zijne beschikbare

troepen samengetrokken en was daarmede Mansfeld komen ver-

sterken, juist op hetzelfde tijdstip dat Leycester, Hohenlo en Nor-

rits ieder afzonderlijk op verschillend doel aanrukten, en zich dus

verdeeld hadden . Op zwaarder proeve en tegen meer ongelijke

weerpartij kon dan ook moeielijk een twintigjarig onervaren

krijgsoverste als van Hemert gesteld worden, dan tegen een veld-

heer als Alexander Farnese , die even vast van wil als rap van

daad en vernuftig van vinding was, en met wien Leycester zelf

tevergeefs wedijverde in behendigheid en krijgskunst. Tegen zulk

eene overmacht als nu tegen haar aanrukte , moest de zwakke

bezetting machteloos zijn ter wederstand : dit kon de onkundigste

berekenen ; ook ging er van allen die het gevaar zien konden,

een luide angstkreet op, die heenklonk tot de overigen, en onder

deze reeds een panischen schrik verspreidde, zonder dat men nog

weten kon hoeveel reden men er toe had.

―

Van Hemert zelf werd doodsbleek en bracht de hand voor de

oogen, als bedwelmd door hetgeen hij zag . Op zoo iets was hij

niet verdacht geweest, en voor dit onheil voelde hij het zwakke

hoofd duizelen, voelde hij dat het er door gebukt zou worden .

Kapitein Denys stiet een paar woorden uit, meer krachtig dan

kiesch, die bewezen, dat hij het gevaar niet lichter achtte dan de an-

deren, doch dat zijn schrik zich alleen openbaardein toorn en ergernis.

Intusschen had de prikkel der angstige nieuwsgierigheid zelfs

den schroomvalligsten moed gegeven om ten minste te zien wat

er dreigde : en toen zij gezien hadden, waren zij het natuur-

lijk, die met vermeerderd alarm van het geziene rekenschap de-

den aan de overigen. Toen ging, als Hooft zich uitdrukt, eerst

recht >het geschrey der wyven en kinderen op, en daarmee de

moed der soldaten 't zink ;" want hoewel van Hemert door Denys,

die zijne tegenwoordigheid van geest niet verloor , werd aangezet

om terstond zich tot mannelijken tegenweer vaardig te maken,

en daartoe onverwijld de noodige bevelen gaf, werden ze ter-

nauwernood verstaan, met de grootste verwarring gehoorzaamd ;

en als uit één mond werd er gesmeekt, geroepen, gebeden, ge-

dwongen, om te doen hetgeen du Ban opnieuw en nu ten aan-

hoore der burgers voorstelde om te onderhandelen en te zien

of Parma nog tot een billijk verdrag gezind zoude zijn . Erbar-

ming met de weerloozen die daar smeekten, en wier stom verwijt
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van straks nu in luide aanklachten zich uitte , schrik en opzien

tegen de worsteling met den openlijken onwil der overigen, en

eindelijk de overweging der volstrekte onmogelijkheid om zich

tegen deze overmacht te handhaven, schrikte van Hemert afvan

iedere poging om het te beproeven. Al de edelmoedigheid zijner

zachte en teedere ziel stemde samen met al de zwakheid van

zijn wankelmoedig karakter, en reeds was zijn antwoord eene

aarzeling tusschen toestemmen en weigeren .

> Ik zou niet eens weten hoe de onderhandeling aan te vangen,”

sprak hij tot Coeboekum, die bij hem stond.

»O ! wat dat betreft," hernam deze : Martino , die Spaansche

officier, de vriend van Uwe Edelheid, dien ge laatstmaal zonder

rantsoen hebt vrijgelaten , is hier teruggekomen ; hij biedt zich

aan, onzen onderhandelaars tot gids en voorspraak te zijn ; Uwe

Edelheid heeft hem te edelmoedig behandeld, om nu niet goeden

wederdienst van hem te wachten."

>God verhoede wat gij voor hebt, Overste !" riep nu Denys.

>Beter dan met zulke schande van hier te scheiden , dat ons,

indien ' t er op aan komt, de vuist om de kling besterve, en onze

zielen een eerlijke uittocht ten lichaam doen."

Maar in de geschokte gemoederen vond die moedige taal geen

weerklank, en een luider smeekgeroep tot van Hemert was hun

eenige nagalm .

Toen gaf de jonge bevelhebber met een beklemd gemoed en

met eene matte stem der gemeente zijn woord , dat men krijgs-

raad zou houden, en dat daarin het vraagstuk der overgave zou

behandeld worden, en beslist naar meerderheid van stemmen .

Toen zegevierden de meesten reeds vooruit : zij wisten dat de

flauwhartigheid in grooter getal hare vertegenwoordigers zoude

vinden, dan de mannenmoed en de geestkracht.

Denys rekende nog op de zijne om niet geheel te wanhopen.

Van Hemert nam nu met bezwaard gemoed den weg terug naar

de stad en naar zijn logies , waar de krijgsraad zich verzamelen zou .

Hier echter wachtte hem een tooneel, dat een vaster gemoed

dan het zijne zou geschokt hebben. Ook tot in dat huis was de

schrikkelijke mare der aannadering van de gedreigde bestorming

doorgedrongen, en in kleineren, engeren kring , maar daarom nog

dieper en inniger sprekende tot het gevoel, wachtte hem hier ,

wat hij zoo even was ontvlucht.
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De familie van zijn gastheer, van diens huisvrouw af tot de

kinderen en dienstboden toe, hadden zich op zijn weg geplaatst,

en smeekten onder tranen dat hij hen toch niet aan de uiterste

ellende wilde ten prooi geven. En toen hij zich aan dien drang

had ontworsteld, en binnentrad bij zijne gemalin, vond hij deze

niet meer in die kalme moedige stemming, die zij door groote

kracht van zelfverloochening had weten aan te nemen, maar

afgetobt, uitgeput en in zenuwachtige overspanning, waarin zij

hem nu eens toesprak als bezield door bovenaardschen moed,

dan weer nederzonk tot eene weekheid, die haar deed uitbarsten

in een hartstochtelijk schreien , dat pijnlijk was om aan te zien.

Het lijden eener andere had dus ontzenuwend op haar gewerkt.

De jeugdige nicht van den Raadsheer, Juffer Catelijne, was met

haar. Een dier teere, schüchtere, vreesachtige wezens, wier ver-

beelding sterker is dan haar hoofd , die zich door indrukken laten

beheerschen zonder dat zij het willen, door alles getroffen, voor

alles sidderend , en meest voor 't gevaar, dat zij wachten zonder

het te kennen. Catelijne was de lieveling der beide echtgenooten .

Mevrouw van Hemert had behoefte aan gezelschap in de lange

uren van afwezendheid haars gemaals, en zij vond onder Grave's

jonkvrouwen geen zachter en minnelijker dan deze. En van He-

mert zelf voelde zich tot haar aangetrokken, niet juist door hare

schoonheid, maar door die roerende bevalligheid , waarop het

oog zich niet vestigen kon, zonder bewogen te worden ; door eene

van die onverklaarbare gewaarwordingen, te meer gevaarlijk naar-

mate ze meer onbestemd zijn en nevelachtig, die dieper ingrijpen

dan men zelf weet, en vooral dan men zelf wil, en wier onweer-

standelijke macht men eerst dàn gewaar wordt, als men er tegen

kampen wil en moet.

Van Hemert begreep het nu eerst, toen hij de arme Catelijne

zag nedergebukt aan de voeten zijner gemalin, deze met de

treffendste woorden smeekende, om den Heer van Hemert te

bewegen haar en hare stadgenooten toch niet in dien uitersten

nood te brengen van overgeleverd te worden aan den moedwil

der Spaansche soldaten.

En de opgewekte verbeelding van het meisje schilderde haar

in sterke, maar niet onware trekken, hetgeen er gebeuren kon

als de stad tot het uiterste werd verdedigd en eerst dan over-

rompeld. Het woord Spanjaard alleen had het arme kind voorheen



401

- en

zoo menigmaal doen sidderen ; zij rilde bij de gedachte dat er

bloed zou gestort worden, ware het ook van vijanden

nu .... nu ging men hare ouders, hare familie, haar zelve moor-

den wellicht .... eindigde zij met bijna nokkende stem, en van

angst de handen wringende, terwijl een klam zweet op het zachte

voorhoofd parelde .

Van Hemert, die zich voorgesteld had bij zijne schrandere en

moedige vrouw kracht te zoeken tot wederstand der flauwheid,

had nu niet eens meer besef van hetgeen hij had gewild , en

zonder zelf te wachten tot Catelijne ook aan hem hare smeekin-

gen richtte, riep hij uit :

>>Wees gerust Jonkvrouwe ! ... en gij Mevrouwe, schrei toch niet

zoo deerlijk .... niemand zal hier iets lijden van de willekeur

der veroveraars : ik zal een verding maken met Parma, en ik

zal er hem als vriend binnenlaten, veeleer, dan te dulden dat

gijlieden in zulke angst blijft verkeeren ."

Mevrouw van Hemert schrikte en was meer getroffen dan

verheugd over dit besluit ; zij wilde eene bedenking maken, doch

Catelijne wierp zich met zulk eene onstuimige uitbarsting van

vreugde en dankbaarheid aan van Hemerts voeten, om zijne

knieën te omhelzen en zijne handen te kussen , dat zelfs Josina

van Salland den moed niet had de vreugde dier arme te storen,

door een woord te spreken dat haar teleurstelling zou brengen.

Van Hemert verward, ontsteld , buiten zich zelven, hief haar

op, en drukte een kus op haar voorhoofd . ...

Op datzelfde oogenblik trad Kapitein Denys de la Charette

binnen, en kondigde aan dat de krijgsraad bijeen was en slechts

op den bevelhebber en voorzitter wachtte.

Het spreekt vanzelf dat de krijgsraad , onder zulke omstan-

digheden gehouden, niet tot zulk een moedig en mannelijk be-

sluit kwam, waarop later de geschiedenis met fierheid kon wijzen

ten voorbeelde van het nageslacht, maar dat hier de flauwheid

een dier triomfen behaalde, waarover het vaderland bloedige tra-

nen zou weenen. Het voorstel der onderhandeling ging door en

werd uitgevoerd . Parma, wetende hoe nabij Leycester was tot

hulpe en ontzet, was uiterst gemakkelijk in het toestaan der bil-

lijkste voorwaarden ; en hoewel van Hemert, staande de onder-

-
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handeling bericht kreeg van die naderende hulp, onder strenge

waarschuwing van den Graaf toch de stad te houden, was hij te

ver gegaan om terug te treden, was hij ook niet meer meester

van zich zelven en van zijne daden . De stad ging aan den vijand

over in ' t laatst van Mei (of in ' t begin van Juni) , maar altijd op

het oogenblik zelf dat Leycester de beste maatregelen had ge-

nomen tot haar ontzet. Hoe noodlottig dit verlies terugwerkte op

de verdere krijgsverrichtingen der Staatsche en Engelsche troe-

pen, is elders uiteengezet. Als men weet , boette van Hemert de

zware schuld tegen den krijgsmansplicht met den dood bil-

lijke straf voor den ontrouwen bevelhebber, in wien wij toch den

menschelijken mensch moeten liefhebben, al betreuren wij zijne

zwakheid . Men herinnert zich welk eene som van haat de bil-

lijke strengheid bracht over het hoofd van Leycester zelf, die

hem niet wilde en niet konde sparen, omdat er een voorbeeld

moest gesteld worden ; hoewel het veellicht voorzichtige staatkunde

ware geweest, den ganschen Gelderschen adel aan zich te ver-

plichten, door een hunner edelste en geliefdste zonen te sparen ; -

maar dan had de Graaf weer mogen vreezen voor het verdub-

beld wantrouwen van ' t volk, en het verwijt dat hij aanzienlijke

schuldigen spaarde. Want dat hij schuldig was, loochende de

Baron zelf niet, en werd onvermijdelijk bevestigd door de ver-

klaring van allen, die hem omringd hadden . Mevrouw van Hemert

wist Catelijne te bewegen om met haar te vluchten, ten einde

ondervragingen te ontgaan, die haar echtgenoot slechts konden

bezwaren. Denys, de eenige die tot op het laatste toe standvastig

was gebleven, hield vol , dat zijn Overste zich niet zou vervoegd

hebben bij de flauwhartige meerderheid, zoo de Joffer, die hij

diens liefje" noemde, hem daartoe niet had verleid : de arme

boette die ongelukkige zegepraal even duur als hij , op wien zij

die had behaald . Zij had niet als de Vrouwe van Hemert de

kracht om den geliefden doode te overleven, en naar wrake te

trachten .

-

Du Ban en Coeboekum deelden billijk in het lot vanhem, aan

wiens schuld zij zooveel deel hadden. Hopman Denys alleen be-

wees zijne onschuld en werd vrijgesproken.

1856



EEN ALKMAARDER TE PRAAG.

Voor het eerst ontmoeten wij den Alkmaarder van wien ik

spreken wil , nog te Alkmaar, en wel gaande over 't Sonoy's hof,

toenmaals ( 1609) in bezit van Mr. Willem Bardesius , wien hij waar-

schijnlijk een bezoek heeft gebracht. Het is een jonkman van

omstreeks zes-en-twintig jaar, wiens geheele uiterlijk een sterk,

krachtig gestel aanduidt, terwijl zijne groote , levendige oogen , zijn

schrander voorhoofd en zijne sterk sprekende gelaatstrekken ge-

tuigen, dat de ziel hier in kracht en helderheid niet voor het

lichaam wijkt, maar dat er tusschen beider ontwikkeling die zeld-

zame evenredigheid en samenstemming heerscht, die den mensch

tot Heer en pronkstuk der Schepping maakt : eene gezonde ziel

in een gezond lichaam . Het stempel van genialiteit en oorspron

kelijkheid is echter op het gelaat niet te miskennen ; en dat zal

niemand verwonderen , als wij zeggen dat de jonge man van wien

wij spreken, niemand anders is dan Cornelis Drebbel, een der

meest vindingrijke vernuften van zijn tijd, een der helderste den-

kers en der scherpzinnigste wijsgeeren. Zijne kleeding was het

stemmig zwart, en de deftige kraag van de aanzienlijken in dit

tijdperk. Daar het een huiverige herfstavond was, droeg hij een

wijden lakenschen mantel, met een smallen zoom vossenbont ge-

boord, en den breedgeranden, platgebolden hoed met een een-

voudig zwart zijden koord en roos of strik van dezelfde kleur

gesierd. Hij liep voort met den langzamen tred van een peinzende,

die zonder het zelf te weten , zijn lichaam aan zijne gedachten

onderwerpt ; maar hij was slechts eenige passen gegaan, of hij

werd staandegehouden door een jonkman van denzelfden leeftijd,

en wiens kleeding een gelijken stand aanduidde, die hem met

een lichten kreet van verrassing begroette :
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›Goed dat ik u tref, vriend Cornelis ; ik kom van uw huis.”

Ik ga derwaarts, Gerrit Pietersz. ! wil mij verzellen, zoo 't u

gelust den avond met mij door te brengen !"

>Volgaarne als altijd !" Beide jongelieden sloegen den hoek om

naar een zijweg , en gaven elkander den arm met broederlijke

gemeenzaamheid. En werkelijk zij waren als broeders, hoewel het

meest naar de ziel. Hij , die als Gerrit Pietersz . werd aangespro-

ken, was zwakker van voorkomen, en had iets mats, iets kwijnends

in de houding en op het bleeke gelaat, dat wat al te veel aan-

klacht was tegen de overspanning van den rusteloozen weetlust

en getuigde van meer nachten in vermoeiende onderzoekingen

doorgewaakt, dan het fijn bewerktuigd lichaamsgestel zonder schade

kon doorstaan. Zijne trekken waren fijner, maar zachter dan die

van Drebbel ; zijne oogen, klein en diepliggend ; zij stonden reeds

een weinig dof, maar zij waren gitzwart, doordringend scherp en

fonkelden bij wijle met onnatuurlijken glans.

En niet vreemd, dat dit lichaam geleden had onder de inspan-

ning, die de ziel er van eischte . Wat opvoeding en gelegenheid had-

den gedaan voor de vorming van Drebbel, al zette hij zelfdaaroplater

het merk zijner eigendommelijkheid , dat had Pieter Cornelisz .

Schagen voor zich zelven moeten doen, zonder behulp van die

beide. Maar dit had hem niet belet, in een tijd toen wetenschap

en kennis nog gansch geen algemeen goed waren, zijne tien

talen te leeren kennen en het meesterschap te verkrijgen in de

zeven vrije kunsten. Het al , als men denken kan, ten koste van

ongeloofelijke vlijt en volharding , en ook een weinig ten koste

van zijne gezondheid . Sinds langen tijd echter was hij uit zijne

geboorteplaats Schagen naar Alkmaar gekomen, en het verkeer

met de mannen van vernuft en geleerdheid, die toenmaals in die

stad zich samenvonden, en bovenal de vriendschap en de gemeen-

zame omgang met Drebbel waren hem voor vroegere ontberingen

van dien aard de grootste en volledigste schadeloosstelling ge-

worden .

Maar wij moeten hen eens even beluisteren .

»Gij waart dan bij Mr. Bardesius ?" vroeg Gerrit Pietersz .

»Ja, ik bracht hem mijn afscheidsbezoek. "

>Een afscheidsbezoek ! Gij blijft dan altijd bij het wreede

ontwerp van die reize," hernam Gerrit Pietersz. op zijn eigen-

aardigen toon.
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>>Eilieve, uit wat oorzaak zoude ik daar afzien ?"

>>Uit vriendschap voor mij, Cornelis ! die het leven maar ten

halve zal smaken na uw vertrek."

»Zoo geef gehoor aan mijne smeeking van vroeger en ver-

zel mij ."

>Dat ik u verzellen zoude naar 't verre Engeland , en waarom?”

>>Wel ter wille van diezelfde vriendschap, waarmede gij mij tot

blijven dwingt," hervatte Drebbel met een opgeruimden, doch

schalken lach.

>Hoe noode mij ' t scheiden vallen moet van u , daartoe kan ik

niet besluiten."

>>Maar wat toch zoudt gij dan hier verliezen, wat gij te Londen

niet terugvinden zoudt ? Zoo groote overeenstemming hebt gij

wel niet met de heeren van de latijnsche schole , of de conversatie

met de uitnemende mannen van de Oxfordsche school en de

geleerden en godkundigen die Koning Jacobus om zijn persoon

verzamelt, zullen u het gemis vergoeden.... En wat wondre en

curieuse zaken wij aanschouwen zullen en te zamen bezien ...

en hoe mij dat goed zoude wezen alles met u te deelen !"

>En mij dan !" hernam de ander ; maar wat zal ik zeggen...

is 't opzien tegen de verre reize en de vreemde luiden , lichaams-

zwakheid, die mij het scheiden van u kiezen doet boven zoo

profijtelijk samenzijn , of wel, rust die ik ruilen ging voor veel

gewoels en moeite .... of wel ....

39

>Weet gij wat het is , waaraf gij u niet scheiden kunt, vriend

Gerrit?"

Deze zag vragend naar hem op en schudde even het hoofd.

>Van uwe boeken ! mijn waarde ! Om niets anders is ' t dat

gij liefst in ' t studeervertrek blijft, of op zijn best u begeeft tot

aan mijne woning, omdat gij er huns gelijken weervindt, of naar

de schole, en naar de bibliotheek van de St. Laurenskerk, waar

gij ze vindt aan hunne kettingjes liggende , en waar zij voor u

zijn als zoovele koorden, die u evenzoo vastgebonden houden

als zij het zelve zijn ! Dat is ' t, mijn vriend ! en gij zoudt weldoen

zze voor een tijd te laten , en de muffe kluis in de Heerenstraat te

verruilen voor de vrije lucht en de wijde wereld . ..."

>Maar gij zelf ook hebt de boeken lief en zit er halve nachten

over te peinzen."

»Ja, maar nog liever is mij het levende boek der natuur en
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der menschheid, die men in 't leven leert kennen , en waarin

men op reizen beter dan elders leert lezen. Het stille studeer-

vertrek helpt aan kennis ! Ik spreek dit niet tegen, maar het

brengt tot kwijnen en suffen . Het trekken door de wereld , het

verkeer met menschen geeft winst in levenswijsheid , die het hoofd

verheldert en 't gemoed verruimt. En nog daar te boven, mijn

vriend , uwe jonge zinnen worden niet minder dan de mijne ge-

trokken naar vreemde ontmoetingen en wondre avonturen,

dergelijken zich op reizen bij menigte voordoen , en die daardoor

den roep van een mensch doen uitgaan, en zijn roem vestigen

niet enkel op het kleine plekje hem bij geboortes geval gegeven ,

maar al de wereld...."

--

>Maar al die zoete hope kan op teleurstelling uitkomen, en

waar is dan de overwinst van den armen avonturier, die lijf, tijd ,

goud en ruste gewaagd heeft op onzekere kans ?"

>>Ei kom , wat ge alles zwaar inziet, laat er dan ietwat tegen-

spoed en verlies tusschen loopen ; een vliegende kraai vangt tock

altijd wat !"

»Maar wie blijft , beklijft."

Hoe 't zij , ik wil de kanse wagen ; ik heb goede recomman-

datie van den Heere Simon Stevin aan sommigen geletterden en

liefhebbers van philosophische en natuurkundige wetenschap te

Londen ; ik wil zien of men daar ook prijs stelt op zekere konste

van ' t glas te slijpen en aan te wenden die ik mij eigen heb

gemaakt."

»Zoo zij het u goed , moge berouw hierna niet volgen. "

>Gij blijft er dus bij mij alleen te laten trekken ?"

>Gij staat dus niet af van uw voornemen mij alleen te la-

ten ?"

>>Scheiden wij dan voor een tijd. Neme ieder van ons het doel

dat hij voor het beste houdt, gij de ruste in ' t boekvertrek, ik de

onrust en 't vermaak van den verren tocht. Maar hier zijn we

reeds aan den hoek van den Koningsweg ; mijn huis kunt gij toch

binnengaan dat is ' t groote Londen niet waarin gij mij alleen

wilt laten."

En de beide jonge mannen stelden zich een vrij groot, deftig

huis binnen te gaan, dat het wapen der stad Hoorn tot uithang-

bord droeg, toen op eens eene welluidende, maar wat zwakke stem

zich hooren liet.
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>Met uw verlof, meester Drebbel, gunt gij geen woordje, geen

enkel woordje aan den ootmoedigsten van uwe dienaren ?"

>>Wel, wat is 't , mijn jongske ?" sprak Drebbel , die de kleene ,

ranke gestalte van een aankomenden knaap onderscheidde bij 't

licht van de kleine lantaarn , die de dienstmaagd in de hand hield

toen zij de deur opende.

>>Geleerde Heer en welwaarde meester Cornelis ! Gij zult niet

alleen naar Londen gaan, zoo ' t u anders gelieft u te voorzien

van een trouwen en ijverigen dienaar. "

>>Een dienaar, mijn kind ! Gij bedoelt daarmede u zelven ?"

vroeg Drebbel goedaardig . »Waartoe acht ge u bekwaam ? waar-

toe kunt gij mij nut zijn ? ...”

>Bekwaam ? ... ik durf niet zeggen tot iets bepaalds ; van nut ? . . .

mogelijk tot alles."

›Hij verstaat zich althans op de kunst der paradoxen ..." glim-

lachte Schagen.

>>Ik versta mij op niets dan op den ijver der dankbaarheid ,”

sprak de knaap met een vuur dat beide mannen trof.

>>Schagen ! die stem heb ik meer gehoord !" riep Drebbel.

>>Dat is wel recht,' Heer," hernam het kind , »en toen ook wa-

ren het woorden van dank die zij uitte ... want ..." maar hij

barstte in tranen los en greep den mantel van Drebbel en wilde

dien kussen.

» Ei gij ! laat af," hernam deze , » ik ben geen profeet of won-

derdoener, dat in mijn mantel deugd of kracht zoude huizen ...

maar als ik 't wel heb, zijt gij Gijsbert Annes, een wees wien

ik beproefd heb te cureeren van eene oogziekte....

""

›Eene kure, meester ! die zoo wel gelukt is, dat ik nu al we-

derom verlangen heb om mij verder te oefenen in de schrijf- en

leeskonst, waarin gij zoo machtig ervaren zijt. Ik begaf mij ten

uwent om u daartoe verlof te vragen, met voorkennis van den

vader en ... hoorde u spreken van heengaan, heengaan , ver van

hier .... dat .... dat .... smart mij."

»Vooreerst, mijn jongen, moogt ge nog niet lezen ; de gene-

zing moet vast en lang verzekerd zijn eer ik dit toesta ; ten tweede

moogt ge niet schreien, dat is nog meer schadelijk ...."

»Zou ik niet schreien als een zoo goedertieren weldoener verre

van hier heentrekt, naar een wild vreemd land, en ik .... hem

niet eens volgen mag om hem te dienen , ware 't met mijn bloed!'
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>Wel mijn jongen ! dat is u niet verboden .... gij zijt wees

en vrij , naar ik meene...."

»Ja, Heer ! ik ben slechts bij toelating voor een tijdlang in het

Elizabeths-gasthuis, en heb recht noch hope op verdere hulpe,

zijnde geen poorterskind. Uit aanzien van mijne gansche verlaten-

heid, gebrek en armoede, heeft men mij die goedheid bewezen ;

nu hersteld , zal ik welhaast dat huis der toevlucht moeten ver-

laten, en ... ."

>>Een beroep hebt ge nog niet kunnen kiezen of leeren, uit

oorzaak van uw gebrekkelijk gezicht. Zoo zal ik zien wat ik met

goeden wille te uwerzijde en geduld ter mijne van u maken kan ;

treed maar binnen, wij zullen raad schaffen, hoe ik u met mij

voer naar Engeland ."

>Kom, Schagen, gij , zie niet zoo sip, dit is nog geen afscheid ?"

Alle drie traden binnen en wij eerbiedigen den dorpel te veel

om dien ongenood te overschrijden.

II.

Wij vliegen à vol de plume over een tijdsverloop van twee-en-

twintig jaren heen, en wij voeren u naar Praag, in 1620 ; dat

enkele jaartal zegt u meer van hetgeen er op dat oogenblik te

Praag omging, dan vele pagina's dicht volgeschreven het zouden

doen, als men dit jaartal niet wist. Men denkt zich nu terstond

in de hitte van den Boheemschen religiekrijg ; men ziet ter eener

zijde de Unie der Duitsche Protestantsche vorsten, met den zwak-

ken en ijdelen Frederik V als onwaardig hoofd eener waardige

zaak. Men ziet ten andere de ligue der Katholieke vorsten met

den nieuwelings gekroonden keizer aan het hoofd en den aarts-

hertog Maximiliaan aan zijne zijde ; men voelt zich te midden

van de ijselijke worsteling om eene kroon , die heerschzucht en

geloofshaat tot prikkels, geloofsijver tot voorwendsel had ; men

denkt hoe het altijd in en om Praag was, dat de grootste uit-

komsten van dien krijg werden beslist, en men weet, dat in 1620

Frederik V na een bloedigen krijgstocht, het eerst als overwin-

naar binnen Praag trok, nadat hij door zijne partij als Koning

van Bohemen was erkend geworden. Van de zwakke zielen weet

men het, dat zij wreed zijn , als zij eens tot gewelddadigheid zijn
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aangehitst. De vrome Keurvorst van den Paltz leefde als Koning

van Bohemen zoo onbarmhartig met de nieuwe onderdanen die zijne

vijanden waren geweest, als had hij te Heidelberg nooit een woord

van de Christenwet kunnen hooren . Hij had geene genade, geene

menschelijkheid zelfs voor wie hij aan den Keizer getrouw achtte.

Berooving van goederen, gevangenis, doodstraf, alles dreigde en

voltrok hij aan Ferdinands getrouwen ( »overmits het er doen wat

scherpjes uitliep," zegt mijn naïeve kroniekschrijver, nogal een

vergoelijkend optimist tegenover de ongeregeldheden en de ge-

welddadigheden van den krijg .)

om

―

Het bloedend, het uitgeplunderd Praag lag, om het zoo eens

uit te drukken, zieltogend aan de voeten van den overwinnaar,

die geen voornemen had van mededoogen. Er zijn zoo enkele

steden die als voorbeschikt zijn bij politieke rampen altijd het

zwaarste deel te dragen, en onder alle is Praag altijd de vreese-

lijke schouwplaats geweest van hemelsche en aardsche strafgerichten,

van pest en watervloeden niet te spreken. Hoeveel malen is

Praag wel niet de prooi geweest van allerlei soort van overwin-

naars, Turken, Hussieten, Oostenrijkers, Duitsche Boeren, Hon-

gaarsche Edelen, Protestanten , Bondgenooten en Katholieke Li-

gueurs, Zweden, Franschen, wie al zijn er niet geweest, wie al

hebben er geen bloed vergoten, geen goud geroofd , geene kunst-

schatten verwoest, geene stroomen van tranen ontlokt aan de

droeve bewoners van de grijze Moldau-stad ! Het standbeeld van

den H. Nepomuk zelf, zoo het gevoelen kon , zou zich tot water

hebben geschreid over het lot van eene bevolking in wier mid-

den hij den marteldood onderging. Maar sinds dat verre verle-

den, tot op het nog doorleefde tegenwoordig, zou er wel een

menschelijke jammer te lijden zijn geweest die in Praag niet ge-

leden is ? En toch wie zal zeggen dat daar meer schuldigen zijn

geweest onder wie geleden hebben, dan elders ? Wie zal oordee-

len ? Beklagen wij hen veel liever ; maar toch, wij hebben op dit

oogenblik ons medelijden anders te gebruiken, dan aan wezens

wier namen zelfs ons vreemd zijn ; onze Alkmaarder is te Praag,

onze beroemde Cornelis Drebbel, en hij is er niet een van de

minst bedreigden . Zijne reize naar Engeland had hem goede

vrucht gebracht, eene zulke vrucht als hij er wellicht onbestemd

van wachtte. Hij had er bekendheid gewonnen voor zijn naam en

gunst van vorsten , en het oog van Europa's geleerden op zich
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gevestigd . Uit Alkmaar ware in die tijden zijn naam niet tot Kei-

zer Matthias en Koning Ferdinand doorgedrongen, van uit Enge-

land ging zijne faam snel en vaardig derwaarts heen ; hij werd

uitgelokt Duitschland te bezoeken ; hij kwam te Weenen ; hij be-

antwoordde aan de verwachting die men van hem had ; de kei-

zerlijke Koning van Bohemen nam hem tot opvoeder van zijn

zoon, en gaf hem den titel van keizerlijk raadsheer, titels die

geene simpele eereambten waren, als men denken kan, en die

bij hetgeen nog zijn verder werken en streven hem aanbracht,

zijne fortuin tot eene hoogte voerden, die als eene vorstelijke gel-

den mocht. En werkelijk de geleerden waren toenmaals vorsten ,

als wij het ontzag en het eerbiedig opzien indenken dat men

voor hen had ; alles het natuurlijke gevolg van de mindere alge-

meenheid der kennis die zij bezaten , van de onbekendheid met

de oorzaken en de uitkomsten hunner wetenschap, en vooral van

het min bereikbare van dit alles voor iedereen. Het is waar, som-

tijds mengde het bijgeloof zich daaronder, en als ' t ontzag dan

overwonnen werd door vromen afschuw, verbrandde men hier en

daar een geleerde of natuurkundige als toovenaar... Maar de

gevallen zijn zeldzaam, in vergelijking ten minste van de tallooze

jammeren, waaronder in onze eeuw eene schaar van menschen

zonder ander vermogen dan intellectueele kennis het leven hebben

voortgesleept of geëindigd. Voorwaar het is waar als Nodier zegt :

>voor dezen althans is de algemeenheid der beschaving geene

groote winst. . . ."

Drebbel nu had daarvan nog geen last . Twee dagen voor de

inname van Praag bewoonde hij een der prachtigste huizen der

Boheemsche hoofdstad. wij moeten hem daar even zien in vol-

len glans van rang en rijkdom. Hij is nu acht-en-veertig jaar ge-

worden ; de krachtige jongeling is tot een forschen man gerijpt,

en reizen, lotgevallen, wisseling van klimaat en van toestand, om-

gang met personen van allerlei rang en karakter, van velerlei kunde

en veelzijdige beschaving, hebben hem werkelijk alles gegeven wat hij

zich wenschte en nog noodig had tot zijne vorming, levenservaring en

menschenkennis. De veelbelovende jonge geleerde is de man gewor-

den, die woord kon houden aan iedere belofte ; te midden van al de

angsten en spanning, al het gejoel en rumoer of de doodsche

stilte der bange verwachting die er heerscht in de bedreigde stad ,

zit hij rustig in zijn studeervertrek, niet uit zelfzucht, als een die
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zonder vreeze is voor zich zelven , maar omdat zijne hulp , zijn raad ,

zijne deelneming door allen juist daar gewoonlijk gezocht werd,

en dus, zoo hij er zich bevond , ook het eerst kon gevonden

worden. Zijne studeercel is ruim en in tweeën afgedeeld ; het eene

gedeelte bevat alles wat men sinds lange kent als de vereischte

omringing van een geleerde en physicus dier eeuw ; het andere ,

door een prachtig scherm van hongaarsch goudleder er van ge-

scheiden, is meer bepaald tot schrijfvertrek ingericht ; het is daar

dat wij Drebbel vinden, in een gemakkelijken kamerpels gewik-

keld , den lederen armstoel dicht bij den verwarmenden oven

geschoven, want men weet, het was winter toen Frederik V

Praag binnentrok .

Onze geleerde schijnt ernstig verdiept in eenige berekeningen

die hij maakte ; doch nu wordt hij op eens gestoord door iemand

die binnentreedt, hoewel met behoedzaamheid . Die persoon is

ook een oude bekende van ons, namelijk de knaap Gijsbert

Annes, maar die nu ook reeds een man van twee-en- dertig jaar

is geworden. De oogenkuur schijnt de meest wenschelijke uitkomst

gehad te hebben , althans hij ziet zijn meester aan met een paar

glas-heldere kijkers van het meest frissche , meest klare blauw

dat er te denken is. Hij heeft zijn Heer niet meer verlaten sinds

hij hem naar Engeland mocht volgen, en hij ook heeft met diens

omgang en van de voordeelen , die er uit het verblijf in den

vreemde te trekken zijn , goede winst gedaan . De Alkmaarsche

wees is ook niet meer de onwetende knaap, maar een dienaar

zijn meester waardig, en die zelfs tusschen het publiek en dien

meester eene vrij beduidende rol speelt. Zijne kleeding is ge-

ëvenredigd aan den rang en de fortuin van zijn Heer ; en Gijsbert

is volstrekt niet iemand, die door onachtzaamheid op dit punt

de eer
van zijn meester te kort zal doen ; integendeel , zoo wij

eene aanmerking durfden maken op zijn voorkomen, zoude het

die zijn, dat hij zich met wat overdreven praal schijnt uit te

monsteren. Hij heeft het Boheemsche kostuum aangenomen, en

hij schijnt al de bontvervige tinten die het toelaat, in vreedzame

vereeniging samengevat te hebben. Zijn wambuis is van schitterend

rood , gesierd met geel zijden vangsnoeren, die in zilveren nestels

eindigen ; een smal grijs bont omzoomt het, en de donkerblauwe

pantalon, met ronde omboorde zakgaten en aan de zijnaden

met blinkend geel belegsel gesierd , steekt in rood marokijnen
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laarzen, met witte lammerwol gevoerd en geboord ; den hals

draagt hij ontbloot, met een smal omgeslagen kraagje ; een kort

gekromd mes of koerde in eene schede van robbevel met zilver

gevest en keten hangt hem in den veelvervigen gordel. Zijne

goudblonde Noord-Hollandsche haren worden gedekt door de

sierlijkste Boheemsche muts, die er ooit op een hoofd werd ge-

dragen ; nu echter heeft hij dien hoffelijk in de hand, want hij

spreekt tot zijn meester :

>Ik moet u wel storen in uwe studie ... Mijnheer ... daar

buiten in het voorportaal en in de kameren is eene menigte van

luiden, die in deze bedrukte tijden toevlucht komen zoeken bij

u, hebbende zonderling groot vertrouwen in uwe wijsheid , niet

min dan of ge profeet of wonderdoener waart. . . .'

-

""

>Zeg liever of ik toovenaar ware, want daarvoor toch houden

zij mij in 't heimelijk !" hernam Drebbel, het hoofd schuddende,

terwijl hij lei en griffel nederlegde ; > doch ziet gij , indien dit

hun zulk vertrouwen geeft, dat zij tot mij komen om de hulpe

en raad die ' t in mijne macht zijn hun te geven, zoo getroost

ik mij die duistre faam ; de Heere God kent mij beter dan

menschen, en weet dat ik nooit geheime of verboden kunsten,

bezweringen, aanroepingen des Duivels, of wat ook, gebruik bij

mijne proefnemingen, maar dat het alles zuiverlijk is gegrond

op de berekeningen der wetenschap en op de grondige kennis

der hoofdstoffen en der natuurlijke proprieteiten der dingen...."

Dit sprak Drebbel meer in zich zelven dan tot Gijsbert ; nu

echter dezen aanziende , zeide hij :

>Laat de aanzienlijken hier binnen, dat zij wachten ; ik ga

zelf tot de andere .... Wat zouden zij van mij hopen, Gijsbert? ...

dat ik de zaken tusschen den Keizer en den Paltzgraaf bij min-

nelijk akkoord zou weten te schikken .... dat ik Praag zou mogen

verlossen van de ellende des oorlogs, nog voor den tijd ? ..."

>Ik twijfel of zij zoo hooge verwachtingen durven voeden ; alleen

dit is zeker, dat men aan uwe rust meenen zou, gij waart volko-

men verzekerd van uitredding."

>Uitredding ! voor de bedrukte stad ! dat ware het beste luk

van mijn veelgezegend leven , Gijsbert !" hernam Drebbel met

vuur. >Had de Keizer bij den aanvang naar mijnen raad gehoord ,

wellicht ...."

>Ik bedoelde uitredding voor u zelven, Heer !" sprak Gijsbert.
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>Schaam u de gedachte, Gijsbert. Behoud voor mij alleen ! en

ik zou daar rust bij hebben ?"

>>Ik althans, Heer ! maar ik weet wel dat het niet zoo is ; alleen

gij leeft in rust alsof het zoo ware."

>>Gij weet beter dan iemand hoe weinig er aan is, en hoe ik

integendeel nevens allen , die men kent voor oprecht getrouw aan

den Keizer gehecht, grooter gevaar loop van hard gehandeld te

worden dan iemand , zoo de Paltzgraaf hier meester wordt."

>Lacy ! mijn goede Heer ! dit is ' t juist wat ik vrees, en dat

maakt, dat ik geene ruste zal hebben voor gij u daartegen hebt.

geveiligd. "

>Ik mij daartegen veiligen, hoe zou ik dat kunnen ?" vroeg Dreb-

bel verwonderd.

Gijsberts oogen schitterden . »Het middel is gevonden , het biedt

zich gereedelijk aan. Onder hen die wachten, is de man dien gij

hebben moet."

>Welken man dan toch, wat meent gij ?"

»De geheimschrijver van den Graaf Schwarzheim, wiens Heer

mede in 't leger van den Paltzgraaf is , en die welhaast als overwin-

naar hier binnen zal trekken."

>Hij is er nog niet in, Gijsbert. "

>>Neen ! maar iedereen zegt hier, dat het wellicht geen drie

dagen zal duren...."

>>Kleinmoedigheid ziet zoo kort !"

>En al te koele overmoed ziet ganschelijk niets , Heer !”

Drebbel, de uitvinder van een instrument, waarmede men alle

hemelsche lichamen kan zien en onderkennen," glimlachte op deze

woorden.

>Ja gewis, door uwe hooge konste ziet gij ver en veel boven

alle andere menschen : maar diezelfde verdieptheid in de hooge

wetenschap maakt dat gij nauw bemerkt wat om en rond u voor-

valt !"

»Ei, zie toch ! gij vertoont mij daar als een suffenden boekge-

leerde , gelijk mijn goede vriend Gerrit Pieters Schagen geworden

is, naar de roep gaat."

>Daaraan zoude ik ongelijk hebben ; maar toch ... Heer gij weet

niet, hoe het er in de stad uitziet, en hoe er zulke neerslachtige

moedeloosheid heerscht, dat men zelfs de armen niet opheft om

te bidden, laat staan om te strijden."
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>>Dan moet er een Aäron zijn , die de armen steunt van onze

wankelende Mozessen . Ik wil trachten die voor hen te zijn ; ik zal

mij onder hen begeven."

>Begeef u veeleer tot den secretaris van den Graaf, die tot u

komt met een goed voorstel ."

»Gij kent het dus, dat gij het goed prijst ?”

>Hij heeft het mij medegedeeld, in hope ik zoude Uwe Edel-

heid daarvoor gunstiglijk stemmen, aleer hij zich voor u ver-

toonde ."

>>Nu, zeg gij het mij dan, ik hoor liever u dan de tegenstan-

ders van mijn Keizer."

>>De Graaf van Schwarzheim laat u het voorstel doen uw huis

aan hem af te staan voor de som van 11,000 gulden."

>Eilieve ! ' t is meer dan 20,000 waard ! ... maar hij heeft ge-

lijk ; in tijden als deze gelden zulke waarden niet, want de oorlog

beschaamt alle rekenkonst."

>Daarna nog biedt zich de Graaf tot de overname van alle

huisraad, zilvergeschir, sieraden, zaken van konst als anderszins ,

waarvan gij u te dezer dagen moeielijk kunt ontdoen en die niet

wel vervoerbaar mogen zijn."

>Ei zoo ! de Graaf denkt er dus op mij ganschelijk te plunde-

ren en te ontzetten uit al mijn goed ?"

>>De Graaf weet dat er kans is dat anderen zulks doen , en om

het te voorkomen, wil hij u de hand reiken ; hij biedt aan er u

den prijs voor te geven, dien gij zelf stellen zult."

»De Graaf is edelmoedig," hernam Drebbel met bitteren glim-

lach.

>>Certein, Heer ! ja, dat is hij , want morgen of overmorgen

wellicht gewordt hem dat alles door gunst van het oorlogslot of

door gunst van den Paltzgraaf ... ik oordeele, gij neemt doch

aan," ging hij voort, met zekere onrust.

>>Dan oordeelt gij gansch verkeerd , mijn goede Gijsbert ; ik

kan dat niet aannemen."

>Gij kunt toch de onderhandeling aanvangen ; wellicht heeft

meester Gunther geheime ordre van zijn Heer om tot hooger bod

te komen."

»De prijs is mij hoog genoeg ; ware 't anders niet, de Graaf

kon zijn zin krijgen ... ik ben noch dus onwijs, noch dus vast-

gehecht aan dit wereldsche goed , om er niet tijdig afstand van
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te kunnen doen tot lichte schade , waar ik later wellicht met ge-

heel verlies wordt bedreigd ; dan, er is eene maar."

>Ik rade uwe zorge , Heer ! daarin is voorzien.... Gij oordeelt

dat gij Praag moet verlaten, zoo gij huis en goed hebt overge-

daan ; zoo moet het ook zijn, en dat juist is voor uwe rust ; de

Graaf biedt nog boven alles vrijgeleide in ' t leger van den Paltz-

graaf, dien zij Koning noemen, en de beste ontvangst bij dezen

zoo gij tot hem komt."

>>Dit giste ik en daar wachtte ik ze . Maar gij ziet dus, Gijsbert,

dat ik die niet kan aannemen ."

>> Mijn grootste heil en wensch is dat gij ' t doen zult ; ik had

dan geene zorg meer voor uw goed en huis, leven en fortuin.”

>>En voor mijne eere, Gijsbert, voor mijne consciëntie, voor

mijn goeden roep van de deugd der trouw en der dankbaarheid :

of hadt en hebt gij dáár dan gansch geene zorge voor, Gijsbert ?"

vroeg Drebbel, met straffen ernst op hem ziende .

Gijsbert werd verlegen en verward onder dien blik ; er welden

tranen op in zijn helder oog, maar hij zweeg.

» 't Is immers zoo goed als overloopen, als een verraad tegen

den Keizer, mijn Heer en hoogen weldoener, dat men hiermede

van mij vordert. Kan ik eerlijk man blijven en dezen dus verla-

ten, gesteld mijn gemoed was koud en eigenbatig genoeg het te

kunnen !"

>>Maar, Heer ! ach, mijn waarde Meester ! het geldt hier niet

enkel uw goed ... het geldt zekerlijk uwe vrijheid , uw leven,”

stamelde Gijsbert met weifelende stem .

>>Moet ik dat dan liever hebben dan plicht, dan trouw aan

mijn weldoener ? .... wijs het oordeel hier zelf, Gijsbert, zoudt

gij het uwe kiezen ten koste van zulken prijs, ten koste van on-

trouw jegens mij ?"

Gijsbert zweeg altijd, maar de tranen vielen nu onweerhouden

neder....

»Kunt gij mij die keuze ernstelijk raden, Gijsbert ! na de les-

sen die ik u doorgaand gegeven heb van noodwendige oefening

der plichten ! ... na alles wat gij nu hebt begrepen van de waardij

van Christendeugd ? Antwoord," herhaalde Drebbel streng, want

zelfs de aarzeling op dit punt was hem tegen .

>> Ik weet alleen dit , dat mijns Heeren en weldoeners leven mij

lief is en liever dan alles ," riep de jonge man hartstochtelijk en



416

viel aan zijne voeten, zijne handen kussende , onder tranen en

dringende smeekingen .

Als men uit de vastheid van Drebbels karakter denken kon , zij

baatten niets, en de meester nu werd ernstig ontevreden tegen

den dienaar, in wiens verfijnd eergevoel hij zich dus had vergist..

Ten laatste zeide hij hem met strengheid :

>Sta op, Gijsbert ! en zeg dien meester Gunther, den geheim-

schrijver, dat hij van hier ga , dat ik een voorstel zoo onwaardig,

niet eens in overweging zal nemen."

>Ai mijn goede Meester, overweeg nog eerst dit ; door uw

hierblijven is deze zaak voor den Keizer niet meer te redden,

door uw gaan . . .'
""

>Doe ik nogal de schande die een slecht voorbeeld op zwakke

lieden werken kan. Zwijg, Gijsbert ! en gehoorzaam haastig, gij

verwekt mij tot toorn."

>Veel liever draag ik dien, dan zulken last over te brengen,

die mij uw ondergang schijnt," hernam Gijsbert met eene zon-

derlinge uitdrukking in het gelaat, terwijl hij opstond . >> Bedenk

u op wat anders , Mijnheer ! dezen last breng ik niet over."

»Zoo laat het en ga, het was mijn laatste bevel," hernam

Drebbel verrast en toornig door dien hardnekkigen weder-

stand.

Gijsbert was doodsbleek geworden, hij drukte de lippen samen,

als weerhield hij met moeite zijn antwoord.

>Is dit ... mijn afscheid ?" vroeg hij, met eene poging om iets

uittartends in de stem te leggen, dat toch eigenlijk op een trillenden

toon neerkwam .

>>Als gij 't zoo nemen wilt, ja !" sprak Drebbel hard , terwijl hij

hem aanzag als geloofde hij zelf niet wat hij hoorde.

En Gijsbert hief de oogen niet naar hem op, maar knielde

neder en drukte nog eens met onstuimigheid de hand zijns meesters

aan zijne lippen, hoewel deze hem afweerde, en ijlde toen voort,

bijna als een ijlhoofdige die voortliep in koortshitte .

Drebbel zag hem na met smartelijken blik ; ook zijn oog stond

ietwat vochtig.

>Bemoei u dan het volk op te leiden tot hooger deugd en

tot edele gevoelens," sprak hij met wat bitterheid : >tot min grove

zinnelijkheid en zelfzucht ; het verbreekt bij de eerste klem het

fijne weefsel, al rukt het meteen de draden der dankbaarheid in
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stuk." Hij peinsde eene wijle zuchtend ; daarna opstaande , sprak

hij Zoo moet ik zelf die boodschap overbrengen. "

III.

Zooals Gijsbert voorspeld had, waren er geene drie dagen

verloopen, of Praag was van meester verwisseld en nu in handen

van den Paltzgraaf- Koning .

De eerste roes van de zegepraal , de eerste hitte der wraak-

neming was nu voorbij, en alles keerde langzamerhand tot de

orde weder, zoo niet tot de rust. Frederiks vijanden binnen de

stad waren gedood, gevangen of tot volstrekte onmacht neerge-

drukt ; zijne vrienden en getrouwen beloond met de prijsgemaakte

schatten. Of juist de Graaf van Schwarzheim in het bezit was

gekomen van Drebbels huis en kunstschatten, kunnen wij nu nog

niet zeggen, maar Drebbel zelf was van het genot er van beroofd

voor altoos ; een diepe duistere kerker had zich over hem gesloten ,

waar hij te ieder stond den dood wachtte, die nu te langzaam kwam

naar zijn oordeel, omdat de voorstellingen van de gedaante , waar-

onder deze zich aan hem vertoonen zou , her wellicht vreeselijker

zielsangsten te lijden gaven dan een barmhartige bijlslag, die snel en

zeker het hoofd van het lichaam scheidde. Men gebruikte toen

doorgaans meer langzaamheid en meer verfijning van wreedheid

bij die gevangenen, die men niet in de hitte van den eersten

wraaklust had vermoord ; en niets waarborgde Drebbel, dat hij niet

een der gespaarden was met zulk doel ; de behandeling die hem in

zijn kerker werd aangedaan, bewees hem althans geene verschoo-

ning ; wellicht ook hoorde hij tot hen die vergeten bleven in den ker-

ker, en dat wees toch eene toekomst aan zoo rampzalig en zoozeer

verwijderd van allen troost en alle hoop , dat zelfs een marteldood

nog verkieslijk kon zijn tegenover zulk een onafzienbaar verschiet

van lijden. Arme Drebbel ! en dit verschiet scheen toch het zijne,

toen de eerste weken verliepen, en niets , niets op verandering in

zijn toestand, op eenig einde scheen te duiden . Zeker heeft hij

toen wel eens met pijnlijk terugzien gedacht aan zijn vriend

van Schagen, die te Alkmaar teruggebleven was, en daarmede

in het rustig bezit van vrijheid, van licht, van boeken , van gele-

308B. TOUSSAINT. Werken, enz . 27
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genheid tot werken, tot onderzoek, tot voortgang, tot roem , al

hetwelk hij zelf verloren had als hij een kwijnenden dood onder-

ging, vergeten in een kerker te Praag. En den eenigen landge-

noot, den beweldadigen dienaar, die nu met hem had kunnen

zijn, die hem trouw had moeten blijven , had hij van zich gedre-

ven ... of liever de zekerheid van zijn ongeluk was voor dezen

het sein tot verlaten geweest. Gijsbert had niets van zich laten

hooren.

Men begrijpt hoeveel dat toevoegde aan het lijden van onzen

gevangene.

Intusschen was de fiere Elisabeth Stuart, dochter van Jacobus

van Engeland en gemalin van Koning Frederik, trotsch op haar

geluk en op haar nieuwen rang, naar Praag gekomen en had er

haar zegevierenden intocht gehouden. Gebiedende vrouw van den

zwakken gemaal, had zij zelve hem aangevuurd naar eene kroon

te dingen, die voor zijn hoofd te zwaar, voor haar voorhoofd

een passend sieraad scheen. Zij zat nu in haar slaapsalet en liet

zich de prachtige haarvlechten met paarlen omwinden.

Eene der vlugge en bevallige jonkvrouwen die tot die eervolle

taak was geroepen, scheen bijzonder in het welgevallen der Ko-

ningin te deelen, die voor haar zachte glimlachjes had en woor-

den van vertrouwelijke gemeenzaamheid, en meestal bij uitsluiting

zich tot haar wendde. Die voorliefde was niet vreemd ; Mary was

een zacht en beminnelijk kind , maar zij was ook de eenige land-

genoote der Koningin, die haar uit Engeland had mogen volgen

en bijblijven voor altijd ; met haar sprak zij de geliefde moe-

dertaal, zij was haar als eene levende herinnering aan het Vader-

land, en zoo gelukkig maakt de heerschappij over vreemde on-

derdanen nooit eenige Koningin, dat zij niet veelmalen met een

blik van weemoed, met een zucht van verlangen terugziet of zich

terugwenscht aan het vaderlijke hof. Maar de gunstelinge scheen

niet zoo gelukkig en niet zoo blijmoedig, als de geheime benij-

ding der anderen haar zeker geloofde. Het was haar aan te zien

dat zij leed en dat zij slechts ten halve het hoofd had bij hetgeen

de hofplicht haar oplegde.

De Koningin scheen het op te merken, en zij zelve ook was

niet opgeruimd. Somwijlen zuchtte zij , somwijlen betrok zich haar

hoog en edel voorhoofd, als onder de aanraking van eene sombere

gedachte. Was het voorgevoel van haar volgend lot, was het



419

twijfel of de weg, dien zij haar gemaal had ingevoerd , een goede

was ; was het iets als teleurstelling bij het bezit van eene macht

waarnaar zij met al te veel drift had gejaagd ? Licht valt hier het

gissen, moeielijk het raden ; zeker alleen is dat Elisabeth , toen

haar kapsel was voltooid, al hare vrouwen wegzond en alleen

Mary bij zich hield , terwijl zij zeide :

>Gij zijt niet vroolijk, mijn kind ! gij past dus beter bij mij dan

die koele blijde gezichten die altijd glimlachjes gereed hebben .

Ook ik ben ontstemd, en schoon ik zelve de reden niet ken,

komt er iets van de bedruktheid der overwonnenen tot mij ...

ik weet het niet , maar ik vind het somber te Praag."

>>Ik voor mij ben nooit in eene stad geweest, waar het mij dus

bang te moede was," zeide het meisje.

»Ziet gij, ik geloof dat het dit is : nu al mijne wenschen voldaan

konden worden, weet ik er niet één uit te denken, die mij iets

anders dan het gewone, dan het gekende zou aanbrengen . En gij ?"

»O ! ik ... ik ..." hernam Mary en scheen willens terstond met

gulheid uit te spreken wat haar op het hart lag, maar op eens

hield zij zich terug , bedacht zich even en zeide toen, als dacht

zij slechts over de woorden harer meesteres : »En uwe Majes-

teit diende toch wel iets ongewoons, iets schitterends uit te vinden,

dat alleen door vorstelijke macht kan worden daargesteld . Zoo

iets alleen mag eene vorstelijke ziel voldoen ."

>Ik vinde niets ; als Paltzgraaf weigerde mijn gemaal mij nooit

iets ; als Koning heeft hij mij nog geene gelegenheid gelaten hem

iets te vragen ; alles wat ik kon wenschen was vooruit geraden

en voldaan, en juist dit geeft mij een onmetelijk ledig, dat ik door

niets weet aan te vullen... Of ja,” hervatte zij met een glimlach

die half schertsend was, half zwaarmoedig, en als tot zich zelve :

>>Gisteren heeft Frederik mij iets geweigerd .... ik stelde mij ver-

maak voor van eene sledevaart over de Moldau, en men vreesde

een snellen dooi .... de Koning wilde niet dat ik mij waagde.

Kon men maar een dag vooruit verzekerd zijn van het weer ! ...

ik dwong hem zijne vreeze te vergeten. "

Terwijl Elisabeth dus sprak, scheen Mary op een inval te ko-

men, die haar zacht, droevig gelaat op eens kleurde en ver-

helderde .

»Zie nu, Mevrouwe," riep zij , » dat treft goed, dien wensch van

mijne Koningin kan ik voldoen."
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»Gij ?" vroeg Elisabeth verwonderd .

»Ja, Mevrouwe ! ik weet een man, en ik dacht juist aan hem,

die in staat is de gesteldheid van het weer vele dagen vooruit

te voorzien en desnoods zelfs hitte en koude te maken, naar men

verkiest."

De Koningin verwoog even de fijne lippen tot een glimlachvan

minachting.

>Een kwakzalver, een wonderdoener ! aan dezulken ontbreekt

mij geloof."

>Neen, die man verricht alles wat hij doet, door zekere natuur-

lijke konsten en door zonderling diepe kennis, die hij heeft van

de natuur en den aard aller dingen. . .

>En gij kent dien man ?"

....

...
""

>Ik niet, maar indien Uwe Majesteit meer weten wil..."

»Nu dan ? ...
""

>Zoo ken ik iemand, die veel van hem weet en die jarenlang.

met hem was."

>>Hij weet dus te zeggen waar die duizendkunstenaar te vin-

den is ?"

>Die niets vuriger verlangt, dan hem bij Uwe Majesteit te

brengen."

>>Die wensch kan voldaan worden, misschien kort het mij eene

langwijlige ure...."

>>De persoon wien ik bedoel, is bij den Graaf van Schwarz-

heim in dienst als wondarts," hervatte Mary aarzelend.

>>De Graaf is heden aan het hof, ik weet het," sprak Elisa-

beth.

>En zijn lijfarts is met hem en wacht in uwe voorzaal," hernam

Mary levendig .

>>Hij wacht ?" vroeg Elisabeth bevreemd .

»Ja, Mevrouw ! want hij had mijne hulp ingeroepen om tot u

te komen ; en ik had hem beloofd , indien het mogelijke ware, hem

in dit uur aan mijne genadige meesteres voor te stellen."

»Ga hem dan schielijk roepen."

Mary liet zich, als men denken kan, een bevel niet herhalen,

dat zij zelve had uitgelokt, en welhaast keerde zij terug met een

jonkman in de deftige kleeding van een arts, die eenigszins naar

het geestelijk gewaad zweemde ; maar ondanks de stemmigheid

van houding en gewaad herkennen wij onzen Gijsbert in den stati-
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gen Esculaap . Men denke echter niet, dat dit eene vermom-

ming was om de vorstin te misleiden ; verre van daar, onze

Alkmaarder was werkelijk bij den Graaf van Schwarzheim

tot zulke diensten als men te dien tijde van een wondarts

vergde ; men weet wel hoe licht het toen viel zich in dien stand

door een schijn van kennis te handhaven, als men behendigheid

bij wat ondervinding wist te paren. En onze goede vriend Gijsbert

had bij zijn meester en in den omgang met diens vrienden wer-

kelijk eenige kennis en ervaring verkregen in diens vak, die ,

gevoegd bij een goed geheugen dat hem het gebruik der kunst-

termen gemakkelijk maakte, hem werkelijk tot geen ongeschikter,

noch onhandiger arts maakte dan de meesten, die er zich toen-

maals voor uitgaven . Minder kiesch dan zijn meester in het ge-

bruiken van middelen, waar hij een goed doel bereikbaar achtte,

had hij reeds vroeger de kennis en de vriendschap gezocht van

meester Gunther, en toen hij Drebbel niet kon overhalen om het

voorstel des Graven aan te nemen, had hij zich willens laten

verdrijven om zich van een schijnbaren onwil tegen zijn meester

verdienste te maken bij de tegenpartij , hetwelk hem volkomen

gelukte. Een geneesmiddel, dat hij Gunther had gegeven tegen

eene ondermijnende koorts, had bij geluk goede uitwerking ge-

daan, en van toen af viel het dezen licht zijn vriend bij den

Graaf als wondarts aan te bevelen. Gijsbert hield zich alsof de

behoefte aan zulke bescherming zijn eenige doel was, maar dit

was hem slechts middel ; voor zijn meester , voor zijn geliefden

meester was het dat zijn dankbaar hart werken wilde en dat

het bleef kloppen, en dat zijn vindingrijk vernuft vonden wist

uit te denken, die al de kans van gelukken insloten. Had hij,

de zwakke, geringe, niet kunnen verhinderen dat men zijn mees-

ter inkerkerde en van het zijne beroofde , hij wist toch een oog te

houden op dien kerker zelven en wat er omging , als wij hooren

zullen ; en verre van met het weten tevreden te zijn, trachtte hij

zich zelven in staat te stellen tot krachtige hulp door middel van

bondgenooten. Het laatste had hij gezocht en gevonden in Mary,

de Engelsche kamerjuffer en zoogzuster der Koningin, die hij

eene wijle ijverig het hof had gemaakt, eerst door herinneringen

uit haar vaderland , later door meer rechtstreeksche betuigingen

aan haar persoon gericht ; het lieve kind was onvatbaar noch

ongevoelig voor het een en het ander, en zij nam het aan op
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eene wijze, die onzen Gijsbert welhaast aanmoedigde tot de ver-

metelheid om haar hart te vragen, dat hem uit aanzien van zijne

groote heldere oogen, goed uiterlijk en niet ontbrekende proeven

van waren moed en andere goede eigenschappen, met veel

oprechtheid geschonken werd.

Van toen aan geene geheimen meer tusschen de gelieven, van

toen aan was ook Mary's belangstelling gewonnen voor den onbe-

kenden Hollandschen geleerde, die de weldoener was geweest

van haar vriend ; van toen aan wilde zij volgaarne met dezen

medewerken tot zijne verlossing, en te eerder daar Gijsbert haar

had te kennen gegeven, dat hij na dit goede werk der dankbaar-

heid zich zelven beloonen wilde met een volkomen geluk , dat hij

in Holland of in Engeland met haar wilde gaan genieten. Mary

nu voelde zich niet gelukkig aan het hof sinds de oorlog was

aangevangen ; hare zachte ziel werd telkens te veel geschokt

door hetgeen zij zag of hoorde van den strijd en de ellenden,

die deze in een vreedzaam land aanbracht ; en Mary had daar-

enboven zulk een hartstocht opgevat voor haar blonden Gijsbert,

dat zij een meer benijdenswaardigen toestand dan den haren

met vreugde zou hebben opgegeven, om het tijdstip te verhaasten,

waarop zij zich met hem vereenigen kon. Drebbels verlossing

was dus de vurigste begeerte van het lieve kind . Maar hoewel

hare meesteres haar liefhad en onderscheidde, de fiere vorstin,

die bij wijlen zeer hoog en zeer koud konde zijn als er van

ernstige zaken sprake was, te naderen met het rechtstreeksch

verzoek om uitredding voor een man, wiens enkele titel : raadsheer

van Keizer Ferdinand , genoeg was om haar uitersten toorn

op te wekken, dit durfde de arme niet. Gijsbert zelf had het.

haar ontraden : eene mislukte poging van dien aard ware

de aandacht brengen op hem, die voor het oogenblik ten minste

de veiligheid genoot der vergetelheid ; hij zelf wilde zien wat hij

door behendigheid vermocht bij de Vorstin, en hij verbood Mary

Drebbel te noemen of voor hem te spreken , maar hij bad haar

voor hem zelven de gelegenheid te vinden Elisabeth te naderen .

Het ergste was dat de nood drong, want er zouden den volgen-

den dag eenige gevangenen worden terechtgesteld , en men sprak

er van, dat het hooge hoofden waren die vallen moesten, en

Gijsbert had vreeze , dat ook het schrandere hoofd van zijn mees

ter onder dat vonnis begrepen mocht zijn .
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Wij zijn nu genoegzaam ingelicht om te begrijpen wat hij be-

oogde met zijn verlangen om tot Elisabeth toegelaten te worden ;

men zal nu zelf oordeelen hoe hij partij trok van den verkregen

wensch.

Hij knielde neder aan de voeten van Elisabeth met eene men-

geling van galanterie en eerbied, die van goede staatkunde was

tegenover eene kleindochter van Maria Stuart. Mary bleef staan

naast den armstoel harer meesteres, en daar zij van die plaats

op het gelaat der Vorstin onweer of zonneschijn evengoed kon

vooruitzien als aan Drebbel toegekend werd dat in de natuur te

doen, kon zij haar bondgenoot door blik of wenk aanmoedigen

in het spreken, of het voortgaan ontraden als het noodig was.

Na de eerste vragen tot inleiding en nauwere bekendheid met

den persoon dien zij voor zich had, kwam Elisabeth snel op het

voorwerp harer nieuwsgierigheid, den man, die , als Mary zeide ,

niet door tooverij , maar door zijne uitnemende kennis van de na-

tuur het weder kon vooruitzien en zelfs hitte en koude daarstel-

len... >Dat laatste intusschen is nauw geloofbaar," eindigde zij

weifelend tusschen geloof en wantrouwen.

>Toch is dat waar, doorluchtige Vrouw ! alleen niet in den zin

waarin Mary het zeker verstaat. De uitnemende 'kenner der na-

tuur heeft haar dus onderworpen aan zijn wil door zijne grondige

kennis der elementen, dat hij sneeuw en regen, ijs en zonnegloed

kan daarstellen naar het hem lust, alleen niet door de gansche

natuur, maar slechts op zulke bepaalde en bekwame plaatse , die

voor zijne kunstbewerking geschikt is."

>>In zijn laboratorium dus ?"

>In deze zaal ! zoo Uwe Majesteit dat verkiezen mocht. "

De Koningin zag verwonderd om zich heen, als berekende zij

de kansen, die de ruimte opleverde voor de zonderlinge vertoo-

ning, terwijl zij herhaalde : » In deze zaal ?"

>Op het eerste bevel. Zoo iets is hem licht," sprak Gijsbert,

>en meer nog ; hij kan donder en bliksem verwekken, in de

vrije natuur, buiten tijds en niet anders dan of het van den He-

mel kwam ! Voorts weet hij te maken zekere glazen bollen ,

in welke hij uit kracht der vier elementen daarstelt eene eeuwige

beweging.... Zulks dat er al wat daar in een jaar op den aard-

bodem passeert in de natuur, ook al te zamen geschiedt in deze

bollen, in vier-en-twintig uren, zoodat men daarin zien en bemer-
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ken mag alle jaren, maanden, dagen, uren ; den loop van zon,

maan, planeten en sterren."

Maar de Koningin viel hem in de rede ; eerst had zij toege-

luisterd met zekere goelijke verbazing, later was die door twij-

fel en onrust vervangen. Zij vreesde zelve aan die vreemde din-

gen geloof te hechten ; nu kon zij het niet langer aanhooren

zonder zekere vrome ergernis.

» Maar, vriend , naar uw zeggen is die man de heer en meester

der natuur ; zoo het waar is, kan dat niet zijn door eene natuur-

lijke macht....

""

""

>>Het is waar, genadige Vrouw ! hij is ook heer der natuur,

maar alleen door verstaan en weten , niet door booze kunstenarij

Daarop , als om de Koningin gansch te bedwelmen en weg te sleepen ,

ging hij voort : »Dus leert hij wat de koude is , wat de oorzaak is

van het perpetuum mobile, wat de oorzaak is van de zonne, hoe

die beweegt den Hemel, alle sterren , de maan, de zee, den aard-

bodem ; wat de oorzaak is van ebbe , van vloed, van donder , van

bliksem , van regen, van wind , hoe alle dingen wassen en vermeer-

deren..." Gijsbert sprak dit alles in een adem uit, als vreesde

hij in de rede gevallen en onverhoeds tot zwijgen gebracht te

worden, eer hij nog den breeden schat van zijns meesters gaven

en krachten had uitgemeten. Zijn toon had daarbij veel van die

gejaagde, hoogdravende en snorkende voordracht van den uit-

legger in eene optische tent, maar waarvan toen nog door de

gewoonte de illusie niet was verloren gegaan, zoodat de vorstin

werkelijk overbluft werd door de wichtigheid en zelfs eenigszins

bedwelmd door de radheid er van. Nog vele gaven en krachten

van zijn heer telde de trouwe en ijverige jonkman achtereenvolgens

op, meer van zonderlingen en fantastischen aard , dan van bruik-

baarheid in het gewone leven ; maar de optelling er van zoude

ons vermoeien, gelijk het de Koningin deed , zonder dat wij nog

als zij de hoop konden hebben van al die wondre krachten en

kunsten de proeven te zien, en zich met eigene oogen van de

waarheid te overtuigen. Dit laatste scheen inderdaad haar wensch

en voornemen, want zij zeide tot Gijsbert :

>En nu, mijn goede vriend , gij hebt mij veel gezegd , maar

toch het voornaamste vergeten , dat mij het eerst noodig was te

weten. Is die man in deze landen ? in deze hoofdstad ? is er

mogelijkheid hem te zien en te doen komen ?"
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»Ja , Mevrouw ! die mogelijkheid is er ... maar

>Welnu ?"

>Alleen door koninklijke macht, door den wil Uwer Majesteit

is hij tot u te brengen."

›Dan wil ik hem nog heden zien ."

>>Uwe Majesteit heeft daartoe maar alleen een bevelschrift

te geven en dat door den Koning te laten teekenen en goed-

keuren."

>Door den Koning, zijt gij dwaas ? zou het niet genoeg zijn dat

ik het wil.. .”

>>Ik vrees van neen , Mevrouw ! want het geldt een gevangene ,

""
en ..."

>Hij is gevangen die man ... die zulke buitengewone dingen

doet ; dat is toch wel jammer ... is het om eene misdaad ?"

Neen, mijne gebiedende Vrouwe, hij is onschuldig ; het is

simpel zijne kwade fortuin die hem in het ongeluk hielp . Hij is

gevangen geraakt bij de verandering van zaken te Praag."

>Bij geval ?"

>>Ik denk van ja !" hernam Gijsbert ; maar hij kleurde sterk,

want hij voelde , dat hij eene onwaarheid sprak . Hij moest tot

iederen prijs de Koningin stemmen voor de bevrijding van zijn

meester en haar daarin een persoonlijk belang doen vinden ;

dan zou ook de Paltzgraaf-Koning licht te veroveren zijn . Maar de

geheele waarheid op eens zou haar afschrikken , en dan ware alles

verloren.

>Hij woonde dus te Praag?"

>Op dat oogenblik, maar hij is lang in Engeland geweest en

heeft zeer in gunst gestaan bij Uw koninklijken vader ...”

»Zijn naam dan toch, " riep Elisabeth met ongeduld .

>Hij heet Cornelis Drebbel en hij is een Hollander van ge-

boorte, maar om zijne zeldzame geleerdheid en konstvaardigheid

is hij naar Duitschland getrokken, en zoo bevond hij zich ten

laatste hier...

>En heeft de slechte kans van de ongelukkige stad gedeeld ; ik

begrijp het," sprak Elisabeth. »In de drift der overwinning wordt

er maar zelden onderscheid en oordeel gebruikt door de overwin-

naars. Maar een geleerde, een man dien mijn vader begunstigde !

hij zal gered worden !"

>Als dat de intentie mijner Koningin is, dan durf ik spoed
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vragen, want er is vreeze dat hij morgen reeds een verschrikkelijken

dood zal ondergaan."

»Hij ! waarom ?”

>Met andere lieden die nevens hem gevangen zijn. ”

>Morgen worden er raadslieden en gunstelingen van den Keizer

terdoodgebracht, dat weet ik, en daarin is niets te veranderen ...

maar hoe betrekt men ook dezen in dat vonnis..."

>Ongelukkig is hij ook verbonden geweest aan Keizer Ferdi-

nand..."

»O ! dan begrijp ik alles ! maar dan is de ongelukkige niet te

redden. Mijn gemaal is vast besloten niemand gratie te geven, die

aan den Keizer behoorde."

>Hij hoort ook niet aan den Keizer, Mevrouw ! hij hoort aan de

wetenschap. Een geleerde , een konstenaar ! dat is heel wat an-

ders dan een hoveling. Nulicht hij dezen Vorst voor met zijne

kennis ... morgen weer een ander ; het al naar 't geval en de

luim hem ingeven. . ."

>Dat is waar ! hij zou dus den Koning ook kunnen dienen, als

men hem bevrijdde en van goede gunst verzekerde.”

>>Naar mijn gevoelen kon dat heel goed ; hij heeft wel dem

Koning van Engeland gediend, en wat niet al Heeren en Vorsten

meer."

>Toch zal hij moeielijk te redden zijn, omdat hij den Keizer

gediend heeft..."

>Als Uwe Majesteit het wil, zal dat toch niet meer onmogelijk

zijn!"

>Maar ik ben het hierin met mijn Heer eens ; de staatkunde

dwingt er toe," sprak Elisabeth, een weinig kleurende en het hoofd

afgewend . Zij was het niet eens , maar zij vreesde te veel dat

haar invloed hier krachteloos zou wezen, en zij was te schrander

en te fier om het te erkennen of zich aan eene teleurstelling te

wagen.

>Dat is jammer, dat mijne genadige Vrouwe het hier juist eens

is met den Koning ; anders ware dit eene goede gelegenheid om

eens te beproeven wat uwe schoonheid vermag op zijn wil !" sprak

Mary zeer zacht en als moest de Koningin alleen dat hooren.

>Gij hebt gelijk," hervatte Elisabeth levendig . »Het is zwak

alleen het lichte te durven. Ik geloof, dat ik straks naar een hin-

derpaal heb gewenscht, welnu, ik zal dezen zien te overwinnen. . .”
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>Maar als mijne Koningin niet reeds heden overwint, is het

morgen wellicht te laat..."

>Dat is waar, maar hoe zal men in dien tusschentijd het doods-

gevaar afkeeren ? ..."

>En ' t zou toch vreeselijk zijn dat zoo uitnemend licht door

zulken wreeden dood dus plotseling wierd uitged oofd !" hervatte

Gijsbert dringend .

>Ja .... en als dit geschiedde door Frederik , mocht het hem

tot schande gerekend worden en onwil tegen hem verwekken,”

hernam de Koningin peinzende en in zich zelve .

Gijsbert nam de vrijheid de woorden op te vatten, of zij tot

hem gericht waren.

>O, zonder eenigen twijfel ! wil dit wel goed indenken, mijne

genadige Vrouwe, eer gij weigert. Uw koninklijke Heer zou door

al de wereld, vriend en vijand samen worden misprezen , zoo hij

door eene daad van vorstelijke wrake op eens de wereld beroofde

van al het nut en voordeel dat er voor haar mag getrokken wor-

den van
zoo zeldzame gaven en krachten als Meester Drebbel

bezit... En ik weet niet of de Prins van Oranje en Mijneheeren

de Staten niet met de allergrootste indignatie zulke handelingen

tegen hun ingeboren onderdaan zouden opvatten..." Maar Gijs-

bert was te ver gegaan ; het gelaat der Koningin teekende het

en Mary wenkte hem te zwijgen.

>Mijn gemaal voert oorlog tegen Koningen en Keizers !" hernam

Elisabeth, maar bij zich zelve dacht zij in, dat de Geünieerde

Provinciën een der trouwste bondgenooten waren van haar gemaal,

bij wier trouw en vriendschap de Protestantsche Paltzgraaf-Koning

van Bohemen het meeste belang kon hebben ter vestiging van zijn

nieuwen troon, en dat het werkelijk eene onvoorzichtigheid zou wezen

de Hollanders te beleedigen in zulken landgenoot. Daar moet

ik Frederik voor behoeden, peinsde zij voort, die man moet

gered worden. Hij moet," sprak zij toen luide en besloten. > Ik

wil het, omdat ik belang in hem stel. Voorshands moet zijn leven

geveiligd zijn tegen een onverhoopten geweldigen dood ; weet

gij een middel?"

»Ja, Mevrouw en dat middel zal tegelijk hooge gunst zijn

voor mij."

>Welk middel is het ?"

>De gewone barbier en wondarts, die in de gevangenis, waar
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mijn voormalige heer kwijnt, placht te dienen , is gisteren gestorven .

Er is nog geen ander in zijne plaats gesteld ; laat mij voor eene

wijle gebruikt worden in zijne plaats..."

>>Dat zou te doen zijn , als gij u zulke verlaging van staat ge-

troost ; maar zijt gij niet in dienst van den Graaf van Schwarz-

heim ?"

»Zoolang het mij lust ; ik heb met den Graaf zulk akkoord

gemaakt, dat ik hem verlaten kan als ' t mij gevalt. Daarvoor heb

ik hem ingewijd in zeker geheime konsten die ik verstond en

die hij voor zich noodig achtte."

>Ik onderken uw plan. Gij wilt Mr. Cornelis Drebbel tot de

vlucht bevorderen, en daarin kan ik u niet dienen ; mijn rang, noch

mijne intentiën gedoogen het."

»Neen, Mevrouw ! ik wil er een duren eed op doen dat ik

enkel mijn heer wensch te salveeren van den dood op morgen,

zoo hij daartoe voorbestemd ware. Mijn leven en Mary, die

mijne bruid is en in uwe macht blijft, zijn u borgen dat ik woord

zal houden."

>Hoe denkt gij ' t aan te leggen ?"

>>Dat weet ik nog niet ; Mijnheer heeft zelf zooveel vernuft.

Hij zal mij helpen vinden. De hoofdzaak voor mij is , dat ik hem

zien kan en gemeenschap met hem houden."

>Dat begrijp ik ; welnu , ik zal u deze ingeving laten volgen .

Kom over een uur terug. Intusschen zal ik mijne bevelen hebben

gegeven, gij zult het ambt bekomen en zonder verhindering

oefenen."

Gijsbert wierp zich met dankbaarheid aan hare voeten en kuste

den zoom van haar kleed in zijne blijdschap ; hij was eindelijk

op den weg om een doel te bereiken dat hij sinds zeer veel jaren

in het oog had gehad : hij zou zijn meester door eene sprekende

daad van trouw zijne dankbaarheid kunnen toonen.

IV.

>>>Het is onnoodig dat gij bij den gevangen vreemdeling gaat,”

sprak des anderen daags de cipier van Drebbels kerker tot Gijs-

bert, die voor het eerst zijne functiën kwam oefenen in den vroe-

gen ochtend .
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>De arme jonkman verbleekte . »Waarom niet noodig ? is hij

dood ?"

»Zoo goed alsof hij ' t ware ; de scherprechter zal zich voor

heden wel belasten met het ordenen van zijn haar en baard...

Hij bereidt zich tot den dood..."

>Is er een priester bij hem ?”

>Hij heeft gezegd dat hij geen priester begeerde , dat hij onge-

stoord wil zijn ; dus dient een barbier hem nog minder dan een

monnik ...."

>Integendeel, de barbier is hem noodig ; ik heb hem iets in

te fluisteren vanwege een hoog personaadje , dat hem, de Heere

helpende , nog vele jaren levens belooft. "

>>Dan dient dat hooge personaadje zich wel wat te haasten ;

't is zes ure, en te negen ure, naar mijne ordren luiden , zal hij

ter dood geleid worden."

>>Hebt gij zoodanige particuliere ordre jegens hem ?" vroeg

Gijsbert getroffen .

>Neen, maar eene algemeene ; alle raadsheeren des Keizers

die tot hiertoe gevangen bleven, zullen ' t heden met den dood

bekoopen ; ik moet ze uitleveren aan den scherprechter."

>Dat geldt dezen niet, dat kan dezen niet gelden, hij is geen

raadsheer van den Keizer, hij is de ... een wondergroot kon-

stenaar en geleerde , die vele onnatuurlijke zaken door natuurlijke

kracht uitvoert, die ..." en Gijsbert ving weer aan de breede

lijst op te tellen van zijns meesters zeldzame krachten en gaven.

De cipier luisterde toe in angstige spanning ; toen Gijsbert ein-

digde, sprak hij, het teeken des kruises makende :

>Zoo is hij toovenaar ? nu begrijp ik waarom hij geen priester

begeerde. Hij staat met Satan in gemeenschap. . .”

>'t Kon wel zijn," hernam Gijsbert, overtuigd dat dit gevoe-

len hier eene heilzame schuwheid kon wekken. »Maar de Konin-

gin wil niet dat hij, geen gewone hoveling of raadsman des Kei-

zers zijnde, met die allen zal ter dood gebracht worden."

>Dat verwondert mij niet ; de Koningin is eene vrome vrouw,

zegt men, al is zij kettersch , en zij wil niet dat een duivelskon-

stenaar met welgeboren Christen-luiden gelijkelijk zal gehandeld

worden en eenerlei dood sterven. Dezen wil zij zeker bewaard

hebben voor den brandstapel ; 't is hier in Praag wel meer ge-

beurd, al is 't lang geleden en al heugt het u en mij niet."
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»'t Kon wezen dat gij juist gist ; mijne boodschap aan u, van-

wege Hare Majesteit, is althans dat gij hem niet met de overigen

zult uitleveren, en dat gij mij toelaat te iedere ure van den dag

tot hem te gaan."

> Mijnentwege zooveel 't u gelust en zoolang ' t u gevalt. Wat

mij belangt, ik zal er zoomin komen als 't wezen kan..."

»Zooals gij wilt, en nu breng mij tot hem."

»Volg mij ! ..." Terwijl zij voortgingen, sprak de cipier, nadat

hij den haastigen vasten tred van Gijsbert eene wijle had gade-

geslagen : » Gij vreest den Duivel dus niet ; of zijt ge ook van 't

verbond ?"

>Ik ben in een verbond tegen den Duivel, mijn vriend ," hernam

Gijsbert gevat ; en ziet gij , dit maakt mij zoo sterk."

>>Dat is wat anders ... zoo treed dan binnen , want het is hier ;"

en zoo haast hij hem had ingelaten, trad de cipier met schuwen

blik ter zijde .

Gijsbert had moeite zijn armen meester te ontdekken ; eerst

moest hij zijne oogen gewennen aan de duisternis van het hol ;

want een vertrek kon het akelige onderaardsche hoekkamertje niet

wel genoemd worden . Eindelijk bemerkte hij hem.

Drebbel zat als versuft en wezenloos op zijn stroo-leger, de

geketende handen op de knieën samengevouwen ; of hij bad, dan

of hij droomde, was moeilijk te beslissen ... de vermagering en

de bleekheid van zijn gelaat waren akelig om aan te zien.

Gijsbert, die misschien lang bij zich zelven overlegd had hoe

hij zijn weldoener het best en voorzichtigst zoude naderen , was

zich niet meer meester op dat gezicht ; hij wierp zich neder aan

zijne voeten zonder iets te zeggen en begon luid te snikken .

Drebbel scheen niets te bemerken....

>Meester, mijn meester !" kon de trouwe jonkman ten laatste

uitbrengen, »hoe peinst gij dus, meester, dat gij mij niet hoort of

ziet, en waarop denkt gij ?"

>> Ik denk niet. Ik heb geene denkbeelden meer," hernam Dreb-

bel, die niet eens bevreemding toonde over dit wederzien.

>Meester, mijn diere Meester ! gij herkent mij dus niet, uw

trouwen Gijsbert .... die met zooveel blijdschap tot u komt ?"

»Ah ! gij komt dus toch, gij komt dus ten minste weer," her-

nam Drebbe!, die hem nu scheen te begrijpen en die toch nog

even koel tot hem sprak, zonder hem aan te zien ; en uit die
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koelheid sprak geheel de diepte van smart, waarmede het onder-

steld verraad van Gijsbert, van den landgenoot, van den eenigen

vriend , hem het overige lijden had verzwaard .

>>Ik keer niet terug, Meester ! want om zoo te spreken ben ik

nooit van u af geweest, sinds iedere mijner daden, gedachten en

wenschen, sedert onze scheiding daarheen gestrekt hebben tot

u te komen en u uit te helpen ; ja zelfs die eigen scheiding was

niets dan een tijdig voorzien in ' t geen ik vreesde, en dat uwe

edele, standvaste trouw niet weren wilde." En de jonkman begon

het verhaal van hetgeen hij bedacht had en bedoeld, en wat hem

reeds was gelukt.

>Dit spreken geeft mij ' t leven terug, al moet ik nog heden

ter dood gaan," sprak nu de geleerde onder tranen, den edelen

jongeling aan zijne borst sluitende . »Mijn zoon, mijn vriend ! want

ik vertwijfel niet meer aan de menschheid, want de wezenlijke

dood des harten is ondragelijker dan die andere, dien ik welhaast

zal ondergaan."

>>Daarvan kom ik u redden, mijn lieve Heer !" riep Gijsbert,

hem de handen kussende ; en hij deelde hem zijn ontwerp mede

en zijne hoop op de tusschenkomst der Koningin.

met

>Dat zal helpen voor een korten tijd , mijn zoon !" sprak Drebbel

een ernstigen glimlach. »Elisabeth's tusschenkomst zelf zal

hier niet baten, en zoo zij slaagt, zoo men mij vrijheid en leven

biedt, zal het zijn tot een prijs dien ik niet zal geven... Ik diene

den vijand van mijn Keizer nooit ... gij hebt het reeds onbestemd

beloofd, ik vergeef het u , maar ik zal uwe voorwaarde nooit kun-

nen vervullen."

»Den Koning van Engeland zoudt gij toch willen dienen ?"

vroeg Gijsbert aarzelend .

»Dezen, ja dat kon gaan ! maar dat zal niet licht te doen

wezen."

>Ik geloof wel , Elisabeth van Engeland is zoo trotsch op haar

vaderlijk hof en zoo gehecht tevens ... zoo de Koning zelf hier

tusschen beide kwam en u opeischte."

...>O, dat ware ja, dat ware mij goed ; ik zou dan nog weer

aan de wetenschap, aan mijn arbeid, aan mijn onderzoek weder-

gegeven worden ; ik zou nog van 't lieve vaderland hooren, van

mijn vriend Schagen, den gelukkige , die wijzer was dan ik. "

>>Dat behoeft niet eenmaal te wachten tot gij vrij zijt , gij kunt
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nu schrijven, ik zal u de middelen er toe verschaffen , en mij dunkt

het zal licht zijn eene gelegenheid uit te vinden uwe brieven naar

Holland te verzenden."

Door Drebbel werd dit voorstel aangenomen als eene weldaad ,

met eene blijdschap alsof dit reeds de redding van zijn leven

was ; en werkelijk dit werd het middel tot zijne verlossing.

Want Elisabeth kon bij den Paltzgraaf-Koning haar wil ditmaal

niet doen zegepralen ; met al de stijfhoofdigheid zijner innerlijke

zwakte klemde hij zich vast aan het denkbeeld , dat de uit-

roeiing van Ferdinand's vrienden tot de vestiging van zijn wan-

kelen troon noodwendig was ; dat vooral een man als Drebbel,

dien hij van alchimisterij verdacht, een schat moest wezen, dien

hij zijn vijanden niet wilde toevoeren ; en na eene eerste heftige

weigering, waagde de gekrenkte trots der jonge Vorstin zich

daaraan niet meer ; maar te vaster was in haar de wil gevestigd

om niet te laten steken wat zij eens had ondernomen. Mary en

Gijsbert waren daarenboven daar, om er haar door velerlei mid-

delen toe aan te prikkelen. De jonge Hollander deed haar inzien

wat er te verkrijgen zou zijn door den Koning van Engeland . Zij

beloofde zich tot dezen te wenden. Intusschen waren de brieven

naar Holland afgezonden en daar ontvangen met al de vreugde

en al de verrassing, die van wanhoop tot vroolijke hope voert.

In Alkmaar hield men Cornelis Drebbel verloren en betreurde

er den ontijdigen dood van den beroemden man. Voor Gerrit

Pietersz. Schagen kwam de brief van den vriend te laat. Hij had

geleefd als in de fabel der twee duiven , de te huis gebleven

vriend . Hij had zich altijd dieper en dieper in zijne studiën ver-

loren ; het had hem geholpen zijn verlies te dragen, misschien

somwijlen te vergeten, maar het had zijne levenskracht nog meer

uitgeput ; die groote geleerde was voor het uiterlijke een wande-

lende doode, of liever, een zittend lijk, want hij kwam bijna niet

meer uit zijne studeercel ; maar dit verteerd en verdord lichaam

werd nog lang gesterkt tot leven, door het vermogen der ziel ,

wier veerkracht het opgericht hield .

Maar eindelijk was de stof onder den geest bezweken. Zijne

laatste woorden waren eene vraag naar een boek ; wij durven niet

zeggen dat het de Bijbel geweest is... Dat was reeds gebeurd in

1616. Maar er leefden nog andere machtige vrienden van

Drebbel ; hij had zelf bloedverwanten in de Staten. Zij deden
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eenige stappen in het belang van hun aanverwant en slaagden

volkomen. Het duurde niet lang , of daar kwam officiëele intercessie

van de Hoog- Mogenden bij den Koning van Bohemen, ter be-

vrijding van hun beroemden landgenoot, en van datzelfde lichaam

aan den Koning van Engeland , »om te intercedeeren tot gelijke

memorie" bij Zijne Majesteit van Bohemen, dat eene snelle en

gelukkige werking deed, en te eerder, daar de ongelukkige Koning

van Bohemen reeds het tijdperk zijner rampspoeden was ingetre-

den, waarbij hij den steun van vrienden en bondgenooten hoog

noodig had, en dus aan beiden niets had te weigeren .

Drebbel werd aan den Koning van Engeland uitgeleverd, maar

wij onderstellen dat hij Holland en Alkmaar heeft willen weer-

zien, al vond hij er zijn vriend Schagen niet, eer hij zich voor

altijd te Londen vestigde . Jacobus I schatte hem hoog, en de

dankbaarheid die hem aan dien Vorst verbond , gaf hij lucht door

schitterende bewijzen van zijne kunst, die eene vorstelijke nieuws-

gierigheid bevredigen moesten. De gunst van den Koning en der

Engelsche grooten hergaf hem zijne vorige fortuin .

Hij is twee-en-zestig jaar oud geworden en rustig gestorven te

Londen, waar zeker nu zijn naam en gedachtenis wel een weinig

zijn verbleekt. Zijne vaderstad is hem trouwer gebleven ; zij ziet

nog haar roem in hem en zij telt hem nog onder hare liefste

zonen.

Gijsbert is met hem naar Engeland gegaan , als men onderstel-

len kan ; maar voorwaar dit was eene nieuwe proef zijner dank-

bare trouw, en geene geringe. Mary kon niet scheiden van hare

Vorstin op een oogenblik waarop dier fortuin keerde, zonder zich

schijn te geven van ondank. Gijsbert was de laatste om het haar

niet toe te stemmen ; eerst toen de arme Paltzgravinne van troon

en macht en erflanden vervallen , als ballinge schuilplaats kwam

zoeken in Holland , in het vaderland van Drebbel ; toen zij er

veilig leefde ; toen hare inkomsten zelfs vermindering van gevolg

noodzakelijk maakten ; toen nam de lieve Mary haar afscheid , zag

Engeland weder en vond er een bruidegom , die door trouw aan .

zijn weldoener zich in trouw aan de verloofde had geoefend .

1856.

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz.
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EENE HERINNERING AAN EENE BEROEMDE VROUW.

»Vrijster, is de heer burgemeester te spreken?"

»Ja, juffrouw, dat zal heel wel gaan, gelief even in de zijkamer

te komen ; ik zal mijnheer boodschappen dat er iemand is."

En de dienstmaagd, die al zoo wat op hare jaren was, ging ,

met slependen tred, de dame voor naar een vertrek, dat zij opende,

terwijl zij vervolgde :

>Het weer is al wat guurtjes, ik zal de juffrouw eene stoofge-

ven," en zij plaatste een zoodanig meubeltje van eikenhout, keu-

rig gebeeldhouwd en spiegelglad gewreven, voor den stoel, waarop

de dame zich had neergezet.

>Als ik nu weten mag, wie moet ik aandienen ?" vroeg de

dienstmaagd.

>Juffrouw van Schurman, van Utrecht," hernam de ondervraagde.

>Wel Heere nog toe ! diezelfde roemruchte en wijdvermaarde

juffer Anna-Maria Schurman, daar de sprake af gaat dat zij

spinnekoppen eet - simpel voor haar pleizier !"

>Dezelfde !" hernam de dame onwillekeurig glimlachend, bij

de gedachte, dat van alle die roemruchte vermaardheid niets zoo

vermaard bleek als eene excentriciteit, die op zijn best als kwade

gewoonte gelden mocht, of ook wel geen grond had dan in een

sprookje.

>Wat dat mijnheer vreugd geven zal, als ik hem dàt ga bood-

schappen !" vervolgde de dienstmaagd, zelve de gestalte der jonk-

vrouw opnemende met eene nieuwsgierige aandacht, als had zij

tegelijk haar signalement moeten geven.

»Zoo ga !" sprak de dame, terwijl de zucht, waarmede zij dit

bevel eindigde , van meer dan ééne soort van ongeduld over-

tuigde het verdriet over dit onkiesche gadeslaan, en het verlan-

gen, om tot het doel te komen, waarvoor zij dáár was.
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De goede Trijntje
- of Pieternel - zoo ze heeten mocht, gaf

dan ook niet langer toe aan hare nieuwsgierigheid, maar ging

met volvaardige haast en keerde schielijk terug, om te zeggen

dat haar meester in aantocht was. Terwijl hij nog niet daar is ,

hebben wij even tijd de beroemde vrouw gade te slaan, zoo scherp

en misschien nog minder bescheiden dan Pieternel ; maar toch

nogal à distance, en niet door haar knijpbril maar met den

telescoop der verbeelding.

Dat was dan werkelijk de beroemde Anna-Maria van Schur-

man, die vrouw die dáár nederzat en, nu zij alleen was, met

een strakken, verstrooiden blik voor zich heenstaarde, als ware

er niets dan het ledige rondom haar.

En toch moest dat oog nog kunnen schitteren van schrander-

heid en geestverrukking ; en de trekken van dat gelaat waren zeker

niet altijd dus onbewegelijk en gespannen, als nu in dit oogen-

blik, waarop de ziel, in diepe mijmering weggezonken , zich

nauwelijks meer bewust scheen van haar verband met het lichaam.

Anna-Maria van Schurman, zooals zij dáár nederzat, was, naar

het uiterlijke , niets meer dan eene schaduw van haar zelve . Zij

was twee-en-zestig jaar oud geworden, en schoon die ouderdom

genoegzaam ware geweest om eene gewone vrouw hare hoogste

voorrechten van schoonheid en frischheid te ontnemen , deze

was het aan te zien, dat niet de jaren alleen , dat zelfs niet de jaren

het méést tot de sterk sprekende verandering hadden bijgedra-

gen, die van eene jonkvrouw, schitterend van levendigheid en

geestkracht, vernuft en verbeelding, dus stemmig en strak eene

matrone had gemaakt ; die eene kunstenares, bij wie de geest-

drift van het talent zich alleen liet beteugelen door het heldere

oordeel en de veelomvattende kennis der geleerde, had terugge-

bracht tot de proportie eener gewone bedaagde vrouw, die er

uitzag, alsof zij zonder iemands schade of smart van het tooneel

der wereld kon aftreden. Hare kleeding, hare houding, niets in

haar voorkomen sprak deze onderstelling tegen ; ook is het in

waarheid gebeurd , zooals wij het daar opgaven. Anna-Maria van

Schurman, eene der meest geleerde vrouwen van Europa, de uit-

stekendste en beroemdste onder alle vrouwen , die in Nederland

hebben, uitgeblonken door gaven van geest en kennis, de vrouw,

die ook door vrouwelijke bevalligheden »de oogenlust" was van

de uitstekendste mannen van haar tijd , voor wie de doorluchtig-

-
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-

ste harer tijdgenooten gebogen hadden met vreugd en met liefde,

heeft zich, op een gegeven tijdstip, van dat alles gescheiden ;

dat alles, om het zoo eens uit te drukken, als van zich geworpen

en zich daarbuiten gesteld , en de wereld hoezeer zij ook het

afgodsbeeld betreurde , dat uit zich zelve van het hooge altaar

trad, zonder te wachten tot zij het er had afgestooten - hoezéér

zij den edelsteen had gewaardeerd, dien zij nu verloren dacht

de wereld had zich ten laatste geschikt naar die verandering . Zij

had vergetelheid mild geschonken aan wie háár vergat ; van al

het vele, dat de beroemde vrouw geweest was, hield zij ten laat-

ste nog het meest de herinnering van het weinige , dat zij scheen

gebleven ; en hoewel de geleerdheid van Anna-Maria van Schur-

man doorgaand geroemd bleef nog meer dan deze is het geden-

ken aan hare dwaasheid blijvend . Althans waar men de eerste

roemt, wordt er terstond de laatste bij geroepen ; de berijmde

veroordeeling in het schoolboekje van Nieuwenhuis :

Maar dweepzucht schoof, wat spijt! een wolk voor dat verstand ,

is zeker nog meer levendig in 't geheugen van ons allen, die

naar het verbeterd onderwijs zijn opgevoed , en tegelijk het eind-

oordeel, dat over haar werd geveld , als haar meest bekende

karaktertrek. En bevreemden zou het mij , zoo het niet velen is.

gegaan als mij, die , eer zij de vrijheid konde gebruiken zelve te

onderzoeken achter die wolk over dat verstand heengeschoven ,

zich bijna de afgrijselijkheid eener verstandsverbijstering dacht,

of althans aan de feitelijke buitensporigheden van een verwarden

geest, die al den glans van een roemrijk verleden dus plotseling.

deden verbleeken onder den indruk van een jammerlijk tegen-

woordig. Maar niets daarvan is ons gebleken , en door in eene

enkele voorstelling haar beeld te geven , zooals zij het ons zelve

toont, hopen wij u tot ons gevoelen te brengen, en voor haar

het pleit van gezond verstand te winnen tegen de aantijging van

het schoolboekje, welks eenzijdigheid meer portée heeft, dan die

van den krachtigsten historieschrijver ; want het drukt zich in

in gemoederen en geheugens, die er niet zoo licht weer van

ontslagen worden, die meestal bij die eerste indrukken blij-

ven stilstaan , en zelden gelegenheid hebben of waarnemen tot

nader onderzoek en eigen overzicht, en het heeft altijd op den
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beroemdsten historieschrijver eene macht van populariteit vooruit.

Maar .... burgemeester van Beuningen (ditmaal Koenraad,

niet Geurt Dirksz.) is intusschen binnengekomen en groet zijne

bezoekster met welwillende hoffelijkheid, terwijl hij zegt :

>>Wees ons hartelijk welgekomen, mij en mijne stad , geest- en

kunstrijke juffrouw ! Niets verblijdt mij zoozeer dan u van aange-

zicht te mogen kennen, die mij sinds zoolang door geruchte en

faam bekend en geliefd was."

>Och, dit oudsch en vervallen wezen is zoo vriendelijk eene

aandacht niet waard ; en ware ' t in jonkheids schoonsten bloei ,

dan nog zou 't nietwes zeggen ; alleen moge uwe goedgunstig-

heid mijwaarts geen kwalijken keer nemen, zoo ge de oorzake

mijner komst in Amsterdam verstaan hebt."

>>Welke ook de oorzaak dier komst moge zijn , wij zullen haar

altijd danken het bezoek, en zij dan ook maar tijdelijk het verblijf

van joffrouw Anna-Maria van Schurman, eene paarle, wier her-

komst en bezit men te Utrecht grootelijks benijdt. Toch is de

oorzaak, die u derwaarts voert, geen geheim, onderstelle ik ?"

>Gansch niet ; 't is bekommerdheid over het welvaren en de

opname mijner vrienden en zeer waarde broederen in Christus ,

die mij herwaarts voert, mitsgaders de hope op een vreugdig weder-

zien ."

>>Uwe broederen , mejuffrouw ? Ik achte, gij hoort nog tot de

publieke kerk .... tot de ware Gereformeerde religie ?"

>In zoover de Gereformeerde religie waarlijk de Evangelisch

Christelijke mag zijn, ja heer, zoo hoore ik daartoe ... dan ...

niet wetende uw oordeel en gezindheid daarover, niet willende

in strijd komen op dit punt, moet ik u dit zeggen : als mijne broe-

ders en zusters heb ik onderkend , en erkenne ik die leden uit

de gemeente van Zeeland, die om religions-zake uit deze hunne

provincie zwerven als ballingen , en zich hier tot Amsterdam heb-

ben begeven, in hope er voorshands veiligheid en schuilplaats te

vinden."

»O! gij bedoelt die luiden, die hierheen zijn gekomen onder

geleide van Dr. de Labadie...."

>Die bedoelde ik.... Maar eilieve, heer burgemeester, gij ont-

stelt mij. Wordt de eerwaarde de Labadie alleen als hun leids-

man en leeraar genoemd, en verzellen hem ook niet anderen ? . .”

vroeg Anna, met onrust.
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De burgemeester had intusschen een klein zakboekje uitgehaald

en het inziende, antwoordde hij :

Nog twee anderen, Dr. Peter Yvon, en Dr. du Lignon ; maar

een van hen, namelijk de eerste , schijnt krank te zijn , althans in

zulken toestand hier aangekomen, dat hij zich niet met de ande-

ren in persoon bij de regeering is komen aanmelden, om van zijne

komst en voornemens kennis te geven."

>Trouwe Dr. Yvon ! De Heere sterke hem naar de ziele, moge

ook het lichaam zwak zijn !" hernam Anna. » Maar zeg mij , bidde

ik u, mijnheer, hoe zijn ze door den magistraat ontvangen ? Is hun

't oponthoud hier ter stede vergund ? Zullen zij goed onthaal vin-

den en vrijheid tot hunne godsdienstoefeningen ?"

>Voorzeker, ze zullen . Het is gansch niet in den geest der

tegenwoordige hooge regeering ( 1 ) , noch van die der Amster-

damsche in 't particulier, de luiden , om der consciëntie wille , te

bezwaren of moeite aan te doen, en de tijden loopen er niet naar,

bij ' t verval van zooveel nering en koophandel, dat men vrome

en rustige menschen de inwoning zijner stad zou weigeren, om

particuliere opiniën in zaken van ondergeschikt belang. "

>>Ondergeschikt belang !" herhaalde Anna, op smartelijken , veel

beduidenden toon ; » doch , ja ," vervolgde zij met een zucht, » dus

wordt te dezer dagen geconsidereerd datgene , wat men voor-

maals het hoogste achtte , waarvoor men lijf, goed en eere veil

had ! Toch neme ik dankelijk aan van Uwe Edelachtbare de ver-

zekering en gunstige toezegging , dat mijne vrienden in dezen

last noch leed zullen lijden, en dat zelfs hunne religieoefeningen

zonder al te nauwe inperking zullen worden toegestaan , en zoo

heb ik hope, dat hun, in deze ballingschap hier tot Amsterdam,

eene wijle eene zoete rustplaats zal bereid zijn."

»Zoo 't aan mij ligt, en aan de meesten mijner ambtgenooten

in de regeering, die met mij eenstemmig denken, zal ' t hun

daaraan niet gebreken !"

>>Zou 't Uwe Edelheid gelieven, mij te zeggen, waar deze

mijne vrienden, of sommigen uit hen , zich ophouden in deze stad ?"

»Volgaarne. Sommigen hunner, en daaronder Dr. Yvon, hebben

gastvrijheid gevonden in het huis van den heer Izaak Bernards,

voormaals ouderling der Waalsche kerk alhier. . . .'

(1 ) Die van de Witt.

""
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>Bij den heer Izaäk Bernards ! Zekerlijk dat verheugt mij zon-

derling ! Met diens huisgezin heb ik lang vriendschap gehouden,

en ik ben nu gansch gerustgesteld omtrent het lot en onthaal

mijner vrienden. Zulks ik nu met meer kalmte en lust op mijn

eigen verblijf hier ter stede ga peinzen ...."

›Gun mij te zeggen, juffrouw, dat ik mij grootelijks verwonder

daarover, dat gij , bij zulke belangstelling voor die luiden, niet

alreede van hun wedervaren hier tot Amsterdam waart onder-

richt."

>Ik zal u zeggen hoe het daarmede gelegen is. Ik heb eenigen

tijd in hun midden doorgebracht te Middelburg en andere plaat-

sen in de provincie Zeeland, groote verkwikking smakende in

hun gezelschap , tot op het oogenblik, dat zij , door de vervolgin-

gen en smaadheden hun aangedaan , van daar verdreven werden ;

zoo ben ik gelijktijdig met hen verreisd , mij naar Utrecht bege-

vende ter regeling mijner zaken , om zoo haast het zijn kon hen

weder tot Amsterdam op te zoeken . Doch daar ik hier vele

vrienden en magen heb, die allen aanspraak zouden maken op

mijn bijwezen, voordat ik mij tot hen begeef, die mij in Chris-

tus de naasten zijn geworden, zoo is 't dat ik liever berichten

omtrent dezen en hun wedervaren wilde inwinnen , om mij daarna

bij de mijnen te voegen , wetende nu waar ik ze kan vinden."

>Sta mij toe, u te doen opmerken, dat hunne zaak in geen

geval luisterrijk staat, en dat eene juffrouw van uwe kwaliteit,

fortuin en aanzien in de wereld, om niet te spreken van de

somme uwer uitstekende kunde en geleerdheid , wel omzichtig

mag gaan, met zich aan te sluiten daar, waar in allen deele meer

verlies dan winste te berekenen valt."

>>Met het welnemen van Uwe Edelheid , daar is voor mij met

hen gansch geen verlies te vreezen , maar wel zekerheid van

uitnemende winste. Integendeel, nu ik de kracht van den Geest

Gods in hunne Evangelische bediening recht heb beginnen te

proeven, is daar niets, dat ik niet schade heb geacht, zoo het

mij mocht scheiden van dit ... en dus los ben ik van al ' t gene

aardsch en menschelijk is, dat ik mij niet meer denk te ver-

vreemden van hen, welken voortgang God ook moge geven aan

hun werk of in welke verdrukkingen het Hem behagen zal hen

te leiden ."

>Fij, juffrouw van Schurman, hoe sombere tafereelen haalt gij
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-u voor oogen ! Waartoe lijden en verdrukkingen voor u de

roem van 't land
en de oogenlust van allen, die ' t slechts

gebeuren mag u te aanschouwen ?"

―

»Gij vergist u , heer van Beuningen ; de Anna-Maria van Schur-

man, die gij daar noemt, zoo ik die ooit mag geweest zijn, ben

ik niet meer....'

>Ei ! waarom niet, volgeestige juffer ? Uw leeftijd wellicht...

Vergeet dien zelve en niemand zal er om denken ; de muzen

zijn onsterfelijk en toch altijd jong !"

-

>>Het zou kunnen zijn dat daar, ondanks 't verloop der jaren,

ietwat in mij overig was gebleven, dat hunne slooping wederstond ;

alleen ' t is niet daarvan dat ik spreke. Ik zou niet meer willen

zijn die ik voormaals was, zelfs al vermocht ik, de jeugd en schoon-

heid van voor veertig jaren mij het leven lang tot vast en onver-

liesbaar deel te kunnen gewinnen... Ik heb nu andere zorge

dan die ... menschen te behagen en naar ijdele hulde om te

zien, of zoetluidende lofspraken uit te lokken en aan te hooren...'

>> Dat 's te groot eene strakheid en zedigheid, waarde juffrouw ;

uwe zusteren in Phebus, Roemer Visscher's dochters namen te

haren tijd het leven anders op, en waren niet min geliefd van

de menschen, noch gezegend van den Hemel."

>Ik zegge daarop geen neen . Ik oordeele niemand . Alleen de

schoone Tesselsche en hare zuster waren van eene zulke religie ,

daarbij men doorgaans het leven anders pleegt op te nemen ;

doch mij , die een ander licht is toebedeeld , mij betaamt het een

anderen weg te nemen. Zij waren de Martha's, vervuld van de

zorgen des levens, om dat wel aangenaam te maken en met de

wenschelijke zoetheid der allerfijnste genietingen te vullen, zulks

dat de geure daaraf van rondom de omstanders mocht toekomen.

Zij wisten als 't liedeken zegt : alle zinnen haar lust te geven .

Ik trachte met Maria een ander deel te krijgen, dat min uiterlij-

ken schijn van heerlijkheid heeft, maar dat de Heer zelf het

beste heeft geroemd . Ik hebbe dat bereids gekozen en ben wel

gezind dat te houden."

>Ik zal tegen die vrome keuze niet meer zeggen, alleen gun

mij antwoord op de vrage , of ge door 't aanhangen en volgen

van Dr. de Labadie en zijne gevoelens eene keuze meent te doen,

die te gelijken is bij zoo singulieren exempel, als dat van Maria ?"

>Ik kan met volle waarheid en klare bewustheid hierop ja
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zeggen," hernam Anna, terwijl toch bij dit antwoord, dat aan

vermetelheid grensde, geen zweem van de overspannen hartstoch-

telijkheid der dweperij . zich toonde op haar gelaat, dat alleen

sprak van een vast beraad en van eene koele overtuiging ; en

zoo zich hare oogen verlevendigden, het was nog geen gloed der

opwinding, maar een licht van helderheid en, om het zoo eens

uit te drukken, van helder zien , als had zij met dien blik gepeild

wat zij moest, en als zag zij daarmede heen door nevelen , die

voor anderen ondoordringbaar waren ; een blik, scherp en fijn,

die door diepten scheen te zullen heenboren en waarvoor hoogte

noch horizont meer hindernissen waren.

»Gij zegt daarop zoo haastig en zoo gulhartig ja !" hernam

van Beuningen, met een licht hoofdschudden, dat het mij ietwat

aan het harte gaat, juffrouw. Ik vreeze, hier is uw klaar verstand

op zonderlingen doodweg geleid ; of neem ' t harde woord ten

goede dweperij heeft het omneveld."
-

Zij glimlachte rustig.

-

>Dweperij mijnheer ! Neen, ik ben hier met verstand en oor-

deel te rade gegaan, niet met die haastige en vurige beweginge

der ziele, die men gevoel noemt, dat zich door indrukken heen

en weer laat slingeren .... en daardoor meer tot een tijdelijk

geloove komt, dat ook met den tijd , als de dingen tegenloopen,

verdwijnt...."

>Maar toch .... juffrouw ! maar toch, om niet eenmaal te spre-

ken van de doling in de leere, daar van de luiden, die de La-

badie volgen, beschuldigd worden ; om geen enkel oogenblik

geloof te slaan aan de dwaze sprookjes , die de menigte uitvent,

over de zonderlinge gebruiken en zeden, die daar omgaan tus-

schen hen ; gij gingt, door uwe uitspraak van straks, die personen

daarnevens gij u voegen wilt gelijken bij den Heer, jegens wien

alleen eene zoo uitsluitende keuze eene goede mag genaamd

worden."

Anna bedacht zich een oogenblik ; daarop zeide zij :

>>Mijn waarde heer van Beuningen, dit is eene aantijging, daaraf

ik mij volgaarne zou willen zuiveren gunt gij mij dat ?"

>>Wel hoe, mejuffrouw ? Als magistraat is mij recht en billijkheid te

na, om geen ja te zeggen ; als uw vereerder zal het mij grootelijks tot

eere en genoegen zijn , u te hooren spreken van de gronden , waarop

gij den zonderlingen ommekeer in uw leven en denken grondt."
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>Maar ik zal ' t niet in twee woorden kunnen doen , dies ik

voorzeker te groote aanspraak zal maken op uw tijd...."

>In geenen deele : ik heb een paar vrije uren voor mij , en

mocht er al stoornis komen uit oorzake van mijn ambtsplicht,

dan .... zult ge mij ontschuldigen . . . ."

>Die voorwaarde is ingesloten, plicht gaat voor ; de mijne is

't nu (en ik bekenne, dat nooit de behoefte des harten zich

nauwer met dezen heeft samengetroffen) u rekenschap afte leggen

van mijne uitkiezinge des besten deels, en waarom ik meene dat

gevonden te hebben in mij te voegen aan de zijde des eerwaarden

mans Ds. Jean de Labadie ( 1 ) en wie van zijn gevoelen zijn.”

Toen zette zich Anna-Maria van Schurman tot spreken. Zij

sprak langzaam , als eene die ernstig hare woorden weegt, maar

toch gemakkelijk en met dien zekeren nadruk en vastheid, als

eene die diep voelt wat zij zegt, en die wenscht te overreden

zonder kunstenarij. Haar gelaat veranderde onder ' t spreken ; de

harde stroefheid werd milde ernst ; de verstrooide blik dwaalde

niet meer af; de onbewegelijkheid der trekken wisselde voor eene

fijne en geestige uitdrukking ; somwijlen zag men een zachten

gloed van geestdrift de bleeke wang en het schrandere voorhoofd

kleuren ; maar rustige ernst toch bleef de hoofdtrek van deze

physionomie ; toch kon men het dien fijnen mond aanzien, dat zij

nog met zoete glimlachjes had kunnen tooveren , zoo zij het ge-

wild had.

Nimon de l'Enclos en Marion de l'Orme waren beide van hare

eeuw en wisten te behagen op nog later leeftijd ; zij had meer

geest en meer kennis dan deze, om schoonheidsbloei te vergoeden ;

maar zij wilde niets van dat alles ; zij dacht er zelfs niet aan ;

zij wilde zich en hare zaak rechtvaardigen voor een man, wiens

hoogachting zij wilde behouden, wiens steun zij voor hare vrienden

noodig achtte, en daarom sprak zij , zooals wij haar nu hooren

aanvangen.

»Zekerlijk is ' t waar dat geen sterfelijk mensch, ware 't profeet

( 1 ) Deze apologie harer keuze is grootendeels teruggeven met hare eigene

woorden, zooveel het om beknoptheidswille zijn kon, en met den vorm van

het gesprek vereenigbaar was ; haar geest althans is zorgvuldig behouden.

Wij achtten hare geschriften onder 't groote publiek niet zoo bekend, of

deze voorstelling zou daardoor nog eenige nieuwheid hebben .
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of Apostel, bij den Heere geleken kan worden, noch diens beeld

hier op aarde in zulke volkomen gelijkenis dragen, dat men zonder

zonde hem daarbij zou mogen gelijken ; zelfs zoude het zijn , zich

nieuwe afgoden stichten , nadat men de oude had omvergeworpen.

Maar ter andere zijde is 't ook waar, dat de Heer, niet meer

op aarde wezende, Zijne discipelen en volgers geene weezen heeft

gelaten, maar hen telkenmale , ook naar het uiterlijke , door mannen

vol des Heiligen Geestes heeft getroost, en hun dezulken heeft

gesteld tot herders en voorgangers, op zulke wijze, dat men, die

volgende en daarvoor zoo 't nood doet het al verlatende , niet

feilen kan of men brengt dat offer Hem zelven en Zijne zaak,

en doet alzoo die goede keuze van dat ééne noodige, daarop

Hij heeft aangedrongen en die, gedaan zijnde , Zijn welgevallen

erlangt. "

>>Heel goed, juffrouw, maar mij dunkt, die herders en leeraars

zijn, in onze Gereformeerde Kerke , in overvloedigen getale , en

men heeft niet noodig bij uitsluiting zich dezulken te kiezen en

zich bij hen te voegen, die zooveel daarvan verschillen en zulke

vreemde en nieuwe leeringen invoeren, dat de Synode heeft ge-

oordeeld haar te moeten condemneeren, en die zich bereidwillig

afscheiden van de heerschende Kerke, daarover men oordeelen

mag, dat de zorg des Heeren waakt en Zijn licht over haar

schijnt."

>Maar hoe nu, indien die Kerke zelve gecorrumpeerd is en ver-

vallen van de waarheid en van het levend Christendom , hoe kunnen

de leeraren en leden uit haar midden, daaruit de Synode bestaat,

van zoodanigen geest zijn , dat ze zuiverlijk scheiden kunnen , en dus

rechtmatig condemneeren mogen diegenen, die , door Hooger licht

en warmer ijver aangedreven, zich niet meer willen vereenigen

met hun flauwhartigen sleurdienst, noch met de vleeschelijke en

wereldsche duisternis daarin zij zich hoe langs hoe meer verliest?”

»De Kerke gecorrumpeerd ... maar, juffrouw, gij oordeelt voor-

zeker al te hard : onze Kerke is al zoo zuiver en vrij van papis-

tisch bijgeloof als anderszins ..."

> Ik durf daarop niet eenmaal vrijuit neen zeggen ; maar toch ,

dat is zeker een ieder, die Christus in waarheid en inwendig

dient , zal met volle toestemming moeten belijden , dat het leven

en lot van de oorspronkelijke Kerke, nadat ze de doorluchtige

en overvloeiende eerstelingen van den geest Christi nieuwelings
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ontvangen hadde, toen de allerbeste en gelukkigste geweest is."

>Zonder eenigen twijfel, juffrouw ; alleen tusschen dien schoonen

aanvang en deze tegenwoordige eeuwe ligt zoo breed een afstand

van tijden en gebeurtenissen , dat men niet wel meer van onze

huidige Kerke kan vragen, wat onder de wisseling van zoovele

eeuwen en zaken is voorbijgegaan."

""

>>Ik stemme dat toe, maar teffens moet gij ' t mij toegeven, dat

men dan in deze woestijne des Christendoms een klein verborgen

plekje vindende, waar Christus de klare beek Zijner leere en ge-

nade mildelijk doet vlieten, zich niet mag weerhouden daarop

toe te gaan, en aan die levende wateren zijn dorst te laven . .. .'

>Ik zal daar geen neen toe zeggen," hernam van Beuningen

bedenkelijk ; » alleen men dient zekerheid te hebben dat het geen

troebele bronnen zijn, daaraan de dorst zich niet laaft, maar die

tot duizelens bedwelmt."

>Die zekerheid hebbe ik," sprak zij met overtuiging.

»Zekerlijk, eene persoon van uwe bekwaamheid in allerlei weten-

schap en menschelijke kennis zal ook niet min uitmuntende zijn

in de geestelijke wetenschap...."

»Neen, 't is niet de wetenschap noch de veelheid van kennis,

maar de ervaring en het klare schijnsel van 't Hemelsche licht,

waardoor mij gegeven is deze dingen te verstaan . Wil mij aan-

hooren. Nademaal ik nu al eenige jaren herwaarts de afwijkinge ,

ja, bijna den geheelen afval des Christendoms van zijn eersten

oorsprong met droevige oogen aangezien heb, terwijl ook alle hope

van een toekomstig herstel door den gemeenen weg, dien de ker-

kelijken van onze eeuwe nu meestendeels betreden , wel gansche-

lijk is afgesneden ; zoo heb ik in deze zeer uitnemende dienaren

Christi en in hunne trouwe volgers, die dezelfde genade met hen

deelen, eene weder opspruitende Evangelische Kerke gevonden ,

die zich niet aan de regelen en zeer onbillijke besluiten eener

Synode houdt, noch er zich door leiden laat , maar naar het richt-

snoer van de Evangelische leerlingen, en in allen deele is vol-

gende het voorbeeld van de oude Kerke."

»Maar, naar de sprake gaat , zijn de luiden die Ds . de Labadie

volgen, gansch afkeerig van de gewone bezigheden en bedrijvig-

heden des levens , daaraf zij zich ontslaan, levende onderling van

elkanders goederen...."

>Als de eerste Christenen deden. En waarom toch niet ; waar
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men het hoogste gemeen heeft, zou daar ook niet het mindere

zonder omzien worden afgestaan ? Doch dus overdrijven zij dit

stelsel niet.... Noodwendige arbeid om des broodswille verbieden

zij den Christenen niet, alleen ijdele wereldsche kennis en weten-

schappen...."

>Eilieve !" viel de burgemeester in, » die verwerping der kunste

kan doch nooit eene zoo begaafde vrouwe, en die in alle die

oefeningen zoo wondere vaardigheid heeft, aangenaam zijn , noch

kan zij in die miskenning mede stemmen ."

>>Gewis zij kan !" hernam Anna met vastheid . »Zeker daar is

een tijd geweest, dat ook ik gedreven werd door zoo sterke

begeerte en onmatige zucht naar weten en kennen, dat het was

als eene krankte, die mij aanzette , van mijne vroegste jeugd af,

om alles wat onder het bereik van menschelijke vermogens was,

tot het mijne te maken, ' t welk alles in bijzondere mate en in

ongemeen korten tijd mij gelukt is te bereiken, zulks ik zeggen

kan, dat daar nauwelijks eenige menschelijke wetenschap of konste

is, daarin ik niet zekere hoogte en mate van vaardigheid heb

bereikt, en daarin ik niet vermaak en luste , zoo niet gevonden

heb, dan toch gezocht ; zulks ik eenmaal aangaande de studiën

van eene Christelijke vrouwe , aan den heer Andréas Rivet heb

geschreven, woorden , die ik nu niet meer zonder blozen zeggen

kan : >Mijn gevoelen is, dat alle eerlijke wetenschappen of, als

men 't noemt, het geheelal van den sluitcirkel der leeringen,

een Christelijk vrouwenbeeld als een algemeen goed des menschen,

of als een sieraad eigen is." Alzoo dat ik toen geloofde, dat ik

alles wat weetrijk is, leeren moest, en dat wel, zoo als de philo-

sofen zeggen, om de onwetendheid te ontgaan . Doch hoeverre

mijne gedachten toen geweest zijn van de vermaninge onzes.

Zaligmakers : Eén ding is noodig ; zeker is mij dat nu duidelijk

geworden, sinds ik wete wat het zegt Christi beeld in het leven

uit te drukken, en eerst Dien eeniglijk te zoeken en te volgen .”

>Maar mijn goede juffrouw van Schurman, hoe vreeze ik, dat.

gij , bij uitwerpinge van dit alles, van nu aan een ledig in uw

leven zult voelen, dat niet bekwamelijk door iets anders kan

worden aangevuld."

>>Integendeel , mijnheer, dat alles was niet genoegzaam om mijne

zielszucht volkomenlijk te voldoen , en liet mij een afgrond van

leegheid, daaruit zich als uit een verpeste poel, menigte van
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booze dampen en afgrijselijke kwalen ontwikkelden, terwijl daar-

entegen die ééne zuivere liefelijke gestalte Christi mij de ziel dus

geheel vervult, dat zij die ganschelijk heiligt en inneemt en altijd

blijde maakt door den rijkdom harer algenoegzaamheid ."

>>Ik heb het recht niet tegen uwe ervaring te spreken . Alleen

gelooft gij, dat de geleerde wereld vrede zal hebben met zulk

een afval ? En zal het u niet grootelijks verkorten in naam en

eere, dat gij , zulk eene treffelijke en bevoorrechte dochter van

Pallas, de spere der kracht en der kennis richt tegen de borst

dezer uitnemende moeder, en haar zelve verwondt en den hartaar

afsteekt?"

>Mijn antwoord daarop is sinds lange bereid en gegeven,

dewijl er geen vermaarde en geleerde mannen ontbreken , welke

den vorigen stand mijns levens zoo voortreffelijk en beminnelijk

achten geweest te zijn , dat zij meenen het mij niet vrij zoude

staan, dien met een ander te verwisselen, dan veellicht met toe-

stemming van alle mijne vrienden , of ook met toejuichinge der

geletterde wereld , als aan welke ik de beroemdheid van mijn

naam ten deele schuldig was. Maar ik achte dat men in een werk

van godsdienst, waarbij toch van het recht en de eere der God-

delijke Majesteit sprake is, en waar het den dienst en de navol-

ginge Christi geldt, met vleesch en bloed niet moet te rade gaan,

gelijk de apostel Paulus ons met zijn voorbeeld geleerd heeft ,

naardien het vernuft en de menschelijke wijsheid de dingen van

het koninkrijk Gods noch verstaan , noch vatten kunnen, en dat

de eigenliefde daarbij de slechtste raadgever is, dien men hooren

kan, als welke zich zooveel afgoden opricht als er schepselen

zijn, welke ze tot haar ingebeelde goed , eere, voordeel of vermaak

misbruiken kan ; maar dat we de stemme Gods in Christi alleen

moeten hooren, dat die ons onderwijzen zal . Die stemme nu

heeft tot mij gesproken , luid , krachtig en onmiskenbaar : niet tot

mijne verbeelding, maar tot mijn hart en verstand beide ; niet

in den koortsigen droom eener opgewonden jeugd , die hare eigene

inbeeldinge voor goddelijke ingevinge uitroepen gaat ; maar nu

in dezen mijn rijpen ouderdom, na een leven vol onderzoek, arbeid

en gestadige zorge , tot voltooiing en volmaking van mijn geest en

mijne kennis ; niet omdat ik in eenige verwachting der ijdelheid ,

of in eenig streven van den hoogmoed , of in eenige bejaging

van menschelijk geluk ben teleurgesteld , en daarom achter

a
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zulk goddelijk schild mijne schaamte en rouwe zou willen verschui-

len, maar omdat ik, na het gedurig streven naar kennis en deugd ,

van de ongenoegzaamheid der eerste en de onbereikbaarheid der

laatste ben overtuigd geworden, en de vervulling van mijn dorst

naar wetenschap, gelijk de volledige stilling mijner behoefte aan

heiliging, na de onloochenbare erkenning mijner ellendigheid , heb

gevonden in Jezus Christus , mijn Verlosser en Zaligmaker. Diens

stemme heb ik gehoord , waar Hij mij geroepen heeft om Zijne

eigene te worden, en dies volge ik Hem, blijde en gewillig Zijn

kruis op mij nemende, ondanks alles, en moet het zijn, tegen den

wil van allen."

Burgemeester van Beuningen scheen niet van zins zich een der

tegenstanders te toonen van een besluit, met zooveel vastheid als

rijpheid genomen, en dat zoo weinig kans liet van wederroeping ;

toch, daar hij niet volmaakt met haar instemde, zweeg hij , en

verschikte de prachtige lokken van zijn majestueuze allonge-pruik,

terwijl Anna vervolgde :

>Wat nu het kleine eergerucht van mijn naam betreft, welke

de wereld der geleerden mij heeft toegewezen, zoo bekenne ik

dat ik haar daarvoor zeer verplicht ben, niet alleen omdat ze mij ,

volgens hare meening, een grooten schat heeft toegeschikt, maar

ook omdat ze mij daarmede de stoffe bereid heeft om mijn Heer

een offer te brengen, namelijk door die veel geprezen en welrie-

kende nardus-flesch der eere voor Zijne voeten te vergruizen, of

nevens andere dingen, die mij voormaals zeer lief waren, te ver-

koopen, om den kostelijken parel des Evangeliums behoedzamer

en zuiverder te bezitten. Maar laat de wereld weten, dat zij

danks genoeg van mij weg heeft, indien ik haar die waarheid , die

ik door de ondervinding geleerd heb, mede bekendmaak, name-

lijk dat indien iemand het minste gedeelte van eere, als welke

God alleen toekomt, door eigenliefde tot zich trekt, dat Die

Die zich zelven niet tevergeefs een ijverzuchtigen God noemt

dezen roof op 't hoogste en veellicht met een eeuwigen smaad

zal wreken, zoo men het door ware boetvaardigheid niet voor-

komt."

:

--

-

Wij moeten even de vrome beroemde in de rede vallen , en

zeggen, dat het ons bij zulke uitspraak, die zij ten overvloede ge-

drukt en uitgegeven heeft, niet meer verwondert, dat de wereld

haar daarna heeft voorgesteld als ietwat van haar gezond verstand
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beroofd ; de wereld houdt er volstrekt niet van, dat men de eer,

die zij geven wil, dus op kleinen prijs stelt, of voor ' t minst zoo

geneigd is die op te geven ; de wereld begrijpt niet, kan niet be-

grijpen, dat men hare liefkoozingen en hare gaven ontberen kan ,

en vrijwillig afstaan ; en wie het doet, wie de genietingen , die zij

biedt, de reukoffers, die zij brandt, òf onverschillig voorbijgaat,

of aanneemt als bloemen en geuren, die slechts eene wijle ge-

zicht en reuke streelen kunnen, maar verder zonder waarde zijn

die acht zij wel zeker van een deel zijner heldere zinnen beroofd ,

op een doolpad der stugge zwaarmoedigheid, of omneveld door

de wolken der dweperij . Vreeselijk vonnis, waartegen het later

moeielijk is in beroep te komen, en bijna onmogelijk het pleit te

winnen, zelfs al heeft men het koele gezond verstand tot advo-

caat ; het enthousiasme der zelfvergoding wordt bijna nooit als

roes der zottelijke opgewondenheid bespot, wèl veelmalen als de

edele geestdrift eener zelfbewuste ziele geprezen . Maar de geest-

drift der zelfverloochening mag zich niet uitspreken in uiterlijke

daden, of de glimlach der bespotting plooit zich om aller mond,

en de zachtste straffe, die er dan wordt opgelegd , is : een levend

begraven, een wikkelen in het lijkkleed der vergetelheid en der

verwaarloozing van de levende persoon of van den onsterfelijken

naam.

Wij zijn onze beroemde vrouw in de rede gevallen , zij zelve

had niet veel meer te voegen bij de hare . De burgemeester kreeg

welhaast een storend bezoek, hij voelde er zich wellicht niet al

te zeer door gestoord ; de figuur was te streng en te weinig liefelijk

om welgevallen te wekken , of met leedgevoel te worden nage-

zien. Anna zelve verlangde haars weegs te gaan...

Toen van Beuningen haar uitgeleide had gedaan tot aan zijne

huisdeur, sprak hij bij zich zelven : » Oef ! Ik had den pensionaris

die vrouw gegund ! Wat ze te zamen vrome liederen zouden

gedicht hebben ! Nu vreeze ik er voor ; overdreven vroomheid

brengt haar tot kwezelarij, en eigenlijk heeft ze mij nog niet over-

tuigd , dat die Jean de Labadie een beter onderwijs en trouwer

voorbeeld geeft naar de Evangelische leer, dan onze Synodale

leeraren, door haar de wereldsche genaamd...." En wij zeker ook

niet, mijne lezers, door de argumenten die zij heeft aangevoerd,

(als getuigenis harer degelijkheid moet ik het zeggen, krachtiger

en meer voldingend heeft zij ze uiteengezet in hare schriftelijke
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—

-

-
verdediging) maar wij zijn toch van iets overtuigd en gij ook,

zoo ik hopen wil hiervan namelijk, dat zij in het volgen van

dien weg, dien zij meende te moeten nemen , geloofd heeft Chris-

tus , Dien zij voor Heer en eenig doel van haar leven had verko-

ren, beter, trouwer en meer onafgebroken te kunnen dienen en na-

volgen, dan in ' t gewone leven : en in de kerk en maatschappij , zoo-

als zij die toenmaals vond zonder een oogenblik toe te geven,

dat hare wijze van ter zijde te gaan iets verdienstelijks heeft op zich

zelve , of als voorbeeld navolging zou mogen vergen. Zulk terug-

trekken kan veiliger zijn ; maar wij houden het voor wijzer noch

vromer, minst vooral van meer weldadige en stichtelijke werking

tegenover anderen, dan zoo zij met alles wat zij was en wilde in

de wereld ware gebleven . Toch is het zeker, dat zij het tegen-

deel heeft geloofd met vaste, niet schielijk gerijpte, maar kalm

geworden overtuiging, en dat zij daaraan eere , naam , fortuin en

en alle welgevallen der menschen, gewillig, volkomen en zonder

omzien of naberouw geofferd heeft, integendeel met dankbare

blijmoedigheid voortdurend tot aan het einde toe is blijven geven ,

terwijl zij vooruit met kalmte had berekend en gewogen wat het

haar kosten zou dan althans kan men eerbied vragen voor die

overtuiging. Dan althans kan men voor hare nagedachtenis een

betere hulde eischen, dan den dorren en voor eene vrouw toch

altijd wat schor klinkenden naam van geleerde, bijnaam, die nog

daarenboven door de smet der dweperij van haar besten luister

wordt beroofd. Voor een jonger en ander geslacht, nu in een tijd,

waarin hare behoefte aan een levend Christendom beter wordt

verstaan, waarin men het onderscheid tusschen naam-Christen en

hen die het beeld van Christus uitdrukken in het leven, over 't

algemeen meer helder begint te voelen ; in onzen tijd wenschte

ik ook te ondernemen de eereherstelling dezer vrouw, hare zui-

vering van de aantijging, dat zij in dwaasheid gedaan heeft wat

haar hoogst heilig en krachtigst gevoel haar ingaf ; tenzij men toe-

stemme dat die dwaasheid, de dwaasheid Gods zij geweest, die

de wijsheid der wereld beschaamt . Mijne eerste poging daartoe

is niet wat ik gewenscht had te kunnen geven , zij moge toch

genomen worden, zooals ik wenschte haar te zien ontvangen : als

eene proeve. Is zij geheel mislukt, een ander hervatte ik heb

voor het minst het vergeten beeld in 't geheugen gebracht.

1856 .

308B . TOUSSAINT. Werken, enz.
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EENIGE AANTEEKENINGEN.

Op de van Beverens. De stof tot deze novelle was, zooals men

heeft kunnen opmerken, niet rijk , waarlijk niet rijk genoeg om

er mede verlegen te zijn , zooals de recensent van den Holland

voor 1854 (in den Gids, Januari 1854) schijnt te onderstellen.

Zeker, ik had haar voller kunnen maken, zoo ik haar met beelden

en toestanden van mijne schepping had willen aanvullen ; maar

ik had geen uitvoerigen roman te schrijven , en voor eene kleine

novelle was het onderwerp mij niet te arm. Zoo ik er van mijne

fantasie aan toegevoegd had , zou het zeker niet geweest zijn, om

eene liefdeshistorie daar te stellen tusschen van Drenkwaart en

joffer Maria. De strijd tusschen den hartstocht der liefde en de

overtuiging des geloofs was door mij reeds eenmaal geschetst

in Het Huis Lauernesse, en ik vond onnoodig om er juist in

deze novelle op terug te komen. Het onderhoud tusschen Maria

van Beveren en den jongen Schout , dat ik als inleiding, en ter

ontwikkeling van beider karakter, gemoedsgesteldheid en positie

laat voorafgaan wordt in zijne oogen een hors d'œuvre, omdat

het niet tot eene belangrijke daad voert. Alsof de woorden en

gedachten, die er gewisseld worden, niet voor zoovele daden

konden gelden ; alsof er voor het doel, dat wij beoogden, eenige

andere daad moest en kon geschieden dan de ontmoeting van

den Schout, die Maria van het wezenlijke doel harer wandeling

afkeert, om haar heen te leiden dáár waar de handeling aan-

vangt !

Recensent vindt het zeer vreemd, dat joffer van Beveren een

man, dien zij » niet eens van aangezichte kent," gaat waarschuwen

voor het hem dreigend gevaar . Men komt tot de onderstelling ,

dat hij zich al een zeer bekrompen denkbeeld vormt van de

Christelijke broederliefde , in die tijden van geestdrift en vervol-
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- wasging. Geloofsgenoot, geloofsverwant te zijn en bedreigd.

toenmaals genoeg om aanspraak te hebben op de belangstelling,

op de hulp , op de zelfverloochenende liefde der broederen en

zusteren beiden , en waar er anders werd gehandeld, wordt het

als treurige uitzondering op dien regel vermeld . Maar het is geene

fictie van mij die ik behoef te rechtvaardigen, ' t is historie . »Cor-

nelis van Beveren (zegt Balen, Beschrijving van Dordrecht) was

alleen niet die godsdienst toestandig (die van Calvin) , maar was

ook met de Doopsgezinden bewogen ; wanneer hij hoorde dat

men de Bloedplakkaten scherper wilde aanbinden en doen uit-

voeren, gaf hij het aan zijne Huisvrouw, jeffrouw Maria van der

Valk te kennen, die dan weder hare dochter, joffer Maria be-

lastte zulke luyden te waarschuwen. " Het is dus hare gewone

liefdetaak , die ik haar laat volbrengen, en die zij ook werkelijk

volbracht heeft, ter aller ure en aan iedereen sterk in de

kracht des geloofs, hoewel zeker niet zonder velerlei gemoeds-

beweging en strijd.

Van dit laatste schijnt de Heer S. niet veel te begrijpen , waar

hij zich zoo verwonderd toont, dat ik Maria voorstel als eene,

die veel had gewaagd en geleden in die laatste ure, om den wille

van Adam Voogd. Hetgeen ze gewaagd had was niet weinig ,

waar zij zich waagde aan den toorn van den machtigen en bit-

teren Schout, die haar straffen kon zoowel in de haren , als in

haar zelve ; hetgeen ze geleden had was niet minder. Naar het

lichaam was haar geenerlei kwelling aangedaan maar naar de

ziel ? naar het harte ? Was het gesprek met den Schout de

onrust hoe ze tot zijn bestemd slachtoffer zou doordringen
de

onwil van Voogd, om naar hare waarschuwingen te luisteren -

geene diep folterende, zedelijke marteling voor een fijn voelend

harte en
een aandoenlijk gemoed ? Zijn er geene minuten van

lijden, die voor jaren van smart kunnen gelden en zou de

Heer S. (die, zoo ik mij niet bedrieg in den persoon , onder onze

jongere dichters en auteurs eene eervolle plaats bekleedt) , deze

aanmerkingen wel gemaakt hebben, zoo hij zijne eigene poëti-

sche intuitie hadde geraadpleegd, en zijn eigen goed oordeel

uitspraak had laten doen, in stede van gehoor te geven aan de

instigaties van vooroordeel en partijzucht ? Maar er is nog een

verwijt, waarmede hij der arme jonkvrouw hard valt en dat eigen-

lijk op ons nederkomt - als zouden wij de grofheid gepleegd heb-

――
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ben, haar bij den eersten blik te laten verlieven op Heer Adam Voogd,

een gehuwd man, en daarop, om deze kostelijke donnée tot goede

uitkomst te brengen, de vrouw van dezen man selon notre bon

plaisir hadden laten sterven . »De auteur maakt welwillend plaats

voor Maria van Beveren , die haar dan ook spoedig inneemt

zij werd zijne gade." Zeker, ik neem van tijd tot tijd vrijheden

met de geschiedenis, in 't belang van den roman nooit echter,

waar het er als geschiedenis op aan komt en zelden sans dire

gare ; maar tot zulke schamele ontknooping waartoe iedere al-

ledaagsche romanschrijver zijne meest ordinaire helden en heldin-

nen heenwendt het groote vraagstuk van den gewonen roman-

lezer of zij elkander ook kregen ?" tot zulke schamele

ontknooping zou ik mij niet gerechtigd achten de geschiedenis

geweld aan te doen. Maar ik vond bij Balen vermeld , » dat Adam

Voogd trouwde na den dood zijner Huijsvrouw, van wier zijde hij

had moeten opstaan en vluchten , joffer Maria van Beveren, Hee-

ren Cornelis dochter" dat zij hem eene dochter schonk, na zijn

dood geboren, en dat hij reeds in ' t jaar 1575 is gestorven . En

Dordrechts oudheidkundige van onzen tijd, de geleerde Dr. G.

D. J. Schotel, die zoo goed thuis is in de Dortsche familiege-

schiedenissen van vroeger eeuwen, bevestigt Balen's geloofwaar-

digheid, daar hij zijne eigene uitspraken mede op dezen grondt.

Volgens Balen en Schotel nu, keerde Adam Voogd eerst in rus-

tiger tijden terug ; dit, en zijn verblijf buitenslands in aanmerking

genomen, kon die terugkomst bezwaarlijk plaats vinden voor 1573-

De dood van zijne vrouw moet dus òf in zijne absentie òf spoe-

dig na zijne terugkomst zijn voorgevallen. Die dood zoomin als

dat huwelijk zijn dus van mijne vinding, en ik had alle recht om

dat laatste voor te stellen als niet lang na de terugkomst geslo-

ten. Maar ik begreep, dat zoowel de critiek als mijne lezeressen

mij rekenschap zouden vragen van eene uitkomst, die al te ver-

rassend en al te ongemotiveerd zou zijn , zonder eenige vooraf-

gaande toeneiging der partijen ; daarom liet ik niet op den eersten

blik , maar na een belangrijk gesprek, vol afwisselende aandoe-

ningen en gemoedsbewegingen, in het hart der jonkvrouwe ont-

kiemen, niet eene zoodanige zinnelijke passie , als waarvan de

Heer S. haar schijnt te verdenken, en waarbij het de vraag kon

zijn , of de man àl of niet gehuwd was maar eene zekere teedere

belangstelling en genegenheid , die zij kon gelooven dat den geloofs-

-
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broeder den vervolgde gold ; maar die haar te ongewoon aangreep, te

sterk preoccupeerde , dan dat zij er zich niet met onrust en zelfverwijt

van zou hebben afgewend . Zich zóó te laten aftrekken van hooger, hei-

liger gedachten en beschouwingen - door een mensch, ware het dan

ook een geloofsbroeder - was voor hare teere, gemoedelijke , Chris-

telijke consciëntie eene zwakheid, waartegen zij strijden moest ; zich

aan die gedachten over te geven - zonde ; maar zonde in de meest

ideale en toch zeer reële beteekenis . Het was een strijd in en

tegen haar zelve , waarvan niets naar buiten zou komen, dan

eene kinderlijke uitstorting aan het moederlijk harte. Hier kon

geen kwestie zijn van eenige overtreding der jonkvrouwelijke

zedigheid (zooals de vraag van den Heer S. schijnt te bedoelen :

>voor welke zwakheid moest het Christendom haar hier hoeden,

en op welke wijze had zij , zonder haar naam van eerbare jonk-

vrouw prijs te geven , zich eener zwakheid kunnen toegeven?")

Ik geloof dat ik deze vraag genoegzaam beantwoord heb. En

indien niet ik, zoo zoek gij de beantwoording in het belangrijke

woord over le péché idéal, van Adolphe Monod, wiens diepe

menschenkennis uitgaat van een streng en altijd vernieuwd zelf-

onderzoek, en die de bewijzen levert, dat men Christen kan zijn ,

uitnemend Christen, bijna volmaakt Christen, en toch, bij verfijnde

en hooggemoedelijke zelfkennis, verschrikt zijn van de ontdek-

kingen in ' t eigen hart.

-

Wij zouden het onnoodig hebben geacht, dus lang stil te staan

bij een punt van beschuldiging, dat wij hadden kunnen bestrijden

met de eenvoudige opgave der historische bijzonderheden , indien

het niet had samengehangen met de groote levensvraag der

menschheid : »wat is zonde ? en wie is zondaar ?" levensvraag,

waarvan de beantwoording allereerst noodzakelijk is voor ieder

mensch als mensch maar waarmede het mij voorkomt, dat

ook de poëzie , ook de roman, ook de critiek te rekenen hebben ,

zullen zij voldoen aan hunne hoogere roeping.

Men meene nu toch niet, dat ik dit alles gezegd.heb om de

voortreffelijkheid
en de onberispelijkheid

der novelle De Van

Beverens te bewijzen. Zulke aanmatiging , al gold het ook mijn

beste geschrift, is zeer verre van mij . Ik wil gaarne erkennen ,

dat ik den zielstoestand der jonkvrouwe Maria uitvoeriger had

moeten schilderen, en meer helder had kunnen doen uitkomen

dat ik niet had moeten rekenen op lezers , qui entendent à demi-

-
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mot, en dat er verder leemten en zwakheden in dit stukje

zijn, die niemand mij vergen kan zelve op te sommen. En zoo

ik het ditmaal heb trachten te verdedigen tegen de aanvallen

der critiek, was het alleen , omdat zij uitgingen minder van een

litterarisch standpunt, dan van zekere politieke antipathiën, waar-

over wij in een voorwoord hebben uitgeweid . Het is om dezelfde

oorzaak dat ik heb te spreken over Van Cuyck.

-

Allereerst heeft men van dezen geoordeeld in tegen-

stelling van hetgeen ik had gemeend dat het niet was van

de dingen, die men moest voortzeggen. Gelukkig vind ik

behalve in mijne eigene overtuiging, en de instemming van vrien-

den, wier goedkeuring voor mij veelbeteekenend is voor mijn

gevoelen en handelwijze in dezen, steun bij een vreemdeling,

wien men bezwaarlijk zal kunnen verdenken van deelgenootschap

aan onze tegenwoordige politieke en kerkelijke partijschappen,

en wiens uitspraken alzoo wel eenig gezag zullen hebben : Mr..

Lothrop Motley, in zijn historisch werk : The rise of the Dutch

Republic.

―

Nadat hij eene uitvoerige voorstelling heeft gegeven van de-

ijzingwekkende gruwelen en gruweldaden , in den vorm van justitie-

gepleegd tegen personen, die geene andere schuld hadden, dan

dat zij zich niet aan consciëntiedwang hadden willen onderwerpen ---

in één woord, nadat hij eene reeks van schetsen had gegeven

van die soort, als wij leverden in Van Cuyck besluit hij op de

volgende wijze : » Are these things related merely to excite super-

fluous horror? Are the sufferings ofthese obscure Christians beneath

the dignity of History ? Is it not better to deal with murder and

oppression in the abstract, without entering into trivial détails ? The

answer is, that these things ARE the history of the Netherlands

at this epoch; that this hideous détails furnish the causes of that

immense movement, out of which a great republic was born and

an ancient tyranny destroyed " 1 ) Zoo moet het ons Hollanders

1 ) Worden deze dingen alleen verhaald om nutteloos afgrijzen te wekken ?

Is het lijden van deze weinig bekende Christenen beneden de waardigheid.

der geschiedenis ? Is het niet beter met moord en verdrukking in het alge-

meene te handelen, zonder in triviale bijzonderheden te treden ? Het antwoord

is, dat deze dingen zijn de geschiedenis der Nederlanden in dat tijdperk ; :
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dan toch wel geoorloofd zijn van zulke bijzonderheden gebruik

te maken, ter aanschouwelijke voorstelling in den roman, in de

poëzie , in de schilderkunst, vooral dan , als zij kunnen strekken

tot opwekking en versterking van den oud-vaderlandschen zin en

geest ; en al moge men aanmerken, dat deze stof tot zulk einde

reeds veel is gebruikt en misbruikt wellicht bij de pogingen

die men ziet aanwenden, van eene partij in ons vaderland , om

diezelfde geschiedenis te falsifieeren en te ignoreeren ten oorbaar

van zekere intentiën , die te bekend zijn om hier nader aan te

- duiden ; bij die pogingen, heeft het zeer zeker zijn nut als zijn

recht, dat men deze geschiedenis in hare bijzonderheden van

tijd tot tijd doe herleven en als opfrissche in de herinnering van

het nageslacht dergenen, die deze dingen hebben gedragen, ge-

leden en gedaan niet alleen voor zich zelven , maar ook voor hun

nakroost. En al mochten er dan onder mijne landgenooten zijn,

die mijne pogingen laakten , ik zou mij beroepen op zulke vreemden

(en hun getal neemt toe) , die uit eene diepe en ernstige studie onzer

geschiedenis belangstelling hebben geput voor zulke lijders en eer-

bied voor de helden, die zich hebben opgemaakt ter verlossing.

Van Cuyck moet ergens in een Roomsch-Katholiek orgaan

zijn aangewezen als een martelaars-romannetje, opgesteld en ver-

dicht in den geest der Aprilbeweging. Wat daarvan is, heb ik

gezegd in de regels, die de novellen voorafgaan. Historiekenners

en letterkundigen weten dat de betichting mij niet treft, dat ik

er niets van het mijne heb bijgevoegd, waar het de hoofdpunten

gold de marteldood, het lijden , het vroom geloovig gemoed, en

het standvastig karakter van mijn held en zelfs niet zijne ver-

houding tot den Schout . Dezulken onder mijne lezers, die geene

historiekenners zijn, kunnen zich van mijne eerlijkheid in dezen

overtuigen, als zij naslaan : Van Braght Geschiedenis der Doops-

gezinde Martelaren, pag. 618–651 , waar men ook vindt de lie-

dekens, die door het volk in ' t openbaar werden gezongen ; ver-

-

dat die afgrijselijke bijzonderheden de oorzaak daarstellen van die machtige

beweging, waaruit eene groote republiek geboren werd en een oude dwing-

landij verstoord.

Deze vertaling, zoo letterlijk mogelijk, wordt er alleen bijgevoegd , tot

gerief van dezulken onder mijne lezers , die geen Engelsch verstaan, en wie

ik verder heenwijze naar de vertaling van dit belangrijke werk, die reeds

aanvangt het licht te zien bij den Heer W. P. van Stockum, te ' s Hage.
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volgens Balen 843

bladz. 525 ---

--
Brandt, Historie der Reformatie, deel I,

Barenth, Hollands en Zeelandsjubeljaar - Schotel,

Kerkelijk Dordrecht - Houbraken, Groote schouwburg der Ne-

derl. Kunstschilders, enz. en Immerzeel, Levens en Werken der

Holl. en Vlaams. Kunstenaars, welke laatsten bewijzen, dat ik

van Cuyck zoomin den lauwer der kunst, als den palmtak der

martelaren heb verleend uit mijne eigene autoriteit.

De schimp- en lofliedjes, en nog meer de geheele houding der

Dordtsche bevolking , staande de executiën , bewijst, dat ik alle recht

had te zeggen: » dat deze wijze van de Kerk voor te staan en den Ko-

ning te dienen niet populair was." En toch zullen Doopsgezinden en

andere Hervormingsgezinden dáár wel niet de meerderheid hebben

uitgemaakt te dier dage ; zóó waar is het, wat sommigen zoeken te

loochenen, en wat wij met blijdschap en dankbaarheid herhalen , dat

een goed deel weldenkende Roomsch-Katholieken de dwingelandij

van Filips II, en de moordschavotten van zijn Alba en de brand-

stapels van zijne Inquisitie even hartelijk moede waren en in even

grooten afschuw hielden , als de voorstanders der Hervorming, die

zij in den bevrijdingskamp manmoedig en standvastig hebben ter

zijde gestaan. De afscheuring van Spanje is niet huns ondanks

geschied, maar met hunne instemming en samenwerking. Zeker ,

er was eene partij onder hen, die , met geestdrijvende ketterja-

gers, monniken en heerschzuchtige priesters, het vreemde dwang-

juk liever heel Nederland wenschte opgelegd te zien, dan de

vrijheid van consciëntie toegestaan , die het beginsel was der re-

formatie ; maar de overigen zij het de meerderheid, of eene

minderheid, te meer prijzenswaardig om hare zelfstandigheid

voelden zich nog eerder Nederlanders dan Roomschgezinden ; en

ik twijfel niet of er zijn onder hunne geloofsbroeders van onzen

tijd velen , die zich even ver en vreemd houden van de meneën

en machinatiën eener drijvende en dwepende partij , die zich eer-

der thuis voelt over de bergen, dan in onze vlakke Nederland-

sche beemden ; zij alzoo zullen vrede hebben met mijne afkeu-

rende voorstelling van geloofsvervolging, waarvan gelijkdenkenden

onder hunne broederen in 1571 niet de werktuigen, maar de

tegenstanders zijn geweest. Het was op dezulken denkende , dat

ik van Cuyck schuilplaats heb laten vinden bij eene Roomsch-

Katholieke vrouw. De onderstelling is niet uit de lucht gegrepen ;

maanden lang heeft van Cuyck geleefd in Dordrecht, wijkende

-

-
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van de eene schuilplaats naar de andere . Bij geloofsgenooten in

te keeren, ware hem al te onveilig het allereerst toch zou

men hem bij Doops- of Hervormingsgezinden hebben gezocht ;

gesteld dat dezen voor hun zelven eenige veiligheid aan huis en

haard ware gebleven ; - om werkelijk verborgen te zijn, moest

hij verblijf nemen bij Roomsch-Katholieken , die als zoodanig ter

goeder naam en faam stonden en onverdacht waren ; dus eenigs-

zins verzekerd tegen huiszoeking. Waaraan zulke Katholieke Chris-

tenen zich blootstelden van de zijde der onchristelijk-Roomsche

overheid, kan men beoordeelen uit de strengheid der Dordtsche

keuren bij klokkeslag afgekondigd, waarin tegen het herbergen

van Anabaptisten en andere sectarissen wordt gewaarschuwd : » en

een iegelijk die dezelve gehuist oftgehooft, oft dairofweten, oft eenigzins

van dezegehoorthebben , dat zij dat van stonden aan den Schout en den

Burgemeester aanbrengen. Want indien yemant naermaels dairof

bedragen, oft bevonden worde geweten te hebben, en ' t selve rechte-

waerts niet an en brochte, dat zouden die Goede Luden (NB ! )

an hem zoo zwairlick corrigeren als principael, ende oft hij zelf

een Anabaptist ware aan hair lijf ende goet ten exemple van alle

anderen."

Dat zulke plakkaten uitgevoerd werden was maar al te zeker ;

de exempelen, die er gesteld werden op dit punt, waren velen.

Mr. Lothrop-Motley haalt er een aan, dat te Utrecht gegeven

werd, in 1568, aan eene vrouw van aanzien en vermogen, die

vier en tachtig jaar was en Roomsch-Katholiek. Zij , of eigenlijk

een bloedverwant, die bij haar inwoonde, had één nacht huisves-

ting gegeven aan den reformatie-prediker Jan Arendz. en zij

moest deze onwillekeurige misdaad boeten met haar leven . Zij

werd op het schavot in een stoel gebonden en onthoofd.

-

Uit dit ééne voorbeeld kan men zien , welke plakkaten er werden

gemaakt in de 16e eeuw, en op welke wijze zij werden gehandhaafd

door eene Roomsch-Katholieke regeering tegen Roomsch-Katholieke

onderdanen, een liefhebber van oudheden als de Heer Paulus

Foreestier 1 ) zal ze kennen en verschoont mij zeker van de moeite

om ze allen op te sommen van gelijken geest en scherpheid ,

1 ) Paulus Foreestier in de aanteekeningen van zijn verhaal Op het Hof,

in den Volks-Almanak voor Nederlandsche Roomsch-Katholieken voor ' t jaar

1857 , onder de Redactie van den Heer Alberdingk Thijm . ·
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doch ze kennende, kan hij het niet anders dan logisch vinden,

dat de plakkaten van 1623 en vervolgens, waarover hij klaagt,

niet zachter vielen ! Hier was het een jonge , nog niet vast geves-

tigde Staat, die zich te veiligen had tegen vijanden van buiten

en verraad van binnen , en de personen, tegen wie zulke strenge

maatregelen genomen werden, ware geene geloofsgenooten, geen

gevestigde inboorlingen maar vreemde monniken, priesters en

ordebroeders, vooral die van de gevreesde en gehate orde der

Jezuïëten (et que n'avaient pas volé leur réputation), die uit den

vreemde kwamen, op vijandelijk gebied heen- en weertrokken ,

met den vijand heulden , en het voor plicht achtten al het moge-

lijke te doen, om den staat van zaken om te keeren en terug te

brengen tot hetgeen er bestaan had in de 16e eeuw of dat nabij

kwam . De Heer P. F. erkent het zelf en deelt het mede met eene

bewondering, die wij in hem niet kunnen veroordeelen, en met.

eene openheid , die wij bewonderen hoe er gewerkt en geïn-

trigeerd werd door de Roomsche geestelijkheid, ten behoeve

harer religie en ten nadeele, althans tegen de intentiën van het

nieuwe bewind. Zoudė dat dan geen recht gehad hebben tegen

zulke intrigeerende personnaadjes strenge maatregelen te nemen

-zoo mogelijk ter afschrikking kon het niet anders, ter be-

straffing ? En al moet het menschelijk en Christelijk gevoel altijd

betreuren, dat er eenige vervolging heeft plaats gehad het ge-

zond verstand moet toestemmen, dat de strengheid hoog noodig

is geweest, en dat er van den schrik voor Spanje en voor de

pauselijke inquisitie , die eenmaal in ' t bloed was geslagen, wel

niets anders te wachten was. Maar ik houd voor zeker, dat, in-

dien strenge Calvinisten of zuivere Zwinglianen dezelfde commu-

nicatie hadden kunnen of willen houden met de uitheemsche

machten en mogendheden, waartoe de vreemde ordebroeders en

geestelijken in nauwe en onophoudelijke verbintenis stonden -

dat de Staten tegen dezen dezelfde rigueur zouden geoefend heb-

ben, waarmede zij toenmaals deze Roomschgezinden maar toch

niet het meest als Roomschgezinden troffen. Bevestigt de streng-

heid tegen de remonstrantsche predikanten en hunne medestan-

ders niet dit vermoeden ? Vrijheid van consciëntie was gewaarborgd

in den toenmaligen Nederlandschen Staat - maar geene vrije exer-

citie van allerlei godsdienst. Die bekrompenheid oefende men, ik

stem het toe ; maar tusschen dit en den dwang der consciëntiën,

-
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die men pleegde onder Filips II, is nog een hemelsbreed verschil.

Niemand werd te vuur en te zwaard gedwongen tegen zijne over-

tuiging tot de belijdenis der Hervormden over te gaan . Hierin

deden de regeerders van de zeventiende eeuw, wat de negen-

tiende-eeuwsche Pater Ventura nu nòg predikt . Zij lieten de con-

ciëntie vrij maar achtten dat er geen andere godsdienst be-

schermd en gehandhaafd moest worden , dan die zij voor den waren

hielden ; mij dunkt, dat zij , hun tijd in aanmerking genomen, nog

al niet heel achterlijk waren ; doch men moet hun vergeven, dat

ze wat bang waren geworden voor een kerkgenootschap, welks

volkomene uitbreiding tot de Inquisitie kon heenvoeren , en van de

laatste had men in de afgeloopen eeuw te veel geproefd , om niet

een weinig ongerust te blijven en als men de macht had , niet

wat zwaar te drukken op hoofden en armen, waarvan het te duch-

ten was, dat ze zich bewegen zouden om haar weer binnen te

leiden.

Wij hebben in de novelle Van Cuijck de Inquisitie eene »vree-

selijke nieuwigheid" genoemd ; dat is alleen waar in zekeren zin .

Zij is helaas ! oud genoeg. Maar zij was eene nieuwigheid in onze

provinciën op die schaal en in dien vorm, waaronder Filips II

en zijne handlangers haar in werking brachten . Wat was dan toch

die Inquisitie, dat zij de voorname oorzaak is geworden van den

opstand tegen Spanje, en dat zij een schrik heeft gebracht in ' t hart

der Nederlanders van de 16e eeuw, die na eeuwen tijds nog.

zit in het bloed hunner afstammelingen ? Een onzer letter- en

geschiedkundigen 1 ) spreekt er van, naar aanleiding van Gerbrand

Adriaanz. Bredero's kluchten, wien hij zeker met alle recht de

onzedelijkheid zijner voorstellingen verwijt, maar hij voegt er

bij : >dit was in overeenstemming met den volksgeest, die

vóór alles vrijheid wilde , en goed en bloed opofferde , onder

anderen ook, om een einde aan de inquizitie, dat is het onder-

zoek naar dwaling of vergrijp tegen den godsdienst 2 ) en de

censuur, dat is de veroordeeling van berispelijke lettervruchten,

1 ) De Heer J. Alberdingk Thijm in zijne Nederlandsche Gedichten, uit

de verschillende tijdperken , enz . verzameld . Tweede Bundel , pag. 69 .

2) Noot van den Heer Thijm : Men moet de Inquizitie of het onderzoek

niet verwarren met de straf; 't eerste geschiedde ter wille der kerkleer,

de tweede krachtens de staatswet.
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gemaakt te zien." Op die wijze gezien, schijnt de zaak nogal

zoo erg niet, maar de Heer A. T. is een volijverig Roomsch-

Katholiek zijne consciëntie zal op de punten van dwaling en

vergrijp tegen dien godsdienst wel volkomen zuiver zijn, en dus

beoordeelt hij van zijn standpunt zulk een onderzoek wat heel

licht. Hooren wij dus ook een ander, wien niet als ons de schrik

in het bloed zit, en die als vreemdeling boven de partijen kan

staan. De Amerikaansche historieschrijver Mr. Lothrop Motley,

die zich de smartelijke taak heeft getroost deze zaak diep te

onderzoeken en er in 't breede over uit te weiden, spreekt er

dus van, na eerst van de instelling in Spanje gewag te hebben

gemaakt :

»In course of time the jurisdiction of the office was extended.

It taught the savages of India and America to shudder at the

name of Christianity. The fear of its introduction froze the earlier

heretics of Italy, France and Germany into orthodoxy. It was a

court owning allegiance to no temporal authority, superior to all

other tribunals . It was a bench of monks without appeal, having

its familiars in every house , diving into the secrets ofeveryfireside,

judging, and executing its horrible decrees without responsibility.

It condemned not deeds, but thoughts. It affected to descend into

individual conscience, and to punish the crimes which it pretended

to discover. Its process was reduced to an horrible simplicity. It

arrested on suspision, tortured till confession and then punished

by fire. Two witnesses and those to separate facts, were sufficient

to consign the victim to a loathsome dungeon. Here he was sparingly

supplied with feed, forbidden to speak or even to sing to

which pastime it could hardly be thought he would feel much

inclination (hier vergunne Mr. Lothrop Motley mij de opmer-

king, dat de zielstemming van sommigen dier gevangenen kon

ondersteld worden te zijn eene hoog geestelijk geëxalteerde, die

hun juist te midden van de bitterheid, die hun werd aangedaan,

opgewektheid moest geven om in psalmen of geestelijke liederen

hun gevoel uit te storten of van hun geloof te getuigen ; dit te

voorkomen lag, als vanzelve spreekt, in de bedoeling van 't

Heilig Ambt) and then left to himself, till famine and misery

should break his spirit. When that time was supposed to have

arrived he was examined. Did he confess and forswear his heresy,

whether actual innocent or not, he might then assume the sacred

―
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shirt, and escape with confiscation of all his property. Did he

persist in the avowal of his innocence, two witnesses sent him to

the stake, one witness to the rack. He was informed ofthe testimony

against him, but never confronted with the witness. The accuser

might be his son, father or the wife of his bosom (of een dood-

vijand) for all were enjoined under the death penalty, to inform

the inquisitors of every suspicious word which mightfallfrom their

nearest relatives. The indictment being thus supported, theprisoner

was tried by torture . The rack was the court of justice ; the

criminal's only advocate was his fortitude, for the nominal counsellor,

who was permitted no communication with the prisoner, and was

furnished neither with documents nor with power to procure evi-

dence, was a puppet, aggravating the lawlesness of theproceedings

by the mockery of legal forms." 1)

- -

1) In den loop der tijden werd het rechtsgebied van het (Heilig ) Ambt

uitgebreid. Het leerde de Wilden van Indië en Amerika sidderen bij den

naam der Christenheid. De vrees voor de invoering er van deed de ketterij

bevriezen in de harten der vroegere ketters van Italië , Frankrijk en Duitsch-

land en overijzelde ze met orthodoxie. Het was een gerechtshof onafhanke-

lijk van alle wereldlijk gezag, staande boven alle andere gerechtshoven. Het

was eene rechtbank van monniken, waarvan geen hooger beroep was ; die

hare handlangers had in ieder huis ; die de geheimen van iedere haardstede

wist op te delven, vonnis vellende en hare afschuwelijke besluiten uitvoe-

rende zonder eenige verantwoordelijkheid . - Zij veroordeelde niet (slechts )

op daden ; maar op gedachten. Zij matigde zich aan om in de diepte der

individueele consciëntie door te dringen, en de misdaden te straffen , die zij

voorgaf ontdekt te hebben. Haar rechthandel was teruggebracht tot eene ont-

zettende beknoptheid . Zij nam in hechtenis op vermoeden, pijnigde tot be.

kentenis en strafte dan met den brandstapel. Twee getuigen, en nog wel

in afzonderlijke feiten, waren voldoende om het slachtoffer in een walgelij-

ken kerker op te sluiten . Hier werd hij spaarzaam van voedsel voorzien ; het

spreken werd hem verboden en zelfs het zingen , tot welk tijdverdrijf het

nauwelijks te denken is , dat hij veel opgewektheid zou hebben
en dan

aan zich zelven overgelaten , totdat honger en ellende zijn moed gebroken

hadden. Als die tijd ondersteld werd dáár te zijn, werd hij verhoord. Beleed

hij zijne ketterij en zwoer hij haar af hetzij hij werkelijk onschuldig was

of niet dan mocht hij het gewijde hemd aandoen en kwam vrij met ver-

beurdverklaring zijner bezittingen , Bleef hij volharden in de betuiging zijner

onschuld, dan voerden twee getuigen hem naar den noodlottigen staak - een

enkele naar de pijnbank. Hij werd bekend gemaakt met de getuigenissen

--

--
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Volgt de beschrijving van de pijniging, die wij ons zelven en

onzen lezeressen sparen en waarvan Motley terecht zegt : >>The

inmagination sickens when striving to keep pace with these dreadful

realities." Maar wij weten genoeg om de vraag te opperen, ofdit

niet iets meer was dan censuur en onderzoek naar de kerkleer?

en of dat onderzoek niet wat heel onzacht werd ingesteld , en de

Nederlanders wel recht gaf om ongerust te worden over de toe-

passing ? 1) Maar, zegt men, dit gold de Spaansche Inquisitie, en

deze heeft toch nergens recht kunnen aarden dan op haar eigen

bodem. Hetgeen intusschen den Koning van Spanje niet behoefde

te weerhouden van proefnemingen, hoe zij op den Nederlandschen

grond was over te planten . De Koning en Granvelle ontkennen

dit voornemen maar of er veel te vertrouwen is op de verze-

keringen van die beiden als het Nederlanders, als het ketters

gold ? Ook hadden zij niet noodig dit te doen. Reeds had men in

Nederland onder Karel V, van tijd tot tijd ervaring gehad, van

hetgeen de bisschoppelijke en de pauselijke inquisitie wezen kon

ingeleid door de keizerlijke macht en gevolmachtigd door de

keizerlijke edicten . Aan deze pauselijke en bisschoppelijke inqui-

sitie nu, had Filips maar de volkomene uitbreiding te geven,

waarvoor zij vatbaar was en dit deed hij . Haar hoofden en

handlangers werden volmachten verleend, die hen in hun werk-

kring al het gezag gaf van de Spaansche geloofsrechters, en de-

zelfde onafhankelijkheid van iedere andere geestelijke en wereldlijke

-

tegen hem, maar nimmer geconfronteerd met de getuigen . De beschuldiger

kon zijn eigen zoon of vader wezen, of de vrouw van zijn hart ; want allen

waren op doodstraffe verplicht, om de inquisiteurs te onderrichten van ieder

verdacht woord, dat hunne naaste betrekkingen was ontvallen. Nadat de

aanklacht op zulke wijs ondersteund was , werd de gevangene door pijnigin-

gen ondervraagd. De pijnbank was het gerechtshof, de eenige pleitbezorger

des misdadigers was zijne sterkte om lijden uit te harden ; want zijn zooge-

naamde raadsman, wien het niet eens geoorloofd was met den gevangene

gemeenschap te houden, die zoomin voorzien werd van de noodige docu-

menten ter inlichting als van macht om bewijzen voort te brengen ter ont-

lastíng , was een speelpop , die de ongerechtigheid van het rechtsgeding ver-

zwaarde door de spottende nabootsing van wettelijke vormen .

1 ) Wie van deze rechtspleging de afschuwelijke bijzonderheden wil kennen ,

zal licht in staat zijn die nieuwsgierigheid te bevredigen . In de laatste jaren,

bij vrijere onderzoekingen in Spanje, zijn ze in het helderste licht gesteld .
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rechtbank, hetzelfde recht om de uitvoerende macht van welken

rang ook tot hare dienares te maken ; de harde edicten door den

Keizer uitgevaardigd doch te diens tijde alleen slapjes ge-

zoo al niet geheel in onbruik geraakt, werden door

hem opgefrischt, verscherpt en de uitvoering er van met allen aan-

drang bevolen .

handhaafd -

Deze edicten nu, hoewel naar Nederlandsch costuum ingekleed ,

waren in afkomst en geest zoo na verwant aan de Spaansche

Inquisitie , dat de Koning zelf op eene vraag van Margaretha van

Parma met voldoening antwoorden kon >>Waartoe de Spaansche

Inquisitie in te voeren ? de Inquisitie in de Nederlanden is on-

barmhartiger dan die in Spanje ." (d'ailleurs l'Inquisition des Pay-

Bas est plus impitoyable que celle d'Espagne.)

Na zulk getuigenis hebben wij er niets meer bij te voegen ;

maar het zal genoeg zijn om te doen opmerken , dat de Neder-

landers der 16e eeuw door iets anders in beweging waren gebracht,

dan door de zucht naar losbandige vrijheid . Die dus oordeelen ,

zien even onjuist, hoewel op andere wijze, als de Kardinaal Gran.

velle, die beweerde » dat de »Groote Heeren" de eenige oorzaak

waren van de volksbeweging tegen Spanje ! en dat het volk geen

mond zou hebben opengedaan als de edelen niet zulk misbaar

hadden gemaakt. Lothrop Motley noemt den Kardinaal ridiculous,

om die bewering, er bijvoegende (zonder de verdiensten en de

noodzakelijke medewerking van den hoogen adel te kort te doen),

dat integendeel de beweging tot eene groote en belangrijke om-

keering is geworden, omdat zij in het volk hare oorzaak had :

»because the movement was a popular and a religious," en ik kon

niet nalaten, dit lezende , te denken aan hen, die in onze dagen

met zooveel diepe minachtig neerzien op de Aprilbeweging en

hare oorzaken . Voor hen ook, al noemen zij zich republikeinsch

van richting, is het volk niets dan een » vile and mischievous animal,”

dat zelfs voor de naaste en hoogste belangen niets weet te ge-

voelen noch te begrijpen, en dat door heerschzuchtige aristocraten

of doordrijvende dominé's, moet worden omgekocht of aangehitst,

om zich in beweging te stellen. Het is verre , verre van mij eenige

gelijkstelling te bedoelen tusschen de groote, volhardende , bezielde

beweging der Nederlanders van de 16e eeuw, en de demonstratie

in de onze ; maar zoo weinig de omstandigheden te vergelijken

zijn , zóó gelijk was het beginsel en al waren het nu slechts
-



464

vonken van 't geen toenmaals heldere , krachtige gloed was, toch

behoort men dat beginsel te eeren, en het »ridiculous," aan

Granvelle gewijd, valt, naar mijn gevoelen, een weinig terug op

hen, die uit een zelfde dédain niet beter willen zien dan hij .

--

-

Op Des Konings vriend is mij niet bewust dat de critiek aan-

merking heeft gemaakt, dat ik zou behoeven te releveeren of te

wederleggen. Hij heeft gratie gevonden zelfs in de oogen van

hen, die om redenen, boven vermeld, de Van Beverens en Van

Cuyck rie konden uitstaan , dezen hebben hem echter uit aanzien

van die verwantschap ter zijde gelaten , zonder van de goedkeuring

openlijk te betuigen . Over 't algemeen is hij niet bemind ge-

worden zooals hij ook niet verdient maar begrepen en

beklaagd en dat is alles wat ik voor hem en voor mij kon

wenschen. Zijn zielstoestand , zoowel als zijne huiselijke betrek-

kingen rusten meer op een psychologischen dan op een historischen

grond - zijne fortuin en uiterlijke gedragingen zijn niet van mijne

vinding. Hij droeg in 1588 den titel van Vicomte de Dormaele,

en had de functiën van Thésaurier des domaines de Sa Majesté,

Surintendant et Commissaire Général des Vivres du Camp. Con-

seiller d'état. Tot zulken eeretitel en eereambten kwam een geboren

Hollander niet in zoo korten tijd onder het toenmalige Spaansche

gouvernement, zonder zich hoogst verdienstelijk te hebben ge-

maakt. En wat verdienste was bij Filips en zijne landvoogden,

weet men.

Op De Haarlemsche Arria vestig ik alleen de opmerkzaamheid

om mijn lezers te doen zien, dat zij eene uiting is van denzelfden

geest, die mij later de Van Beverens heeft ingegeven , en dat er

geene volksbeweging noodig was, om mij in protestantschen en

vaderlandschen zin te doen schrijven.

Van Hemert is eene schets uit het midden mijner Leycester-

studiën gegrepen, die ik gaarne vollediger en uitvoeriger had ge-

maakt. De stof er toe was ruim en rijk voorhanden in het merk-

waardig proces van dezen bevelhebber en zijne kapiteinen

doch de plaats, die ik mocht innemen, was even beperkt als mijn

tijd, en ik zou liever op het sujet een nieuwen roman schrijven,

dan eene oude schets om te werken.

Over Een Alkmaarder te Praag heb ik kort geleden een be-

richt opgevangen uit den Kunst- en Letterbode, dat ik mijn lezers

niet wil onthouden. In het eigenhandig dagboek van zekeren Hans
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Jacob Wurmoser yon Vendenheym, die Lodewijk Frederik Hertog

van Wurtemburg Mumpelgard op een gezantschap naar Engeland

vergezelde , wordt gelezen onder dagteekening van den ren Mei :

»S. E, alla au parc d'Elthon (Eltham) pour voir La Perpetuum

Mobile. L'inventeur s'appelle Cornelius Trebel (Drebbel) natifd'Alk-

maar, homme fort blond et beau, et d'une très- douce façon, tout

au contraire des esprits de la sorte. Nous y vismes aussy des Es-

pinnettes, qui jouent d'elle mesmes . De Letterbode vervolgt : » Het

Engelsche blad vermeldt daarbij Drebbels werk : de quintessentia ,

et epistola ad Jacobum Regum de perpetui mobilis inventione, in

1621 uitgegeven, dat echter in geene openbare bibliotheek te

vinden is. Het hier bedoelde werk schijnt ook in geene Neder-

landsche openbare bibliotheek aanwezig te zijn. " Wie er naar

zoeken of groote begeerte hebben het te vinden , zou men mis-

schien moeten raden om eens rond te zien in eene of andere

boekerij te Weenen of te Praag. Van heeler harte aan den Room-

schen Keizer verbonden (die reeds in 1621 , zooals bekend is ,

den armen Winter Koning had verwonnen) , voormalig leermeester

van diens zoons, zou het niet onnatuurlijk zijn zoo Drebbel aan

dezen een exemplaar van een werk had aangeboden dat in dien

tijd zeker grootere belangrijkheid zal gewekt hebben, dan in den

onzen ; den volledigen Latijnschen titel kan men nazien in

den Letterbode van 14 Maart 1857 , No. 11 .

Volgens Dr. G. D. J. Schotel is men verplicht den geslachts-

naam onzer beroemde jonkvrouwe : Anna Maria van Schurman

te schrijven, en niet Schuurman of Schuurmans, zooals men haar

meestal hoort noemen, en zooals ik in de vroegere uitgaaf had

geschreven. Ik heb in dezen herdruk van mijne schets zijne aan-

wijzing gevolgd. Men raadplege zelf het uitvoerig werk van den

Tilburgschen geschiedvorscher, over Anna Maria van Schurman,

zoo men verlangt kennis te nemen van zijne gronden voor deze

spelling. Men zal in dat werk tevens vinden , wat mijne voorstel-

ling niet geven kon , noch omvatten mocht ; ik vond er in, de

vervulling van mijn wensch : onze onvergelijkelijke landgenoote

opnieuw tot het voorwerp gemaakt te zien van een billijk en

nauwkeurig onderzoek, en begrepen en gewaardeerd in datgene,

wat voor haar zelve het hoogste is geweest, en waarbij zij al het

vele , dat zij boven anderen bezeten had , gering achtte. Ook ge-

tuigt hij van haar : » dat zij gestorven is niet, zooals velen willen,

BOSB . TOUSSAINT. Werken, enz. 30



466

in eenzaamheid, op haren ziekenstoel gezeten, als verlaten van

God, in vertwijfeling en wanhoop ; maar omringd door hare gees-

telijke broeders en zusters, kalm en gelaten, vast verzekerd van

hare zaligheid ." En zij kon op haar sterfbed de vraag der haren ,

of zij iets begeerde , uit de diepte van haar hart beantwoorden :

>>Ik verlang niets dan mijn God zelven !"

-

Wat zegt het haar en ons, die haar liefhebben, na zulk een

einde dat het nageslacht niet eens volkomen zeker is omtrent

het plekje, waar haar aardsch omhulsel rust, en dat geen monu-

ment of standbeeld de manie onzer eeuw hare grafzerk—

pralend versiert ?
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